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PROLOG

Rukbat w gwiazdozbiorze Strzelca byta zlota gwiazda typu G. Miata pigc planet, dwa
pasy asteroidow 1 zblakana planete, ktéra przed kilkoma tysiacami lat przyciagneta i
zatrzymata. Gdy ludzie osiedlili si¢ na trzeciej planecie Rukbatu i nazwali ja Pernem,
poczatkowo niewiele uwagi zwracali na planete — przybledeg, obiegajaca swa nowa gwiazde
po niestychanie nieregularnej orbicie. Wkrotce jednak droga kapry$nego kosmicznego
wedrowca przywiodia go w peryhelium siostrzanej planety.

Gdy aspekty obu cial niebieskich byly zgodne i nie zaktécone koniunkcja z innymi
planetami uktadu, formy zycia z obcej planety prébowaly przedostaé si¢ przez przestrzen
kosmiczna do bardziej goscinnego §wiata o tagodniejszym klimacie.

Zartoczne grzybopodobne organizmy poczatkowo powodowaly przerazajace
zniszczenia. Koloni$ci zerwali kontakty z macierzysta Ziemia i dawno juz zdemontowali
wyposazenie statkdéw kosmicznych ,,Yokohama”, ,,Bahrain” i ,,Buenos Aires”, musieli wigc
zwalczy¢ pasozyty srodkami dostgpnymi na niecywilizowanej planecie. Przede wszystkim
potrzebowali obrony powietrznej przed zagrozeniem, ktoére nazwali Ni¢mi. Postugujac sie
zaawansowanymi technikami inzynierii genetycznej wyspecjalizowali do walki jedna z form
zycia na Pernie, wykorzystujac niezwykte, pozyteczne cechy. Tak zwane jaszczurki ogniste
umiaty przezuwa¢ w jednym z dwoch zotadkéw skate zawierajaca fosfing, przetwarzajac ja w
gaz, ktory przy wydechu zapalat sig, zmieniajac Nici w nieszkodliwy popiot. Ponadto,
potrafily si¢ teleportowacé i1 dzigki darowi empatii porozumiewa¢ si¢ z ludzmi, choé¢ w
ograniczonym zakresie. Inzynierowie genetyczni przeksztalcili je w smoki, nazwane tak z
powodu podobienstwa do mitycznych ziemskich stworéw. Smoki te podczas wylegu
nawiazywaty z konkretna, przedstawionga im osoba o empatycznych zdolnosciach w wigz o
niespotykanej glebi, oparta na wzajemnym szacunku.

Kolonisci przeniesli si¢ na Kontynent Potnocny w poszukiwaniu schronienia przed

zdradzieckimi Ni¢mi. Zamieszkali tam w systemach jaskin, a nowe domy nazwali



Warowniami. Jezdzcy smokéw ze swoimi bestiami zajeli kratery wygastych wulkanow,
zaktadajac tam Weyry.

Pierwsze Przejscie Nici trwato niemal pigédziesiat lat; ze wszelkich danych zebranych
przez naukowcodw wynikalo, ze problem powroci za 250 lat, wraz z wedrujaca planeta, ktdra
wtedy znow zblizy si¢ do Pernu. Podczas przerwy migdzy Przej$ciami smoki rozmnazaty sig,
a kazde kolejne pokolenie byto nieco wigksze od poprzedniego, cho¢ optymalna wielkos¢
mialy osiagna¢ dopiero w dalekiej przysztosci. Ludzie za$ poznawali coraz wigksze potacie
Kontynentu Poétnocnego, budujac wszg¢dzie Warownie, siedziby mieszkalne i os$rodki, w
ktérych mtodzi ludzie zdobywali wyksztatcenie ogolne i zawodowe.

Niejeden z mieszkancow planety zapomnial o zagrozeniu. Jednak w Warowniach 1
Weyrach zgromadzono stosy sprawozdan, kronik, map i wykresow, by wiadcy ludzkich i
smoczych siedzib wiedzieli o nadchodzacych trudno$ciach. Dokumenty te mialy stuzy¢
nastgpnym pokoleniom rada i pomoca w okresie, gdy przeklgta planeta znow zblizy si¢ do

Pernu i trzeba begdzie rozpocza¢ przygotowania. A oto, co zdarzylo si¢ w 257 lat poznie;.

ROZDZIAL 1
ZGROMADZENIE W WAROWNI FORT WCZESNA JESIENIA

Eskadry smokow kreslity po niebie skomplikowane wzory, laczyly si¢ w skrzydia,
ktoére pikowatly 1 wznosily sig, zachowujac minimalny dystans migdzy soba. Widzom zdawato
si¢, ze widza nieprzerwana lini¢ smokéw wykonujacych manewry, przy ktorych niemal
stykaty si¢ skrzydtami.

Tego dnia wczesna jesienia, niebo nad Warownia Fort, najstarsza ludzka siedziba na
Kontynencie Pomocnym, przybrato barwe biekitu, a powietrze miato owa charakterystyczna
przejrzysto$¢, jaka bez chwili wahania rozpoznaliby dalecy przodkowie Pernenczykdéw,
mieszkajacy w Nowej Anglii na kontynencie poétnocnoamerykanskim. Smocze skory 1$nity
zdrowiem w promieniach slonecznych, a zlociste krélowe, kotujace nad Warownia tak nisko,
ze niemal dotykaly wierzchotkow pobliskich gor, jarzyty sig cieptym blaskiem. Wspaniaty byt
to widok i nieodmiennie budzil dumg¢ w sercach widzow; z jednym lub dwoma wyjatkami.

— No, nareszcie — stwierdzit Chalkin, Lord Warowni Bitra 1 jako pierwszy odwrocit
wzrok od parady, cho¢ jeszcze si¢ nie skonczyla.

Pokrgcil glowa 1 rozmasowat szyj¢ w miejscu, gdzie bogaty haft Swiatecznej koszuli
podraznit mu skorg. Nawet i on w czasie manewrow kilka razy wstrzymat oddech z wrazenia,

ale nigdy by si¢ do tego nie przyznat. Jezdzcy smokow byli wystarczajaco zarozumiali nawet



bez pochlebstw, ktore tylko niepotrzebnie utwierdzaty ich w nadmiernie rozwinigtym
poczuciu wlasnej waznosci. Bez przerwy pojawiali si¢ w jego Warowni 1 wreczali jakies listy
obowiazkow, ktorych nie dopehil, cho¢ powinien to zrobi¢ przed Opadami Nici. Prychnat
pogardliwie. Kto bierze na powaznie te bzdury? Rzeczywiscie, w zesztym roku szalaty
niezwykle silne burze, ale przeciez takie rzeczy si¢ zdarzaja. Dlaczego niby miatyby oznaczaé
zblizajace sig¢ PrzejScie? Zimy sa zawsze burzliwe.

A te wybuchy wulkanow, ktorymi wszyscy zawracaja sobie glowe¢? Przeciez wulkany
zawsze wybuchaja, to sa naturalne zjawiska, jesli dobrze zapamigtal szkolne lekcje. Co z tego,
ze akurat teraz trzy albo cztery z nich staly si¢ aktywne? Dlaczego zaraz wigza¢ to z
bliskos$cia niebianskiego sasiada? On, Chalkin nie bedzie wysylat straznikow, by marzli po
nocach, wypatrujac na wschodzie tej przekletej planety, tym bardziej ze wszystkie pozostate
Warownie juz postawiono w stan gotowosci. I co z tego, ze orbita tamtej planety przebiega w
poblizu Pernu? To jeszcze nie oznacza niebezpieczenstwa, cho¢by nawet przodkowie zapisali
setki stron bzdurami o cyklicznych inwazjach.

Smoki za$ to kolejny dziwaczny eksperyment pierwszych osadnikow. Zmienili
latajace stworzenia tak, by zastapity samoloty, ktérymi juz nie mozna si¢ bylo postugiwac.
Chalkin widziat §lizgacz, przechowywany jako eksponat w Hucie w Telgarze. Wolatby lataé
takim pojazdem niz na smoku, a poza tym nie trzeba bytoby znosi¢ lodowatej pustki w czasie
teleportacji. Zadygotat. Nienawidzit tego przenikliwego zimna, nawet jesli dzigki niemu
unikalo si¢ nuzacych podrdzy naziemnych. Na pewno z tych wszystkich danych, ktore ludzie
musza kopiowaé¢ na Uniwersytecie, mozna bez trudu wyczyta¢, czym zastapi¢ paliwo,
uzywane przez starozytnych do napgdzania $lizgaczy. Dlaczego zaden madrala na to nie
wpadt, zanim ostatni $lizgacz rozsypal si¢ na kawatki? Dlaczego jajogtowi nie wymyslili
innych napowietrznych pojazdow? Takich, ktorym nie trzeba uprzejmie dzigkowac za to, ze
spetniaja swoja funkcje! Spojrzat w dol, na szeroka droge, gdzie rozstawiono stoty i stragany.
Przy jego stoiskach bylo pusto: nawet zawodowi hazardzisci przygladali si¢ pokazom. Trzeba
bedzie pdzniej powiedzieé im co§ do stuchu. Zle, ze mimo smoczej parady nie potrafili
zatrzymac klientéw przy réznych grach losowych. Cala ta zabawa trwa juz zreszta tak dtugo,
ze z pewnoscia wszyscy zdazyli si¢ napatrze¢. No cbéz, przynajmniej wyscigi poszly nie
najgorzej, a ze bukmacherzy byli jego ludZzmi, dostanie niezty procent od zaktadow.

Wracajac na miejsce spostrzegt, ze na stotach pojawity si¢ butelki wina w kubetkach z
lodem. Z zadowoleniem zatart upier§cienione palce, az czarne istanskie diamenty zal$nity w
promieniach stonca. Przybyt na Zgromadzenie tylko dla tego wina, nie byt zreszta do konca

przekonany, czy Hegmon nie dopuscit si¢ przy tej okazji jakiego$ drobnego oszustwa. Dzi$



mial zaprezentowa¢ nowe musujace wino, w rodzaju szampana, jakie podobno pijano na
starej Ziemi. Ach, naturalnie, jedzenie z pewnos$cia bedzie doskonate, nawet jesli wino nie
spetni szumnych zapowiedzi. Paulin, Lord Warowni Fort, sktonit do pracy u siebie jednego z
najlepszych szeféw kuchni na kontynencie. Wieczorny positek zapowiada si¢ wspaniale i na
pewno nie bedzie nieprzyjemnie ciazy¢é w zotadku w czasie nudnego, obowiazkowego
posiedzenia po uczcie. Chalkin sam chciat zatrudni¢ tego czlowieka, ale Chrislee wzgardzit
praca w Bitrze, a jego odmowa dtugo psuta humor Lordowi.

Przebiegt w mys$li wszystkie mozliwe wymowki, ktoére pozwolityby mu odjechaé
zaraz po positku, szukajac najbardziej prawdopodobnej i mozliwej do przyjecia przez
pozostatych zebranych. Wszyscy twierdza, ze niedtugo ma by¢ Opad, wigc lepiej nie zrazaé
do siebie niektorych ludzi. Gdyby zas odjechat przed uczta... c6z, wtedy nie sprobowalby
tego szampanskiego wina, a bardzo mu na tym zalezato. Zadal sobie niedawno trud i sam
pojechat do winnic Hegmona w Bendenie, nie kryjac si¢ z zamiarem zakupienia wielu
skrzynek. Hegmon nawet do niego nie wyszedt. Ach, jego najstarszy syn przepraszat goraco,
gdyz jaki$ wazny moment w procesie fermentacji wymagat ciaglej obecnosci ojca w
piwnicach — ale skonczyto si¢ na tym, ze on, Chalkin, nawet nie zdotal umiesci¢ swego
nazwiska na liScie chetnych do kupna musujacego specjalu. Poniewaz Weyr Benden z
pewnoscia zagarnie Iwia czg$¢ rocznika, trzeba bedzie utrzymywacé dobre stosunki z
tamtejszymi Przywodcami. Jesli przypadkiem zaprosza go za kilka tygodni na Wyleg, bedzie
mogt opi¢ si¢ do woli ich przydzialem. Whera mozna obedrze¢ ze skory na wiele sposobow,
nieprawdaz?

Zatrzymal sig, by dotkna¢ butelki w kubetku z lodem. Doskonale schtodzona.
Oczywiscie, to jezdzcy przywiezli Paulinowi 16d z Dalekich Rubiezy. Ciekawe, ze kiedy on,
Lord Warowni Bitra, potrzebowat takiej prostej rzeczy, nie byto chegtnych, by go zadowolic¢.
Hmm... No c6z, niektére Rody zawsze sa faworyzowane, a wladza nie znaczy tyle, ile
powinna, co do tego nie ma dwoch zdan!

Ukradkiem przypatrywat si¢ naklejce na butelce, gdy nagle ustyszat, jak przestraszeni
widzowie gwaltownie wciagaja powietrze, by po chwili wyda¢ radosny okrzyk. Spojrzawszy
w gore, stwierdzil, ze przegapit kolejny niebezpieczny manewr... Ach, tak, jeszcze raz
pokazali akcje ratownicza w powietrzu. Spizowy smok wysunat si¢ spod biekitnego, ktory
symulowal kontuzj¢ skrzydta; obaj jezdzcy siedzieli bezpiecznie na karku spizowego. To
pewnie ten straceniec, Przywodca Weyru Telgar.

Do okrzykoéw dolaczyly sig¢ brawa i glgboki ton bebnéw orkiestry, ogladajacej popisy

z podium na szerokim dziedzincu migdzy schodami wiodacymi do gltéwnego wejscia do



Warowni, i dwoma przylegajacymi do niej skrzydtami. Znowu rozbudowuja szpital i
Uniwersytet, sadzac po rusztowaniach. Chalkin prychnat pogardliwie, gdyz obydwa budynki
wystawaty daleko poza skalna §ciang, wystawione na ataki Nici, ktore jakoby mialty wkrotce
zacza¢ opadac. Alez oni wszyscy sa niekonsekwentni. Naturalnie, drazenie tuneli w urwisku
jest bardziej czasochtonne niz budowanie na wolnym powietrzu. Zbyt wielu ludzi jednak
wygtlasza tu kazania, a sami si¢ do nich nie stosuja.

Pomrukiwatl pod nosem cierpkie stowa, ciekaw, czy Przywodca Weyru zaakceptowat
projekt przebudowy. Te cate Nici! Prychnal ponownie i pomyslat, ze czas, by Paulin z Zona
przestali stodko grucha¢ z Przywddcami Weyru, ktérych kurtuazyjnie prowadzili na miejsce
przy gléwnym stole, 1 pospieszyli si¢ nieco. Coraz bardziej niecierpliwit sig, by wreszcie
spréobowac musujacego bialego wina.

Przebierajac palcami po stole czekal, az gospodarz da wreszcie hasto do otwarcia
butelek, utozonych kuszaco na lodzie.

— Nastepnym razem poczekaj na mdj sygnal! — warknat K’vin, jezdziec spizowego
Charantha, prosto w ucho siedzacego przed nim mtodego btekitnego jezdzca.

P’tero w odpowiedzi u§miechnat si¢ tobuzersko i odwrdcit do niego. Niebieskie oczy
mlodzienca I$nity wesoto.

— Wiedzialem, ze mnie zlapiesz! — zawotal. — Nigdy by$ nie dopuscil, zebym przed
taka publicznoscia zawist na pasie 1 wydat jeden z sekretow Weyru!

P’tero uspokajajaco pomachat do Ormontha ktéry, zaniepokojony, nie odstgpowal
Charantha. Lecial tak blisko, ze konce ich skrzydel niemal stykaly si¢ ze soba. Bigkitny
jezdziec w dalszym ciagu byl polaczony ze swoim smokiem mocnymi, cho¢ niewidocznymi z
ziemi, pasami bezpieczenstwa. Odpiat sprzaczke i1 rzemienie zwisty swobodnie w powietrzu.

— Masz szczg$cie, ze akurat wtedy spojrzatem w gorg! — odpowiedziat K’vin tak
ostro, ze bezczelny mlodziak zaczerwienit si¢ po czubki uszu. — Patrz, jak twdj Ormonth si¢
wystraszyl! — dodat 1 wskazat na bigkitng bestig, ktorej skora 1$nita nierownymi plamami po
przezytym szoku.

P’tero odkrzyknat co$ niezrozumiale, wigc K’vin pochylit si¢ ku niemu, przysuwajac
ucho do jego ust.

— Nic mi nie grozilo — powtdrzyt chlopak. — Mialem nowe rzemienie, a Ormonth
przygladat sig, jak je splatam!

— Hal!

Wszyscy smoczy jezdzcy wiedzieli, ze smoki nie zawsze potrafia prawidlowo

potaczy¢ przyczyng 1 skutek. Ormonth prawdopodobnie nie skojarzyt, ze nowe pasy



oznaczaja calkowite bezpieczenstwo jezdzca.

— Ach, dzigkuj¢ — dodal P’tero, gdy K’win przypiat mu do pada jeden z wlasnych
rzemieni. Wprawdzie mieli tylko ladowac¢, ale starszy jezdziec chcial w ten sposob
przypomnie¢ mtodszemu o obowiazkach.

K’vin cenit odwagg, ale nie lubit ryzykanctwa, zwlaszcza teraz, gdy stanowito to
zagrozenie dla smoka w obliczu bezposredniej blisko$ci Opadu. Trzymat jezdzcoéw krotko, ale
dzigki temu w jego Weyrze do tej pory nie zginat jeszcze zaden smok ani jezdziec. I
dopilnuje, by tak byto nadal.

P’tero, zsuwajac si¢ z grzbietu bigkitnego smoka przed uméwionym sygnatem, podjat
niepotrzebne ryzyko. Na szczescie K’vin zauwazyt jego ruch. Serce podeszto mu do gardta,
cho¢ wiedzial, ze chtopak jest przypigty do swego smoka wyjatkowo mocnymi i dtugimi
pasami. Nawet gdyby Charanth nie zdolal pochwyci¢ spadajacego jezdzca w powietrzu,
dlugie pasy uratowatyby go przed $miertelnym upadkiem. Mimo wszystko, manewr nalezalo
uzna¢ za nieudany, gdyz byl nieprecyzyjny. Poza tym, gdyby Charanth okazat si¢ nieco mnie;j
zwinny, beztroska P’tera skonczylaby si¢ pewnie zlamaniem kostki albo powaznymi
sttuczeniami. Pasy, cho¢by nie wiem jak szerokie, powstrzymywaly upadek gwattownym
szarpnigciem.

P’tero w dalszym ciagu nie poczuwal si¢ do winy. K’vin miat tylko nadziejg, ze
¢wiczenie wywotato efekt, na jaki liczyl zakochany po uszy miokos. Komus w dole bez
watpienia serce ucieklo w pigty ze strachu, a chtopak tego wieczoru z pewnoscia obroci te
emocje na swoja korzy$¢. Szkoda, ze tak niewiele dziewczat przybywa, by Naznacza¢ zielone
smoczyce. Kobiety sa spokojniejsze 1 bardziej odpowiedzialne. Niestety, rodzicom zwykle
zalezy na gromadzeniu przydzialéw ziemi dzigki matzenstwom potomstwa, a jezdzcom i
jezdzczyniom smokdéw nie przyshuguje ziemia. Oto dlaczego coraz mniej dziewczat staje na
piaskach Wylegarni. Smoki biorace udziat w wielkiej paradzie ladowaly na szerokiej drodze
za dziedzincem, by zsadzi¢ jezdzcoéw, i1 zaraz potem startowaly w niebo, szukajac miejsc,
gdzie mogly si¢ rozkoszowac cieptym jesiennym stoncem. Wiele z nich kierowato si¢ na
skaly, gdyz na pagérkach wokot ogniw stonecznych zrobit sig¢ juz ttok. Mozna bylo zaufa¢
smokom, ze nie nadepna na bezcenne resztki wielkich paneli. Naturalnie, te zainstalowane w
Forcie byly najstarsze 1 dwa z nich stracono bezpowrotnie zeszlej zimy, w czasie silnej
zawieruchy, niezwyktej dla tej pory roku. Tutejsza Warownia, najwigksza 1 najstarsza z
siedzib na Kontynencie Pomocnym, potrzebowala petnej mocy wszystkich urzadzen, by
ogrzewa¢ 1 napowietrza¢ labirynt korytarzy i utrzymywac¢ w gotowosci wszelkiego rodzaju

maszyny. Na szczescie w okresie, gdy goraczkowo przygotowywano do zamieszkania nowe



Weyry i Warownie, skonstruowano tyle paneli, Zze z pewno$cia nie zabraknie ich jeszcze
przez wiele pokolen.

Przywodcy Weyréw zasiedli u szczytu gléwnego stotu, wraz z Lordami Warowni i
Mistrzami rzemiosl, za$ jezdZcy dobierali sobie towarzystwo wedle upodobania, sadowiac si¢
przy stolikach rozstawionych na szerokim placu otaczajacym Warowni¢. Wyrwano nawet
najmniejsze trawki, pomyslal K’vin z aprobata. S’nan, Przywodca Weyru Fort, zawsze byl
drobiazgowo doktadny, i stusznie.

Orkiestra zagrala zwawa melodi¢ i na drewnianej estradzie zawirowaty pierwsze pary.
Obok, na brukowanym rynku, porozstawiano stragany, namioty i stoly, petne towaru na
sprzedaz 1 wymiang. Handel szedt dobrze przez caly dzien, szczegélnie tam, gdzie
zaopatrywano si¢ w rzeczy potrzebne na dhugie zimowe miesiace, gdy nie bedzie tylu
Zgromadzen. Rzemie$lnicy si¢ uciesza, a i smokom bedzie 1zej w drodze powrotne;.

Charanth krazyt nad nowymi przybudowkami Warowni, w ktorych miescil sig
pernanski gtowny szpital 1 laboratorium oraz kolegium nauczycielskie. Nocowali tam rowniez
ochotnicy, ktoérzy z oddaniem pracowali nad ratowaniem zniszczonych wiosna danych.
Katastrofa zdarzyla si¢, gdy woda zalata przestronne jaskinie magazynowe pod Fortem.
Jezdzcy zaofiarowali sig, ze poswigca tej pracy czas wolny od szkolen. Przyjmowano
kazdego, kto potrafit czytelnie pisa¢, a Lord Paulin btyskawicznie zapewnit kopistom dach
nad gtowa. Pozostate Warownie dostarczyty budulec i robotnikow.

Skrzydlo mieszczace Uniwersytet zabezpieczono przeciw Niciom stromymi dachami z
hipkéw wydobywanych w Telgarze 1 otoczono fosami uchodzacymi do podziemnych cystern,
w ktorych miaty sig topi¢ zablakane tam Nici. Wszyscy rzemie$lnicy, wiacznie z tymi, ktorzy
mieli zamieszka¢ w nowych budynkach, woleliby rozbudowywaé system grot, ale niedawno
zdarzyly si¢ dwa powazne zawaty 1 w trosce o stabilno$¢ catego zbocza inzynierowie gornicy
zabronili dalszych wiercen. Nawet zmutowane, t¢poskrzydte, nielotne whery—stroze, cierpiace
na wrodzony swiatlowstret, odmowilty dalszych prac pod ziemia, co zdaniem ich opiekunow
oznaczalo niebezpieczenstwo, niewyczuwalne ludzkimi zmystami. Co6z bylo robic,
zaprojektowano budowle naziemne o potgznych $cianach, niemal trzymetrowej grubosci na
parterze, dwumetrowych na pigtrze. Kopalnie rudy zelaza w Telgarze pracowaly pelna para,
wige bez problemu odlano belki, zdolne wytrzymac tak wielki cigzar.

Budowa miata zosta¢ ukonczona za miesigc. Nawet w takie Swieto na rusztowaniach
wrzata praca, cho¢ robotnicy zrobili sobie przerwg na obejrzenie napowietrznej parady i
skonczyli wezeéniej, by nie omingta ich wieczorna uczta i zabawa.

Charanth wyladowat z wdzigkiem, a Ormonth usiadt tuz za nim, by P’tero mogt zdja¢



dyndajace u siodla pasy bezpieczenstwa, zanim ktokolwiek je zauwazy. Wiasnie konczyt, gdy
M’leng, jezdziec zielonego Sitha, podszedt 1 zwymyslat go znacznie ostrzej, niz mogiby to
uczyni¢ Wtadca Weyru.

— Przez twoje wyskoki serce podeszto mi do gardta — zaczat. K’vin u$miechnal si¢
w mysli, widzac, jaki pokorny stal si¢ P’tero styszac te gwattowne stowa. Przywodca zwinat
pasy 1 umocowat je przy siodle.

— Idz pogrza¢ si¢ na stoncu, przyjacielu — powiedziat, klepiac Charantha po
szerokiej topatce.

Juz id¢. Meranath na mnie czeka, odparl spizowy smok z wielkim zadowoleniem.
Wyskoczyl w gore jednym poteznym wybiciem, obsypujac jezdzca zwirem.

Stosunek Charantha do partnerki na poly bawit, na poly rozczulal jezdzca. Nikt si¢ nie
spodziewat, ze dziewig¢¢ miesigcy temu, po $mierci B’nera, przywddztwo Weyru przypadnie
w udziale K’vinowi. Kto mogt przypuszczaé, ze krzepki, ledwie szes¢dziesigcioletni jezdziec,
moze mie¢ ktopoty z sercem? A to wlasnie, zdaniem lekarzy, stalo si¢ przyczyna jego Smierci.
Tak wiec, gdy Meranath ponownie weszta w okres godowy, Wiadczyni Weyru Telgar Zulaya
o$wiadczyla, ze do nikogo nie zywi szczegdlnego upodobania i oglosita otwarty lot, tak, by
smoki mogly zdecydowac¢, kto zostanie kolejnym Przywodca. Byla szczerze przywiazana do
B’nera 1 prawdopodobnie cierpiala z powodu jego $mierci. Naturalnie, nie mogla narzeka¢ na
brak zalotnikow.

K’vin pozwolit Charanthowi wznie$¢ si¢ do lotu godowego tylko dlatego, ze
spodziewano si¢ udzialu wszystkich przywodcow skrzydet z Telgaru, a takze spizowych ze
wszystkich Weyrow. Wcale nie pragnat kierowa¢ Weyrem na poczatku Przejscia. Sadzit, ze
jest zbyt mtody na taka odpowiedzialno$¢. Obserwujac B’nera doszedt do wniosku, ze zwykle
obowiazki Przywodcy w czasie Przerwy sa wystarczajaco cigzkie, a przeciez w tym okresie
Przywddcy Weyru wcale nie drgezy mysl o tym, ze wielu smoczych braci zostanie wkrotce
rannych, albo nawet zginie. Podczas Przej$cia zbyt wiele ludzkich istnien zalezy od
do$wiadczenia dowodcy, a to stanowi cigzar nie do udzwignigcia. Po wyborze nieraz dreczyty
go nocne koszmary, a przeciez Opady nawet si¢ nie zaczgty. Gdy czasem budzit si¢ ze
strasznych snow w t6zku Zulayi, kobieta zawsze byla petlna zrozumienia i ze spokojem
dodawata mu pewnosci siebie.

B’ner tez si¢ zamartwiat, jesli cig to cho¢ trochg¢ pocieszy, Kev — mawiata, uzywajac
dawnego zdrobnienia 1 odgarniala mu kedziory ze spoconego czota, a on dygotat z
przerazenia. — Tez miewat straszne sny. To zawodowe ryzyko. Zwykle po takiej koszmarne;j

nocy przegladatl notatki Seana. Pewnie znal je na pamigé. Zauwazylam, ze robisz to samo.



Kev, gdy nadejdzie bezposrednie zagrozenie, dasz sobie radeg. Jestem tego pewna.

Ach, Zulaya potrafita by¢ taka przekonywajaca. Ale byla przeciez o dziesig¢ lat
starsza 1 miala duzo wigcej doswiadczenia w kierowaniu Weyrem. Czasami jej intuicja
budzila Igk. Wladczyni potrafita przewidzie¢, ile kazda smoczyca ztozy jaj, jakiego beda
koloru, a takze, jakiej plci dzieci urodza si¢ w Weyrze. Czasem przepowiadala takze pogodg.
Nic dziwnego, ze wiedziata niejedno, bo przeciez od urodzenia mieszkata wsroéd smokow, a
nadto w prostej linii pochodzita od jednej z pierwszych jezdzczyn, Aliany Zuleity. O dziwo,
zlote krolowe zwykle wybieraly kobiety spoza Weyru, czasem jednak sprzeciwialy sig
tradycji i Naznaczaty mieszkankg smoczej siedziby.

Mimo jej pewnosci, bezustannie przegladat opisy kolejnych Opaddéw, zupelnie jak
jego poprzednik. Analizowal roznice miedzy nimi, uczyt sig, jak poznaé po skraju Opadu, czy
bedzie on typowy, czy tez nie. Zazwyczaj zapisy byly suche i rzeczowe, lecz nawet w
prozaicznych notatkach kryta si¢ opowies¢ o wielkiej odwadze, szczeg6lnie gdy opisywaly,
jak pierwsi jezdzcy musieli nauczy¢ si¢ walki z Niémi, a przeciez nie byto im tatwo, bo
stanowilo to dla nich catkowita nowosc¢.

K’vin byl ciotecznym praprawnukiem Sorki Connell, pierwszej Wiadczyni Weyru.
Zulaya nie raz mu o tym przypominata. Caty Weyr czerpat nadziej¢ z tej wiedzy.

— Moze dlatego Meranath pozwolita si¢ pochwyci¢ Charanthowi —powiedziata
Zulaya powaznie, cho¢ w jej oczach tanczyty chochliki.

— Czy ty.... to znaczy... czy o mnie myslatas... no, wiesz... — K’vin z trudem
szukat wlasciwych stow. Rozmowa odbyta si¢ dwa tygodnie po tamtym pamigtnym locie.
Zulaya odpowiedziata wtedy na jego pieszczoty z oszotamiajacym zarem, lecz pdzniej
traktowata go oboj¢tnie 1 nie zawsze zapraszala na noc do swej kwatery, mimo ze oba smoki
byty nierozlaczne.

— Styszales, zeby kto§ byl w stanie mysle¢ w czasie lotu godowego? Ale naprawde
cieszg sig, ze to Charanth okazat si¢ taki sprytny. Cho¢ nie wiadomo, czy dziedziczno$¢ ma w
tym przypadku jakiekolwiek znaczenie, wszyscy czujemy si¢ pokrzepieni na duchu tym, ze
Weyrowi Telgar przewodzi cioteczny praprawnuk pierwszej Wiladczyni Weyru Fort, w
dodatku pochodzacy z rodzziy, ktéra wielokrotnie Naznaczata podczas Wylegow.

— Zulayo, nie jestem moja cioteczng praprababka., wiesz? Zachichotata.

— I cate szczescie, bo nie mogibys by¢ Przywddca Weyru, ale dobra krew zawsze sig
odzywa w potomkach!

Cho¢ bezposrednios$¢ partnerki czgsto zbijala go z tropu, w zaden sposob nie mogt

odgadna¢, co Zulaya czuje do niego osobiscie, jako kobieta, a nie wtadczyni Weyru. Byta



mita, pomocna, doradzala mu rozsadnie gdy rozmawiali o szkoleniu jezdzcow, ale
zachowywala si¢ przy tym tak... bezosobowo. K’vin doszedt do wniosku, ze jego partnerka
jeszcze nie pogodzita si¢ ze $miercia B’ nera.

Sam czerpal pewna pociechg z tego, ze jego cioteczna praprababka jako$ przetrwata
Opady, a zatem i1 jemu moze si¢ to uda¢. Podobnie jak dwodjce rodzenstwa i czwoérce
kuzynéw, ktorzy rowniez dosiadali smokow. Ale zadne z nich nie bylo Przywodca Weyru...
jak na razie. No c0z, jesli jego jezdzcy czuli si¢ pewniej, wiedzac, ze w boj poprowadzi ich
kto§ z krwi Ruathy, jak przed nim Sorka, M’hall, M’dani, Sorana i Mairian, trzeba bgdzie
dodawac¢ im sit tym argumentem w ciagu catego Przejscia.

A teraz, podczas tlumnego Zgromadzenia, najprawdopodobniej ostatniego przez
nastepnych piecdziesiat lat pod niebem wolnym od Nici, obserwowat jak jego Wiadczyni
opuszcza Lordow z Telgaru i1 zbliza si¢ ku niemu, przemierzajac przestronny dziedziniec
dtugimi krokami.

Zulaya byla wysoka 1 dlugonoga, wigc tatwo mogla dosiada¢ smoka. K’vin
przewyzszat ja o glowe. Twierdzita, ze to jej si¢ podoba; B’ner zaledwie dorownywat jej
wzrostem. Jej uroda niezmiennie fascynowala mlodego Przywodcg: czarne jak atrament
kedziory uwolnione spod hetmu, spltywaly az do pasa i okalaly szeroka twarz o wysokich
kos$ciach policzkowych, kontrastujac ze smagla, gtadka cera 1 ogromnymi, 1$nigcymi oczyma
o odcieniu tak glebokiej szarosci, ze az bliskiej czerni. Szerokie, zmystowe usta 1 ostro
zarysowany podbrodek nadawaty tej twarzy sil¢ 1 zdecydowanie, umacniajac autorytet
Wiadczyni. Szta §miato, w odroznieniu od niektorych kobiet z Warowni, potrafiacych tylko
drepta¢. Podkute stala buty dzwigczaty na bruku, a ramiona poruszaly si¢ zamaszyscie.
Zdazyta natozy¢ na jezdziecki mundur dtuga, rozcigta z boku spddnice, ktdra rozchylata si¢ w
rytm krokow, ukazujac ksztaltng noge w skorzniach 1 wysokich jezdzieckich butach. Opuscita
cholewy do kostek, a rude futro tadnie kontrastowato z reszta stroju, harmonizujac z
wykonczeniem mankietow 1 rozchylonego koinierza. Jak zwykle miata na szyi zdobiony
wisior z szafirem, ktéry odziedziczylta jako najstarsza kobieta ze swego Rodu.

— Jak tam, czy P’tero zdobyl na wieki serce M’lenga ta wasza sztuczka? — spytata
zirytowanym glosem. — Spdjrz, poszli razem — dodata, spogladajac w strong obu jezdzcow,
kierujacych si¢ do prowizorycznych namiotow mieszczacych rzad prycz.

— Mogtaby§ z nimi po6zniej porozmawia¢. Boja si¢ ciebie — odpowiedzial z
usmiechem.

— I ' maja racjg. Juz ja si¢ z nimi policzg za takie ghupie zachowanie — rzekla zwawo i

podskoczyta, dopasowujac si¢ do jego dlugich krokow. — Najwyzszy czas, by$ si¢ nauczyt



spoglada¢ karcaco na swoich ludzi. — Popatrzyta na K’vina, potrzasneta gtowa i westchneta
smutno. Od dawna dokuczata mu, ze jest zbyt przystojny. Rude wtosy Hanrahanow, biekitne
oczy 1 piegi nie budzity w ludziach respektu. — Nie, twoja twarz si¢ do tego nie nadaje.
Najlepiej bedzie, jesli Meranath skarci Sitha za to, ze bigkitny smok narazit si¢ na
niebezpieczenstwo.

— Tak jest, najlepiej trafia¢ w najwrazliwsze miejsce — przytaknal K’vin wiedzac, ze
Meranath potrafi utrzymac dyscypling wérdd smokéw znacznie lepiej niz ktokolwiek z ludzi,
wlaczajac w to ich wlasnych jezdzcow. —To byl niewiarygodnie glupi wybryk.

— Natomiast wszyscy Telgarczycy uznali, ze to wspanialy popis — wyglosita
afektowanym tonem 1 odchrzakneta. — Tym bardziej ze nigdy nie zobacza tego manewru w
czasie prawdziwej akcji. — Mowiac to skrzywita si¢ z pogarda.

— Ach, przynajmniej Telgarczycy w nas wierza— westchnat. —A kto nie wierzy?

— Chociazby Chalkin.

— Ach, on! — Jej zdaniem Lord Warowni Bitra byl nic niewart 1 nigdy nie kryta si¢ z
tym osadem.

—I1 z pewnos$cia nie jest jedyny, bo ostatnio spotykamy si¢ z coraz wigksza
niezyczliwoscia.

— Teraz? Gdy Pierwszy Opad ma nastapi¢ juz za kilka miesigcy? —zdenerwowatla si¢
Zulaya. — Powiedz mi zatem, mily panie, po co w ogdle sa smoki, jesli nie potrzebujemy ich
do napowietrznej obrony catego kontynentu? Ach, naturalnie, jesteSmy dobrymi
przewoznikami, ale to jeszcze nie usprawiedliwia naszego istnienia.

— Spokojnie, droga pani. Usilujesz nawrdci¢ nawrodconego. Zamruczata z
niesmakiem. Wiasnie wchodzili na schody wiodace na

Wysoki Dziedziniec. Wzigla go pod rgkeg, by zgromadzeni ujrzeli przyktadna,
zwiazang uczuciowo par¢ Przywodcow Weyru. K’vin zdusit westchnienie, zatujac, ze to tylko
poza na uzytek ewentualnych obserwatorow.

— Chalkin juz si¢ opija nowym winem Hegmona — zirytowata si¢ Zulaya.

—A jak myslisz, po co tu w ogole przyjechat? — spytat jej partner, zr¢cznie lawirujac,
by omina¢ Bitranczyka, ktory mlaskat wargami i chciwie, wpatrywat si¢ w kieliszek. —
Cho¢, prawde mowiac, gracze takze mieli dzi§ sporo mozliwosci zarobku.

— Jedno jest pewne. Styszatam, ze nie ma go na liScie Hegmona — powiedziat, gdy
zatrzymali si¢ przy stole, gdzie wybrali sobie miejsce wladcy Telgaru, Weyru i Warowni
Dalekich Rubiezy a takze Lordowie Tilleku. Do nich dosiedli si¢ jeszcze pierwszy kapitan

flotylli rybackiej Tilleku wraz z nowo poslubiona mtodziutka Zona.



— Wspanialy pokaz — gratulowat jowialny wilk morski, Kizan. — Prawda, Cherry,
kochanie?

— Och, tak, naprawde wspaniaty. — Dziewczyna klasngla w rece afektowanym
gestem. Wida¢ byto jednak, Ze czuje si¢ oszolomiona towarzystwem, w jakim wypadto jej
przebywaé na tym Zgromadzeniu 1 wszyscy starali si¢ ja o$mieli¢. Kizan powiadomit ich na
stronie, ze jego zona pochodzi z malej nadmorskiej Warowni 1 cho¢ jest niezrownana
zeglarka, niewiele ma §wiatowego obycia. — Czgsto obserwowatam smoki na niebie, ale
zadnego nie widziatam z bliska. Sa takie pigkne.

— Nie jezdzitas jeszcze na smoku? — spytata uprzejmie Zulaya.

— Ach, skadze znowu. — Cherry skromnie spuscita oczy.

— To si¢ moze wkrdétce zmieni¢ — zauwazyl jej maz. — PrzybyliSmy na
Zgromadzenie droga ladowa, ale powinni§my chyba sprawdzi¢, czy nam co$ przypadkiem nie
przystuguje. ..

—Alez oczywiscie, kapitanie — odparl natychmiast G’don, Przywodca Weyru
Dalekich Rubiezy. — Nie wykorzystujecie nawet potowy lotow, do ktérych macie prawo.

Mari, jezdzczyni krdlowej, przytakngla 1 u$miechngla si¢ zachgcajaco na widok
przerazonej miny Cherry.

— (Co6z widzg? — dokuczat zonie Kizan. — Kobieta, ktora potrafi bez jednej skargi
wytrzymaé na zaglowcu sztorm o mocy dziewigciu stopni, niepokoi si¢ na mys$l o podrdzy na
smoku?

Cherry chciata si¢ odciag, ale nie potrafita znalez¢ stow.

— Nie ma z czego si¢ $mia¢ — lagodzita Mari. — Lot na smoku bardzo r6zni si¢ od
zeglowania wlasnym statkiem, ale mato kto odmowitby sobie przejazdzki.

— Ach, ja wcale nie odmawiam — Zarliwie odpowiedziala dziewczyna. Jak dziecko,
ktore boi sig, ze odbiora mu obiecana zabawkg — pomyslat

K’vin, z trudem ukrywajac usmiech.

— Dajcie jej wreszcie spokdj — skarcita wszystkich Salda, Pani na Telgarze. —
Pamigtam, jak sama pierwszy raz leciatam na smoku...

— Nie do wiary, to bylo przeciez tak dawno — wtracit jej maz, Lord Tashvi. — Za to
nie pamigtasz, gdzie wsadzitas ten stos dodatkowych kocow...

— Tylko nie zaczynaj od nowa! — zmarszczyta brwi Salda, ale wszyscy przy stole,
wiacznie z mtoda Cherry, doskonale wiedzieli, ze Wiadcy Telgaru czgsto tocza takie stowne
pojedynki.

— Jeszcze nie odkorkowaliscie wina? — spytat niecierpliwie kto$ z tylu. Odwrocili



si¢ 1 ujrzeli winiarza Hegmona, niewysokiego, mocno zbudowanego megzczyzng o siwych
wlosach, zaczerwienionej twarzy i1 wisniowym nosie, ktory w zartach zawsze okreslal jako
chorobe zawodowa.

— Zréb nam ten zaszczyt. — Tashvi wskazal na schtodzone butelki. Hegmon chgtnie
si¢ zgodzit 1 wkrotce w jego doswiadczonych rekach korek $mignal z szyjki z glosnym
puknigciem. Wino spienito si¢ nieco, ale mistrz predko podstawit kieliszek 1 nie uronil ani
jednej kropli.

— Tym razem nam si¢ udato — stwierdzil, napetniajac podsuwane po kolei kieliszki.

— Wyglada bardzo atrakcyjnie, nieprawdaz? — Salda uniosta kieliszek i przygladata
si¢ wedrujacym w gore babelkom.

Thea, Pani Warowni Dalekich Rubiezy poszta w jej §lady, a potem powachata ptyn.

— Ach, na honor, te babelki taskocza— stwierdzita i zastonita nos dtonia w sam czas,
by ukry¢ kichnigcie.

— Sprobujcie wreszcie tego wina — domagat si¢ Hegmon.

— Mmm — zachwycit si¢ Tashvi, a glos Kizana odpowiedziat mu jak echo.

— W dodatku jest wytrawne — pochwalit kapitan. — Sprobuj, Cherry, wcale nie
przypomina w smaku win z Tilleku, ktore najczgsciej bywaja kwasne i ostre.

— Ach, ach — w glosie Cherry brzmiat czysty zachwyt. — Jest takie dobre!

Hegmon u$miechnat si¢ na te szczero$¢ i z duma przyjmowat pochwalne kiwnigcia
glowa od pozostatych biesiadnikow.

— Mnie rowniez smakuje — przytakngta Zulaya, pociagnawszy lyk. —Bardzo
przyjemne.

— Shuchaj Hegmon, moze by$ mi dolal — przy stole pojawit si¢ Chalkin, wyciagajac
kieliszek ku butelce w rekach winiarza.

Hegmon unidst szyjke i rzucit Chalkinowi chtodne spojrzenie.

— Przy twoim stole jest dos¢ wina.

— To prawda, ale chcialbym poprobowac z roznych butelek. Hegmon zesztywniat, a
Salda zatagodzita sytuacje.

— Daj spokoj, Chalkinie. Przeciez Hegmon nikogo nie pocz¢stowalby winem gorszej
jakosci — powiedziata 1 odprawita go machnigciem reki.

Natretny Lord nie wiedziat, czy zmarszczy¢ brwi, czy si¢ u§miechna¢, a w koncu z
kamienna twarza sklonil si¢ i odszedt od stotu z pustym kieliszkiem. Nie wrocit jednak na
swoje miejsce, lecz dotaczyt do sasiedniej grupy gosci, rowniez nalewajacych wino.

— Ach, mogtbym mu... — zaczal Hegmon.



— Po prostu nie posytaj mu wina, przyjacielu.

— Juz mi zaczal zawraca¢ gtowe o sadzonki, zeby mogt wyhodowa¢ wiasna winorosl
— oznajmit gniewnie winiarz, oburzony bezczelnoscia. — I tak by mu zreszta nic z tego nie
wyszto, podobnie jak z wszystkich wczesniejszych planow.

— Nie zwracaj na niego uwagi. — Zulaya strzelita palcami, podkreslajac swe stowa.
— Tak jak M’shall 1 Irena. To taki gbur.

— Niestety, udato mu si¢ znalez¢ poplecznikow — skrzywit si¢ Tashvi.

— Policzymy si¢ z nim na naradzie — obiecat K’vin.

— Mam nadzieje¢, chociaz tego rodzaju ludzi z trudem daje si¢ przekona¢ do czego$
wbrew ich woli. A on naprawdg gromadzi stronnikow.

— Nie takich, ktorzy maja jakiekolwiek znaczenie — wtracita Zulaya.

— Mam nadziej¢. Ach, oto jedzenie, by nieco zakasi¢ po tym cudownym napitku,
zanim catkiem za¢mi nam zdrowy rozsadek na czas obrad.

— Wypadto zaledwie po dwa kieliszki na osob¢ — Zulaya wskazata butelki — wigc
nie grozi nam zamroczenie, cho¢ to doskonaty alkohol — tu pociagneta odrobing. — Hegmon
jest szczodry, lecz nie przesadza z hojnos$cia. A oto positek...

Usiadta wygodnie, obserwujac jak liczna grupa megzczyzn i kobiet w barwach Fortu
roznosi parujace potmiski 1 butelki czerwonego wina.

— Nie jestem pewien co do tego zamroczenia, Zuli — stwierdzil z usmiechem K’vin,
naktadajac jej ptaty pieczeni z poéimiska, ktory potem podat sasiadowi.

Wiasnie skonczyli positek 1 wypili cate wino, gdy Paulin wstat od stolu, zapraszajac
gosci zebranych na wewnetrznym dziedzincu, by udali si¢ jego sladem na Radg. Na placu
tance rozpoczety si¢ na dobre, a radosna muzyka towarzyszyta Lordom az do sali.

K’vin miat nadziejg, ze muzyka nie ucichnie przed koncem Rady. Zulaya, cho¢ tak
wysoka, byla niezwykle lekka w tancu, a w dodatku najche¢tniej bawita si¢ w jego
towarzystwie, wilasnie ze wzgledu na wzrost. Poza tym parom przygrywala orkiestra
zawodowych muzykow, o wiele lepsza od niewyszkolonych, cho¢ entuzjastycznych grajkow
w Weyrze. No 1 byla to zupetie inna muzyka.

— Zobacz, jak picknie odnowili freski — zachwycila si¢ Zulaya, gdy weszli do
Wielkiej Sali.

— Mhm — zgodzit si¢ K’vin. Zwolnil, rozgladajac si¢ na wszystkie strony 1 wszedl w
droge Chalkinowi. — Och, przepraszam.

— Hm — ustyszat w odpowiedzi. Wiladca Bitry obrzucit Zulaye kwasnym

spojrzeniem 1 przeszedl mimo, starajac si¢ nie otrze¢ o nich szatami.



— Nie warto si¢ przejmowaé. — K’vin wolat uspokoié partnerke, obawiajac sig, ze
posle jakas cigta uwage w slad za odchodzacym.

— Chciatabym by¢ w Bitrze, gdy dosig¢gnie ich pierwszy Opad —mrukngla.

— Jego szczgscie, ze nie podlega nam, lecz Bendenowi, prawda? — odpart z ironia.

— Prawda — zgodzila si¢ i pozwolita si¢ poprowadzi¢ na miejsce, gdzie przy wielkim
konferencyjnym stole zwykle zasiadali Przywodcy Weyru Telgar. — Chyba przez ostatni
tydzien nikt nawet oka nie zmruzyt w tej Warowni — skomentowata, gtadzac flage z herbem
Telgaru, ktéra okrywala blat przed ich krzestami. — Jak to $licznie wyglada — szepngla,
odsuwajac krzesto, rowniez ozdobione rysunkiem czarnych ziaren na biatym polu.

Stot skladat si¢ z mniejszych, spojonych ze soba stolikow, tworzacych okrag o
poscinanych bokach. Witadcy Weyru i Warowni Telgar siedzieli pomigdzy Dalekimi
Rubiezami a Tillekiem, gdyz wszystkie trzy posiadiosci lezaty w podinocnych regionach.
Naprzeciw nich posadzono Wtadcow Isty i Keroonu, ktorych herby pysznily si¢ stonecznymi
barwami. Weyr Benden z Bitra znajdowat si¢ z jednej strony, a Nerat z Warownia Benden po
drugiej. Na spotkanie zaproszono takze Gléwnego Inzyniera, Naczelnego Medyka i Rektora
Uniwersytetu. U szczytu stotu zasiadali Wiadcy Fortu, najstarszej siedziby, majac u boku
Panow Ruathy i Potudniowego Bollu. Tym razem oni mieli przewodniczy¢ obradom.

— No c6z, jesli doskonate nowe wino Hegmona nie do konca wszystkim zawrdcito w
glowie, postarajmy si¢ szybko zakonczy¢ obrady, zeby jeszcze zdazy¢ na tance.

Chalkin zaczal wali¢ w stét przed soba i rycze¢ na cale gardto: — Racja! Racja!

K’vin zdusit ponury jek.

Lord byt na poty, jesli nie catkiem pijany, a twarz nabiegta mu purpura.

— Jestem pewien, ze wszyscy zdajemy sobie sprawe ze zblizajacego si¢
niebezpieczenstwa Opadu.

Chalkin chrzaknat grubiansko.

— Postuchaj, Lordzie Chalkinie — Paulin groZnie spojrzal na odszczepienca — jesli
zanadto opiles si¢ szampanem, mozesz opusci¢ Rade.

— Nie, on tego wlasnie pragnie — ostrzegl natychmiast M’shall, Przywodca Weyru
Benden. — Wtedy bedzie mégt twierdzi¢, ze wszystkie postanowienia zapadly dzi$ za jego
plecami.

— Jesli nie zamilknie, zawsze mozemy wsadzi¢ mu glowe¢ pod zimna wodg, az
oprzytomnieje na tyle, by przypomnie¢ sobie o zwyklej grzecznosci — wtracila Irena,
jezdzczyni bendenskiej krolowej. — Przemoczy sobie najlepsze ubranie, a tego to on nie lubi

— wyraz jej twarzy sugerowal, ze wie o tym z do§wiadczenia.



— Chalkin! — wykrzyknat Paulin twardym jak stal glosem.

— No dobrze, juz dobrze — odpowiedziat Bitranczyk urazonym tonem i rozsiadt si¢
wygodnie na krzesle, opierajac si¢ tokciami o blat stotu. —Jesli zamierzacie zachowywac sig
w ten sposob...

— Wylacznie dlatego, ze nas prowokujesz — warkngla Irena. Paulin rzucit jej karcace
spojrzenie, wigc zamilkta, cho¢ przez dtuzszy czas wpatrywala siew Chalkina zmruzonymi
oczyma.

— Trzy niezalezne zespoty dokonywaly obliczen, z ktorych jasno wynika, ze
Czerwona Planeta jest coraz blizej... naturalnie, biorac pod uwage kosmiczne odleglosci.

— Czy istnieje mozliwos¢ zderzenia? — spytat Jamson z Dalekich Rubiezy.

— Do pioruna, Jamsonie, nie poruszajmy teraz tego tematu — zdenerwowal sig
Paulin.

— A dlaczego nie? — Chalkin wyraznie poweselat.

— Bo dyskusji na temat tej dalece nieprawdopodobnej ewentualno$ci mamy juz po
dziurki w nosie — odpart Paulin. — Z danych, ktére zebrali nasi przodkowie wynika, ze nie
ma nawet cienia mozliwo$ci, by doszto do zderzenia planet. W ogoéle nie brali pod uwage
tej... ewentualnosci.

— No tak, ale czy gdzie§ jest wyraznie napisane, ze to niemozliwe? —Chalkina
wyraznie radowata wizja katastrofy.

— To absolutnie niemozliwe — odpowiedziat Paulin jednoczes$nie z Clisserem, ktdry
nie tylko byt Rektorem Uniwersytetu, lecz takze najbardziej do$wiadczonym czlonkiem
zespotu astronomow. Paulin poprosit go gestem o rozwinigcie tematu.

— Kapitanowie Keroon i Tillek — na moment przerwatl z szacunkiem — opracowali
raport zarejestrowany przez SIWSP—a, ktory zawiera dane z badan przeprowadzonych na
,, Yokohamie”. Ja sam wielokrotnie sprawdzatem odpowiednie rownania, z ktérych wynika, ze
wedrowna planeta przejdzie obok Pernu po orbicie eliptycznej 1 nie bedzie najmniejszego
powodu, by weszta na kurs kolizyjny. To kwestia mechaniki niebieskiej i przyciagania
grawitacyjnego Rukbatu. Gdybym wiedzial wcze$niej, moéglbym przynies¢ wykres
odpowiednich orbit — tu popatrzyt na Chalkina z wielkim niesmakiem.

— Malo ci, ze Gwiazda zrzuca nam tu Nici, Chalkin? Naprawdg chcialbys, zeby nas
roztrzaskata na kawateczki? — spytat Kalvi, szef zespotu inzynieryjnego. — Tez
przeliczalem wszystkie rownania i zgadzam si¢ z Clisserem 1 reszta matematykoéw. Dlaczego
sam nie sprawdzisz, jesli cig to tak niepokoi?

Chalkin zignorowat przytyk; wszyscy wiedzieli, ze nie wstawil si¢ dokonaniami w



zadnej dziedzinie nauk. Zreszta byl zadowolony z reakcji na rzucona mimochodem uwagg.
Niezaleznie od tego, co si¢ mowi, nikt nie ma ostatecznego dowodu na to, ze Pern jest
bezwzglednie bezpieczny.

— Z wyliczefn wynika, ze pierwszy Opad Nici tego Przej$cia nastapi wczesna wiosna.
W pierwszym okresie spodziewamy si¢ kilku inwazji zywych zarodnikéw, w zaleznosci od
warunkow pogodowych, a szczegolnie temperatury otoczenia w momencie samego Opadu. —
Paulin siggnat pod stot 1 wyciagnat tablicg, na ktorej starannie wyznaczono obszary zagrozone
Opadami. S’nan odchrzaknal 1 poruszyl si¢ niespokojnie, jakby obawiatl sig¢, Zze Paulin
pozbawi Weyr naleznego mu przywileju.

— Pierwsze dwa Opady zaatakuja rejony znajdujace si¢ pod ochrona Weyru Fort,
nastgpne dwa — obszar patrolowany przez Dalekie Rubieze, a kolejne dwa przypadna
Bendenowi. Spodziewamy si¢ ich w okresie pierwszych dwoch tygodni, w odstgpie trzech
dni. Drugi Opad na terytorium Fortu i pierwszy w Dalekich Rubiezach wypadna tego samego
dnia, gdyz bgda to dwie rdzne czgsci tego samego duzego Opadu. Z kronik wiemy takze, ze
zywe zarodniki beda opada¢ na Kontynent Poludniowy mniej wigcej o tydzien wczesniej niz
u nas na Pomocy. S’nanie —Paulin zwrécit si¢ do Przywddcy Weyru Fort — czy mozemy
prosi¢ ci¢ o sprawozdanie o wynikach prac?

S’nan powstat 1 uniést w gorg nieodstepna tablicg. Plotkowano, ze niegdys$ nalezata do
samego Seana Connella. Jezdziec spogladal na nia przez chwilg. Ten najstarszy Przywodca
gléwnego Weyru na Pernie przypominal swego pra.. .pradziada, cho¢ przyproszone siwizna
wlosy byly raczej plowe, niz rude. Poza tym, K’vinowi wydawalo si¢ zawsze, ze Sean
Connell nie mogl by¢ az takim stuzbista, nawet jesli to on ustanowil prawa, ktorych
przestrzegano w Weyrach. Wigkszos$¢ jego zalecen byta po prostu zdroworozsadkowa, cho¢
S’nan wypehial je z takim zapatem, jakby chciat je sparodiowac.

— Pierwszy Opad— rozpoczat jezdziec z duma — rozpocznie si¢ nad morzem na
wschod od Warowni Fort, dotrze na brzeg u ujScia rzeki, przejdzie ukosnie nad poétwyspem 1
przeniesie si¢ nad morze na zachodzie. Kolejne dwa Opady, w trzy dni pdzniej, ogarna
potudniowy kraniec Potudniowego Bollu — tu czubkiem rylca dotknat mapy Paulina, robiac
przy tym pelen wyzszosci grymas. — Ten drugi by¢ moze skieruje si¢ daleko na potudnie i
wecale nie trafi w lad, a w najgorszym razie zagrozi mu tylko przez krotka chwilg, nastgpnie
przeniesie si¢ nad zachodni kraniec Dalekich Rubiezy i ponownie powedruje nad morze. Tak
czy owak, bedzie nad statym ladem jedynie przez moment. Trzeci Opad rozpocznie si¢ nad
potudniowym wybrzezem pétwyspu Tillek, po wschodniej stronie Warowni i takze wpadnie

w morze, zagrazajac ladowi tylko przez krotki czas.



— Innymi stowy, Nici pozwola nam si¢ wpierw wdrozy¢ do walki? —spytat B nurrin
z Igenu.

—To nie miejsce na niepowazne komentarze — skarcit go S’nan, ale reprymenda nie
odniosta zamierzonego skutku, gdyz mtody, czupurny Przywddca dostrzegt usmiechy na zbyt
wielu twarzach. S’nan odchrzaknat i powrdcit do tematu. — Nastgpne dwa Opady beda
najbardziej niebezpieczne dla niedo$wiadczonych skrzydet — tu rzucit ponure spojrzenie
B’nurrinowi i ponownie wskazal na mapg¢. — Pierwszy rozpocznie si¢ nad morzem na
wschodzie 1 zagrozi Weyrowi Benden i Warowni Bitra, a skonczy si¢ prawie nad samym
Weyrem Igen. W normalnej sytuacji beda go zwalcza¢ wspolnie Weyry Benden i Igen. Drugi
rozpocznie si¢ na potnocnym krancu Neratu, przetnie go, dotrze nad wschodnie wybrzeze
Keroonu i do Isty oraz potudniowej czgsci Keroonu...

— S’nanie, przeciez doskonale wiemy, gdzie kto ma walczy¢ z Opadem — przerwat
mu M ‘shall.

— Naturalnie — S’nan ponownie odchrzaknatl. — Jednakze — powiddl spojrzeniem
po Lordach Warowni usadowionych wokot stotu — na ostatnim spotkaniu Przywddcow
Weyroéw postanowiono, ze kazdy Weyr na poczatku wystawi do walki po dwa skrzydta, gdyz
walka z Opadami jest dla nas nowym doswiadczeniem. W ten sposob Weyry zdobeda
doswiadczenie z pierwszej reki.

— W dalszym ciagu uwazam, ze do§wiadczenie najtatwiej bytoby zdoby¢ zwalczajac
te pierwsze poludniowe Opady — zaczat B nurrin. — Przynajmniej, jesli smoki chybia, Nici
nikomu nie spadna na glowg ani nie zniszcza pol.

— B’nurrinie! — srogo wykrzyknat M’shall, zanim zaskoczony S’nan zdazyt
otworzy¢ usta.

K’vin osobiscie byt przekonany, ze B’nurrin wpadl na dobry pomyst i popieral
mlodego Przywodce, ale zakrzyczeli ich starsi dowddcy. K’vin podejrzewat, ze gdyby po
cichu zabrat kilka skrzydel na potudnie, na spotkanie pierwszego Opadu, pewnie spotkatby
tam B’nurrina na ¢wiczeniach.

— Moim zdaniem to dobry pomyst — bronit si¢ Istanczyk, wzruszajac ramionami.

S’nan wyktadat dalej, jakby nikt mu przed chwila nie przerwat.

— Zgodnie z praktyka przyjeta w czasie Pierwszego Przejscia, Lordowie Warowni
wystawia odpowiednie zalogi naziemne i skieruja je do walki zgodnie z zaleceniami
Przywddcow Weyrdéw, a w tym przypadku Przywddcy M’shalla — lekko pochylit glowg w
strong spizowego jezdzca z Bendenu. — Mistrz Kalvi — tu uprzejmie sklonit si¢ naczelnemu

inzynierowi —zapewnil mnie, ze jego huta wyprodukowata wystarczajaca ilo$¢ cylindrow na



kwas azotowy, by wyposazy¢ zatogi naziemne, lecz sam kwas nalezy przygotowaé na
miejscu. Podobnie, jak przy Pierwszym Przejsciu, zespol inzynierow dostarczy robotnikow 1
materiatow, traktujac to jako obowiazek wobec spotecznosci. Do konca roku kazdy dostanie
przydziat pojemnikow.

S’nan, jak zwykle postugujacy si¢ precyzyjnym stownictwem, wzgardzil neologizmem
,Obrot”, ukutym przez mtodsze pokolenie na oznaczenie ,,roku”.

Kalvi powstat z miejsca.

— W kazdej wigkszej Warowni przeprowadzimy trzydniowe szkolenie w obstudze 1
naprawie miotaczy plomieni oraz ¢wiczenia praktyczne, ktére jak sadze, beda réwnie
wszechstronne, co atrakcyjne — przestapit z nogi na noge 1 méwitby dalej, lecz S’nan gestem
nakazal mu usiasc.

InZynier prychnat gniewnie, skrzywit sig, ale ustuchat. Przywddca Weyru popatrzyt na
Corey.

— O ile si¢ nie mylg, wy rowniez planujecie trzydniowe szkolenia, by poinstruowaé
pracownikow Warowni na nadrzednych i1 podrz¢dnych stanowiskach, jak nalezy opatrywac
pobruzdzenia i powazniejsze... hm... obrazenia zadane przez Nici.

Corey kiwngta glowa nie wstajac z miejsca.

— Lordowie Warowni musza dotaczy¢ do kazdej grupy naziemnej lekarza albo
przeszkoli¢ jedna osobg w zakresie pierwszej pomocy, oraz dostarczy¢ zestawy zawierajace
mrocznik, sok fellisowy i inne $rodki pierwszej pomocy. — Ponadto — przewrdcit do tytu
kartke notesu — dokonatem inspekcji wszystkich weyrow pod katem zblizajacego si¢ opadu i
oceniam, ze dysponuja pelna sita bojowa oraz wystarczajaca liczba kadetow, ktorzy beda
dostarcza¢ skrzydtom fosfing w czasie walki. Przedyskutowalem z Przywodcami wszelkie
aspekty taktyki powietrznej oraz zarzadzania Weyrem...

K’vin poprawil si¢ na krzesle, przypomniawszy sobie drobiazgowa inspekcje, jaka
S’nan 1 Sarai przeprowadzili w jego jaskiniach; sprawdzili nawet przetworni¢ odpadow! W
tym momencie zauwazyt, ze G’don, najstarszy z Przywodcow, rowniez drgnat niespokojnie i
wywnioskowal, ze para jezdzcow z Fortu nikogo nie oszczgdzita w swym nadgorliwym
dazeniu do perfekcji. No c6z, rzeczywiscie zblizato si¢ Przejscie, wigc Przywodcy Weyrow
stusznie wymagali od smoczych jezdzcow doskonatego opanowania rzemiosta 1 peinej
gotowosci. Inspektorzy nie dopatrzyli si¢ zadnych blegdow w hodowli smokéw w Telgarze;
przez ostatnie trzy lata tutejsze krolowe znosily najwigcej jaj ze wszystkich Weyrow,
instynktownie przygotowujac si¢ do nadchodzacych trudow. K’vin zywil nadziejg, ze tym

razem Meranath zniesie wigcej jaj, niz w zwiazku z Miginthem B’nera; moze wtedy Zulaya



bedzie dla niego serdeczniej sza... Dwie mtodsze krélowe tez pracowicie zapekniaty gniazda,
dostarczajac pozytecznych zielonych i blekitnych smoczkéw. Juz wkrétce Weyr Telgar
osiagnie petna liczebnos¢! Moze nawet beda musieli przenies¢ czes¢ mieszkancow do innych
Weyrdéw, ale z decyzja mozna poczeka¢ na doroczny przeglad.

— I, podsumowujac, stwierdzam, ze obecnie jestesmy w petnej gotowosci.

— O wiele lepiej przygotowani, niz Pierwsi Jezdzcy — skomentowat sucho G’don.

— To prawda — dodata Irena z Bendenu.

K’vin tylko si¢ u$miechnal tytutem komentarza. Nieoczekiwanie poczut w brzuchu
chtod i1 kulke¢ niepokoju, ktora powgdrowata do gardta. Skarcit si¢ w mysli. Pochodzit z Rodu
Pierwszych Jezdzcow, ktory dat Weyrom wiele swych corek 1 synow.

I dosiadasz mego grzbietu, dodat Charanth stanowczym tonem. Bede¢ wspaniale
walczyl. Nici uciekna na sam widok mego ptomienia.

Nie byly to czcze przechwatki, gdyz Charanth rzeczywiscie pobil rekord Weyru w
dtugosci ptomienia.

Razem wyjdziemy na spotkanie Nici, nie bedziesz sam. Ja bede¢ z toba i zwycigzymy.

Dzig¢ki, Charrie.

Nie ma za co, Kev.

— Oho, poznaj¢ po twoich oczach, co si¢ dzieje — szepngta mu Zulaya do ucha. —
Co Charanth mysli o tym wszystkim?

— Nie moze si¢ doczeka¢ — szepnat w odpowiedzi i u$Smiechnat si¢. Charanth
stusznie przypomniat mu, ze nie poleci sam. Bgda razem, jak zawsze od chwili, gdy spizowy
smok Wyklul si¢ ze skorupy i1 podreptal prosto do czternastoletniego woéwczas K’vina
Hanrahana, ktory czekat na goracych piaskach Wylggarni. Wtedy chtopiec uswiadomit sobie,
ze cate jego zycie zmierzato ku jedynej w swoim rodzaju chwili, gdy nastapito Naznaczenie.
Weczesniej obserwowal, jak Naznaczaja jego najstarszy brat, najstarsza siostra i troje
kuzynéw. Od chwili, gdy go Odszukano, czg$¢ jego istoty, z zapatem typowym dla
nastolatka, byla $wigcie przekonana, ze Naznaczy, za$ pesymistyczna strona jego natury
przekornie podpowiadata, ze zostanie sam na goracych piaskach i1 nie przezyje takiego
upokorzenia.

— Podsumowujac — os$wiadczyt S’nan — zapewniam zebranych, ze Weyry sa w
pelnej gotowosci.

Po tych stowach usiadt. Rozlegty si¢ brawa.

— Mam nadziejg, ze Warownie takze sa przygotowane? — bylo to raczej pytanie niz

stwierdzenie, gdyz uniost brwi i1 popatrzyt na Lorda Warowni Fort, oczekujac odpowiedzi.



Paulin znowu wstal, przektadajac kartki, az znalazt wtasciwa, po czym odchrzaknat.

— Otrzymatem o$wiadczenia o gotowosci bojowej ze wszystkich wigkszych Warowni
oprocz dwoch — tu spojrzat na Franco, Lorda Neratu, i ruchem glowy wskazatl Chalkina. —
Wiem, ze dostaliscie formularze...

Wysoki, szczupty, opalony Neratczyk uniést gtowe:

— Mowilem ci, Paulinie, jakie mamy problemy z roslinnosciag. W dalszym ciagu
staramy si¢ utrzymac ja pod kontrola... — skrzywit si¢ na sama mysl. — Nie jest to tatwe
przy tak pigknej pogodzie i zakazie uzywania chemicznych S$rodkéw chwastobdjczych.
Zapewniam was jednak, ze nie ustajemy w naszych staraniach. Poza tym, mamy awaryjne
okrywy dla szkétek 1 wystarczajace zapasy zdrowych nasion, by rozpocza¢ sadzenie, gdy
tylko stanie si¢ to mozliwe. W dalszym ciagu prowadzimy badania nad miniaturowymi
ro$linami do hodowli domowej. Wszyscy pomniejsi dzierzawcy sa w pelni $wiadomi
problemu i przestrzegaja naszych zalecen. Wszyscy chca takze wzia¢ udziat w szkoleniu
zatog naziemnych.

Paulin zanotowat jego odpowiedzi i kiwnat glowa. —Agronomowie dalej pracuja nad
przyhamowaniem rozwoju tropikalnych chwastéw w twoim regionie, Fran.

— Mam nadieje. Zielsko wyrasta nawet na golym piachu, bez zadnych zabiegow.

Paulin zwrocit si¢ do Chalkina, ktory z wielce znudzona ming polerowat swoje
pierscionki.

— Lordzie Warowni Bitra, nie otrzymatem od ciebie zadnych informacji —
powiedziat.

— Ach, mamy jeszcze tyle czasu...

— Chalkin, miate$ na dzi$ dostarczy¢ sprawozdanie. — Paulin nie dal si¢ zwies¢.

Bitranczyk wzruszyt ramionami.

— Mozecie si¢ wszyscy w to bawic, jesli chcecie, ale j a nie wierzg, ze Nici zaczna
opadac na wiosng. Dlaczego mam bez potrzeby miesza¢ ludziom w glowach...

Przerwaly mu gwattowne okrzyki protestu ze wszystkich stron.

— Stuchaj no, Chalkin....

— Uspokadj sig troche, do cholery...

— Uwazaj, kogo krytykujesz... — Bastom, urazony, skoczyt na rGwne nogi.

Chalkin wskazat grubym, upierscienionym paluchem Lorda Tilleku.

— Warownie sa niezalezne, prawda? I jest to zagwarantowane w Karcie? —
gwaltownie zaatakowal Paulina.

— W czasach spokoju, tak — odparl Paulin, starajac si¢ uciszy¢ zgromadzonych



machnigciami dioni. Musial mowi¢ podniesionym glosem, by nie zaghluszaly go gniewne
uwagi 1 protesty. — Ale gdy...

— Gdy nadejda te wasze Nici, co? Ciagle o tym mowicie, ale nie macie dowodow —
Chalkin u$miechat sig z satysfakcja.

— Dowodow? Jakich ty jeszcze chcesz dowodow? — zirytowat si¢ przewodniczacy.
— Caly Pern zaczyna juz odczuwac perturbacje, spowodowane nadejsciem tego wtoczegi. ..

— Zima zawsze sa sztormy, wulkany wybuchaja... — zbyl go wzruszeniem ramion
Chalkin.

— Zdajesz chyba sobie sprawig, ze planeta jest coraz lepiej widoczna. ..

— Phi, to nic nie znaczy.

Paulin uciszyt gniewne pomruki zgromadzonych i spytat:

— Tak wigc nic dla ciebie nie znacza przestrogi przodkéw? Ani ogromna ilo$¢
informacji zgromadzona dla naszego pozytku?

— Zostawili histeryczne...

— Nie ma w nich cienia histerii! — huknat Tashvi. — Poradzili sobie z naglym
zagrozeniem, dali nam konkretne wskazoéwki na okres powrotu planety i pouczyli, jak
wyliczy¢ poczatek Przejscia.

— Spokoj, spokdj! — wotat Paulin, podnoszac obie rece, by przywréci¢ porzadek. —
Przypominam, ze dzi$ ja przewodniczg. — o$wiadczyt i tak dtugo wpatrywat si¢ w Tashviego
spod oka, az wladca Telgaru z powrotem zajat miejsce, a pozostali goscie si¢ uspokoili. —
Jakiego rodzaju dowod by cig przekonat, Lordzie Chalkinie? — spytat bardzo opanowanym
glosem.

— Opad Nici... — mruknat kto$ 1 ucichl, zanim Paulin zdazyt rozpozna¢ mowce.

— Stucham, Chalkinie — nalegat gospodarz.

— Chce dowodu, ze Nici naprawde zaczna opadac. Raportu tej catej SIWSP, o ktorej
tyle styszelismy...

— Ladowisko pokrywaja setki ton popiotu wulkanicznego — powiedziat Paulin.
Spostrzegl, ze S’nan gwattownie dopomina si¢ o glos.

— Zorganizowano dziewie¢ ekspedycji, by zbada¢ urzadzenia zainstalowane na
Ladowisku 1 odzyska¢ dane SIWSP — oswiadczyt S’nan, jak zwykle opanowanym glosem.
Jednoczesnie odszukatl odpowiedni ptat folii 1 uniost go do géry. — Oto sprawozdania z
wypraw.

— A wigc? — Chalkina wyraznie radowalo wywotane zamieszanie.

— Nie udato nam si¢ odnalez¢ budynku administracji, w ktorym zainstalowano



SIWSP.

— Dlaczeg6z to? — chciat wiedzie¢ Bitranczyk. — Pamigtam, jak ogladatem tasmy z
widokiem Ladowiska z czasow przed pierwszym Opadem...

— A zatem zdajesz sobie sprawg z rozmiaru poszukiwan — wyjasnil S’nan. —
Wiedzcie, ze warstwa wulkanicznego popiotu zalega na calym ptaskowyzu, i nie istnieja
zadne znaki terenowe, wskazujace na lokalizacje budynku administracji. Poniewaz wszystkie
budynki sa podobne do siebie, trudno zorientowac sig, na ktory trafiliSmy, odkopawszy
siedmiometrowa warstweg popiotu i odpadéw. Dlatego nie mogliSmy okresli¢ polozenia
budynku administracji.

— To préobujcie dalej — z tymi stowy Chalkin odwrocit si¢ tylem do jezdzca.

— Zatem nie zrobile§ nic, by przygotowa¢ swoja Warowni¢ do zblizajacej si¢
katastrofy? — spokojnie, chtodno zapytat Paulin.

— Szkoda czasu i pracy — pytany wzruszyt ramionami.

— I pienigdzy.... — mruknal ten sam Zartowni$, co wcze$niej.

— Wiasnie. Szkoda marnowac cigzko zarobione marki na mato prawdopodobne...

— Malo prawdopodobne? — wybuchnat Tashvi skaczac na réwne nogi. — Bedziesz
mial do czynienia z buntem!

— Watpi¢ — odparowat Chalkin z przebieglym u$mieszkiem.

— Bo nie raczyles ostrzec dzierzawcow, ty draniu? — Tashvi kipiat z gniewu.

— Lordzie Telgaru — skarcit go ponownie Paulin — to ja jestem przewodniczacym.
Zwrocit si¢ do Chalkina: — Jesli my, wszyscy pozostali, wierzymy w ostrzezenia, cho¢ nie
mamy innych powoddéw po temu niz nieodparty astronomiczny dowod $wiadczacy o
nieuchronnym Przej$ciu, jak mozesz si¢ wytamywac?

Chalkin u$miechnat si¢ z wyzszo$cia: — Jakis$ organizm zrodzony w kosmosie? Ktory
opada na nasza planetg i zjada wszystko, z czym si¢ zetknie? No, to dlaczego Pern nie zostat
doszczetnie zniszczony podczas poprzednich inwazji? Czemu zdarza si¢ to akurat co dwiescie
lat? Dlaczego Zespot Badawczy, ktory przeprowadzat analizy planety przed zasiedleniem...
jakim cudem ten zesp6l nie natrafil na zadne $lady? Przeciez to wszystko jest Smieszne! —
machnat przed twarza upier$cienionymi dlonmi, jakby chcial odpgdzi¢ od siebie nonsensowne
pomysty.

—Moje wyliczenia potwierdzity... — powiedziat Clisser czujac, ze zaczyna ogarniaé
go szalenstwo.

— Byly dowody Opadu Nici — Tashvi zndéw skoczyl na réwne nogi. —Czytatem

sprawozdanie. Setki wypalonych krggdéw, gdzie roslinno$¢ dopiero co odrastata...



— Nieprzekonujace — Chalkin znéw machnat rgka. — Mogly by¢ wynikiem
zakazenia grzybami innego rodzaju.

— Doskonale. Tylko nie zawracaj nam glowy, te nieprzekonujace dowody zaczna ci
spada¢ z nieba na Warownig — rozzto$cit si¢ Bastom.

— I nie przybiegaj do mnie z placzem po pomoc — dodat Bridgely, pelen niesmaku.

— Tego mozecie by¢ pewni — odrzekt Chalkin. Sktonit si¢ ironicznie Paulinowi i
opuscil Sale bez stowa.

— I co tu z nim poczac? — spytal Bridgely. — Na pewno bedzie Zebral o pomoc u
mnie i u Franco. To jasne jak stonce.

— Karta przewiduje takie sytuacje — oznajmit Paulin.

Jamson z Dalekich Rubiezy spojrzal na niego rozszerzonymi niedowierzaniem
oczyma.

— Pod warunkiem, ze on wierzy w Karte... — dodal Bastom.

— Och, Chalkin wierzy w Karte bez zastrzezeh — o$wiadczyl z przekasem Paulin. —
Jego Rod panuje w Warowni tylko na podstawie dawnego przywileju starszenstwa w
stosunku do pozostatych dzierzawcow. Juz wykorzystat Kartg, by potwierdzi¢ swa
niezalezno$¢. Ciekaw jestem, czy zna karg za niedopelnienie przygotowan do Opadow. Jest to
powazne naduzycie zaufania...

— Kto by zaufat Chalkinowi? — spytat G’don.

— ...zaufania, jakie dzierzawcy maja prawo poktada¢ w Lordzie swojej Warowni w
zamian za $wiadczona mu pracg.

— Ha! — zakrzyknat Bridgely. — Jego dzierzawcow rowniez nie darzg specjalnym
szacunkiem. Wlasciwie wszyscy sa do niczego. Wigkszos¢ wyrzucono wczesniej z innych
Warowni za niegospodarnos$¢ i lenistwo.

— Bitra rowniez jest zle zarzadzana. Zazwyczaj musimy odsyta¢ mu z powrotem co
najmniej polowe daniny — skomentowal M‘shall. — Spora czg$¢ zboza jest porazona
plesnia, drewno nie jest wlasciwie wysuszone, a skory sa zle wyprawione i czgsto nadgnite.
Co kwartal musimy toczy¢ z nim walke o przyzwoite dostawy.

— Naprawdg? — Paulin zanotowat jego uwagi. — Nie wiedziatem, ze ogranicza wam
daniny.

M’shall wzruszyt ramionami.

— Skad miate$ wiedzie¢? To nasz problem. Nie dajemy mu spokoju. Ta sprawa si¢
réwniez zajmiemy. Nie mozna pozwoli¢, by kompletnie lekcewazyt nadchodzace zagrozenie.

Ale chyba nie powiesz, Bridgely, ze wszyscy dzierzawcy w Bitrze sa do niczego.



— W kazdym koszu sa zgnite jabtka i dobre jablka — mruknal Bridgely. —
Zdecydowanie jednak chcialbym si¢ z tym upora¢ do wiosny, gdy zaczna opada¢ Nici.
Benden jest za blisko Bitry, bym mogt spa¢ spokojnie.

— Jaka jest wigc kara za takie dziatanie? A raczej, brak dzialania? —spytat Franco.

— Odebraniec Warowni — stwierdzit beznamig¢tnie Paulin.

— Odebranie Warowni! — Jamsonowi na chwile zabraklo stow. — Nie wiedzialem...

— Artykul czternasty, Jamsonie — zabrzmiata odpowiedz. — Niedopetienie
obowiazkow przez Lorda Warowni. Mozesz to wydrukowaé, Clisser? Dobrze by byto,
gdyby$my wszyscy sobie przypomnieli te sprawy.

— Naturalnie — odpart rektor i zrobil odpowiednia notatk¢. — Jutro dostaniesz
materiaty.

— Czy to znaczy, ze komputery dziataja? — spytat Tashvi.

— Mo poprzednik sporzadzit na zapas kopie najwazniejszych oficjalnych
dokumentow — odpowiedziat Clisser z usmiechem petnym ulgi. — Mogg ci pokazac listg. ..
pisana recznie, ale czytelna.

Paulin odchrzaknal, przywotujac ich do porzadku.

— A wigc, Lordowie, rozpoczynamy postgpowanie przeciw Chalkinowi?

— Wszyscy go styszeliscie. Czy mamy inne wyjscie? — M’shall powiddt wzrokiem
po twarzach wokot stotu.

— Chwileczke — zaczal Jamson, marszczac Drwi. — Chcialbym najpierw mieé
niepodwazalne dowody jego nieckompetencji jako Lorda Warowni, jak réwniez niedopetnienia
obowiazkow w obliczu zagrozenia. Rozumiecie, ze odebranie Warowni to ekstremalne
posunigcie.

— Tak jest. Wiemy tez, ze Chalkin zrobi wszystko, by si¢ jako$§ wykreci¢é —
cynicznie zauwazyt Bastom.

— Z pewnoscia istnieje procedura sadowa przewidziana na taka okoliczno$¢? —
spytal Jamson, rozgladajac si¢ z niepokojem. — Nie mozna przeciez go oskarza¢, nie
umozliwiajac obrony.

— Jak sadze, do pozbawienia go Warowni potrzebna jest jedynie jednoglo$na zgoda
wszystkich Lordow wigkszych Warowni 1 Przywodcow Weyrow — odpart Paulin.

— Jestes$ pewien?

— Ja rowniez mogg to potwierdzi¢ — Bridgely walnat pig§cia w stol. Jego matzonka,
Lady Jane, stanowczo przytakngta. —Nie chciatem przedtem wnosi¢ tej sprawy na Radzie...

— kontynuowat Bridgely.



— Kontakt z nim jest niezwykle trudny — powiedziala Irena zaciskajac wargi w
cienka linig, na mysl o zniewagach, jakie od dawna znosita.

Bridgely skwitowat to krotkim skinieniem glowy 1 méwit dale;j:

— Nagina te nieliczne prawa, ktére mamy tu, na Pernie, a nawet jest bliski ich
ztamania. Pokatne interesy, krzywdzace kontrakty, niezwykle trudne warunki stawiane
dzierzawcom...

— Docieraja do nas uchodzcy z Bitry, a ich opowiesci przyprawityby was o dreszcz
przerazenia. — Lady Jane z Bendenu zatamatla rece w rozpaczy. — Zapisywatam wszystko...

— Bardzo dobrze. Chciatbym zobaczy¢ te notatki — ucieszyt si¢ Paulin.

— Niezalezno$¢ to przywilej, lecz pociaga za soba odpowiedzialno$¢. Nie oznacza
pozwolenia na wiladzg absolutna albo despotyzm, a juz z pewnoscia nie daje prawa, by
pozbawiaé dzierzawcoéw Srodkow niezbednych do zycia. Podobnie, jak ochrony przed Ni¢mi.

— Nie wiem, czy powinnis$my si¢ posuwac az tak daleko, by odebra¢ mu Warowni¢
— Jamson stawiat coraz wigkszy opor. — Widzicie, takie krancowe posunigcia moga miec
demoralizujacy wptyw na gospodarstwa...

— To mozliwe — zgodzit si¢ Paulin.

— Brak przygotowan do Opadu z cala pewno$cia zdemoralizuje Bitrg! —
zdenerwowal sie Tashvi.

Paulin uniodst rece i zwrocit sie do M’shalla:

— Proszg o listg¢ przypadkow, gdy Bitra zaniedbala dostawy dla Weyru. Jane,
chciatbym przejrzeé twoje zapiski.

— Ja tez mam notatki — dodata Irena.

Paulin kiwnat glowa i ogarnat wzrokiem zgromadzonych.

— Poniewaz zaniedbanie podstawowego obowiazku ochrony przed Ni¢mi moze
stworzy¢ zagrozenie nie tylko dla jego Warowni, lecz takze dla sasiadow, moim zdaniem
nalezy zbadac tg¢ sprawg jak najszybciej 1 postawi¢ go w stan oskarzenia... — Jamson uniost
dton, protestujac ale Paulin uspokoit go gestem — naturalnie, jesli uznamy, ze sa po temu
przyczyny. Przed chwila na przyktad, zachowywal sig, jakby po prostu wypil za wiele
nowego wina Hegmona.

— Cha, cha! — zakpita Irena, a reszta zebranych dorzucila réwnie cyniczne
komentarze.

— Nie mozemy dac si¢ ponie$¢ osobistym odczuciom — o$wiadczyt twardo Paulin.

— Najpierw przeczytaj moje zapiski — padta sucha odpowiedz. — I moje — dodat

Bridgely.



— Ale kto méglby go zastapic¢? — spytat Jamson, famiacym si¢ z niepokoju glosem.

— Nietatwe zadanie, przy zblizajacym si¢ Opadzie — przyznat Bastom.

— Jednak moze si¢ okaza¢ nieuniknione — skrzywit si¢ Paulin.

— Przepraszam, Ze si¢ wtracam — unidst dton Clisser — ale Karta wymaga, aby$Smy
znalezli odpowiedniego kandydata pochodzacego z Rodu oskarzonego — przypomniat.

— To on ma krewnych? — spytat Bridgely, udajac zaskoczenie 1 konsternacjg.

— Zdaje sig, ze tak — odpart Franco. — Nie tylko dzieci. Jest jakis wuj...

— Jesli pochodzi z tego samego rodu co Chalkin, to czy mozemy liczy¢ na zmiany na
lepsze? — upieral si¢ Tashvi.

— Podobno nowa miotla dobrze zamiata — odpowiedziata Irena. — Styszatam, ze
Chalkin pozbawit wuja praw do dziedziczenia, dajac mu w zamian odlegte gospodarstwo...

— Niezle si¢ uwinat, by usuna¢ go z drogi, co prawda to prawda. Osadzil go w jakim$
gorskim zakatku, gdzie diabet méwi dobranoc.

— Cata Bitra jest tam, gdzie diabel moéwi dobranoc — u$miechnat si¢ ironicznie

Azury z Bollu.
— Zastgpienie go nie jest kwestia najwyzszej wagi — stwierdzil Paulin, znow
przejmujac kierowanie dyskusja. — Lepiej przekona¢ Chalkina, ze przeciez nie mozemy

wszyscy by¢ w bledzie do tego Opadu.

Tym razem si¢ oburzyla Zulaya, bo wiedziata, ze to raczej mato prawdopodobne.

— Przyzna, ze jest w bledzie dopiero wtedy, gdy Nici si¢ do niego dobiora... co by¢
moze w najbardziej skuteczny sposdb rozwiaze nasz problem. Bitra lezy na szlaku
Pierwszego Opadu.

— Cho¢ Chalkin jest chyba rzeczywiscie renegatem — stwierdzit Jamson — moze si¢
okaza¢, ze Bitra znajdzie si¢ w lepszej sytuacji z nim, niz bez niego. Nie mozna si¢ z dnia na
dzien nauczy¢ zarzadzania Warownia, sami to wiecie.

Paulin rzucit Lordowi Dalekich Rubiezy dlugie spojrzenie.

— To wielka prawda, ale jesli on nie raczyt nawet powiadomi¢ swoich dzierzawcow,
ze nadchodza Nici.... — tu rozlozyt r¢ce, by zaakcentowa¢ zdumienie na mysl o zaniedbaniu.
— To naprawdg jest niedopelnienie obowiazku. Najwazniejszego obowiazku i gtownego
powodu, dla ktorego w Warowniach mianowano Lordéw na czas kryzysu. My jako Rada,
rowniez mamy obowiazek dopilnowania, by kazdy z nas spetniat obowiazki zwiazane z ranga
1 stanowiskiem.

— Pierwszy Opad bedzie dla niego doskonala nauczka — stwierdzita Zulaya

Wwzruszajac ramionami.



— A wigc dobrze — Paulin zaczat przeklada¢ dokumenty — czekam na raporty o
naduzyciach wladzy 1 nieprawidtowos$ciach, ktore popetnit kierujac Warownia Bitra.
Bedziemy postepowacé zgodnie z prawem, zbierzemy dowody 1 przygotujemy wyczerpujace
sprawozdanie. Tak wigc, zblizamy si¢ do konca dzisiejszych obrad. Kalvi, chciate$
przedyskutowac kwesti¢ nowych kopalni?

Szczupty inzynier o orlim nosie wstat z miejsca.

— Tak jest. Czeka nas pigcdziesiat lat Opadow, wigc bedziemy potrzebowaé wigcej
rudy, i to lezacej ptycej pod ziemia, niz zloza w Telgarze.

— Myslatem, ze wystarcza na cale tysiaclecia — zdziwil si¢ Bridgely z Bendenu.

— Naturalnie. Kopiac w glab gléwnych szybow natkniemy si¢ na wigcej rudy, ale nie
jest ona az tak fatwo dostepna, jak gorskie ztoza, ktére mozna eksploatowac bardziej
ergonomicznie — stwierdzit inzynier. Rozwinat przezroczysta ptachte¢ z mapa Wielkiego
Lancucha Zachodniego i zakreslit szeroki krag poza granicami Ruathy.

— To tutaj. Wysokogatunkowa ruda, niemal gotowa do natychmiastowego zatadunku.
Bedziemy potrzebowac surowca tej jakosci do uzupehnienia zapaséw miotaczy ognia, czyli
wkrotce — westchnal z rezygnacja. — Przeszkolilem juz ludzi, ktorzy sa gotowi do wyprawy
w tamte rejony. Chcialbym uruchomi¢ kopalnie, zanim zacznie si¢ Opad. Potrzebuje tylko
waszej zgody.

— Chcesz tam zatozy¢ Warownig, czy tylko kopalni¢? — spytal Paulin.

Kalvi z u§miechem podrapat si¢ w skrzydetko nosa:

— Szczerze méwiac, gornicy mieliby za daleko do domu po szychcie, szczegdlnie
jesli wszystkie smoki beda zwalcza¢ Opad — wyjasnit 1 rozwinal kolejny rysunek. — Zalezy
mi na tym miejscu migdzy innymi dlatego, ze w poblizu jest caly system jaskin nadajacych
si¢ do zamieszkania, a takze wegiel do wytopu rudy. Gotowe sztaby mozna transportowac
rzeka.

Rozlegly si¢ ciche komentarze, gdy zgromadzeni dyskutowali na temat jego
propozycji.

— Dobrze, ze Chalkin wyszedl — stwierdzil Bridgely. — Sam ma kopalnie w Dolinie
Stenga i chciatby je uruchomi¢ na nowo.

— Nie sa bezpieczne — skrzywil si¢ Kalvi. — Ogladatem je 1 wiem, ze
zmarnowaliby$my zbyt wiele czasu na podstemplowywanie szybow 1 wymiang sprzgtu. Poza
tym, to ruda pos$ledniej jakosci. Nie ma czasu na odnawianie tej kopalni... ani na spieranie si¢
z Chalkinem na temat umowy. Sami wiecie, ze on potrafi tygodniami handryczy¢ sig¢ o

drobiazgi, zanim dobije targu — wykrzywil dluga twarz w grymasie. — Je$li dacie mi



panowie zezwolenie — zwrdcil si¢ do zebranych — bede¢ mdgl poda¢ wiadomos$¢ jeszcze na
tym Zgromadzeniu i1 zobaczy¢, kto z robotnikow i potrzebnych rzemieslnikéw byltby
zainteresowany.

— Popieram — rzekt wielkodusznie Tashvi i podnidst reke do gory.

— Dobrze. Wniosek zostal przedstawiony i zyskat poparcie. Czy wszyscy zgadzamy
si¢ na utworzenie gorniczej Warowni?

Paulin metodycznie przeliczyt uniesione w gore rece.

— Chalkin na pewno powie, zZe to byta manipulacja — zauwazyt kwasno Bastom — i
ze wypedzili$my go z Rady zanim rozpoczeta si¢ dyskusja na ten temat.

— C6z z tego? — spytat Paulin. — Nikt go stad nie wypraszat, a poza tym, podobnie
jak my wszyscy, dostal kopi¢ porzadku obrad. — Uderzyl pigscia w stol. — Wniosek
przeszedl. Powiedz swojemu inzynierowi, ze moze zaczyna¢ budowg. Przywddco Dalekich
Rubiezy, Przywodco Telgaru — zwrocil si¢ po kolei do G’dona i K’vina — czy mozecie
zapewnic transport?

Obaj Przywodcy Weyrow wyrazili zgodeg. Kiedy powstaje nowa Warownia, trzeba
zaznajomic jak najwigcej jezdzcow z uksztaltowaniem terenu.

— Nie bedziecie mieli z nasza osada zbyt duzo roboty podczas Opadéw — Kalvi
usmiechnat si¢ do smoczych jezdzcow. — Wszystkie urzadzenia beda albo pod ziemia, albo
w jaskiniach. Swieza zielening od samego poczatku bedziemy mieé¢ z hodowli
hydroponicznych.

— Czy kto$ ma jeszcze inne wnioski? — Spytal Paulin.

Clisser uniost reke 1, zaproszony do glosu, wstat rozgladajac si¢ po zgromadzonych.
Pewnie wchodzi w trans nauczycielski, pomyslat K’vin.

— Poglady Lorda Chalkina wcale nie sa az tak nietypowe — zaczal, a zaskoczeni
stuchacze natychmiast skupili uwagg na jego stowach. — Przynajmniej, jesli spojrze¢ na nie z
perspektywy przysztosci. Wydarzenia z czasow Pierwszego Przejscia sa juz dla nas zbyt
odlegte. Mamy nagrania wideo z tamtych czaséw 1 na ich podstawie mozemy oceniac, jak
szybko wedrowna planeta zbliza si¢ do Pernu. Wiemy, Ze to przybteda, gdyz znamy rezultaty
badan przeprowadzonych przez kapitanow Keroona i Tilleka, ktore niezbicie dowodza, ze
planeta ta nie mogta od poczatku naleze¢ do rodziny naszego stonca. Zreszta potwierdza to jej
orbita, ktora lezy na innej ptaszczyznie eliptycznej niz pozostale satelity Rukbatu.

— Dokladam wszelkich staran, by nauczy¢ podstaw astronomii i korzystania z
sekstansu przynajmniej szesciu studentow z kazdej grupy. Ponadto, musza oni posiadaé

wystarczajaca wiedzg matematyczna, by wyliczy¢ wschody, zachody 1 doktadny czas obiegu



dowolnej planety uktadu. W dalszym ciagu mamy trzy sprawne teleskopy do obserwacji
nieba, cho¢ kiedy$ mieliSmy ich wigcej. — Przerwal na chwilg. — Niestety, trzeba przyznad
otwarcie, ze tracimy coraz wigcej urzadzen, ktore odziedziczyliSmy po przodkach. Nie przez
zta konserwacjg 1 btedy w obstudze — unidst dton, by uciszy¢ protesty — lecz z powodu ich
wieku. Nadto, mimo wysitkow, nie jestesmy w stanie wznie$¢ si¢ na poziom techniczny
naszych pradziadow.

Kalvi skrzywit sig, niech¢tnie potwierdzajac jego stowa.

— W tej sytuacji proponujg, aby$my postarali si¢ wykorzysta¢ pozostate nam srodki
techniczne tak, by zostawi¢ mozliwie jak najtrwalszy, niezniszczalny zapis naszej wiedzy dla
przysztych pokolen. Wiem, ze niektorzy z nas — tu przerwal 1 spojrzat znaczaco na drzwi,
przez ktore przed chwila wyszedt Chalkin — wola sadzi¢, iz nasi przodkowie blednie
kojarzyli Opad Nici ze zblizaniem si¢ Czerwonej Planety do Pernu. Trudno jednak
zignorowa¢ niezwykte zjawiska, ktore od pewnego czasu zachodza na powierzchni —
poczynajac od gwaltownych wahan pogody 1 wybuchéw wulkandéw, a konczac na innych
zmianach zachodzacych w kosmosie. Jesli w dalekiej przysztosci znajdzie si¢ silna grupa
osob, ktore zakwestionuja nadej$cie Opadow, nie chcac przygotowaniami do nich naruszaé
kwitnacej gospodarki i burzy¢ zadowolenia spolecznego, wtedy to wszystko, co osiagnelismy
cigzka praca, co zbudowaliSmy gotymi rgkami — tu dramatycznie uniost dlonie — to
wszystko, co nas otacza — wskazat na okno, skad dobiegaly ledwie styszalne dzwigki muzyki
— to wszystko obroci si¢ w niebyt. Rozlegly sig glo$nie zaprzeczenia.

— Zapewniam was — podnidst rgke ponad gtowg — to naprawdg moze si¢ zdarzy¢.
Lord Chalkin jest zywym dowodem. Juz straciliSmy tak wiele wiedzy techniczne;.
Warto$ciowi, utalentowani ludzie, ktérych wyksztatcenie 1 umiejetnosci byly dla nas
bezcenne, w koncu umieraja, ze starosci lub choroby. Musimy stworzy¢ zabezpieczenie
przeciw Niciom, ktére przetrwa i nauczy naszych potomkow, jak sig przygotowac i przetrwacd.

— Czy jest jakakolwiek szansa, by odnalez¢ wreszcie ten budynek administracyjny?
— spytal Paulin S’nana.

— Nie teraz, kiedy zblizaja si¢ Opady — odpowiedzial mu M’shall. —Zreszta na
poludniu zaczynaja si¢ upaly, co prawie uniemozliwi kopanie. Ale catkowicie zgadzam sig¢ z
Clisserem. Naprawde potrzebujemy zabezpieczen. Musimy wymysli¢ cos$, co przekonaloby
niedowiarkow takich jak Chalkin, ze Nici to nie mit wymyslony przez przodkow.

— Prowadzimy kroniki... — wtracita Laura z Weyru Ista.

— Duzo ci zostato arkuszy plastiku? — spytat zadziornie Paulin. — Wiem, ze zapasy

Fortu sig kurcza. Poza tym, wszyscy wiecie, co si¢ stato w Archiwum.



— To prawda. Ale mamy papier... — tu spojrzata na lordowska par¢ Telgaru,

Tashviego 1 Saldg.

— Tylko ze trudno oceni¢, ile akrow lasu przetrwa inwazje Nici — odpowiedziat
Tashvi, z powatpiewaniem unoszac rgce. — Drwale $cinaja drzewa bez przerwy, a tartak 1
mlyny pracuja petna para.

— Wszyscy wiecie, ze bedziemy robi¢, co w naszej mocy, by ochroni¢ lasy —
wlaczyt si¢ K’vin, cho¢ na wlasny uzytek zastanawial sig, czy tej mocy wystarczy na dtugo,
gdyz jedna Ni¢ potrafi w kilka minut zniszczy¢ szeroki pas roslinnosci.

— Nikt nie ma co do tego watpliwosci — odpowiedziata ciepto Salda — a my
postaramy si¢ przed Opadami wyprodukowac jak najwigcej papieru. — Spowazniata. — Nikt
z nas jednak nie wie, co przetrwa Nici, a co zostanie zniszczone. Z opisu Tarviego Andiyara,
sporzadzonego tuz po objeciu Warowni, wynika, ze wigkszo$¢ stokéw byla niezalesiona. Na
dziesig¢ lat przed koncem Opadow miat juz dos¢ sadzonek, by zagospodarowac kazda piedz
ziemi. Mamy rowniez szczgscie, ze w trzydziesci lat po zakonczeniu Pierwszego Przejscia
nastapito naturalne wysiewanie si¢ lasu.

— To takze musimy zachowac na pozytek przysztych pokolen — o§wiadczyt Clisser.

— Organizacja odbudowy — podsumowata Mari z Dalekich Rubiezy.

— Przepraszam, co?

— Dzialania, jakie nalezy podja¢ po Przejsciu sa znacznie wazniejsze od tego, co robi
si¢ w czasie Opadu — powiedziala, jakby to byto oczywiste.

— Najpierw trzeba przetrwac pigédziesiat lat — zaczeta Salda.

— Wrdoémy do tematu — Paulin wstal z miejsca. — Przewodniczacy, podsumowujac,
oswiadcza, ze niezbedna nam jest trwata, niezniszczalna, jednoznaczna i prosta metoda
obwieszczajaca powrot wedrownej planety. Czy kto$ ma jakie§ pomysty?

— Mozna wygrawerowac¢ metalowe tablice 1 umiesci¢ je w kazdym Weyrze, Warowni
1 Siedzibie Rzemiosta, w takich miejscach, by bez trudu je zauwazano — powiedziat Kalvi.
— Wypiszemy na nich odczyty sekstansow, oznaczajace Przejscie.

— Swietnie, pod warunkiem ze zawsze beda sekstansy i ludzie, ktorzy beda umieli sig
nimi postugiwaé. Ale co sig stanie, gdy popsuje si¢ ostatnie urzadzenie? — zauwazyt Lord
Bastom.

— Sa tak proste, ze tatwo je zrobi¢ — odpowiedziat mu Kalvi.

— A jesli nikt nie bedzie wiedzial, jak si¢ nimi postugiwaé? — wtracita Salda.

— Kapitanowie na moich kutrach uzywaja sekstanséw na co dzieh — odrzek} Bastom.

— Sa niestychanie przydatne na morzu.



— Wszyscy studenci przerabiaja podstawy matematyki — dodat Clisser. — Nie tylko
rybacy.

— Zeby uzyska¢ potrzebne odpowiedzi trzeba znaé metode i wiedzieé, kiedy sie nia
poshuzy¢ — odezwala sig po raz pierwszy Corey, Naczelny Medyk. Podlegajacy jej lekarze z
trudem walczyli o zachowanie wysokiego poziomu medycyny majac do dyspozycji coraz
mniej 1 mniej sprzetu. U nich stosowanie niecodziennych metod od dawna wrosto w tradycje
rzemiosta.

— Musi by¢ jaki$ sposob, by przekaza¢ t¢ decydujaca o zyciu lub $mierci wiadomos¢,
nastgpnym pokoleniom — z tymi stowy Paulin spojrzal wpierw na Clissera, a potem omiott
wzrokiem wszystkie twarze. —Trzeba si¢ dobrze zastanowic... Jednym ze sposobow moze
by¢ wytrawienie wiadomos$ci na metalu... 1 umieszczenia tablic na widocznym miejscu w
kazdym Weyrze i Warowni, by nikt nie mogt ich wepchnaé¢ na dno magazynu i zapomnie¢, ze
kiedykolwiek istniaty.

— Co$ w rodzaju kamienia z Rosetty? — z ust Clissera padto raczej stwierdzenie, niz
pytanie.

— Co to takiego? — zainteresowat si¢ Bridgely. Clisser mial denerwujacy zwyczaj
odwotywania si¢ w rozmowie do poje¢ znanych tylko jemu samemu, po czym chetnie

— Na ziemi, pod koniec osiemnastego stulecia, odnaleziono kamien z inskrypcja w
trzech starozytnych jezykach, dzigki czemu udalo si¢ te jezyki rozszyfrowa¢. My, naturalnie,
zachowamy czysto$¢ jezyka.

— A wigc powraca temat grawerowanych ptyt — usmiechneta si¢ Corey.

— Jesli to jedyny sposob... — Clisser nagle przerwat i zmarszczyt brwi. — Nie, musi
by¢ jakas$ niezawodna metoda. Zajmg si¢ tym.

— Doskonale, Clisserze, ale nie odktadaj tego na p6zniej — poprosit Paulin. Wolg,
zeby we wilasciwym czasie odezwaty si¢ setki alarmowych syren, dzwonkdéw 1 brzgczykow,
niz by nasi potomkowie polegali tylko na jednym zawodnym systemie.

Twarz rektora powoli rozjasnil usémiech.

— Dzwonki 1 brzgczyki to nie problem. Najwigcej czasu zajmie nam ta syrena.

— Doskonale — powtérzyl Paulin 1 jeszcze raz powiddl spojrzeniem po
zgromadzonych. Rytmiczna muzyka taneczna znéw naptyneta przez okna i mtodzi Lordowie
Warowni i Przywodcy Weyrdéw z trudem mogli usiedzie¢. — Czy sa jeszcze jakie§ wnioski?
— Nie czekajac na odpowiedz zakonczyl spotkanie uderzeniem drewnianego miotka w stol.

— W takim razie, to wszystko na dzisiaj. Bawcie si¢ dobrze, przyjaciele.



Sala opustoszala w jednej chwili, gdyz wszyscy pospieszyli uczyni¢ zado$¢ jego

zyczeniu.

ROZDZIAL 11
ZGROMADZENIE W FORCIE

— Cliss, co w ciebie wstapito, do licha? — zdenerwowal si¢ Sheledon, dziekan
Wydziatu Sztuk Pigknych Uniwersytetu, ktory bez przerwy walczyt, by zachowa¢ dla siebie
nieco wolnego czasu na komponowanie.

— Widzisz — powiedzial Clisser, unikajac jego twardego, oskarzycielskiego wzroku
— my naprawde mamy wigcej kronik niz ktokolwiek inny; lepiej tez potrafimy je analizowac.
Uniwersytet powstat wtasnie po to, by udostgpnia¢ informacje i1 szkoli¢.

— Naszym gléwnym zadaniem jest uczenie mtodych ludzi, ktérzy woleliby dosiadaé
smokow albo zdobywacé kolejne przydziaty ziemi niz rozwija¢ wrodzona sprawnos¢ umystu
— przylaczyta si¢ do narzekan Danja, ktéra w wolnym czasie dyrygowata kwartetem
smyczkowym. — Nadto naszym obowiazkiem jest namowic¢ tylu mtodych ludzi, ilu zdotamy,
by poszli w §wiat przekazywaé wiedze coraz bardziej rozproszonej ludnosci Pernu.

Wokot rozbrzmiewata muzyka taneczna, ale Sheledona 1 Danj¢ ogarngla irytacja tak
wielka, ze nie docieral do nich rytm, ktory sprawial, ze pozostata trojka siedzaca przy stole
wybijala takt stopami lub dlonmi. Danja popatrzyta na Lozella z irytacja, wigc natychmiast
przestat stukac po stole stwardniatymi od strun harfy opuszkami palcoéw.

— Moim zdaniem bez trudu znajdziemy jaki§ sposob, by ostrzec przed powrotem

planety — baknat, probujac utagodzi¢ gniew Sheledona i Danji.

— Nie chodzi o trudno$ci — odparla cierpko zirytowana kobieta. — Chodzi o to,
kiedy znajdziemy na to czas! — Wycelowala palcem w nie dokonczony budynek
uniwersytetu. — Tym bardziej ze trzeba zdazy¢ przed zimowym przesileniem — tu rzucila

jadowite spojrzenie Clisserowi.

— Ach, tak — skrzywit si¢ Lozell. — Racja.

— Ostatnio kazda godzing wolna od zaje¢ zajmuje nam wszystkim praca nad réznymi
zagadnieniami, jakoby nie cierpiacymi zwtoki — podjeta Danja i gestykulujac dramatycznie
zaczeta nerwowo spacerowa¢ wzdhuz stotu. W obliczu zagrozenia Sheledon zamykat si¢ w
sobie, za$ Danja, buchajac energia, rwatla si¢ do dziatania. Nieopatrznie potracita krzesto, na
ktérym wczesniej potozyta skrzypce, po czym btyskawicznie schwycita cenny instrument, by

nie upadt na kocie tby. Kolejne oburzone spojrzenie trafito Lozella, jakby to on byt winny.



Sheledon wyciagnat reke, odebral jej skrzypce i smyczek i potozyt je na stole, gdzie
staly jedynie ich szklanki. Nie patrzac, wytart krople wina obok bezcennego instrumentu,
jednego z niewielu przedmiotow z czasow Ladowania, ktore wciaz nadawaty si¢ do uzytku.

— Dzi$ na przyktad — podj¢ta nerwowy spacer — rano uczylismy mtodziez, potem
udato nam si¢ co$ przetkna¢ i zabraliSmy si¢ za malowanie pomieszczen, zeby cho¢ czesc
byta gotowa na letni semestr. MieliSmy pi¢¢ minut, by si¢ przebra¢ 1 mimo to nie zdazyliSmy
na smocza parade, ktora na przyktad ja — tu dziabneta si¢ kciukiem w okolice mostka —
bardzo chciatam obejrze¢. — WystgpowalisSmy juz dwa razy — moéwita z przekonaniem — i
niewatpliwie bedziemy dalej przygrywac, az do wschodu stonca, a jutro zaczniemy wszystko
od nowa, tyle Ze nie bedzie Zgromadzenia 1 pewnie uda nam si¢ wyspac, zeby nabrac sit 1 na
okragto wykonywac prace jak wyzej, a w przerwach przygotowywac si¢ do nowego semestru.
Ktory, nota bene, zaczyna si¢ za tydzien, a potem juz w ogole nie bgdzie na nic czasu, bo
trzeba bedzie pracowa¢ z nauczycielami, ktorzy wkrétce opuszcza uniwersytet, by niesé
Stowo na najdalsze rubieze kontynentu — wskazata na wschod z aktorska swada, po czym
padta na krzesto, gdzie wczesniej lezaly skrzypce. — Kiedy, twoim zdaniem, mamy znalez¢
czas na dodatkowe badania, Clisser?

— Dotad zawsze jako$ znajdowalismy czas — cicha odpowiedz rektora kryta w sobie
delikatng krytyke jej gwattownej wypowiedzi.

— Moze niech grupy uczniéw popracuja nad tym w ramach zaje¢ z historii? —
zaproponowat Lozell.

— To jest rozwiazanie — ucieszyla si¢ Bethany, ktéra jak zwykle zadowolita sig
obserwacja wybuchow Danji, jakby to byl atrakcyjny pokaz ogni sztucznych. — Moim
pierwszakom przyda si¢ troch¢ samodzielnej pracy.

— Poki starczy nam pradu dla biblioteki — dodata kwasno Danja.

— Starczy, starczy — Clisser usmiechnal si¢. — Podczas pokazow Kalvi postat
technikow na dach, zeby naprawili ogniwa stoneczne. Jutro podtacza je do gtdwnych bankow
pamigci. Wyobraz sobie, ze nie tylko ty dzisiaj pracowatas.

— Wielka mi pociecha — odcigta si¢ Danja.

Rektor dolat jej wina.

— A do tego cos$ mi si¢ zdaje, ze przydatoby sig troche chwytliwych melodii 1 dobrych
tekstow. Niech male dzieci naucza si¢ na pami¢¢ wszystkich oznak zapowiadajacych
Przej$cie, zanim stana si¢ na tyle dorosle, by je kwestionowac.

— Jeden plus jeden to dwa, a dwa doda¢ dwa to cztery? — Danja za$piewata stara

piosenke uczaca dodawania, po czym usmiechngla si¢ przebiegle.



— Bardzo skuteczne narzgdzie dydaktyczne, sami przyznacie — teraz Clisser napetnit
wlasny kieliszek. — Shel, czy mogltby$ zabraé si¢ za komponowanie 1 dostarczy¢ nam paru
prostych, tadnych melodyjek?

Sheledon przyklasnat entuzjastycznie.

— Od lat powtarzam, ze powinni§my przekazywac podstawowe wiadomosci w formie
muzycznej. Jemmy potrafi pisa¢ niezta popularna muzyke.

Na twarzy Bethany zajasnial szeroki u$miech. Jemmy byt jej ulubionym uczniem i
zawsze z wielkim zapatem go popierata. Nawet Danj¢ to nieco utagodzito.

— Dobrze — powiedzial Clisser, rozwiazawszy jedna z palacych kwestii. — To co,
wchodzimy na sceng nastgpni?

— Juz skonczytes dyskusj¢? — zdenerwowata si¢ Danja. — Zaczekaj chwilg! Clisser,
czy ty kiedy$ spowazniejesz?

Rektora wyraznie ubodly te stowa. Bethany przysungta si¢ i pogladzila jego dlon,
starajac si¢ utagodzi¢ go usmiechem.

— O co ci chodzi, Danja? — zapytal.

— Czy ty sobie nie zdajesz sprawy, jak ogromna odpowiedzialno$cia obarczyte$ nas
przed chwila ot, tak sobie... — Danja szeroko rozlozyla ramiona, a dtonie uniosta do géry w
gescie pelnym rozpaczy.

— Na pewno damy sobie z tym radg, kochanie — odpowiedziala uspokajajaco
Bethany — trzeba nam tylko trochg czasu i pomys$lunku.

— No wiasnie, czasu. Czy starczy nam czasu? — wlaczyl si¢ ponownie Lozell. — Jak
sobie damy radg, jesli zima bedzie cho¢ w potowie tak sroga jak w zesztym roku? Chociaz
pewnie bedzie gorsza, bo ta przekleta Czerwona Planeta szczerzy si¢ do nas z coraz blizszej
odlegtosci.

— Jako$ si¢ uda. Zawsze si¢ udawato — westchnal Sheledon z rezygnacja. — Paulin
nam pomoze. Weyry na pewno tez co$ dadza.

Danja rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Juz gramy na inng melodig, co? Jeszcze niedawno twierdzites, Zze cierpimy na brak
czasu, czy tez mi si¢ wydawalo?

Sheledon wyzywajaco wzruszyl ramionami.

— Moim zdaniem pomyst Lozella, zeby uczniowie szukali rozwigzania w ramach
samodzielne] pracy, rozwigzuje jeden kilopot. A jesli Jemmy wygwizdze nam jakie$
melodyjki, ja z pewnoscia co$ do tego zrymuje. A moze Jemmy zrobi jedno i drugie, gdy

znajdzie chwilke — twarz Sheledona zlagodniala, rozciagnigta przez suchy usmieszek.



Zwalczat w sobie zazdro$¢ o Jemmy’ego, ktory wyrdznial si¢ wszechstronnym talentem i
cho¢ jeszcze oficjalnie nie ukonczyt uniwersytetu, juz prowadzit kilka grup studentéow i
wygladato na to, ze potrafi $wietnie podota¢ kazdemu zadaniu, ktére przed nim postawia.
Clisser przezywal go Mistrzem Ztota Raczka.

— A jesli studenci, ktorzy z natury sa oboj¢tni wobec tematu badan, przegapia wtasnie
te najwazniejsza kwestig? — spytata Danja.

— Kochanie, jeste§my ich nauczycielami wtasnie po to — odparta Bethany — by
sprawdza¢, czy aby nie umknglo im jakie§ oczywiste rozwiazanie. Przynajmniej oszczgdza
nam przekopywania si¢ przez tony materiatow i przedstawia najbardziej sensowne pomysty.
Jemmy moze ich nadzorowac. Najszybciej czyta 1 ma najmtodsze oczy.

W tym momencie instrumentali$ci na estradzie skonczyli ostatni utwor i ktaniali si¢ do
wtoru entuzjastycznych braw, ktorymi nagradzali ich spoceni tancerze na réwni z widzami
popijajacymi wino przy stotach. W koncu zeszli ze sceny.

— No dobrze, co gramy, Clisser? — spytat Sheledon. Wychylit resztke wina 1 wstal.

— Nasi starsi uczniowie wykonali duzo szybkich tanecznych melodii — odpowiedziat
zapytany. — Niech sobie ludzie troche odetchna i postuchaja czego$§ wolniejszego... na
przyklad wiazanki starych przebojow. Zacznijmy od ,,Diugiej kretej drogi”, zeby od razu
stworzy¢ nastrdj.

— Hm... a potem zjemy kolacj¢, kiedy mtodsi uczniowie bgda grac to cos$, co mylnie
okreslaja jako muzyke — dodala Danja, ktora z wielka pogarda traktowala popularng w tym
czasie hatasliwa muzyke diatoniczna.

— Wszystkich naraz nie zadowolisz — oznajmit sentencjonalnie Clisser 1 si¢gnal po
gitar¢. Pomogt Bethany odsunac¢ krzesto i podat jej ramig. Usmiechneta si¢ nieSmiato w
odpowiedzi na uprzejmy gest, wzigla flet poprzeczny w sztywnym, zniszczonym futerale,
flety proste w skorzanych etui i mala fujarke z trzciny, ktéra w tym roku otrzymata nagrode
za najlepszy instrument. Miata specyficzna, stodka i1 czysta barwe tonu, ktora Jemmy od tej
pory staratl si¢ osiagna¢, robiac inne fleciki. Potem pokustykata na estradeg, z pozoru nie
dbajac o znieksztalcona stopg 1 niezgrabny krok. Glowg uniosta wysoko 1 usilnie patrzyta
wprost przed siebie.

Jemmy podszedt do nich od swego stotu 1 machinalnie odebrat jej futerat z fletami.
Grat w ich zespole na bebenku, cho¢ innym muzykom wtorowal na gitarze. Wygladat
niepozornie: blada cera i plowe wlosy nie tagodzity ostrych rysow. Zachowywat si¢ bardzo
skromnie i nigdy nie chelpil si¢ osiagnigciami naukowymi. Cho¢ nie byl atletycznie

zbudowany, przez ostatnie trzy lata wygrywat maraton na Letnich Igrzyskach. Nie potrafit



nawiazywa¢ kontaktu z rowiesnikami. ,,Mamy zupelnie odmienne sposoby myslenia”
powiadat, dokonujac w ten sposob nie§miatej samooceny.

Naturalnie, mial racj¢, gdyz nie zmiescit si¢ w skali zwyklych testow na inteligencje,
sprawdzajacych zdolno$ci kandydatow na nauczycieli. Nie znalazt takze zrozumienia w
rodzinie. Pro$ci rybacy z Warowni Tillek w pewnym momencie nawet uznali, Zze jest
opdzniony w rozwoju. Jako czternastolatek zaczal wraz z rowiesnikami uczy¢ si¢ rodowego
rzemiosta. Wytrzymat trzy rejsy. Cho¢ okazat si¢ §wietnym nawigatorem, cierpial nieustannie
na morska chorobg i nigdy nie opanowat ,,marynarskiego chodu”, nie nadawat si¢ wigc do
pracy na kutrze, przynoszac tym wielki wstyd rodzinie. Chlopcem zainteresowat si¢ sam
kapitan Kizan. Zaproponowal, zeby wyuczy¢ go na nauczyciela i1 postal go do Warowni Fort
na okres probny. Clisser z rado$cia przyjat kandydata, gdyz nastrdj ogromnie mu si¢ poprawit
po spotkaniu z kim$ tak goraco pragnacym wiedzy. A gdy rektor dowiedziat sig¢, w jakim
tempie Jemmy przerabia nawet najtrudniejszy materiat, sam ulozyt dla niego indywidualny
tok studiow. Okazato sig, ze Jemmy, mimo absolutnego stuchu, nie ma dobrego glosu, wigc
zaczat nadrabia¢ ten brak gra na r6znych instrumentach 1 kazdy bez wyjatku opanowywat w
kilka godzin.

Cho¢ rodzina, a nawet Lord Bastom mieli nadziejg, ze chtopak wroci do Tilleku jako
nauczyciel, Clisser twardo obstawal przy tym, ze dzieci w Warowni moze uczy¢ kazdy,
niekoniecznie geniusz. Zaproponowat, ze dostarczy doskonale wyszkolonego kandydata, jesli
Jemmy bedzie mogt dalej studiowac na Uniwersytecie, z korzyscia dla catego kontynentu.

O jednej rzeczy na jego temat wspominano w uniwersyteckich kolegiach tylko w
$cistym gronie: Jemmy intuicyjnie wiedzial, jak wypeni¢ luki w dokumentach powstate w
wyniku niestarannego przepisywania lub zniszczen. Sporzadzane przez niego notatki, krotkie
1 treSciwe, stanowily wzor przejrzystosci. Uniwersytet z trudem by sobie radzil bez jego
umiej¢tnosei 1 inteligencji. Jemmy nie byt dobrym nauczycielem, gdyz draznity go procesy
myslowe o wiele wolniejsze niz jego wilasne, lecz potrafit uktada¢ podreczniki 1 kompendia
podstawowych tekstow, ktore przywiezli ze soba osadnicy. To on wymyslit, by zmieniaé
nazwe¢ Ziemia na Pern.

Rowiesnicy nie przepadali za jego towarzystwem, a on wolal przebywaé z
wyktadowcami... cho¢ predko przewyzszyt ich wiedza 1 umiejgtnos$cia jej zastosowania w
praktyce. Ponadto wszystkim bylo wiadomo, cho¢ taktownie pomijali to milczeniem, ze
bezgranicznie uwielbial Bethany. Ona za$, niezmiennie uprzejma i zyczliwa, odrzucata
wszystkich mezczyzn. Dawno juz postanowita, ze nie zaryzykuje urodzenia zdeformowanego

dziecka 1 zrezygnowala ze wszystkich zwiazkéw, nawet tych, ktore gwarantowaly



bezdzietnos¢.

Kiedy tak Clisser szedl u jej boku na estrade, zastanawiat si¢, czy Jemmy w koncu nie
zburzy dziewiczego muru, ktory otaczat te kobietg. Rektor doskonale zdawat sobie sprawe, ze
Bethany bardziej zalezy na tym chtopaku z Tilleku niz na jakimkolwiek innym megzczyzZnie,
ktérego znata w ciagu tych trzydziestu lat, gdy Clisser miat mozliwo$¢ obserwowania jej,
najpierw jako studentki, a potem wyktadowczyni. Byta tak cudownie tagodna... stworzona do
tego, by kocha¢ i1 by¢ kochana. Znano r6zne sposoby zapobiegania ciazy, wigec w tej kwestii
nie miataby powodoéw do niepokoju. Rdéznica wieku jest tu bez znaczenia, pomyslat, a Jemmy
rozpaczliwie potrzebuje rownowagi emocjonalnej, jaka daloby mu poznanie pelni zycia.

Obaj z Jemmym pomogli jej wej$¢ na pozbawione balustrady schody wiodace na
sceng. Potem, zgrabnie uktadajac fatdy dtugiej spodnicy kryjacej ortopedyczny but, usadowita
si¢ na krzesle. Utozyta pod r¢ka flety w pokrowcach, a fujarkg umiescita na stojaku nutowym.
Ten zesp6l muzyczny nie potrzebowat partytur, lecz inne nie potrafily si¢ bez nich obejs¢.

Danja przylozyta skrzypce do podbrodka, uniosta smyczek 1 spojrzata na Jemmy’ego,
ktory zanucit ,,1a”, by mogta si¢ dostroi¢. Sheledon wziat cichy akord na gitarze, sprawdzajac
harmonig, a Lozell przebiegl palcami po strunach duzej harfy.

Jedno jedyne pianino pozostate na kontynencie — jego ulubiony instrument — bylo
akurat w naprawie. Co$ niedobrego dziato si¢ z mioteczkami; nie udalo si¢ odtworzy¢
doktadnego odpowiednika oryginalnego filcu.

Clisser kiwnat glowa do Jemmy’ego, ten odegral na tamburynie werbel, by zwrécié

uwagg shuchaczy, rektor podal tempo i1 poplyngta muzyka.

Uptynglo kilka dni, zanim Clisser znalazt czas, by porozmawia¢ z Jemmym o nowym
projekcie.

— Od dawna zastanawiam si¢, dlaczego nie piszemy ballad ulatwiajacych naukg
historii — odpowiedziat Jemmy.

— Nie zamierzamy nadawa¢ formy muzycznej historii.

— Wiasnie, ze tak — Jemmy zaprzeczyt w zwykty, bezposredni i niegrzeczny sposob,
do ktorego Clisser przez dlugi czas nie potrafil si¢ przyzwyczai¢. — A przynajmniej tak
potraktuje nasze piesni kolejne pokolenie... 1 wszystkie nast¢pne.

— Ragcja, racja.

Jemmy co$ zanucil, przerwal, podbiegt do stolu, ztapal zapisana kartkg¢ papieru i
odwrocil ja na czysta strong. Szybkimi pociagnigciami nakreslit pigciolinig, dodat klucz i od

razu zaczat zapisywac nuty. Clisser przygladal mu sig, zafascynowany.



—Ach — powiedzial chtopak mimochodem, podczas gdy jego dion biegala w gore i w
dot po pigciolinii — ta melodia mgczy mnie od kilku miesigcy. To niemal ulga przelac¢ ja na
papier teraz, gdy wreszcie moze mi si¢ do czego$ przydac.

Zaznaczyl nastgpny takt. Pidro na moment zawisto nad papierem, po czym podjgto
dalsza wedrowke.

— Mozna z tego zrobi¢ co$ w rodzaju wzorca. Zaczyna si¢ partia sopranu, naturalnie
chlopigcego, ktory opisuje miejsce akcji. Potem wchodza tenory, naturalnie jezdzcy smokow,
1 barytony, czyli Lordowie Warowni, a do tego par¢ baséw — przedstawicieli grup
zawodowych... kazda grupa opowiada o swoich obowiazkach wobec Weyru... a potem w
koncowym refrenie, przetworzeniu pierwszej linjjki, caty Pem opiewa swa wdzigcznos¢
wobec smokow. Tak, to bedzie niezty kawalek.

Clisser wiedzial, kiedy jego obecno$¢ jest zbedna i1 z usSmiechem opuscit
pomieszczenie. Jesli Bethany miala racjg i studenci biezacego semestru sprawnie uporaja si¢ z
zadang praca, bedzie mozna spelni¢ $miata obietnicg, jaka ztozyt Radzie. Mial szczera
nadzieje, ze komputery wytrzymaja jeszcze tyle czasu, ile potrzeba do starannego
przeczesania bankéw danych. Ostatnio staty si¢ tak chimeryczne, ze operatorzy przestali im
ufaé. Czg$¢ danych byla nie do odczytania, albo ulegla znieksztalceniu. Co gorsza, nikt nie
wiedziat, skad wzia¢ czgsSci zamienne. Naturalnie, komputery byly tak wiekowe 1 zniszczone,
ze cudem dotrwaty do dzi$ dnia. Czy prowadzenie wyktadow z elektroniki miatlo w ogodle
jakikolwiek sens?

Przypomniat sobie, ze musi porozmawia¢ z dwiema parami rodzicéw, ktorzy upieraja
si¢, by zapisa¢ dzieci na kurs obslugi komputerow, jako najbardziej prestizowy na
Uniwersytecie. Ta dziedzina wymagata rowniez najmniej wysitku, gdyz pozostato juz bardzo
niewiele sprzgtu. Gdzie ci miodzi ludzie maja wykorzystywa¢ nabyte tu umiejetnosci? Co
gorsza, zaden z tej dwojki nie zdradzal najmniejszych predyspozycji do pracy z
mechanizmami. Po prostu wydawato im sig, ze wiedza, czego chca. Co roku zdarzaty sig.
takie przypadki. A jeszcze ci rodzice z Warowni, ktoérzy nie zyczyli sobie, by coreczka
zadawala si¢ z ,,nizej urodzonymi”, jak to tadnie ujat Sheledon.

Tak, jakby mieli miejsce i sprzgt, by prowadzi¢ wigcej kolegiow nauczycielskich, albo
mogli dostarcza¢ prywatnych nauczycieli, jak zyczyliby sobie tego niektorzy Lordowie
Warowni. Ha! Wedrowni nauczyciele i tak krazyli po kontynencie jak rok dlugi, trudzac sie,
by dzieci z najdalszych nawet osad nie byty pozbawione podstawowej wiedzy. No cdz, moze
kiedys, w przysztosci, powstanie drugie uniwersyteckie miasteczko — tak to kiedy$

okreslano, prawda? — na wschodnim wybrzezu. Naturalnie teraz, gdy nadchodza Nici, trzeba



bedzie pozmienia¢ wszystkie trasy i kalendaria, a takze pouczy¢ wedrowcdw, jak ratowac
zycie. Kiedys, zanim popsul si¢ projektor, Clisser ogladat zdjecia Opadu. Zadrzal na samo
wspomnienie. Cho¢ przez cale zycie zdawal sobie sprawg¢ 2z nadchodzacego
niebezpieczenstwa, nie potrafit przyja¢ do wiadomos$ci, Ze jest ono nieodwracalne.
Rzeczywistos¢ wkrotce rzuci si¢ ludziom do gardta.

Przywodcy Weyrow moga sobie gledzi¢ o tym, jak dobrze przygotowane sa Warownie
1 Weyry, o pelnej obsadzie smoczych siedzib, doskonalej organizacji zatdog naziemnych i
dostawach sprzetu, ale czy kto§ naprawde zdaje sobie sprawe, co si¢ bedzie dziato? Zaklat
pod nosem i pospieszyl w strong pomieszczen, ktore trzeba bylo w ciagu pozostatych pigciu
dni przygotowa¢ na przyjecie nowych mieszkancow. Podczas positku trzeba bedzie
popracowac¢ nad programami.

Nagle uderzyta go pewna mys$l. Zatrzymal sig, przez moment zapominajac nawet
postawi¢ stope na kolejnym stopniu. Przede wszystkim nalezy wypracowac catkowicie nowe
podejscie do nauczania!

Po co uczy¢ miodziez przedmiotow, ktore tu, na Pernie, staly si¢ catkowicie
bezuzyteczne, jak na przyklad programowanie komputerowe 1 naprawa sprzgtu
elektronicznego? Do czego pernenskim dzieciom przyda si¢ wiedza o dawnych
geograficznych 1 politycznych podziatach na starej Ziemi? Bezuzyteczne informacje. Przeciez
oni nigdy tam nie pojada! Jakie to wszystko odlegte od tutejszej codziennosci. ..

Trzeba koniecznie zrewidowac wszystkie cele nauczania i dostosowac je do potrzeb
ludzi, ktérzy bezpowrotnie i nieodwotalnie osiedlili si¢ na tej planecie. Po co komu teraz
wiedza o posrednich przyczynach Kosmicznej Wojny z Ludem Nathi? Tutaj nikt si¢ nie
wybiera w kosmos — nawet zasi¢g lotu smokow jest ograniczony grozba niedoboru
tlenowego. Czy nie lepiej byloby analizowa¢ satelitarne mapy Pernu, a zapomnie¢ o Ziemi i
jej koloniach? Nie cickawiej begdzie zaglebi¢ si¢ w postanowienia Karty, dotyczacej
pernenskiego spoleczenstwa, niz analizowaé prehistoryczne rzady 1 spoteczenstwa?
Naturalnie, niektore wazniejsze fakty mozna wkomponowa¢ w program nauczania, by
pokazaé, w jaki sposob rozwinat si¢ obecny model rzadow. Trzeba pozby¢ si¢ oczywistych
nonsensoOw! Nic dziwnego, ze nauczyciele z trudem realizuja programy, a studenci umierajq z
nudow, gdy tak niewiele wiedzy, ktora tu zdobywaja, ma chocby $ladowy zwiazek z ich
wlasnym zyciem i planeta, ktéra zamieszkuja. Tak naprawdg, wyklady z historii powinny
zaczyna¢ si¢ od Ladowania na Pernie... bez przesady, trzeba wspomnie¢ o pojawieniu si¢
homo sapiens, ale po co zawraca¢ sobie gtowe wiadomos$ciami o obcych cywilizacjach, na

ktore natrafili ziemscy badacze, jesli zadna z nich najprawdopodobniej nie zjawi si¢ w



systemie Rukbatu?

Ponadto, postanowit Clisser, zafascynowany nowa idea, nalezy postawi¢ na
specjalizacj¢ 1 podnies¢ rolnictwo, a takze weterynari¢ do godnosci nauk réwnie prestizowych
jak kursy komputerowe. Hodowla zwierzat w pernenskim $rodowisku i walka z tutejszymi
pasozytami sa o wiele wazniejsze niz choroby dokuczajace inwentarzowi kiedy$ tam, na starej
Ziemi. Trzeba poinformowa¢ goérnikdw 1 hutnikow, gdzie na zdjgciach satelitarnych
wystepuja rudy zelaza, i jaka jest ich jakos¢. Nalezy zapomnie¢ o historii sztuki, tym bardziej
ze dzieta sztuki na starych przezroczach przypominaja w wigkszosci rozmazane plamy, a
zacza¢ uczy¢ stosowania lokalnych pigmentéw, materiatéw, wzordw i wykrojow. Rybacy
potrzebuja wiedzy o pradach, oceanografii, przetworstwie ryb, nawigacji, budowie statkow i
meteorologii... a wlasciwie, czemu by nie pooddziela¢ od siebie tych wszystkich dyscyplin,
by uczniowie dowiadywali si¢ tego, czego im rzeczywiscie potrzeba, a nie steku zbgdnych
faktow, cyfr i teorii?

Na przyktad, niech Kalvi wezmie sobie... jak to si¢ kiedy$ nazywato?... wlasnie,
czeladnikow 1 niech nauczy ich hutnictwa i obrobki metalu. Goérnictwo trzeba koniecznie
oddzieli¢ od metalurgii. Musi powsta¢ osobny system nauki dla tkaczy, rolnikow i rybakow. I
naturalnie, dla nauczycieli. Edukacja w czystej postaci zawsze ma za zadanie uczyc
rozwiazywania probleméw dnia codziennego, ale przy tego rodzaju specjalizacji mozna
naprawdg ograniczy¢ zakres wiedzy tak, by obejmowat tylko najpotrzebniejsze zagadnienia.
Wiasciwie, obecnie i tak dziala co§ w rodzaju systemu cechowego... rodzice ucza dzieci
rodowego rzemiosta, albo oddaja j e na nauke sasiadom. Obaj synowie Kalviego w tej chwili
nadzoruja j ego zaklady w Telgarze. System ten powinien takze umozliwié
nieprzystosowanym dzieciom, takim jak Jemmy, nauke rzemiosta odmiennego od
tradycyjnych zajeé¢ rodu. Kazdy szeéciolatek bgdzie musiat przej$¢ podstawowe testy na
inteligencje, a kazdy jedenasto— albo dwunastolatek podda si¢ bardziej specjalistycznym
badaniom. W ten sposob najlepiej poznamy zdolnos$ci dzieci 1 umieScimy je tam, gdzie nauka
1 szkolenie pozwoli im w pelni wykorzysta¢ wrodzone zdolnosci.

Nawet w medycynie trzeba stworzy¢é nowy program nauczania, opierajacy si¢ na
surowcach dostgpnych na Pernie, a nie na tym, co przywiezli ze soba Ojcowie Zatozyciele.
Wszyscy wiedza, ze Corey ciagle narzeka na brak tego czy innego lekarstwa, sprzgtu czy tez
techniki, przydatnych do ratowania ludzkiego zycia, tyle ze juz od dawna niedostgpnych.

Clisser parsknal pogardliwie. Za duzo czasu marnujemy rozpaczajac, ze czego$ tam
juz nie ma, a czegos innego zabraklo, zamiast jak najlepiej wykorzystaé to, co jest dostgpne tu

1 teraz. Jak brzmiato to starozytne powiedzenie?



Nie nam osadzac, czy los szczodrobliwy,

Lecz tym, co nam zsyla, bedziem sobie radzic.

Wprawdzie nie pamigtat juz, kto to napisal, ani czego dotyczyto, ale jakze to bylo
aktualne! Pern miat ogromne bogactwa, o ktérych zapominano, rwac szaty nad przesztoScia.
Nawet Corey przyzna, ze tutejsze ziota okazaly si¢ pomocne przeciw wszelkim typowym
dolegliwos$ciom, a w niektoérych przypadkach sprawdzity si¢ nawet lepiej, niz przywiezione z
Ziemi, troskliwie przechowywane chemikalia.

Podstawy matematyki oraz historii, jak rdwniez pojgcia odpowiedzialnoSci 1
obowiazku rzeczywiscie mozna przetozy¢ na jezyk muzyki, pomocny przy przekazywaniu
wiedzy 1 jej zapamigtywaniu. Wtedy kazdy, kto ledwie umie brzdaka¢ na instrumencie, bgdzie
mogt uczy¢ dzieci w Warowniach czytania, pisania i podstaw arytmetyki. Na tym koniec, 1
niech dzieciaki zajma si¢ tym, co im zycie przyniesie. A muzyka przeciez zawsze byla bardzo
wazna dla tutejszego ludu!

Postawil wreszcie nogg na stopniu schodow, zadowolony, ze wpadl na t¢ genialna
mysl. Oto catkowicie nowe podejscie do uczenia i szkolenia mtodziezy, idealnie dostosowane
do potrzeb 1 charakteru planety. Tak, trzeba bedzie spokojnie usia$¢ i dobrze to wszystko
przemyslec... jak tylko znajdzie troch¢ wolnego czasu.

Zasmiat sig, kpiac ze swych wlasnych genialnych idei. Zdawat sobie jednak sprawg, ze
rzeczywiscie trzeba wreszcie zmieni¢ i zreformowaé wiele dawnych pojgé, wigc dlaczego
zmiany nie mialyby obja¢ metod dawkowania wiedzy? Czy dawkowanie to odpowiednie
stowo? Brzmi tak jakby wiedza byta lekarstwem. Westchnal. Szkoda, ze tak wiele osob trzeba
zmuszaé, by ja przyjmowaly. Oczywiscie, jednostki takie jak Jemmy dowodza, ze nauka
moze by¢ przyjemnoscia, ale rzadko zdarza si¢ napotkac¢ kogo$ tak bardzo glodnego wiedzy
samej w sobie.

Gdy dotart do szczytu schodoéw, jego dobry humor niemal catkiem powrocit. Ach, na

wszystkie $wigtosci, musi znalez¢ czas na to wszystko. I to koniecznie.

ROZDZIAL. 111
POZNA JESIEN W WEYRZE TELGAR

— Tym razem przeszta sama siebie, nie sadzisz? — Rozpromieniona Zulaya

popatrzyta na Paulina, a potem odwrocita si¢ 1 obdarzyta serdecznym spojrzeniem swoja ztota



krolowa, ktora wladczo rozposcierata skrzydta, strzegac pigédziesigeiu jeden jaj, z ktorych,
sadzac ze wszystkich znakow na niebie 1 ziemi, dzi$ miaty si¢ wyklu¢ smoczgta. Przez cale
rano smoki zwozity gosci i kandydatow.

— Czy Weyry przypadkiem nie przesadzaja z takimi ilo$ciami jaj? — spytat Paulin.
W Bendenie i IScie Wylegi odbyly si¢ zaledwie kilka miesigcy temu. W czasie Poszukiwan
wybrano sposrdéd jego ludzi dwoch dobrze zapowiadajacych si¢ gospodarskich synow.
Nietatwo byto mu pogodzi¢ sig¢ z ta strata, tym bardziej ze jezdzcom ograniczano swobody,
jakimi cieszyli si¢ w czasie Przerwy w Opadach; nie mogli juz dzieli¢ czasu pomigdzy Weyr a
Warownig i uczy¢ si¢ jakiego$ rzemiosta.

— Czeste Wylegi 1 wiele jaj to kolejny, niezawodny znak zapowiadajacy Przejscie —
oswiadczyta Zulaya, wyraznie rada, ze juz wkrétce pemenskie smoki zajma si¢ tym, do czego
przystosowali je genetycy. — Styszate§ nowa piesn, nadestang z Uniwersytetu?

— Mhm, styszatem — u$miechnat si¢. — Od tej pory przesladuje mnie jej melodia.

— Clisser obiecat, ze dzi$ wieczorem ustyszymy wigcej takiej muzyki.

— I nic ponadto? — Paulin zmarszczyt brwi. — ProsiliSmy przeciez o urzadzenie,
dzigki ktéremu nikt nie watpilby w zagrozenie, jakie niosa Przejscia.

Zulaya uspokajajaco poklepata go po rece.

— Juz niedtugo bedziesz mogt go spytac, czy praca posuwa si¢ naprzod.

Za ich plecami nagle wyrdst K’vin i niby to mimochodem potozyt dton na ramieniu
swej partnerki. Wiadczy gest przypominal kubek w kubek niedawne zachowanie smoczycy.
Paulin zachichotat i oddalit si¢ pospiesznie.

— Niepokoi si¢ o te zabezpieczenia — powiedziala Zulaya, kryjac rozbawienie
zazdrosnym zachowaniem spizowego jezdzca.

— Pigknie wygladasz w tej nowej sukni — wyznal, przygladajac sig¢ jej z uwaga.

— Naprawdg? Dzigkujg, Kev. — Kokieteryjnie poruszyla biodrami, az tkanina
zawirowala. — Dobrze, ze mi przypomniate§ — 1 podata mu zwoj brokatu, bogato
ozdobionego purpurowym haftem, ktory przygotowata na ten Wyleg. — Fredig
zaproponowat, by we wszystkich Weyrach 1 Warowniach powiesi¢ gobeliny przedstawiajace
powrdt Czerwonej Gwiazdy, a na obramowaniu umiesci¢ wzory matematyczne. Moze wyjs¢ z
tego catkiem niebrzydka tkanina.

— Kolory blakna, gobeliny z czasem si¢ rozpadaja...

— Wisi u nas jeszcze kilka tkanin, ktore ozdabialy domy na Ladowisku. Ten pejzaz
kosmiczny Ziemi i Ksigzyca...

— Powiedziano mi, ze utkano je syntetyczna nicia, znacznie trwalsza niz nasza



baweha, len czy wetna. A mimo to wygladaja juz staro i traca kolory.

—Kazg je wyprac...

— I nici z tego wyjda... o, przepraszam — zasmiat si¢ z przypadkowego skojarzenia.

— ... co wcale nie jest moim celem. Kev, nie rozumiem, dlaczego nie mozna by
przekaza¢ tego ostrzezenia pod wieloma réznymi postaciami.

— Najlepiej ku¢ w skale... — Przywddca Weyru spowazniat.

— Skaty tez si¢ poruszaja.

— Ale dopiero przed samym PrzejSciem. Tylko w jaki sposéb utrwali¢ tg
najwazniejsza wiadomo$¢?

— Za bardzo si¢ tym przejmujecie. Popatrz wokdt siebie — tu Zulaya szerokim
gestem ogarngla Wylggarnie i Weyr. — Po co hodowano smoki? Po co tworzono by Weyry,
nie majac po temu bardzo waznych powodoéw? Przeciez to jedyna skuteczna obrona planety.

Nagle zaalarmowat ich dzwigk, bardziej wyczuwalny niz styszalny. Wydawata go
Meranath. Smoczyca uniosta si¢ na tylnych tapach, rozpostarta szerokie skrzydta, a jej oczy
zal$nily jasna zielenia i zaczely wirowac z emocji.

— Ach, zaczyna si¢! — usSmiechngla si¢ radosnie jej jezdzczyni. — Uwielbiam
Wylegi!

Przywodcy Weyru, trzymajac si¢ za rgce, pospieszyli do wyjscia 1 oglosili radosna
wies¢. Nie bylo to wlasciwie potrzebne, bo telgarskie smoki takze ustyszaty matczyne
gruchanie 1 odpowiedziaty na nie glgbokim, meskim pomrukiem.

Niecka Weyru zapelnila si¢ podnieconymi smokami, ktore lataty we wszystkich
mozliwych kierunkach, nieraz o wtos unikajac zderzenia. Opiekunowie mtodych jezdzcow
pomagali kandydatom dotrze¢ do Wylggarni, dorosli jezdzcy podwozili na gorace piaski
przed samym Amfiteatrem rodzicéw 1 przyjaciot, kibicujacych szczg§liwym wybrancom.
Wszyscy starali si¢ znalez¢ dla siebie najlepsze miejsca, by bez przeszkod przyglada¢ sig
Naznaczaniu.

K’vin postal Zulaye z powrotem do legowiska Meranath, by dotrzymywala jej
towarzystwa, a sam zapraszal gosci do S$rodka, po czym =zatrzymal si¢ przy grupce
zdenerwowanych, odzianych na biato kandydatow, ktorych zatrzymano przy wejsciu do
chwili, az wszyscy widzowie usadowia si¢ na miejscach.

— I tak czeka was dlugie stanie na goracym piasku — uspokajat ich T’dam, Mistrz
Weyrzatek, czyli opiekun mtodych jezdzcow 1 smoczat. — Poparzylibys$cie sobie w koncu
stopy...

Przez caly czas smocze nucenie przybierato na sile; Meranath towarzyszyt chor



wszystkich pozostatych smokow, ktore wydawaly tony, jakie Sheledon i inni na prézno starali
si¢ nasladowaé. Gardziel smoczycy az wibrowata od piesni, brzmiacej caly czas z rownym
nasileniem, jakby krélowej nie potrzebna byla przerwa na zaczerpnigcie oddechu. Po chwili
zanucila jeszcze glosniej; wtedy jej brzuch i1 pier§ rowniez zaczgly rezonowad glebokim
mruczeniem. K’vin u§wiadomit sobie, ze jak zwykle w odpowiedzi na smocza piesn odczuwa
plataning emocji: rados¢, od ktorej serce niemal wyrywato si¢ z piersi, dume, nadziejg, Igk,
pragnienie — a jego czg¢scia, co dziwne, byt gldd, a takze smutek, ktéry juz nie raz pobudzat
go do placzu. Zulaya zawsze plakata przy Wylegach — lecz uspokajata si¢ przy
Naznaczeniach. Wtedy ogarnial ja szampanski nastrdj. Wyraznie udzielalo jej sig
zadowolenie krélowej z doboru jezdzcoOw dla smoczat.

W archiwach Warowni Fort zmagazynowano cale pudla zapeklnione rejestrami
pierwszych profili psychicznych, analizami wptywu Wylggu najezdzcéw, smoki 1 §wiezo
Naznaczonych jezdzcow. Migdzy mtodymi partnerami powstawala wszechstronna i glgboka
wi¢z, nieporownywalna z zadnym innym zwiazkiem, z poczatku wprost oszotamiajaca;
najniezwyklejsze przezycie, jakiego do tej pory doswiadczyli miodzi kandydaci w ciagu
calego zycia. Niektorzy z nich bez trudu akceptowali niezwykle glgboki zwiazek, ogarniajacy
najintymniejsze sfery zycia, inni za$ ulegali zwatpieniu i poczuciu wlasnej malosci. Kazdy
Weyr miat wlasne $rodki, stosowane w réznych przypadkach. Kandydaci przechodzili
staranne szkolenie, a przez pierwsze miesiace po Naznaczeniu otaczano ich troskliwa opieka.
Samodzielno$¢ uzyskiwali dopiero, gdy Przywodcy Weyru i Mistrz Weyrzatek uznali, Ze
psychika Naznaczonej mlodej osoby ustabilizowata si¢ i moze ona przyja¢ odpowiedzialnosé¢
za siebie 1 smoka.

W koncu jezdziec i smok stawali si¢ niemal jednym jestestwem, a wi¢z migdzy nimi
krzepla tak, Zze przerwanie jej konczylo si¢ samobojstwem smoka, ktéry stracit partnera. W
odwrotnej sytuacji, nieszczgsny jezdziec rowniez czgsto odbieral sobie zycie. Jesli postanowit
pozostaé, przez reszte zycia byl cieniem czlowieka, a poczucie ogromnej straty nie
opuszczalo go nawet na chwilg. Kobiety rzadziej decydowaty si¢ p6js¢ w slady zmartego
smoka; mialy przynajmniej mozliwo$¢ ukoi¢ swoj zal macierzynstwem.

Gdy jeszcze mate ogniste jaszczurki — ktore dostarczyly inzynierom genetycznym
materiat do stworzenia wielkich smokéw — zyly w bliskosci ludzi, osieroceni jezdzcy
znajdowali w ich towarzystwie nieco pociechy. Niestety, przez ostatnich pig¢édziesiat lat
znaleziono w IScie tylko trzy jaszczurcze gniazda. Prawdopodobnie wigcej ich bylo na
Kontynencie Poludniowym, ale poszukiwania okazaty si¢ bezowocne. Weterynarze doszli do

wniosku, ze stworzenia na pomocnych cieptych plazach przetrzebita jakas nieznana zaraza,



ktora zdziesiatkowala zywe osobniki lub zniesione jaja, a moze i jedno i drugie. Niezaleznie
od powodow, jaszczurki ogniste przestaty towarzyszy¢ ludziom.

Gdy wiekszo$¢ gosci przebyta juz pas goracego piasku, T’dam ustawit kandydatow w
luznym krggu wokot jaj. W tym Wylggu zabraklo ztotych krolewskich jaj, co jednoczesnie
martwilo i cieszyto Przywodcow Weyru. W Telgarze mieszkato juz pie¢ mtodych kroélowych,
a to w zupetosci wystarczalo do utworzenia skrzydta nadziemnego. W zasadzie w zadnym z
Weyrow nie brakowalo krélowych, lecz bezpieczniej byloby mie¢ dodatkowe matki, by
zapewni¢ ciagtos¢ hodowli.

Posrod kandydatow stata piatka dziewczat. Powinno by¢ ich sze$¢, ale rodzina jednej
narzeczonego i nie mozna odwota¢ danej obietnicy. K’vin przewidywal, ze z co najmniej
jednej trzeciej jaj, a moze nawet z polowy wykluja si¢ zielone smoczyce 1 miat nadziejg, ze
wystarczy kandydatow do ich Naznaczenia. Zielone ceniono w Weyrach za szybko$¢ i
zreczno$¢, cho¢ byly mniej wytrzymate od wigkszych pobratymcoéw. Podczas walki z Ni¢mi
byly jednak najbardziej chimeryczne. Jesli dosiadali ich mgzczyzni, podniecone Opadem
czgsto ignorowaly rozkazy przywodcow Weyru. Krotko mowiac, niepotrzebnie popisywaty
si¢ odwaga przed reszta eskadr. Z drugiej strony, jezdzczynie zielonych, cho¢ bardziej
stateczne, zachodzily w ciazg jesli cho¢ na chwilg zapomniaty o §rodkach zapobiegawczych,
gdyz zielone smoczyce byly zwykle bardzo aktywne seksualnie. Nawet naturalne poronienia,
spowodowane zimnem pomigdzy, wymagaly pewnego czasu na rekonwalescencjg, wigc
zielone jezdzczynie ciagle zwalniano od obowiazkéw. Eufemizmem ,krotka przejazdzka na
smoku” okre§lano w owych czasach usunigcie niechcianej ciazy. Jednak mimo wszystko,
K’vin wolal, by zielone smoczyce Naznaczaty kobiety, jesli tylko odnaleziono podczas
Poszukiwania odpowiednie kandydatki.

Smocze nucenie, ktore Clisser nazywat prenatalng kotysanka, brzmialo juz z
niezno$na natarczywoscia. Osiagnglo szczyt, gdy zaczeto pekaé pierwsze jajo. Widzowie
okazywali zwykle w takich razach podniecenie: podskakiwali, ptakali, $piewali do wtoru
smokom, chociaz i oni uspokajali si¢ w miarg, jak smoczgta si¢ Wykluwaty.

Zaczelo sig. Jednocze$nie pekly trzy skorupy, odtamki polecialy na inne jaja, ktore
rozpadly si¢ od uderzen. K’vin naliczyl dziewig¢ mokrych smoczkéw, z czego szesé
zielonych 1 uznal, ze matych smoczyc bedzie co najmniej potowa, a nie trzecia czgs¢.

Pisklgta zaraz po wykluciu byty niebezpieczne, rozpaczliwie gtodne po dtugim okresie
zamknigcia w skorupie, wigc niektdrzy z blisko stojacych kandydatow pospiesznie usungli sig

im z drogi. Dwie zielone kierowaty si¢ do Jule, dziewczynki z Weyru, ale blondynka z Isty,



wyrdzniajaca si¢ inteligencja, podeszta do jednego z pisklat i obie Naznaczyty. Kolejne trzy
ruszyty do chtopcow, ktorzy okazywali w Warowniach preferencje homoseksualne. Ostatnia
zielona wygramolita si¢ ze skorupy, stangta 1 kotysata glowa w przod 1 w tyl, zanoszac si¢
rozpaczliwym placzem.

Na znak Tdama, otoczyly ja pozostate dziewczgta. Jakas brunetka z Isty ruszyta przed
siebie 1 natychmiast piskle¢ dobiegto do niej, ¢wierkajac z ulga.

K’vin przetknat $ling, by ukry¢ wzruszenie; moment wzajemnego rozpoznania zawsze
przypominal mu wstrzas, jaki przezyl, gdy Naznaczytl Charantha: niewiarygodnie cudowne
uczucie stapiania si¢ w jedno z przepetnionym mito$cig umystem oraz swiadomos¢, ze od tej
pory sercem, mozgiem i dusza stanowia nierozerwalna catos¢.

I dalej tak jest, prawda? powiedzial Charanth glosem zgrubiatym ze wzruszenia na
mysl o minionych przezyciach. Cho¢ siedzial razem z pozostatymi smokami z Weyru na
skalnej polce pod sufitem, K’vin bez trudu dostyszat jego westchnienie.

Zulaya usmiechneta si¢ do niego, bo odgadta, co si¢ dzieje bardzo przezywata Wyleg,
ze po twarzy sptywat jej strumien tez.

K’vin pomyslat, Ze 1$niace cialo Meranath stanowi doskonate tto dla pigknej nowej
sukni, w ktéra Zulaya ubrata si¢ na t¢ okazj¢: czerwien na ztocie.

W tym momencie zndw pekto kilkanascie jaj 1 po calej Wylggarni ponidst si¢ echem
przerazliwy skrzek gtodnych smoczkéw. Plakaty przenikliwie. Po spotkaniu z Naznaczonym
kandydatem skrzek natychmiast ustawat i zmieniat si¢ w glgbokie gruchanie, ktore szybko
ustgpowato miejsca zatosnemu popiskiwaniu z gtodu. Rozpaczliwe skargi robity na widzach
jeszcze wigksze wrazenie niz wczesniejsza agresja. Przy takich okazjach K’vin nieodmiennie
czul, ze zotadek skreca mu sig z glodu, jakby wspotczujac z piskletami.

Podczas Wylggu panuje niespotykany harmider, pomyslal. Na szczg$cie trwa krotko,
gdyz ludzkie bgbenki uszne nie wytrzymalyby dlugo takiego natezenia dzwigku i kakofonii.
Pod koniec zawsze czut si¢ z lekka ogluszony i obolaty.

Nagle zdat sobie sprawe, ze gdzie§ poza piaskiem Wylggarni pojawit si¢ nieznany,
niespokojny ton, zwiastujacy zamieszanie. Przez chwilg probowat sprawdzi¢, co tam sig stato,
ale dostrzegl, ze T’dam ruszyt w stron¢ zbiegowiska. Skoncentrowat si¢ wigc na ostatnich
smoczkach, dwoch brazowych 1 jednej zielonej. Do zielonej podeszto dwdch chlopcow o
zacigtych minach. Pisklg jednak zdecydowanie odwroécito si¢ od nich i popedzito w kierunku
dziewczynki, ktora wlasnie weszta na piasek. K’vin oniemial. Przeciez miata by¢ tylko piatka
dziewczat. Prawde mowiac, ucieszyt si¢ z tej szostej. W dodatku, zielone smoczatko pragne¢to

wlasnie jej, bo odepchneto chiopca, ktory cheiat zawrocic je z drogi.



W tym momencie na teren Wylggarni weszlo trzech megzczyzn o zagniewanych
twarzach, cho¢ T’dam probowat ich trzymac z dala od §wiezo Naznaczonej zielonej pary.

— Debero! — huknat pierwszy z intruzow. Sita oderwal dziewczynke od smoczatka.

[ to byl jego pierwszy blad, pomys$lal K’vin, pedzac przez piaski, by zapobiec
wypadkowi. Ach, do licha! Dlaczego brutalnie przerwano t¢ cudowna chwile? Wylegi
powinny by¢ Swigte.

Zanim zdazyt dobiec, zielona smoczyca zareagowata na probg oderwania jej od nowo
wybranej partnerki. Wyprostowala si¢ nieco niepewnie na chwiejnych jeszcze tylnych tapach,
wysungta pazury i rzucita si¢ na mezczyzng.

K’vin zdazyt tylko spostrzec przerazenie na jego twarzy 1 Igk dziewczyny, gdy mtoda
smoczyca powalita natr¢ta na ziemig i rozdziawita paszcze, w ktorej bez trudu zmiescitaby sig
jego gltowa. T dam, ktory znalazt si¢ blizej, skoczyt na ratunek. Dziewczyna, Debera, rowniez
probowata odciagnac¢ smoka od ojca.

— Ojcze! Ojcze! Morath, proszg zostaw go! Teraz juz mnie nie tknie. Jestem
jezdzczynia smoka. Morath, czy ty mnie styszysz?

K’vin, cho¢ zaniepokojony, ze mtodziutka zielona Morath mogta juz porani¢ tego
czlowieka, niemal za$mial sig, slyszac stanowczos¢ w glosie Debery. Dziewczynka
instynktownie wybrata wtasciwy sposdb postgpowania ze swa nowo wykluta podopieczna.
Nic dziwnego, ze ja Odszukano... w jakim$ gospodarstwie, jak wida¢, nie bardzo odleglym
od Weyru. K’vin zajat si¢ Debera, podczas gdy T’dam wynidst lezacego mgzczyzng z zasiggu
smoczych fap. Towarzysze odciagngli go, ale Morath dalej skrzeczata i rwala si¢ do walki.

Chciat cig skrzywdzi¢. Chcial cig na wtasnos¢. Ty jestes moja, a ja jestem twoja, 1 nikt
nie moze sta¢ migdzy nami, moéwita Morath tak rozpaczliwie, ze styszeli ja wszyscy jezdzcy.

Zulaya podeszla 1 pochylila sig, by sprawdzi¢, jakie rany odnidst ojciec Debery, a
potem przywotala medykow, zajetych opatrywaniem drobnych skaleczen i otar¢, zwykle
zdarzajacych si¢ w czasie Naznaczania. Na szczg$cie Morath jeszcze nie miala prawdziwych
szponow, wiec skorzana kamizela nieco ostonita megzczyzng, cho¢ na twarzy i piersi miat
szerokie szramy wyorane obnazonymi, migkkimi pazurami.

Wigkszos¢ nowo wyklutych smokow opuscita juz Wylggarnig, $pieszac na pierwszy
positek z reki wybranych towarzyszy zycia. Widzowie, schodzac z wyzszych rzedow
amfiteatru, rzucali spojrzenia na rannego. Niewatpliwie beda opowiada¢ o tym wydarzeniu
przy kazdej okazji. K’vin mial tylko nadziejg, ze ich wersje nie okaza si¢ zanadto
przesadzone. Teraz jednak musial zajaé si¢ tym, co wilasnie si¢ zdarzyto.

— Mozesz powiedzie¢ nam, o co tu chodzi? — spytat Deberg, ktora postawiona oko w



oko z Przywddcami Weyru nagle ugigla si¢ pod brzemieniem zwatpienia 1 wyrzutow
sumienia.

— Wybrano mnie w czasie Poszukiwania — powiedziata, nerwowo gladzac Morath,
ktora probowata wtuli¢ si¢ w nig gléwka. — Miatam prawo tu przyj$¢. Chciatam tu przyjsé.
— Wskazata z uraza na lezacego ojca. — A oni nawet nie pokazali mi listu z zaproszeniem.
On chce, zebym wyszta za maz, bo zawarl umowg z Borysem w sprawie nowej kopalni, a za
to Ganmar miat mnie dosta¢ za zong. A ja nie chcg Ganmara i nie interesuje mnie gornictwo.
Wybrano mnie w czasie Poszukiwania i do rnnie nalezy decyzja — pelne Zalu stowa padaly
gwaltownie, a na twarzy dziewczyny malowatl si¢ niesmak, uraza i gniew.

— Tak, Debero, przypominam sobie, ze widzialam twoje imi¢ na liscie —
powiedziata Zulaya. Ustawita si¢ nieco za plecami dziewczyny, wyrazajac w ten subtelny
sposob swoje poparcie. Nie uszlo to uwagi starszego z dwoch megzczyzn pochylonych nad
lezacym przyjacielem. — Ty jeste$ Borys? — spytala, — W takim razie ty musisz by¢
Ganmar — zwrdcila si¢ do mlodszego. — Czyzbyscie nie wiedzieli, ze Deber¢ wybrano w
czasie Poszukiwania?

Ganmar niepewnie spuscit oczy. Zmarszczka na czole Borysa poglebita sig, gdy
zazarcie wysunat szczeke.

— Lavel powiedziat mi, ze odmoéwita.

W tym momencie podszedt do nich Maranis, lekarz Weyru, by obejrze¢ rannego. Po
chwili postat pomocnika po noszowych i zaczat badaé poszkodowanego. Sciagnat podarta
kamizelke, az potprzytomny mezczyzna jeknat z bolu.

— Shuchaj, Borysie! — Zulaya byta uosobieniem surowosci. — Jak wida¢ zdajesz
sobie sprawe, ze Debera ma prawo...

— Wy, ludzie z Weyrdw ciagle to powtarzacie. Ale to my cierpimy z powodu tego, co
nazywacie ,,prawem”.

— W dalszym ciagu powodujesz zamieszanie, Borysie? — spytal Tashvi, podchodzac
do nich wraz z Salda.

— Dates zgodg, Tashvi. — Borys nie wysilat si¢ na uprzejmosci w stosunku do Lorda
swojej Warowni. — Powiedziates$, ze mozemy zatozy¢ t¢ nowa kopalnig. Cieszyles sig, ze ide
z synem do tej roboty. A Lavel chcial, zeby Ganmar wziat sobie jego corkg. ..

— Tylko ze, jak si¢ wydaje, corka nie za bardzo go chciata — zauwazyta Lady Salda.

— Chciala, chciata, nieprawdaz, Deb? — Borys rzucit dziewczynie gniewne,
oskarzycielskie spojrzenie. Debera w odpowiedzi dumnie uniosta podbrodek.

— Odmienito jej si¢ gdy przybyli ludzie z Weyru na Poszukiwania...



— Poszukiwania sa wazniejsze — odpart Tashvi. — I ty, Borysie, o tym wiesz.

— Wszystko juz mieliSmy umowione — odezwatl si¢ ojciec, gdy Maranis wtarl mu w
rany balsam z mrocznika kojacego bol. — MieliSmy umowe jak si¢ patrzy! — Spojrzenie,
ktore rzucit corce, bylo pelne wsciektosci i1 gorzkiej urazy.

— Tak, rzeczywiscie wszystko juz uméwili§cie — odparta Debera z réwna gorycza —
ale tylko migdzy soba, bez mojego udziatu, nawet jeszcze przed Poszukiwaniem!

Gniewna odpowiedz przerwat zatosny pisk Morath.

— Jest glodna. Musz¢ ja nakarmi¢. ChodZzmy stad — poprosita o wiele bardziej
serdecznym tonem i nie obejrzawszy si¢ ani razu, wyprowadzila zielona smoczycg z
Wylggami.

— Zdaje si¢, ze ta umowa miala calkiem spore niedociagnigcia — skomentowat
Tashvi.

— Wszystko byto dobrze — odpowiedziat Lavel, wygrazajac pigscia jezdzcom —
poki oni nie przyszli 1 nie zaczgli zawraca¢ glowy dziewczynie. Przedtem byta spokojna,
ciezko pracowata 1 zawsze stuchata ojca. A panowie jezdzcy powiedzieli jej, ze nadaje si¢ dla
smokow. Nadaje si¢! Ja dobrze wiem, co panowie jezdZzcy wyprawiaja, a Debera to dobra
dziewczyna. Nie taka, jak wy...

— Whystarczy tych bzdur — obrazona Zulaya wyprostowata si¢ gwattownie.

— Tak, do$¢! — Tashvi gniewnie zmarszczyt brwi. — Wtadczyni Weyru na pewno
zrozumie, ze nie jeste§ soba, cztowieku, odnioste$ rang i...

— Rana nie ma nic wspolnego z moim stusznym gniewem, Lordzie Warowni. Prawda
jest, ze wszystko zesmy migdzy soba umoéwili, a ty powiniene$ broni¢ swoich ludzi, a nie tych
z Weyru 1 ich podtych obyczajow i sztuczek, co teraz beda je probowaé na mojej biednej
coreczce — tu zalat si¢ tzami z bezsilnego gniewu raczej niz z bolu, gdyz znieczulenie
dziatalo juz z petna moca. — Dobra dziewczyna z niej byta, poki do niej nie przyszli. Dobra,
postuszna dziewczyna!

Tashvi stanowczym gestem polecit noszowym, by zabrali m¢zczyzne z Wylggami, po
czym odwrdcit si¢ do Przywodcow Weyru.

— Rzeczywiscie zgodzitem sig¢, by Borys i Ganmar zostali wlascicielami nowej
kopalni, ale nie miatem pojgcia, ze Lavel tez jest w to wplatany. Ten czlowiek od samego
poczatku sprawia mi klopoty — powiedziat, nie§wiadomie przest¢pujac z nogi na noge na
goracym piasku.

Zulaya skingla reka, zapraszajac ich do wyjscia z Wylegami. Mimo dodatkowej
wktadki, ktora rano wlozyla sobie do butow, piasek j a parzyl, a Tashvi miat tylko lekkie



mokasyny.

— Nie mysl tylko, ze on nie ma innych cérek — dodata Salda, biorac meza pod reke,
by szedl szybciej. — Ma ponad tuzin dzieci 1 wiasnie wziat sobie druga zong¢. Jak tak dalej
pdjdzie, cala rodzina zagarnie dos$¢ ziemi, zeby zalozy¢ wlasna Warownig, tyle Ze nikt o
zdrowych zmystach nie odda si¢ pod opieke takiego Lorda.

Zatrzymali si¢ na chwilg u wyjscia z Wylggarni. K’vin 1 Zulaya instynktownie stangli
w miejscu, skad mogli mie¢ na oku nowo wyklute smoczeta, ktére z pomoca jezdzcow
objadaty si¢ kawatkami migsa, pokrojonymi 1 ulozonymi w wielkich stosach, by ulatwié
pierwsze karmienie.

Przypadek Debery byt nietypowy. Wigkszo$¢ rodzin radowata sig, gdy wybrano ich
dziecko podczas Poszukiwania. Oprdcz prestizu dla catego rodu, jezdziec przynosit rodzinie
takze namacalne korzys$ci, w razie potrzeby przewozac ludzi i towary na grzbiecie swego
smoka.

Zjadliwa krytyka zycia Weyrdw, ktéra ustyszeli z ust Lavela, przygnebita
Przywodcow Weyru i Lordow Warowni. To prawda, ze w Weyrach panowatly specyficzne
obyczaje, gdyz jezdZzcy musieli dostosowac si¢ do potrzeb smokdéw, lecz bynajmniej nikogo
nie zachecano do rozwiazto$ci. Wrecz przeciwnie, $cisle przestrzegano praw. Wprawdzie
jezdzcoOw nie wigzaty pisemne kontrakty malzenskie jednak zaden mezczyzna nie $miat
ztama¢ stowa danego swojej partnerce, albo unika¢ tozenia na dziecko. Bardzo niewiele
dzieci urodzonych w Weyrach po osiagnigciu dojrzato$ci, nawet jesli nie bylo im dane
Naznaczy¢, przenosito si¢ do dziadkdow w Warowniach.

W Glownej Jaskini rozpoczeta sig¢ juz zabawa. Muzycy zagrali wesola melodig,
odzwierciedlajaca rado$¢ z udanego Wylegu. Nowi jezdzcy jeszcze karmili swoich
podopiecznych, lub odprowadzali ich do kwater w pomieszczeniach Weyrzatek. Dopiero gdy
najedzone smoczki zasngly, mogli przytaczy¢ si¢ do swoich krewnych.

Zulaya zastanawiala sig, czy nie powinna przypomnie¢ Lavelowi o tym, ze mtode
jezdzczynie 1 jezdzcy mieszkali w osobnych budynkach. Gospodarz wyraznie nie zdawat
sobie sprawy, ile troski wymaga mlody smok. Mtodziutcy jezdzcy zwykle padali wieczorem
na 16zka jak niezywi, marzac jedynie o odpoczynku. Rano za$§ opiekun musiat wyciaga¢ ich z
poscieli, bo zwykle spali twardo, nie styszac narzekan glodnych smoczkow.

Ten miody cztowiek, Ganmar, stat chmurny 1 wyraznie czut si¢ nieswojo. Zulaya
bardzo watpita, by niespodziewane wydarzenia zlamaly mu serce. Naturalnie, cigzko
pracowat wraz z ojcem przy budowie nowego gospodarstwa, wigc tadna dziewczyna w t6zku

co noc bytaby pewna rekompensata.



— Ja za$ chcialabym wiedzie¢ — mowila Salda — dlaczego Debera dojechata tu tak
p6zno, sama 1 niewatpliwie $Scigana. Naturalnie zdajecie sobie spraw¢ — Zulaya bardzo
dobrze znata surowy wyraz oczu Saldy — zZe nam, Lordowi Tashviemu i mnie, nie spodoba
sig, ze dziewczynie probowano odebra¢ prawa gospodarskie.

— Gospodarskie? — parsknat Lavel i jgknat, gdy nierozsadny ruch sprawit mu bol. —
Teraz nie bedzie miata zadnego gospodarstwa! Jest dla nas na zawsze stracona.

— A ty nie masz zadnych szans, by wsadzi¢ sobie do kieszeni przystugujacy jej
nadzial ziemi, co ? — odparowala Salda z falszywym wspodtczuciem. Lavel warknat 1
probowatl si¢ od niej odwroci¢. — I tak zagarnate$ wigcej, niz przecigtny gospodarz. Mam
nadzieje, ze Gisa jeszcze czuje si¢ dobrze? Czy moze juz zrobite$ jej nastgpne dziecko?
Wykonczysz ja tak samo jak Millg. Niestety, niektore kobiety sa tak glupie, ze kusi je twoja
stale rosnaca posiadtos$¢ ziemska. Tfu — odwroécila si¢ od niego z niesmakiem. — Zabierzcie
mi go z oczu. Jego obecnos¢ mnie obraza. I psuje radosng atmosferg.

— Nie odniost az tak powaznych ran, by przeszkodzity mu w podrézy — ustuznie
wtracit sie lekarz.

— W podrozy? — wykrzyknat Borys z udawanym przerazeniem i spojrzat w kierunku
Nizszej Jaskini, gdzie podawano pieczen.

— Mogg znalez¢ mu jakie$ miejsce na nocleg — zaproponowat z wahaniem Maranis.

W tym momencie jednak czwoérka mtodych jezdzcow podprowadzita konie gosci,
ktoére schwytali podczas rozmowy dorostych.

— Oto wasze podjezdki, Borys — rzekta Zulaya. — Nie bedziemy op6znia¢ waszego
wyjazdu. Bez trudu dotrzecie do domu przed zmrokiem. Maranis, podaj Lavelowi do$¢ soku
fellisowego, by znieczuli¢ go na czas jazdy. Chodzmy, K’vinie, juz od dawna powinni§my
sktada¢ gratulacje szczg§liwym rodzicom.

Wzigta pod rami¢ K’vina, a z drugiej strony Lady Saldg, i poprowadzita ich na
przeciwng strong Niecki.

— Powiedziatabym, ze mieli§my bardzo udany Wyleg — zaczgla rozmowe, nie
zaszczycajac odprawionych gospodarzy nawet jednym spojrzeniem. — Dziewigtnascie
zielonych, pigtnascie niebieskich, jedenascie brunatnych i siedem spizowych. Coraz bardziej
jestem przekonana, ze smoki z kazdym kolejnym Wylggiem sa nieco wigksze.

— Smoki przeciez jeszcze nie osiagnelty maksymalnych rozmiaréw — podjal watek
K’vin. — Watpig, by stato to si¢ za naszego zycia.

— Chyba i tak sa juz wystarczajaco duze? — Salda rozwarla szeroko oczy. Zulaya

rozesmiata si¢. — Ach, nie, ale juz sa o wiele dloni wigksze niz ich przodkowie, ktorzy



pierwsi walczyli z Ni¢mi. Ich wzrost z pewno$cia utatwi nam zadanie.

— Tak, a wy wiecie, czego si¢ spodziewac. — Tashvi kiwnat gtowa z aprobata.

Zulaya 1 K’vin wymienili krotkie spojrzenie. Dobrze by byto, gdyby rzeczywiscie
wszystko okazalo si¢ zgodne z oczekiwaniami i1 nie przytrafity si¢ Zadne niemile
niespodzianki, méwily ich oczy.

— Ano c6z, 1 w tym mamy przewage nad praszczurami — odpowiedzial K’vin
stanowczo.

Zulaya lekko u$cisngla jego ramig, potem je puscita i podeszta do pierwszego stotu,
gdzie siedzialy rodziny dwoch nowych brunatnych jezdzcow. K’vin odprowadzit Saldeg i
Tashviego do honorowego stotu i obiecal, ze wraz z Zulaya dotrzymaja im towarzystwa, gdy
tylko wypeilia mily obowiazek zamienienia kilku stéw z rodzicami nowych jezdzcow.
Skierowat si¢ ku przeciwnej $cianie obszernej jaskini i w mysli zalozyt si¢ sam ze soba o
pewna drobnostke.

Przy czwartym stoliku wygral zaklad. Wiadomos$¢ o niezwyklym Naznaczeniu
ostatniej zielonej smoczycy juz obiegta zgromadzonych.

— Czy to prawda — spytata jaka$ gospodyni, matka spizowego jezdzca — ze ta
dziewczynka musiala ucieka¢ z domu? — Kobieta byta wstrzasnigta, podobnie jak inni przy
jej stoliku.

— Dotarfa tu na czas, a to najwazniejsze. — K’vin gladko uniknat niewygodnych
wyjasnien.

— Co by sig stalo, gdyby nie przyjechala? — spytala zarliwie jedna z dziewczat. —
Czy smok by...

Przerwata nagle. K’vin odgadtl, ze kto$ kopnat ja w kostke pod stotem.

— Nic takiego. Na pewno widziatas, ilu chetnych chlopcow otoczyto smoczka —
powiedzial, by zamaskowa¢ niezreczna pauzg¢. — Malenka smoczyca wybrataby ktorego$ z
nich.

Ale to nie byta prawda. Wtasnie po to, zeby unikna¢ podobnych sytuacji, kazdy Weyr
staral si¢, aby do Naznaczania przystapito jak najwigcej kandydatdéw. W przesztoSci
odnotowano pig¢¢ przypadkow, gdy smocze piskle nie znalazto osoby o odpowiedniej
psychice. Za kazdym razem $mier¢ malenstw doprowadzata caly Weyr niemal do zalamania i
od tej pory ze wszystkich sil starano si¢ nie dopuszcza¢ do takiej sytuacji. Zgadzano si¢
nawet, by smoczgta Naznaczaty widzow.

Zdarzaty si¢ réwniez nie wyklute jaja. W dawnych czasach, gdy byty jeszcze dostgpne

srodki techniczne, dokonywano sekcji zwlok, by zbadaé¢ przyczyng. W wigkszosci



zanotowanych przypadkéw byta to dysfunkcja zottka albo deformacja ptodu, ktore i1 tak
uniemozliwityby smoczgciu przezycie Wylegu. Jednakze w trzech przypadkach nie
rozpoznano przyczyny zgonu, a ptod byl idealnie zdrowy, bez widocznych deformacji i
niedorozwoju. Z pokolenia na pokolenie przekazywano radg, by takie jaja natychmiast
pozostawia¢ pomigdzy; ten smutny obowiazek wypetniali zwykle Przywddca Weyru i jego
spizowy smok.

— Widzialam, jak nadjezdza i jak tamci chca ja zatrzymaé — powiedziala
dziewczynka, zachwycona, ze znalazta kolejnego stuchacza.

—A zatem siedziata$ na najlepszym miejscu w catym amfiteatrze — u$miechnat si¢
K’vin.

Dziewczynka z uraza popatrzyla na pozostatych cztonkow rodziny.

— Wiasnie, ze tak! Widziatam wszystko! Nawet to, ze mlody smok chciat kogo$
zjes¢. Czy to byt jej ojciec?

— Suze, dos¢ tego — skarcit ja ojciec, a siedzacy obok brat chyba ja uszczypnat, bo
wyprostowala si¢ gwattownie i rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Tak, to byt jej ojciec — odpart K’vin.

— Nie zdawal sobie sprawy, na co si¢ naraza uderzajac jezdzca? — spytatl ojciec
Suze, wyraznie wstrzasnigty zachowaniem napastnika.

— Zdat sobie sprawe, lecz po niewczasie — odrzekt sucho K’vin, obserwujac
zaskoczenie na twarzy dziewczynki. — Powiedz mi, przyjacielu, jakie twdj syn — tu
Charanth, jak zwykle, podpowiedziat imi¢ chlopca tak predko, ze przerwa byla niemal
niezauwazalna — Thomas, wybrat sobie jezdzieckie imig?

— Chtopiec w naj$mielszych snach nie przypuszczal, ze Naznaczy — powiedziata
matka. Na jej twarzy malowata si¢ duma ze skromnosci syna i rado$¢ z jego sukcesu.

— Nigdy nie lubil swojego imienia — wtracita nieujarzmiona Suze. — Wybierze
sobie catkiem nowe — rzucita rodzicom pogardliwe spojrzenie spod oka.

— A oto 1 on, jesli si¢ nie mylg. — K’vin wskazat chtopca, zmierzajacego w ich
strong po kamiennej posadzce groty. Przywdodca Weyru pouczal kandydatéw o obowiazkach
jezdzcow wzgledem smokéw, i1 zdazyt poznaé czg$¢ z nich. Thomas, czy jak mu tam, byt
bardzo podobny do siostry i1 brata, wigc tatwo go byto rozpoznaé. K’vin mial nadziejg, ze
jedynie z twarzy przypomina t¢ mala zlo$niceg.

— Dobra robota, mtody cztowieku — powiedzial, wyciagajac rek¢. — Jak bedziesz
si¢ od tej pory nazywac?

— S’mon, panie — odpart chlopiec, w dalszym ciagu zarumieniony z emocji.



Odwzajemnil si¢ mocnym, stanowczym usciskiem dloni. — Zastanawiatem si¢ nad T omem,
ale nigdy specjalnie nie lubitem tego imienia.

— A mowiles, ze... — Suze wyraznie zarobita kolejnego kopniaka pod stotem, bo az
pisn¢la i tzy stangty jej w oczach.

— Latwiej to wymowi¢ — stwierdzil S’mon. — Tiabethowi tez si¢ podoba — dodat
tym chwytajacym za serce tonem, w ktorym duma przeplatata si¢ z radoScia posiadacza, tak
typowym dla miodych jezdzcow, przyzwyczajajacych si¢ do nowych warunkow i
obowiazkow. — A w dodatku byt juz jeden T’mas, w pierwszej bendenskiej grupie jezdzcow.

— Od dawna nie zyje. — Ojciec me byl zachwycony wyborem. — w naszej rodzinie
zawsze ktory$ z syndw nosi to imig. Ja tez nazywam si¢ Thomas, dziewiaty z kolei.

Chiopiec spojrzal na ojca z pewna wyzszo$cia 1 niezalezno$cia, wiasciwa dla
wszystkich weyrzatek, jakby chciat powiedzie¢: ,,od dzisiaj nie bedziesz mnie pouczal”, albo
,,t0 moja sprawa, tato. I tak bys$ tego nie zrozumiat”.

— Za Tiabetha 1 S’mona! — K’vin uniost kieliszek, ktory niost ze soba od stotu do
stotu 1 wypil zdrowie smoczych partneréw. Pozostali pospieszyli w jego slady. — Jedz,
S’monie. Teraz nie tak tatwo ci bedzie znalez¢ czas, by najes$¢ si¢ do syta — dodat 1 zostawit
chlopca z rodzina, by skorzystal z zyczliwej rady.

Przy kolejnych stolach styszal coraz ciekawsze plotki dotyczace spo6znionego
przybycia Debery. Juz zaczeto koloryzowac¢ wydarzenie: wedtug jednej z wersji, dziewczynka
zostawita ojca, ktory wykrwawit si¢ na $mieré. Inni opowiadali, ze to Debera odmoéwita
udzialu w Naznaczaniu, ale rodzina zmusita ja do wyjscia na piaski Wylggarni. Jednak to
mtoda Suze miala najlepsze miejsce w amfiteatrze, bo cho¢ siedziata z daleka od areny i nie
widziala Naznaczen, nikt jej nie zastanial tego, co si¢ dzieje na zewnatrz. Dzigki temu K’vin
mogl poda¢ swoja wersje wydarzen 1 nie dopusci¢, by plotki wymkngly sig¢ spod kontroli. Na
szczg$cie muzyka i stowa pie$ni pochlanialy uwagg zebranych. Prawie wszystkie utwory byly
nowe. ArtysSci Clissera rzeczywiscie wykonali kawat dobrej roboty.

Starat si¢, by nie dolewano mu wina zbyt cz¢sto 1 przegryzat pieczenia z whera 1 wotu
obowiazkowe toasty za zdrowie mtodych jezdzcow.

Obszedl juz prawie wszystkie stoty, gdy zauwazyl, ze jacy$ gospodarze z Telgaru
razem z T’damem prowadza Deber¢ do gldéwnego stotu. Salda i Tashvi wstali 1 podeszli do
niej. Debera nadal miala nieprzytomny wyraz twarzy. Sploszona, rozgladata si¢ po
zatloczonej jaskini. Kto$§ odzial ja w zielona suknig, ktora uwydatniala kraglte, kobiece
ksztalty jej ciala. Gleboka jasna zielen podkreslata pigkna cer¢ dziewczyny i krgcone,

brazowe wlosy, teraz juz starannie uczesane, a nie zwisajace w strakach wokot spocone;,



przerazonej twarzy. Niewatpliwie gospodyni Weyru, Tisha, miata znaczacy udzial w tej
przemianie. Zulaya kiedy$ powiedziata, ze Tisha traktuje wszystkie dziewczgta z Weyru jak
zywe lalki, tak lubi je przebiera¢ i1 czesa¢. Cho¢ Tisha miala wlasne dzieci, gigboki
macierzynski instynkt kazat jej si¢ opiekowaé cala mtodzieza, z wielkim pozytkiem dla
Weyru.

Salda otoczyta Debere ramieniem 1 pochylita gtowe, gdyz dziewczynka byta od niej
nizsza. Rozmawiata z nia zywo, wyraznie chcac zado$cuczyni¢ mitodej jezdzczyni za
nieobecno$¢ rodziny na uczcie, ktora zwykle byla radosnym wydarzeniem w Zyciu
gospodarzy czy tez rzemie$lnikéw. Czy to byto ostatnie spotkanie Debery z rodzing? Mato
wazne; teraz nalezy do wielkiej rodziny Weyru, do smoczego bractwa, 1 znajdzie sobie
milszych 1 blizszych przyjaciot.

Zulaya przedstawita Deberg Sarrze, dziewczynie z Isty o wyptowialych na stoncu
blond wlosach, ktora opowiadata co$ z takim ferworem, ze na twarzy Debery pojawil si¢
usmiech, przelotny, lecz w opinii K’vina znamionujacy rosnaca pewnos¢ siebie.

— Morath grzecznie zasneta? — spytat, podchodzac do kobiet.

— Myslalam, Zze nigdy nie przestanie je§¢ — odpowiedziata Debera, marszczac
niespokojnie brwi. Suknia pigknie podkresla zielen jej oczu, ocenit K’vin. Tisha doskonale si¢
sprawila.

— Och tak, to straszne zartoki — rozesmiata si¢ serdecznie Zulaya. — Tak samo, jak
ja. Siadajmy, bo nic dla nas nie zostawia.

Salda prychngta zabawnie 1 uSmiechneta si¢ do Debery.

— Niemozliwe. Od tygodnia przysytamy wam najttusciejsze cielgta ze wszystkich
stad— gestem przekazata K’vinowi opieke nad Debera 1 zwrocita si¢ do niej: — Jedno jest
pewne, dziewczyno: tutaj w Telgarze, na pewno bedziesz jada¢ lepsze kawatki migsa niz w
domu. I w dodatku to nie ty bedziesz gotowac.

Bezceremonialnos¢ Saldy tak wyraznie zbita dziewczyng z tropu, ze K’vin ujat ja za
reke 1 podprowadzit do schodow wiodacych na ptyte skalna, gdzie ustawiono stot.

— Debero, bgdziesz tu bardzo szczgsliwa ze swoja przyjacidtka Morath — powiedzial
tagodnie.

Twarz dziewczynki natychmiast ztagodniata i1 pojasniata z radosci, a do oczu
naptynety tzy. Bezbronny zachwyt, malujacy si¢ w jej oczach, tak wzruszyt Przywddce
Weyru, ze potknat sig, idac za nia po schodach.

— Ona jest dla mnie kim§ wigcej niz przyjacidtka — odpowiedz brzmiata bardziej jak

modlitwa lub zwykle stwierdzenie faktu.



— Chodz, siadaj ze mna — zawotata Zulaya. Odsungla krzesta i zaprosita gestem
K’vina na dalsze miejsce. Nie siedzieli, jak zwykle, posrodku biesiadnikdéw, lecz szybka
wymiana spojrzen z Salda i Tashvim sprawita, ze lordowska para Warowni zaj¢la miejsca
obok, jakby nigdy nic. — Postuchaj tej melodii. Jaka pigkna... — dodala, przechylajac gtowg.
Po pierwszych taktach muzyki, raznej, cho¢ nie bojowej, w ogromnej jaskini zamilkty
wszystkie rozmowy.

— A co za stowa... — oczy zasluchanej Saldy rozszerzyly si¢ ze zdziwienia i
zachwytu. Gdy jej maz chciat co§ powiedzie¢, uciszyta go w pot stowa.

K’vin réwniez stuchat, uradowany.

Sheledon, ktory upart sig, aby czg$¢ nowych utworéw wykonaé po raz pierwszy
podczas Naznaczenia w Telgarze, byl bardzo zadowolony, ze ucichly rozmowy 1 wszyscy si¢
zastuchali. Teraz nadszedt czas, by uderzy¢ w wielki dzwon. Gdy tylko skonczyli kodg piesni,
ktora Jemmy nazwat ,,Smocza mito§¢”, potozyt na stojaku nuty ,,Ballady o Powinnos$ciach” i
wskazal je swej zonie, sopranistce, ktéra miata §piewac parti¢ chtopigcego dyszkantu. Nie
znalezli jeszcze chlopca z odpowiednim sopranowym glosem, ale Sydra potrafita rozjasnic¢
ton na tyle, by osiagnaé potrzebny efekt. Na sygnat Sheledona Bethany odegrala na flecie
czarujacy wstep, a Sydra wstala i rozpoczeta swoja partie.

Nie mieli dos¢ wyszkolonych gloséw, by rzeczywiscie zauroczy¢ publicznos¢ Ballada.
Sheledon styszal w myslach, jak zabrzmiataby w wykonaniu pelnego choru, lecz doskonata
akustyka jaskini bardzo im pomogla. Utwor rzeczywiscie chwytat za serce. W glosie Sydry
dzwigczala mlodo$¢ i autentyczne zauroczenie... Z kolei Gollagee od$piewatl cudownym
tenorem parti¢ smoczego jezdzca, Sheledonowi tez niezle udata si¢ partia barytonu, a potem
nastapit finat, w wykonaniu altu Bethany, kontrapunktowanego chorem $piewakow z Weyru.

Na ulamek sekundy zapanowata kompletna cisza, tak mita sercu kazdego wykonawcy,
a potem wszyscy zerwali si¢ na nogi i zaczgli bi¢ brawo, krzycze¢ i tupac¢ z zachwytu. Nawet
smoki, porwane zapatem jezdzcoéw, przylaczyly si¢ do ogolnego entuzjazmu. Sydra ktaniata
si¢ bez przerwy i1 zachgcata pozostatych, by wstawali 1 przyjmowali owacje. Nawet Bethany
wstata, a po jej policzku stoczylo sig kilka tez, wywotanych wspaniatym, zgodnym odbiorem
piesni.

Bisowali Balladg pi¢¢ razy, a pod koniec wszyscy umieli jej juz refren na pamig¢ i
przylaczali si¢ do $piewakow. Gdy Sheledon niechegtnie odmowit szdstego bisu, zaczeto
wywotywac ,,.Smocza mito$¢”, piesn jakby stworzona na ten wieczor.

Fantastyczny debiut, pomyslal Sheledon, obserwujac rozeSmiang twarz Sydry. Jemmy

przeszedt sam siebie, a Clisser bedzie w siddmym niebie. Moze rektor ma racjg i trzeba sig



zabra¢ za przeksztalcenie szkolnictwa? Uczniowie rzeczywiscie nie powinni traci¢ czasu na

zdobywanie bezuzytecznej wiedzy, lecz od razu poznawaé Prawdziwy Sens Zycia.

ROZDZIAL 1V
WEYR TELGAR I UNIWERSYTET

Wtadczyni Weyru Zulaya zauwazyta, ze Debera jest coraz bardziej zdenerwowana.

— Wracaj do Morath, kochanie. Jeste§ wyczerpana i musisz si¢ wyspac.

— Dzigkujg, pani...

— Tu w Weyrze, nie uzywamy tytutow — pouczyta ja Zulaya. — Zmykaj. Masz moje
pozwolenie, jesli to na nie tak grzecznie czekasz.

Debera wyszeptala podzigkowanie 1 wstata, pragnac wymkna¢ si¢ z sali
niepostrzezenie. Wydawata si¢ sobie okropnie niezgrabna i nieobyta towarzysko, cho¢
wszyscy, nawet Lord 1 Pani Warowni, byli dla niej tak niestychanie dobrzy 1 mili. Myslata, ze
bedzie trzeba im si¢ dlugo thumaczy¢ z niezwyktego zachowania, tymczasem oni natychmiast
stangli po jej stronie. Naprawdg czuta, ze jakby jej prawdziwe zycie zaczg¢lo si¢ w chwili, gdy
napotkata spojrzenie Morath.

I tak bylo rzeczywiscie, uznata, wedrujac wzdluz groty ze spuszczona glowa, by nie
napotkac¢ niczyjego wzroku. Ale wszyscy mijani ludzie tylko usmiechali si¢ do niej 1 byli
bardzo uprzejmi. Nie zauwazyta wcale wszetecznos$ci, ktora zdaniem jej ojca przenikata caty
Weyr.

Ojciec naopowiadat jej duzo réznych rzeczy. A o innych nawet nie wspomniat. Na
przyktad o tym, ze do domu przyszio oficjalne zawiadomienie o wynikach Poszukiwania,
opatrzone jej nazwiskiem i zawierajace dat¢ Wylegu, zeby wiedziata, kiedy ma sig stawic.

Nie, ten list musiata znalez¢ sama, wciSnigty na potke w kredensie, gdzie
przechowywano papier do ponownego uzytku. Nikt w gospodarstwie Balan, a juz szczeg6lnie
ojciec 1 macocha, nie wyrzucitby catej karty papieru, zapisanego tylko po jednej stronie, a
wigc zdatnego do ponownego uzytku. Ach, jakze ona nienawidzita tego zwrotu! Ponowny
uzytek, przetwarzanie, przerabianie. Ta mania opanowata kazdy aspekt zycia na farmie. A
przeciez nie byli ubodzy w sensie materialnym. Niektorym gospodarzom wiodlo si¢ o wiele
gorzej. Jednak od $mierci matki wszystkich trapito wigksze nieszczgscie: ubdstwo duchowe.

Znalazta list przypadkiem, szukajac czego$ innego. Nie mieli kalendarza, ale bylo
oczywiste, ze dokument lezy juz od dluzszego czasu, moze nawet od tygodni, bo byl

poplamiony i1 musial by¢ wielokrotnie rozktadany i1 sktadany. Zgodzila si¢ na matzenstwo z



Ganmarem, bo miala do$¢ zycia na ojcowskiej farmie. Wiedziala, ze czeka ja praca, moze
jeszcze cigzsza niz w domu, przy budowie nowej siedziby, ktéra trzeba bedzie wykué w
skatach nad kopalnia, ale nowy dom przynajmniej stanie si¢ jej wtasnoscia — 1 Ganmara — 1
bedzie mogla go urzadzi¢ po swojemu. Nie wierzyla bynajmniej w szalone, nierealne
obietnice Ganmara i Borysa. Potrzebowali tylko silnej kobiety, zdolnej do cigzkiej pracy.

Poprzedniego dnia jednak widziata na niebie wiele smokow, przewaznie z pasazerami.
Gospodarstwo Balan lezato niedaleko od Weyru Telgar, nawet jesli chciato si¢ podrozowac
konno. Wige gdy tylko przeczytata wiadomo$¢, miata juz gotowy plan i nie wahata si¢ ani
chwili. Wybrano j a podczas Poszukiwania. Ma prawo tam jechaé. Zycie w Weyrze na pewno
nie jest gorsze niz harowka na farmie. A gdyby zostala jezdzczynia...

Wsadzita list do kieszeni na biodrze i zatrzasngta drzwiczki kredensu. Byta sama w
kuchni, zalanej stonecznym blaskiem. Jasne §wiatto umocnito powzigte postanowienie. Nawet
nie wrocita do pokoju, ktory dzielita z trzema przyrodnimi siostrami. Ztapata kurtke i ruszyta
na pastwisko, gdzie trzymano konie pod wierzch. Na podworku nie byto nikogo; wszyscy
pracowali poza obejsciem. Przy $niadaniu kazdemu wyznaczano zadania i trzeba bylo
pokaza¢ ojcu ukonczong pracg. W przeciwnym razie nie dostawato si¢ potudniowego positku.

Nie $miata i$¢ do stodoty po siodlo i uzdg, bo starsi bracia przektadali tam siano, gdyz
za pierwszym razem nie do$¢ przytozyli si¢ do pracy. Zlapala tylko rzemien. Kantar
wystarczy do powodowania koniem osobie, ktora jezdzi tak dobrze jak ona.

Najszybszy bedzie Bilwil. Poludniowy posilek zacznie si¢ pewnie za jakie$§ trzy
godziny i dopiero wtedy zauwazg jej niecobecnos¢, za§ ona bedzie juz dojezdzata do Weyru.

Spojrzata przez ramig, by sprawdzi¢, czy kto$ jej nie obserwuje, a potem szybkim
krokiem poszta na pastwisko, jakby miata tam do zrobienia co$ pilnego. Bilwil past si¢
niedaleko miejsca, gdzie przeskoczyta przez plot — brama byla za blisko warzywnika, w
ktérym dwie przyrodnie siostry wyrywaly zielsko. Ach, bytyby zachwycone, mogac donies¢
swojej matce albo ojcu, ze Debera si¢ leni. Dwaj bracia pracowali w stodole, nastgpna dwojka
poszta z ojcem do lasu, a matka robila sery w mleczarni. Debera metta pszenice na make, gdy
pekta ztaczka. Wiasnie dlatego zajrzata do kredensu. Szukata jakiego$ gwozdzia, by naprawié¢
zarna 1 dalej pracowa¢. Tak wigc Gisa nie od razu zaalarmuje pozostalych; jesli nie zmiela
maki, nie bedzie chleba, a Gisa, bedac w ciazy, nie zechce sama obraca¢ cigzkiego kamienia.

Bilwil zarzal cicho, gdy podeszta i schwytala go za grzywe. Poprzedniego dnia nikt
nie zatroszczyl sig, by go wyczesa¢ 1 siers¢ mial sklejona potem po cigzkiej pracy przy
zwozce drzewa. Moze wzia¢ innego? Ale Bilwil opuscit teb, czekajac, az wtozy mu do pyska

rzemien. Nie mogta ryzykowac¢ poscigu po catym pastwisku za innym, wypoczgtym, 1 mniej



sktonnym do wspotpracy wierzchowcem, wigc skrecita rzemien wokot jego dolnej szezeki,
zlapala go za grzywe 1 skoczyla na grzbiet. Czy jutro bedzie dosiada¢ smoczego grzbietu?
Potozyla si¢ ptasko na konskiej szyi na wypadek, gdyby kto$§ przypadkiem spojrzat na
pastwisko, 1 kolanami skierowata zwierzg¢ naprzod, w strong lasu.

Gdy dojezdzata do splatanego zywoplotu na granicy posiadtosci, po raz ostatni
popatrzyta na budynki gospodarstwa, okna wykute w litej skale, nierowne wejscie do
pomieszczen mieszkalnych i szerokie wrota do stajni i obor. Ani zywego ducha.

— Jazda, Bilwil, zabieramy si¢ stad — mrukneta, uderzyla go pigtami w boki, by ostro
zaklusowat i skierowata si¢ do ptotu, tam, gdzie po drugiej stronie prowadzita le§na Sciezka.

Na szcze$cie kon lubit skoki, bo dala mu bardzo mato miejsca do wybicia. Mimo to
zrecznie przefrunat nad ptotem i wspart si¢ na przedniej lewej nodze, obracajac si¢ w prawo
przy ladowaniu w odpowiedzi na pociagnigcie wodzami i1 ucisk pigty. W jednej chwili
znalezli si¢ migdzy drzewami i szybko dotarli do drozki. Raz sprobowat zawroci¢ w lewo, do
domu, ale wymierzyta mu ostrego kopniaka 1 ruszyl na prawo. Oddalili si¢ od gospodarstwa
tak bardzo, ze do rodziny nie dotarlby tetent kopyt, chyba, zeby kto$ przytozyt ucho do ziemi,
co bylo catkiem nieprawdopodobne. Wszyscy pewnie szukali jej w pomieszczeniu z zarnami,
a ona juz gdzie indziej zostawiata tropy. Usmiechneta sig, cho¢ w dalszym ciagu grozit jej
poscig.

Gdy $ciezka zmienita si¢ w lesny trakt, puscita Bilwila ktusem, radujac si¢ jedyna
czynnoscia, ktora sprawiata jej przyjemnosc.

Kilka razy zatrzymywata sig¢, by da¢ odpoczynek wlasnym i konskim mig$niom, a
takze sprobowac¢ poznych jagodd. Szkoda, Ze nie zabrata na drogg resztek sera ze $niadania,
albo cho¢by kilku jablek.

Dopiero pod samym Weyrem Telgar zorientowala sig, ze ja $cigaja, bo wypatrzyla na
drodze trzech jezdzcoéw. Mogli to by¢ goscie zaproszeni na Wyleg, lecz wolata wzia¢ pod
uwage najgorsza mozliwos¢. By¢ moze jeden z nich to ojciec, a pozostali dwaj to Borys 1
Ganmar. Musiata dotrze¢ do bezpiecznego Weyru, zanim ja dopadna. Jak udato im si¢ ja
doscigna¢ w tak krotkim czasie? Czyzby kto§ ja mimo wszystko dostrzegt i pobiegt
zawiadomi¢ Lavela?

W najcienszej $cianie telgarskiego krateru wykuto dlugi, o§wietlony zarami tunel dla
ruchu naziemnego. Bilwil byl zmeczony po wspinaczce 1 wczorajszej cigzkiej pracy.
Wydawalo jej sig, ze styszy meskie glosy i zmusita wierzchowca do strudzonego truchtu.
Cho¢ zachgcala go begbnieniem pigt po zebrach, nie mégt juz i§¢ szybciej. Potem ustyszata

nucenie, od ktorego wibrowaty wszystkie Sciany wokot. Wiedziata, co to oznacza. Krzykneta



rozpaczliwie.

Mimo wszystkich poswigcen, jest za pdzno, nie pozostal ani jeden smok do
Naznaczenia... cho¢ przeciez ja wybrano. Jak teraz wroci¢ do domu? O nie, nic z tego. Znala
swoje prawa. Zwrdcono na nig uwage w czasie Poszukiwan. Mogta pozosta¢ w Weyrze do
nastgpnego Wylegu. Wszystko, tylko nie wraca¢ do tego, co pozostawita za soba. Malzenstwo
z Ganmarem nic by nie zmienito, cho¢ od poczatku starata si¢ ustawi¢ zwiazek z mlodym
goérnikiem na wlasciwej plaszczyznie. Byl bardzo przystojny. Matka moéwita jej, ze sa rdzne
sposoby na kierowanie mgzczyzna tak, by nie zdawat sobie z tego sprawy. Niestety jej matka,
Mila, umarta, zanim zdazyta podzieli¢ si¢ z nia swoja wiedza. A Gisa, ktora chyba porzucita
wszelka nadzieje na szczesliwy zwiazek, skoro w ostatecznos$ci zdecydowala si¢ na §lub z
ojcem, byla typem ofiary i lubita dominacjg.

W tunelu rozlegt si¢ tetent koni i Debera, w rozpaczliwym pragnieniu dotarcia do celu,
jeszcze raz popedzita Bilwila. Dzielne stworzenie ruszyto cigzkim klusem, ktory mato nie
wytrzast jej wszystkich kosci z ciala, ale dotarli do Niecki.

W Wylegarni byt juz thum ludzi i petno mtodych, niezgrabnych smoczat, ale ujrzata
jeszcze kilka niewyklutych jaj. Nie musiata zatrzymywaé Bilwila przy wejsciu. Stanal
natychmiast, gdy przestata go kopaé. Zsungla sig z jego grzbietu i popgdzita na gorace piaski,
w chwili, gdy dogonili ja ojciec, Borys 1 Ganmar krzyczac, by si¢ zatrzymata i
oprzytomniata... Wyrwata si¢ im z rak i wpadta prosto na Morath. Wreszcie dopigta swego.

Teraz, gdy wedrowata z powrotem do pomieszczen przeznaczonych dla weyrzatek,
ogarnglo ja zmeczenie jakiego nie doznata jeszcze nigdy w zyciu, nie byla taka szczesliwa:
Narobita hatasu, probujac goraczkowo otworzy¢ drzwi. Z sasiedniego budynku dla chtopcow
wysunat glowe. T dam.

— Wrécitas juz? Spi mocno, nawet nie drgneta. Ty chyba tez padasz ze zmeczenia?

Pokiwata glowa, zbyt strudzona by mowi¢. Uchylita skrzydto drzwi, tak szerokich, by
zmies$cily si¢ w nich podros$nigte smoczki 1 wslizngla si¢ do §rodka. Chciala zamkna¢ wrota,
ale za nia wszedt T dam, siggnal w gore 1 otworzyl koszyk z zarami. Gdyby tego nie zrobit,
pottuktaby sig o pierwsze z brzegu smocze legowisko.

Byly to proste drewniane platformy, wzniesione pot metra nad ziemia, wystarczajaco
duze dla smoczat dopdki nie dorosty na tyle, by przenies¢ si¢ do wlasnej jaskini w Weyrze.
Jezdzcy sypiali na pryczach na kotkach, ustawionych obok platformy. Pod kazda prycza byto
miejsce na rzeczy osobiste, a w nogach stata pojemna skrzynia.

Omingta prycze, rada, ze nie obudzita Spiacego smoka i dotarta do Morath, lezacej na

nastgpnej platformie. I do wlasnego t6zka. Na skrzyni lezata jakas odziez.



— Tisha przystata ci co§ do ubrania, bo zobaczyta ze nie masz nic ze soba — wyjasnit
T’dam. — Chyba jest tam 1 pizama. Otworz zary nad swoim 16zkiem, to zgaszg gorne swiatlo.

Gdy ustuchata, zamknat duzy kosz z zarami i wyszedt, zatrzaskujac za soba drzwi.
Natychmiast zacz¢la oglada¢ Morath, zwinigta w kigbek 1 przykrywajaca oczy skrzydlami. A
wige tak $pia smoczki? Rozpamigtujac wszystkie szczesliwe wydarzenia tego dnia, Debera
zapatrzyta si¢ w $piaca smoczyce tak czule, jak matki patrza na nowo narodzone, upragnione
dzieciatko. Brzuch Morath wciaz wypychaty kawatki migska, ktore zjadta wieczorem. T dam
zasmiat sig tylko, gdy Debera niepokoita sig, Zze mata pochoruje si¢ po takim obzarstwie.

— Przez pierwszy miesiac najadaja si¢ tak sze$¢, a nawet siedem razy dziennie —
ostrzegl. — Po paru dniach uznasz, ze przez reszt¢ zycia bedziesz kroita dla niej kawaty
migsa... w koncu jednak zacznie jada¢ trzy razy dziennie. Nic si¢ nie martw, bo pod koniec
pierwszego roku begdzie potrzebowata tylko dwoch positkow tygodniowo, a w dodatku sama
zacznie polowac.

Debera usmiechngla si¢ na wspomnienie tej rozmowy, bo T’dam wyraznie nie zdawat
sobie sprawy, ze taka praca bedzie dla niej wypoczynkiem, darem milosci przyjmowanym z
serdeczna wdzigcznos$cia. Uniosta reke nad grzbietem swej ukochanej Morath, ale bala sig, by
pieszczota nie przerwa¢ wypoczynku malenstwa, tym bardziej ze sama niemal zasypiata na
stojaco. Mimo zmeczenia wpatrywata si¢ jeszcze w swa podopieczna, obserwujac, jak zebra
Morath unosza si¢ i opadaja w rytmie sennego oddechu, W koncu zmegczenie wzigto gore.

Byla jedyna ludzka istota w stodole... alez nie, w kwaterze weyrzatek. No c6z,
pozostali jezdzcy $wigtowali wraz z rodzinami. Kto by pomyslat, ze tej nocy Debera z Balanu
bedzie spa¢ wsrdd smokow? Sama by w to nie uwierzyta. Wyslizngta si¢ z pigknej sukni,
gladzac zielona tkaning, gdy sktadala ja po raz ostatni. Swietnie si¢ w niej czuta, a kolor byt
taki twarzowy... nigdy nie miala na sobie nic pigkniejszego. Gisa zabrata dla siebie wszystkie
suknie matki, ktore zwyczajowo nalezaty do Debery. Wzruszyla ramionami i wlozyta pizame,
czujac stodki zapach ziol, ktorym tkanina przesigknegta na potce. Kiedys z matka mialy czas,
by zbiera¢ pachnace kwiaty i liscie, a potem zaszywac je w torebki.

Naciagngla gruby weliany koc, czujac pod palcami jego migkkos¢. Nie tgsknita ani
trochg za sprana, cienka narzuta, ktora dzielita z przyrodnimi siostrami. Pod policzkiem miata

migkka poduszke, ktoéra takze stodko pachniata. O niczym wigcej nie zdazyta juz pomyslec.

Sheledon, Bethany 1 Sydra wrécili na smoczym grzbiecie na Uniwersytet, przepetnieni
rados$cia z powodu entuzjastycznego przyjgcia ich muzyki w Telgarze.

— Nie mam pojecia, dlaczego wczesniej nie pomyslelismy o Balladach



Instruktazowych — powiedziata Sydra, nieco zachrypnigta po wieczornym $piewaniu.

— Szkoda, ze nie zdazyliSmy z nimi na dwa wczesniejsze Wylggi. — Sheledon
zawsze musial wypatrzy¢ jakas wade. — Czy zapowiadaja si¢ jeszcze jakie$ okazje?

— Bedzie Swigto Konca Roku... — pocieszyta go Bethany.

— Zwykle tu je obchodzimy — zaprotestowal, gdyz wcale nie pragnal rezygnowac z
delicji, ktore Chrislee przygotowywat z tej okazji. Profesorowie uniwersyteccy zawsze byli
zapraszani do Fortu i wszyscy przyjmowali zaproszenia, przedktadajac goscing u Paulina nad
trzydniowe wakacje z rodzinami.

— Moze tym razem powinnis$my rozjechaé si¢ do doméw, by glosi¢ Stowo — Sydra
popatrzyta na niego z prosba.

Bethany zmarszczyta brwi: — Jednak tylko duzy chér 1 akompaniament catej orkiestry
nadaja pie$ni prawdziwa wymowsg...

— Z pewnoscia uda nam si¢ zorganizowa¢ odpowiednie grupy wykonawcow dla
wszystkich wigkszych Warowni — zastanawial si¢ Sheldon marszczac brwi. — Jezuzey 1 tak
zawsze si¢ tam zjezdzaja w gosci, wigc wszyscy mogliby ustysze¢... — pochylit sig¢ z
usmiechem ku Zonie. — Bardzo dobrze wyszta ci partia chlopigcego sopranu. Ale chyba
lepiej bedzie, jesli postaramy si¢ znalez¢ jaki$ mtody glos przed Nowym Rokiem. Catkiem
zachryptas.

— Hej, hej, tam w dole! — Na ten okrzyk wszyscy spojrzeli w gore, gdzie Clisser
wychylat si¢ z okna na pigtrze i machat do nich rgka. —Podobaly sig ballady?

Muzycy spojrzeli po sobie, Sheledon podal tempo i wyskandowali chérem w
odpowiedzi: — By-li za—chwy—ce-ni!

Clisser uniost do gory keiuki w gescie radosnej akceptacji, a potem machnigciem dtoni
zaprosil ich do swojego gabinetu w starej czgsci budynku.

Dotarli tam wcze$niej od Clissera. Rado$¢ z udanego wystgpu natychmiast sig¢
ulotnita, gdy zobaczyli wyraz jego twarzy.

— Co sig stato? — spytata Bethany.

— Komputery padly i zdaniem Jemmy’ego, nic juz im nie pomoze —poinformowat
ich ponuro Clisser i padt na fotel za biurkiem w pozie wyrazajacej catkowita rozpacz.

— Ale dlaczego? Przeciez wszystko byto dobrze — zdenerwowat si¢ Sheledon. — Co
ten Jemmy...

Clisser podniost reke do gory: — To nie byt Jemmy...

— Pewnie jaki§ student buszowat po katalogach... — mina Sheledona sugerowata

surowa kare.



Rektor pokrecit glowa: — Blyskawica. ..

— Btyskawica? Mialo nie by¢ burzy!

— Spality si¢ tez wszystkie baterie stoneczne, cho¢ akurat to mozna tatwo zastapic. A
Corey stracita resztki swego systemu, wlacznie z diagnostyka, ktora tak goraczkowo
przepisywata.

Sheledon, oniemialty w obliczu takiej katastrofy, cigzko usiadt na brzegu biurka.
Niepocieszona Sydra oparta si¢ o Sciang.

— Ile programo6w ulegto zniszczeniu? — Bethany chciala oceni¢ rozmiar nieszczgscia.

— Wszystkie — Clisser strzelil palcami, ztozyl rece na piersi i spuscil wzrok.

— Ale... ale na pewno to tylko kwestia...

— Z gléwnych ptyt zostato tylko troche wegla i kleju — powiedziat rektor martwym
glosem. — Jemmy posprawdzat wszystkie zapasy chipow, ktore nam zostaty. Okazato sig, ze
nie starczy ich na odbudowe choéby jednego komputera, a zreszta to i tak nie pozwolitoby
uruchomi¢ calego systemu, czy nawet jego czesci. Wszystko przepadio — kolejne machnigcie
reki wyrazato bezradno$¢ 1 rozpacz.

Przez moment panowata cisza, bo wszyscy starali si¢ przyja¢ do wiadomosci rozmiar
straty.

—A 1ile studenci zdazyli... — spytala Bethany, ale przerwata w pot zdania, gdy
Clisser uciszyt ja zirytowanym gestem. — Przeciez co$ si¢ musiato uratowac.

— Cos$ tam zostato, ale to kropla w morzu potrzeb, nic w poréwnaniu z materiatem
przeznaczonym do skopiowania, zaledwie utamek niezbg¢dnej wiedzy...

— Stuchaj, Clisser, co naprawdg straciliSmy? — spytata fagodnie Bethany.

Poderwat glowe i spojrzat na nia z furia.

— Jak to, co naprawdg stracili§my? Wszystko!

A Sheledon i1 Sydra patrzyli na nia, jak na szalona.

— StraciliSmy wiadomosci historyczne, ale one, jak si¢ okazalo, nie maja zadnego
zwiazku z naszym zyciem — powiedziala Bethany cicho. — A oprocz tego opisy
archaicznych urzadzen i technik, ktorych nie potrzebujemy na Pernie, bo nie ma tu
zaawansowanego technicznie spoleczenstwa. Czy przypadkiem od pewnego czasu nie
planowate$ podobnej czystki, przyjacielu? Chciate§ zmieni¢ orientacje szkolnictwa na miare
naszych potrzeb na tej planecie, chciate$ zignorowac nie wiadomo ile gigabajtéw informac;i,
ktére naprawdg sa zbgdne! Nie musimy si¢ juz wigc fatygowaé — machnigciem reki zbyta
strate — 1 zamartwiaé, w jaki sposob przetlumaczy¢ te ghipstwa na jezyk zrozumialy dla

potomnos$ci. Teraz zajmiemy si¢ tym, co jest przydatne tutaj. Pytam wigc, co naprawde



straciliSmy?

Zapanowato milczenie, ktore w koncu przerwat ostry §miech Sheledona.

— Wiecie co, ona chyba ma racj¢. Do utraty sit przepisywali§my informacje, ktore i
tak tu, na Pernie bylyby bezuzyteczne. Tym bardziej] — jego glos stwardniat — Ze nikogo na
Ziemi najwyrazniej nie interesuje, co si¢ z nami dzieje.

Sydra puscita do niego perskie oczko: — Znoéw zaczynasz od nowa o powrotnej
kapsule Tubbermana?

— No c6z, wiemy z... — zaczat si¢ broni¢ Sheledon.

— Z raportdw na dyskietkach — weszta mu w stowo Sydra, u§miechajac sig ztosliwie,
az si¢ zaczerwienil — ze wiadomo$¢ w kapsule nie zostala opatrzona podpisem admirata
Bendena. A bez tego nikt na Ziemi nie potraktuje jej powaznie. Jesli w ogole dotarta na
Ziemig.

— Ale kto§ moglby przylecie¢ i sprawdzié, co si¢ dzieje — odpowiedzial j ej maz.

— Och, daj spokoj, Shel — przerwala im Bethany, rozbawiona nagla zmiana
pogladow kolegi, ktory zawsze wysmiewat si¢ z Teorii Kapsuty Tubbermana. — Pern jest za
biedny, by kto$ si¢ nim przejmowat.

— Tak mowia nasze bezcenne raporty, ale moim zdaniem tylko po to, by zachowaé
twarz. Powinni sprawdzi¢, jak nam si¢ tu wiedzie... Wobec shavianskich kolonii, ktore byty
gtownym powodem wojny kosmicznej z Ludem Nathi, okazali si¢ bardzo opiekunczy.

— To bylo ponad sto lat temu, Shel — odpowiedziata Bethany opanowanym tonem,
ktérego uzywata na lekcjach.

— I nie ma nic wspdlnego z tym, co si¢ wlasnie wydarzylo — dodata Sydra. —
Stuchajcie, zniszczenie komputerow to niewatpliwie powazna strata, ale jako$ ja sobie
powetujemy...

— Ach, te wszystkie dane! — Clisserowi znéw naplyngly tzy do oczu.

— Clisser, przyjacielu — Bethany pochylita si¢ ku niemu 1 tagodnie pogtadzita po
rece — w dalszym ciagu mamy komputery najwyzszej jakosci — tu poklepata si¢ w czoto —
naladowane mnéstwem danych. Jest ich wigcej, niz nam potrzeba do Zycia.

— Ale... ale teraz nigdy si¢ nie dowiemy, jak zachowa¢ dla potomnych informacje o
zywotnym znaczeniu, takie jak termin powrotu Czerwonej Planety!

— Na pewno co$ wymyslimy — odpowiedziata stanowczo, nieco rozpraszajac jego
przygngbienie. Na chwil¢ odrobing si¢ rozpogodzit, po czym popadt w jeszcze glebsza
rozpacz.

— Ale zawiedliSmy pokladane w nas zaufanie, ze zachowamy dostgp do tych



danych...

— Bzdura! — zirytowat si¢ Sheledon 1 huknat pigscia w biurko. — Komputery dawno
juz przekroczyly maksymalny okres eksploatacji. Wiem, bo czytalem duzo starych
podrecznikdw. Od pigédziesigciu lat kazdy kolejny dzien funkcjonowania komputeréw
graniczyl z cudem. A poza tym, jak moéwi Bethany, wcale nie utracilismy wszystkiego.
Zawiodto kolejne sprytne urzadzenie z przesztos$ci. Teraz po prostu trzeba bedzie pozegnac
si¢ z latwym dostgpem do danych i1 pracowicie przebija¢ si¢ przez ksiazki! Tak, ksiazki!
Ogromne ilo$ci ksiazek, ktore czekaja na potkach.

Clisser zamrugat i1 potrzasnat gtowa, jakby jego umyst nie chciat si¢ pogodzi¢ z jakas
mysla.

— Przeciez zamierzaliSmy pomina¢ mnostwo starych informacji —dodata tagodnie
Bethany. — Przepisaliémy juz to, co dla nas najwazniejsze — zakre$lita rgka krag,

oznaczajacy terazniejszos¢ Pernu —no, powiedzmy, wigkszo$s¢é — poprawila si¢, widzac, ze

Clisser otwiera usta. — A reszta nigdy si¢ nam nie przyda, jesli do tej pory po nig nie
siggalismy.

— Ale utracili$my cato$¢ ludzkiej... — zaczat rektor.

— Ha! — przerwala mu Sydra. — Cato$¢ historii starozytnej, mdj panie.

Przetrwalis$my tu juz tyle lat... Tylko Pern jest wazny. Bethany ma racjeg. Jesli jakie§ dane do
tej pory nie byly nam potrzebne, mozemy o nich zapomnie¢, wigc uspokoj si¢ wreszcie.

Clisser drapat si¢ w glowg obiema rgkami.

— Jak ja mam to powiedzie¢ Paulinowi?

— Czy w Forcie burza tez spowodowata jakie$ uszkodzenia? — spytal Sheledon 1 sam
sobie odpowiedzial: — Widziatem robotnikow przy panelach stonecznych...

— Powiedziatem mu, Zze sprawdzamy, co uleglo zniszczeniu... — I okazalo sig, ze
wszystko? — upewnit si¢ Sheledon.

— Wszystko! — Clisser po raz kolejny spuscit gloweg na piersi, poddajac sie
nieuniknionemu losowi.

— Stuchaj, Cliss, przeciez to nie ty wywotate§ t¢ burzeg, prawda? —stwierdzita
Bethany.

Popatrzyl na nig gniewnie.

— Czy kto$ uruchamiat system w czasie wyladowan? — spytat Sheledon.

— Naturalnie, ze nie — uniodst si¢ Clisser 1 spojrzat na niego wojowniczo. — Znasz
przeciez regulamin. Podczas kazdej burzy wylacza si¢ wszystkie urzadzenia elektroniczne.

— | tym razem tez wytaczyliscie?



— Tak.

Bethany wymienita z Sheledonem spojrzenie, nie catkiem przekonana o prawdziwosci
tych zapewnien. Oboje wiedzieli, ze Jemmy nieraz pracowal do p6zna w noc, az zasnat nad
klawiatura.

— Mowig¢ wam, padly wszystkie urzadzenia elektryczne — opowiadal Clisser. —
Cale szczescie, ze generatory maja zabezpieczenia przed przeciazeniem sieci, ale
komputerom nic to nie pomoglo. Wszystko poszto w wewngtrzne obwody, a nie w siec
zasilajaca.

— Komputery i tak juz ledwo dyszaty. Teraz nie Zyja na dobre i juz —powiedziat
Sheledon twardo. —Niechaj spoczywaja w pokoju. Jesli nie chcesz rozmawia¢ z Paulinem,
mogg i1§¢ 1 powiedzie¢ mu o tym.

— Ja do niego pdjde — Clisser uderzyt pigscia w sto. — Mam obowiazek sam mu to
wyznac.

— NO to powiedz mu jeszcze, ze stosujemy juz nowe techniki nauczania 1 nie
straciliSmy nic, co mogloby si¢ przyda¢ przysztym pokoleniom —powiedziata Sydra.

— Ale... skad wiadomo, co im bgdzie potrzebne? — sadzac po tym retorycznym
pytaniu, Clisser w dalszym ciagu byt w rozpaczy. — Nie wiemy nawet polowy tego, co
powinni§my wiedziec.

Bethany wstata 1 podeszta do automatycznego baru.

— Tez nie dziala — ostrzegt ja Clisser z niesmakiem i machnat rgka, jakby awaria
obrazala go osobiscie.

— Szkoda, bo byt wygodny — odpowiedziata.

— Bedzie nam brakowato wielu wygéd — zauwazyl, gwaltownie wydychajac
powietrze z ptuc 1 po raz kolejny przeczesat wlosy niecierpliwymi palcami.

— No ¢z, trzeba bgdzie wroci¢ do kuchenki gazowej — wzruszyta ramionami Sydra.
— Tez umie zagrza¢ wodg, cho¢ moze robi to wolniej. Wszystkim nalezy si¢ filizaneczka dla
poprawy nastroju, prawda? —Wzigla Clissera za r¢ke 1 zmusila do wstania z fotela. —
Szczegolnie tobie by sig to przydato.

— Uskrzydla was udany wystep — odpowiedzial oskarzycielsko, jednak wstat.

— To prawda, ale dzigki temu mozemy ci¢ skuteczniej pocieszy¢, przyjacielu —
odpowiedziat Sbeledon.

— Clisser — zaczgla Bethany migkkim, przekonywajacym glosem — wiemy z
odczytow, ze sztuczna inteligencja, SIWSP, wytaczyla si¢ sama. Wiemy takze, dlaczego. W

madro$ci swej zdata sobie sprawe, ze ludzie zaczgli uwaza¢ ja za nieomylna wyrocznig,



znajaca odpowiedzi na wszystkie nasze problemy. Niekoniecznie dotyczace historii. Co
gorsza, ludzie zaczgli na niej polega¢ do tego stopnia, ze stato si¢ to nierozsadne. Wigc si¢
wytaczyta, dla naszego dobra.

— Za dhugo kierowaliémy si¢ pozostawiona nam w spadku wiedza z komputera.
UzalezniliSmy si¢ od niej. Czas juz, bySmy mocno stangli na wlasnych nogach... —
przerwata i kapry$nie wydeta usta, podkreslajac kontrast tych stow z wiasnym kalectwem —
... 1 sami zaczeli podejmowac decyzje. Tym bardziej, ze to, co przekazywaty nam komputery,
coraz mniej przystawato do naszych obecnych potrzeb.

— Dobrze powiedziane, Bethany. — Sheledon pokiwal glowa z aprobata, cho¢
cierpko si¢ przy tym skrzywil.

Clisser znowu przeczesat wlosy i1 usmiechnat si¢ zatosnie.

— Lepiej by bylo, gdyby to wszystko przytrafilo si¢ odrobinke pdzniej . — Rozstawit
kciuk 1 palec wskazujacy, by pokazaé, jak niewiele czasu bylo mu potrzeba. — nie
zdazylismy znalez¢ informacji, potrzebnej smoczym jezdZcom.

— Chodzi ci o niezawodny system ostrzegania przed powrotem Czerwonej Planety i
Opadami? — spytal Sheledon, wzruszajac ramionami. — Nad tym zagadnieniem pracuja
najlepsze umysty na catym kontynencie.

— Na pewno znajdziemy rozwigzanie — w glosie Bethany znow zabrzmial dziwny
spokoj 1 determinacja. — Jak wiesz, ludzko$¢ zawsze w koncu jako$ sobie daje rade.

— I na dodatek mamy smoki — dodata Sydra. — Oszalejg, jesli natychmiast nie

dostang filizanki klahu.

ROZDZIAL V
KOSZARY WEYRZATEK I WAROWNIA BITRA

Z glebokiego snu wyrwato Deber¢ uczucie dojmujacego, narastajacego gtodu. Poczuta
si¢ zupetie zdezorientowana. L.6zko wydalo jej si¢ za migkkie, lezata w nim sama, a zapachy
1 dzwigki byly kompletnie obce.

Naprawdg jestem strasznie gtodna. Wiem, ze bardzo si¢ dzi§ zmeczylas, ale moj
brzuch jest juz pusty, pusty, pusty...

Morath! Debera usiadta gwaltownie i uderzyta glowa w smocza szczeke, gdyz Morath
pochylata si¢ nad jej tozkiem.

Auuu! zabrzmiat glos w jej myslach.

— Ach, najdrozsza, nie zrobitam ci krzywdy, prawda?



Debera stangta na t6zku i objgla Morath na przeprosiny, gladzac ja po policzkach i
wypustkach usznych. Cichym szeptem wyrazata swoj zal 1 obiecywala, ze to si¢ juz nie
powtorzy.

Oczy smoczatka zmienily barwg: wirowaly coraz wolniej, a cien czerwieni,
oznaczajacej bol i strach szybko zniknal po tak goracych przeprosinach.

Twoja glowa wcale nie wygladala na taka twarda, odpowiedziata Morath, lekko
potrzasnawszy tbem.

Debera podrapala smocza szczgke, tam, gdzie przedtem niechcacy ja uderzyta.

— Tak cig¢ przepraszam, kochanie — powiedziata 1 nagle ustyszata z tylu $miech.
Odwrdcita sig na poty z gniewem, na poty instynktownym, obronnym ruchem. Okazato sig, ze
juz nie jest sama w koszarach weyrzatek. Blondynka z Isty — zdaje si¢, ze miala na imig
Sarra — siedziala na brzegu 16zka i chowata ubrania do skrzyni. Jej smok w dalszym ciagu
lezal zwinigty w ciasny kigbek, z ktorego dochodzito lekkie pochrapywanie.

— 0Oy, nie chciatam ci¢ urazi¢ — Sarra u$miechneta si¢ tak serdecznie, ze Debera
natychmiast si¢ uspokoita. — Szkoda, ze nie widziatas, jakie miaty$cie miny. Morath dostata
strasznego zeza, gdy ja hukngtas w szczeke.

Debera skrzywita sig i

— Spatam tak gleboko... Z poczatku nie pamigtatam, gdzie jestem...

— Morath bardzo chciala by¢ delikatna — odpowiedziata Sarra, — T’dam kazat si¢
ubra¢ do cigzkiej pracy. Po pierwszej drzemce mamy je wykapac.

Debera przypomniata sobie o stosie ubran, ktérych nie zdotala obejrze¢ poprzedniego
wieczora.

Czy ubieranie si¢ dtugo trwa? spytata grzecznie Morath.

— Woecale nie, najmilsza — odpowiedziala Debera i1 odwrdcita si¢ od Sarry na
wypadek, gdyby kolezanka poczuta si¢ skrepowana. Sciagneta pizame i rzucita na kupke
odziezy, uzywanej ale odpowiedniej do pracy. Usiadta 1 zaczeta si¢ ubierac.

Skarpetki bytly nowe, zrobione z solidnej, bawelnianej dzianiny. Bardzo si¢ ucieszyta
na ich widok, bo te, w ktdrych przyjechata, nosita juz od kilku dni. Wlozyta wtasne buty i
wstata.

— Juz jestem gotowa — powiedziata do zielonej smoczycy, ktora zeszla z platformy i
natychmiast przewrocita si¢ na nos.

Sarra zeskoczyla z t6zka, o ktore mala si¢ potkngta i pomogla jej wstaé, z trudem
pohamowujac $miech, tak, ze niemal si¢ krztusita. Gdy Debera spostrzegla, ze jej

podopiecznej nie stata si¢ krzywda, odpowiedziata kolezance u§miechem.



— Czy one wszystkie sa takie...

— Tak mowit T’dam — przytakneta Sarra. — Za drzwiami jest wiadro z jedzeniem
dla smoczat... Dzi§ rano jeszcze dadza nam spokd] — tu zmarszczyla nos z zabawnym
grymasem — ale od jutra trzeba bgdzie wstawaé o $wicie 1 kroi¢ migso na $niadanie dla
naszych pieszczoszkow...

Smoczyca Sarry wydata dlugie, parskajace chrapnigcie 1 dziewczyna natychmiast
odwrocita si¢ do niej, sprawdzi¢, czy si¢ nie obudzita. Chrapnigcie jednak zmienito si¢ w
cichutkie, piskliwe ,,0000ch” i oddech powrdcit do poprzedniego rytmu.

— Przez cala noc tak piszczala? — spytata Debera.

Jestem juz TAKA glodna...

Dziewczynka goraco przeprosita Morath, a Sarra przylaczyla si¢ do przeprosin i
pobiegta otworzy¢ oba skrzydta drzwi, po czym wykonata gleboki ukton, zapraszajac je do
wyjscia. Morath w jednej chwili znalazta si¢ obok Debery i zaczeta ja popycha¢ w prawo,
gdzie mtody smoczy nos wyczul zachwycajacy zapach unoszacy si¢ nad dwoma przykrytymi
wiadrami, wiszacymi na hakach w $cianie.

Debera uniosta wiadro i1 postawila je na ziemi. Morath niecierpliwie zepchngla nosem
pokrywke i1 zaczeta wsysa¢ kawatki migsa jak pompa. Debera pozwolita jej napetni¢ paszcze,
a potem zastonita soba wiadro.

— Morath, pogryz to, co masz w pysku, dobrze? Zadtawisz si¢ na $mier¢ i co bedzie?

Smoczyca postata jej w odpowiedzi spojrzenie tak petne zbolatego zdumienia 1 urazy,
ze dziewczyna z trudem zachowata powagg.

— Gryz — poprosita, wpychajac gars¢ okrawkow do otwartego pyska.

— No, gryz! — powtdrzyla, a Morath postlusznie poruszyta szczekami, zanim je
rozwarta w oczekiwaniu na kolejna porcje. Debera w gospodarstwie poznata niejedna
sztuczke przy odchowywaniu osieroconych mtodych zwierzat.

Ten ktos, kto napelnial wiadra, dokladnie znat pojemnos$¢ smoczego zotadka,
pomyslata, bo Morath zwolnita tempo polykania gdy w naczyniu ukazato si¢ dno. Smoczyca
westchngla, zanim zjadla ostatni kes.

— Juz po $niadaniu, co? — ustyszata gltos T dama, ktory tak niespodziewanie pojawit
si¢ z tym, ze zaskoczona Morath pisne¢ta, a Debera chciala wsta¢. Opiekun potozyt jej dton na
ramieniu i zmusit, by usiadta.

— Tu, w Weyrze nie musisz zanadto przejmowac si¢ manierami, Debero — wyjasnit
tagodnie. — Zaprowadz ja teraz do jeziora — dodal, wskazujac na prawo, gdzie dostrzegta

spore wzgorki, ktore okazaly si¢ zarysami $piacych smoczatek. — Kiedy si¢ obudzi po tym



karmieniu, bedziecie mialy blisko do kapieli, a potem nasmarujesz ja oliwka. — USmiechnat
sie.

— Ale zanim ja znéw nakarmisz, trzeba... — tu wskazal na lewo —... brzydzisz si¢
tego?

Spojrzata uwaznie w tamtym kierunku. Na rzezniczych tréjnogach kotysato sig szesé
odartych ze skory zwierzecych tusz, wokot ktorych uwijali si¢ mtodzi jezdZcy z nozami.
Odcinali migso od kosci, a potem na pobliskim stole kroili je na kawatki, odpowiednie dla
smoczkow.

— Ja? — parskneta cynicznie. — Skadze znowu.

— To dobrze — ucieszyt si¢ T’dam. — Niektorzy twoi rowiesnicy nie moga tego
znies¢. Chodz, Morath — dodat zupehie innym tonem, z tagodna, serdeczna perswazja —
musisz trochg odpoczaé, a plaza przy jeziorze nagrzala si¢ juz od stonca...

Morath uniosta glowe 1 ogarngta Opiekuna Weyrzatek zielononiebieskawym
spojrzeniem.

Jaki on mity — powiedziata i podreptata do jeziora, a peten migsa brzuch kotysat si¢
w rytm jej krokow.

— Kiedy si¢ tam usadowi, Debero, nie zapomnij o wlasnym $niadaniu. Czeka w
kuchni. To dobrze, ze nie brzydzisz sig takiej pracy — powiedziat, odwracajac si¢ od nich, ale
do uszu Debery dotart jeszcze jego dobroduszny $miech.

Do jeziora jest strasznie daleko, prawda, Debero?— spytata zasapana Morath.

— Nie tak bardzo — odpowiedzialta. — A tu jest za duzo kamieni i bedzie ci
niewygodnie spac.

Morath opuscita drugi nos i popatrzyta pod nogi, a potem kopnigciem lewej odrzucita
z drogi spory kamien. Westchngta i ruszyta dalej. Debera zachgcala ja po kazdym kolejnym,
powolnym kroku, az dotarly do piaskow wokot jeziora. Kto$ je niedawno grabit, bo migdzy
odciskami smoczych tap 1 ogondéw zostaty jeszcze $lady. Udato jej si¢ namowi¢ smoczycg, by
weszta nieco dalej na plaze, gdzie ujrzata wolne miejsce migdzy dwoma spizowymi. Skapane
w blasku jesiennego stonca, lezaly zwinigte w ciasne kigbki i1 skrzydtami ostaniaty oczy przed
nadmiarem $wiatla.

Morath z cigzkim westchnieniem ztozyta zad na piasku. Jej mina §wiadczyta o tym, ze
nie ruszy si¢ stad ani na krok. Powoli utozyta si¢ na prawym boku, otoczyta si¢ ogonem,
zgigta szyjg, wsungta leb pod prawe skrzydlo, wydata z gardzieli gieboki odpowiednik
niemowlgcego gruchania i zasnela.

Debera z zalem odsuneta si¢ od smoczatka. Byla szczg§liwa, ze pokochato ja tak



cudowne, drogie jej sercu stworzenie.

Przez cate zycie byla samotna 1 niekochana — od $mierci matki 1 odejscia z domu
najstarszego rodzonego brata. Teraz miata Morath, wylacznie dla siebie, a lata osamotnienia
staty sig¢ nic nie znaczaca chwilka.

Mata jest tu zupetnie bezpieczna, uznata wreszcie. Zmusila sig, by odej$¢ od Morath i
pospieszyta do jaskin kuchennych po drugiej stronie Niecki. Zachgcajacy zapach §wiezego
chleba i innych wiktuatoéw sprawil, ze przys$pieszyta kroku, nie catkiem przekonana, czy uda
jej si¢ pochtania¢ jedzenie z mniejsza zarloczno$cia, niz smoczyca.

Jaskinia kuchenna w Weyrze Telgar sktadala si¢ z szeregu grot réznej wielkosci,
szeroko$ci 1 wysokosci. Debera zatrzymata si¢ przy wejSciu do najblizszej 1 najmniejsze;j.
Wzdluz wewnetrznej $ciany rozmieszczono paleniska 1 piece, ktorych kominy przebijaty
skalg¢ 1 wychodzily na zewnatrz. Po drugiej stronie stalo znacznie mniej dlugich stolow niz
poprzedniego wieczoru wystawiono na ucztg¢ dla gosci, jednak byto przy nich do$¢ miejsca
dla stalych mieszkancow Weyru. Wewnatrz panowata krzatanina: mezczyzni i kobiety
przygotowywali jedzenie.

— Sniadanie jest tam — u$miechneta si¢ jaka$ kobieta, wskazujac Deberze wiasciwy
stot. — Owsianka jeszcze nie wystygla, a i klah jest Swiezy. Czestuj sig.

Debera spojrzata w lewo, ku najdalszemu palenisku, gdzie zapraszajaco ustawiono
stoty i krzesta.

— Zaraz przynios¢ wam $wiezy chleb, jak tylko wyjdzie z pieca — dodata kobieta i
zajela sig praca.

Ledwie Debera zdazyla nalozy¢ sobie solidna porcj¢ owsianki — gladziutkiej, bez
grudek 1 w ogole nie przypalonej — 1 nala¢ kubek klahu, gdy do jaskini weszlo dwoch
oniesmielonych chtopcow, ktorzy wyraznie nie wiedzieli, co dalej ze soba poczac.

— Miski sa tam, kubki obok — pokazata im. — I przytrzymajcie garnek z owsianka
przez Scierke, jak bedziecie sobie naktada¢, bo jest goracy.

Usmiechneli si¢ niepewnie. Chyba dopiero co osiagngli odpowiedni wiek do
Naznaczenia, pomyslala, czujac si¢ trochg starsza i madrzejsza. Udato im si¢ napetni¢ kubki
klahem, ale troche owsianki wyladowato w palenisku, ptomienie zasyczaly i rozszedl sig
swad. Obaj odskoczyli, ale talerze mieli juz petne.

— Siadajcie obok, ja nie gryze — poklepata blat stolu. Wcale nie wygladali na
ponurakoéw ani marudy, jak jej mtodsi przybrani bracia.

— Masz zielonego smoka, prawda? — spytal pierwszy. Jego geste czarne wlosy

niedawno obcigto prawie do samej skory.



— Oczywiscie, ze ma zielonego, ty ghupku — drugi wymierzyl mu s6jke w bok. —
Jestem M’rak, jezdziec spizowego Canetha — dodat z catkowicie usprawiedliwionym,
dumnym u$mieszkiem.

— Moj spizowy nazywa si¢ Tiabeth — powiedzial czarnowtosy, réwnie dumny ze
swojego smoka i dodat skromnie: — A ja jestem S’mon. A jak ma na imi¢ twoja smoczyca?

— Morath. — Debera u§wiadomita sobie, ze usmiecha si¢ szeroko. — Czy wszyscy
nowo Naznaczeni jezdzcy sa tak zauroczeni smokami?

Chtopcy usiedli przy stole 1 zaczgli je$¢ prawie tak samo zarlocznie jak mate smoczki.
Debera celowo zwolnita tempo. Owsianka byta naprawde za dobra, by tykac ja pospiesznie,
nie czula w niej ani jednej plewy albo nie wymidconego ziarna. Telgar rzeczywiscie
dostarczat Weyrowi wszystko, co najlepsze — nawet owies. Westchneta, wdzigczna losowi
nie tylko za wczorajsze Naznaczenie Morath.

Chlopcy nagle zastygli z tyzkami w pot drogi do ust. Ostrzezona ich zachowaniem
Debera predko si¢ odwrocita. Bez trudu rozpoznata masywna posta¢ Tishy, gospodyni
Weyru, ktora wlasnie zblizata si¢ do ich stolika. Jej szeroka twarz jasniala usmiechem, w
ktérym malowata si¢ cata dobroduszno$¢ tej kobiety.

— Jak si¢ macie? Zadomawiacie si¢ powoli? Moze trzeba wam czego$ z magazynéw?
Rodzice zwykle daja mltodziezy najlepsze ubranie, jak na Zgromadzenie, a tak naprawde
powinni spakowa¢ najgorsza, jak do pielenia — powiedziata gitgbokim kontraltem, w ktorym
wprost kipiato zadowolenie z zycia. — Smakuje $niadanko? Wtasnie wyjmuja §wiezy chleb,
mozecie si¢ najes¢ ile dusza zapragnie.

Zatrzymala si¢ przy krzesle Debery 1 pogladzita ja delikatnie po ramieniu ksztattnymi
dtonmi o dlugich, silnych palcach, jakby chciata w ten sposob przekaza¢ co§ wylacznie dla
dziewczyny. — Jak ci czego$ bedzie brakto, zaraz mi powiedz, albo zawiadom T’dama. Wy,
mlodziaki, nie powinniScie zajmowac sobie gléw niczym poza opieka nad smokami. To
bardzo cig¢zka praca, zobaczysz sama, wigc mi si¢ tu nie kryguj —jeszcze raz poklepata ramig
Debery, zanim opuscita reke.

— Nie pomyslatam, Zzeby przynie$¢ tu suknig, ktéra mi pani wczoraj pozyczyla na
wieczor — odpowiedziata Debera, niepewna, czy przypadkiem gospodyni nie chciata jej o
tym delikatnie przypomniec.

— Wielkie nieba, dziecko! — Juz i tak ogromne oczy w okraglej twarzy Tishy
rozszerzyly si¢ jeszcze bardziej ze zdziwienia. — Przeciez ta suknia byla szyta na ciebie,
nawet jesli wtedy jeszcze nie wiedzieliSmy, ze kto$ taki do nas przyjdzie. — Od glebokiego

smiechu zakotysaty si¢ jej piersi i brzuch.



— Ale ta sukienka jest za dobra... — zaczgla protestowaé Debera. Tisha znow
poklepata japo ramieniu.

— Idealnie na ciebie pasuje. Uwielbiam szy¢ nowe rzeczy. Wprost to kocham. Sama
si¢ przekonasz, zawsze nad czym$ pracuj¢. — Zndw klepnigcie, potem nastgpne. — Ale w
zesztym roku skroitam ja i uszytlam nie majac nikogo konkretnego na mysli. Nie sprawitabym
si¢ lepiej, nawet z przymiarkami. Bierz ja, jest twoja. Kazdy z nas lubi Siddmego Dnia mie¢
na sobie co$ tadnego. Umiesz szy¢? — spojrzata na nia z nadzieja.

— Niestety, nie — odpowiedziata Debera, spuszczajac oczy. Przypomniata sobie, jak
matka wieczorami siadywata z robdtka w reku, haftujac lub ktadac pigkne $ciegi na
$wiatecznych ubraniach. Macocha Gisa, z trudem radzila sobie z prosta latanina, wigc jej
corki nie mialy od kogo nauczy¢ si¢ cerowania i szycia.

— No c6z, w takim razie sama nie wiem, czego gospodynie ucza dzieci w dzisiejszych
czasach. Ja tam pierwszy raz dostalam igle do reki, gdy skonczytam trzy lata... — zaczgla.

Wida¢ byto, Zze chlopcow nudzi ta rozmowa.

— Wy tez, moi miodzi przyjaciele, predko nauczycie si¢ szy¢ uprzeze — pogrozita im
palcem. — A do tego buty 1 kurtki, jesli bedziecie umieli sami zaprojektowa¢ sobie ubior do
latania.

— Hg? — zdumiat si¢ M’rak. — Szycie jest dla kobiet.

— Nie w Weyrach — odparta twardo Tisha. — Wkroétce sami si¢ o tym przekonacie.

RzeczywiScie, nastgpna zazywna kobieta postawitla wyladowana tac¢ na stole,
usmiechnigta 1 zadowolona, ze moze im dac tyle dobrych rzeczy.

— To powinno wystarczy¢, dzigkuj¢ ci, Allie — zwrdcita si¢ do niej Tisha, a gdy
Debera potgtosem mrukngta podzigkowanie, S’mon tez przypomnial sobie o dobrym
wychowaniu. M’rak nie tracit czasu na ghupstwa, tylko ztapat kronikg parujacego chleba i
wsadzit sobie do ust.

—Jejku, jaki dobry!

— Uwazaj, by$ go nie zmarnowal, jak bedziesz przygotowywac nastgpny positek dla
swojego smoka — skomentowata Tisha i oddalita sig, zanim zdziwiony spizowy jezdziec
zrozumiat, o co jej chodzi.

— Dlaczego tak powiedziata? — spytat pozostatych. Debera u§miechneta sig.

— Jeste$ z gospodarstwa?

— Nie, rodzice sa tkaczami — odpowiedziat chlopiec. — Z Warowni Keroon.

— Musimy sami dzieli¢ migso dla smokow, prawda? — spytal S’mon z lekkim



niepokojem w glosie. — Z tych... tych cial, ktore tam wisza?

— To znaczy, kaza nam zdejmowac migso z... z niezywych zwierzakow? — M’rak
nieco zbladt 1 przetknat $ling.

— Tak tu wilasnie jest — potwierdzita Debera. — Jesli cheecie, moge odcina¢ duze
kawatki, a wy wszystko pokroicie. Umowa stoi?

— Nie ma sprawy — zgodzit si¢ z wielka rado$cia M’rak 1 zndéw przetknat §ling.
Jakby zapomniat o chlebie, ktory przed chwila zajadatl z takim zapatem. Teraz kromka tkwita
w ostabtych palcach. Odtozyt ja. — Nie wiedziatem, Ze to tez obowiazek jezdzca.

— Wkroétce pewnie wszyscy przekonamy sig, ze jezdzcy musza robi¢ co$§ wigcej, niz
tylko rozpiera¢ si¢ na smoczych szyjach i1 jezdzi¢, gdzie im si¢ zamarzy — za$miala si¢
Debera.

Jak si¢ okazalo, byla to niezwykle trafna przepowiednia. Cho¢ nie zalowata umowy
zawartej z chlopcami, gdyz byt to sprawiedliwy podzial pracy, przez nastgpnych kilka tygodni
miata wrazenie, ze spedza czas wylacznie na dzieleniu migsa, karmieniu smoczycy 1 kapaniu
jej, a pomiedzy tymi zajeciami zostaje jej zaledwie tyle czasu, by si¢ przespaé. To prawda,
opiekowata si¢ przedtem matymi zwierz¢tami, ale zadna z sierotek nie byta tak wielka, ani tak
zarloczna jak Morath. A smoczyca rosta w oczach, jakby w jednej chwili przetwarzata positki
w tkanke —co oznaczalo, ze znéw bedzie wigcej skory do szorowania i smarowania, a takze
napychania coraz wigksza ilo$cia krojonego migsa.

— Ciagle sobie powtarzam, ze warto bylo — pewnego dnia mrukngta znuzona Sarra i
padta na 16zko.

— I to c1 pomaga; — spytata Grasella. Jekneta 1 przewrdcita si¢ na bok.

— Co za r6znica? — odparta Mesla i1 zrzucita buty z nog.

— Ta cata oliwka zmigkczyla mi dtonie — zauwazyta mile zdziwiona Debera, po raz
pierwszy od przybycia do Weyru przyjrzawszy sig¢ rekom.

— A mnie splatala wlosy w koltun — uzupehita Jule, spojrzawszy na koniec
zmechaconego warkocza. — Ciekawe, kiedy znajde wreszcie czas, zeby umy¢ glowe.

— Popro$ Tishg, a zrobi ci cudowny masaz. — Angie przeciagngla si¢ na 16zku 1
ziewngta. — Noga juz mnie prawie wcale nie boli.

Razem z Plath potknety si¢ 1 przewrocily, a Angie naciagneta sobie wszystkie migsnie
prawej nogi tak paskudnie, ze z poczatku obawiano si¢ ztamania. Plath szalala ze
zdenerwowania, poki Maranis nie orzekl, ze to tylko bolesna kontuzja. Wszystkie kolezanki
pomagaly pechowej jezdzczyni w opiece nad smokiem.

— Takie witasnie jest zycie jezdzcéw — skomentowat T dam. Zawsze jednak starat si¢



by¢ w poblizu kontuzjowanej Angie, w razie gdyby potrzebowata pomocy i w ten sposob

wyrazal wspotczucie. — Kiedys bedziecie sig z tego $mia¢ — dodatl.

Cho¢ w komnacie, w ktorej Lord Chalkin pozowat do portretu nowo mianowanemu
Arty$cie imieniem lantine bylo i tak cieplej, niz w pozostatych pomieszczeniach Warowni
Bitra, znanych malarzowi, ten westchnal cicho ze znuzenia. Chwycit go kurcz reki 1 byt
bardzo zmegczony, lecz przezornie starat si¢ nie okazywaé tego swemu odpychajacemu
modelowi.

Trzeba btyskawicznie namalowacé portret, albo utkwi w tej zalosnej Warowni az do
wiosny. Na szcze$cie pierwszy $nieg wiasnie topnial, wigc jesli skonczy obraz, bedzie mogt
odjechac¢ zanim wyschnie farba. Z obiecanymi markami w kieszeni, nie inacze;j!

Nie mial pojgcia dlaczego kiedy$ mu si¢ wydawato, ze poradzi sobie ze wszystkimi
problemami zwigzanymi z zamowieniem. W dodatku ostrzegano go, wprawdzie gltownie
przed grami hazardowymi w Bitrze... zreszta, nie miat tu nawet marki przy duszy. Koledzy
mowili jednak zbyt ogdlnie. Dlaczego Ussie nie opowiedziat, ile oséb padio ofiara oszustw
Lorda tutejszej] Warowni? Naprawd¢ wydawalo mu sig, ze kontrakt wyglada prawidlowo, a
jednak okazal si¢ katastrofalny w skutkach. Oto kara za arogancje, brak dos$wiadczenia i
nadmiar wiary w siebie. Widocznie Mistrz Domaize na prézno probowal wbi¢ w jego tgpa
glowe nieco madrosci zdobytej przez lata doswiadczen. Niestety, Mistrz zazwyczaj pozwalat
swoim podopiecznym uczy¢ si¢ na wlasnych biedach, szczegdlnie, gdy nie miaty zwiazku ze
Sztuka.

— Lordzie Chalkinie, prosz¢ si¢ nie ruszac jeszcze przez chwilg. Szkoda takiego
dobrego $wiatta — powiedziat Iantine widzac, ze jaki$ migsien bezustannie drga w tlustej
twarzy modela. Pan Bitry nie mial bynajmniej nerwowego tiku, ale nie potrafil dtugo
usiedzie¢ na tym pigknym fotelu, zupetnie jak jego dzieci.

Iantine przekornie zastanawiat sig, czy by nie domalowa¢ efektow skurczu migsni, ale
za wiele trudu kosztowato go doprowadzenie tej twarzy do porzadku. Maslane, brazowe,
osadzone za blisko oczy modela uparcie zezowaty na mostek migsistego, bulowatego nosa,
ktéry malarz nieco uszlachetnit.

Mistrz Domaize czgsto powtarzatl uczniom, ze przy portretowaniu potrzebna jest
rowniez uprzejmos¢ 1 zyczliwos¢ wobec modela, ale Iantine spierat si¢ z nim w tej mierze:
realizm jest konieczny, jesli kto$ chce mie¢ wiemy portret.

— Wierne portrety nigdy nie bywaja realistyczne — tlumaczyt mistrz studentom w

przestronnej sali, gdzie odbywaly si¢ zajgcia. — Realistycznie powinni§cie malowaé



krajobrazy 1 historyczne freski, ale nie ludzi. Nikt nie chce widzie¢ siebie takim, jakim go
widza inni. Dobry portrecista powinien odznaczac sig taktem 1 wspotczuciem.

Iantine pamigtal, jak oburzat si¢ wtedy na nieuczciwos$¢ 1 schlebianie ludzkiej mitosci
wlasnej .Mistrz Domaize popatrzyl ponad potdéwkowymi szktami, ktdre musiat teraz nosic,
jesli chcial spojrze¢ dalej niz na czubek wlasnego nosa, i usmiechnal si¢ tym swoim
tagodnym, madrym u$miechem.

— Ci z nas, ktorzy nauczyli sig, ze portrecista musi by¢ takze dyplomata, zarabiaja nie
najgorzej. Ci, ktorzy chca portretowaé prawdg, laduja w cechu rzemiost i do konca zycia
maluja bordiury.

Kiedy Akademii Mistrza Domaize zlecono namalowanie miniatur mtodszych dzieci
Lorda Chalkina, nikt nie chcial przyja¢ zamoéwienia.

— Co jest zlego w tej umowie? — denerwowat si¢ lantine, gdy oferta wisiata na
tablicy juz od trzech tygodni bez niczyjego podpisu. Wkroétce czekaly go koncowe egzaminy
w Akademii Mistrza Domaize 1 miat nadziejg¢, ze mu si¢ powiedzie.

— Zleceniodawca, ot, co — prychnat cynicznie Ussie.

— Och, znam jego reputacje. — lantine beztrosko machnat reka, pokryta plamami
farby. — Wszyscy ja znamy. Ale przeciez daje takie warunki — postukal w dokument —
jakich podobno powinniSmy wymagac przy zleceniach.

Ussie przystonit dionia pogardliwy usmieszek 1 spojrzal na miodego malarza
pobtazliwie, co zawsze irytowato lannne’a. Doskonale wiedziat, Zze Ussie nawet po
najdluzszym zyciu nie bedzie lepszym rysownikiem i kolorysta niz on, a jednak tamten
zawsze zachowywal si¢ z wyzszo$cia, lantine zdecydowanie przewyzszal go ogdlnymi
umiejetnosciami, 1 w dodatku stawal si¢ coraz lepszy. Byt tego doskonale §wiadomy, bo
przeciez w studio mozna bylo podpatrywaé pracg kolegdw. Anatomiczne szkice Ussiego
wygladaty tak, jakby pozowal do nich mutant... a kolorystyka wydawala si¢ co najmniej
dziwaczna. Pejzaze wychodzity mu znacznie lepiej, a wrecz mistrzowsko potrafit projektowac
tarcze herbowe, symbole 1 podobne dzieta sztuki uzytkowe;.

— Tak, tylko Zze podczas pracy bedziesz musial mieszka¢ w Warowni Bitra, a
poczatek zimy to nie najlepszy okres, by tam goscié.

— Co? Na czas pracy nad czterema miniaturami? Ile to moze potrwac? — lantine
myslal o siedmiodniu. Powinno to wystarczy¢, nawet, jesli dzieci beda bardzo mate i
ruchliwe.

— Dobrze, dobrze, zawsze udaje ci si¢ namoéwi¢ dzieciaki do spokojnego pozowania.

Ale to potomstwo Chalkina, 1 jesli sa cho¢ odrobing do niego podobne, dostaniesz szatu,



zanim posadzisz je cho¢by na tyle, by odda¢ ogdlne podobienstwo. Jednak, szczerze watpig,
zeby rodzice chcieli mie¢ wierne portrety. A ciebie znam nie od dzis$, lan... — Ussie pogrozit
mu palcem. — W zyciu nie uda ci si¢ upigkszy¢ tych matych pieszczoszkoéw na tyle, by
zadowoli¢ ich kochajacego papcia.

— Ale...

— Kiedy ostatni raz nasza Akademia dostala zlecenie od Chalkina — do rozmowy
przylaczyt si¢ Chomas — Macartor siedzial w Bitrze dziewig¢ miesigcy, zanim jego dzieto
uznano za ,,zadowalajace”. — Chomas wskazatl palcem paragraf, zaczynajacy si¢ od stéw ,,po
przestawieniu zadowalajacych prac” — i dodat: — Gdy wrocit, wygladal jak swdj wlasny
duch 1 byt biedniejszy, niz przed przyjeciem zamowienia.

— Macartor? — lantine znat tego zdolnego czeladnika, obdarzonego umiej¢tnoscia
wychwytywania szczegdtow, ktory obecnie pracowal przy freskach w nowej Wielkiej Sali w
Neracie. Sprobowal znalez¢ jaki$s powdd, dla ktorego Macartor nie zadowolit Chalkina. —
Mistrzowsko maluje szczegoély, ale portrety nie wychodza mu najlepie;.

Brwi Ussiego podjechaly wysoko, przez co twarz wydata si¢ jeszcze dluzsza. W
szarych oczach studenta zabtysty zto§liwe chochliki.

— Jesli tak sadzisz, to wez to zlecenie i sprawdz na wlasnej skorze, jak na tym
wyjdziesz. Sam wiesz, ze niektérym z nas przydatoby si¢ kilka dodatkowych marek przed
Koncem Obrotu, ale nie az tak, aby zarabia¢ je w Bitrze. Mdwiono ci, jacy to hazardzisci?
Latwiej przezyja bez powietrza niz bez szulerki.

—Ach, na pewno nie jest az tak zle — odpart lantine. — Szesnascie marek plus
koszty podrdzy 1 utrzymanie to catkiem niezta kwota.

Ussie zaczat odlicza¢ kolejne kwestie na palcach.

— Podroz? No c6z, sam bedziesz musiat zaptaci¢ za przejazd do Warowni...

— Ale on wymienia podréz — sprzeciwil si¢ lantine, postukujac palcem w
odpowiedni paragraf umowy.

— No, tak, ale przedtem sam optacisz przejazd, a zanim dostaniesz zwrot za wydatki,
bedziesz musiat rozliczy¢ si¢ z kazdej wydanej ¢wierémarki. Juz tylko to zajmie para dni.
Chalkin jest tak skapy, ze nic wytrzyma u niego zaden porzadny kucharz, ani gospodyni,
kamerdyner 1 inna stuzba, wigc pewnie bedziesz musiat sam sobie gotowac... a moze jeszcze
policzy ci za opal. Warownia nie ma centralnego ogrzewania, a o tej porze roku trzeba juz
pali¢ w kominku. I jeszcze jedno, zabierz ze soba futra do spania, bo on nie wydaje poscieli
zwyklym robotnikom.

— Robotnikom? Portrecistow z Akademii Domaize nie traktuje si¢ jak zwyklej sity



roboczej — odpart lantine z uraza.

— MJj drogi przyjacielu, w Bitrze wszyscy sa traktowani w ten sposéb — wtracit
Chomas. — Chalkin w zyciu nie podpisal przyzwoitej umowy. Przynajmniej uwaznie
przeczytaj stowo po stowie, skoro naprawdg zwariowates 1 chcesz przyjac to zlecenie. Jesli
jednak zostalo ci cho¢ troche oleju w glowie, z pewnoscia si¢ na to nie zdecydujesz. —
Chomas kiwnat stanowczo gtowa 1 ruszyl ku swojemu stanowisku pracy, gdzie zajmowat si¢
delikatng inkrustacja biurka.

Iantine jednak bardzo potrzebowat marek, ktore przyniostoby mu to zlecenie. Miat juz
dyplom niemal w re¢ku i pragnal sptaci¢ rodzicom zaciagniety dtug. Ojciec chcial wykorzystac
jego przydzial ziemi, 1 powigkszy¢ pastwiska, lecz brakto mu marek, by zaptaci¢ Radzie za
przeniesienie praw. Kwota nie byla wielka, ale gdyby rodzina Iantine’a musiata ja zebraé
sama, trzeba byloby zrezygnowa¢ ze wszystkich drobnych przyjemnosci. Dla mtodego
cztowieka stanowito to wigc kwesti¢ dumy i godno$ci wiasne;j.

Rodzice zapewnili mu dobry start zyciowy, lepszy, niz na to zastugiwal, bo od
ukonczenia dwunastego roku zycia rzadko pracowal w rodzinnym gospodarstwie. Matka,
ktéra do zamazpojscia byta nauczycielka, pragneta, by syn poszedt w jej $lady. Nauczyta
podstaw wiedzy jego samego, dziewigcioro rodzenstwa, a takze goralskie dzieci w sasiednich
bendenskich fermach owczych 1 gospodarstwach rolniczych. Poniewaz lantine nie tylko
objawiat wielki zapat do nauki, lecz takze wyrazny talent rysunkowy — wypetniat kazdy
centymetr miejsca w swym cennym szkicowniku rysunkami z natury, przedstawiajacymi
zycie w gorskim gospodarstwie — postanowiono, ze pojdzie na Uniwersytet. Ojciec, cho¢
niezadowolony, ze ubgdzie para rak do pracy, niechetnie musiat przyznac¢, ze chtopak lepiej
sobie radzi z piorkiem i oldwkiem, niz z laska pasterska. Jeden z mlodszych braci, ktory
upodobal sobie pracg przy owcach, szalat z rado$ci, ze przypadna mu w udziale obowiazki
Iantine’a.

Na Uniwersytecie natychmiast poznano si¢ na jego niezwyklym talencie 1 zmysle
obserwacji, wigc zachegcano go do pracy. Rektor Clisser zalecit mu sporzadzenie teczki
szkicOw ,,organizmow zwierzgcych i roslinnych oraz przedmiotéw nieozywionych”. Nic bylo
to trudne zadanie, gdyz lantine rysowal bez przerwy i zdazyl juz sportretowaé wielu nie
podejrzewajacych niczego kolegéw, zwykle w czasie przeznaczonym na inne lekcje.
Mistrzowi Clisserowi szczegodlnie spodobat si¢ rysunek Bethany z gitara, lekko pochylone;,
by chwyci¢ jaki$ skomplikowany akord. Wszyscy byli nim zachwyceni, nawet sama artystka.

Teczkg wystano do kilku prywatnych Szkét Rzemiosl, ktore ksztalcity w rdznego

rodzaju umiejetnosciach, od ttoczenia kurdybanow, poprzez rzezbe w drzewie,



wydmuchiwanie szkta, az po kamieniarstwo. Zadna ze szkol na Zachodnim Wybrzezu nie
miata wolnych miejsc, ale Mistrzyni tkacka z Potudniowego Bollu obiecata skontaktowac sig
z Mistrzem Domaize z Keroonu, jednym z najznamienitszych portrecistow Pernu, gdyz jej
zdaniem talent chtopca rozwijat si¢ w tym wtasnie kierunku.

Ku zdumieniu Iantine’a, pewnego ranka na Uniwersytet przybyt jezdziec z zielonym
smokiem, by zawiez¢ go na oficjalng rozmoweg u samego Mistrza Domaize. lantine nawet nie
wiedzial, co bylo bardziej emocjonujace: lot pomiedzy na smoku, perspektywa spotkania z
Mistrzem, czy nadzieja, ze begdzie pracowal jako artysta. W czasie spotkania musiat
naszkicowa¢ portret samego Domaize, a Mistrz przyjal go na nauke i tego samego dnia
Wystat wiadomos¢ do jego rodzicoOw z propozycja warunkéw umowy.

Rodzina lantine’a oniemiata na te¢ wies¢. Jeszcze bardziej zdumiata ich wiadomos¢, ze
lordowska para Warowni Benden chce optaci¢ ponad potowe czesnego za mtodego artyste.

Teraz za$ lantine pragnat zarobi¢ ile si¢ da i to jak najpredzej, by udowodni¢ swoim
bliskim, ze ich pos$wigcenie nie poszto na mame¢. Lord Chalkin z pewnoscia okaze si¢
trudnym klientem. Niewatpliwie beda problemy. Ale marki obiecane za wypehienie zlecenia
oplaca przeniesienie tytulu wlasnosci. Tak wigc lantine podpisal umowg, kopig przekazano do
akt Mistrza Domaize, a oryginal powrécit do Chalkina.

Chalkin zazadat za§wiadczenia Mistrza o umiejgtnosciach studenta i otrzymat je, po
czym odestat podpisana umowe.

— Przeczytaj ja jeszcze raz, lan — ostrzegt Ussie, gdy lantine triumfalnie pomachat
mu dokumentem przed nosem.

— Dlaczego? — lantine spojrzat na stronicg¢ 1 wskazal dolne linijki: — Tu jest moj
podpis, tu Mistrza Domaize, a dalej Chalkina, o ile ten zygzak ma pemi¢ taka funkcje. —
Podat kartke Ussiemu.

— Hmm, chyba wszystko w porzadku, cho¢ nigdy jeszcze nie widziatlem podpisu
Chalkina. Do licha, skad oni wzigli taka maszyng¢ do pisania? Wybija nierdwno co najmniej
potowe liter. — Ussie oddal mu umowe.

— Sprawdz¢ w aktach, moze sa tam jeszcze inne podpisy Lorda Chalkina — zgodzit
si¢ lantine — chociaz nie mam pojgcia, dlaczego i po co miatby zmienia¢ tekst, ktory sam
zaproponowat?

— To Bitranczyk, a oni sa dziwni. Jeste§ pewien, ze to twodj podpis? — Ussie
wyszczerzyt zgby w u$Smiechu, gdy kolega podejrzliwie przygladal si¢ wlasnemu imieniu, a
potem zachichotat.

— Pewnie, ze moj. Popatrz na krzywa kresk¢ przy t. Ja tak zawsze piszg. O co ci



chodzi, Ussie? — lantine’a zaczgto irytowacé to ciagte dogadywanie.

— Widzisz, Bitranczycy doskonale falszuja dokumenty. Pamigtasz podrabiane
dowody przekazania praw wlasnosci do ziemi, pi¢¢ lat temu? Nie, ty pewnie nic o tym nie
styszate$. Jeszcze wtedy chodzite§ do szkoly. — Ussie machnat reka i poszedl sobie, a
zaskoczony lantine nieco si¢ zaniepokoit.

Gdy opowiedziat o wszystkim Mistrzowi, Domaize pokazal mu wzdér podpisu
Chalkina na pogniecionym, wytartym dokumencie, a nadto wtozyt okulary i1 dobrze przyjrzat
si¢ wlasnemu nazwisku na nowej umowie.

— Nie, to na pewno moja r¢ka, a poza tym poznaj¢ twoje uko$ne t — uspokoit go i
wlozyt dokument do skrzynki na ,,pisma przychodzace”. — Trzeba zrobi¢ kopi¢ do ksiggi
zamoOwien. Jesli bedziesz miat jakies ktopoty w Warowni Bitra, daj mi natychmiast znac.
Latwiej zaprowadzi¢ porzadek od razu na poczatku. I nie daj si¢ wciagnac do gry, nawet jesli
sadzisz, ze chytrus z ciebie — tu pogrozil palcem.

— Bitraficzycy w ten sposOb zarabiaja na zycie. Nie masz szans wobec ich
umiejetnosci.

lantine szczerze obiecal, Zze nie bedzie w nic gral. Nigdy go to specjalnie nie
interesowato, a gdyby znalazl si¢ w towarzystwie graczy, pewnie wolalby ich szkicowac, niz
przylaczy¢ si¢ do zabawy. Mistrzowi nie chodzito jednak o hazard. Dopiero teraz zaczat
rozumie¢, jaki byt sens jego stow... szczegodlnie za$ data mu si¢ we znaki specyficzna
interpretacja terminu ,,zadowalajacy”. Takie proste stowo, a tak Zle mozna je zrozumie¢. Na
tym wtasnie polegal jego btad.

Nie namalowat czterech miniatur, lecz bez mata dwadziescia, nie tylko zuzyt
wszystkie przywiezione materiaty, lecz jeszcze postat do Akademii po wigcej, gdyz drewno
pod miniatury musiato by¢ specjalnie sezonowane, by farba si¢ nie niszczyla, szczegdlnie
jesli obrazy miaty zawisnaé w tak wilgotnym miejscu jak Bitra.

Pierwsze cztery zrobil na blejtramach, ktére przywidzt ze soba. Wkrétce przekonat sig
ze ptotno, podobnie jak wiele innych kwestii dotyczacych malowidet, nie jest ,,zadowalajace”
dla Lorda Chalkina i Lady Nadony, jego matzonki.

— Jesli nie jest najlepszej jakosci, to dlugo nie przetrwa — stwierdzila i przejechata
po obrazie paznokciem przypominajacym smoczy szpon, rozrywajac materiat tak, ze przestat
nadawadé sie do uzytku. — Zyczymy sobie drewna z nieboszczotki.

— Nieboszczotka jest droga...

— A my szczodrze ptacimy za te miniatury — odparta. — Proszg przynajmniej uzy¢

materiatow najwyzszej jakosci.



— W umowie nie bylo wzmianki o nieboszczotce...

— A byla konieczna? — spytata z pogarda. — Upewnitam sig, ze Akademia Domaize
oferuje ustugi najwyzszej jakosci.

— Mistrz Domaize wyposazyl mnie w najlepsze ptétno — lantine odsunal pozostale
obrazy z jej zasiggu. — Powiedzial, ze takie proponuje wszystkim klientom. Jesli pani
zyczyta sobie malowidel na nieboszczotce, trzeba bylo uczyni¢ o tym wzmianke w
kontrakcie.

— Naturalnie, ze sobie tego zyczytam, mtody czlowieku. Dla moich dzieci nadaje si¢
tylko to, co najlepsze.

— Czy w Warowni jest takie drewno? — spytat. Przynajmniej nieboszczotki nie
mozna zniszczy¢, jesli malowidto zndéw okaze sig ,,niezadowalajace”.

— Naturalnie.

To byl jego pierwszy btad, ale wtedy jeszcze chcial wykona¢ prace najlepiej, jak
umiat. Pokazano mu drewno — niezgrabne kloce, wysezonowane z przeznaczeniem na meble
1 za cienkie na miniatury — ,miniatury”, ktore do tej pory juz urosty, dwukrotnie
przekraczajac zwyczajowa wielkoS¢.

Jedna z wazniejszych pozycji na liscie ,,niezadowalajacych” kwestii byto ustawienie
dzieci, cho¢ sama Pani Warowni na poczatku zaproponowata takie wiasnie pozy.

— Chaldon wyglada catkiem nienaturalnie — narzekata. — Zupetie niepodobny.
Wydaje si¢ zdenerwowany, kiedy tak opuszcza ramiona. Dlaczego mu nie kazale$§ siedzie¢
prosto?

lantine zdusit odpowiedz, ze robil to czgsto, jak zreszta sarna styszala.

— W dodatku, tak si¢ brzydko krzywi. Taki byt ,,naturalny” wyraz twarzy chtopca.

— W takim razie, moze na stojaco? — zaproponowat. Na mysl o tym, ze bedzie
musial zmusi¢ dzieciaki, by pozowatly stojac, po plecach przebiegt mu dreszcz. Miat dos¢
ktopotoéw z naktonieniem ich, by siedziaty spokojnie. Zgodnie z przepowiednia Ussiego, byty
niepostuszne i nie potrafity skupi¢ uwagi cho¢by na tak dtugo, by udato mu si¢ namowic je do
przyjgcia odpowiedniej pozy, albo zrobienia nieco bardziej pogodnej miny.

— Dlaczego, u licha, namalowates$ to na takim matym ptotnie? Potrzeba do tego szkla
powigkszajacego. — Lady Nadona odsungla od siebie podobizng Chaldona na dlugos¢
ramienia. lantine poznat juz t¢ kobiete na tyle, by nie wspomina¢ jej o dalekowidztwie.

— To zwyczajowa wielko$¢ dla miniatury...

— To ty tak twierdzisz — oddalita jego ttumaczenie. — Chce obrazu, ktory bede

mogta oglada¢ nawet z najdalszego konca pokoju...



Potrzeba ta byla wielce zrozumiata, gdyz Lady zwykle starala si¢ przebywaé¢ w
najdalszym koncu pomieszczenia, gdy w poblizu pojawiato si¢ jej potomstwo. Byty to
najbardziej niechlujne dzieci, jakie lantine widzial w zyciu; tluste z powodu wrodzonego
niezgulstwa, zawsze w niedopasowanych ubraniach, gdyz krawcowa Warowni niezbyt dobrze
znala si¢ na swoim rzemio$le, a poza tym ciagle jadly co$ co ciekto, lepito si¢, rozmazywato
albo kruszyto na buzie i ubrania. Zadne z nich nie kapalo sie nazbyt czesto, wiec Zle podciete
wlosy mialy diugie 1 przethuszczone. Jedna z dziewczat ciachneta je nozem... oprécz jednego
dlugiego loka na plecach, w ktory wplotta paciorki i dzwoneczki. Reszta miata grube
warkocze, rozplatane tylko wtedy, gdy zgubity to, czym akurat byl zwiazany koniec.

Iantine cigzko pracowal nad prosiaczkowatym Chaldonem 1 w koncu zrozumiat, ze nie
moze sportretowacé go tak, aby wygladat ,,naturalnie”. Postanowil wigc zachowac¢ tylko tyle
podobienstwa, by rodzina mogta rozpoznaé, kogo obraz przedstawia. Ale portret i tak okazat
si¢ ,,niezadowalajacy”. Tylko miniatura najmlodszego, krgpego trzylatka, ktory wymawiat
jedno jedyne stowo, czyli ,,nie” 1 nie rozstawat si¢ z pluszowa zabawka, zostata uznana za ,,\w
miar¢ zadowalajaca”. Wiasciwie najlepszy z calego portretu byl nie Briskin, lecz jego
wypchany mis, o ile to byl mis.

lantine probowat nada¢ nieco romantyki niezwyklemu uczesaniu jednej z corek, ale
poinformowano go, ze Luccha znacznie lepiej wyglada ,,z normalnymi wlosami”, ktore kazdy
malarz wart tej nazwy dodalby sam, bez podpowiadania. A poza tym, dlaczego Luccha ma
taka niewyrazna ming, kiedy w rzeczywistosci usmiecha si¢ $licznie i ma uroczy charakter?
Ktory najpeiniej ujawnial sig, gdy probowata zwigza¢ razem ogony wszystkich kotow w
Warowni, skomentowat w mysli lantine. W ogole, w Warowni Bitra ze $wieca nie znalaztoby
si¢ zwierzecia bez okaleczen, a chlopak stajenny kiedy§ mu powiedziat, ze w tym roku
jedynie siedem pséw zgingto w roznych ,,wypadkach”.

Usta Lucchy, nieco sko$nie osadzone, zwykle byty zacisnigte w cienka, nieprzyjemna
kreske. Mtodsza od niej Lonada miata obrzmiata twarz 1 mate czarne szparki w miejsce oczu,
a do tego nos ojca; nietadny w przypadku mezczyzny, lecz wprost fatalny dla kobiety.

Iantine musiat takze ,,kupi¢” ktédke od zarzadcy, by futra do spania nie wywedrowaty
z malenkiej klitki, w ktérej go zakwaterowano. Miat $wiadomo$¢, ze jego bagaze przeszukano
juz pierwszego dnia, pewnie kilka razy, sadzac po zamazanych odciskach palcow, ktore
pozostaty na sloikach z farbami. Nie przejmowat si¢ tym, gdyz nie zabral ze soba nic
cennego; nieliczne warto$ciowe rzeczy pozostawit w Akademii. W kazdej Warowni byt jakis
shuga, ktérego na widok cudzej wlasnosci swedzialy rece. Nadzorca zwykle wiedzial, kto to

taki 1 bez trudu odzyskiwat to, co znikngto z go$cinnych pokoi. Ale gdy lantine zobaczyl, ze



ze stoikdéw ktos beztrosko pozdejmowal wieczka i farba wyschta, w koncu si¢ zdenerwowat i
,zaptacit” za ktodke. Nie do konca poprawito to jego poczucie bezpieczenstwa, bo mogto by¢
do niej kilka kluczy, ale jednak futra pozostaty na swoim miejscu. Bardzo si¢ cieszyl, ze je
zabral, gdyz dano mu tylko dziurawy koc, ktéry od dawna powinien zosta¢ podarty na
szmaty.

Byly to najmniejsze trudnosci, z jakimi spotkal si¢ w Warowni. Wysluchawszy
wszystkich krytycznych uwag na temat kolejnej serii miniatur, trzykrotnie wigkszych niz
pierwsze, wreszcie zaczal si¢ nieco orientowac, w jaki sposob rodzice widza swoje pociechy.
Piata wersja nieomal zostata uznana za ,,zadowalajaca”. Nieomal...

Wtedy dzieci, jedno po drugim, zapadty na jakas zakazna chorobg, wywotujaca taka
wysypke, ze w zaden sposob nie mogly pozowac.

— No c6z, lepiej wez sig za jaka$ robotg, by zarobi¢ na utrzymanie — powiedziat
Chalkin portreciscie, gdy Lady Nadona poinformowata, ze dzieci musza zosta¢ w swoich
pokojach.

— Wedlug umowy mam zapewnione mieszkanie i wyzywienie... Chalkin uniost
thusty palec z uSmiechem, w ktoérym nie byto najmniejszego §ladu wesolosci.

— Tylko wtedy, gdy wypetniasz jej warunki.

— Ale przeciez dzieci sa chore. Lord wzruszyt ramionami:

— To nie ma nic do rzeczy. Nie jeste§ w stanie wypetic¢ konkretnych warunkow tej
umowy, a zatem nie masz prawa do wyzywienia i mieszkania na koszt Warowni. Naturalnie,
zawsze moge odja¢ wolny czas od naleznej zaptaty... — usmiech stal si¢ m$ciwy.

— Wolny czas... — Rozws$cieczony lantine przez chwile nie byt w stanie si¢
pohamowa¢. Nic dziwnego, ze nikt inny w Akademii Domaize nie chciat podpisaé
zamoOwienia z Bitry, pomyslal, trzgsac si¢ z ttumionego gniewu.

— No c6z — kontynuowat Chalkin, jakby to bylo najnormalniejsze w $wiecie
zachowanie — jak inaczej nazwac czas, w ktérym nie wykonujesz zleconej ci pracy?

lantine zaczal si¢ zastanawiaé, czy pracodawca wie, jak bardzo potrzebna jest mu
dokladnie taka kwota, jaka przewidziano w umowie. Nie wdawat si¢ w Warowni w Zadne
rozmowy: wszyscy tu byli ponurzy i malomoéwni, nawet w chwilach najlepszego nastroju —
czyli zwykle przy positkach. Miat nadziejg, ze nigdy nie trafi na zty humor stuzby. Uparcie
odmawial, gdy kucharze albo straznicy proponowali mu ,,malenka partyjke” i z tego wzgledu
wszyscy traktowali go z niechgcia. Skad wigc kto§ mialby wiedzie¢ co$ o jego zyciu
osobistym albo o powodach, dla ktérych przyjal pracg w Bitrze?

Tak wiec, zamiast wraca¢ do domu po wykonaniu dobrej roboty z kieszenia ciezka od



marek, lantine spedzat ,,czas wolny” retuszujac twarze przodkéw Chalkina na freskach w
wielkiej sali.

— Z pewnoscia przyda ci si¢ takie ¢wiczenie — powiedzial Chalkin z falszywa
sympatig podczas codziennej inspekcji prac. — Bgdziesz lepiej przygotowany, gdy przyjdzie
czas na malowanie zadowalajacych portretéw obecnego pokolenia.

Wszyscy maja swinskie twarze, podsumowat lantine, 1 rodowe migsiste nosy. O dziwo
jedna czy dwie prababki byly catkiem przyjemne, o wiele za mtode i za tadne dla mezczyzn o
waskich wargach, ktorym je oddano. Szkoda, ze mgskie geny zdominowaty réd.

Naturalnie, musiat sporzadzi¢ specjalne farby do freskow, gdyz jadac do Warowni nie
miat pojgcia, ze naklonia go do tej pracy. Zorientowal si¢ rowniez, ze 1los¢ farb olejnych
gwaltownie zmalata, bo zuzyl zbyt wiele na kolejne, niezadowalajace portrety. Miat wybor:
albo posta¢ do Akademii Domaize po nowe farby, zaptaci¢ za transport i dlugo czeka¢ na
dostawe, albo samemu znalez¢ surowce i1 zrobi¢ barwniki. Doszedt do wniosku, ze to lepsze
wyjscie.

— Ile? — wykrzyknat zdumiony, gdy kuchmistrz powiedzial mu, jak wiele musi
zaptaci¢ za jajka i olej, potrzebne do rozmieszania pigmentow.

— Ano tyle, a jeszcze dodatek za pozyczenie garnkow, nie? — o$wiadczyl kucharz i
kichnal. Miat nieustajacy katar, ktory nieraz splywal mu na goérna wargg... jednak nie
skapywal do przygotowywanych witasnie dan, lantine przekonywat sam siebie z wielka
stanowczoscia.

— Muszg od ciebie pozycza¢ miski i garnki? — mtody malarz byt zdumiony, jak
bardzo zarazliwa byta chciwo$¢ Chalkina.

— Ano, jak ja w nich nie robig, tylko ty, to nalezy si¢ za najem, nie? — tu kichnat tak
gwaltownie, ze w zatokach nie pozostato mu chyba wreszcie ani trochg wydzieliny. — Jak si¢
czegos potrzebuje, to si¢ zabiera ze soba, nie? Lord zobaczy, ze masz u siebie statki z kuchni i
za to policzy. Ale nie mnie! — i znéw kichnat, podkreslajac swe stowa wzruszeniem ramienia
w brudnobiatym kitlu.

— Przybylem tu z odpowiednim zapasem narzg¢dzi 1 materialdéw do pracy, do ktorej
mnie wynaj¢to — odpowiedzial Tantine, pohamowujac gorace pragnienie, by wcisnaé twarz
tego czlowieka w cienka zupke, ktora mieszat chochla.

— Noico?

Malarz wyszedt, sztywny z wsScieklosci. Probowat si¢ pocieszaé, ze wilasnie
przechodzi najsurowsza z mozliwych lekcjg postepowania z klientami.

Poszukiwanie surowcoOw na pigmenty bylo rownie trudne, gdyz na bitranskich



wzgorzach zadomowita si¢ juz ostra zima. Znalazl solidny kawat kamienia, zaokraglony na
jednym koncu, doskonaly na tluczek, a potem skal¢ z zaglgbieniem, ktéra postuzyta jako
mozdzierz. Jedno z gorskich zboczy byto cate poros$nigte krzewami sabsab, z ktorych korzeni
wyrabiano zOtty barwnik; w okolicy bylo do$¢ kobaltu na biekity, a liscie tapiej jagody po
ugotowaniu dawaty cudownie czysta czerwien, bez $ladu fioletu lub pomaranczy. Szczesliwie
trafit rowniez na blota zawierajace ochr¢. Zamiast ,,wypozycza¢” garnki, uzyt
poszczerbionych naczyn, ktére wygrzebal ze $§mietnika. Musiat kupi¢ olej podrzednej jakosci
za ceng pierwszorzednego surowca; w dodatku byl pewien, Ze zaplacona za to marka nigdy
nie powedruje do kieszeni Lorda Chalkina.

Znalazt do$¢ kubkéw 1 spodkow — naczynia w Bitrze byly marnej jakosci — by
wystarczyto na wszystkie potrzebne kolory. Jeszcze nie skonczyl pracy, gdy Chaldon
wydobrzat na tyle, by pozowac po raz kolejny.

Chtopiec schudt z powodu goraczki, ktéra pojawita si¢ jednocze$nie z wysypka, a
nadto bardzo ostabt i stal spokojnie, poki Iantine opowiadal mu rézne zabawne historie.
Malarz, wyzywajac si¢ w duchu od najgorszych pochlebcow, nadat dziecku podobienstwo do
najprzystojniejszego z przodkéw na odnowionym fresku. Matly byl z tego ogromnie
zadowolony i pobiegl po matke, wykrzykujac, ze wyglada zupelnie jak pradziadzio, tak jak to
mamusia zawsze powtarza.

Ta sama sztuczka nie najlepiej udata si¢ w przypadku Lucchi, ktéra wyzdrowiata
nastgpna. Cera dziewczynki zzotkla, wlosy si¢ przerzedzily i zanadto wychudla, co
bynajmniej nie poprawilo jej przecigtnej urody. Postanowit upodobni¢ ja do praprababki, ale
nie miata odpowiedniego ksztattu twarzy, 1 sam musial przyznaé, ze rezultat jest
niezadowalajacy.

— To przez tg chorobg — mruknal, gdy Chalkin do sp6tki z Nadong recytowali dluga
listg r6znic migdzy portretem a modelka.

Lepiej mu poszto z Lonada i1 Briskinem ktéry, o kilka kilo 1zejszy, przypominat brata
pradziadka — mezczyzng o wychudlej twarzy, wydatnej dolnej wardze 1 ogromnych uszach.
Przewidujaco zmniejszyt je na swoim malowidle, zastanawiajac sig, jakiej sztuczki uzyt
kolega artysta z dawnych czaséw, by model pogodzit si¢ z takimi niepochlebnymi
przydatkami na swym portrecie.

Gdy skonczyl te¢ dwojke, poprawit Lucchg: troche przybrata na wadze 1 miata nieco
lepsza cerg. Nie bardzo, ale wystarczajaco. Odrobing szerzej rozstawit oczy w malowanej
twarzy, co niestychanie dodato jej urody. Szkoda, ze modelce nic juz nie moglto pomoc.

Przypomnial sobie, jak méwiono, ze Ojcowie Zalozyciele potrafili zmieniaé ksztatt nosow 1



odstajacych uszu...

W koncu, z wielka niechecia, zaproponowawszy tyle drobnych poprawek do czterech
portrecikow, bynajmniej nie miniaturowych na tym etapie, doprowadzajac artyst¢ do stanu, w
ktérym byl bliski potamania czego§ — najchgtniej karku swym gospodarzom — Lord i Lady
Bitry uznali, ze obrazy sa zadowalajace. Ostatnia krytyczna sesja potrwata az do p6znej nocy,
ciemnej 1 burzliwej; wycie wiatru styszalo si¢ nawet przez trzymetrowe skalne $ciany.

Tak wiec, znuzony, lecz wielce odprezony zszedt do swej komnatki na dolnym pigtrze
1 dopiero tam poczul przenikliwe zimno. W wielkiej sali, gdzie ogien huczal w czterech
kominkach, panowala zno$na temperatura, lecz na dole nie bylo ogrzewania. Zimno
przenikalo do kosci, wigc jedynie rozluznit pas, zdjat buty 1 wpelznat na twardy siennik,
zwany tu materacem, ktory wygladal i woniat jak co$ wydobytego ze statku po Pierwszej
Przeprawie. Zwinat si¢ w kigbek pod futrami, bardziej niz zwykle wdzigczny losowi, ze
zabral jez soba i1 zasnatl.

Obudzit go lodowaty podmuch. Twarz zesztywniala mu z zimna 1 mimo cieptych
futer, zabolaly go migsnie, gdy probowat si¢ przeciagnaé. Nabawit si¢ skurczu szyi —
ciekawe, czy w nocy w ogdle si¢ poruszyl. Byto tak zimno, Zze zapewne instynktownie szukat
ciepla. Ale teraz musial p6j$¢ do toalety.

Wecisnat stopy w skorzane buty, sztywne od mrozu, otulit si¢ ciasno futrami 1 ruszyt
korytarzem przed siebie. Z ust unosit mu si¢ pidropusz pary, mroz kasat w policzki i1 nos.
Skonczyt jak najpredzej i pobiegl do siebie, by zatozy¢ najgrubszy wetniany sweter.
Zastanowit sig, czy nie narzuci¢ nan jeszcze futer, dla lepszej ochrony przed zimnem, ruszyt
w gore po schodach, wsrdd Scian, ociekajacych wilgocia. Zatrzymat si¢ przy pierwszym oknie
na pigtrze: byto kompletnie zasypane $niegiem. Wszedt na wyzsza kondygnacje i otworzyt
drzwi do kuchni, w ktorej powinno by¢ nieco cieple;j.

Czy w nocy wygasty wszystkie kominki w Warowni? Czy chtopcy, odpowiedziami za
palenie ognia, poprzymarzali w nocy do swych waskich prycz? Gdy odwroécil glowe, by
spojrze¢ w ich strong, przesliznat si¢ wzrokiem po kolejnym oknie: zasypane na wysoko$¢
dloni. Podszedl i wyjrzat na dziedziniec: zobaczyt nieskalanie biala, $niezna plaszczyzng.
Tam, gdzie dziedziniec taczyl si¢ z droga, powinno by¢ zaglgbienie, ale $nieg pokryt je rowna
warstwa. Na dworze nie bylo nikogo. Nie dostrzegt tez zadnych sladow na dziedzincu, ktére
oznaczalyby, ze kto$ z sasiednich gospodarstw probowal dosta¢ si¢ do Warowni.

— Jeszcze tego mi brakowato — powiedzial, kompletnie zatamany tym widokiem. —
Przeciez mogg tu utkwi¢ na cale tygodnie!

I ptaci¢ za utrzymanie i kwaterg. Gdyby te dzieciaki nie zachorowaty na odrg... gdyby



nie pospieszyt si¢ tak z freskami... Jak on to przetrwa? Czy z umdéwionej zaptaty — zdawalo
by sig, tak szczodrej] — zostanie cho¢ par¢ groszy w dniu, kiedy opusci juz tg nieszczgsna
Warownie?

Tego samego ranka, gdy na pol zamarznigei ludzie poczgli likwidowaé szkody
wyrzadzone przez $niezyce, zawart kolejny uktad z Wiadcami Warowni; tym razem wyrazat
swoje propozycje niezwykle szczegotowo. Otdz podjat si¢ namalowaé dwa portrety, jeden
przedstawiajacy cala posta¢ Lorda Chalkina, drugi — Lady Nadony, oboje w $§wiatecznych
szatach. Obrazy miaty by¢ malowane na deskach z nieboszczotki o powierzchni metra
kwadratowego, dostarczonych przez Chalkina, podobnie jak wszystkie materiaty i sprzgt do
wyrobu potrzebnych pigmentéw. Zastrzegl tez sobie wyzywienie i mieszkanie w komnacie na
pietrze, z ogniem na; kominku rozpalanym rano i wieczorem.

Bez trudu skonczyt portret Lady Nadony — chgtnie siadywala bez ruchu, gdyz dawato
jej to znakomita wymowke, by oddawac si¢ ulubionemu nierébstwu. Wprawdzie w polowie
pracy postanowita zmieni¢ suknie, gdyz doszta do wniosku, ze blekit bardziej pasuje do jej
cery niz czerwien. Miata racjg, ale jako§ jej to wyperswadowat i delikatnie zmienit
czerwonawg z natury twarz na fagodny rumieniec, a do tego przyciemnit barwg bladych oczu
tak, ze dominowaty w catej twarzy. Tyle nastuchat si¢ juz o podobienstwach migdzy Pania
Warowni a Luccha, Ze nie omieszkal odmtodzi¢ nieco matki.

Gdy chciata zmieni¢ kothierzyk u sukni, domalowat go na wzoér fali koronek, ktora
widzial na jednym ze starych portretow. Doskonale ukrywala obwisty podbrodek, ktory
zreszta juz wezesniej zlikwidowal, a do tego nadawala twarzy fagodniejszy wyraz.

Z Chalkinem nie mial tyle szczeScia. Psychika tego cztowieka nie pozwalala mu
usiedzie¢ spokojnie ani przez chwile — bez przerwy postukiwat palcami, zaktadat noge na
nogg, podrygujac nerwowo, podrzucat ramionami, krzywit twarz i w ogole nie byt w stanie
przyja¢ nieruchomej pozy.

Iantine niemal dostawat obtedu, pragnac wreszcie z tym skonczy¢ 1 opuscic to straszne
miejsce przed nastgpna $niezyca. Zastanawial si¢, czy wszystkie opdznienia powodowane
przez Chalkina i1 rzadkie momenty, kiedy laskawie zgadzal si¢ na pozowanie, nie sa
przypadkiem kolejna sztuczka obliczona na to, by opdzni¢ jego odjazd i odliczy¢ sobie czgs¢
naleznej zaptaty. Chalkin nieraz zapraszat go do kasyna, zajmujacego najcieplejsze i
najelegantsze pomieszczenia w Warowni. lantine zawsze potrafit znalez¢ jakas wymowke.

— Proszg sig nie rusza¢, Lordzie Chalkinie, pracujg¢ nad panskimi oczami i nie uda mi
si¢, jesli bedzie pan nimi w ten sposob poruszal — powiedzial, ostrzej niz kiedykolwiek

przedtem.



— Przepraszam — odpart Chalkin i gniewnie podrzucil ramionami.

— Lordzie Chalkinie, proszg wreszcie usia$¢ spokojnie na pig¢ minut, chyba ze chce
pan mie¢ zeza na tym portrecie. Bardzo proszeg!

Zdenerwowanie lantine’a chyba wreszcie dotarto do $wiadomosci Lorda, bo nie tylko
si¢ uspokoit, lecz takze zaczat swidrowac¢ go wscieklym wzrokiem. I to znacznie dtuzej, niz
przez pig¢ minut.

lantine, najszybciej jak mogl, skonczyt precyzyjna pracg przy oczach modela.
Poszerzyt je trochg i zlikwidowat spuchnigte worki pod nimi. Wyszczuplit prosiakowata
twarz o obwistych policzkach i ujat nieco migsistego nosa, nadajac mu z lekka rzymski
ksztalt. Poszerzyt za to 1 podwyzszyt ramiona, czyniac je bardziej atletycznymi, a takze
przyciemnit wlosy. Pracowicie oddal tez ognie, rzucanie przez kamienie w licznych
pierScieniach. Wtasciwie, te ostatnie zdominowaly obraz, co zdaniem artysty powinno
spodobac¢ si¢ Chalkinowi, ktory, jak si¢ zdaje, miat wigcej pierScieni niz byto dni w roku.

— Prosz¢! — powiedziat, odtozyt pedzel i1 cofnal si¢ by obja¢ wzrokiem obraz,
ucieszony, ze wykonat prace najlepiej jak bylo mozna, biorac pod uwage koniecznosé
»zadowolenia” klientow 1 jak najszybszego opuszczenia tego strasznego miejsca.

— Najwyzszy czas — odpart Chalkin, zsunat si¢ z krzesta i podszedt do malarza.

Iantine obserwowal jego twarz, na ktorej zadowolenie na moment zastgpito zwykly,
ponury grymas. Chalkin przyjrzal si¢ blizej, jakby szukajac §ladéw po pociagnigciach
pedzlem. lantine, jako kompetentny artysta, od dawna ich nie zostawiat na swych pracach.

— Uwaga na farbg. Jeszcze nie wyschla — ostrzegl szybko malarz i wyciagnat reke,
zeby Chalkin nie dotknat obrazu.

— Phi — odpowiedziat pan Warowni i wzruszyl ramionami, by poprawi¢ gruba
kamizelg. Udawal obojgtnos¢, ale sposob, w jaki spogladal na wlasna twarz, powiedzial
Iantine’owi, ze w koncu udato mu si¢ zadowoli¢ tego cztowieka.

— 1 jak? Zadowalajacy? — spytat, nie wytrzymujac napigcia.

— Niezly, wcale niezly, ale... — Chalkin znéw wyciagnat paluch.

— Proszg nie rozmazywac farby, Lordzie Chalkinie. — Iantine obawiat si¢, ze bedzie
musial odby¢ kolejna sesj¢, by naprawi¢ ewentualne szkody.

— Jestes grubianski, malarzu.

— Noszg oficjalny tytut Artysty, Lordzie Chalkinie i prosz¢ mi powiedzie¢, czy ten
portret jest zadowalajacy, czy nie!

Chalkin rzucit mu szybkie, nerwowe spojrzenie. W twarzy zadrgal mu jaki$§ migsien.

Nawet Lord Bitry wyczuwal, gdy zdarzyto mu si¢ posuna¢ wobec kogos za daleko.



— Nie jest zly...

— Czy jest zadowalajacy, Lordzie Chalkinie? — lantine wlozyl w to pytanie caty
gromadzony tygodniami niepokdj i zdenerwowanie.

Chalkin podniost reke, wykrzywit sig, nie mogac podjac decyzji, po czym pospiesznie
utozyl twarz w grymasie przydajacym jej nieco godnosci, prawie tak jak na portrecie.

— Tak, sadzg, ze jest zadowalajacy.

— W takim razie — lantine ujat go za tokie¢ i poprowadzil do drzwi —ruszajmy do
biura i podpiszmy umowg.

— Zaraz, trzeba jeszcze...

— Jesli jest zadowalajacy, wypetilem warunki umowy 1 mozecie sig teraz rozliczy¢
ze mna za miniatury, panie — os$wiadczyt lantine i dalej prowadzil go zimnym korytarzem do
biura. Niecierpliwie tupat, czekajac, az Chalkin wyjmie klucze z kieszeni i otworzy drzwi.

Na kominku buchat taki ogien, ze Iantine natychmiast si¢ spocil. Na wiladczy gest
Chalkina odwrocit sig, by nie patrzeé¢, jak pan Warowni majstruje przy sejfie. W koncu, z
nieskonczong ulga, ustyszat zgrzyt klucza w metalowym zamku 1 zapanowata cisza. Trzasneto
zamykane wieko.

— Proszg bardzo — powiedziat zimno Chalkin.

lantine przeliczyl marki. Szesnascie. Wszystkie farmerskie, ale nie miat nic przeciwko
temu, gdyz takie przyjmowano w Bendenie.

— Umowy?

Chalkin zmierzyt go gniewnym spojrzeniem, lecz otworzyl szufladg, wyciagnat
papiery 1 niemal rzucit je na biurko przed artysta. lantine podpisat si¢ 1 oddat je Chalkinowi.

— Prosze, moje jest dobre — powiedziat, gdy Lord udawal, ze nie moze znalez¢
dobrze piszacego piodra wsrdd nieporzadnie porozrzucanych przedmiotow na biurku.

Chalkin nabazgral swoje imig.

— Jeszcze data — dodat lantine, by unikna¢ p6zniejszych zazalen.

— Za duzo sobie pozwalasz, malarzu.

— Artysto, Lordzie Chalkinie — odparl z u$miechem pozbawionym wesotosci i
odwrocil sig. Przy drzwiach zatrzymat si¢ na chwilg i ostrzegh: — Prosze nie dotyka¢ farby
jeszcze przez czterdziesSci osiem godzin. Nie wrocg, jesli ktos ja rozmaze. Gdy opuszczaliSmy
sal¢, obraz byt zadowalajacy. I lepiej, zeby taki pozostal.

[antine wrocit do sali, by zabra¢ pedzle, ktére jeszcze nadawaty si¢ do uzycia, ale
zostawit wszystkie farby wiasnej roboty. Poprzedniej nocy w przyptywie nadziei spakowat

pozostate rzeczy. Teraz, skaczac po dwa, a czasem trzy stopnie, wbiegt na schody, starannie



owinal pedzle, wetknat podpisane 1 opatrzone data umowy do worka, wskoczyt w kurtke,
zwinat futra, zlapat oba worki w dlon i1 byt juz znowu na potowie schodéw, gdy spotkat
wchodzacego Chalkina.

— Nie mozesz teraz wyjecha¢ — zaprotestowat Lord, chwytajac go za ramig¢. —
Musisz poczekaé, az zona zobaczy moj portret 1 potwierdzi, ze jej si¢ spodobal.

— Alez skadze, wcale nie muszg — lantine odepchnat reke swego gospodarza.

Zanim Chalkin zdazyt co$ jeszcze doda¢, malarz byl juz za drzwiami i pobiegt przed
siebie droga wsrod zasp. Uznal, Ze nawet jes$li noca chwyci go $niezyca na drodze, i tak
bedzie bezpieczniejszy, niz gdyby zostat chocby jeszcze godzing w Warowni Bitra.

Miat szczgscie, gdyz nastgpna $niezna burzg przeczekat w chatce drwala, odleglej o

kilka klikow od Warowni.

ROZDZIAL VI
WEYR TELGAR, WAROWNIA FORT

— Zgadnijcie, co znalaztem? — zawotlal P’tero, gestem zapraszajac goscia do
kuchennej jaskini. — Tisho, on jest na pdt zamarznig¢ty i umiera z glodu — dodat mtody
zielony jezdziec, zaciagnal wysoka, zawinigta w futra posta¢ do najblizszego paleniska 1
posadzit ja w fotelu. Na stole utozyt jakie$ paczki. — Dajcie mu predko klahu, na mitos¢
malych smoczkow, bardzo was proszg. ..

Podbiegly do nich dwie kobiety, jedna z klahem, a druga z po$piesznie napetniona
miska zupy. Z drugiego konca jaskini nadeszta wielkimi krokami Tisha, dopytujac sig, o co
chodzi, kogo uratowat P’tero 1 gdzie to byto.

— W ogoble nie powinno si¢ wychodzi¢ na dwor w taka pogode — powiedziata i
wzigta zmarznigtego czlowieka za przegub dtoni, by wyczu¢ puls.

— Prawie zamarzt na Smier¢.

Odwingta jego twarz z futer 1 dopiero wtedy podata mu kubek. Objat go
zaczerwienionymi dlonmi, podmuchal i w koncu ostroznie pociagnat tyk. Nie byl w stanie
opanowac dreszczy.

— Wypatrzytem sygnat SOS na $niegu. Miat szczg$cie, Ze cienie kladly sig od stonca,
bo inaczej nie dostrzegibym znakéw — opowiadat P’tero, wielce zadowolony z siebie. —
Znalaztem go niedaleko od Warowni Bitra...

— Nieszczgsny cztowiek — przerwata mu Tisha.

— Och, masz zupelna racj¢ — skomentowal P’tero z ironicznym zapatem. — On nie



zamierza tam wraca¢. Opowiedzial mi wszystko — milody jezdziec padt na krzesto, a ktos
podal mu kubek klahu. — Wyrwat si¢ z pazurow Chalkina, nietknigty — dodat, uSmiechajac
si¢ ztosliwie — a potem przetrwat trzy noce w gospodarstwie jakiego$ drwala... majac do
jedzenia jedynie kubek owsianki. ..

Stuchajac opowiadania, Tisha polecita przynies¢ butle z goraca woda, ogrzane koce, a
gdy dobrze przyjrzala si¢ rekom mezczyzny, takze mrocznik 1 balsam przeciw odmrozeniom.

— Chyba tylko solidnie zmarzty — powiedziata, uj¢la jedna z jego dtoni, ktore
goraczkowo zaciskaly si¢ na kubku z klahem i rozcapierzyla palce, szczypiac czubki. — Nie,
nic ztego sig¢ nie stalo.

— Dzigkuje, bardzo dziekuje — odpowiedzial mezczyzna, z powrotem ujmujac
kubek. — Strasznie zmarztem, wydeptujac ten napis...

— Kto wychodzi na taki mréz bez rekawiczek! — skarcita go gospodyni.

— Kiedy wyruszytem do Bitry z Akademii Domaize, byta jesien — wychrypial.

— Jesien? — powtorzyta jak echo, wytrzeszczajac ze zdumienia pigkne oczy. — To
ile czasu spedzite§ w Warowni Bitra?

— Siedem koszmarnych tygodni — odpowiedzial, wyrzucajac z siebie stowa z
wielkim niesmakiem. — Myslalem, ze zajmie mi to najwyzej siedmiodzien...

Tisha zasmiala sig, az jej brzuch skakat pod szerokim fartuchem.

— Przede wszystkim, c6z u licha sprowadzito ci¢ do Bitry? Jestes artysta, prawda?

— Skad wiesz? — w jego spojrzeniu malowato sig zaskoczenie.

— Masz farbg za paznokciami...

lantine przyjrzal si¢ im 1 zaczerwieniona od mrozu twarz pokryt ciemniejszy
rumieniec.

— Nawet si¢ nie zatrzymatem, by umy¢ rece — odpart.

— I bardzo dobrze zrobites$, biorac pod uwagg ceny, jakich Chalkin sobie zyczy za
takie luksusy jak mydto — zasmiala sig cicho.

Jaka$ kobieta przyniosta rzeczy, o ktore Tisha przed chwila prosita. Nawet, gdy
kobiety si¢ nim zajmowaty, zaciskat to jedna dton, to druga na kubku z klahem, a p6Zniej na
misce z zupa. Futra, ktére uchronity go przed zamarznigciem na $mieré, zabrano do
wysuszenia przed kominkiem; zdj¢to mu buty 1 sprawdzono, czy nie odmrozit palcow u nog.
Szczesliwie nic sig im nie stato, wigc na wszelki wypadek kobiety nasmarowaty je balsamem
1 owingly w ciepte reczniki; reszte ciata otulono rozgrzanymi kocami. W rece i1 twarz takze
wmasowano balsam i dopiero wtedy mégl dokonczy¢ goracy positek.

— A teraz podaj nam swoje imi¢ 1 powiedz, komu przekaza¢ wiadomos¢, ze cig



odnalezli$my? — spytata Tisha, gdy zadbata juz o jego zdrowie.

— Jestem lantine, portrecista z Akademii Domaize — odpowiedziat dumnie, ale 1 z
lekka kpina. — Zlecono mi namalowanie miniatur dzieci Chalkina...

— I to byl twoj pierwszy btad — za$miata si¢ Tisha. Zaczerwienit sig.

— Masz wiele racji, ale potrzebowatem pieni¢dzy.

— I co, dostates$ cho¢ cze$¢? — oczy P’tera blysnety ztosliwie.

— Ach, co do grosza — odpart z taka moca, ze wszyscy wokot si¢ usmiechneli. —
Ale musiatem si¢ rozsta¢ z jedna 6sma marki w chacie drwala — westchnat. — Podzielit si¢
ze mna wszystkim, cho¢ sam miat mato.

— Skorzystat na tym, to pewne...

Iantine przez chwilg si¢ nad tym zastanawiat.

— Miatem szczg$cie, ze udato mi si¢ przeczekac tg burz¢ u niego. I naprawdg si¢ ze
mng podzielil... — szybko wzruszyl ramionami i na moment na jego twarzy odmalowat si¢
smutek. — Poza tym, to on wymyslit ten znak na $niegu, dla smoczych jezdzcow. Dobrze, ze
jeden z nich go zauwazyt — sklonit glowe w strong P’tera.

— Nie ma sprawy — odpowiedzial tamten beztrosko. — Cieszg sig, ze cig spotkatem.
— Pochylit si¢ przez stét do Tishy. — Jeszcze jeden dzien, a zamarziby na $mier¢.

— lle czasu czekate$?

— Dwa dni od kiedy mingta $niezyca, ale na noc chodzitem do starego Fendlera. Jak
czlowiek jest gtodny, nawet waz tunelowy mu smakuje — dodal zastanawiajac sig, kiedy to
ostatni raz jadt porzadny positek.

— Ach, biedny chtopiec — wzruszylta si¢ Tisha 1 polecita przynies¢ mu podwodjna
porcj¢ gulaszu, chleba, dzemu i kilka owocow przystanych z Isty.

Pod koniec positku lantine poczut, Ze chyba nadrobit zaniedbania z ostatnich czterech
dni. Rece 1 stopy szczypaly, mimo mrocznika i balsamu. Kiedy wstal, by p6j$¢ do toalety,
zachwiat si¢ tak, ze musiat przytrzymac si¢ krzesta.

— Uwazaj, chlopcze, pusty zotadek to byla zaledwie polowa twoich ktopotow —
ostrzegla Tisha i skoczyla mu na pomoc znacznie zwawiej, niz mozna byto si¢ spodziewa¢ po
kobiecie o tak potgznych ksztaltach. Polecita gestem P’terowi, by podpart malarza z drugiej
strony.

— Ale ja muszg... — zaczat lantine.

— W porzadku, jest po drodze do sypialni — odparla i zarzucila sobie jego r¢ke na
ramig. Byli tego samego wzrostu.

P’tero wziat bagaze 1 razem pomogli mu dojs$¢ do tazienki, a p6zniej do t6zka w pustej



komnatce. Tisha ponownie obejrzata mu stopy, nasmarowata je po raz drugi mrocznikiem i
wyszla na paluszkach. lantine upewnit si¢ tylko, ze jego worki — 1 cigzko zarobiona zaptata
— sa przy tozku 1 zapadt w gleboki sen.

Gdy spal, wystano wiadomosci do Akademii Domaize, oraz Weyru i Warowni
Benden, gdyz lantine oficjalnie podlegal Bendenowi. Cho¢ malarzowi nic si¢ nie stato,
M’shall uznal jego przypadek za kolejna nieuczciwos¢ Chalkina. Irena jaki§ czas temu
sporzadzita list¢ wykroczen Bitranczyka, ktore glownie uderzaty w tych, ktorzy nie potrafili
stawi¢ oporu jego zadaniom. W jego Warowni nie bylo sadu, rozstrzygajacego spory ani tez
uczciwych arbitréw, wydajacych decyzje.

Powazni kupcy, na ktorych bezstronnych raportach zawsze mozna bylo polegac,
omijali Bitr¢ 1 przytaczali liczne przypadki nieuczciwego postgpowania, ktore nagromadzity
si¢ przez pigtnascie lat, od czasu gdy Chalkin objal Warownig. Nieliczni drobni kupcy, ktorzy
odwazyli si¢ tam pojechac, rzadko odwiedzali to miejsce po raz drugi.

Po pamigtnym Zgromadzeniu, na ktorym podjgto decyzje o zdjgciu Chalkina ze
stanowiska, M’shall polecit jezdzcom — zwiadowcom odwiedzi¢ wszystkie pomniejsze
gospodarstwa w Bitrze 1 dowiedzie¢ sig, czy Chalkin, zgodnie ze swymi obowiazkami,
powiadomit ludzi o zblizaniu si¢ Nici. Zaden z gospodarzy nic nie wiedzial, cho¢ wszyscy
musieli ptaci¢ Warowni podwyzszona daning. Sadzac ze sposobu pobierania dodatkowych
dobr, Chalkin gromadzit zapasy wylacznie dla siebie, nie dla calej spolecznosci. Samotne
gospodarstwa niewatpliwie odczuja brak nawet podstawowej zywnoS$ci. Stanowito to jawne
naduzycie stanowiska Wladcy Warowni.

Paulin przeczytat raport M’shalla 1 spytal, czy gospodarze Chalkina zaswiadcza
przeciw niemu. Jezdziec odparl, ze wstgpny rekonesans wykazal kompletny brak poczucia
obywatelskiej odpowiedzialno$ci u wigkszosci drobnych farmeréw. Chalkin zastraszyt ich do
tego stopnia, ze bali si¢ go oskarza¢ — szczegdlnie wobec nadchodzacego Przejscia — gdyz
w dalszym ciagu mogt zgodnie z prawem eksmitowac¢ buntownikow.

— Moze zmienia zdanie, gdy Nici zaczna opada¢ — skomentowal to K’vin w
rozmowie z Zulaya.

— Obawiam sig, ze wtedy bgdzie juz za p6zno, by ich jakos przygotowac do obrony.

K’vin wzruszyt ramionami.

— Na szcze$cie to nie nasz problem 1 naprawdg si¢ z tego ciesz¢. Przynajmniej udato
nam si¢ uratowac lantine’a.

— Biedaczek. Postanowit rozpocza¢ w Bitrze karier¢ zawodowa? Nie najlepiej trafit.

— Zulaya zasmiata si¢ sardonicznie.



— Moze na wigcej nie ma szans — zastanawial sig¢ jej partner.

— Niemozliwe, jesli ksztalcit si¢ w Akademii Domaize — odpowiedziata ostro. —
Ciekawe, kiedy odzyska petna sprawnos¢ w dtoniach?

— Chcialaby$ nowy portret? — spytal, rozbawiony.

— No c6z, brakuje mu 6semki do potrzebnej kwoty...

K’vin spojrzat na nia rozszerzonymi ze zdziwienia oczyma: — Chyba nie chcesz...

— Oczywiscie, ze nie — odparta z irytacja. — Przyda mu si¢ tez troche grosza na
wlasne potrzeby. Podziwiam kazdego, kto wytrzymal tyle czasu w Bitrze, niezaleznie od
powodow. W dodatku, Iantine okazat si¢ honorowym chtopcem, chciat zaptaci¢ za przejazd.

— W16z do pozowania tg¢ czerwona suknig, ktora miata$ na sobie w dzien Wylegu —
zaproponowat K’vin. Potart podbrodek. — Wiesz co, moze 1 mnie przydatby si¢ jakis portret?

Rzucita mu dlugie spojrzenie.

— Ciekawe, czy chtopak opusci Weyr Telgar szybciej, niz Bitrg.

— Za to w dniu odjazdu bedzie miat wypchana sakiewke 1 nikt nie odliczy mu optat za
utrzymanie...

— Za mydlo, goraca wodg 1 porzadne jedzenie — dodala. — Tisha twierdzi, ze trzeba

go odkarmi¢. Zostala z niego skora i kosci.

lantine zupelie zdezorientowany, otworzyt oczy styszac jaka$ piosenke. W Bitrze
przeciez nikt nie $piewa. I bylo mu ciepto! Na dodatek, w powietrzu unosit si¢ zapach
dobrego jedzenia. Usiadl. Skora na rgkach, stopach i twarzy zesztywniala, ale przestata
bolesnie pulsowac. Poczut dojmujacy glod.

Zaszelescita kotara po drugiej stronie pokoiku 1 wyjrzata zza niej chlopigca gltéwka.

— Obudzites sig juz, panie Artysto lantine? — spytato dziecko.

— Ano, obudzitem si¢ — odpowiedziat i rozejrzat si¢ za odzieza. Kto§ go rozebrat i
zabral gdzie$ ubranie.

— Mam ci pomoc panie, jesli bedziesz czego$ potrzebowal — chtopiec wysunat si¢
zza kotary. — Tisha przygotowata ci czyste rzeczy — dodal 1 zmarszczyl nos. —
Powiedziata, ze twoje juz do§¢ dawno dojrzato.

Iantine zasmiat si¢.

— Z pewnoscia miata racje. Mydto do prania skonczyto mi sig trzy tygodnie temu.

— Byles, panie w Bitrze. Tam trzeba za wszystko ptaci¢ — chlopiec unidst rgce w
gescie niesmaku. — Jestem Leopol — przedstawit sig, a potem wyjal migkkie kapcie spod

stosiku ubran na stotku. — Tisha powiedziata, zeby$s wtozyt je zamiast butéw. Ale najpierw



masz posmarowac si¢ balsamem... — podat mu stoik. — Obiad juz na stole... — oblizat sig.

— A ty musisz poczekaé z jedzeniem, az si¢ ubiorg, co? Leopol kiwnal powaznie
glowa, ale zaraz si¢ uSmiechnat.

— To nic. Dostang wigcej, bo czekalem.

— Czy w tym Weyrze skapi si¢ jedzenia? — zazartowal lantine, przebierajac si¢ w
czysta odziez. Dziwne, ze co$ tak zwyczajnego jak $wiezo wyprane ubranie, zaczyna
wydawac si¢ szczytem luksusu, kiedy przez jakis$ czas go brak.

Leopol pomédgt mu posmarowac balsamem stopy, wciaz wrazliwe na dotyk. Po
wmasowaniu masci zaczely go natychmiast swedzieé. Szczeg$liwie mrocznik, czy inny
sktadnik lekarstwa, szybko zlikwidowat nieprzyjemne uczucie.

Po powrocie z tazienki, gdzie razno parskajac umyt twarz i rece, poszedt za Leopolem
do nizszej jaskini, w ktorej podawano wieczorny positek.

Usiedli przy bocznym stoliku obok kominka, nakrytym dla dwoch oséb i natychmiast
pojawili si¢ kucharze z pétmiskami pelnymi migsa, winem dla Iantine’a i1 klahem dla Leopola.

— Bardzo proszg¢ jes¢, panie Artysto — kucharz z zadowoleniem obserwowatl, jak
lantine z zapalem zabiera si¢ za pieczen. — Pozniej Przywddcy Weyru chceieliby z toba
porozmawiac, jesli nie bedziesz zbyt zmgczony.

Mruknat co$ na znak, ze dzigkuje 1 rozumie 1 bez reszty poswigcit si¢ jedzeniu.
Chetnie wziatby kilka doktadek, ale po dlugim niedojadaniu zotadek sprzeciwial si¢
nadmiarowi dobrego migsiwa. Leopol przyniost mu duza porcj¢ deseru, ale i tego nie mogt
przetkna¢, bo gardlo go piekto i drapato. Najchgtniej wrocitby do t6zka, ale w tym momencie
podeszli do niego Przywddcy Weyru. Leopol oddalit si¢ dyskretnie, usmiechem dodajac mu
pewnosci. lantine sprobowat wsta¢, by dwornie powita¢ swych gospodarzy, ale zachwiat si¢
na pozbawionych czucia stopach i z impetem siadt na krzesto.

— Nie przejmujemy si¢ tu ceremoniatem — uspokoila go Zulaya i gestem polecita mu
siedzie¢ dalej. K’vin podat jej krzesto, a potem napetnit wszystkim kubki winem z buktaka,
ktory przynidst ze soba. lantine z grzecznosci upit tyk i cho¢ wino byto smaczne 1 ozywcze,
nawet ta odrobina sprawita, ze poczut kwas w zotadku.

— Whystali§my wiadomos$ci o uratowaniu ciebie i dostaliSmy potwierdzenia odbioru
—powiedzial K’vin z usmiechem. — Mistrz Domaize juz si¢ zaczynat martwi¢, wigc dzigki
nam oszczedzi kurierowi wycieczki do Bitry.

— Bardzo dzigkujg, Zulayo i K’vinie — odpowiedziat, wielce zadowolony, ze w
Akademii nauczono go migdzy innymi nazwisk waznych osobistosci ze wszystkich Warowni,

Weyrow 1 Cechow. — P’tero w sam czas przybyl mi na ratunek.



— Bedzie si¢ tym chetpil do wiosny — odpowiedziata Zulaya z u§miechem. — Ale to
dowodzi, jak bardzo potrzebne sa powietrzne patrole, nawet w czasie Przerwy.

— Powinna$ wiedzie¢, Pani, ze Lord Chalkin nie wierzy w nadejs$cie Przejscia —
wyrzucit z siebie lantine.

— Naturalnie, ze nie wierzy — odpart gltadko K’vin. — Opady sa mu nie na reke.
Jednak Bridgely 1 M’shall byliby ci wdzigczni za sprawozdanie z pobytu w Bitrze.

— To znaczy, ze mozna co$ przeciw niemu zrobi¢? — zdumiat si¢ malarz. Lordowie
Warowni cieszyli si¢ pelna niezalezno$cia w granicach swych posiadtosci. Nie wiedziat, ze 1
przeciw nim mozna podejmowac jakies kroki.

— Sam si¢ wrobi — Zulaya wykrzywita usta w gorzkim grymasie.

— Ach, to bytloby cudowne — ucieszyt si¢ lantine, ale uczciwos¢ kazata mu doda¢: —
Tylko on wiasciwie nic ztego mi nie zrobit...

— By¢ moze ArtyScie z naszego Weyru brak wyszkolenia — odpart K’vin — ale
poinformowat mnie, ze malowanie czterech miniatur rzadko kiedy zajmuje siedem tygodni...

— Wiasciwie namalowatem dwadziescia dwie, az w koncu cztery im si¢ spodobaty —
odchrzaknat ponuro. — Haczykiem w umowie byto stowo ,,zadowalajacy”.

— Ach — odparli zgodnie Zulaya z K’vinem.

— Skonczyty mi si¢ farby i1 ptétno, bo zabratem ze soba tylko tyle, ile moim zdaniem
bylo potrzeba.... — unidst rece 1 zaraz zaczat je rozcieraé, bo zaswedzialy. — Potem
wszystkie dzieci pochorowaly si¢ na odrg, a poniewaz nie chciatem, by mi odliczono z
honorariow pieniadze za mieszkanie i wyzywienie, zgodzilem si¢ odnowi¢ freski w
Warowni... tylko Ze nie mialem odpowiednich farb 1 musiatem je zrobi€...

— Czy policzyl sobie oplate za wypozyczenie narzedzi? — spytata Zulaya, ku jego
zdumieniu.

— Skad o tym wiecie? Roze$miata si¢ tylko i machnigciem rgki polecita, by
opowiadat dalej, wiec podjat watek:

— Wygrzebatem ze $mietnika wszystkie potrzebne naczynia.

— Doskonale... — klasneta w rece, uradowana jego pomystowoscia.

— Na szczescie, wigkszo$¢ surowcoOw na farby mozna znalez¢ bez trudu. Trzeba je
tylko przetworzy¢. Zreszta, 1 tak musiatbym to zrobi¢. Mistrz Domaize §wietnie uczy takich
technik.

W koncu naktonitem go, by uznal miniatury, ktére wtedy juz bynajmniej nie byty
miniaturowe, ale w nocy $niezyca odcig¢la mi droge do domu — lantine zaczerwienit si¢. Z

opowiesci wyraznie wynikalo, jaki z niego ghupiec.



— A potem? Jak si¢ miaty sprawy kontraktu?

— Trochg zmadrzalem. A raczej tak mi si¢ wydawalo — skrzywit sig 1 strescit punkty
umowy, jakie udato mu si¢ wywalczy¢.

— Trzymal ci¢ w Bitrze na pigtrze dla stuzby? — Zulaya byla wstrzasnigta. —
Dyplomowanego Artyste? Oczywiscie, ze to powdd do protestu! Wigkszos¢ Warowni,
Cechow 1 Weyrow ma zwyczaj $wiadczy¢ pewne uprzejmosci wedrownym czeladnikom
rzemiost, a juz na pewno Artystom!

— Tak wigc, gdy Lord Chalkin w koncu zaakceptowat swoj portret, ruszylem w droge
najpredzej, jak mogtem!

K’vin poklepat go po ramieniu, rozbawiony zapalem, z jakim malarz wyglosit ostatnie
zdanie.

— Nie za bardzo to poprawito moja sytuacj¢ — dodat predko lantine — az do czasu,
gdy P’tero mnie uratowal. — Chrype miat coraz wigksza, wigc znéw musiat odchrzaknaé. —
Chciatbym wam za to goraco podzigkowa¢. Mam nadziej¢, ze nie przeszkodzilem mu w
pethieniu waznych obowiazkow.

— Alez skad — uspokoil go K’vin. — Widzisz, nie jestem pewien, po co on latal
wtedy nad Bitra, ale dobrze si¢ ztozylo.

— Jak tam rece? — spytata Zulaya, patrzac, jak zaciera swedzace palce.

— Nie powinienem podraznia¢ skory, prawda?

— Leopol, przynie$ lantine’owi mrocznika, dobrze? — powiedziata Wiadczyni przez
ramig.

Miody czeladnik nie zauwazyl dyskretnej obecnosci chlopca, ale cieszyt sig, ze nie
musi sam i$¢ po stoik do odlegtej komnatki.

— To pozostalo$¢ po przemarznigciu i tyle — powiedziat, spogladajac na palce.
Zauwazyl to samo, co Tisha: farbg za paznokciami. Podkurczyt palce, zawstydzony, ze siedzi
za stolem w Weyrze z brudnymi r¢koma. Po plecach przeszedt mu zimny dreszcz.

— Zastanawiatam sig, lantine — zaczeta Zulaya — czy nie miatby$ ochoty znowu
namalowa¢ portretu, albo dwoch. Weyr placi ustalona ceng¢ i1 nie odlicza Zadnych
dodatkowych opfat.

— Z radoscia namaluje¢ twoj portret, Wiadczyni, bo chyba siebie masz na mysli,
prawda?

W $lad za pierwszym dreszczem wstrzasnal nim drugi. Starat si¢ go w miar¢ moznosci
ukry¢.

— Tak, ale pod warunkiem ze przyjmiesz godziwa zaptatg, mlody cztowieku —



odparta surowo.

— Ale...

— Zadne ale — wtracit K’vin. — Poniewaz zbliza si¢ Przejscie, ani Zulaya, ani ja nie
mieliSmy czasu by zajmowac¢ si¢ portretami. Ale skoro juz tu jestes... 1 masz ochotg¢ do
pracy?

— Naturalnie, ze tak, ale nie znacie moich prac, a w dodatku dopiero niedawno
przyznano mi...

Zulaya ujeta jego dlonie w swoje, gdyz gestykulowatl szeroko, z jednej strony pelen
entuzjazmu, a z drugiej — pragnac ukry¢ kolejny dreszcz.

— Czeladniku Iantine, jesli udato ci si¢ wykonaé cztery miniatury i dwa portrety dla
Chalkina, a nadto od$wiezy¢ freski w jego Warowni, twoje kwalifikacje sa bardziej niz
wystarczajace. Nie wiedziate$, ze Macartor przez pig¢ miesigcy nie mogt skonczy¢ obrazu,
przedstawiajacego dzien $lubu Chalkina?

— W dodatku musiat pozyczy¢ marki od mechanika, zeby splaci¢ reszte swego
,dtugu” — dodat K’vin. — Pozwol przedstawi¢ sobie Waine’a. Tylko nie zaczynaj pracy,
poki catkowicie nie dojdziesz do siebie po tym przemarznigciu.

— Juz doszedlem do siebie, naprawde¢ — odpowiedziat Iantine i wstal, podobnie jak
Przywodcy Weyru. Zmusit si¢, by opanowac kolejny atak dreszczy.

Gdy przedstawili go niewysokiemu Waine’owi, odeszli by porozmawia¢ z ludzmi
odpoczywajacymi przy innych stotach. Pod $ciana kto$ zaspiewal przy wtorze gitary, wige
wkrotce wesole dzwigki zaczelty gérowaé nad gwarem swobodnych rozmoéw. lantine dopiero
teraz zdal sobie sprawe, ze w Bitrze czego$ takiego w ogole nie znano: muzyki, rozmow,
wspodlnego odpoczynku po pracowitym dniu.

— Slyszatem, Ze nadziate$ si¢ na Chalkina? — Waine z usémiechem pochylil glowg, a
potem wyjat zza plecoOw plik starannie przewiazanych duzych kart papieru i gars¢ otdowkow.
— Mowili mi, ze wszystko zuzyle§ w Bitrze.

— Och, dzigkuj¢. — Iantine z zadowoleniem pogtadzit doskonaty papier; zauwazyt
tez, ze otowki byly r6znej migkkosci. — Ile to begdzie kosztowac?

Waine roze$miat sig, ukazujac przerwy mig¢dzy zgbami.

— Za dlugo byles w Bitrze. Mam tez barwniki, ale nie za duzo. Same podstawowe.

— A zatem pozwol, bym zrobit dla ciebie cala palet¢ — odpart z wdzigcznoscia
lantine, zaciskajac zgby, bo zaczgty podzwania¢ w kolejnym paroksyzmie.

— Doskonata wymiana — ucieszyt si¢ Waine. Wyciagnat reke do lantina i mato nie

pogruchotat mu palcow z radosci. Wyczut tez atak dreszczy, tak silny, ze lantine nie zdotal go



opanowac.

— Stuchaj, jestes przezigbiony.

— Ciagle si¢ trzese, cho¢ siedze pod samym paleniskiem — odpowiedzial Iantine,
przestat napina¢ mig$nie i pozwolil, by dreszcz wstrzasat nim z catla sita.

—TISHA!

lantine poczul si¢ zaklopotany tym, ze Waine tak glosno wzywa pomocy, ale nie
opierat si¢, gdy otulono go z powrotem w koce i odprowadzono do 16zka, wezwano lekarza, a
Tisha polecita przynies¢ wigcej futer, butelek z wrzaca woda i aromatycznych olejkow, ktore
rozpuszcza si¢ w goracej wodzie, by ich zapach utatwiat oddychanie. Bez oporu przyjat
przepisane lekarstwa, bo zaczeta go poteznie bole¢ glowa. Podobnie jak kosci.

Zanim zapadt w niespokojny sen, ustyszat jak Maranis, lekarz z Weyru, powiedziat do
Tishy:

— Miejmy nadziejg, ze sami w Bitrze tez to zlapia, za kare, ze go zarazili.

P&zniej Leopol opowiadat Iantine’owi, ze Tisha czuwala przy jego t6zku przez trzy
noce, gdy trawita go gorska goraczka, ktora zarazil si¢ w Warowni. Chorobg pogorszyty
jeszcze trzy dni, spedzone w gérach na mrozie. Maranis byl zdania, ze to stary drwal jest
nosicielem choroby; sam si¢ na nia uodpornit, lecz zarazatl innych.

Kiedy goraczka opadla, malarz zobaczyl przy 16zku swoja matke. Oczy miala
czerwone od tez, a widzac, Ze syn oprzytomnial, ponownie wybuchngla ptaczem. Dowiedziat
si¢ od Leopola, ze to Tisha po nig postata, gdy goraczka nie chciata mina¢.

Ku jego zdumieniu, nie przyjeta pienigdzy na oplaty za prawa do ziemi z taka
rados$cia, z jaka je oddawal.

— Twoje zycie nie jest tego warte — powiedziata mu na koniec, gdy zaczat sig
martwi¢, ze powodem jej niezadowolenia jest brak jednej O6smej marki, ktéra zaptacit
drwalowi. — Przez t¢ 6semke o malo ci¢ nie zabit.

— Twdj syn to dobry chlopak — wtracita si¢ zirytowana Tisha — i ci¢zko pracowat,
zeby zarobi¢ te pieniadze u Chalkina.

— To prawda — matka przytaknela pospiesznie, zorientowawszy sig, ze wcale nie
okazala wdzigcznosci. — Cho¢ nie pojmujg, dlaczego starates si¢ zadowoli¢ tego starego
dusigrosza.

— Bo dobrze placit — odpart cicho Iantine.

— Nie przejmuj si¢ tak bardzo, lan — powiedziata Tisha, gdy matka musiata juz

wraca¢ do domu. — Po prostu, bardziej jej zalezy na tobie, niz na tych markach. Wiesz,



zmartwieni ludzie potrafia wygadywaé dziwne rzeczy — wytlumaczyta i poklepata mtodego
cztowieka po ramieniu. —Chciata ci¢ zabra¢ do domu i tam kurowa¢ — uspokajata go dale;.
— Nie mogli$my jednak wystawi¢ twoich pluc na zimno pomigdzy. Wcale si¢ jej nie
spodobato, ze sami bedziemy si¢ toba zajmowac! — u$miechneta si¢. — Widzisz, matki
nigdy nie ufajaq obcym.

Udato mu si¢ odpowiedzie¢ jej usmiechem.

— Zdaje si¢, ze masz racjeg.

W koncu Leopol przywréocit mu spokdj umystu.

— Masz bardzo mita matke, panie — powiedzial, przycupnawszy na brzegu 16zka. —
Od zmystow odchodzita, zZe cig tu zostawia samego, poki P’tero nie obiecal, ze przywiezie ja
natychmiast, w razie gdyby ci si¢ pogorszylo. Nigdy przedtem nie jezdzita na smoku.

Iantine zachichotat.

— Nie, nie sadz¢. Pewnie strasznie si¢ bata.

— Bardziej niepokoila ja twoja choroba, tak cigzka, Ze az po nig postano. Ale mowita
P’terowi, ze ojciec ogromnie si¢ uraduje z tych pienigedzy, ktore zarobite§. Naprawdg sie
ucieszy. P’tero mato nie ogluchl, kiedy wykrzykiwata mu w samo ucho o tym, Zze zawsze w
ciebie wierzyta i ze dobrze sig spisate$, wyduszajac z Chalkina cate honorarium.

— Naprawdg tak byto? — az usiadl z wrazenia. Matka si¢ nim chwalita?

— Pewnie, ze tak — Leopol energicznie pokiwal gtowa na potwierdzenie.

Chlopiec wiedzial niemal o wszystkim, co si¢ dziatlo w Weyrze. Nigdy tez nie skarzyt
sig, ze musi biega¢ na posylki przez caty czas powolnej rekonwalescencji lantine’a.

Mistrz Domaize takze odwiedzil swojego ucznia. I to wihasnie Leopol wyjasnit
choremu powdd tej wizyty.

— Ten Lord Chalkin wystal skarge do Mistrza Domaize, Ze uciekle$ z jego Warowni
nie okazujac mu naleznego szacunku i on teraz powaznie rozwaza, czy by si¢ nie ubiega¢ o
zwrot czg$ci zaplaty, bo wida¢, ze jeste§ nowy w Cechu, a oplata byla przeznaczona dla
do$wiadczonego mistrza, a nie zottodzioba. — Leopol zasmiat si¢, widzac gniewna reakcje
Iantine’a. — Ach, nie martw si¢ proszg. Twdj Mistrz, zna zycie. Sam M’shall zawidzt go do
Bitry i obaj powiedzieli, ze nie maja najmniejszych zastrzezen co do twojej pracy dla Lorda
Chalkina — tu Leopol przechylil glowe 1 obrzucit go taksujacym spojrzeniem. — Zdaje sig,
ze bardzo duzo r6znych osob chce ci pozowac, panie. Wiedziate$ o tym?

Iantine potrzasnat glowa, prébujac si¢ pogodzi¢ z niesprawiedliwymi zarzutami
Chalkina. Furia odebrata mu moweg. Leopol u§miechnat sig.

— Nie przejmujcie sig, panie lantine. To Chalkin powinien si¢ martwié, ze ci¢ tak



potraktowal. Wasz Mistrz i Przywddca Bendenu tez mu to powiedzieli. Masz kwalifikacje i
naleza ci si¢ wszystkie wygody, ktorych nie dostale§ w Warowni Bitra. Dobrze, ze
pochorowates si¢ dopiero wtedy, gdy K’vin i Zulaya ustyszeli juz twoja wersje opowiesci.
Chociaz Chalkinowi 1 tak pewnie nikt by nie uwierzyl, zeby nie wiem co. Wiesz, ze nawet

whery nie zakladaja gniazd w Bitrze?

Rekonwalescencja lantine’a po zapaleniu pluc potrwata jaki§ czas, wigc malarza
denerwowata wtasna stabos¢.

— Ciagle zasypiam — skarzyl si¢ Tishy pewnego dnia rano, gdy przyszia z
lekarstwami. — Jak dtugo mam to jeszcze brac?

— Po6ki Maranis nie uzna, ze masz czyste ptuca — odpowiedziata karcaco. Potem
wrgezyla mu papier do szkicowania i otéwki, ktére dostal od Waine’a pierwszego wieczoru w
Weyrze. — Zacznij ¢wiczy¢ sprawno$¢ palcow. Na szczeScie w twoim wypadku mozesz
zajmowac si¢ ulubionym zajgciem na siedzaco.

Dobrze byto poczu¢ znéw w palcach papier i otéwek. Dobrze bylo rozglada¢ si¢ po
Nizszej Jaskini 1 szkicowaé, szczegolnie, gdy model nie byt tego §wiadomy. Jego oczy nie
stracity bystro$ci, a palce, cho¢ od czasu do czasu bezwladne po chorobie, byly coraz
silniejsze. Zapomniat o uplywie czasu i1 nie zauwazyl, ze za plecami zgromadzit si¢ dumek
0s0b, ciekawych, co rysuje.

Waine przyniost mozdzierz, thuczek, olej, jaja i kobalt, znakomity do sporzadzenia
biekitu. Nauczyt si¢ kilku technik na wilasna reke, ale nie moglo to zastapi¢ twardej szkoty,
jaka przeszedt Iantine; kiedy$ si¢ na nig zzymal, lecz teraz docenit ja w petni, widzac, jakie sa
skutki braku tych umiejetnosci.

Zima rozgoscita si¢ na dobre, ale pierwszego stonecznego dnia Tisha zawingta go w
futrzany kokon i posadzita w Niecce, by ,natykat si¢ Swiezego powietrza”. Poniewaz akurat
wypadta pora kapieli mtodych smokow, Iantine’a natychmiast zafascynowaty ich figle, a poza
tym zdat sobie sprawg, jak wiele cigzkiej pracy trzeba wlozy¢ w wychowanie smoczkéw. Na
dobra sprawg widzial je po raz pierwszy w zyciu. Poznal juz urok i potgge dorostych smokéw
1 podziwiat ich wyglad Teraz obserwowat mtode, przekorne, a nawet zlosliwe stworzenia —
wlasnie jeden wepchnat swego jezdzca do jeziora — obdarzone niestychana pomystowoscia.
Zaden z ostatnio wyklutych smoczkéw nie dojrzat jeszcze do latania, ale kilka z poprzedniego
wylegu juz zaczgto podejmowaé doroste obowiazki. Mial wigc pierwszorzedna okazjg, by
oglada¢ ich niezgrabne wyczyny.

Nastgpnego dnia spostrzegl P’tera 1 bigkitnego Ormontha w $rodku licznej grupy



uczniéw. Gdy podszedt blizej okazato sig, ze zgromadzili si¢ tam nie tylko jezdZcy z ostatnich
trzech Wylegow, lecz rowniez cata mlodziez powyzej dwunastu lat. Ormonth roztozyt jedno
skrzydto 1 przygladal mu si¢ z niejakim zdziwieniem, jakby go nigdy przedtem nie widzial.
Tego bylo za wiele dla lantine’a; zauroczony wyrazem smoczego pyska wyjat szkicownik 1
natychmiast narysowal cala sceng. P’tero go zauwazyl, ale pozostali uczniowie catkiem
skoncentrowali si¢ na treSci wyktadu. Stowa T’dama powoli docieraly do artysty,
pochlonigtego praca nad liniami i kompozycja.

— Wiemy z kronik, Ze najgrozniejsze sa rany na brzegu skrzydel, szczegdlnie gdy
Nici opadaja w kiebach, a smok wraz z jezdzcem poruszaja si¢ zbyt wolno, by ich uniknad.
Smok moze lata¢ przy uszkodzeniach wielkosci jednej trzeciej zewnetrznego plata... —
T’dam przesunat dtonia wzdhuz brzegu Ormonthowego skrzydta. Jednakze... Ormonth, czy
bytbys tak dobry i zwinat nieco skrzydto? — zwrdcit si¢ do smoka. — Dzigkuje.

Teraz T’dam musiat stana¢ na palcach, by dosiggna¢ powierzchni wewngtrznego
skrzydta.

— Jednakze rany tego plata sa znacznie powazniejsze, gdyz w zaleznosci od kata
padania, Ni¢ moze przedosta¢ si¢ przez skrzydlo do ciata. — Schylit si¢ pod skrzydtem i
poklepal smoczy bok. — Tutaj sa ptuca, i rana w tym miejscu moze okazac sig... Smiertelna.

Stojacy w potkolu stuchacze az westchngli z przerazenia.

— Dlatego w locie nie mozna sobie pozwoli¢ nawet na chwil¢ rozluznienia.
Wchodzcie w pomigdzy nawet jezeli tylko podejrzewacie Pobruzdzenie.

— Skad mamy to wiedzie¢? — spytat ktos.

— Ha! — T’dam wsunat kciuki za gruby skorzany pas 1 przerwal na chwilg. — Smoki
sa bardzo odwaznymi stworzeniami, biorac pod uwage wszystko, czego od nich wymagamy.
Ale — przepraszajaco pogladzit Ormontha — niezwykle szybko reaguja... szczegdlnie na
bol. Doskonale bedziecie wiedzieli! — znoéw przerwat. — Niektorzy z was byli tutaj, gdy
Missath ztamata ko$¢ ramieniowa, prawda? — rozgladat si¢, wypatrujac uniesionych rak. —
Pamigtacie, jak skrzeczata?

— Ten dzwigk przeszywal mnie do szpiku kosci, jak pita — powiedzial jaki$ rosty
chtopak i zadygotat na samo wspomnienie.

— Zaczeta skrzecze¢ w momencie, gdy stracita rOwnowagg, jeszcze przed ztamaniem
kosci. Zanim upadia, wiedziala juz, ze bedzie ja bolalo. W czasie Opadu dzigki wysokiemu
poziomowi adrenaliny, smoki nie beda reagowa¢ az tak gwaltownie, ale i tak begdziecie
wiedzie¢. Dochodzimy wigc do kwestii, ktora bezustannie podkre§lamy przy kazdym

szkoleniu: zawsze, ale to zawsze, zachowajcie w mys$li wyobrazenie jakiego§ miejsca.



Podczas Opadu powinien to by¢ raczej Weyr, bo wszyscy tutaj — objat gestem grupke osob,
ktore nie dosiadaly smokow — bedziemy przygotowani do pomocy. Nie popeiajcie bledu,
wychodzac z pomiedzy zbyt nisko. Zimno pomigdzy powstrzyma Nici od wgryzania si¢ w
smocze cialo... — w odpowiedzi rozlegly si¢ sttumione pomruki wyrazajace Igk 1 niechgé¢ —
...wigc wyladujecie tak gladko jak tylko pozwola okaleczenia. Nie wolno dopusci¢ do upadku
przy ladowaniu, bo to tylko pogorszy szkody wyrzadzone przez Nici. Zacznijcie dodawac
otuchy smokowi, gdy tylko zorientujecie sig, ze zostat ranny. Naturalnie, zdaj¢ sobie sprawe,
ze wy rowniez mozecie zosta¢ trafieni, ale jestescie jezdZcami i1 oczywiScie potraficie
opanowac wiasny bdl i zadba¢ o smoka. Pamigtajcie, z was dwojga on jest wazniejszy. Bez
niego przestajecie by¢ jezdzcami.

— Cala sztuka w tym, by wetrze¢ duzo balsamu — ponownie objal wzrokiem
stuchaczy. Wyjat z wiadra szeroka szczotke¢ 1 zaczat przesuwac ja raz za razem po skrzydle
Ormontha. Oczy bigkitnego smoka lekko wirowaty, gdy z uwaga obserwowat cala operacjg.

— Naciera¢, naciera€ 1 jeszcze raz naciera¢! — T dam podkreslat kazde powtdrzenie
dhugim pociagnigciem szczotka. — Przekonacie si¢, ze wasz smok, albo smoczyca — tu
usmiechnat si¢ do zielonych jezdzcow — bedzie tym bardziej zadowolony lub zadowolona,
im wigcej mrocznika znajdzie si¢ na ranie. Rana zostanie znieczulona doktadnie w trzy
sekundy... przynajmniej na zewnatrz. Dopiero po pewnym czasie bol przeniknie przez
naskorek do glebszych warstw skory, wigc postarajcie si¢ przekona¢ smoka, ze nie jest az tak
powaznie ranny, jak jemu lub jej si¢ wydaje. W takiej chwili potrzebna im bedzie cata wasza
pewnos$¢ siebie... Niezaleznie od tego, jak powazna jest waszym zdaniem rana, nie
przekazujcie tych mysli smokowi. Powtarzajcie, ze jest wspaniaty i dzielny, a mrocznik
dziatat 1 b6l wkrotce przeminie.

W przypadku, gdy Nici przejda przez kos¢. ..

—Ach, P’tero wyszedt catkiem jak zywy... — peten podziwu szepnat to wprost w
ucho Iantine’a. Obejrzat sig.. Za nim stat wysoki mlodzieniec: M’leng, jezdziec zielonej Sith 1
szczegOlnie bliski przyjaciel P’tera. lantine widywal ich obu, nieroztacznych, w jaskini
kuchenne;.

— Czy moglbym dosta¢ od ciebie ten kawalek rysunku? — jezdziec postukat w czgs§¢
szkicu, przedstawiajaca P’tera i Ormontha.

M’leng byt przystojnym chtopcem, o migdatowych oczach i1 pociaglej twarzy. Lekki
wiaterek btadzacy po Niecce rozwiewat jego ciemnobrazowe loki.

— Poniewaz zawdzigczam mu zycie, narysuj¢ dla ciebie wigkszy szkic...

— Och, naprawdg? — usSmiech rozjasnil powazna twarz jezdZzca. —Podaj mi proszeg,



ceng. Mam do$¢ marek, by potraktowac cig lepiej, niz Chalkin.

Iantine prébowat protestowac, thumaczac, ze jest dtuznikiem P’tera.

— Spehit swoj obowiazek, 1 tyle — odparl M’leng szorstko. — Tak naprawde,
chciatbym mie¢ jego prawdziwy portret. Wiesz, zblizaja si¢ Nici, a ja chciatbym mie¢ co$ na
wypadek... — przerwat, przetknat $ling 1 goraco powtdrzyt prosbe.

— Muszg najpierw namalowac portrety Przywodcow Weyru — odpart lantine.

— Tylko ich dwojga? — M’leng byl zaskoczony. — Myslatem, ze caty Weyr juz
ustawit si¢ do ciebie w kolejce...

— Tisha jeszcze nie wypuscita mnie spod opieki — odpart rozbawiony malarz.

—Ach, Tisha — M’leng skwitowal wiadomo$¢ machnigciem r¢ki. — Czasem zanadto
si¢ przejmuje. Ale oczy masz w porzadku i rgce tez... spojrz, jak ten P’tero na twoim rysunku
opiera si¢ o Ormontha! Wypisz, wymaluj on!

Komplement bardzo ucieszyl lantine’a. Szkic biekitnego jezdzca rzeczywiscie byt
dobry — lepszy, niz zakltamane portrety malowane w Bitrze. W dalszym ciagu wstydzit si¢
przed samym soba, ze zgadzajac si¢ tam na wymuszone pochlebstwa, pogwalcil swoje
przekonania. Miat nadziejg, ze juz nigdy nie znajdzie siew takiej sytuacji. Uwaga M’lenga
byta jak balsam dla strapionej duszy.

— Mogg zrobi¢ cos$ lepszego...

— Ale ta poza bardzo mi si¢ podoba. Czy moglby$ namalowaé¢ go wilasnie tak? —
M’leng unikal wzrokiem spojrzenia artysty. — Wolatbym, Zeby P’tero nic o tym nie
wiedziat... To znaczy...

— To ma by¢ niespodzianka?

— Nie, chce ten obraz dla siebie! — M’leng z wyzwaniem w oczach postukal si¢
kciukiem w piers. — Chcg co$ mie€. ..

Nie wiedzac, co pocza¢ z takim uporem, lantine zgodzit si¢ pospiesznie, by
niepotrzebnie nie zasmucac jezdzca. Oczy M’lenga zwilgotniaty, a wargi zacisngly siew
stanowcza kreske.

— Naturalnie, nie ma problemu, cho¢ lepiej bytoby z pozowaniem...

— Ach, mogg wszystko urzadzi¢ tak, zeby si¢ nie zorientowal. Ty i tak bez przerwy
szkicujesz — zabrzmiato to niemal jak oskarzenie.

Dzigki wystuchanemu przed chwila wyktadowi, Iantine o wiele lepiej niz przedtem
zdawat sobie sprawg, jakie niebezpieczenstwa wkrotce zagroza smokom i ich jezdzcom. Mogt
przynajmniej troch¢ uspokoi¢ jednego z nich, malujac portret jego przyjaciela.

— Dzi§ wieczorem — o$wiadczyt M’leng, zmierzajac prosto do celu —postaram sig,



by$my usiedli blisko ciebie. Namoéwi¢ go, zeby zalozyl Swiateczna tunike, wyglada w niej
najlepie;j.

— Ale w jaki sposob... — zaczal lantine, nie wiedzac, jak ma pracowac, by jezdziec
nie spostrzegl sig, ze go maluje.

— Zajmij si¢ portretem, a ja si¢ zajmeg P’terem — M’leng uspokajajaco poklepal go
po ramieniu. — Poki go jeszcze mam — dodal potszeptem.

Ta ostatnia uwaga sprawila, ze lantine wstrzymat oddech. Dlaczego

M’leng zachowywal sig, jakby wiedzial, ze P’tero umrze?

— Postaram sig z catego serca, uwierz mi!

— Och, jestem tego pewien — M’ leng ruchem glowy odrzucit loki z twarzy i
usmiechnat sig, zaciskajac jednoczes$nie usta. —Nie na darmo obserwowatem ci¢ przy pracy.

Wyciagnat dlon, migkka od oliwy, ktéra jezdzcy nacieraja smoki. lantine ujat ja i
zdumiat sig, jak silny byt uscisk zielonego jezdzca.

— Waine powiada, ze dobra miniatura, bo o co$ takiego wilasnie mi chodzi —
poklepat si¢ po kieszeni na piersi, by okresli¢ wielkos¢ obrazka — malowana przez
czeladnika, kosztuje cztery marki. Prawda?

Iantine kiwnal gtowa, nie mogac wydoby¢ glosu ze $ci$nigtego gardla. M’leng z
pewnoscia dramatyzuje. A moze nie? W tle dalej bylo stycha¢ T’dama opisujacego
stuchaczom ro6zne rodzaje powaznych smoczych ran i kontuzji i wyjasniajacego, jak w
kazdym wypadku powinna wyglada¢ pierwsza pomoc.

Coz za dziwaczne, okrutne nauki pobieraja tu mtode weyrzatka! A jednak, czy nie
lepiej 1 uczciwiej jest powiedzie¢ im o tym teraz, by zmniejszy¢ szok, gdy co$ takiego
wydarzy si¢ naprawde?

— A wige, dzi$§ wieczorem? — powiedziatl stanowczo M’leng.

— Tak jest, dzi§ wieczorem, M’lengu — odpart lantine, kiwnawszy glowa. Po
odejsciu zielonego jezdzca potrzebowal dobrych kilku minut, nim si¢ znéw zabral do
szkicowania.

No c6z, jednak byla taka rzecz, ktdéra modgl podarowaé Weyrowi w podzigce za

okazana dobro¢: mogt sporzadzi¢ galerig portretow wszystkich jego mieszkancow.

ROZDZIAL VII
WAROWNIA FORT

Tego dnia w Warowni Fort réwniez odbywato si¢ szkolenie. W auli Uniwersytetu



Naczelny Lekarz, Corcy prowadzita seminarium dla uzdrowicieli z catego Pemu, ktorych
smoki przywiozly na trzydniowe zajecia. Migdzy innymi zorganizowata dla nich kurs
pierwszej pomocy, udzielanej ludziom i smokom. Pomagat jej medyk z Weyru Fort, N’ran,
ktéry studiowal weterynarig, zanim przypadkowo nie Naznaczyl brazowego Galatha. Galath
wygrzewat si¢ na stoncu na zewnatrz budynku, a do srodka zaproszono zielona smoczycg, na
tyle mata, by zmiesci¢ si¢ w sali, 1 pokazywano na jej ciele miejsca mozliwych uszkodzen,
podobnie jak na Ormonthu w Weyrze Telgar.

— Udato nam si¢ wreszcie skopiowac¢ sprawozdania doktoréw Tomlinsona, Marchane
i Lao, zawierajace wyblakle juz zdjecia autentycznych ran. Na szczg$cie do positku zostalo
nam jeszcze sporo czasu — powiedziata z krzywym usmieszkiem. — Opisy stowne sa jeszcze
gorsze, ale niestety konieczne, by u§wiadomi¢ wszystkim, ktorzy beda mieli do czynienia z
okaleczeniami na ziemi, jak niewiarygodnie szybkie — tu zagigta jeden palec — i niszczace
— dotaczyta drugi — sa Nici, i jak blyskawicznie nalezy dziata¢ — tym razem pauza byla
dtuzsza — by zmniejszy¢ cierpienia.

Odpowiedzialy jej pomruki. Widziata, ze niektorzy sposréd stuchaczy pobledli. Inni
spogladali zuchowato.

— Z badan, ktore przeprowadzit nasz zespot — wskazala na stuchaczy w pierwszym
rzedzie — wynika, ze niewiele wigcej mozna zrobi¢. My, na ziemi, nie bedziemy mieli
mozliwosci skoku w pomig¢dzy na grzbiecie smoka... tak?

— Dlaczego? Jesli to mozliwe...

— Dla nich tak, dla nas nie — odparta twardo. — Wszystkie sprawozdania
podkreslaja niewiarygodna szybkos$¢, z jaka Nici pochtaniaja materi¢ organiczna. Zbyt
gwattownie, by wezwac¢ smoka, nawet jesli w poblizu znajdzie si¢ jakis. Duza krowa znika w
ciagu dwdch minut.

— Alez, nie bedzie nawet czasu, by...— zaczat jaki§ mgzczyzna i gwaltownie umilkt.

— Wasnie — potwierdzita Corey. — Jesli to konczyna zostanie pobruzdzona, istnieje
mozliwo$¢ amputacji, zanim pasozyt rozprzestrzeni si¢ w ciele...

— Do diaska! Nie mozna tak po prostu... — zaczat kto$ inny.

— Jesli utrata konczyny daje szansg na przezycie, to mozna.

— Pod warunkiem, ze kto$ z nas bedzie pod reka. ..

Corey przypomniala sobie, ze to lekarz z duzego gospodarstwa w Neracie.

— Wielu z nas begdzie jednak pod reka — odpowiedziata stanowczo — z patrolami
naziemnymi, dzielac grozace im niebezpieczenstwo... aby uratowac tak wiele osob, jak si¢ da

— udato jej si¢ z lekka us$miechnaé. — Pomocna moze by¢ nawet najmniejsza sadzawka,



gdyz Nici tona, i to szybko, jesli wierzy¢ kronikom. W zalezno$ci od miejsca urazu, woda
moze zahamowac proces pochtaniania na tyle, by mozna byto dokona¢ amputacji. Nawet
swinskie koryto si¢ nada — spojrzata w notatki. — Niciom niezbgdny jest tlen, na réwni z
materia organiczna. Tona w trzy sekundy.

— A jesli juz wgryzty si¢ w cialo?

— Tez w trzy sekundy. W ciele nie ma do$¢ wolnego tlenu niezbednego im do zycia.
Lod rowniez moze spowolni¢ proces, ale nie zawsze jest dostepny.

— Zalozmy wigc, ze udato nam si¢ w jaki§ sposdb powstrzymac rozwdj pasozyta, lecz
mamy brzydka bruzde i ewentualng konieczno$¢ amputacji. Mrocznik, mrocznik i jeszcze raz
mrocznik! Niech bgdzie bltogostawiona nasza planeta za to, ze zrodzilta co$, co jest nam tak
ogromnie potrzebne. Naturalnie, przy amputacji nalezy postgpowac jak zwykle w takich
przypadkach, wlacznie z przyzeganiem. To przynajmniej ostatecznie wyeliminuje wszelkie
mozliwe pozostato$ci Nici. Poniewaz zabieg wywotuje wstrzas, zalecany jest sok fellisowy...
jesli pacjent do tej pory nie straci przytomnosci.

Ponownie zajrzata do notatek.

— Tomlinson 1 Marchane podaja réwniez, ze duzy procent przypadkow terminalnych
spowodowanych przez Nici nastgpuje z powodu zapasci lub ataku serca. Lao, ktory
praktykowat pod koniec pierwszego Przejscia, zauwaza, ze czgstokro¢ lekko pobruzdzeni
pacjenci, leczeni w sposob prawidtowy, umierali z powodu szoku. Przygotowujac zespoty do
pracy starajcie si¢ podkresla¢, ze bruzdy po Niciach mozna skutecznie leczy¢.

— Jesli zdazymy dobiec — zazartowat kto$ z sali.

— Dlatego wtasnie zalezy nam, zeby jak najwigcej zaldg naziemnych miato w swoim
sktadzie lekarza, Z tego powodu réwniez musicie nauczy¢ pierwszej pomocy wszystkich
mieszkancow gospodarstw i siedzib cechow w swojej okolicy. Jest nas mato, lecz mozemy
wielu przeszkoli¢ i zmniejszy¢ liczbg wypadkow $miertelnych.

— Poza tym nalezy nalega¢ — mowita dalej — by wszyscy pracownicy, ktorzy nie sa
niezbedni do walki, pozostawali pod dachem, dopoki zalogi naziemne nie oglosza, ze teren
jest bezpieczny.

— Teraz przejdziemy do kontuzji, jakie odnosza smoki, gdyz i to moze si¢ zdarzy¢, a
wtedy ci z nas, ktorzy beda obecni na miejscu, postuza pomoca smokowi i jezdzcowi. Maja
oni nad nami jedna przewage — zawsze moga uciec pomiedzy i zamrozi¢ atakujacego
pasozyta. Mimo tego, bruzda bgdzie réwnie bolesna.

— Najbardziej narazona na Nici czg$cia smoczego ciata sa skrzydla... badz tak mita,

Balzith — zwrocita sig do cierpliwej zielonej smoczycy, ktora postusznie rozwingta skrzydto,



by lekarka mogta prowadzi¢ dalsza cz¢$¢ wyktadu.

W przerwie na positek, po ktorym miata nastapi¢ zmiana tematu, czyli dyskusja o
higienie 1 czysto$ci w matych i §rednich gospodarstwach, gdzie pod tym wzgledem panowaty
gorsze warunki niz w wigkszych siedzibach ludzkich, do Corey podeszli dwaj starsi stopniem
lekarze, Joanson z Poludniowego Bollu i Frenkal z Warowni Tillek.

— Corey, jakie zajmujesz stanowisko w sprawie... mitosierdzia? — spytat bardzo
rozwaznie Joanson.

Dhugo wpatrywata si¢ w wysokiego, szczuptego mezczyzng.

— Takie jak zawsze, Joansonie. Jak sam dobrze wiesz, wielu z naszych dzisiejszych
stuchaczy nie odebrato pelnego medycznego wyksztatcenia. Nie mogg prosi¢ ich o to, co dla
mnie samej byloby bardzo, bardzo trudne: by udzielili pacjentowi mitosierdzia — znow
omiotta go dlugim spojrzeniem, a potem przeniosta wzrok na Frenkala, ktérego bawila
etyczna putapka, w jakiej znalazta si¢ kobieta.

— PrzysiggaliSmy chroni¢ zycie. PrzysiggaliSmy tez, ze zapewnimy naszym
pacjentom zycie na przyzwoitym poziomie — czula, jak drgaja jej usta na mysl, ze w
pewnych sytuacjach te dwa postulaty moga stana¢ w sprzeczno$ci. — Kazde z nas musi
przemysle¢, jak zamierza zachowywaé si¢ w sytuacji ostatecznej: czy konieczne, a nawet
etyczne jest skrocenie agonii. Nie sadzg, ze w chwili, gdy bedziemy zmuszeni do podjgcia.,.
dziatania, znajdziemy czas na rozwazania moralne 1 etyczne, albo zastanawianie sig, czy nasz
uczynek jest dobry, czy tez okrutny — przerwata i wzigla gleboki oddech. — Doskonale
pamigtam film, ktory kiedys$ Szpital miat w swoich zasobach: pokazywatl, jak Nici pochtaniaja
zywcem jakie$ zwierzg... — zauwazyla, ze Joanson si¢ skrzywil. — Tak, zywcem, gdyz
spadly na jego zad. Moim zdaniem, gdyby zamiast tego stworzenia byt wasz znajomy,
staralibyScie si¢ polozy¢ temu jak najszybszy koniec.

Poniewaz wielu innych stuchaczy chciato rozstrzygna¢ podobne watpliwosci,
nieledwie z rado$cia powitala koniec przerwy na posilek. Mogta teraz rozpocza¢ wyklad na
nieco mniej drazliwy temat amputacji. Kazdemu przyda si¢ od$wiezenie wiadomosci,
szczegollnie ze operacje beda musialy si¢ odbywaé bez chwili zwloki, i nie bgdzie czasu na
zwykle przygotowania, dzigki ktorym uzyskiwalo si¢ prawidlowy kikut. P6zniej miata rozda¢
nowe pily do kosci, ktore raczej przypominaty topory niz tradycyjne narzedzia chirurgiczne.
Przywiozt je Kalvi.

— Najlepsze chirurgiczne ostrza, jakie kiedykolwiek wyszly z naszych zaktadow,
Corey — powiedzial z pewna duma. — Testowali§my; je w rzezni. Tna ciato 1 ko$¢ jakby to

byl ser, ale trzeba je ostrzy¢. Zrobilem tez zabezpieczenia na ostrza, zeby nikt sobie przez



pomytke nie uciat paluszka.

Nie tylko chirurdzy lubig czarny humor, uznata lekarka.

W Wielkiej Sali w Forcie w pierwszym rzedzie krzesel siedzial Lord Paulin i1
przystuchiwal sig, jak tenze Kalvi demonstruje shuchaczom, ktorzy mieli tworzy¢ patrole
naziemne, dziatanie i obstuge cylindréw z kwasem azotowym. Zaczal od opisu budowy, a
potem szybko wyliczyt najczgstsze 1 najpowazniejsze awarie, zdarzajace si¢ podczas pracy w
terenie. Obecni byli wszyscy drobni gospodarze podlegajacy Warowni; wielu zabrato ze soba
najstarszych synow i corki. Przyszli pieszo albo przyjechali konno, gdyz Weyr Fort, podobnie
jak inne, zaczat ograniczac przejazdy na smokach. Lord Paulin rozumiat to i akceptowat.

— Ach, szliSmy na tatwizne, korzystajac ze smokoéw tak, jak nasi przodkowie z san i
pojazdéw powietrznych — powiedzial podobno do dzierzawcy, ktory skarzyt sig, ze
odmowiono mu przelotu. — Wiesz, konie hoduje si¢ nie tylko na wyscigi. A jezdzcy i tak byli
az nazbyt uprzejmi. Dobrze nam zrobi troche spaceréow 1 przejazdzek. Rozbudowales,
oczywiscie swoje stajnie, aby pomiescity caly inwentarz?

To, Ze trzeba bylo wykona¢ tg pracg powodowato kolejne narzekania. Wszyscy mieli
pretensj¢ do mechanikow, ze zbyt mato czasu poswigcaja na odtworzenie wspaniatych
maszyn do cigcia skaly, za pomoca ktorych przodkowie budowali schronienia w gorskich
jaskiniach. Kalvi przetrwatl prawdziwa burze pretensji i skomentowat ja jedynie wzruszeniem
ramion.

— Nasza lista priorytetdéw nie zawiera takiego punktu. To niemozliwe. W dalszym
ciagu mamy dwie pary §lizgaczy na pomocy, ale brak nam paliwa. Nie wiemy, czym je
napedzali — powiedzial. — Z pewnos$cia nie ma tez sposobu, by odtworzy¢ zrédto napedu,
gdyz w przeciwnym wypadku starozytni by to zrobili, zamiast projektowaé¢ smoki. Poza
wszystkim innym, zasoby, ktére mozna odnawiaé, maja wigcej sensu, niz wyrafinowane,
egzotyczne, ale jednorazowe przedmioty.

Gdy gltowny wyklad dobiegt konca, poproszono wszystkich, by po potudniowym
positku zebrali si¢ na ¢wiczenia w terenie. Bylo to o wiele ciekawsze, niz stuchanie gadaniny
Kalviego o przykrgcaniu dysz miotaczy kwasu azotowego tak, by dawaty dlugi, waski jezyk
ognia, albo krétszy, szeroki ptomien, 1 0 oczyszczaniu rur z niepalnych pozostatosci.

— Miotacze daja ptomien niemal tej samej sily co smoczy — ttumaczyt gtosem nieco
sttumionym przez zabezpieczenia, zarzucajac jednoczesnie cylinder na plecy. — Shuchaj, ty
tam, ten hetm jest po co$ potrzebny. W16z go natychmiast i opus¢ ostong na twarz!

Skarcony mezczyzna bez chwili wahania wykonat polecenie.



— Przy najwegzszym ustawieniu zasigg sprzetu wynosi sze$¢ metrow, przy
najszerszym — dwa. Lepiej nie podchodzi¢ blizej... — Kalvi majstrowal co$ przy dyszy. —
Co za uparta bestia... — wziat $rubokret 1 lekko nim poruszyt. — Zawsze, ale to zawsze
trzymajcie wylot dyszy z dala od siebie i1 stojacych w poblizu 0s6b — dodat bardzo gtosno,
odsuwajac rur¢ od wlasnego ciala. — Mamy pali¢ Nici, a nie ludzi. — Nigdy, ale to nigdy nie
wolno wam odblokowa¢ strumienia obu gazéw, zanim nie spojrzycie, na co kierujecie dyszg.
Mozecie nieswiadomie spali¢, spopieli¢, oparzy¢ smoka lub jezdzca. Nieprawdaz, Laland? —
zwrécil si¢ do jednego z wlasnych czeladnikéw, ktéry w odpowiedzi usmiechnal sig
niepewnie i przestapit z nogi na nogg, unikajac jego wzroku.

— Paulinie, proszg, daj sygnat ludziom na wzgdrzu — powiedziat Kalvi. Mowiac to
zaparl si¢ w ziemig 1 wycelowat dysz¢ do gory.

Paulin machnat czerwona chustka i nagle kigbek jakiej$ dziwnej materii zaczat opadac
ze szczytu skaty, zaskakujac wszystkich widzoéw z tyhu. Niektorzy, wyposazeni w cylindry,
uniesli rury obronnym gestem, a reszta westchneta, bo klebek rozdzielit si¢ na dilugie
srebrzyste pasma, cienkie 1 grube, opadajace ze zr6znicowana szybkoscia. Gdy materia
znalazla si¢ w zasiggu razenia, Kalvi uruchomit miotacz.

Przez ulamek sekundy wydawato sig, ze plomien zamart na koncach wtokien, lecz
niemal natychmiast przebiegl po nich, pozostawiajac tylko dymiacy popidt, ktory opadt na
ziemi¢ wraz z kamykiem, obciazajacym kigbek podczas wystrzalu. Rozlegly si¢ hatasliwe
wiwaty 1 brawa.

— Calkiem niezle — skomentowat Paulin, zadowolony z czujno$ci zgromadzonych
ludzi.

— Tak, staraliSmy si¢ uzyska¢ wtasnie ten efekt — Kalvi wytaczyt obie butle. —
UzyliSmy takze spowalniacza. MieliSmy do dyspozycji mnostwo opisOw Opadu; nasza
symulacja jest mozliwie najblizsza rzeczywisto$ci.

— Stuchajcie — odwrocil si¢ do zgromadzonych. — Najlepiej jest dopas¢ Nici zanim
opadna na was lub na ziemi¢. Wiemy, ze dziela si¢ one na dwa rodzaje: pierwszy, czesciej
wystepujacy, zjada sam siebie, wigc; nie stwarza problemu, tylko zaciemnia obraz. Kroniki
powiadaja, ze drugi rodzaj szuka do zjedzenia czego$, co pozwoli im przej$¢ na kolejny etap
cyklu rozwojowego. Niestety, naszym przodkom nigdy nie udato si¢ przeprowadzié
wyczerpujacych badan. Wiedzieli tylko, ze takie Nici wystepuja. My rowniez o tym wiemy,
gdyz tu, na Pélnocy w dalszym ciagu istnieja obszary wyjalowione ponad dwiescie lat temu,
w czasie ostatniego Przej$cia. Jesli ta odmiana uzyska potrzebny jej rodzaj pozywienia, czyli

przede wszystkim materi¢ organiczng, moze si¢ rozmnazac, dzieli¢, czy tez rozwija¢ w jakis$



inny sposob. Po to sa s potrzebne patrole naziemne. Nie mozemy pozwoli¢, by ten gatunek
Nici tu pozostal, zagrzebatl w ziemi i zniknat z oczu. Nasi przodkowie uwazali, ze Nici musza
znalez¢ jeszcze w ziemi jakie$ pierwiastki sladowe lub czasteczki, ale nigdy si¢ tego nie
dowiemy na pewno, gdyz im si¢ to nie udalo — westchnal z zalem. — Wszystko jedno,
trzeba pali¢ cate dranstwo, ktore umknie smokom — podkreslit swoje stowa szerokim
machnig¢ciem reki, przerwat na chwilg 1 spojrzal na szczyt urwiska, gdzie czekata obsluga
wyrzutni.

— GOTOWI? — zawotal przez zwinigte w trabke dlonie. Niemal natychmiast w
odpowiedzi na catej dlugosci urwiska pojawity si¢ czerwone flagi.

— Dobrze, proszg podzieli¢ si¢ na grupy po pie¢ oséb i ustawi¢ na wprost tych
czerwonych flag. Kiedy wszyscy bedziemy na miejscu — poza zasi¢giem dysz — usmiechnat
si¢ ironicznie — podam sygnal i zobaczymy, jak sobie dacie radg.

Wyniki byly nieréwne: niektorzy blyskawicznie opanowali obsluge cylindréw, inni
za$ nie potrafili nawet uzyska¢ odpowiedniej mieszanki gazow, by buchnat ptomien.

— Ano, zdarza si¢ — podsumowal Kalvi spokojnie, cho¢ z rezygnacja. — Powinni za
karg sami zanie$¢ te nici z powrotem na urwisko — dodat.

— Dobrze im to zrobi.

— Ale zajmie za duzo czasu. ZRZUCIC SIECI! — ryknat 1 usmiechnat si¢ do Paulina.
— Przewidzialem, ze beda klopoty. Zaraz wciagniemy modele Nici na gor¢ i zuzyjemy
ponownie.

— Ile wam jeszcze zostato?

— Cate kilometry — usmiechnat si¢ ponownie.

Gdy minglo krotkie zimowe popotudnie 1 zapadt zmierzch, wszyscy gospodarze
przeé¢wiczyli juz wypalanie Nici, cho¢ czasem ptomien z dysz dostawat czkawki, a czasem
pudtowali haniebnie. Sztuczne Nici skonczyly sig, zanim ludziom znudzilo sig strzelanie.

— Tylko nie przesadzajcie z ¢wiczeniami w domu — Paulin ostrzegt ludzi idacych
najblizej niego, gdy wracali do Warowni. Prowizoryczny poligon znajdowat si¢ w pewnej
odlegtosci na pomoc od zabudowan, by ogien nie uszkodzit chat i nie poparzyl zwierzat. —
Kwas azotowy stosunkowo tatwo wyprodukowaé, ale miotacze sa skomplikowane. Nie
poniszczcie ich, zanim bedziecie musieli z nich naprawdg skorzystac.

— Jutro wyczyscimy sprz¢t — oswiadcezyt Kalvi, gdy podawano klah. —Tak dtugo
bedziecie rozbiera i sktada¢ miotacze, az uznam, ze naprawdg potraficie to robi¢. Najszybszy
1 najdoktadniejszy mechanik dostanie nagrod¢ od Lorda Paulina.

W odpowiedzi zabrzmiaty glo$ne wiwaty.



— Doskonate nastroje — powiedziat Paulin. Kalvi kiwnal glowa, zadowolony z
powodzenia pierwszego szkolenia.

Gdyby wszystkie treningi zaplanowane w pozostatych Warowniach poszty réwnie
sprawnie, moglbym wzia¢ parg dni wolnego i1 wybra¢ si¢ do Isty na ryby, pomyslat. Podczas
goraczkowego przeszukiwania sktadow, by znalez¢ jakie$§ zapomniane zapasy, ktore mogtyby
si¢ nada¢ przy Opadach, natrafiono na kilka ktebkow solidnej nylonowej nici. Kody kreskowe
na pudetkach byly zamazane, wigc nikt nie wiedzial, kiedy linki zostaly wyprodukowane, ale
Kalvi miat wielka che¢ wyprobowac je na paru wielkich sztukach, nierzadko trafiajacych sig
w tropikalnych wodach. Tego rodzaju sztuczne wtokna bywaja niezwykle wytrzymate i z
pewnoscia nie zerwa sig pod cigzarem pakfisza, co nierzadko ma zasadnicze znaczenie.

Trzecia grupa, zlozona z samych nauczycieli — nowicjuszy 1 do$wiadczonych
praktykow — zebrata si¢ w przestronnym uniwersyteckim refektarzu. To zgromadzenie byto
poswigcone przyjemniejszym tematom zapamig¢tywaniu 1 ¢wiczeniu nowych Ballad,
przeznaczonych do uczenia dzieci. Drugiego dnia Przywddca Weyru Fort mial wytlumaczy¢
wedrownym nauczycielom, gdzie najlepiej skry¢ si¢ przed Niémi, gdyby zaskoczyt ich w
drodze. Clissera zasypywano skargami, ze Weyry ograniczaja przeloty na smokach, co do tej
pory byto najczgstszym sposobem podrézowania. Nie wszyscy nauczyciele potrafili dosiada¢
krepych, silnych konikoéw, hodowanych specjalnie do dtugich podrdzy, rowniez w gorach;
niewielu tez potrafito si¢ nimi zajmowaé. Musial wigc pozmienia¢ przydziaty starszym
nauczycielom, co byto ogromnie klopotliwe.

Na szczgscie, przez najblizsze trzy dni miano si¢ zajmowac¢ gtownie muzyka i nowym
programem nauczania. Nie oznaczato to jednak, ze wszystkim si¢ on spodobat. Rektor zaczat
podziela¢ zdanie Bethany, Zze obecnie, podobnie jak w czasach Ojcow Zatozycieli, ludzie sa
zbyt uzaleznieni od tatwego dostgpu do informacji. O dziwo, niektorzy starzy nauczyciele
zdecydowanie popierali nowy program.

— Najwyzszy czas dopasowac wszystko do zycia, jakie prowadzimy tu i teraz, a nie
do tego, co przodkowie dawno temu zostawili poza soba — powiedziat Layrence z Tilleku.
— Nigdy nie bedziemy mieli tych wszystkich rzeczy, wigc po co miesza¢ dzieciom w
glowach?

— Ale trzeba przestrzega¢ naszych tradycji — zmarszczyla czoto Sallisha. Clisser
natychmiast uswiadomit sobie, Ze nie bez racji uwazano ja za niezwykle zasadnicza osobg. —
Wszyscy musza zrozumie¢ tradycje, by wlasciwie doceni¢ to, co jest nam dane...

— Ach, Sallisho — Bethany u$miechneta si¢ kojaco — wiaczamy przeciez te

wszystkie tradycje do Ballad, tyle ze ktadziemy nacisk na zrozumienie wspoétczesnosci.



— Ale nasza chwalebna przeszto$¢... — zaczgla kobieta.

— Dawno mingta — przerwat jej z naciskiem Sheledon, wpatrujac si¢ w nia z
chmurna mina. — Wszystko przemingto, skonczyto sig¢, wigc po co rozwodzi¢ si¢ nad
zwiazkami, ktore nasi przodkowie przecigli, majac po temu wazkie powody?

— Ale... ale... ludzie powinni wiedzie¢... — znoéw zaczgta Sallisha.

— Jesli zechca dowiedzie¢ sig czego$ wigcej, moga to wyczyta¢ z ksiazek — odpart
Sheledon — 1 w ten sposob poglebia¢ wiedze¢. Na razie jednak, trzeba si¢ uporac¢ z problemem
Nici...

— 1 jest to o wiele wazniejsze, niz wiedza o tym, ktére planety przetrwaty
bombardowanie Nathi, albo kto byt Przywddca Swiata w roku 2089 — dodat Shulse. — Albo,
jak wykreslic kurs paraboliczny wokoét centralnej gwiazdy uktadu. Sallisha spogladata
Wyzywajaco na nauczyciela matematyki.

— Naturalnie — mowit dalej — zgadzam si¢ na wzmianki tego rodzaju, gdy méwimy
o0 naszej gubernator, Emily Boli, albo o admirale floty Paulu Bendenie, poniewaz oni odegrali
niekwestionowana role w pernenskiej historii.

— Musimy przeciez przedstawi¢ studentom obraz ogélny... — upierata sig
nauczycielka.

— Jestem pewien, ze niektorzy z nich beda zywo zainteresowani — odpart Shulse. —
Zgadzam si¢ jednak z Clisserem, ze powinnis$my ukierunkowa¢ nauczanie tak, by odnosito si¢
do tego $wiata 1 naszej cywilizacji.

— Cywilizacji? — Sallisha pozwolita sobie na gryzaca ironig.

— Cobz to? Czyzby$ wahala si¢ okresli¢ nasze dokonania mianem cywilizacji? —
Sheledon uwielbial dokucza¢ Sallishy, ktora wszystko traktowata dostownie.

— Tak, w poréwnaniu ze §rodkami, ktére mieli do dyspozycji nasi przodkowie.

— Razem ze wszystkimi wadami spoteczenstwa zaawansowanego technicznie, na
przyklad przestgpczoScia nieletnich, gangami miejskimi, przedziwnymi epidemiami 1
oszustwami na takim poziomie technicznym, ze ludzie woleli wypycha¢ kredytkami
materace, niz oddawa¢ dochody do banku, a do tego...

— Daj sobie spokoj — przerwata wzgardliwie Sallisha — i1 zamiast tego skoncentruj
si¢ na wszystkich dobrych stronach...

Sheledon zachichotat.

— Nie zdajesz sobie sprawy, jak niebezpieczny byl na starej Ziemi zawod
nauczycielski?

— Bzdura! Nasza cywilizacja — polozyta specjalny nacisk na te stowa — szanowata



profesorow i nauczycieli kazdego stopnia.

— Dopiero, gdy zezwolono na zaprowadzenie w klasach dyscypliny — zaczat
Sheledon.

— I na uzycie paralizatorow — skonczyl za niego Shulse.

— Tego rodzaju problemy nie istnieja na Pernie — odparta z godnoscia. — I niech tak
juz zostanie — podsumowal twardo Clisser. — Dlatego wlaczymy do programu wigcej
tematow interesujacych naszych uczniow i1 usuniemy z niego rzeczy niepotrzebne.

Sallisha gwattownie zwrocila si¢ w jego strong.

— To znaczy rzeczy, ktore twoim zdaniem s niepotrzebne, prawda?

Rektor wskazatl na teczki z dokumentami na pétkach zajmujacych $ciang biblioteki, w
ktorej toczyta si¢. rozmowa.

— Rozestalem ankiety do wszystkich zarejestrowanych nauczycieli oraz do wigkszych
i mniejszych dzierzawcow, proszac o informacje. Na podstawie uzyskanych odpowiedzi
utozono nowy program — uniodst gruby tom. — Wszyscy otrzymali$cie egzemplarze. Ballady
Instruktazowe znajdziecie w materiatach, ktore rozdamy w czasie konferencji.

Sallisha usiadta, niezadowolona i naburmuszona, niby niepokorna studentka. Ciekawe,
czy sama zauwazyla to podobienstwo, pomyslal Clisser. Mimo swoich wad, byla doskonata
nauczycielka, potrafita jednakowo dobrze uczy¢ dzieci jak i studentow, wigc powierzono jej
nadzoér nad poludniowo—wschodnim Pernem. Miata jednak swoje dziwactwa, jak kazdy.

Uczenie si¢ Ballad Instruktazowych na pamig¢ rozszerzy slownictwo dzieci; Clisser
zdawatl sobie sprawg, ze on sam nie potrafi juz zmusi¢ swojego umystu do zapamigtywania
wigkszych dawek informacji, gdyz zbytnio uzaleznit si¢ od pamigci komputerow. No coz,
koloni$ci przybyli na Pern, planet¢ uboga w bogactwa mineralne, migedzy innymi po to, by
stworzy¢ spoleczenstwo w mniejszym stopniu zaawansowane technicznie. Czytal kiedys, ze
na Ziemi niektorzy ludzie w ogdle przestali wychodzi¢ z domow, kontaktujac si¢ ze §wiatem
jedynie za posrednictwem elektroniki, nie dlatego, ze $wiat zewngtrzny ich przerazal, ale po
prostu z lenistwa. Na Pernie nikt nie odwazylby si¢ leni¢, powiedziat Clisser do siebie i
usmiechnat si¢. Jakiez puste byloby zycie, gdyby cztowiekowi przyszio przesiadywaé dzien
za dniem w jednym miejscu! Cdz, moze rzeczywiscie sily natury tu, na Pernie, spowodowaly,
ze spoleczefstwo znalazto si¢ na nieco nizszym poziomie technicznym, niz przewidywali
pierwsi osadnicy, lecz ludzie w koncu przystosowali si¢ do nowego domu i dopasowali
planetg¢ do swoich potrzeb, teraz za$ byli gotowi walczy¢ z zagrozeniem z pomoca w petni
rozwinigtej, samoodtwarzajacej si¢ sity powietrzne;j.

Miejmy nadziejg... Clisser wciagnal powietrze z cichym S$wistem. Wszyscy



mieszkancy planety — z wiadomym wyjatkiem — przepasali lgdzwie i zabezpieczyli
domostwa przed atakiem. Przygotowania to jedno, ale przetrwac¢ pig¢cdziesiat lat nalotow to
zupehlnie inna sprawa. Przekartkowal sprawozdania opublikowane przez kolonistow z
Syriusza III 1 Wegi IV, otoczonych i bombardowanych przez Lud Nathi. Historyczne zapisy
moéwily o tym, jak dzien w dzien spadaty na tamte §wiaty pociski zakazajace... po takich
atakach powierzchnia planet nie nadawata si¢ do zamieszkania. Cale pokolenia wyrosty w
glebinowych schronach,.. Clisser u§miechnat si¢ do siebie, zauwazajac podobienstwo do
pernenskich grot mieszkalnych. Rzeczywiscie, kolonisci skorzystali na do$wiadczeniach z
Syriusza i Wegi: ogrzewali swe siedziby energia cieplna podziemnej magmy, a $wiatlo
dawaty im baterie stoneczne. Rasa ludzka nie raz juz przetrwata gorsze warunki niz te, ktore
panuja na Pernie. Tu przynajmniej wiadomo kiedy i gdzie beda opada¢ Nici, co ulatwia
skuteczng obrong. Jednakze, skala inwazji jest przerazajaca, a klgska moze przynies¢
straszliwe konsekwencje.

Jak niemal kazda klaska.

Clisser mial nadziejg, ze muzyka, skomponowana jako psychiczne wsparcie dla ludzi,
wywrze na stuchaczach odpowiedni efekt; wzmocni morale i zachgci ich do dalszych
wysitkow. Przez chwilg zastanawial sig, co by si¢ stalo na starej Ziemi, gdyby w okresie
narodowos$ciowym nie pojawit si¢ wspdlny pozaziemski wrog, ktory zjednoczyl zwasnione
rasy.

Muzyka Jemmy’ego i Sheledona rzeczywiscie byta bojowa 1 optymistyczna. Niektore
mniej ambitne melodie tak stuchaczowi wchodzity w ucho, ze zaczynal dzien od
pogwizdywania upartego motywu, albo przynajmniej styszat go w mys$lach; zdaniem Clissera
byla to cecha dobrej muzyki. Rozpisali tez swoje utwory na pojedyncze lub potaczone
popularne instrumenty tak, ze nawet najmniej dos§wiadczeni muzycy w odleglych warowniach
bez trudu mogli akompaniowaé §piewakom.

»Zagadka” Jemmy’ ego byla po prostu urocza. Clisser jeszcze nie znat wszystkich
odpowiedzi, ale piosenka na pewno bedzie doskonatym sposobem na odprezenie dla ludzi
zamknigtych w Warowniach podczas Opadow. Nastgpny w programie miat by¢ ,,Lament”
Bethany, jej pierwsza pies$n, wigc Clisser usiadt wygodnie, by postuchac.

Niestety, nie potrafil skupi¢ mysli na muzyce; jego umyst pracowal na najwyzszych
obrotach, niepokojac sig, jak ludzie zareaguj a na nowy program nauczania. Poza tym, co tu
zrobi¢ z Warownia Bitra? Nowy nauczyciel, ktorego tam skierowal, juz zdazyl zrezygnowac i
calkowicie anulowal kontrakt z Chalkinem. Clisser nie winit Issony’ego, gdy dowiedziat sig,

ze rozbisurmanione dzieciaki z Warowni ponizaty swego preceptora 1 grozilty mu, ale dzieci



mimo wszystko musiaty otrzyma¢ podstawowe wyksztatcenie. Nie mozna pozwolié, by caty
region popadl w analfabetyzm.

Naturalnie, dzieci maja zr6znicowane tempo uczenia si¢, a zaj¢cia powinny byc
prowadzone jak najciekawiej, by zachgci¢ mtodziez do dalszej nauki, a wlasciwie nawet
poznawania zycia. Oto cel edukacji; rozwija¢ umiejgtnosci pod katem rozwiazywania
probleméw, 1 wykorzysta¢ do maksimum potencjal, obecny w kazdym uczniu — nawet u
Bitranczykow, dodat kwasno.

Moze trzeba zndw przydzieli¢ ten region Sallishy, pomyslal 1 zachichotat. Niestety,
szansg¢ na to byly niewielkie. Wspigla si¢ tak wysoko w hierarchii, ze mogta teraz odmowic
mu wprost.

Wtedy zdecydowat si¢, znajdujac wsparcie w kojacych frazach muzyki
skomponowanej przez Bethany, by poruszy¢ sprawg Chalkina, Lorda Bitry, na nastgpnym

Zgromadzeniu. Z tym cztowiekiem trzeba wreszcie co$ zrobic.

Podczas ostatniego wieczornego positku, wydanego jednocze$nie dla wszystkich
trzech grup na dziedzincu Warowni, podano trzy pieczone woty. Clisser ustyszal, ze ktos
wymienit nazwisko Chalkina i skierowat si¢ do grupki rozmawiajacych.

— Nie dos¢ tego! — denerwowat si¢ M’shall, gniewnie marszczac tagodna zazwyczaj
twarz. — Postawit straze na granicy i ci, ktorzy chca odej$¢, moga zabra¢ tylko odziez. Nie
wolno im wzia¢ nic innego, musza zostawi¢ nawet zwierz¢ta, ktére sami wyhodowali.

Clisser nie wiedzial, ze Przywodca Weyru Benden juz przybyl, lecz jego obecno$¢
byta niewatpliwie szczg§liwym zbiegiem okolicznoSci.

— Rozmawiacie o Chalkinie? — spytat, gdy rozsungli si¢ 1 zrobili mu i miejsce w
kregu.

M’shall zasmiat si¢ gorzko: — A kto inny wyganiatby teraz ludzi z Warowni?

— Dostatem wilasnie wiadomos$¢ od jednego z wedrownych nauczycieli, Issony’ego,
ze rezygnuje z pracy i nikt go nie namoéwi do powrotu do Bitry. Ale nawet oni musza mie¢
podstawowe wyksztalcenie.

— Ha! — skomentowat M’shall, a pozostali go poparli.

— Zajgcia w szkole zajmuja Bitranczykom czas, w ktorym mogliby zarobi¢ wigcej
marek dla swojego Lorda. Co on zrobit Issony’emu?

— Sam ci powie, jesli go spytasz. Wlasciwie, dobrze by mu to zrobito. Zdaje sig, Ze to
jeden z waszych jezdzcoOw go uratowat.

— Sporo ludzi ratujemy teraz w Bitrze — M’shall wcale nie byt z tego j zadowolony.



— Ale tylko tych, ktérzy pochodza z innych Warowni — zastrzegt sig.

— Stuchajcie — Bridgely wygladal, jakby zaraz miat wybuchna¢ — nie zamierzam
przyjmowac do siebie wszystkich jego uciekinieréw. I nie kiwng palcem, gdy Nici zaczna
opadac¢ na jego Warownig.

— Tylko, widzisz — M‘shall uniést z namaszczeniem r¢ke¢ — on nie wierzy w
nadchodzace Opady.

— Byloby $miesznie, gdyby okazato sig, ze ma racje — zasmiat si¢ Farley, jeden z
pomniejszych dzierzawcow Fortu. — Oj, chyba powiedzialem co$ niewlasciwego —
zreflektowat sig, gdy na dowcip odpowiedziano zimnymi, pogardliwymi spojrzeniami.

— Chalkin jest z natury przekorny — odparl Clisser — ale nigdy nie zachowywat si¢
jak ghupiec.

— Moim zdaniem, teraz zaczyna popetnia¢ cholerne ghupoty — zauwazyt Bridgely.
— Jest tu ten twoj nauczyciel, Issony? Bardzo dobrze, niech przyjdzie do Fortu. Trzeba
postanowi¢ co$ konkretnego w sprawie Chalkina.

— Teraz, zaraz? — Clisser nie potrafit powstrzymac si¢ od spojrzenia na piekace si¢
migso, ktére pachniato zniewalajaco.

— Tez mam zamiar co$ zje$¢ — Bridgely uspokoit si¢ nieco.

— Ja przed chwila skonczylem kolacje w Bendenie — powiedzial M’shall, ale 1 jego
nos chciwie towit zapachy. — Ach, no cé6z, zjemy po kawatku, do towarzystwa.

— Doskonate wyczucie czasu, prawda? — zauwazyl Farley, komentujac zywe
zainteresowanie piekacym si¢ migsiwem. — Czy naprawde mozna co$ zrobi¢ w sprawie
nieodpowiedzialnego Lorda Warowni?

— Przeczytaj sobie na nowo Karte, Farley — poradzil mu Clisser.

— Od jak dawna stoi ta... straz graniczna? — Paulin byl oburzony takim
postepowaniem.

Wszyscy zainteresowani zebrali si¢ po jedzeniu w jego gabinecie w Warowni. Issony
byt w poblizu na wypadek, gdyby zechcieli ustysze¢ jego opowiesé.

— Od jaki$ siedmiu dni — odpart M’shall. — Jak wiecie, odwiedzaliSmy wszystkie
gospodarstwa, zeby sprawdzi¢, kto z ludzi Chalkina zostal poinformowany o nadej$ciu Nici.

— Przeciez musieli o tym ustysze¢ na Zgromadzeniach... — zaczat Paulin.

— Ha! — wykrzyknat Bridgely. — Malo kto tam wie, kiedy i gdzie odbywaja si¢
Zgromadzenia, a prawie nikt na nich nie bywa.

— To niesprawiedliwe — Paulin potrzasnat gtowa.



— Szczerze mowiac, Paulinie, uwazam, ze naktada na swoich ludzi wygoérowane
oplaty dzierzawne. Nie spotkatem nikogo, kto miatby marke na zbyciu, nawet kiedy przywoza
swoje wyroby na sprzedaz do Bendenu. Zreszta, wcale nie sa zachgcani do podrozy.

— Nawet na Zgromadzenia? — spytal Paulin i sam sobie zaraz wiedzial: — Nie,
przeciez mu to nie na reke, prawda?

— Obawia sig, ze zaczna porownywaé warunki, panujace w innych! Warowniach.
Poza tym nie lubi, zeby bitranskie marki byly w obiegu poza granicami jego posiadtosci.

— I odbiera, co moze, gdy ludzie biora udziat w tych milusich grach i zabawach, ktore
tak chetnie organizuje — dodat M’shall.

— Muszg przyznaé, ze nie wiedzialem o tych ograniczeniach — powiedzial Paulin z
wielka powaga.

— A skad miate$ wiedzie¢? — usprawiedliwil go Bridgely. — Jeste$ z Zachodniego
Wybrzeza. My wiemy, gdyz na naszych Wschodnich Zgromadzeniach pojawiaja si¢ tylko
nieliczni Bitranczycy. Oprocz, oczywiscie, bukmacherow 1 graczy, ktorzy zadnego nie
opuszczaja. ..

— Tak, sa wszedobylscy, to prawda — mruknat Paulin pod nosem. —Tak wigc,
zamyka granice, co oznacza, ze niektorzy dzierzawcy wpadli w panik¢ na wie$¢, ze naprawde
spodziewamy si¢ Opadoéw?

— W rzeczy samej — potwierdzil Bridgely z ponura mina. — W dodatku, gdy ludzie
odwazyli si¢ p6j$¢ do niego z petycja, pobit ich i wyrzucil z Warowni. Ogladalem $lady po
kanczugach, wigc wiem, ze nie ktamia. Mowili, ze takiego ataku furii nie widzieli, jak zyja.
Klal tez na czym $wiat stoi, ze otwieracie nowa kopalni¢ w Ruathcie, a przeciez kochani
Bitranczycy mogliby uruchomi¢ na nowo szyby w Dolinie Stenga.

— Twierdzi, ze $wiat zwrdcit si¢ przeciwko Bitrze? — spytal Paulin sucho.

— Wiasnie — odpart M’shall.

— Odmowit takze przyjecia cylindrow z kwasem azotowym... — dodat Kalvi.

— To znaczy, powiedziat, ze nie zaptaci — poprawit go M’shall. — Tak opowiadali
jezdzcy z Telgaru moim ludziom.

— Tak, czy owak, nie beda mieli patroli naziemnych. Moim zdaniem posunat si¢ za
daleko 1 nalezy zdjac go ze stanowiska — powiedzial Paulin powoli, rozwaznie. — Jako Lord
Warowni ma obowiazek informowa¢ swoich ludzi i przygotowywa¢ ich do Opadow. Po to
wlasnie powstal system podzialu na Lordéw Warowni i dzierzawcow; aby ludzie na czas
Opadu mieli silnego przywodce, ktory nimi pokieruje i zapewni pomoc w sytuacjach

zagrozenia. Zamykajac granice pogwalcit takze jedna z podstawowych wolnosci



zagwarantowanych w Karcie: swobodg poruszania si¢. Autonomig¢ obrocit w despotyzm.
Wysle szczegdlowy raport do wszystkich Lordow Warowni 1 Mistrzéw cechowych... ajaj...
— tu spojrzat z niepokojem na Clissera — teraz juz nie mozemy szybko kopiowaé
dokumentow, prawda?

— Jeden jezdziec moze odwiedzi¢ wszystkie Warownie — odpowiedziat M’shall. —
Jeszcze lepiej, niech jeden postaniec obleci zachodnie wybrzeze, a drugi nasze. Dzigki temu
wystarcza tylko dwie kopie.

— Poproszg, by S’nan przydzielit mi jezdZca. — Paulin si¢gnat po notes.

— Bedzie zachwycony — zapewnit go M’shall. — Bynajmniej nie spodobata mu si¢
bezczelno$¢ Chalkina. Tak si¢ po prostu nie robi, panowie. — M’shall usSmiechnat sig,
nasladujac wyniosty ton S’nana.

— Musimy bezzwlocznie podja¢ dziatania przeciw Chalkinowi — stwierdzit Paulin
— nie czekajac na kolejne oficjalne Zgromadzenie na Koniec Obrotu. Czas ucieka — tu
zwrocit si¢ do Clissera: — Co mi przypomina, Cliss, ze mieli§cie znalez¢ jaka$ niezawodna
metod¢ okreslania pory powrotu Nici. Poszczescito wam sig?

— Sa roézne mozliwosci — odpowiedzial Clisser, starajac si¢ nada¢ swemu glosowi
wigcej pewnosci, niz rzeczywiscie odczuwat. — Poniewaz stracili$my dostgp do komputerow,
bardzo duzo czasu zajmuje nam przeszukiwanie zrodet 1 badanie ré6znych rozwiazan.

— No c¢6z, pracujcie nad tym — Paulin z uSmiechem dotknal ramienia rektora —
podobnie jak nad pozostalymi licznymi zadaniami, ktérymi was obciazyliSmy. Tak na
marginesie, te piosenki instruktazowe byty naprawde doskonale — tu wlozyt palec do ucha,
poruszyt nim przez chwilg 1 uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej: — Dzieciaki $piewaja je bez
ustanku, nie tylko na lekcjach.

— Tak mialo by¢. — Clisser pgkal z dumy, jednoczesnie rozbawiony tym uczuciem.
— Mam zaczeka¢ na brudnopis?

— Najuprzejmiej ci dzigkuje, przyjacielu, ale ten dokument z wielka przyjemnoscia
wypisz¢ sam — na twarzy Lorda Warowni Fort pojawil si¢ usmieszek. — Bede¢ pamigtal, by
zrobi¢ kopig do archiwum. Tak przy okazji, czy starozytni nie mieli przypadkiem jakiego$
sposobu na kopiowanie? Czego$, co by przenosito pismo na strong¢ pod spodem?

Clisser przez chwilg zastanawiat si¢ z pochylona gtowa.

— Papier kopiujacy, prawda? Nie mamy tego, ale moze Pani Salda wpadnie na jakis$
pomyst. Albo wymyslimy jaka$§ metode wielokrotnego kopiowania, albo bedziemy catymi
godzinami biedzi¢ si¢ nad kazdym dokumentem — westchnat ci¢zko i z zalem.

— Zastanow si¢ wige 1 nad tym — zakonczyl Paulin. — Dzigkuj¢ wam wszystkim,



panowie. A teraz zmykajcie stad wszyscy, 1 to juz — u$miechnal si¢ do Przywodcow
Bendenu 1 do Kalviego — 1 bawcie si¢ dobrze przez resztg¢ wieczoru, kiedy ja bedg tu
pracowat. W pewnym sensie bedzie to dla mnie przyjemnos¢ — stwierdzit, podniost pioro i
przyjrzat sig staldwce.

Po tak uprzejmym pozegnaniu, wyszli po kolei z biura. Clisser pomyslat, ze Issony
jest chyba rozczarowany, gdyz nie poproszono go o wy, gloszenie litanii skarg na Lorda
Chalkina. Postarat si¢ wigc, by nauczyciel wypil tego wieczoru tyle dobrego wina, ile tylko

zdotal w siebie wlac.

ROZDZIAL VIII
WEYR TELGAR

Gdy znéw zaswiecito stonce, lantine ponownie poprosit Tishe, by pozwolita mu wyjs$¢
na powietrze, wigc byt w Niecce, kiedy do Weyru zjechali wedrowni kupcy. Na ich powitanie
wybiegli wszyscy mieszkancy grot. lantine goraczkowo szkicowat wielkie, zakurzone wozy,
zaprzgzone w kilka par krzepkich, roboczych wolopodobnych stworzefi, wyhodowanych
specjalnie do takiej pracy. Byt to efekt jednego z ostatnich bioinzynieryjnych eksperymentow
Wind Blossom, ktorej babka, mistrzyni w tej sztuce, stworzyta pernenskie smoki.

Iantine od dziecka widywal we¢drownych handlarzy na szlakach 1 z prawdziwa
przyjemnoscia wspominat rzadkie przyjazdy bendenskiej karawany do ich samotnego
gospodarstwa. Najlepiej pamigtal smak konfitur, aromatyzowanych jagodami, ktérych
mnoéstwo rosto w Neracie. Kupcy rozdawali je szczodrze, a raz dali dzieciom S$wiezy
cytrusowy owoc, niewiarygodna uczte dla podniebienia.

Dla mieszkancoéw odlegtych farm przyjazd karawany stanowil rownie wielka atrakcjg,
jak Zgromadzenia. Ku zdumieniu lantine’a, ludzie z Weyru okazali tak samo zachwyt. Mimo
ze bez trudu mogli podrézowa¢ na smoczym grzbiecie gdzie dusza zapragnie, powitali
przyjazd kupcow z jeszcze wigkszym entuzjazmem niz przybycie wozow z daning. Zreszta,
wozy jako takie nie byly szczeg6lnie mile widziane, gdyz wszyscy musieli pracowa¢ przy
roztadunku produktéw zywno$ciowych, niezbgdnych dla Weyru. Ale handlarze przywiezli
rowniez nowiny ze wszystkich mijanych po drodze gospodarstw i cechow. lantine zauwazyt,
ze prawie tyle samo osob gromadzi si¢ na pogawedke, co oglada towary wystawione na
sprzedaz przez Lilienkampow. Z jaskin kuchennych wyniesiono na powietrze stoty i krzesta;
podawano klah, §wiezy chleb i stodkie buteczki.

Leopol, zawsze chgtny do pomocy malarzowi, przyniést mu kanapke na drugie



$niadanie, przysiadt obok i zaczal przekazywaé¢ nowiny.

— Zbudowali kryte zajazdy przy drodze do nas — powiedzial miedzy! kg¢sami ciastka.
— Nie zamierzaja zrezygnowac z wedrowek tylko dlatego, ze maja opada¢ Nici. Ale musza
si¢ do tego przygotowac. Potowa! tadunku na tych wielkich wozach to materiaty do budowy
bezpiecznych! schrondw. Moga wykorzysta¢ wszystkie jaskinie po drodze, jednak skoncza
si¢ noclegi pod goltym niebem... pewnie wedrowka straci dla nich troch¢ uroku —
usmiechnat si¢ szeroko — ale jak trzeba, to trzeba. — Widzisz? — pobrudzony miodem palec
wycelowat w grupg me¢zczyzn i kobiet, siedzacych razem z Przywodcami Weyru nad mapami,
porozkladanymi na stotach. — Zaznaczaja te miejsca, zeby wszyscy u nas wiedzieli, gdzie ich
szukac, jesli wpadna w Opad.

— A kto jezdzi do Bitry? — spytat lantine z przekasem. Leopol parsknat §miechem.

— Nikt, kto ma olej w gltowie. Szczegélnie teraz. Styszale§, ze Chalkin zamknat
granice, aby mu ludzie nie pouciekali? Wiesz, ze on nie wierzy w Nici? — Chtopiec szeroko
otwarl oczy z przerazenia, ze kto§ moze by¢ tak bezczelny. — 1 o tym, Ze nie powiedzial
swoim gospodarzom o grozacym Opadzie?

— Rzeczywiscie, odniostem doktadnie takie wrazenie podczas pobytu w Bitrze —
odpowiedzial lantine. — A wnioski wyciagalem raczej na podstawie tego, czego nie
moéwiono 1 nie robiono. Widzisz, nawet w Akademii Domaize magazynowano zywnos¢ i
materiaty na okres Opadéw, ale w Bitrze rozmawiano o zaktadach i1 bukmacherach, za$ o
Opadach 1 Niciach nie padlo ani jedno stowo.

— Chcieli ci¢ wciagna¢ do gry? — Leopol chciwie czekat na odpowiedz, jakby
spodziewal si¢ potwierdzenia.

Iantine potrzasnat glowa i usmiechnat si¢ do swego ciekawskiego stuchacza.

— Mialem sig na baczno$ci. Przeciez wszystkich ostrzegaja przed gra z Bitranczykami
na Zgromadzeniach, prawda? A poza tym, nie mialem pienigdzy na zaklady.

— Dobrze, bo by$ przepuscit cata zaptate — mruknat Leopol, ale wciaz z okragtymi
oczyma rozwazat w mysli niebezpieczenstwa, jakich cudem uniknat Iantine.

— Moim zdaniem Chalkin stawia na zlego konia uwazajac, ze ignorowanie Nici
zapobiegnie Opadowi. Beda musieli zbudowaé ogromne schrony — wskazal potgzne
pociagowe zwierzeta, ktore prowadzono do wodopoju w jeziorze.

Albo czworonogi byly przyzwyczajone do smoczkow, albo tak zimnokrwiste, ze nie
zwracaly na nie uwagi. Natomiast mtode smoki nigdy nie widzialy czego$ takiego w swym
krotkim zyciu, wige z wielkiego przerazenia piszczaly przerazliwie, az starsze smoki,

wygrzewajace si¢ na potkach skalnych w chiodnym zimowym stoncu, obudzily sig, by



sprawdzi¢, co si¢ dzieje. lantine usmiechnat si¢ i zaczat goraczkowo szkicowa¢ w rogu kartki.
Pomyslat, ze w tym tempie predko mu sig skonczy papier, cho¢ Waine byt szczodry.

— Beda musieli zuzy¢ metalu do pokrycia dachow, wiesz? — powiedzial Leopol. —
Weyr tez pomaga Lilienkampom, bo nadktadaja drogi, Zzeby wspiac si¢ tu do nas, na gorg.

[antine nigdy nie zastanawiat si¢ nad systemem danin na utrzymanie Weyru, jezdzcow
1 smokow. Zawsze wiedzial, ze Weyry korzystaja z danin, ale dopiero teraz nabral wielkiego
szacunku dla organizacji catej siedziby i zarzadzania nia. Kontrast z Bitra byt ogromny, gdyz
wszyscy mieszkancy Weyru rado$nie podejmowali kazda pracg i byli dumni, ze kto$ ich
potrzebuje. Tu wszyscy pomagali sobie wzajemnie i wygladali na szczg§liwych. Wiasciwie,
lantine dopiero niedawno zdat sobie sprawg, ze jego dziecinstwo rowniez bylo w miarg
beztroskie i1 szczesliwe. Nauka na Uniwersytecie takze sprawiata mu przyjemnos¢ i wiele mu
dala, gdyz terminowanie w Akademii Domaize minglo bez wigkszych klopotow, choé
natrudzit si¢, by doskonali¢ nowe techniki 1 w petni zrozumie¢ sztuke.

Dopiero w Bitrze otworzyly mu si¢ oczy. Podobnie zreszta, jak w Weyrze, ale tu
do$wiadczenie byto pozytywne. Z gorycza uznat, ze dobro mozna doceni¢ dopiero wtedy, gdy
zaznalo si¢ zla. Usmiechnatl si¢ ironicznie do siebie, podczas gdy jego prawa rgka szybko
konczyla szkic, na ktérym Przywddcy Weyru prowadzili powazna naradg ze starszymi
karawany Lilienkampow.

Ten RoOd zapoczatkowat wedrowki kupcow, dostarczajacych do odlegtych
gospodarstw towary 1 mniej pilne wiadomosci. Pierwszy Lilienkamp nalezat do grupy
najwazniejszych Ojcow Zatozycieli. lantine przypominal sobie j ego portret na wielkim
fresku w Warowni Fort, do ktorego pozowal wraz z innymi sygnatariuszami Karty: drobny,
ciemny mezczyzna, czarnowtosy, bystrooki, z notesem zwisajacym u pasa i — co dobrze
wrylo si¢ w pami¢¢ malarzowi — z réznymi przyborami do pisania wystajacymi z kieszeni na
piersi; jeden dlugopis nawet byl zatknigty za uchem. lantine’owi wydato sig to tak logicznym
miejscem na pioro, ze sam nabrat podobnego zwyczaju.

Przyjrzat si¢ blizej przywodcom karawany. Tak, jeden z nich rzeczywiscie miat za
uchem co$, co wygladato jak otdowek, a u pasa zwisal mu pusty mieszek, w ktérym pewnie
zazwyczaj trzymatl notes, ktory teraz lezat przed nim na stole.

Ciekawe, czy schrony beda wystarczajacym zabezpieczeniem kupcow, by przez
nastgpnych pigédziesiat lat Przejscia mogli dalej wedrowa¢ po drogach mimo
niebezpieczenstwa Opadu Nici? lantine niedawno przekonat si¢ na wtasnej skorze, ze
planowanie i realizacja planu to dwie rézne sprawy. Z drugiej strony, przewdz towaréw

bezposrednio z Cechéw do gospodarstw nastreczatby powaznych klopotow, tym bardziej ze



smoki beda wykorzystywane wytacznie do obrony ziemi przed Ni¢mi. Stworzono je, by
petnily funkcje obronne; transport ludzi 1 towaréw to wytacznie dodatkowe zajgcie na czas
Przerwy.

Pozniej spyta, czy kupcy przywiezli jaki$ papier w tych swoich wielkich wozach. Tyle
ze w sakiewce nie pozostalo mu nawet ¢wier¢ marki. Moze i1 jednak uda si¢ dostaé
szkicownik w zamian za jeden czy dwa rysunki.

Szybko lecz starannie zapeinil ostatnia czysta kartke montazem obrazkow: wozy
wjezdzajace do Niecki, ludzie wybiegajacy im na powitanie, towary na wystawie, dobijanie
targu, a posrodku kierownicy karawany rozmawiajacy z Przywodcami Weyru o schronach.
Odsunat szkic na dlugos¢ ramienia 1 przygladat mu si¢ krytycznie.

— Wspaniale! — powiedziat kto§ za jego plecami. Odwrocit sig¢ gwattownie,
zaskoczony. — Zrobite$ to w jednej chwili!

Zielona jezdzczyni w towarzystwie rozleniwionej smoczycy us$miechata sig.
nieSmialo, a w jej oczach 1$nil nabozny podziw. Poprzedniego dnia Leopol pokazat mu te
dziewczyng 1 opowiedziat o tym, jak gwattownie wpadta do Wylegarni w czasie niedawnej
ceremonii Naznaczania.

— Debera? — spytat, przypomniawszy sobie, jak ma na imi¢. Gwattownie westchng¢la
1 cofngla sig, zaskoczona. Smoczyca natychmiast oprzytomniala, a zaniepokojenie sprawito,
ze oczy jej zawirowaly szybciej. Och, przepraszam, nie chciatem...

— Cicho, Morath, on nie zrobi mi krzywdy — powiedziata do smoczycy, a potem
usmiechneta si¢ do niego uspokajajaco. — Zdziwilam si¢ po prostu, ze wiesz, jak si¢
nazywam.,

— To dzigki Leopolowi. — lantine wskazat otowkiem na chtopca, ktéry zawzigcie
targowal si¢ z przybyszem, mniej wigcej w tym samym wieku i co on. — Gdy dochodzitem
do sil po chorobie opowiadat mi o wszystkim, co dzialo si¢ w Weyrze.

— Ach, tak. — Dziewczyna chyba si¢ uspokoila i uSmiechngla si¢ z wigksza
pewnoscia siebie. — Znam go. Wszedzie go pelno. Ale ma dobre serce — dodata
pos$piesznie, podnoszac wzrok na lantine’a. — Mowil mi, Ze ty tez miale$ rozne przygody. —
Potem wskazala na szkic. — Tak ci to tadnie wyszlo, i tak szybko... prawie stycha¢, jak si¢
targuja — dodala, wskazujac posta¢ handlarza z otwartymi ustami.

lantine przyjrzat si¢ obrazkowi krytycznie.

— Och, szybko$¢ nie zawsze pomaga, jesli chce si¢ uzyska¢ dobry efekt. — Sprawnie
dodat fatde na szacie przywddcy karawany, gdyz zauwazyl, ze nad paskiem ubior nieco si¢

wybrzusza. — Zobaczmy, czy spodoba si¢ modelowi. — Sam si¢ zdziwil, styszac



zdenerwowanie w swoim glosie.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ z uwaga.

— Jesli tak wyglada rysunek, zrobiony w pospiechu — powiedziata tagodnie —
chciatabym zobaczy¢ co$, co zajgto ci wigeej czasu.

Nie mogt sig¢ oprze¢ tym stowom, wige przewrocit kilka kartek i pokazat jej szkic, na
ktorym przedstawit ja sama, gdy naciera oliwka skor¢ Morath.

— Och, wcale nie zauwazylam, jak to rysujesz... — wyciagngla r¢ke, by dotknad
rysunku, ale on juz szukat drugiego szkicu, na ktérym Debera razem z Morath przystuchiwaty
si¢ wyktadowi T’dama. Dziewczyna zarzucita rami¢ na szyj¢ smoka... lantine’owi wydawato
si¢, ze uchwycit subtelng wiez, uwidoczniajaca si¢ w tym uscisku.

— To cudowne. — lantine ze zdziwieniem spostrzegl tzy w jej oczach. Instynktownie
ujela go za ramig, by napawac si¢ chwilg rysunkiem, zanim artysta przewroci kartke.

— Ach, jakbym...

— Podoba ci si¢?

— Bardzo — gwaltownie puscita jego ramig, schowata rgce za siebie 1 zaczerwienita
si¢ po same uszy. — Naprawdg bardzo... — przygryzla wargi, nerwowo przestgpujac z nogi
na nogg.

— O co chodzi? Zasmiala sig, skrgpowana.

— Nie mam nawet ztamanej marki.

Wyrwat szkic z notatnika i podat go dziewczynie.

—Ach, ja nie mogg... nie moge¢ — 1 odsungta si¢ o krok, cho¢ btysk w jej oczach
powiedziat lantine’owi, jak bardzo pragngta mie¢ ten rysunek.

— Dlaczego nie? — probowal wcisnac¢ jej kartke w dton, cho¢ si¢ opierala. —
Debero, proszg cig, wez to. Musze ¢wiczy¢ odmrozone palce, a to przeciez tylko szkic.

Znow podniosta na niego wzrok. Oprocz zdenerwowania, w glebi tych pigknych,
zielonych oczu, czait si¢ jeszcze jaki$ inny Igk.

— Wiesz, powinna$ mie¢ co$ takiego, zeby nie zapomnie¢, jak Morath wygladata w
mlodosci.

Jedna reka wysuneta si¢ zza plecow i siggneta po szkic.

— Jestes taki dobry, lantine... — szepneta dziewczyna, trzymajac kartke koniuszkami
palcow, jakby si¢ bata ja zabrudzi¢. — Ale nie mam czym ci zaptacic...

— Alez masz — odpowiedziat szybko w naglym przyptywie natchnienia i wskazat
kupcow, w dalszym ciagu zgromadzonych wokot stotu. Mozesz odegra¢ role zadowolonej

klientki 1 pomdc mi wycygani¢ nich blok rysunkowy w zamian za kilka szkicow.



— Tak, ale... — rzucita handlarzom kroétkie, sploszone spojrzenie, a potem, jakby
udzielita sobie w mys$lach reprymendy, w jednej chwili jej nastrdj si¢ odmienit. Wolna reka
powedrowata na glowe¢ smoczatka, szukajac wsparcia. Stworzenie spojrzato na nig mitosnie, a
wzrok Debery na chwile utracil ostros¢, co lantine nie raz juz zaobserwowal u jezdzcow,
przerywajacych rozmowge, by porozumie¢ si¢ ze smokami. Odetchngta glgboko i powiedziata
rezolutnie: — Z rado$cia powiem dobre stowo na twoj temat Mistrzowi Jolowi. Prawde
mowiac, to moj kuzyn, ze strony matki.

— Naprawdg? — uradowal si¢ lantine. — Chodz, sprawdzimy, czy powiazania
rodzinne przydaja si¢ w interesach.

— Naturalnie niczego ci nie mogg¢ obieca¢ — powiedziala stodko, gdy ruszyli w
strong grupy. Z trudem radzita sobie ze szkicem, ktory trzepotat na wietrze.

— Zwin go w rulon — zaproponowat. — Pomoc ci?

— Dzigkujg, dam sobie radg. — Zwingla papier o wiele staranniej, nizby to zrobit
lantine.

Narada wiasnie si¢ konczyta, a zebrani zaczgli si¢ rozchodzié.

— Mistrzu Jolu? — powiedziata Debera tamiacym si¢ nieco, cichym glosem. —
Mistrzu Jolu — powtorzyla bardziej stanowczo.

Obawia sig, ze handlarz jej w ogodle nie rozpozna, pomyslat lantine.

— Czy to nie Debera? — spytat kupiec, wpatrujac si¢ w nia, jakby nie wierzyt
wlasnym oczom. Jego twarz rozjasnil szeroki usmiech i mgzczyzna podszedt do nich szybkim
krokiem, wyciagajac rgce na powitanie. Deberg jakby onie$§mielita tak wielka serdecznos¢. —
Kochanie, styszalem, ze Naznaczytas smoka.

Iantine opiekunczo objat ja w pasie 1 niemal niedostrzegalnie pchnat do przodu.

— Tak. Oto Morath — w jej glosie nagle pojawita si¢ pewno$¢ siebie i duma.
Jezdzczyni 1 smoczyca wymienity jedno z tych serdecznych spdj rzen, ktore zawsze
wzruszaly lantine’a do glebi.

— Witam ci¢ serdecznie, mloda Morath. — Handlarz oficjalnie sklonit si¢ smoczycy.
Jej oczy zaczely wirowac szybciej.

Debera dodata jej otuchy lekkim klepnigciem.

— Mistrz Jol jest kuzynem mojej matki — wyjasnita smoczycy.

— A zatem i twoim, dziewczyno — przypomniat jej Jol. — Bardzo jestem dumny, ze
mam w rodzinie smoczego jezdZca. Ach, jestes taka podobna do matki. Wiedziata$ o tym?

Iantine zobaczyl, ze twarz dziewczyny spochmurniata.

— Nie chciatem ci¢ zasmuca¢, dziecko — zreflektowat si¢ Jol, niezadowolony z



siebie. — Ach, bylaby tak szczesliwa, gdyby wiedziata, ze ty... Przerwat i odchrzaknat.
lantine wiedzial, ze stara si¢ pospiesznie naprawi¢ kolejna niezreczno$¢ — ... jeste$ tutaj,
zostala$ jezdzczynia...

— I uniezaleznitam si¢ od ojca — skonczyta za niego Debera z gorycza.

— Czy o tym réwniez slyszates, Mistrzu Jolu?

— Tak, naturalnie. — Mistrz Jol u$miechnat si¢ jeszcze serdeczniej, a w jego oczach
btysneta iskierka ztosliwosci. — Wielce uradowata mnie ta wiadomos¢, przyznaje. Co moge
dla ciebie zrobi¢? Swiateczne ubranie, dobre buty na futerku... malo co z soba tu
przywioztas, na ile znam twego ojca.

— Weyr dat mi wszystko, czego potrzebowatam, Mistrzu Jolu — odparta ze spokojna
godnoscia.

— Mistrzu? A zatem jednak nie jestem twoim kuzynem, mioda kobieto? — spytat z
zartobliwg surowoscia.

Us$miech powrdcit wreszcie na jej twarz.

— Och, kuzynie, dzigkuje ci bardzo. Mam do ciebie inng prosbg.

— Coz to takiego?

Debera rozwingla rysunek 1 pokazata go handlarzowi.

— lantine mnie narysowat... i ciebie tez — tu malarz podsunat Jolowi szkicownik,
otwarty na montazu. — Tylko ze skonczyly mu si¢ kartki, a podobnie jak ja, nie ma grosza
przy duszy...

Mistrz Jol siggnat po szkicownik, w jednej chwili zmieniajac si¢ w krytycznego
handlarza. Rzucit tylko jedno spojrzenie na rysunek i1 zaczat uwaznie przygladac si¢ artyscie.

— Nazywa si¢ lantine, powiadasz? — Kiedy oboje przytakngli, na szerokich wargach,
zdradzajacych dobroduszny charakter, znéw pojawit si¢ usmiech. — Wiem juz, o kogo
chodzi. To ty jeste$ tym chiopakiem, ktéry bez szkody wyrwat si¢ z pazuréw Chalkina? — Jol
podat mu rekg. — Doskonale, chlopcze. Opowiadali mi o twoich przygodach — mrugnat z
prawdy od sieczki ktamstw — dodat i wrécit do ogladania szkicow, wedrujac oczyma od
jednego rysunku do drugiego. Westchnal z rozbawieniem i1 z uwaga przyjrzat si¢ swemu
portretowi, z otdéwki za uchem.

— To wypisz, wymaluj ja, nawet o otowku nie zapomniale§ — dotknal swego
narzgdzia pracy, by si¢ upewnié, czy gdzie$ nie zgingto. — Mozna? — uprzejmie poprosit o
pozwolenie przejrzenia rysunkoéw na innych, kartach.

— Naturalnie — Iantine sktonit si¢ wytwornie. Chetnie kopnatby si¢ w kostke, bo



nogi si¢ pod nim nieco ugigty.

— Hejze, chlopcze, wiem, ze dopiero niedawno wstate§ po chorobie —powiedziatl Jol
1 pospieszyt, by go podeprze¢. — Usiadzmy gdzie$, zebym mogl si¢ dobrze przyjrzeé
wszystkiemu, co tu narysowales.

Ignorujac protesty lantine’a, kupiec poprowadzil go do stotu, ktéry przed chwila
opuscit, 1 usadowil na krzesle. Debera 1 Morath poszly za nimi. Dziewczyna wygladata na
bardzo zadowolona z opiekunczosci kuzyna.

Jol przejrzat szkice réwnie doktadnie, jak uczynitby to Mistrz Domaize. Rzucat rdzne
uwagi na temat znajomych mieszkancow Weyru, usmiechat si¢ i bez przerwy kiwat glowa.
Potrafit réwniez dostrzec, ktore rysunki pozostaty nie dokonczone.

— A wigc, czego ci potrzeba, Artysto lantine?

— Przede wszystkim wigcej papieru — odpart mtody cztowiek z wahaniem.

Jol przytaknat ruchem glowy.

— Zdaje mi sig, ze mam jeden blok papieru tej jakosci, ale trochg mniejszy. Od czasu
do czasu przywoze je Waine’owi. Naturalnie, mogg si¢ postara¢ o wigksze karty...

— Pewnie nie bedzie mnie juz w tym Weyrze, kiedy znowu przyjedziecie. ..

Mistrz Jol zbyl t¢ uwagg.

— Mam magazyny w Warowni Telgar 1 mogg ci przysta¢ potrzebne towary za dzien
lub dwa. — Rzucil Iantine’owi zamys$lone spojrzenie. — Pewnie tak szybko stad zreszta nie
wyjedziesz — dodat. Wyjat zza ucha otéwek, a z mieszka przy pasie wyciagnal notes. —
Teraz powiedz mi, czego ci konkretnie potrzeba, Artysto lantine.

—Ja...

— Chce narysowac¢ wszystkich jezdzcow 1 wszystkie smoki w naszym Weyrze —
powiedziat Leopol, ktory niezauwazenie podszedt na tyle blisko, by stysze¢ cala rozmowg.

— Masz juz wigc mndstwo zlecen, prawda? — spytat z zadowoleniem mistrz Jol. Jego
otowek zawist nad czysta kartka papieru.

— Nno, nie calkiem... widzi pan... — zajaknat si¢ malarz.

— Wiem o trzech — wyrgczyl go Leopol. — P’tero dla M’lenga i Przywodcy
Weyru...

Iantine che¢tnie ugryziby go w nos.

— Przywodcy Weyru to inna sprawa. To bgda portrety olejne. Szkice za§ maja by¢
moim podzigkowaniem dla wszystkich ludzi w Weyrze za to, ze byli dla mnie tacy dobrzy.

— Sportretowanie wszystkich tutejszych mieszkancow to catkiem spore

przedsigwzigcie. — Mistrz Jol zapisal kilka stow. — Potrzeba ci bedzie duzo papieru 1



olowkow. A moze wolisz atrament? Mam bardzo dobry gatunek. Gwarantujg, ze nie narobi
klekséw — spojrzat na malarza wyczekujaco.

— Ale mam tylko j eden rysunek na wymiang — odpowiedziat Iantine.

— Chlopcze, Grupa Jola Lilienkampa wlasnie otworzyla ci kredyt — powiedziat
tagodnie Jol, lekko klepiac go po ramieniu. —Nie jestem Chalkinem ani cialem, ani duchem,
ani tez uczynkami — tu wybuchnal tak zarazliwym $miechem, ze lantine tez musiat si¢
usmiechna¢. — Dobrze, teraz juz bez ceregieli zt6z zamowienie. Ulzg twoj emu sumieniu. ..
jesli zrobisz ten obrazek — koniec otdwka postukat w montaz szkicow — akwarela, dam ci
za niego dwie marki. Aha, i jeszcze chcialbym ten z wyktadem T’dama —przekartkowat
notes, by znalez¢ rysunek. — Niech wreszcie ludzie zobacza na wilasne oczy, ze jezdzcy
smokow nie tylko bujaja w przestworzach. Za to moge zaptaci¢ pottorej marki...

— Ale... ale — wykrztusit z trudem Iantine, probujac jednoczes$nie uporzadkowaé
mysli 1 utozy¢ listg potrzeb. Debera usmiechata si¢ radosnie, podobnie jak jej smoczyca. —
Nie mam ze soba akwarel — zaczal, probujac wyrazi¢, jak bardzo chce skonczy¢ prace nad
montazem szkicoOw.

— Akurat tak si¢ sktada, Ze ja je mam i1 wlasnie dlatego ztozytem ci taka propozycje
— wyjasnil Jol wesoto. — Zaiste, jak to si¢ nam wszystko dzi$ szcz¢s§liwie sktada — dodat 1
usmiechnat si¢ takze do Debery. — A to — ponownie postukat w montaz z duma witasciciela
— pokolorowane farba wodna i oprawione w szkto, bedzie doskonale wyglada¢ w moim
wedrownym biurze. Tak, tak. Zdaje mi sig, ze nasi przodkowie nazywali to reklama.

— Mistrzu Jolu? Mozna prosi¢ na moment? — zawotat jeden z cztonkow karawany.

— Zaraz wrocg, chtopcze. Poczekaj tu na mnie. Ty takze, Debero. Jeszcze z wami nie
skonczytem, dzieciaki.

Gdy lantine i Debera wymieniali ostupiale spojrzenia, kuzyn dziewczyny raznym
truchtem pobiegl zobaczy¢, co si¢ dzieje. Znow wsunat otéwek za ucho i w biegu zamknat
notes.

— Nie moge w to uwierzy¢ — lantine potrzasnat gtowa. Czut si¢ ostabiony 1 z trudem
tapat oddech.

— Dobrze si¢ czujesz? — Debera pochylita si¢ ku niemu przez stot.

— Zatkalo mnie — powiedzial, przypominajac sobie ulubiony zwrot ojca. —
Kompletnie mnie zatkato.

— Mnie chyba tez— przytakngta Debera. — Nigdy bym nie pomyslata. ..

— Ja tez nie.

— Dlaczego? Nie ufacie kupcom? — spytat Leopol, jakby nieco urazony.



[antine za$§miat si¢ niepewnie.

— Kupcom mozna ufa¢. Ale nigdy nie spodziewalem si¢ takiej szczodrosci...

— lIle czasu spedzites w Bitrze? — spytata przekornie Debera, mierzac go dlugim
spojrzeniem.

— Akurat tyle, zeby si¢ nauczy¢ nowego znaczenia stowa ,,zadowalajacy” — skrzywit
si¢ lantine.

W odpowiedzi lekko zmarszczyta czoto.

— Niewazne — mruknat. Potrzasnat glowa 1 pogladzit japo rece. — Bardzo ci
dzigkuje, ze przedstawitas mnie swojemu krewniakowi.

— Od momentu, kiedy zobaczyt ten szkic wcale ci nie bytam potrzebna — odparta
nie$miato.

— Zamawiates to wszystko, prawda? — zabrzmial czyj$ baryton. JezdZzczyni 1 malarz
ze zdumieniem spogladali na kupca, ktoéry ulozyl przed nimi na stole cate nargcze
przedmiotow: dwa bloki, jeden wigkszy, drugi mniejszy, tadne kwadratowe pudetko z
katamarzem, gar$¢ pior i1 paczke otowkéw. — Dostawa specjalna — dodat postaniec,
usmiechnat sig, obrécit na pigeie 1 zniknal tam, skad przyszedt.

— Mistrz Jol zawsze byl dumny ze sprawnej obstugi. — Leopol usmiechnal si¢ od
ucha do ucha.

— Widzisz? Masz wszystko, czego pragnates — powiedziata Debera.

— O tak, wszystko — odpowiedziat Iantine, a jego stowa zabrzmiaty jak modlitwa.

ROZDZIAL IX
WAROWNIA FORT I GRANICE BITRY, WCZESNA ZIMA.

Komunikat Lorda Paulina do pozostatych Lordow Warowni i Przywodcow Weyrow
przyjeto z mieszanymi uczuciami. Mimo zgromadzonych dowodow nie wszystkim podobato
si¢ usuwanie ze stanowiska jednego z Lordow. Paulin byl zaniepokojony 1 zniechg¢cony, gdyz
liczyl na jednoglo$na decyzjg, ktéora pozwoli pozby¢ si¢ Chalkina zanim jego ludzie
zdemoralizuja sig do reszty.

Jamson 1 Azury byli zdania, ze cata sprawa moze poczeka¢ do Rady, zwolywanej na
koniec Obrotu. Pierwszy z nich zawsze byl konserwatysta, ale zastrzezenia Azury’ego
zaskoczyly Paulina. Mieszkancy tropikalnych regionéw nie rozumieli, co oznacza zimowa
pogoda. Oczywiscie, ze trudniej bedzie przygotowac Bitrg do Opadu w srodku zimy, twierdzit

Azury, ale przeciez mozna podja¢ pewne kroki, by by¢ gotowym na lato, gdy zaczna opadac



mordercze Nici. W zasadzie prace¢ nalezato rozpocza¢ dwa lata temu, tak, jak zrobily to
pozostate Warownie. Zaczg¢to w nich wysiewaé wigcej zboza, magazynowac¢ nadwyzki,
naprawia¢ budynki, chroni¢ uprawne pola, a nadto budowac¢ schrony przy gidéwnych drogach i
zabezpieczenia dla patroli naziemnych, nie wspominajac o szkoleniach do walki z Niémi,
ktore przedostaly si¢ pod ziemig.

Co gorsza, ludzie Chalkina byli catkowicie bierni, cho¢ nie nalezato korzysta¢ z tego
argumentu 1 odmawia¢ im informacji o zblizajacych si¢ trudnosciach.

Kto mialby go zreszta zastapic¢? Tu dopiero zaczynaly si¢ prawdziwe klopoty.

Bastom odpisal, podajac dobre rozwiazanie: nalezy natychmiast powota¢ zastgpce lub
regenta, do czasu, gdy jeden z synéw Chalkina osiagnie dojrzatos¢; syndw zas trzeba
starannie ksztalci¢ w zakresie kierowania Warownia. Zreszta, nowy Lord niekoniecznie musi
by¢ z Rodu Chalkina, ale przestrzeganie zasad dziedziczenia nakreslonych w Karcie

z pewnos$cia uspokoitoby rozdraznionych Lordéw. Zdaniem Paulina dziedziczenie
powinno w pierwszym rzedzie zaleze¢ od zdolnos$ci 1 umiej¢tnosci, a wladcy nie zawsze
przekazywali te cechy jako spuscizng genetyczna.

Na przyktad Sidny, najstarszy siostrzeniec Paulina zdecydowanie wykazywat cechy
dobrego zarzadcy. Lubit ciezka pracg, byt uczciwym czlowiekiem i dobrym sedzia ludzkich
charakterow 1 zdolno$ci. Paulina kusito, by wyznaczy¢ milodego cztowieka jako swego
spadkobiercg, a co za tym idzie — Lorda Fortu. Do wlasnego syna, Mattewa, miat pewne
zastrzezenia, ale jednocze$nie zdawal sobie sprawe, ze sam swoja rodzing ocenia bardziej
krytycznie niz obcy im ludzie.

Zdecydowanie nalezy przedstawi¢ Radzie propozycj¢ Bastoma; mtodszym synom i
corkom przyda si¢ bezposrednia praktyka w kierowaniu Warownia. Biorac za$ pod uwage, w
jakim stanie jest Bitra, konieczne bgdzie powolanie calego zespotu do zarzadzania niag. W ten
sposob uniknie si¢ takze oskarzen o nepotyzm, a jednocze$nie da mitodym okazje do
wykazania si¢ inicjatywa 1 umiejgtnosciami.

Kiedy Paulin otrzymat juz wszystkie odpowiedzi, przekazal mtodemu zielonemu
jezdzcowi wiadomo$¢ do M’shalla z Weyru Benden. Wiedziat, ze M’shall bedzie réwnie
rozczarowany wynikami ankiety, jak on sam. Probowal si¢ przekonywac, ze mimo wszystko
jeszcze zdaza odpowiednio przygotowac Bitre do nadchodzacych Opadéw. Jednak im predze)
te przygotowania si¢ zaczna, tym lepiej. Mial nadzieje, ze M’shall odnajdzie tego wuja i
sprawdzi, czy nadaje si¢ on do kierowania Warownia. Jesli nie, trzeba bedzie przeprowadzi¢
Poszukiwania uprawnionych spadkobiercow...

— Ach, do diaska — mruknat. Odepchnat si¢ od biurka i westchnat ze ztoscia 1



rozgoryczeniem. Nic z tego. Juz nie mozna przeprowadza¢ szybkich Poszukiwan w ramach
Programu Genealogicznego, obejmujacego wszystkich cztonkéw Roddéw. Jednak Clisser na
pewno wydrukowat ten program i skopiowal go. — Tak, natychmiast potrzebujemy tych
danych, wszystko jedno w jakiej formie — powiedziat na glos i znow westchnat. Aby
poprawic¢ sobie humor, zabrat si¢ za czytanie raportow o budowie nowej kopalni.

Zatozyciele chcieli ja nazwa¢ CROM, od pierwszych liter swoich nazwisk: Chester,
Ricard, Otty 1 Minerva. Paulin nie widziat przeszkod, ale dla porzadku nalezato przedstawic
oficjalny wniosek Radzie. Podczas Przerwy w Opadach przestano si¢ przejmowac
formalno$ciami i teraz zaczgto si¢ to bardzo niekorzystnie na wszystkich odbijaé, jak na
przyklad w przypadku powotania Chalkina na stanowisko Lorda Warowni. Paulina nieco
pocieszata §wiadomos¢, ze wtedy Warownie Fort reprezentowat jego ojciec, Lord Emilin, a
zatem on sam nie ponosit winy za ten btad w ocenie. Teraz za$ miat okazj¢ naprawié zto.

Nagle kto$ zatomotal do drzwi. Zanim Paulin zdazyl podej$¢, otwarly si¢ szeroko;
M’shall, Przywddca Weyru Benden odsunat na bok Mattew 1 wszedt do komnaty.

— Paulin, trzeba co§ z tym zrobi¢ i to natychmiast — powiedzial z ponura mina,
$ciagajac dtugie jezdzieckie rekawice i rozpinajac kurtke.

— Moj list szybko do ciebie dotart... Matt, przynies klahu — polecit Paulin, gestem
proszac syna, by si¢ pospieszyt. Twarz M’shalla poczerwieniata od zimna pomigdzy... 1 od
czegos$ jeszcze.

— Dostatem go. Ale to nie wszystko. W Bitrze panuje fatalna pogoda, a ludzie
zamarzaja na $mier¢, bo nie chca odej$¢ znad granicy — poinformowat.

— Nie chca? A moze nie moga?

— Tak, raczej nie moga niz nie chca. Chalkin wydat rozkazy, ze zaden ,,niewdzigczny
dysydent” nie dostanie z powrotem gospodarstwa. Ma to by¢ kara za zdradg. A przeciez on
sam naraza zycie i zdrowie swoich dzierzawcoOw na niebezpieczenstwo.

— Ile 0s6b wchodzi w gre? — zaniepokojenie Paulina rosto gwattownie.

M’shall przygtadzit gesta siwiejaca czupryng, zgnieciona pod hetmem.

— L’sur powiada, Ze przy gldéwnym przej$ciu granicznym do Bendenu zgromadzita
si¢ ponad setka, w tym kobiety, dzieci i starcy. Przy innych przejs$ciach jest ich tyle samo, a
moze nawet wigcej. Nie maja zadnego schronienia, nie wpuszcza si¢ ich do straznic.
Wszystkich zagnano do prowizorycznych zagrod. Co gorsza, L’sur widziat zwloki
powieszone glowa w dot, na ktorych straznicy wyraznie wprawiali si¢ w strzelaniu. Paulinie
— Weyr Benden nie moze ignorowac takiego barbarzynstwa.

— Naturalnie! Warownia Fort tez si¢ z tym nie pogodzi! — Paulin skoczyl na rowne



nogi i1 zaczat spacerowa¢ po komnacie. — Jesli jego zdaniem na tym polega zarzadzanie
Warownia, nalezy go bezwzglednie usunac!

— Tak jest — zdenerwowany M’shall ponownie przeczesat wiosy palcami. — Jeszcze
jedna taka noc i ci ludzie poumieraja z zimna i gtodu. Przylecialem do ciebie, by mie¢ za soba
autorytet Rady, gdyz Bridgely chce, aby wszystko odbyto si¢ w miar¢ mozliwos$ci zgodnie z
prawem. Przeciez co$ takiego nie powinno si¢ w ogole zdarzy¢! — wykrzyknal z gorycza. —
Ci ludzie wcale go nie zdradzili. Oni po prostu $miertelnie si¢ boja 1 rozpaczliwie pragna
bezpieczenstwa... ktorego, jak widaé, préozno im szuka¢ w Bitrze. — Pochylit si¢ w krzesle.
— Shuchaj, Paulinie, nawet jesli dostarczymy im zywno$¢, kto zargczy, ze straznicy jej nie
zgarng dla siebie, jak tylko odlecimy? Uwazam, ze trzeba bedzie tam zostawi¢ oddzialy
jezdzcow do ochrony... a to da Chalkinowi okazj¢ do skarg, ze Weyr si¢ wtraca w jego
sprawy.

Paulinowi zrobilo si¢ niedobrze. Sytuacja byla taka, jakby odrodzita si¢ prosto z kart
krwawej ziemskiej historii, ktora osadnicy z cata $§wiadomoscia pozostawili poza soba,
tworzac kodeks postepowania i etyki, uniemozliwiajacy takie zachowania! Statut osadnictwa
na tej planecie przyznawat kazdemu, kto chciat pracowac, tyle ziemi, ile mu si¢ nalezalo z
racji urodzenia. Tak méwita Karta.

— Nie bgdzie mowy o ingerencji, jesli jezdzcy zostana po waszej stronie granicy.
Poza tym, Warownia Bitra pozostaje pod ochrona Weyru Benden...

— Tylko w czasie Opadu Nici — poprawit go M’shall.

— W pewnym sensie jest to element ochrony przed Ni¢émi — Paulin u$miechnat si¢
ponuro. — Lord Warowni ma zobowiazania wobec ludzi, a kiedy ich nie dopehia, do kogo
mayja si¢ zwrocic? Oczywiscie do Weyru. Nie masz racji — stanowczo uderzyt pigscia w stot.
— Bedziecie dziala¢ w zgodzie z prawem... jesli jezdZcy na ochotnika zglosza si¢ do tego
zadania.

— L’sur tam zostatl, tak przynajmniej jego smok powiedziat Craigathowi.

— Ale nie uzywajcie ogniowego kamienia — Paulin surowo podnidst palec w gore.
— Nawet w przypadku zastosowania przemocy.

— W tej sprawie wydatem stanowczy zakaz, zapewniam ci¢ — M’shall wykrzywit
usta z gorycza. — Ostatnio nie mieliSmy zadnych ¢wiczen w Bendenie, wigc w smoczych
pyskach nie pozostal nawet najmniejszy ptomyk. Jesli chodzi o straznikdw, najchetniej
zastosowatbym szybki podrzut i dtugie spadanie w pomigdzy, ale... — unidst obie dlonie, by
pokaza¢ Paulinowi, jaki jest zdyscyplinowany.

Mattew wroécit z taca petnag parujacych kubkow z klahem, naczyn z zupa 1 goracych



pasztecikow. Ustawit ja na stole 1 wyszedt.

M’shall nie czekal na zaproszenie gospodarza, lecz zlapal misk¢ zupy, zaczal na nia
dmucha¢ 1 wypil natychmiast, jak tylko si¢ dato.

— To jest wlasnie to. Je$li masz caly gar, zabiorg go ze soba— us$miechnat sig,
oblizujac wargi. — Jest taka goraca, ze nie ostygnie nawet w pomigdzy.

— Zabieraj wszystko, razem z garnkiem. L’sur tam zostat, powiadasz? A moze postac
jezdzcoOw na wszystkie przejscia graniczne? — spytal Paulin, mieszajac stodzik w kubku z
klahem.

M’shall kiwnat gtowa.

— Dobrze. Ich obecnos¢ powinna przeciwdziata¢ dalszym brutalnym czynom.

Bylo to jedynie zabezpieczenie, a nie $rodek zaradczy. Paulin chcialby zrobi¢ co$
wigcej, anizeli przysyla¢ zupg, ale na tym etapie mogloby to zaszkodzi¢ jego pozycji jako
Przewodniczacego Rady.

— Przynajmniej Weyr ma prawo rozpocza¢ dzialania, podobnie jak Bridgely — dodat
z namystem i zndw uderzyt pigscia w stoét. — Za to ja osobiscie porozmawiam z Jamsonem i
Azurym. Odkad Chalkin stosuje tak brutalne $rodki, zaistniala pilna potrzeba, zeby ich
przywies$¢ do rozsadku.

M’shall wzruszyt ramionami.

— Lordowie Warowni maja wszelkie powody, by ci ufa¢, Paulinie. Bitranczycy nigdy
nie poktadali zaufania w Chalkinie.

— Najchgtniej zabralbym ze soba niezdecydowanych, jak Jamson i Azury i pokazal
im, co si¢ dzieje w Bitrze. Prawdopodobnie wydaje im sig, ze przesadzamy.

— Przesadzamy? — M’shall, peten urazy huknat pusta miska w stét. — Przepraszam.
Co im strzelito do gtowy?

— Nigdy w zyciu sami by czego$ takiego nie zrobili. Trudno im uwierzy¢, ze inny
Lord Warowni mégtby tak postapic.

— No ¢6z — M’shall nieomal warczal. — Moglby to zrobi¢... 1 wlasnie zrobit.

Rozleglo si¢ nieco grzeczniejsze pukanie do drzwi. Matt wpuscil K’vina.

— Wilasnie dowiedziatem si¢ o klopotach na granicy, M’shallu. Zulaya poprosita, by
Meranath porozmawiala z Maruth, wigc wiedzielismy z Charanthem, ze tu jeste§ —
powiedziat mlody Przywoddca, z rownie pochmurng twarza, jak jezdziec z Bendenu.

— Czy to znaczy, ze zablokowal rowniez zachodnia granicg?

K’vin kiwnat glowa.

— Telgar nie ma powoddw, by si¢ sprzeciwia¢ zamykaniu granicy, ale ten cztowiek z



premedytacja zabija swoich dzierzawcdw, wygnawszy ich na mréz w taka pogode. Nie moge
pozwoli€... nie pozwolg, by w ten sposob traktowano kogokolwiek — wbil w Paulina wzrok
peten nadziei.

— Wiasnie rozmawiali§my z M’shallem na ten temat. Nie mozna si¢ zgodzi¢ na co$
takiego. Rozestatem juz do Lordow Warowni zapytanie dotyczace podjecia
natychmiastowych krokéw. Nie otrzymatem jednogto$nej zgody, wigc jako Przewodniczacy
Rady, niewiele moge zrobi¢... to znaczy, oficjalnie. Ale, tak jak zauwazyt M’shall, Weyr
odpowiada za ochrong ludzi. Naginajac nieco rzeczywisto$¢, mozna powiedzie¢, ze zagrazaja
im Nici — u$mieszek na jego twarzy byl niemal ztowieszczy gdyz porzucili nie
przygotowane do Opadu gospodarstwa. Tak wigc — Weyry moga podjac¢ dziatania tam, gdzie
Rada jest bezsilna.

— To chciatem wiedzie¢! — K’vin uderzyl si¢ rekawicami po udzie, podkreslajac
zadowolenie.

— Naturalnie — Paulin pohamowat go uniesieniem r¢ki — musisz by¢ ostrozny 1 nie
da¢ Chalkinowi pretekstu do powotania si¢ na punkt o pogwatceniu autonomii Warowni...

— To chyba niewazne w sytuacji, gdy celowo krzywdzi ludzi, ktorych przedtem z
premedytacja oktamywat — zaniepokojony K’vin podniost glos.

— Widzicie, nie czas teraz narusza¢ neutralnos¢ Warowni — Paulin popatrywal to na
jednego, to na drugiego. — Nici jeszcze nie opadaja.

— Dajze spok¢j, Paulinie... — zaczat M’shall.

— Duchem jestem z wami, ale jako Przewodniczacy Rady, muszg wam —
przypomnie¢ — wbrew moim osobistym pogladom — ze nie mamy prawa wtraca¢ si¢ do
zarzadzania Warownia.

— Moze ty nie, Paulinie — odpart K’vin. — Ale my z M’shallem mozemy I to zrobic.
Miale$ racjg, wspominajac o tym, ze Weyry musza chroni¢ ludzi przed zagrozeniami.

— Ze strony Nici... — Paulin przypomniat mtodszemu jezdzcowi.

— Przed zagrozeniami — odpart tamten twardo. — Zamarznigcie na $§mier¢ bez dachu
nad glowa w niebezpiecznych warunkach pogodowych to takie samo zagrozenie, jak Opad
Nici.

Paulin przytaknat z aprobata.

— Chyba zapomng o waszej dzisiejszej wizycie — powiedziat z uSmiechem. —
M’shallu, nie wiesz przypadkiem, gdzie mieszka ten jedyny wuj Chalkina?

— Juz o tym pomyslatem... ale nie zastaliSmy go tam. Dom byl pusty. Az nazbyt

pusty. A przeciez wiem, ze jesienia Vergerin zyt 1 miat si¢ dobrze.



— Co masz na mysli, mowiac ,,az nazbyt pusty”? — spytal Paulin, notujac
jednoczes$nie imi¢ wuja na kartce.

— Za doktadnie tam posprzatano. Nie tak — M’shall podniost reke, powstrzymujac
nieuniknione pytanie Paulina — jak to si¢ robi po $mierci czlowieka, ale tak, by sig
wydawalo, ze nikt nigdy tam nie mieszkal. Ale Vergerin wypielit wszystkie rosliny na
dziedzincu, jak kazdy rozsadny dzierzawca. Kto$§ porozrzucat wszedzie $mieci, zeby to ukry¢.

— Czyzby Chalkin nas ubiegt? — Paulin zadal retoryczne pytanie, a potem powiddt
wzrokiem po twarzach jezdzcow. — Uratujcie tych ludzi, zanim zgina od mrozu lub z rak
Chalkinowych zbirow. Chciatbym tez z nimi porozmawiacd, jak tylko przestana si¢ obawiac
obcych. — Gdy M’shall juz potozyl rekg na klamce, Paulin dodat: — Tylko bardzo was
prosz¢, zadnych ptomieni. Kto§ moéglby cata sprawe rozdmucha¢ ponad wszelkie
wyobrazenie. K’vin wytrzeszczyt oczy, udajac, ze przeraza go sama mysl o tym. M’shall
rozejrzal si¢ wokot.

— Niczego nie styszalem, Paulinie — stwierdzit sztywno, z godnoscia.

— Tak, jakby$my mogli... — rozzalit si¢ K’vin, gdy wyszli z Warowni.

— Ja bym chcial — odpowiedziat starszy jezdziec z wysitkiem. — W tym cala rzecz.
Widzisz, znam Chalkina dtuzej, niz ty.

Craigath 1 Charanth juz czekali na swoich jezdzcow, gotowi do lotu.

— Zajmiesz si¢ zachodnimi i pétnocnymi przej$ciami, K’vinie? — spytat M’shall,
zanim wsiedli na swe spizowe bestie. — Sprawdzites, ile tam jest 0sob?

— Tak, a poza rym prowadzimy loty patrolowe, od kiedy Chalkin zamknal granice.
Zulaya ostrzeze Tashviego 1 Saldg, ze zaczynamy akcje. Najpierw zabierzemy wszystkich do
Weyru. Jestesmy do tego catkowicie przygotowani.

— Dobra nasza, K’vinie — M’shall u$miechnat si¢ do kolegi. — Do roboty! —
wskoczyt na smocza tapg, sprawnie podciagnat si¢ 1 usadowit miedzy dwoma pierwszymi
grzebieniami.

Lecimy na pomoc? spytal Charanth K’vina.

Tak jest. Powiedz Meranath, ze Zulaya moze zaczyna¢. Spotkamy si¢ z naszym
skrzydtem przy drodze do Wodospaddéw. Zabierzemy tez ze soba Iantine’a.

Gdy K’vin dotart do Telgaru, pierwsza grupa ratownikow byta juz gotowa do startu.
Wyladowat tylko po to, by zabra¢ ze soba malarza, posadzil go z tylu na Charantha i dat
sygnat do lotu.

— lantine, zrob jak najwigcej czarno-biatych szkicow. Chcg przygwozdzi¢ Chalkina

tymi dowodami.



lantine byl szczesliwy, ze zwrdcono si¢ do niego z ta prosba. Mogt w ten sposob
odptaci¢ aroganckiemu Panu Warowni za chciwo$¢ 1 podtos¢. Jednak, gdy wyladowali na
zasniezonym punkcie granicznym, odczuwatl juz tylko przerazenie i niesmak. Oszczedna
kreska naszkicowat ,,zagrod¢” — drzewa powiazane linami, a w $rodku thum drzacych z
zimna ludzi, ktérzy musieli sta¢ w lodowatym btocie i w tloku, gdyz nie starczyto miejsca,
aby usias¢. Rysowal zacigte twarze, zmarznigte, skulone z zimna ciata, grupki ludzi
przytulonych do siebie, by dzieli¢ si¢ odrobina ciepta. Niektorych odarto z ubrania,
zostawiajac tylko bielizng. Otaczali ich ciasno inni wig¢zniowie, by uchroni¢ ich od
zamarznigcia. Inni stali boso na szmatach i butach wspottowarzyszy niedoli, a ich odmrozone
stopy przybraly niebezpieczny odcien fioletu i1 bieli. Dzieci snuly siej ptaczac z glodu i
zmeczenia, albo lezaly jak nieprzytomne, w blocie u stopi dorostych. Obok zobaczyli
zesztywniale ciala trojga zmartych starcow. Niemal nie widziato si¢ twarzy, ktore nie bylyby
poznaczone sincami i splamione krwia.

Za to straznicy nie marzli: ubrani w kilka warstw odziezy, grzali si¢ przy ogniskach,
nad ktérymi obracaty si¢ na roznach kawaly migsa zwierzat nalezacych do uciekinierow.
Pozostaly inwentarz powiazano i zamknigto w zagrodach, do pdzniejszego wykorzystania.
Rzeczy wigzniow utozono na stosach obok straznicy. Z tyhlu staly pelne wozy i taczki. lantine
wiernie odtwarzal pier§cienie, bransolety, a nawet kolczyki, ktorymi przyozdobili sig
straznicy.

Przerazito ich przybycie smokow, wigc ukryli si¢ w kamiennym budynku. Tym latwiej
przyszto transportowac uciekinierdw, chociaz wielu z nich bylo tak zszokowanych, ze lgkali
si¢ smokow 1 jezdzcoOw niemal tak bardzo, jak brutalnych nadzorcow.

Zulaya zabrata ze soba kilku zwyklych mieszkancow Weyru, co pomoglo wi¢zniom
nabra¢ zaufania. Koce i ciepte kurtki tez si¢ do tego przyczynily. Zupa rowniez zrobila
swoje... dla wielu byt to pierwszy positek od czasu, gdy opuscili domy.

Dwoéch rzeczy lantine nie potrafit odda¢ na papierze: dzwiekéw 1 zapachow. Staral sig
jednak... pokazal otwarte usta krzyczacych z przerazenia ludzi, ich obfakany wzrok,
pozwijane z bolu ciata, okrywajace je galgany, ludzkie odchody spigtrzone w stosy, gdyz
straznicy naturalnie nie zadbali takze i1 o te ludzkie potrzeby, porzucone przedmioty i wozy.
Dopiero teraz, gdy zobaczyl prawdziwe cierpienie, zdat sobie sprawe, jak wiele miat
szczescia podczas krotkiego kontaktu z Lordem Warowni Bitra.

Wrocit do Weyru razem z ostatnia grupa. Pozwolil rgce odpoczaé tylko na czas skoku
w pomigdzy, szkicujac nawet podczas lotu w notatniku opartym o plecy P’tera.

— Nawet na chwil¢ nie przerwate§ — krzyknat jezdziec przez ramig. — Regka ci



odmarznie!

lantine pomachat tylko dtonia, by pokazaé, ze wszystko w porzadku 1 dalej rysowatl.
Dodawat szczegdly do szkicu, przedstawiajacego zwtoki powieszone glowami w dot, do
ktoérych straznicy strzelali dla rozrywki. Odcigto je natychmiast po ladowaniu, wigc miat tylko
tyle czasu, by zaznaczy¢ zarysy, ale szczegdty dobrze utkwity mu w gtowie pomimo ogromu
pracy, wykonanej tego dnia. Musial utrwali¢ wszystkich na papierze, inaczej czutby, ze ich
zdradzit.

Gdy mlody niebieski jezdziec wysadzit go przed wejsciem do dolnej jaskini, lantine,
w dalszym ciagu rysujac, znalazl jako$ miejsce przy stole w poblizu paleniska, by si¢ nieco
rozgrza¢ — 1 méc sprawniej pracowac. Palce powoli tajaty 1 oldwek coraz szybciej Smigat po
papierze.

Kto$ dotknat jego ramienia, lantine az podskoczyt na krzesle.

— To ja, Debera — zielona jezdzczyni postawila przed nim klan i misk¢ gulaszu. —
Wszyscy juz dawno zjedli. Ty tez powiniene$§ — powiedziala srogo, wyjeta mu z jednej dtoni
otowek, a z drugiej szkicownik. — Wygladasz strasznie — dodata, przyjrzawszy si¢ mu
blize;.

Siggnal po notatnik, ale trzepngta go po rece i zabrata papier.

— Najpierw masz zje$¢. Bedziesz potem lepiej rysowat. Ojej! — spojrzata na to, co
szkicowat 1 zaslonita usta, a oczy rozszerzyty jej si¢ z przerazenia. — To chyba niemozliwe.

— Rysowalem, co widzialem — odpart krotko i westchnat gleboko, z catego serca.
Gdy wciagal powietrze, poczul kuszacy zapach gulaszu. Popatrzyl w miske petlna kawatkow
warzyw 1 migsa. Naprawdg, tutaj potrafia wyczarowac¢ cuda z wherowego migsa. Wziat tyzka,
zaczat jes¢ 1 dopiero wtedy poczul, jaka pustke miat w brzuchu. Jedzenie niemal bolato... a
potem mato brakowalo, by odsunat miske. Wigzniowie Chalkina nie jedli przez trzy, a nawet
cztery dni.

— Juz wszyscy sa najedzeni — szepneta Debera.

Spojrzal na nia zaskoczony, a dziewczyna uspokajajaco dotkngla jego ramienia, takim
samym gestem, jakim gladzita Morath.

— Kiedy przedtem sama jadtam, czutam si¢ podobnie — powiedziala i usiadta przy
stole. — Zaharowywali§my si¢ wszyscy, zeby ich nakarmi¢, kiedy Tisha kazata nam przerwac
prace 1 tez co§ zjes¢ — zaczgla kartkowac szkicownik 1 z kazdym nowym tragicznym
rysunkiem twarz jej coraz bardziej powazniala. — Jak on mégt co$ takiego zrobic?

Iantine pochylit sig, tagodnie odebrat jej notes i zamknawszy go, potozyt miedzy nimi.

— Wydal rozkazy — zaczal thumaczyc.



— I doktadnie wiedzial, do czego doprowadza, nieprawdaz? Widziatam jednego z
tych... straznikéw. Nawet moj ojciec nie przyjalby kogos takiego do pracy — postukata w
szkicownik. — Nikt nie moze przejs$¢ obojetnie wobec takich dowodow.

— Tym bardziej ze jezdzcy smokow moga wszystko potwierdzi¢! — prychnat Iantine.

Skonczyt gulasz, wyprostowat nogi pod stotem i potart dtonmi twarz, ktora ciagle go
szczypata po dhugich godzinach spedzonych na mrozie nad granica.

— Wiesz co, lantine, idz do 16zka — poradzita mu Debera, wstajac Rozejrzata si¢ po
jaskini, w ktorej ledwie kilku jezdzcow 1 mieszkancow Weyru konczyto wieczorny positek.
— Wszystkich juz rozlokowano, ale moze uda ci si¢ znalez¢ gdzies miejsce do spania. Ja
chyba tez pojd¢ odpoczaé. Ta moja Morath! Budzi si¢ glodna jak wilk, niezaleznie od tego,
ile jedzenia dostata poprzedniego dnia.

Iantine u$miechnal sig, slyszac serdeczne ciepto w jej glosie. Wstat i zachwiat sig
lekko.

— Masz racjg. Trzeba si¢ wyspaé. Dobranoc, Debero. Obserwowat jak odchodzi
zdecydowanym krokiem, wyprostowana, z dumnie uniesiona gtowa. Bardzo si¢ zmienita od
czasu Naznaczenia. USmiechnat si¢ znowu, zabrat szkicownik i powoli powedrowat do
komnatki.

Nie przydzielono mu na kwaterg zadnego uciekiniera, ale na materacu pod Sciang lezat

Leopol. Nawet nie drgnat, gdy lantine przygotowywat si¢ do snu.

Okazalo sig, ze liczba uciekinierow przekracza poczatkowe wyliczenia. Zapasy w obu
Weyrach byty na ukonczeniu, wiec Lordowie Warowni natychmiast zaczg¢li nadsyta¢ zywnos¢
1 ofiarowali si¢ przyja¢ ludzi pod swodj dach. Niektérzy Bitranczycy jednak powaznie sig
przezigbili 1 nie mozna ich bylo od razu przewiez¢ do schronien w Neracie, Bendenie 1
Telgarze.

Zulaya dowodzita skrzydlem ratunkowym zlozonym z pozostatych krolowych 1
zielonych jezdzczyn. Po powrocie kipiata z gniewu.

— Wiedziatam, zZe to chciwy duren i idiota, ale nie sadzilam, ze réwniez sadysta. Na
granicy przy Le$nym Trakcie byly trzy cigzarne kobiety i zgwalcono je, gdyz pdzniej,
naturalnie, nie b¢da mogty udowodni¢ straznikom ojcostwa.

— Czy doszty do siebie? — spytal K’vin, wstrzasnigty kolejnym aktem okrucienstwa.
— Dotarli§my na Pdélnocna Przeltecz w sam czas, by uchroni¢ trzech chtopcéw przed...
niepozadanymi wzgledami straznikow. Skad Chalkin wziat takich ludzi?

— Inne Warownie wykluczyly ich za niespoleczne zachowania lub przestgpstwa



kryminalne — odparta Zulaya, niemal zapluwajac si¢ ze ztosci. — I do tego nadchodzita
sniezyca. Ledwo zdazylySmy. Gdyby nie my, wigkszos¢ tych ludzi rano juz by nie zyla. Na
nic im nie pozwolono! Nawet na rozpalenie ognia dla rozgrzewki!

— Wiem, wiem — powtarzal, réwnie rozgoryczony takim sadystycznym
zachowaniem, jak ona. — Powinni§my da¢ tym straznikom odczué nieskonczone zimno.
Niechby posmakowali dlugiego pobytu w pomigedzy. Ale to bytaby za fatwa $mier¢.

— W dalszym ciagu mozemy to zrobi¢ — zazgrzytata. Popatrzyl na nia ze
zdumieniem. Odpowiedziala wéciektym spojrzeniem, zaciskajac pigSci. — Ach; wiem, Ze to
niemozliwe, ale tak bym chciala! Zabrate$ ze soba Iantine’a? Dosztam do wniosku, ze robione
na miejscu szkice bardzo by si¢ nam przydaty.

— Nie musiatem, sam poprosil, zeby go zabra¢. Ma teraz co pokaza¢ Lordowi
Paulinowi 1 Radzie — powiedziatl K’vin i przetknat §ling na wspomnienie brutalnych w swe;j
bezposrednio$ci rysunkéw, ktore zapelnily caly szkicownik. Szybki oldéwek Iantine’a
uchwycil rzeczywisto$¢ 1 nadat jej dodatkowa glebie dzigki oszczednej kresce, ktora
przedstawial sceny jawnego okrucienstwa.

Przywodcy Weyru poszli powita¢ uciekinierdw 1 rozpoczgli rozmowe z para
staruszkow.

— Dziad mojego dziada przybyt do Bitry z Panem Warowni, co wtedy nastat —
powiedzial mezczyzna, nerwowo przenoszac wzrok z K’vina na Zulaye 1 z powrotem.
Bezustannie przebieral zabandazowanymi palcami, cho¢ N’ran zapewnil go, ze bdl i
swedzenie zostaty sttumione sokiem fellisowym i balsamem z mrocznika. — Nazywam si¢
Brookie, a moja kobieta to Ferina. Od tamtych czasow zesmy robili w ziemi. Nie skarzylim
sig, cho¢ on ciagle chciat wigcej dziesigciny a z pola rodzi si¢ tyle, co ma si¢ urodzi¢ i juz,
zeby nie wiem kto brat si¢ do ptuga. Ale takie to panskie prawo.

— Ale maciory zabra¢ nie mial prawa, o nie — wlaczyla si¢ kobieta, z buntownicza
ming. — Trzeba nam bylo wigcej prosiakdéw, zeby zaplaci¢ daning, co on ja naznaczyt —
podobnie jak maz, zaakcentowata zaimek. — A 1 nasza corke¢ zabrat do roboty w Warowni,
jak mu si¢ zachciato ziemi, co jej byta nalezna. Powiedzial, Ze nie za dobrze robimy na tym,
co mamy i wigcej nijak nie dostaniemy.

— Naprawdeg? — Zulaya spytata zwodniczo lagodnym tonem, rzucajac K’vinowi
znaczace spojrzenie. — To bardzo ciekawe, gospodyni Ferino.

K’vin pozazdroscit jej pamigci do nazwisk.

Mogte$ mnie zapytaé, stwierdzit chetny do pomocy Charanth.

Stuchate$ rozmowy?



Ci ludzie potrzebowali pomocy smokow. Stucham ich. Wszyscy stuchamy.

Smoki okazaty wspotczucie, a to wystarczajace usprawiedliwienie dla tego, co si¢
stalo, na wypadek, gdyby Rada zajela sztywne stanowisko, pomys$lat K’vin. Koniecznie
trzeba o tym powiedzie¢ Zulayi.

— Ale on méwi, ze nam si¢ co$ pomylito, a nigdzie nie ma nauczyciela, zeby si¢
spyta¢ — ttumaczyt stary. — Ano wlasnie, przeciez dzieciom nalezy si¢ nauczyciel.

— Pewnie. Musza umie¢ przeczyta¢ Karte i pozna¢ wasze prawa — potwierdzila
stanowczo Zulaya. — Zaraz dam wam egzemplarz, zebyS$cie sobie wszystko przypomnieli.

Starsi ludzie wymienili sploszone spojrzenia.

— Wiasciwie — wybrneta gladko Zulaya — lepiej, zeby kto§ je wam odczytat...
bedzie ci cigzko odwraca¢ kartki zabandazowanymi palcami prawda, Brookie? Ty tez nie
najlepiej si¢ czujesz, Ferino...

Kobiecie udato si¢ przywota¢ na wargi nerwowy usmiech.

— Ano, to by mi si¢ spodobato, Wladczyni Weyru. Bardzo, ale to bardzo. Nasze
prawa sa gdzie$§ wypisane? W tej catej Karcie?

— Wasze prawa, jako gospodarzy, sa czgscia Karty — Zulaya rzucita K’vinowi
kolejne zatosne spojrzenie. — Wszystko tam jest, w najdrobniejszych szczegotach. — Wstata
gwattownie. — Posiedzcie tu sobie na stoncu, przyjaciele — wskazala na $ciang, gdzie
wygrzewali si¢ w cieple zachodzacego stonca niektérzy starsi mieszkancy Weyru. —
Dopilnujemy, zebyscie wszystko styszeli, a potem mozecie pytac, o co zechcecie.

Pomogta im wsta¢ i podprowadzita kawatek przez Niecke, a K’vin zawotat Leopola.

— Biegnij 1 przynie$ mi egzemplarz Karty, dobrze, chtopcze?

— Mam ja im potem przeczytac? — spytal chtopak, a w jego oczach zal$nita przekora
i cien dumy, ze udalo mu si¢ odgadna¢ zamiary dorostego.

— Niezly z ciebie madrala, wiesz? — rozesmiat si¢ K’vin. — Nie, zdaje mi sig, ze
powinien to zrobi¢ T’lan — wskazat siwego spizowego jezdzca, ktory podawat uchodzcom
klah. — Le¢ juz po t¢ Kartg. Sam poprosze T’lana o przy stugg.

Leopol popedzil, jak zwykle, a K’vin podszedt do starszego pana, ktéry doskonale

radzil sobie ze zdenerwowanymi, przerazonymi gospodarzami.

Bridgely przybyt do Weyru Benden z twarza nabiegla krwia, nie wiedzac, czy ma
wybuchna¢ gniewem, czy Smiechem.
— Co6z za nieprawdopodobna bezczelno$¢ okazuje ten cztowiek! Nieziemska,

nieprawdopodobng bezczelnos¢! — ryknal 1 rzucil na st6t wiadomos¢.



Wyladowata blizej Ireny, niz M’shalla, wigc to ona ja podniosta. — Od Chalkina? —
wykrzykngla, spogladajac na Bridgely’ego.

— Przeczytaj... 1 poprosz¢ o wino, M’shallu. Bedziesz tak mity? — Lord Warowni
osunat si¢ na krzesto. — Wiedziatem, Ze ten cztowiek odznacza si¢ wyjatkowa
bezwstydnoscia, ale co$ takiego... to juz szczyt.

— C8§$ — uciszyta go Irena. W miarg czytania, jej oczy stawaty si¢ coraz okraglejsze.
— Ach, to niemozliwe! Postuchaj tylko, M’shallu: ,,Ta Warownia ma prawo do korzystania z
postancow na smokach. Odpowiednia choragiew w czerwone pasy zostata calkowicie

zignorowana, cho¢ moi straznicy widywali smoki na tyle blisko, Ze jezdZzcy musieli wiedzie¢

0 potrzebie wystania pilnej wiadomos$ci. Zatem, muszg dodac...” — Pochylita si¢ nad
papierem. — Co6z za okropny charakter pisma... ach, ,zaniedbanie obowiazkow”...
naprawdg, ze tez on ma $miatlo§¢ o tym pisac... ,zaniedbanie ich podstawowych

obowiazkéw, do innych skarg, ktére zmuszony jestem przedstawi¢. Nie tylko ingeruja w
zarzadzanie nasza Warownia, lecz sieja bezczelne ktamstwa w umystach mych lojalnych
poddanych. Domagam si¢ natychmiastowego ukrocenia tego procederu. Nie sa dosc
odpowiedzialni, by wykonywaé¢ obowiazki, ktére przyjgli na siebie w ramach swych wielce
ograniczonych $rodkow”. Ograniczonych $rodkow! — Irena az zbladta ze ztoSci. — Juz ja mu
wyznaczg¢ granice!

— Szczegoblnie teraz, gdy wiemy co nieco o tym, jak traktuje swych lojalnych
poddanych... — powiedzial M’shall z mina bardziej ponura, niz zwykle. — Zaraz, zaraz.
Kiedy on to wystatl?

— Pig¢ dni temu — odpart Bridgely, uSmiechajac sig¢ ztosliwie. — Musial poruczy¢ to
konnemu. Z tego, co mi méwit kurier, podobne listy poszty réwniez do Neratu i Telgaru. Gdy
dojdziesz do konica, Ireno, dowiesz sig, Ze zyczy sobie — tu wskazal na odpowiedni fragment
pisma — abym powierzyl je odpowiedzialnemu postancowi i dostarczyt do Lorda Paulina.
Zamierza ztozy¢ oficjalng skarge Przewodniczacemu Rady. Zdaje mi si¢ — u$miechnat si¢
sucho — ze dostang nastgpny taki list, gdy nasz przyjaciel dowie si¢ o wczorajszej
napowietrznej akcji ratunkowe;.

— Ten czlowiek... — Irena przerwala, nie mogac znalez¢ stow. — Kiedy pomysle,
jak potraktowat tych nieszczg$nikow. ..

— A gdy bedzie musiat udzieli¢ wyjasnien, pewnie zacznie skamla¢, ze straznicy
przekroczyli uprawnienia... a on ich wszystkich powyrzucat za kar¢. — Bridgely cynicznie
wzruszyt ramionami.

— Ach... nie wszystkich — odparl M’shall 1 podrapat si¢ po glowie. — Wiecie...



pytali, dlaczego wozimy hototg, a oni nie moga si¢ przejecha¢ na smoku...

— Nie zrobite$ tego chyba, M’shallu? — wykrzykneta Irena, rozwierajac szeroko
oczy w radosnym oczekiwaniu. — Nie spuscites ich w dot z wysokosci, prawda?

— Niestety — wzruszyt ramionami z udawanym zalem. — Ale uznal Ze madrze
bedzie... uprowadzi¢? Tak, to wlasciwe stowo... uprowadzi¢ niektorych, na wypadek, gdyby
musieli stana¢ przed Rada 1 doktadnie wyjasnié, jakie to rozkazy im wydano.

— Aha — Bridgely zamyslit sig.

— No c6z, mozna powiedzie¢, ze dzialatem wybiérczo — M’shall w dalszym ciagu
mial ponura ming. — Najpierw dowiedzialem sig, kto przytozyt reki do zabdjstw i zebratem
swiadectwa pokrzywdzonych. Jak wiecie, nawet straznicy dzialajacy z upowaznienia Lorda
Warowni, nie moga przeprowadza¢ egzekucji bez sadu.

— Ach, rzeczywiscie byle§ niezwykle przewidujacy — Bridgely pokiwat glowa ze
zrozumieniem. — Nie wolno nam z tym wszystkim czeka¢ az do konca Obrotu. Przekazg te
informacje Jamsonowi 1 Azury’emu.

— Sam ci¢ chetnie zawiozg 1 przedstawie stanowisko Weyru — oswiadczyl M’shall.
— Wiasciwie — siggnat po pismo Chalkina — mozesz im to przy okazji dostarczyc,
Bridgely.

— Jeste$ niezwykle troskliwy, Przywodco Weyru — odpart Bridgely, skionil si¢ z
eleganckim zawijasem i przybrat niezwykle zadowolona mina.

— Zawsze do ushug, Lordzie Warowni — M’shall odpowiedziat dworskim uktonem.

— Kiedy znajdziesz chwilg wolna od obowiazkéw, Przywodco?

— Wlasnie teraz mogg si¢ oderwa¢ od nich na godzing lub dwie, gdyz jestem
przekonany, ze to odpowiednia pora, by odwiedzi¢ zachodnia cz¢$¢ kontynentu. ..

— Och, przestancie ple$¢ te bzdury i jedZcie wreszcie! — w glosie Ireny brzmiato
rozbawienie, cho¢ udawata, ze udziela im nagany. Zarty te pozwolilty jednak nieco

roztadowac napigcie, panujace w Weyrze.
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— Doprawdy, M’shallu, Bridgely — rzekt Jamson, poprawiajac szata, przygnieciona,

gdy niespokojnie krecit sig¢ na krzesle. W Dalekich Rubiezach zawsze bylo zimno, a gabinet



Jamsonanie stanowit niestety wyjatku. Lord Bendenu cieszyt si¢, ze nie zdjat futer do jazdy
na smoku 1 nawet nie probowat rozpina¢ kurtki, ani zdejmowac rekawicy z lewej reki. Prawa
obnazyl, by powita¢ Jamsona zwyczajowym usciskiem dtoni. Zauwazyl, ze M’shall poszedt
w jego $lady. — Nie wierzg, by Lord Warowni mégt w ten sposéb potraktowaé ludzi, od
ktérych przeciez jest uzalezniony. Nie w §rodku zimy.

— Widzialem to na wlasne oczy, Lordzie Jamsonie — powiedziat M’shall stanowczo.
— Uznatem tez, ze dobrze byloby poprosi¢ kilkunastu straznikéw o pozostanie w Weyrze,
aby$ sam mogt si¢ dowiedzie¢, jakie im wydano rozkazy.

— Ale w tym pismie Chalkin uskarza sig, ze nie zapewniliScie mu grzeczno$ciowych
ustug przewozowych — Jamson zmarszczyl brwi.

— Gdybys$ zobaczyt to, co ja, Lordzie Jamsonie, sam by$ si¢ nie $pieszyl do
$wiadczenia przystug temu cztowiekowi — powiedziat M’shall z nieruchoma twarza.

— Jamson, przestan wreszcie struga¢ sztywniaka — Bridgely nie musial przesadza¢ z
uprzejmoscia wobec swego rowiesnika. — Nerat 1 Telgar przyjmuja uchodzcoéw, podobnie jak
Benden. Mozesz porozmawia¢ z kim zechcesz, a przekonasz si¢ o niestychanej perfidii
Chalkina...

— Z przyjemnoscia zawiozg cig, gdzie tylko zechcesz — zaproponowat M’shall.

— Mam wlasny Weyr — odparl sztywno Jamson — w razie koniecznosci
podrozowania. Przy takiej pogodzie nie chcialbym jednak rusza¢ w droge bez potrzeby.

Miat racje, gdyz Dalekie Rubieze byly otulone $niegiem, a 16d trzaskal pod stopami
przy kazdym kroku.

— Zgoda — odpart Bridgely. Z trudem powstrzymywat si¢ od dygotania 1 zastanawiat
si¢, czy to Jamson tak oszczedza na paliwie, czy tez system ogrzewczy w Warowni takze
ulegt awarii technicznej ze starosci. — Bez trudu zrozumiesz wigc, Ze tylko ostateczno$¢
przywiodla mnie tutaj z prosba, by§ zmienit decyzje¢ co do podjgcia ostatecznych krokow
przeciw Chalkinowi. Wczoraj w nocy ludzie pozamarzaliby na granicy z Bitra! —
gwattownym gestem wskazat na wschod.

— Nie ma na ten temat nawet wzmianki — powiedzial Jamson, wpatrujac si¢ w
lezacy na stole list.

— Bez watpienia rozesle dluzsze pismo w tej kwestii — odpart Bridgely z glgboka
ironia. — Jednak to, co widziatem, sktonito mnie do udzielenia natychmiastowej pomocy.

— Jak ci wiadomo, Lordzie Jamsonie — dodal M’shall — Weyry sa réwniez
niezalezne i moga odméwi¢ ushug, jesli istnieje po temu odpowiednie uzasadnienie. Jestem

pewien, ze mialem racj¢, podejmujac taka decyzje. Chodz, Bridgely. Zajmujemy Lordowi



Jamsonowi jego cenny czas. Do widzenia panu.

Zanim oniemialy Pan Dalekich Rubiezy zareagowal na t¢ niestychana bezczelnosé,
obaj mezczyzni wyszli z komnaty.

— Na honor! A ja zawsze sadzitem, ze M’shall jest rozsadnym cztowiekiem. Dzigki
niebiosom, ze G’don to solidny Przywodca Weyru i zachowuje si¢ przewidywalnie... Po
prostu nie usuwa si¢ Lorda Warowni z dnia na dzien. W dodatku tuz przed Opadami Nici! —
glebiej wsunat dionie w rekawy podszytej futrem kurtki.

Azury byt tak wstrzasnigty, ze nawet nie skomentowat rzekomego ,,odstapienia od
obowiazkoéw przez M’shalla”.

— Naprawdg nie zdawalem sobie sprawy, co si¢ tam dzieje — powiedziat.

W odréznieniu od Dalekich Rubiezy, w Potudniowym Bollu byto goraco. Bridgely
pozatowal, ze nie zalozyt 1zejszej koszuli. Cho¢ na ganku ozdobionym jakas$ rosling o dtugich
kisciach pachnacych, ré6zowych kwiatéw, byli dobrze ostonigci przed porannym stoncem
musiat rozpia¢ kohierzyk 1 podwina¢ rekawy, zeby si¢ wreszcie poczu¢ swobodnie.

Azury zaproponowat im nap6j owocowy. Zanim go przyniesiono, Bridgely’emu tak
zaschlo w gardle, Ze z przyjemnos$cia pociagnatl tyk chtodnego, aromatycznego ptynu.

— Wiem, ze na Chalkinie nie mozna... polegaé, tagodnie méwiac — Azury
usmiechnat si¢ ironicznie. — Poza tym, stracilem tyle marek w urzadzanych przez niego
grach... losowych, ze zaczalem si¢ powaznie zastanawia¢ nad jego uczciwoscia. Ale... —
pokrecit gtowa. — Lord Warowni po prostu nie ukrywa przed swoimi ludzmi faktow, od
ktorych zalezy ich zycie albo $mier¢, takich, jak Opad Nici. Czy on rzeczywiScie uwaza, ze
nie opadna? Ze wszyscy jeste$my bezmy$lnymi durniami?

— To on jest bezmy$lnym durniem — odpart Bridgely. — Z jakiego innego powodu
genetycy sprzed lat stworzyliby smoki? Po co rozwijaliby t¢ wyjatkowa strukturg spoleczna,
ktora stwarza im warunki do rozwoju i treningu, gdyby nie mysleli o przysztosci? — spojrzat
na M’shalla, ktory odpowiedzial jedynie uniesieniem brwi. — Czyz nie mamy wizualnych
dowodow na istnienie Nici, ktore nam wszystkim wyswietlano od dziecka? A moze brak tez
calych ton dokumentéw na ten temat, co? Nie, to wszystko sami sobie wymysliliSmy,
wylacznie po to, zeby utrudni¢ zycie Chalkinowi z Bitry!

— Nawracasz nawrdconego, Bridge — zazartowal Azury. — On jest niepospolitym
durniem, jesli mysli, ze wygra walke z reszta planety i przeprowadzi swoja wolg. Ale —
pochylit si¢ w przod na wiklinowym krzesle, ktore cicho zaskrzypialo — gospodarze tez
potrafiag zmysla¢, oj, potrafia...

— A ja potrafi¢ na odlegtos¢ wyczu¢ tobuza i lenia, rownie dobrze jak ty, Azury —



Bridgely przysiadt na brzegu fotela, ktory tez zareagowat skrzypieniem na przesunigcie si¢
cigzaru. — Ladny mebel... Mozesz porozmawiac po kolei ze wszystkimi, ktorych zabraliSmy
do siebie... im predzej, tym lepiej, bo przekonasz si¢, w jakim byli stanie, zanim ich
uratowali$my.

— Chyba rzeczywiscie obejrze to sobie na wlasne oczy — odpowiedziat Azury i
zwawo uni6st dton. — Bynajmniej nie dlatego, ze watpig w twoje stowa, ale usunigcie kolegi
z Warowni... zaniepokoi wszystkich.

— To mozliwe, ale mnie o wiele bardziej niepokoi co$ innego: Warownia, ktdra jest
calkowicie nieprzygotowana do Opadu Nici — Bridgely dotknat kciukiem jego piersi.

— Tez racja — przyznal Azury. Spojrzal przez rami¢ 1 kiwnal palcem na stugg,
nakazujac mu przynies¢ stroj do jazdy. — Mowisz, ze Jamson si¢ nie zgadza? Czy taka
decyzje trzeba podjac¢ jednoglosnie?

— Tak — Bridgely zacisnat usta z wroga mina.

Azury podzigkowat usmiechem za przyniesienie odziezy.

— To pewnie byscie chcieli, zebym swoja osoba wzmocnit druga delegacje, ktora
pojedzie do Dalekich Rubiezy, co?

— Jesli uwazasz, ze uda ci si¢ przekona¢ Jamsona. Azury tupnat, wdziewajac buty.

— On moze sig upiera¢ przy swoim zdaniu z czystej przekory, ale zobaczymy. Zaj¢li
si¢ tym Tashvi, Bastom i1 Franco, a wiem, ze i Paulin si¢ denerwuje. To kto nam zostaje?
Richud z Isty? Dobrze, wystarczy nam wigkszo$¢. Wstal. — Leémy juz, bo zaraz bgdg ptywat
we wlasnym pocie.

Azury porozmawial ze wszystkimi czternastoma uciekinierami, w dalszym ciagu
pozostajacymi w Bendenie. Byli zbyt stabi, by ich przewiozi¢. Odpytat tez trzech straznikow.

— Nie za bardzo chcieli gada¢ — mowit potem, a jego bigkitne oczy w opalonej
twarzy jarzyly si¢ gniewem — ale pewnie niedtugo zaczng sig¢ zastanawiaé, co im Chalkin da
w zamian za taka lojalno$¢. Twierdza uparcie — usmiechnat si¢ btyskajac biatymi zgbami —
ze napadl ich przewazajacy liczebnie thum podnieconych szalencéw i1 wariatdw, wigc musieli
uzy¢ sily, zeby ich pohamowac¢ do czasu, gdy dostana z Warowni odpowiednie rozkazy.

— Trochg to si¢ nie zgadza z wersja podana przez podnieconych szalencow i
wariatow, nieprawdaz? — odpowiedzial M’shall.

— Zaiste, nie zgadza si¢. — W usSmiechu Azury’ego nie byto $ladu wesolosci. —
Ciekawe, zZe straznicy wyszli z tej opresji bez jednej blizny, a thum podnieconych szalencow
odniost przerézne rany i kontuzje. Widaé, ze prawde nagina si¢ tu na wszelkie mozliwe

sposoby. Mimo to jasno ja widac, jesli kto§ ma oczy do patrzenia 1 uszy do stuchania.



— Dobrze powiedziane — przytaknat Bridgely.

— To jedZmy zobaczy¢ si¢ z Richudem.

Lorda Warowni Ista bylo troche trudniej znalez¢, bo wziat wolne popotudnie 1 wybrat
si¢ na ryby, co bylo jego ulubionym zajgciem.

Kapitan portu nie potrafil nawet powiedzie¢, w jakim kierunku poptynat.

— Jest razem z delfinami... niech smok zacznie zatacza¢ kota, to moze go
wypatrzycie. Maly jacht z czerwonym zaglem, otoczony wielkim stadem delfinow. Richud
twierdzi, Ze one go rozumieja. Moze 1 ma racj¢ — stary czlowiek podrapat si¢ w glowg 1
usmiechnat z rozbawieniem na sama mysl.

— To prawda, tak mowia kroniki — odpowiedziat Azury. — Moi rybacy zawsze si¢
za nimi rozgladaja, gdy wptywaja w Prad.

— Ano, niech 1 tak bgdzie — zgodzil sig¢ kapitan 1 wrocit do nudnego zajgcia: liczyt

saki na kryla, wyciagnigte na brzeg w ciagu poprzedniego tygodnia.

Craigath krazyt ze swymi pasazerami wysoko, zataczajac spirale, ktorej osrodkiem byt
Port Ista. To on dostrzegt 16dkg i zanurkowat ku niej’! w powietrzu, wykorzystujac silg
poteznych skrzydet.

Pomimo szerokich pasow bezpieczenstwa, ktérymi byl przypiety do smoczego
grzbietu, Azury rozpaczliwie uchwycit si¢ Bridgely’ego, a ten z kolei zaniepokoit sig, ze
smoczy jezdziec bedzie miat siniaki, tak mocno

go ztapatl w pasie.

M’shall tylko odwrdécit glowe z usmiechem 1 poruszat ustami, jakby co$ mowit, ale
ped lotu porwal jego stowa. Bridgely patrzyl na zblizajaca si¢ z zawrotna szybkoscia
powierzchnig morza i az si¢ przegial do tytu. Nie raz latal na smokach 1 nie przerazaly go ich
figle, ale nigdy nie opadal z taka szybko$cia i pod tak ostrym katem. Ztapal si¢ mocniej
pasow 1 tlumaczyl sam sobie, ze tchorzostwem bytoby zamkna¢ teraz oczy. W chwili, gdy
wszystkim wydalo sig, ze Craigath zaraz nadzieje si¢ na maszt jachtu — ktéry zdaniem
Bridgely’ego wecale nie byl taki maly — spizowy smok wyrownat lot tak nisko, zZe
przestraszyt dwoch marynarzy, ktorzy obserwowali, jak Richud walczy z wedka, niemal
zgigta na pot od cigzaru ryby, ktora ztapal, a teraz starat si¢ wciagnac na poktad.

— Znajdz dla nas wolna chwile, Lordzie Richudzie — zawotat M’shall, ztozywszy
dlonie przy ustach.

Richud spojrzat przez ramig raz, potem drugi, i stracit kontrol¢ nad wedka i ryba.

Kotowrotek zaczal szalenczo wirowac, gdyz puscit zytke.



— Przestancie sig tak skrada¢! Patrzcie, co narobiliScie! Do diaska. Czy ja nie moge
sobie od czasu do czasu zrobi¢ wolnego? Chyba stato si¢ co$§ bardzo ztego, jesli wybraliScie
si¢ az w trojke tak daleko na potudnie.

Podal wedke marynarzowi i przeszedt na sterburte. Od niespodziewanych gosci
dzielita go wciaz spora odlegltos¢.

— Zaprositbym was na poktad, ale smok by nas zatopit — powiedzial.

— Nie ma problemu — odpowiedzial M’shall, a jego wzrok stracit ostros¢, gdy
rozmawiat ze swym smokiem. — Moglbys nas podwiez¢ trochg blizej, Craigath?

Oczy smoka polsniewaty bigkitem i wirowaly szybko, gdy wyladowal na wodzie,
ztozywszy gladko skrzydia wzdhuz kreggostupa. Lewa tapa chwycit reling 1 przyciagnatl sig,
razem z pasazerami, do samego kadluba. Pod jego cigzarem jacht zaczat przechyla¢ si¢ na
burte.

Zagle stracily wiatr i bom przelatywat z jednej strony na druga, lecz juz po chwili,
rownie niespodziewanie jak przedtem, ptétno znow si¢ wydeto i1 jacht ruszyt przed siebie z
poprzednia szybkoscia.

M’shall zasmiat si¢ 1 poklepat Craigatha po szyi, zachwycony calym manewrem.

— Co to jest? Jak on to robi? Co sig dzieje, u licha? — zdumiony Richud patrzyt to na
smoka, to na jacht, a w koncu na M’shalla.

Wiostuje tapami, zeby utrzymac nas na kursie — odpowiedzial Przywodca Weyru.

Swietna zabawa. To lubie, Craigath poinformowat swego jezdzca.

— Mowi, ze mu si¢ to podoba — dodat M’shall.

— Nie zlamie relingu, prawda? — Richud z pewnym niepokojem spogladal na
potezna tape zaci$nigta na metalowym stupku.

Smok pokrecit glowa. Jest tamliwy, wigc bedg trzymat go lekko.

— Bardzo dobrze. Mowi, ze zdaje sobie sprawg z jego tamliwosci — przekazat
M’shall po chwili.

— Niemozliwe — Richud potrzasnat glowa. — Chyba uzyt stowa ,famliwy”?

— Uzyl. Craigath ma bogate stownictwo. Wiesz, jak wyraza si¢ Irena... No c6z, mdj
przyjaciel musi dorownywaé Maruth, prawda?

Smok kiwnat glowa.

— Mniejsza o to. Nigdy nie widzialem, zeby Ronelth albo Jemath tak plywali —
mruknat Richud. — A wigc, jakiej to pilnej sprawie zawdzigczamy wasza wizytg?

— Chalkinowi natychmiast trzeba odebra¢ wtadzg. Warownia jest autonomiczna, poki

jej Lord nie przekroczy swych praw — zaczat Bridgely, a potem opowiedziat Istanczykowi w



szczegotach o okrucienstwach Chaltona.

— Nie miatem pojecia, ze wygnat ludzi. Przeciez tam jest zima i grozi im
zamarzniecie na $mierc.

— Nie tyle grozi, ile juz zagrozito — wyjasnit M’shall.

— Byli w strasznym stanie, Richudzie — dodatl Azury. — Poleciatlem tam i widziatem
wszystko na wlasne oczy. A straznicy... — tylko machnal r¢ka. — Sam wiesz, jakich ludzi
zatrudnia Chalkin.

— Wiem. Brutali, leni, fajdakéw 1 podlecow, takich jak ci arty$ci, co ich posyla na
Zgromadzenia — odpowiedzial Richud i zamyslit si¢. — Czy kto$ kiedy$ skorzystat z punktu
mowiacego o odebraniu Warowni?

— Nie, to mialo by¢ jedynie zabezpieczenie. A w Bitrze prawie wszyscy potrzebuja
zabezpieczenia... szczegdlnie teraz, gdy nadchodza Nici.

Craigath puscit reling i1 nieco si¢ oddalit od jachtu. Nagle zadrzat od ogona do glowy.

To mite. Zrob tak jeszcze.

Z kim rozmawiasz, Craigath?— spytat M’shall surowo, zly, ze musiat ztapa¢ smoka
za grzebien na szyi 1 podnie$¢ wysoko nogi, by nie zalala ich nagla fala. Pasazerowie
reagowali réwnie szybko, by unikna¢ zmoczenia.

Delfiny mnie taskocza.

Chca si¢ bawi¢, co? Niestety, przyjacielu, innym razem. Mamy jeszcze duzo roboty.
Przepraszam was za to. Delfiny laskotaly Craigatha.

— To smoki miewaja taskotki? — spytal zdumiony Bridgely.

— Pewnie, ze tak. Na brzuchu.

Delfiny wyptynety spod smoczego brzucha i wyskakiwaty wysoko w powietrze, a
potem nurkowaly do wody 1 $pieszyly w $lad za jachtem.

— I co teraz? Znoéw bierzemy si¢ za Jamsona? — spytal M’shall, gltadzac serdecznie
spizowego smoka po szyi. Z rozbawieniem zauwazyl, ze Richud z powrotem wziat wedke i
wlasnie zaktadat na nowo przynete.

— Trzeba bedzie go zmusi¢, zeby polecial z nami do Bendenu i zobaczyt wszystko na
wlasne oczy, tak jak ty, Azury. — Bridgely zadygotat na sama mysl, Ze trzeba bgdzie wracac
do lodowatych Dalekich Rubiezy.

Zabierzcie z soba rysunki, zaproponowal Craigath ku zdumieniu swego jezdzca.
Smoki rzadko udzielaly rad nie proszone, ale Craigath, zdaniem M’shalla byl niezwykle
inteligentny.

— Jakie rysunki? — spytal.



— Rysunki? Jakie rysunki? — powtérzyt Bridgely jak echo.

Maruth mowi, ze sa rysunki. W Telgarze.

—W Telgarze?

— Ach, ten mtody malarz — wykrzykngli chérem Bridgely i M’shall.

— Jaki malarz? — chciat wiedzie¢ Azury.

Bridgely wyjasnil, o kogo chodzi.

— Bardzo dobry pomyst, jesli Jamson uzna szkice za autentyczne — odpowiedziat
Azury sceptycznie.

Miat zupelna racje.

— A skad wiadomo, ze tak bylo w rzeczywistosci? — zapytal Lord Dalekich Rubiezy,
przekartkowawszy realistyczne, dokladne w szczegotach szkice z notatnika lantine’a. —
Zdaje mi sig, ze cala spraweg nieprawdopodobnie rozdmuchano — zamknat szkicownik w
potowie, nie obejrzawszy do konca rysunku obnazonych wisielcow.

— Watpisz w moje stowa, Jamson? — spytal Azury. — Bylem tam niedawno i
rozmawiatem z tymi ludzmi... — przewracat kartki az natrafit na jednego ze swoich
rozmoéwcoéw. — Na przyktad z nim. Jestem przekonany, ze mowit prawdg. Przez cztery noce
trzymano go na polu, jak zwierzg, bez jedzenia i picia. Zwilzal usta $niegiem, ktory zbierat z
ziemi. Byla z nim Zona 1 wiekowi rodzice. Wszyscy zmarli z zimna, mimo ze w Bendenie
zaj¢to si¢ nimi troskliwie.

— Nie pojmujg, Azury — powiedzial Jamson swym najbardziej pompatycznym
tonem — dlaczego ty nie zadowalasz si¢ zarzadzaniem wlasng Warownia. Niech Chalkin
zajmuje si¢ swoja. Ma prawo.

— Nie ma prawa do okrutnego traktowania swoich ludzi — odpart Azury goraco.

Jamson odpowiedzial zimnym spojrzeniem.

— Paru leniwych gospodarzy...

— Paru? — wybuchnat zdesperowany Bridgely, $wiadom, ze w ten sposob
kompletnie ktadzie cata misj¢. — Raczej powiedz parg setek, Jamsonie. Gdy w gr¢ wchodzi
tyle osob, naprawdg trzeba co$ zrobic!

— Na mnie nie licz, Bridgely. To moje ostatnie stowo — skrzyzowal ramiona na
piersi 1 patrzyt wsciekle na swych rozmowcow.

— Jamsonie — zaczat Azury bardzo spokojnym, chtodnym glosem. Odsunawszy
Bridgely’ego na strong pochylil si¢ nad okutanym w futra Lordem. — Ja réwniez bylem
sceptyczny, gdy Bridgely do mnie przyjechal. Nie wierzylem w to, co méwit i do glowy mi

nie przychodzilo, ze proponuje stuszne rozwigzanie tego problemu. Odebranie wtadzy i1



stanowiska komu$§ z naszego grona to powazna decyzja, wigc nie pojmowalem, dlaczego
Bridgely robi tyle hatasu o kilku mato waznych gospodarzy. Poza tym Bitra znajduje si¢
daleko od Potudniowego Bollu i nic, co tam si¢ dzieje, nie ma wptywu na moja Warownig.
Ale doskonale rozumiem argument, ze zadna Ni¢ nie moze zakopal si¢ w ziemi¢ na
Polnocnym Kontynencie. Uznalem wigc, ze moim obowiazkiem jest sprawdzi¢ te
pomowienia osobiscie.

Teraz dysponuje¢ $wiadectwem wlasnych oczu i1 uszu. Widziatem réwniez rozbieznosci
mig¢dzy zeznaniami straznikow a dowodami, ktdre osobiscie ogladatem. Sytuacja w Bitrze jest
tragiczna i nalezy ja natychmiast naprawi¢. Jako inteligentni, odpowiedzialni przywddcy, nie
mozemy pozwoli¢, by co$ takiego nabrzmiewalo jak wrzod 1 w koncu rozlato si¢ po catym
kontynencie. Ta sytuacja godzi w istot¢ naszego spoteczenstwa, w Kartg, w podstawe
wszystkiego, co zbudowaliSmy. Nie mozemy jej potraktowac obojgtnie, jako wewngtrznych
probleméw niezaleznej Warowni. Jako czlowiek honoru i1 Lord Warowni powiniene$
osobiscie zbadac te sprawg, a potem wyda¢ przemy siana decyzj¢. Jedz z nami do Bendenu,
przynajmniej rozwiejesz swe watpliwosci 1 dowiesz si¢ o wszystkim z pierwszej reki, tak jak
ja.

— Ja nie mam watpliwos$ci — odpart na to Jamson. — Karta powiada jasno, ze Lord
Warowni jest niezalezny w granicach swej posiadtosci. Wszystko co robi, to jego prywatna
sprawa 1 koniec. Proponuje¢ wigc, zebyscie przestali w to wtyka¢ ciekawskie nochale,
skonczyli z wydumanymi oskarzeniami, i to juz! — Zadzwonil trzymanym w rgce
dzwonkiem, a kiedy w odpowiedzi na sygnal jego najstarszy syn otworzyt drzwi, powiedziat:
— Panowie odjezdzaja. Wyprowadz ich.

Bridgely nabral powietrza, ale nagly kuksaniec Azury’ego w brzuch pozbawil go
oddechu. Bez stowa pozwolil mu si¢ wyprowadzi¢ z komnaty.

— On cig i tak nie bedzie stuchat, zeby$ nie wiem co powiedzial — wyjasnil Azury,
przepraszajacym gestem wygladzajac jego kurtke.

— Obawiam sig, ze Lord Azury ma racje — przytaczyt si¢ M’shall.

— Przyjechaliscie w sprawie Bitry? — spytat syn Jamsona, opierajac si¢ calym ciatem
o cigzkie drzwi do komnaty, by je doktadnie zamkna¢. — Jestem Gallian, jego najstarszy syn.
Sprawuj¢ funkcje¢ majordoma.

— Styszate§ wszystko?

— No c6z, drzwi byly niedomknigte — odparl Gallian, wcale nie wstydzac si¢
podstuchiwania. — Poprzednio tez tu bytem. Ojciec ma od czasu do czasu zaniki pamigci,

wigc jeden z nas zawsze stara si¢ by¢ w poblizu podczas wazniejszych spotkan. Czasami



placza mu sig fakty.

— Czy jest jaka$ szansa, zeby$ wyjasnit mu powod naszej wizyty 1 naklonit go do
pomocy?

— Moglbym zobaczy¢ te szkice? — wyciagnat reke.

— Naturalnie — Bridgely wlozyt w nia notatnik.

— To straszne — stwierdzil Gallian. Krecil glowa, ogladajac przygnebiajace sceny.
Jednej, czy dwom przygladatl si¢ przez dluzsza chwile. — Naprawde tak bylo? — spytat
Azury’ego.

— Tak, jesli prawidlowo ocenilem stan ludzi, ktérzy przebywaja jeszcze w Bendenie
— brzmiata odpowiedz.

Zadzwieczal dzwonek. Gallian oddal szkicownik.

— Zrobig, co bedg mogt. I to nie dlatego, ze od dawna uwazam Chalkina za zlodzieja i
oszusta. Muszg juz i$¢. Znajdziecie sami drogg do wyjscia, prawda?

— Naturalnie.

— Czy ten chlopak moze cokolwiek zmieni¢? — dopytywat si¢ M’shall, gdy szybko
zbiegali po schodach do frontowych drzwi 1 dalej, na mroZne powietrze.

— Trudno przewidzie¢ — odpart Azury. — Ach, do diaska, tu jest zimniej, niz
pomigdzy. Zabierzcie mnie z powrotem do mego stonca, 1 to szybko.

— A zniesiesz jako$ krotki przystanek w Warowni Fort? — Bridgely usmiechnat si¢
styszac, jak potudniowiec podzwania zgbami.

— Pewnie. Domys$lam sig, ze to taktyczna konieczno$¢ w walce z tym calym
Chalkinem.

M’shall z aprobata pokiwatl gtowa, skoczyt na grzbiet Charantha i pomogl im wsias¢.

Umiarkowany klimat w Forcie nie byt najcieplejszy, ale i tak przyjemniejszy niz w
Dalekich Rubiezach. Jeszcze cieplejsze byto powitanie Paulina, ktory naméwit ich na kubek
grzanego wina, gdy ustyszat calq opowiesc¢.

— Nie wydaje mi si¢, by Jamson zmienil zdanie, szczegélnie teraz, gdy go o to
wyraznie poproszono — stwierdzil gospodarz, kiedy juz siedzieli przy huczacym ogniu na
kominku w jego gabinecie. — Zawsze byl przewrotny.

— Wigce sadzisz, Zze syn na niego nie wplynie? — spytat Bridgely, zasmucony, ze ich
wizyta tylko poglebita upér Jamsona.

— Gallian to dobry chiopak — tagodzil Paulin. — Jamson si¢ po prostu starzeje i
dziwaczeje, wigc jego syn w duzej mierze przejat zarzadzanie Warownia.

— Naprawde? — Bridgely byt zaskoczony, gdyz mimo urazy do Jamsona o



nieprzejednana postawe, szanowat go i uwazal, ze jego Warownia jest dobrze zarzadzana.

— Mm, tak... Powiem wam w zaufaniu, przyjaciele, ze jaki$ rok temu Gallian przybyt
do mnie z matka, gdy zauwazyli, ze Jamson miewa przedtuzajace si¢ zaniki pamigci. Nieraz
nawet zdarza mu si¢ samemu wypisywac sprzeczne zarzadzenia.

— Ale przy czyms$ takim jak to... odwotanie ze stanowiska, Jamson musi by¢ obecny
osobiscie, prawda?

Paulin z namystem potart podbrodek.

— Co gorsza, sprawa jest pilna — dodat Bridgely. — Nie mozemy czeka¢, az Gallian
wyperswaduje ojcu, ze tak naprawde myslat doktadnie co innego, niz nam powiedziat.

— Mozemy poczeka¢ kilka tygodni... teraz, gdy uciekinierzy nie pozostaja juz pod...
hmm... troskliwa opieka Chalkina — odparl Paulin z uspokajajacym btyskiem biekitnych
oczu.

Bridgely otworzyt usta i zamknal je bez stowa. Lepiej bylo zachowad pytania i
przemyslenia dla siebie, niz krzyzowac plany Paulina.

— Pozwdlcie mi popatrze¢ na te dowody rzeczowe, ktore wyszty spod pidra naszego
przewidujacego lantine’a — powiedzial Lord Fortu. Azury podal mu szkicownik. Paulin
powoli przejrzat wszystkie rysunki. — Ten chlopak ma niezwykty talent. Potrafi tak wiele
odda¢ kilkoma kreskami: zimno, odrazajacy brud, zatos$¢ i rozpaczliwy upér tych biedakow.
Issony powiedziat mi, ze wsrdd licznych ograniczen narzuconych mu przez Chalkina, byt
zakaz prowadzenia lekcji na temat Karty.

— Nie moze by¢! — wykrzyknal Azury, podnoszac wzrok znad mile pachnacego
kubka z goracym, aromatycznym winem.

— To wyjasnia, dlaczego tak niewielu gospodarzy wiedziato, ze co$ takiego istnieje
— w glosie M’shalla brzmialo napigcie. — Ani tez, ze i oni maja jakie$ prawa.

— Tak przy okazji, nowy program edukacyjny Clissera bardzo sprytnie rozwiazuje tg
kwesti¢ — zmienit temat Paulin 1 wstat, by napetni¢ kubki z parujacego kociotka, wiszacego
nad paleniskiem. — Dzieci beda si¢ uczy¢ swoich praw od momentu, kiedy zaczna o nich
$piewac.

— Naprawdg? — Bridgely byt zaintrygowany.

— Gdy zbliza si¢ nowe Przejscie, trzeba na nowo uscisli¢ rézne zasady, wiacznie z
rodzajem edukacji, ktora zapewniamy mtodziezy — wyjasnit Paulin. — Teraz, gdy nie tak
tatwo begdzie dotrze¢ do niezbgdnych informacji, wazna rola przypadnie nauce przez

powtarzanie, a w tym wielce pomoze muzyka.



lantine akurat malowat Zulayg, gdy K’vin oddal mu szkicownik.

— M’shall wpadt tu, zeby ci to oddac i prosit powtdrzy¢, ze ogromnie im pomogles —
powiedziat Przywddca Weyru, bynajmniej nie wpatrujac si¢ w malarza, lecz w Zulayg,
pozujaca do portretu.

Siedziala na brzegu kamiennej pdétki Meranath, obok smoczycy, $piacej z glowa
ztozona na przednich tapach 1 zwrdcona ku jezdzczyni. Ucieszyt sig, ze Zulaya wilozyla
czerwong brokatowa sukni¢, w ktorej byta na Zgromadzeniu. Fatdy udrapowata artystycznie,
by ukaza¢ pigkny wzor tkaniny. Wlosy upigla do gory, w jaki§ skomplikowany kok z
ozdobnymi grzebieniami, ktére dostata od niego w zesztym roku na Koniec Obrotu. Czarne
diamenty migotaty, gdy poruszata glowa, tak jak teraz. Otworzyta usta, chcac cos§ powiedziec.

— Nie ruszaj si¢... bardzo prosz¢ — lantine zaakcentowal przedostatnie stowo, jakby
zmgczony powtarzaniem polecenia. Zacisngta wargi 1 przyjeta poprzednia pozg.

K’vin cofnat si¢ o krok i stanal za malarzem, ktéry delikatnymi mus$nigciami pedzla
pracowal nad twarza Zulayi. Jezdziec nie widziat Zzadnej réznicy, ale lantine wygladatl na
zadowolonego 1 zaczat poprawiac rozbtyski swiatta na wlosach modelki.

Mtody cztowiek doskonale uchwycit charakter Zulayi, nieco wtadczy, cho¢ uniesione
kaciki ust sugerowaty poczucie humoru. K’vin wiedziat, ze bawi ja samo pozowanie do
portretu. Bez przerwy przekomarzata si¢ z nim, proponujac coraz to nowe szaty, w ktorych
malarz miat go, jej zdaniem, unieSmiertelni¢. Wiedziat réwniez, ze lantine chce namalowac
miniatury wszystkich jezdzcow. Ambitny plan, biorac pod uwage, ze w Weyrze bylo ich
obecnie prawie szeSciuset Z jednej strony byl mu wdzigczny za ten pomyst z galeria
portretow, z drugiej za$ obawiat sig, ze wkrotce niektore bgda tylko przypominac tych, ktorzy
padna ofiara Nici.

— Czy, bez tych obrazkéw bytoby nam lzej? — spytata go poprzedniej nocy Zulaya,
szukajac przyczyn jego zatroskania. — Nie mamy nic, co by nam przypominalo o pierwszych
mieszkancach Weyru. Troch¢ mi tego szkoda. Co$ takiego daje poczucie ciaglosci 1 sensu
zycia. Nie robimy galerii po to, zeby si¢ martwi¢, kogo zabraknie wsréd nas w przysztym
roku — dodata. — Po prostu mito bedzie, jesli co$ po nich tu zostanie.

K’vin przyznat jej racj¢ i postanowit pogodniej traktowac cala ta sprawg.

— Dlugo jeszcze, lantine? — spytata proszaco. Palce opartej o udo reki dygotaty. —
Juz nie czuj¢ stop, ani lewej dtoni.

Malarz westchnat przesadnie i odlozyl palete, podrapal si¢ wolna reka po glowie, a
druga szybkim ruchem witozyl pedzel do stoika na stole.

— Przepraszam, Zulayo. Od dawna nalezy ci si¢ przerwa. Ale $wiatlo jest wprost



idealne i chciatem jak najdtuzej pracowac.

— Aj, K’vinie, pom6z mi wsta¢ — wyciagne¢la reke. — Rzadko mi si¢ zdarza tak
dtugo siedzie¢ na miejscu...

Chgtnie jej pomoglt Rzeczywiscie zdrgtwiala tak, Ze kilka pierwszych krokow
postawita dos¢ niezgrabnie. Potem odzyskata zreczno$é i szybko podeszta do sztalug.

— Ach, do licha, rzeczywiscie dzi§ bardzo duzo zrobiles, prawda? Cata suknig i...
zaraz, czy ty mi domalowate$ zeza?

Iantine rozesmiat sig.

— Nie, przejdz w t¢ strong. Teraz z powrotem. Widzisz, jak te oczy ci¢ prowadza?

Zulaya lekko potrzasneta glowa.

— Rzeczywiscie. Co to za sztuczka? Nie jestem pewna, czy mi si¢ podoba, ze bede si¢
przypatrywac¢ wszystkiemu, co robig.

— Tobie moze nie — zachichotal K’vin — ale twoja ciagla obecnos$¢ na przyktad w
dolnej jaskini moze zachgci¢ leniuchdéw do sprawniejszej pracy.

— Sama nie wiem, co wolg, czy spoglada¢ na siebie z gory, czy gapi¢ si¢ ze Sciany na
wszystkich — zwrocila si¢ w strong stotu, calkowicie pokrytego przyborami lantine’a. —
Niedawno polecitam przynie$¢ tu klan. — Spojrzala na niego z wyrzutem. — Moze jeszcze
jest goracy. — Odkrecita pokrywke 1 rzeczywiscie buchngta para. — Ano, jest. Wam tez
nala¢? —nie czekajac na odpowiedz napetita kubki.

— Mam juz i1$¢? — lantine przenosit wzrok z jednej twarzy na druga.

— Nie — padta szybka odpowiedz.

— Chciatem oddac¢ ci te szkice do rak wlasnych — wyjasnit K’vin, sadowiac si¢ na
krzesle.

— I co, pomogly rozwiaza¢ problem? — spytata Zulaya, wsypujac stodzik do
kubkéw. Podala jeden z nich swemu partnerowi. — Chodz tu, lantine, i siadaj. Na pewno
jestes$ bardziej zmeczony niz ja. W odroznieniu od ciebie, caty czas siedziatam.

Iantine usmiechnat si¢, jakby w ogole nie czul respektu przed Wiadczynia Weyru,
zauwazyt K’vin z lekka zazdro$cia. Mato kto mogt si¢ tym pochwali¢. Moze tylko Tisha,
traktujaca kazdego jak zblakane dziecko, i Leopol, ktory do wszystkich podchodzit z réwna
bezceremonialnoscia.

— Wigc jak si¢ udato? — gestem reki zapewnita jezdzca, ze moze swobodnie mowicé
w obecnos$ci malarza.

— M’shall jest zly i rozczarowany. W dalszym ciagu nie moga podja¢ jednoglosnej

decyzji o usunigciu Chalkina. Jamson si¢ wytamuje.



— Ach, jemu czasami kroliczki hasaja — powiedziala zwigzle — przynajmniej tak
twierdzi Mari z Weyru Dalekich Rubiezy. W dodatku jest z nim coraz gorzej. Thea przejmuje
na siebie tyle pracy, ile moze, z pomoca ich najstarszego chtopca...

— Gallian ma tyle samo lat, co ja — wykrzyknat K’vin. — Czy oni nie moga tego
jako$ obej$¢?

— Nie, chyba ze zechca doprowadzi¢ do abdykacji Jamsona, przynajmniej na ile ja
rozumiem postanowienia Karty. A wtasnie od§wiezylam sobie jej tre§¢ — usmiechneta sig
kwasno. — Dobrze, Zze sluchatam, kiedy T’lan ja odczytywal. Zapomnialam co najmniej
potowe. Tez przeczytale$ ja na nowo?

— Tak — przytaknal, zadowolony, zZe to zrobit. — Zwrd¢ uwagg, ze wcale nie jest tak
sztywna, jak uwazaliSmy. Daje o wiele wigcej autonomii. ..

— ... 1 pola do naduzy¢ i naginania interpretacji — skonczyt za niego lantine. —
Pozyczylem sobie egzemplarz. Krazy po calym Weyrze.

— Choc¢by Chalkin na wszystkie mozliwe sposoby interpretowal uprawnienia Lorda
Warowni, nie zaprzeczy, ze uniewaznit wszelkie przywileje, nalezne gospodarzom... takie,
jak na przyktad obowiazek powotania sadu gospodarskiego przed usunigciem jednego z nich
z farmy. Nie dbal o to przeciez, gdy ich wszystkich wygnat... a potem uwigzit w nieludzkich
warunkach. Z pewnoscia nie byl to spisek, ani zorganizowane powstanie. Nawet nie wrgczyli
mu petycji z lista zazalen.

— Nie wiedzieli, Ze mozna — o$wiadczyl lantine z nieprzejednana mina. — Trzeba
im bylo najpierw dlugo wyjasniaé, co to takiego powstanie. Wszyscy stwierdzili, ze nic
takiego nawet do glowy im nie przyszto.

— I Jamson nie ustapi? — spytata Zulaya.

K’vin potrzasnal gtowa.

— I nawet nie przyjedzie porozmawiaé¢ z uchodzcami?

— Uwaza, ze nie ma prawa wtraca¢ si¢ w sprawy autonomicznej Warowni — odpart
K’vin.

— Nie wierzyl, ze moje rysunki sa autentyczne, mogg si¢ zalozy¢ — warknal
gniewnie lantine.

— Nawet, kiedy Azury powiedzial, ze jego zdaniem zlagodzile$§ najdratyczniejsze
okaleczenia — przytaknat K’vin.

— Albo niewidzialne gotym okiem, jak w przypadku tych ci¢zarnych kobiet — oczy
Zulayi btyszczaty oburzeniem.

— Jak one sig czuja? — spytat K’vin.



— Jedna urodzita przed terminem, ale dziecko przezylo i oboje czuja si¢ dobrze.
Pozostale... no c6z, Tisha robi, co moze... chce, zeby jak najwigcej mowily o tej tragedii,
zanim zapadnie gigboko w ich psychike.

— Moga ztozy¢ oskarzenie przeciw straznikom... — zaczat Iantine.

— I zlozyly — odparta szorstko Zulaya z nieprzyjemnym u$miechem. Mamy tych
straznikéw. Gdy tylko kobiety nabiora tyle sil, by moc zeznawaé, zwolujemy sad. A M’shall
chce przeprowadzi¢ proces przeciw mordercom, ktorych przetrzymuje w Bendenie.

— A zatem beda dwa procesy?

— Tak, jeden o gwalt, drugi o morderstwo. Zwykle zima miewamy inne zaj¢cia,
prawda? — stwierdzita gorzko.

— Czy Warownia Telgar dotaczy do nas? — spytat K’vin, wiedzac, ze w przypadku
procesu sadowego wymaga si¢ obecnos$ci przedstawicieli Warowni. Nie spodziewat sig, ze
Karta jest az tak szczegdlowa. Przedtem pamigtat jej tres¢ jak przez mglg. W tamtym
konkretnym przypadku, zajmowali si¢ pracownikami zatrudnionymi przez Lorda w innej
Warowni, sadzonymi za przewinienia popelnione na tamtym terenie, nie w Weyrze Telgar,
ani nawet na obszarze podlegajacym jurysdykcji Telgaru. — Ci ludzie sa przeciez z Bitry.
Czy mamy prawo?

— Naturalnie, ze mamy — odparta twardo Zulaya. — Sprawiedliwo$¢ mozna
wymierza¢ wszedzie, jesli wymagaja tego okolicznosci. Poniewaz ofiary obecnie znajduja si¢
w tym Weyrze, podobnie jak napastnicy, zgodnie z prawem mozemy przeprowadzi¢ tu
proces. Musimy tylko zaprosi¢ przedstawicieli pozostalych Warowni i Weyrow, by
nadzorowali wymierzanie sprawiedliwosci.

— A moze zapewnimy sobie obecno$¢ Jamsona? — spytal K’vin z przekasem.

Zulaya usmiechngta si¢ szeroko.

— Moze ten stary duren zmieni wreszcie zdanie na temat autonomii. — A Chalkin?
— spytal lantine, z wyrazem napigtego oczekiwania w oczach.

— Mozna si¢ 1 o to postara¢ — zasmial si¢ K’vin. — Jego obecno$¢ mogtaby
rozwigza¢ caty problem.

— Albo go skomplikowa¢ — potrzasneta glowa Zulaya. — Jest za madry, zeby
pozwoli¢ nam na wplatanie go w sprawki jego ludzi. Nie przyjedzie, kiedy si¢ dowie, o co
chodzi.

— Przeciez nikt mu nie powie, prawda? — stwierdzit K’vin.

— Nie bylbym tego taki pewien, panie — odpowiedzial z zalem lantine. — To

zdumiewajace, jak do tego cztowieka docieraja wiadomosci, szczegdlnie te, ktére nie sa dla



niego przeznaczone.
— W takim razie, tre$¢ naszej rozmowy musi pozosta¢ wylacznie migdzy nami —
stwierdzita Zulaya stanowczo. — Dobrze, lantine?

— Tak jest — potwierdzit krotkim ruchem glowy.

ROZDZIAL XI
PROCESY W TELGARZE I BENDENIE

Tak si¢ ztozyto, ze gdy zawiadamiano wszystkich o zwotaniu sadu, nad prawie catym
tancuchem gorskim na wschodzie 1 nad Bitra rozszalala si¢ $niezyca. Przez huraganowe
wichry nie przedart si¢ Zaden smok. Na szczg$cie, burza nie dotarla jeszcze do Bendenu, wigc
na procesie zjawili si¢ przedstawiciele wszystkich Warowni 1 Weyréw oprocz Jamsona,
powaznie chorego na goraczke ptucna. Przybyla jednak Pani Warowni Thea, niezadowolona,
ze maz znalazt usprawiedliwienie dla swej nieobecnosci 1 przystal na zastgpstwo Galliana.

— Moze ten jego updr troche by zelzal, gdyby ustyszat, jak Chalkin kieruje
Warownia. Trabi na lewo 1 prawo o autonomii, ale jest zdecydowanie przeciwny krzywdzeniu
nie narodzonych dzieci — Thea znaczaco kiwngta gtowa w strong¢ Zulayi, przypominajac
rozmoéwcom, ze urodzita Lordowi Jamsonowi czternascioro dzieci; do$¢, by powaznie
poszerzy¢ granice posiadtosci, gdy mtodziez dorosta na tyle, by ubiegac si¢ o nalezne im
nadziaty ziemi.

Pierwszy z dwdch procesow, ktory odbylt si¢ w przestronnej dolnej jaskini Bendenu,
byt doskonale zorganizowany i dal ludziom wiele do myslenia. W przeszto$ci Pern miat
profesjonalnych prawnikow, ale z czasem ta profesja stala si¢ zbgdna. Wigkszos¢ sporow
rozwiazywano ugodowo albo, jesli negocjacje zawiodly, w pojedynkach na pigséci. Tak wigc
trzeba bylo znalez¢ obronce dla oskarzonych straznikow. Jeden z wyktadowcow z Fortu,
specjalizujacy si¢ w umowach prawnych i1 prawie ziemskim zgodzit sig, cho¢ niechgtnie,
podjac tego obowiazku.

Gardner nie byt zachwycony faktem, ze przez pewien czas bedzie musiat zadawac si¢
z gwalcicielami, ale zdawat sobie sprawe¢ z wymogoéw chwili i1 staral si¢ jak najlepiej
wywiaza¢ z zadania. Drobiazgowo wypytywal ofiary o wyglad domniemanych gwalcicieli 1
staral si¢ podwazy¢ ich $wiadectwo. Trzy kobiety w niczym juz nie przypominaly

przerazonych, niemal na Smier¢ zagtodzonych, niecnie wykorzystanych nieszczgsnic. Pobyt w



Weyrze zdziatal cuda: odzyskaly odwage, poczucie godnosci i atrakcyjny wyglad. Gardner
upieral si¢ nawet, ze powtarzaly przed kims swoje role, by dobrze ich sig nauczy¢, cho¢ to nie
zmieniato faktu, ze odniosty powazne fizyczne i psychiczne obrazenia.

— Pewnie, ze powtarzalam rol¢ — odpowiedziala $miato najstarsza z nich. —
Powtarzam sobie w mys$lach, noc w noc, jak rzucili mnie na ziemig i wykorzystali... brudasy,
co nie $mialyby nawet nogi postawi¢ w obejsciu porzadnej gospodyni. Az mnie gtowa boli od
powtarzania — niemal wyplula to stowo — co ze mna zrobili... ciagle na nowo — dla
podkreslenia swoich stow uderzyta pigScia w otwarta dion. Gardner zrezygnowat z tego
kierunku obrony.

W koncu udato mu si¢ uzyska¢ drobne ustgpstwo na rzecz oskarzonych: mieli by¢
przewiezieni do Bitry po procesie, zamiast wedrowac¢ tam na wtasna reke.

— Wiele na tym nie skorzystaja — mrukngta Zulaya pod nosem. — Chalkin nie znosi
przegranych, a oni stracili o wiele wigcej, niz pracg.

— Ciekaw jestem, w jakim tonie bgdzie utrzymany kolejny list protestacyjny Chalkina
— odparta Irena i zachichotata ztosliwie.

Paulin otrzymat od Lorda Bitry gruby dokument, w ktérym Chalkin oznajmiat o
»bezprawnym mieszaniu si¢ niektoérych odszczepiencow Weyru w jego sprawy oraz porwaniu
lojalnych gospodarzy z terenu posiadtosci”.

— Jesli odwazy si¢ zaprotestowac... ach, dlaczego musiat akurat spas¢ taki $nieg? —
zatowal Paulin. — Jaka szkoda, ze nie styszal, jak jego ludzie o$wiadczyli, ze tylko
wypetniali rozkaz, by nie puszcza¢ nikogo za granicg! M’shall zrobitby z niego mamatygg, a
przedtem dobrze by go wymaglowatl!

M’shall wziat na siebie rolg prokuratora twierdzac, ze ma do tego prawo, gdyz to jego
ludzie pierwsi dotarli na granicg. Byl nieprawdopodobnie drobiazgowy podczas $ledztwa 1
procesu.

— Bez przerwy siedzial z nosem w Karcie 1 tych wszystkich prawniczych ksiazkach,
ktore dostat od Clissera — powiedziata Zulayi Irena z szerokim u$miechem. — Doskonale
mu to zrobito. Nie miat czasu martwi¢ si¢... no, wiesz, 0 wiosng.

Zulaya z aprobata kiwneta gtowa.

— Bylby doskonalym prawnikiem... chociaz zdaje sig, kiedys$ ich nazywali radcami?
Nie, adwokatami.

— Tak, adwokaci stawali przed sgdzia i brali udzial w procesach — zgodzita sig Irena.

— Gardner tez byt niezty, prawda? Bardzo si¢ staral — zauwazyta Zulaya. — Chyba

mu wybacze, ze chciat taski dla tych tajdakéw. W koncu musial sprawia¢ wrazenie, ze



pracuje dla swoich klientow — dodala tole rancyjnie. — Cieszg sig, ze lantine dostal dobre
miejsce. Chcialabym obejrze¢ rysunki z procesu. Szkoda, ze nie potrafi tak szybko pracowac
przy moim portrecie.

— Portret a szkice z sali sadowej to dwie zupetnie rézne sprawy. Wiesz, ze on ma
przyjecha¢ do Bendenu, kiedy juz z wami skonczy?

Zulaya z zadowoleniem zauwazyla, ze w glosie Ireny brzmi duma z dokonan
Iantine’a. Byt przeciez Bendenczykiem.

— Chyba masz na mysli, kiedy skonczy szkicowa¢ naszych jezdzcow. Irena
usmiechneta sig, na poty z zazdroscia, na poty ze smutkiem.

— Bedziesz z tego zadowolona. Ciekawe, czy podjatby si¢ podobnej pracy dla nas, w
Bendenie?

— Jestem pewna, ze tak, jak tylko znajdzie czas. Nasz mtody czlowiek zebral wigcej
zamoOwien, niz jest w stanie wykonac.

— Gdyby udato mu si¢ skonczy¢ przed... och, wracaja przysiggli. Dwanascioro
mezczyzn 1 kobiet, wybranych losowo sposrod widzow przez ciagnigcie stomek, wystuchato
wszystkich dowoddéw. Sedziami byli Tashvi, Bridgely 1 Franco. W sali zapanowata cisza tak
pelna napigcia, ze przypadkowe kaszlnigcie zostato natychmiast sttumione.

Trzej gwalciciele zostali uznani winnymi popelnionych czyndéw, a trzech innych
skazano za wspoétudzial, gdyz pomagali przytrzymywac ofiary. Kara za gwalt na ci¢zarnej
byla natychmiastowa kastracja. Pomocnicy dostali po czterdziesci batéw, wymierzonych
przez potgznie zbudowanych parobkéw z Telgaru.

— Mayja szczes$cie, ze Nici jeszcze spadaja — powiedziata Zulaya do Ireny, Pani Thei
1 K’vina. — Bo przywiazano by ich na dworze podczas Opadu.

Thea zadrzata mimo woli.

— Pewnie dlatego w kronikach naszej Warowni odnotowano tak niewiele przypadkow
gwattu.

— Trudno si¢ dziwi¢ — K’vin zatozyt noge na noge. Zulaya zauwazyla t¢ pozycje
obronng i kaciki jej ust zadrgaty z rozbawienia. Odwrdcit sig. Ta kobieta nieomal wiwatowata
na glos, gdy ogtoszono wyrok.

— Nie mozecie mi tego zrobi¢! — ryknat jeden ze straznikow, gdy z opdznieniem
zrozumiat sens wyroku. Byt dowodca ludzi stacjonujacych na przejsciu przy wschodniej
granicy. Pozostali oskarzeni oniemiali, poruszajac ustami w bezstownym protescie. Morinst
tak wrzeszczat, ze zagtuszat ich zupehie, jesli w ogole odwazyli si¢ mowié. — Zaden z was

nie jest moim Lordem! — zaatakowat trzech sedziow. — Nie macie prawal!



— A ty nie miate$ prawa gwalci¢ cigzarnej kobiety!
— Ale Chalkina nawet tu nie ma! — mezczyzna wyrywat si¢ z rak straznikow.

— Obecnos¢ Chalkina nie wptynglaby na bieg procesu, ani na tre§¢ wyroku — uciat

Tashvi.

— Powinien by¢ tu! — krzyczat Morinst.

— Byt zaproszony — odpart Tashvi obojg¢tnie.

— On musi wiedzie¢. Nie wolno wam nic robi¢, jak on nie wie. Ja zem si¢ z nim
umawiat.

— Na gwalty, tortury i hanbienie ludzi? — spytat Bridgely gtosem az nazbyt cichym.

Morinst zacisnal usta. Wyrywat si¢ jeszcze, gdy prowadzono go do wyjscia. Tam
czekata go kara. Nie mial szans na ucieczke. Pozostali dwaj mezczyzni byli zbyt oszotomieni,
by broni¢ si¢ gdy ich prowadzono do szpitala, gdzie przeprowadzono operacjg. Resztg
winowajcoOw wyprowadzono na zewnatrz, a publiczno$¢ pociagneta za nimi, by si¢
przygladac batozeniu.

Gdy i to si¢ dokonato, zabrano gwalcicieli do szpitala, by opatrzy¢ ich rany, a
obserwatorzy wrdcili do jaskini. Cho¢ nie byla to $wiateczna okazja, poza tym, ze
zatriumfowata sprawiedliwos$¢, podano obfity positek. Wszyscy zaczeli najpierw rozgladac
si¢ za winem.

— Byle$ wspanialy, M’shallu — powiedziata Irena, gdy podszedt do nich jej
towarzysz z nowo otwartym buklakiem bendenskiego wina. —Badz tak mily, nalej mi trochg,
cho¢ zdaje mi sig, ze ty bardziej potrzebujesz napitku, niz ja. To milo, ze Bridgely nam je
dostarczyl — zwrocila si¢ do Zulayi.

— Chyba wszyscy powinnis$my si¢ napi¢ — zauwazyta Pani Telgaru, spogladajac na
trzy poszkodowane, z wielkim entuzjazmem $wigtujace rezultat procesu. Nalezy im sig to.

— Co robimy dalej?

— No c6z, przed nami drugi proces. Mam nadziejg, ze pdjdzie rownie gladko —
odpowiedziat M’shall.

— Chodzi mi o te kobiety — wskazala na nie dlonia.

— Ach, o nie. Méwia, ze chca po prostu wrdoci¢ do domoéw. Nie pozwola Chalkinowi
ich przeja¢ podczas swojej nieobecnosci — odpart 1 skrzywil si¢. — Niektore wlasciwie nie
maja do czego wraca¢. Zbiry Chalkina spalily wszystko, co si¢ dato, a reszt¢ zrownaty z
ziemia. Zdaje mi sig, ze dopiero $niezyca przeszkodzila w dalszych zniszczeniach. Ale —
grymas na jego twarzy przeszedt w u§miech — podziwiam tych ludzi. Ta ziemia nalezy do

nich 1 teraz o tym wiedza. Nastgpnym razem beda $mielsi, jesli kto$ zechce ich zastraszyc;



zaczyna im wraca¢ poczucie godno$ci. Poprosili tez o przeszkolenie dla zaldég naziemnych.

— No tak, dopiero strata sprawia, ze zaczynamy ceni¢ to, co mamy —stwierdzita
Thea. — Jesli chodzi o bardziej przyziemne sprawy, pewnie bedziemy mogli dostarczy¢ im
rézne rzeczy codziennego uzytku. Kto$ si¢ juz tym zajmuje? — rozejrzata si¢ wokot. —
Wiecie, jakie sa potrzeby?

— Wiasciwie tak — Zulaya kiwngta gtowa, wskazujac na Ireng. — Mamy trzysta
czterdziesci dwie osoby, a raczej trzysta czterdziesci trzy, wliczajac tego wczesniaka. Mito z
twojej strony, ze zaofiarowatas si¢ z pomoca, Theo.

Thea glo$no wciagnela powietrze.

— Ja tez na nowo przeczytalam Kart¢ 1 przypomniatam sobie, jakie sa moje obowiazki
wobec ziomkoéw. Nie wiecie przypadkiem, ilu jeszcze tych biedakow zostalo w Bitrze?

— Trudno powiedzie¢, czy Chalkin sfatszowal wyniki ostatniego spisu ludnosci, ale
podobno jest tam 24.657 mieszkancéw — pospieszyl z odpowiedzia M’shall.

— Naprawde? — zdziwila si¢ Zulaya.

— Wez pod uwageg, ze Bitra jest bardzo mata i nie ma zadnego przemystu, poza
lesnictwem w niewielkiej skali. Wydobycie zaspokaja tylko miejscowe potrzeby. Pracuja tam
jakie$ zaktady tkackie, ale nie stanowig konkurencji dla Keroonu ani Bendenu.

— Jest jeszcze hazard — prychngta z niesmakiem Thea.

— Tak, to gtowny przemyst Warowni Chalkina.

— No c6z, w tej rozgrywce przegral — podsumowata Zulaya.

— Jeste$ tego pewna? — dopytywat si¢ jej partner.

Drugi proces byt niemal odprezajacy. Gardner ponownie reprezentowat siedmiu
straznikow oskarzonych o ,,domniemane spowodowanie powaznych obrazen cielesnych i
$mierci” pigciorga niewinnych me¢zczyzn i kobiet.

Znéw przekonywal, ze ludzie ci tylko wykonywali rozkaz, by ,,wszelkimi sposobami
powstrzyma¢” kazdego, kto chciatby przekroczy¢ przejscie graniczne Warowni Bitra,
domniemanego miejsca zamieszkania. Jednak uznano, ze oskarzeni zastosowali nadmiernie
surowe $rodki, w wyniku ktorych poniosly $mier¢ osoby, ktérym odmowiono prawnie
przystugujacego im prawa do przekroczenia przejScia, oraz zapisanego w Karcie
zasadniczego prawa do swobodnego poruszania sig.

Pdzniejsze okaleczenie 1 torturowanie siedmiu osoéb, twierdzit oskarzyciel, nie
zawieralo si¢ w poleceniu by ,,powstrzymac je wszelkimi sposobami”. Chalkin nie miat prawa

odbiera¢ zycia gospodarzom bez koniecznego powodu oraz procesu sadowego.



Po zakonczeniu postgpowania przysiggli wyszli 1 powrocili po pdt godzinie, zgodnie
uznawszy wing¢ oskarzonych. Winnych skazano na zestanie na Wyspy Potudniowe, z
zywnos$cia wystarczajaca jedynie na siedem dni, co bylo zwyczajowa kara dla mordercow.

— Duzo ludzi zyje na tych wyspach? — spytata Thea. — Chodzi mi o to, ze zsylano
tam juz innych, przed nimi. Czytatam, ze wiele lat temu byly to nawet cate rodziny.

Zulaya wzruszyla ramionami.

— Nie mam pojecia. Telgar nigdy nie musiat nikogo zsytac.

— Benden tez nie, przynajmniej nie za naszych czaséw — dodata Irena.

— Moj ojciec zestal dwoch — przyznal Paulin. — Ista i Nerat tez zsylaly tam
zabdjcow.

— Podobnie jak Chalkin — zaskoczyt ich Gallian. — Jakie$§ cztery lata temu. Nie
pamigtam, skad si¢ o tym dowiedziatem. Mial u siebie w Warowni powazne klopoty. Jezdzcy
z Isty zabrali tych ludzi, bo zabojcy stamtad wlasnie przybyli.

— Aha, teraz sobie przypominam — potwierdzita Irena. — M’shall cieszyt si¢ tylko,
Ze to nie on musiat ich wiez¢.

— Moze powinni$my przewiez¢ tam réwniez pozostatych ludzi Chalkina, kiedy juz
beda mogli podrézowac.

— Nie, lepiej niech wroca do Bitry, wtedy si¢ dowie, ze nie bedziemy tolerowac jego
metod zarzadzania — odparla Irena nieprzejednanym tonem. — Moze nabierze rozsadku.

— Jak rak $wisnie! — za$miala si¢ Zulaya.

Gdy $nieg stopniat na tyle, ze Bitra znowu nawiazata kontakty ze $wiatem, Chalkin
przystal Paulinowi kolejna ptomienng notg protestacyjna, z ktoérej jasno wynikalo Ze na
Zjezdzie na Koniec Obrotu zamierza zazada¢ zadoscuczynienia za ,rytualne okaleczenie
ludzi, ktorzy jedynie wykonywali swoje obowiazki”. Tym razem wiadomos$¢ odebrat starszy
wiekiem zielony jezdziec, ktory dojrzal proporzec kodowy, oznaczajacy pilna wiadomosé,
wywieszony na S$cianie Warowni. F’tol wystuchat dlugiej przemowy Chalkina o tym, ze
koniecznie musi dostarczy¢ ten list, ze jezdzcy smokéw to pasozyty kalajace powierzchnig
Pernu, Ze musza nastapi¢ jakie$ zmiany, i tak dalej, 1 tak dalej. JezdZca to ani nie wzruszylo,
ani nie przestraszylo. Ze stoickim spokojem wziat list i dostarczyt go skrupulatnie, jak
zwykle.

Nie wiadomo, czy Chalkin wiedziat o powrocie uchodzcow do gospodarstw, nie
wiadomo, czy go to obeszlo. F’tol uwazal, Ze raczej nie wie, gdyz dodatby to do litanii
krzywd, zawierajacej wszelkie niedociagnigcia, pomytki i drobne grzeszki, jakie jezdzcy

smokow popetnili od zarania dziejow.



Jezdzcy z Bendenu i Telgaru codziennie zagladali do uchodzcow, by dodaé im
pewnosci siebie 1 uspokoi¢ wszystkich, ktorzy troszczyli si¢ o ich los. Naturalnie, w Bitrze
panowala okropna pogoda, na gtownych drogach pigtrzyly si¢ $niezne zaspy na wysokos¢
smoka, wigc ludzie Chalkina nie ruszali si¢ z miejsca, nawet nie probujac dotrze¢ do dalej
potozonych gospodarstw.

Ofiarg zimy padty takze Weyr 1 Warownia Benden, gdyz $niezyce ruszyly znad Bitry
na wschdd, docierajac nawet do pomocnej czesci Neratu, gdzie nie widziano $niegu od czasu
osiedlenia si¢ Bendenczykéw, w czasie poczatkowych dziesigcioleci Pierwszego Opadu.

Sposrod zywych istot, jedynie smokom $nieg nie przeszkadzat, gdyz ich grube skory
nie przepuszczaty zimna, nawet w lodowatym pomiedzy. Bestie uwielbialy bitwy na $niezki,
popularna rozrywke¢ wsrod mieszkancow Weyrdw, a potem wygrzewaty si¢ w cieple
zimowego stonca, zwielokrotnionym przez odbicie od biatego $niegu.

Mimo iz Weyr Telgar lezat dalej na pdinocy, spadio tam niewiele $niegu, ale
korzystano z niego rownie rado$nie. Mlode smoczki byly nim zafascynowane, bawilo je tez,
ze rano trzeba przed kapiela tama¢ 16d na jeziorze. Kapanie smokow byto teraz
niebezpieczne, wigc T’dam pozwolil mlodym jezdZzcom szorowal smoczgta na brzegu i
wpuszcza¢ je do jeziora, by si¢ same optukaly. Mimo to codzienne ablucje staly sig
utrapieniem.

— Zn6éw mam odmrozenia — narzekata do lantine’a Debera, pokazujac spuchnigte
palce, gdy przyszedt popatrzeé, jak zajmuje si¢ swoja smoczyca.

Bardzo chetnie malowal mata zielona Morath, dlatego ze, jak sam powiedziat
Deberze, ,,ona ma niesamowicie wyrazista twarz i przybiera najprzedziwniejsze pozy”.

Debera byta tak oczarowana smoczyca, ze przez mysl nie przeszto jej zaprzeczac tej
dos$¢ stronniczej opinii. Nie zastanawiata si¢ nad tym, ze jej posta¢ réwniez pojawia si¢ na
wszystkich szkicach Iantine’a. Ale pozostale zielone jezdzczynie bez trudu to zauwazyly.

— Powinnas wzia¢ trochg tego kremu od Tishy. Gdy go uzylem, zaraz przestaly mnie
swedzie¢ rece — lantine strzelit palcami.

— Och, mam go trochg u siebie — odpowiedziala.

— Duzo ci nie pomoze, jesli bedzie zamknigty w pudetku, wiesz?

— Tak, rozumiem — odparta cicho przepraszajacym tonem i spuscita gtowe.

— Hej, ja na ciebie wcale nie krzycze¢ — powiedzial tagodnie i unidst palcem jej
podbrédek. — Cos Zle powiedziatem?

— Nie, nic — odsungtla jego palec i usmiechngla sig, nieco zbyt radosnie. — Czasami

przychodza mi do gtowy rozne ghupoty. Nie zwracaj na to uwagi.



— Wocale nie zamierzam — odparl tak wesoto, ze przyjrzata mu sig, zdziwiona. —
Bierz si¢ do mydlenia tego twojego stworzenia... — przewr6cit strong 1 wyjal zza ucha
otowek. — No, juz...

— Podobasz si¢ lantine’owi, Debero — powiedziata Grasella, uwaznie przygladajac
si¢ kolezance.

— Jantine’owi? Jemu si¢ podoba rysowanie, a nie ja. Gdyby mu zabrakto modeli,
rysowatby swoj wielki palec od nogi — odpowiedziata Debera.

— Poza tym, niedtugo jedzie do Bendenu...

— Bedziesz za nim tgskni¢? — dokuczata jej Jule z chytra mina.

— Teskni¢? — powtorzyta zaskoczona Debera.

Ja bede za nim teskni¢, powiedziala Morath tak Zzalosnie, ze pozostale smoczki
odwrdcity do niej gtowy, a ich oczy zawirowaty, odzwierciedlajac smutek.

— Co ona takiego powiedziata, ze wszystkie posmutniaty? — spytata Jule.

— Ze bedzie za nim tesknita. Kochanie, on nie jest z Weyru — powiedziala smoczycy
Debera, gtadzac ja po policzku i po wyrostkach kostnych. —Nie moze tu zosta¢ na zawsze.

— Gdyby kto$ si¢ mnie pytal, to powiedziatabym, ze pewnie by chcial — wtracita
Sarra.

— Dobrze, ze nikt ci¢ nie pyta — odparta cierpko Angie.

— Czy on kiedys zrobit cos... no wiesz, Dgb, poza rysowaniem ciebie? — oczy Jule
1$nity z ciekawosci.

— Alez skadze. Dlaczego mialby robi¢ co$ innego? — zdenerwowata si¢ Debera. Nie
lubila sypia¢ z tymi dziewczetami. Bywaty ciekawskie, cho¢ nie dokuczaty jej tak, jak
macocha i przyrodnie siostry. Debera nie dopytywata sig, co jej kolezanki robia po nocy,
kiedy p6zno wracaly do koszar.

— Ach, jest beznadziejna — Jule uniosta dtonie ku niebu w gescie rozpaczy. — To
najprzystojniejszy z samotnych mezczyzn w Weyrze! Gdzie ona ma oczy?

— Widzi tylko Morath — wyjasnita jej Sarra. — Podobnie zreszta, jak my.

— Wigkszo$¢ z nas... — Jule zrobita znaczaca pauze—... wie, ze smoki odegraja
znaczaca rol¢ w naszym zyciu, ale przeciez nie musza by¢ dla nas wszystkim. Nawet stary
T’dam—albo—nie—dam ma w Weyrze partnerke, wiecie?

— Jeszcze nie dostaty§my wiasnych weyréw — odezwala si¢ po raz pierwszy Mesla.
Zawsze brata wszystko dostownie. — Tu nie mozna mie¢ nikogo, bo byS$cie si¢ wszystkie
gapity.

Debera czula, ze si¢ czerwieni; policzki ja pality.



— O ile wiem, ciebie to nie powstrzymato — dokuczata Sarra Jule.

Jule usmiechngta si¢ prowokujaco.

— Jako jedyna urodzona w Weyrze osoba w tych koszarach, zapewniam was, ze nasze
zyczenia moga wptyna¢ na wybor naszego smoka.

— Ach, nie wzniosa si¢ do lotu godowego przez najblizszych osiem, moze nawet
dziesig¢ miesigcy — odparta Angie, cho¢ wida¢ bylo, ze dobrze zapamigtala sobie stowa Jule.

— Stuchaj, Jule, a jesli twojej smoczycy spodoba si¢ smok z jezdzcem, ktorego ty nie
Znosisz?

— Chodzi ci 0 O’neya? — Jule usmiechneta sig, widzac ze udato jej sig¢ speszy¢
kolezanke.

Ta jednak szybko si¢ opanowata i rzucita w odpowiedzi:

— Jest straszny, nawet jak na spizowego jezdzca. Styszatas, jak ciagle si¢ przechwala,
ze jego skrzydto jest najlepsze w kazdym wspotzawodnictwie? Jakby to bylo najwazniejsze!

— Dla niego prawdopodobnie jest — odparta Grasella. — Wiesz, Jule, mysle, ze
powazniejszym problemem sa biekitni jezdzcy. Naturalnie, niektorzy z nich sa bardzo mili i
za nic nie chcialabym im sprawi¢ przykro$ci, tylko Ze oni raczej nie przepadaja za
dziewczetami.

— Och — Jule beztrosko wzruszyta ramionami — to jeszcze prostsze. — Umawiasz
si¢ z innym jezdzcem, zeby byl w poblizu, kiedy twoja smoczyca staje si¢ pobudliwa, a
bigkitny jezdziec ma swojego partnera, albo kogo$ innego, kto akurat jest chgtny, a
zobaczycie, jak wielu jest chetnych, kiedy smoki maja na to ochotg. Idziesz do t6zka ze
swoim wybranym, a bigkitny jezdziec ze swoim, 1 wszyscy sa zadowoleni!

Niektore dziewczeta przyjely te informacje z entuzjazmem, inne z niesmakiem.

— W koncu wszystko zalezy od was, wiecie? — opowiadata dalej Jule. — Nie
musimy tez ogranicza¢ si¢ do tego Weyru. Ach — westchngta glgboko —jak to bedzie
dobrze, kiedy pozwola nam juz lata¢ stad wszedzie, gdzie tylko zechcemy.

— Zdawato mi sig, ze umawiasz si¢ z T'redem? — spytala skonsternowana Mesla,
szeroko otwierajac oczy.

— To prawda, ale to nie znaczy, ze w innym Weyrze nie znajd¢ kogo$, kto mi sig
bardziej spodoba. Zielone to lubia, wiecie?

— Tak, tylko czy bedzie mozna lata¢ do innych Weyrow? — Sarra pokiwata do niej
palcem. — Za cztery, moze pig¢ miesigcy zaczng opada¢ Nici, a my bedziemy cigzko
pracowaé, dowozac jezdzcom worki z kamieniem ogniowym — oczy jej zal$nily z

niecierpliwosci. Otoczyta kolana ramionami. — Och, to bgdzie takie ciekawe, w odroznieniu



od zycia z jednym mgzem i gromadka dzieci.

Debera odwrocita glowe, nie cheac bra¢ udziatu w tej pozalowania godnej dyskus;ji.

Co$ cie niepokoi, powiedziata Morath 1 powoli potozyta jej glowe na podotku.
Kocham ci¢. Mysle, ze jeste$§ cudowna. lantine tez tak mysli.

Pewnos$¢ w jej glosie zaskoczyta Deberg. Naprawdg?

Naprawdg! Morath powiedziata to z cala stanowczo$cia. Podobaja mu si¢ twoje
zielone oczy, twoje ruchy i zabawny przeglos, kiedy mowisz. Jak ty to robisz?

Debera dotkngta dlonia gardia i dopiero teraz poczuta sig ghupio.

Z nim takze mozesz rozmawia¢? Czy tylko styszysz jego mysli?

On mysli bardzo glosno. Szczegdlnie, gdy jest blisko ciebie. Gdy jest daleko, nie
styszg¢ go tak dobrze. Duzo o tobie mysli tak glosno.

— DEBERO? — glosne wolanie Sarry przerwato t¢ niezwykle cieckawa rozmowg.

— O co chodzi? Rozmawiatam z Morath. Co mowitas?

— Niewazne — Sarra usSmiechneta si¢ szeroko. — Masz juz gotowe sukienki na
Koniec Obrotu?

— Jeszcze jedna przymiarka — odpowiedziata Debera, cho¢ i1 ten temat byt dla niej
krgpujacy. Probowata przekona¢ Tishg, ze ta jedna pigkna zielona suknia wystarczy w
zupetnosci, ale gospodyni nie zwrocita uwagi na protesty 1 kazata jej wybra¢ dwa kolory
sukni sposrod przer6znych probek: jedna na wieczor i jedna na dzien. Zdaje sig, ze wszyscy
mieszkancy Weyru sprawiali sobie nowa odziez na Koniec Obrotu. A jednak co§ w sercu
Debety radowato si¢ wielce, ze bedzie miala teraz dwie zupelnie nowe sukienki, ktorych nikt
przed nia nie nosit. Miala takze cichutka nadziejg, ze dzigki temu lantine wreszcie ja
zauwazy. Teraz zas, po tym, co powiedziala jej Morath, zastanawiala si¢, czy malarz w ogole
spostrzeze, ze wlozyta co$§ nowego.

— Mowiac na temat weyrow... — zaczgla Mesla.

— Rozmawialy$my o tym po6t godziny temu, Meslo — zaprotestowata Angie. — A o
co chodzi?

— Nie ma ich tak wiele, a wigksze smoki beda mialy pierwszenstwo wyboru, prawda?

— Nie martw si¢ o to — odpowiedziata Jule. — Kiedy bedziemy ich potrzebowac,
niektore zdaza si¢ juz oprézni¢ — palngla 1 zakryla dlonigq usta, zorientowawszy sig, co
powiedziata, — Nie chcialam tego powiedzie¢. Naprawde¢ nie chcialam. To znaczy, nie
przyszto mi do glowy, zeby si¢ wprowadzic...

— Zamknij si¢ wreszcie, Jule — powiedziala Sarra cicho, lecz stanowczo.

Na dluzsza chwilg zapanowata cisza. Dziewczgta pospuszczaty oczy.



— Shuchajcie, ktéra z was ma balsam? — spytata cicho Grasella z t6zka pod $ciana,
przerywajac cisze¢, ktora zaczeta im niezno$nie ciazy¢. — Zndéw mnie swedza palce. Nikt mi
nie powiedzial, ze opieka nad smokami powoduje odmrozenia.

Angie znalazla stoiczek pomigdzy futrami i podata dziewczgtom.

— Bedg nastgpna — stwierdzita cicho Debera, podsuwajac stoik Graselli. Na tym

skonczyta si¢ beztroska nocna pogawedka.

— Mam malo czasu — powiedzial Jemmy Clisserowi niechgtnym tonem, zapytany,
jak idzie praca nad ostatnig ballada historyczng. — Musiatem zaja¢ si¢ waszymi prawniczymi
szpargatami. Dlaczego narobiliScie tyle hatasu wokot tych przekletych straznikow? Trzeba ich
bylo od razu zesta¢ na wyspy. Po co ta farsa z sadem?

— Procesy nie byly farsa, Jemmy — odpart Clisser tak ostro, ze Jemmy, nie wierzac
wlasnym uszom, spojrzat na niego ze zdziwieniem. — Procesy byty potrzebne. Musielismy
pokazaé, ze postepujemy zgodnie z prawem...

— Czyli odwrotnie, niz Chalkin — u$miechnat si¢ Jemmy. Nierdwne z¢by w diugiej
twarzy bardziej niz kiedykolwiek nadawaty mu podobienstwo do lisa.

— Wiasnie tak.

— Marnujecie dla niego cenny czas — prychnal Jemmy 1 wrocit do czytania.

— Czego szukasz?

— Nie wiem. Szukam, bo wiem, Ze istnieje juz co$, co mozna by wykorzysta¢ do
okreslania pozycji Czerwonej Planety... co$ tak prostego, ze az wstyd o tym nie pamigtac.
Wiem, ze gdzie$ to widziatem... — zdenerwowany, odsunat od siebie ksiazke. — Szkoda, ze
ludzie, ktérzy to wszystko kopiowali, pisali tak niewyraznie. Trace duzo czasu, zeby to
rozczyta¢ — gwaltownie wyciagnal rek¢ nad zagraconym stotem roboczym, siggnal na
parapet okienny i z trzaskiem postawit przed soba dziwaczny przedmiot. — To nowy
komputer dla ciebie — uSmiechnat si¢ do Clissera, ktory zdziwiony, przygladat sig
kolorowym paciorkom umocowanym na dziesigciu waskich drucikach, podzielonych na dwie
nierowne czgsci.

— Co to jest? — Clisser wziat przedmiot do r¢ki. Okazalo sig, ze mozna z pewnym
trudem przesuwac paciorki po drutach.

— Kiedy$ nazywano to liczydtami. Starozytna, lecz jakze pozyteczna zabawka. —
Jemmy wyjat mu z reki przyrzad i1 pokazal jego dzialanie. — Zastapi kalkulatory, zreszta
wigkszos¢ juz sie popsuta. Aha, znalaztem tez rysunki czego$ innego — chwile pogrzebal w

papierach i1 wyciagnat linijke¢ z ruchoma naktadka. Na obu czg$ciach narysowano podziatke



logarytmicznag. — Na tym suwaku logarytmicznym mozna wykonywa¢ catkiem
skomplikowane dziatania matematyczne, prawie z taka sama szybkos$cia, z jaka wpisuje si¢
dane do urzadzen cyfrowych.

Clisser przenosit wzrok z jednego przyrzadu na drugi.

— Ach, wigc tak wyglada suwak. Kiedy$ czytalem o nim wzmiank¢ w traktacie o
prymitywnych kalkulatorach, ale nigdy nie pomyslalem, ze bedziemy zmuszeni uciekac si¢ do
starozytnych rozwiazan. O liczydtach tez tam napisano. Rzeczywiscie cigzko pracujesz,
szukajac alternatywnych metod.

— 1 te trzecia rzecz tez znajde, jesli wreszcie dasz mi §wigty spokdj 1 przestaniesz
zawala¢ mnie pilnymi sprawami niezwyklej wagi.

— Mam nadziej¢ — stwierdzit Clisser dyplomatycznie — ze dostarczysz mi co$ przed
zimowym przesileniem i Koficem Obrotu, zebym moégt to pokaza¢ na Zgromadzeniu.

Jemmy gwattownie wyprostowat si¢ na krzesle, przechylil glowe i wpatrzyt si¢ w
Clissera tak, ze rektor, peten nadziei, pochylit si¢ w przdd, wstrzymujac oddech, by nie
zburzy¢ jego koncentracji.

— Ach, do diabla — rozluznit si¢ wreszcie i1 huknal pigsciami w stot. — To musi mie¢
co$ wspolnego z przesileniem.

— No ¢0z, jesli wracasz do liczydet 1 suwakow logarytmicznych, to moze chodzito ci
o zegar sloneczny? — zazartowat Clisser.

Jemmy znéw usiadt prosto, jeszcze bardziej napigty. — Nie sloneczny... —
powiedziat powoli... — ale kosmiczny... zegar kosmiczny... jak... kamienny... kamienny...

— Kamienny krag? Stonehenge?

— A co to takiego?

— Prehistoryczna budowla na Ziemi. Sallisha begdzie potrafita poda¢ ci wigcej
szczegotow, jesli zechcesz ja zapyta¢é — powiedzial chytrze Clisser. Zgodnie z jego
oczekiwaniem, Jemmy tylko machnal grubiansko reka. — Okazalo sig, ze to zdumiewajacy
kalendarz, doktadnie przewiduje zaémienia, a takze o Swicie wskazuje dni przesilenia.

Clisser przerwal, wpatrujac si¢ szeroko rozwartymi oczyma w Jemmy’ego, ktory
otworzyt usta, jakby chcial powiedzie¢ O, ale mu zabraklo glosu. Obaj byli z lekka
oszolomieni.

— Tylko ze to byt kamienny krag... na rowninie... — wyjakat Clisset; szkicujac w
powietrzu ksztatt dolmenow 1 wspartych na nich kamiennych ptyt. Mruczac co$ pod nosem,
podszedt do potki po odpowiedni tekst. — Na pewno to skopiowaliSmy. To musi by¢

przepisane.



— Niekoniecznie, bo interesowaly ci¢ tylko hasta historyczne majace zwiazek z
Pernem — odpowiedziat Jemmy. — Pamigtam, jak raz otworzylem ten zbior. Wystarczy
tylko zaprojektowac¢ konstrukcje odpowiednia do naszych potrzeb, tak, zeby ukazywata si¢ w
niej Czerwona Planeta w okresie, kiedy jej tor oznacza Opady — goraczkowo przerzucat
papiery na biurku, w poszukiwaniu czystej kartki i otdéwka. Znalazt trzy, ale albo za krotkie,
albo polamane. — No wlasnie, trzeba na nowo wynalez¢ jeszcze jedna rzecz... wieczne piora.

— Wieczne pidra? — powtorzyt Clisser. — Nigdy o czyms$ takim nie styszalem.

— Zrobig je jutro. Pozwdl mi teraz popracowa¢ samemu... — przerwal i usmiechnat
si¢ diabolicznie na widok zmieszanej miny rektora. — Begde co$ miat dla ciebie przed
Koncem Obrotu. Moze nawet model... pod warunkiem ze dasz mi teraz spokoj.

Clisser wyszedt, zamknat za soba cicho drzwi i1 zatrzymat si¢ na moment.

— Zdaje sig, ze wyrzucil mnie z mojego wilasnego gabinetu — powiedziat na glos i
popatrzyt na drzwi. Rzeczywiscie, na $wiezo wymalowanej plakietce widniato jego wilasne
nazwisko. — Mhm. — Odwrdécil wiszaca na drzwiach tabliczke tak, by na wierzchu znalazt
si¢ napis NIE PRZESZKADZAC, i poszedt, nucac pod nosem refren z Piesni o
Powinnosciach.

Wyjdzie Sallishy na spotkanie, zanim ta wiedzma wejdzie po schodach. Bedzie jej
mito. W kazdym razie, powinno jej by¢ mito. Pospiesznie zszedl na dot i spotkat ja w
drzwiach.

— Nie spdznilam si¢ — powiedziala nieprzyjemnym tonem, $ciskajac konwulsyjnie
pod reka opasty notatnik.

Czekat go koszmar.

— Wocale tego nie powiedziatem. Chodzmy do pokoju profesorskiego, bedzie nam
wygodnie;j.

— Wnhioski, ktore wyciagnglam, nie powinny by¢ dyskutowane publicznie —
powiedziata, z miejsca rozpoczynajac atak. Moze 1 byla jedna z najlepszych nauczycielek —
cho¢ powiadano, ze dzieci si¢ ucza tylko i wylacznie po to, by si¢ wyrwac z jej pazuréw —
ale jej stosunek do niego 1 proponowanej reformy byt nieodmiennie wrogi.

— Nie ma tam nikogo i bgdzie pusto przez co najmniej dwie godziny. — Clisser
usmiechnat si¢ tak tagodnie, jak tylko potrafil.

Prychneta pogardliwie, ale gdy uprzejmie przepuscit ja przodem, ruszyla do sali z
nieprzejednang ming. Jak Morinst do... Clisser zadrzat i po$pieszylt za nia.

Rzeczywiscie, w sali nie byto nikogo. Na kominku huczal ogien, na przypiecku grzat

si¢ kociotek z klanem, 1 o dziwo staly tu nawet czyste kubki. Ciekawe, czy to Bethany o



wszystko zadbata. Nawet pojemnik ze stodzikiem byt peten. Tak, to na pewno ona. Na swoj
sposob starala si¢ mu pomoc w tej ciezkiej przeprawie.

Zamykajac drzwi, rowniez 1 tu przekrecit wywieszke z napisem NIE
PRZESZKADZAC. Sallisha usadowita si¢ w najmniej wygodnym fotelu — ta kobieta
zdecydowanie lubita si¢ umartwiaé. W dalszym ciagu przyciskata do piersi notes, jak swoj
jedyny skarb.

— Nie mozesz wyrzuci¢ z programu historii Grecji — zaczeta gwaltownie. Wyraznie
wyglaszala dlugo przygotowywana przemowe. — Musza wiedzie¢, skad si¢ wzigta obecna
forma rzadu, inaczej nie docenia tego, co maja. Musisz wlaczyc. ..

— Sallisho, mozna wlaczy¢ do programu zarys, ale nie cala kultur¢ — zaczat.

— Ale to kultura okreslita formg rzadéw... — wpatrywala si¢ w niego, wstrzasnicta
takim brakiem zrozumienia.

— Jesli jaki$ uczen bardzo si¢ tym zainteresuje i bedzie chciat dowiedzie¢ si¢ czego$
wigcej, dostarczymy mu odpowiednie materiaty. Ale nie ma sensu zmusza¢ farmerow z
pogorza i poganiaczy bydla z rownin, zeby uczyli si¢ rzeczy pozbawionych wszelkiego
zwiazku z ich codziennym zyciem.

— Obrazasz ich, mowiac takie rzeczy.

— Alez skad, oszczedzam im tylko calych godzin nudnej nauki, zastgpujac je historia
Pernu...

— Tyle jest tego, Ze nie zastuguje nawet na szlachetna nazwge ,,historii”.

— Dzien wczorajszy jest juz dzisiaj historia, ale czy chcesz zaczyna¢ wszystko od
nowa? ,,Historia” to wydarzenia w rozwoju lub zyciu jakiego$ ludu... czyli nas — tu uderzyt
si¢ kutakiem w pier§ — opatrzone analiza 1 uzasadnieniem. Od zatozenia... kolonii na Pernie,
zaczyna si¢ nasza historia, wspaniala, wzruszajaca opowie$¢ o przezyciu pomimo
niewiarygodnie matlej szansy zwycigstwa w walce z nieprzejednanymi przeciwno$ciami,
opowies¢ o stracenczej odwadze, o ludzkiej przemys$lnosci, $miatosci 1 o tej planecie, nie o
obcym miejscu, ktérego nazwa jest pustobrzmiacym stowem. To lepsze, niz historia
starozytna, jesli bedziemy nauczaé tego we wlasciwy sposob.

— Czy podwazasz moje...

— Nigdy w zyciu, Sallisho, i1 dlatego potrzebuj¢ wlasnie twojej szczerej wspotpracy w
tworzeniu nowego, wzbogaconego programu nauczania, odpowiedniego do naszych
warunkow. Statystycznie, twoi uczniowie dostaja lepsze stopnie na egzaminach koncowych,
niz podopieczni pozostatych nauczycieli... mowi¢ tu réwniez o farmerach z pogorza i

poganiaczach bydla z rownin. Ale wiedza, ktora si¢ z nimi tak szczodrze dzielisz, nigdy



wiecej si¢ im nie przyda. Zycie na Pernie i tak jest nietatwe... gdy trzeba walczyé z
zewnetrznym zagrozeniem... Niech poczuja dume¢ z dokonan naszych przodkow... tych
niedawnych. Po co im wiedzie¢ o zamecie 1 bolaczkach bezmyslnego §wiata, ktory pernenscy
kolonisci pozostawili daleko za soba. Poza tym — bezlito$nie uciszyt ja, gdy chciala co$
wtraci¢ — procesy w Telgarze i Bendenie dowiodly, ze za mato czasu poswigcamy na nauke
praw cztowieka, zapisanych w Karcie.

— Ale ja poswigcatam...

— Ty z pewnoscia nie zawiodla$, ale koniecznie musimy wbi¢ ludziom do glowy —
dla podkreslenia swoich stow uderzyt pigscia w otwarta dlon —jakie prawa maja gospodarze
podlegli Lordowi Warowni: w jaki sposob ubiega¢ si¢ o ziemig, nadawana kazdemu na
podstawie Karty, jak zapobiega¢ sytuacjom podobnym do tej, ktora wydarzyta si¢ w Bitrze...

— Zaden inny Lord Warowni nie jest az tak podly — skrzywita usta z niesmakiem,
wymawiajac ostatnie stowo —jak tamten obrzydliwiec. Tylko nie my$l, ze zmusisz mnie,
bym tam poszta i przejeta stanowisko po Issonym! —pogrozita mu wskazujacym palcem i
zrobila gniewna ming.

— Alez skadze, Sallisho, jeste$ dla nas zbyt warto$ciowa, zeby posylta¢ cig do Bitry —
powiedziat kojaco. Bitrze byt potrzebny bardziej wspotczujacy i elastyczny nauczyciel, niz
ona. — Jednakze zdumiewa mnie, jak wiele os6b nie ma pojecia o Karcie 1 o swoich prawach.
A to bardzo zle. Nie sadze wprawdzie, ze zastraszeni ludzie w Bitrze mieliby odwage
powolywac¢ si¢ przed Chalkinem na postanowienia Karty... nawet, gdyby je wtedy znali. Ale
widzisz, to przerazajace, ze tak niewiele oséb obecnych na procesie wiedziato, ze zwykly
gospodarz ma prawo do swobodnego wyboru miejsca zamieszkania, prawo do zgromadzen i
do mediacji w przypadku nadmiernych obciazen danina.

— Dlaczego Lordowie Warowni nie zdjgli go ze stanowiska? — denerwowala sig,
kierujac skumulowana agresj¢ na nowa ofiar¢. — Przeciez to wigcej niz oczywiste, ze ten
cztowiek nie jest w stanie zarzadza¢ Warownia, a juz zwlaszcza w czasie Opadow. Nie
rozumiem, dlaczego jeszcze si¢ wahaja.

— Sallisho, odwotanie Lorda Warowni ze stanowiska wymaga jednoglo$nej decyzji
— powiedziat z fagodnym wyrzutem.

Przez chwilg spogladala na niego, nic nie rozumiejac. Nagle zaczerwienila sig.

— Kto si¢ wytamat?

— Jamson.

Z irytacja zacmokata jgzykiem o podniebienie.

— Tam tez nie mozesz mnie posta¢. Od tego zimna pogorszylby mi si¢ artretyzm.



— Zdaje sobie z tego sprawe, Sallisho, i dlatego zastanawialem si¢, czy w tym roku
nie zdecydowatabys si¢ na Poludniowy Nerat?

— Jak wiele jezdzenia? — spytala, nie do konca utagodzona.

— Sze$¢ duzych gospodarstw i pig¢ mniejszych, ale w rozsadnej odlegltosci.
Naturalnie, podroze tylko w dni miedzy Opadami. Doskonale zakwaterowanie i bardzo dobry
kontrakt. Gardner zadbal, Zzeby mieszkanie odpowiadato twoim wymaganiom — siggnal do
kieszeni kamizelki i wydobyl dokument. — Pomyslalem sobie, ze chgtnie to obejrzysz juz
dzisiaj.

— Chcesz mnie zmigkczy¢, co? —powiedziata, uSmiechajac si¢ niemal kokieteryjnie i
siggneta po dokument.

— Jestes moja najlepsza nauczycielka, Sallisho — powiedziat i powoli wyciagat reke,
az kobieta zacisngta palce na umowie.

— Jesli myslisz, ze dzigki temu pogodze si¢ z tym, ze brutalnie wyciale$§ cata histori¢
sprzed kolonizacji Pemu, to si¢ mylisz, Clisser.

— Wocale mi o to nie chodzito. Nie mozemy ci¢ wystawia¢ na niebezpieczenstwo na
réwninach Keroonu...

— Obiecatam im, ze wroce.

— Ach, na pewno to zrozumieja.

— Tam jest naprawdg kilka obiecujacych umystow...

— Znajdziesz je wszgdzie, dokad sig¢ skierujesz, Sallisho, masz do tego dar. —
Wyciagnat drugi, znacznie grubszy plik papier6w: nowy program nauczania. — Bedzie ci o
wiele tatwiej wyktada¢ wedlug tego.

Popatrzyta na dokument ze wstr¢tem, jakby to byt waz tunelowy.

ROZDZIAL XII
WAROWNIA DALEKICH RUBIEZY I WAROWNIA FORT

— A wigc — powiedzial Paulin do Thei i1 Galliana w solarium Dalekich Rubiezy,
gdzie panowato mite cieplo — czy w jakikolwiek spos6b mozemy go nakloni¢ do zmiany
zdania?

Thea wzruszyta ramionami.

— Argumenty rozumowe nic tu nie pomoga, to pewne. Byl wstrzasnigty, Zze na czas
tych dwoch proceséw anulowano wiladza Lorda Warowni nad jego ludZmi. Do samych

wyrokow nie miat zastrzezen...



— Byly stuszne i1 sprawiedliwe, i trzeba bylo tych ludzi zesta¢ na wyspy, bo jeszcze
narobia nowych klopotéw — dodal Gallian, nasladujac cienki, astmatyczny glos ojca. — Ach,
gdyby upowaznit mnie do zajmowania si¢ wszystkimi sprawami Warowni... — bezradnie
unidst dtonie. — Ale jest taki chory...

— Zaraz, zaraz. On naprawdg jest chory — przerwat mu Paulin — a ta pogoda tylko
szkodzi mu na ptuca, prawda?

Thea szeroko otworzyla oczy, pojmujac w lot, do czego zmierza jej gosc.

— Gdyby go wysta¢ na rekonwalescencje do Isty, albo Neratu, no c6z, musialby
upowazni¢ Galliana do... — zaczgla.

— Masz racje.

— Ale co sig¢ stanie, gdy wyzdrowieje i dowie sig, co zrobitem, mimo ze znam jego
poglady na kwesti¢ usuwania Lordéw Warowni ze stanowiska? Nie omieszkal mi ich
doktadnie wytozy¢ — zwrocit si¢ Gallian do matki. — Co bedzie, jesli okaze sig, ze mu si¢
sprzeciwilem? Najprawdopodobniej stracitbym wtedy szansg na dziedziczenie.

— Niemozliwe, kochanie. Wiesz, jakie on ma zdanie na temat twoich ,,glupich”
mlodszych braci — uspokoita syna Thea, gltadzac po ramieniu. — Ty zawsze wiesz, kiedy
mozesz postawi¢ na swoim. Zawsze potrafites radzi¢ sobie z ludzmi. A co do siostrzencow...
— machngla r¢ka z rozpacza. Twarz jej spochmurniata. — Naprawd¢ martwia mnie te ciagte
infekcje plucne. — Szczerze mowiac, boje sig, ze on juz dlugo nie pociagnie — westchneta z
zalem. — Taki dobry maz...

— Czy wasz lekarz mogltby mu zaleci¢ pobyt w cieplejszym klimacie? — w glosie
Paulina dzwigczato wspotczucie.

— Ciagle to robi — Thea zacisngta usta w waska kreske. — Musze do tego
doprowadzi¢. Znajdg jaki§ sposob bo inaczej nie mogtabym spaé spokojnie. Ze wzgledu na
niego i na tych nieszczg$nikow.

Gallian miat nieswoja ming.

— Nie martw sig, chlopcze — pocieszyt go Paulin. — Ja ci juz wystawilem najwyzsze
noty za cheg¢ wspotpracy. Jak dlugo jestem Przewodniczacym, masz moje poparcie.
Zgromadzenie wcale nie musi zatwierdzi¢ jako spadkobierc¢ kandydata wybranego przez
testatora. Ale teraz trzeba dziala¢ 1 to bezzwlocznie. Nawet opoznienie do Konca Obrotu
niesie z soba niebezpieczenstwo. UratowaliS§my tych ludzi, ich prawa zostaly potwierdzone
przez sad powotany zgodnie z prawem, a Chalkin pewnie dostal szatu z tego powodu —
Paulin zasmiatl si¢ niewesolo. —Nie mozemy pozwolié, zeby si¢ zaczal na nich msci¢, bo

wtedy wiele wysitku 1 czasu poszioby na mame. Idzie odwilz i Chalkin zyska swobodg ruchu.



Wszyscy zdajemy sobie sprawg, ze nie pusci tego ptazem.

Thea zadrzata, jej kragte cialo zadygotato pod szata.

— Nie chcg bra¢ tego na swoje sumienie, niezaleznie od tego, co mysli na ten temat
mdj Lord Jamson. — Wstata. — Miat taka zta noc... musz¢ z nim zaraz porozmawiaé, zanim
wymysli kolejne zastrzezenia. Jedno jest pewne, on nie chce umiera¢. Woli Richuda, niz
Franca. Zaproponuj¢ mu Ist¢. Sama chgtnie przeczekalabym tam zimg. Wiasciwie... —
wyprostowata ramiona — Wtazdziwie yba dez mam gadar — powiedziata, pociagajac nosem.
— Moze zrobi dla mnie to, czego nie chce zrobi¢ dla swojego dobra. Przepraszam was,
panowie.

Obaj mezczyzni wstali, a Gallian podszedt do drzwi, by je przed nig otworzy¢. Wyszta
z godnos$cia, a na jej ustach blakat si¢ psotny u$miech. Gallian wrocit do Paulina, krecac
glowa.

— Nigdy jeszcze nie wystapitem przeciw ojcu — powiedziat z nieszczgsliwa mina,
wyraznie zdenerwowany.

— Ja tez nie chcialbym ci¢ do tego namawiaé, chlopcze. Watpliwosci dobrze o tobie
$wiadcza, ale zdajesz sobie chyba sprawg, do czego Chalkin jest zdolny?

— Niestety, tak — westchnat Gallian i spojrzal na swego goscia ze zdecydowana
ming. — Zdaje sig, ze powinienem si¢ przyzwyczai¢ do podejmowania decyzji, nie tylko do
pilnowania, zeby je wykonano.

Paulin poklepat go po ramieniu gestem petnym otuchy.

— Tak to wlasnie jest, Gallianie. Mogg ci¢ ponadto zapewnié, ze nie wszystkie
podjete przez ciebie decyzje beda stuszne. Zajmowanie stanowiska nie chroni przed btgdami;
po prostu musisz popelia¢ wiasciwe pomylki — Paulin u$miechal si¢ przekornie,
obserwujac, jak Gallian probuje rozgryz¢ jego rade. — Jesli w wigkszosci wypadkow
bedziesz postepowat stusznie, jestes wygrany. W tym przypadku masz racjg, a twoj ojciec nie
chce jej dostrzec.

Gallian kiwnat glowa i1 zapytal nieco wesele;j:

— Napitbys si¢ wina, Paulinie?

— Jeste$ taki sam, jak matka — odpart Paulin i przyjat zaproszenie. —Przekonasz sig,
ze to ulatwia zycie... nie twierdzg przy tym, ze twojemu ojcu brakuje dobrego wychowania.

— Alez skadze — na twarzy Galliana zagos$cit przelotny usmiech. Mtody cztowiek
odchrzaknat. — Co stanie si¢ z Chalkinem po zdjgciu go ze stanowiska? Przeciez nie ze$lecie
go na Archipelag Potudniowy, prawda?

— A dlaczego nie? — odpart bezbarwnie Paulin. — Jednak nie na t¢ sama wyspg,



gdzie zsyta si¢ mordercow — dodatl pospiesznie, widzac konsternacje, malujaca si¢ na twarzy
Galliana. — Tych wysp jest bardzo duzo... przeciez to archipelag.

— Czy one nie sa pochodzenia wulkanicznego?

— Tylko Nowa Wyspa. Reszta to tropikalne atole, calkiem niezle nadajace si¢ do
zamieszkania. Jedno jest pewne: zaden hm... deportowany nie zbiegnie stamtad i1 nie
spowoduje dalszych klopotéw. Chalkin z pewnoscia chcialby narobi¢ zamieszania, gdyby
pozwolono mu zosta¢ na kontynencie. Nie, najbardziej humanitarne i najrozsadniejsze
rozwigzanie to wsadzi¢ go tam, gdzie nie wyrzadzi wigcej szkod, niz to mu si¢ do tej pory
udato.

— Kto w takim razie bedzie zarzadzal Bitra?

— Jego dzieci sa naturalnie za male, ale jest jeszcze jakis wuj, prawie w wieku
Chalkina. Tylko ze styszatem plotki, jakoby obaj grali w karty o tg spuscizng. Przegrany miat
zrezygnowac z wszelkich roszczen.

— Qjciec réwniez mi o tym wspominat, gdy po raz pierwszy poruszono kwesti¢
odebrania Warowni Chalkinowi. Zatowal, Ze nie obstawal przy Vergerinie, mimo oporéw
starego Lorda Neratu. Zona Chalkina jest siostra Franca, wiesz?

— Zapomniatem. Zdumiewajace, ze tak bardzo si¢ rdéznia, ale jego matka byta
przeciez pierwsza zona Brentona — odparl Paulin.

Zaglebili si¢ w rozmowie na temat fascynujacych zagadek dziedzicznosci, gdy nagle
otworzyly si¢ drzwi i stangla w nich Thea, nieomal zgigta wpot.

— Mamo, na wszystkie gwiazdy! — Gallian rzucit si¢ jej na pomoc. — Co sig z toba
dzieje? Masz takie wypieki...

Zatrzasneta drzwi, machnigciem reki odestata go na miejsce 1 padta na krzesto,
zanoszac si¢ od $miechu. — Co cig tak bawi?

— Twdj ojciec, kochanie... — wytarla z policzkéw tzy, a razem z nimi takze czg$¢
»wypiekow”. Popatrzyta na chusteczke i mocniej potarta skore, w dalszym ciagu $miejac sig
serdecznie.

— Udato nam si¢. Jamson jedzie do cieptych krajow. Gdy wychodzitam, pisat list do
Richuda, proszac go o goscing. Powiedzialam, ze wysle wiadomos$¢ przez pierwszego
smoczego jezdzca, jaki si¢ nadarzy, ale twdj przyjaciel na pewno si¢ zgodzi ja zabrac,
prawda, Paulinie? Kiedy leci z toba do Fortu?

— Naturalnie, ze si¢ zgodzi... albo lepiej ja sam wezmg ten list do Richuda i
poproszg, by trochg z nami pospiskowal, zeby Jamson, gdy juz tam bgdzie nie zorientowat

sig, co si¢ dzieje na kontynencie — Paulin uSmiechnat si¢ z ulga.



— Ale dlaczego tak si¢ $miatas, mamo? I po co ten makijaz? — dopytywal si¢
Gallian.

— No c6z — pomachata chusteczka 1 usmiechneta si¢ do nich rado$nie — o swoje
zdrowie moze nie dba, ale poswigcit si¢ dla cierpiacej zony — powiedziata, udajac, ze znow
ma katar. — Najpierw postalam twoja siostre¢ po Canella, tak, jakbym nagle poczuta si¢
bardzo zle. Namoéwitam go, zeby mi pomogt... to wlasnie on poradzit mi zebym urézowata
policzki. Potem poszitam do ojca, narzekajac na rézne bole, ktore ngkaja mnie od rana,
zupelnie niespodziewanie. I ciagle kichalam... na szczg$cie, z natury kicham cicho, wige
tatwo mi bylo udawa¢. Wtedy do akcji wszedt Canell i naprawdg¢ byl niezwykle
przekonywajacy. Bardzo go zaniepokoito moje galopujace tg¢tno i1 nabieglta krwig twarz.
Ogromnie martwil si¢ o stan moich pluc 1 nadmierny wysitek dla serca. W ten sposob
osaczyliSmy Jamsona z dwoch stron, wigc zgodzil si¢ zabra¢ mnie na potudnie do Isty, Zebym
catkiem doszta do siebie. I juz! — spogladata z udémiechem to na jednego, to na drugiego ze
stluchaczy, zachwycona swa przebiegtoscia.

— Koniec $§wiata! Mamo, jeste$ niesamowita.

— Naturalnie — odparta z wyzszo$cia i nagle, ku kompletnemu zaskoczeniu obu
mezcezyzn, kichneta.

— Och, do licha!

— Aha — skomentowal Gallian z udawana surowoscia — oto kara za zmys$lanie. Na
serio zlapatas$ katar.

— Postat takze kogo$ po ciebie. Tak wige...

Przerwalo jej ciche stukanie do drzwi. Gallian natychmiast poszedl otworzy¢, ale
uchylit je tak, by wida¢ byto tylko jego postac.

— Tak, proszg powtorzy¢ Lordowi Jamsonowi, ze zaraz przyjd¢ — powiedziat i
zamknat drzwi.

— Dotrzymam towarzystwa Lordowi Paulinowi do czasu, gdy przyniesiesz ten list,
Galii — powiedziata jego matka i nalala sobie nieco wina. — Jako osoba przezigbiona musze
sie wzmocni¢, bo bede miata nawrot — o$wiadczyta. — Jeszcze szklaneczke, Paulinie? Zeby
uczci¢ moj aktorski debiut?

— Szkoda, ze wczesniej nie pomyslatas o tej sztuczce.

— Tez zaluje¢ — powiedziata z cichym westchnieniem. — Ale wczes$niej nie
odczuwalam tego jako nieodpartej konieczno$ci. Ach, ci biedni ludzie. Kto zajmie si¢
Warownia, gdy pozbedziecie si¢ Chalkina? I co si¢ z nim wlasciwie stanie?

— Jeszcze nie zapadly decyzje w tej mierze.



— Rozmawiali$my o tym, mamo — wtracit Gallian. — Chalkin ma wuja ze strony
ojca, imieniem Vergerin.

— Ale Vergerin przegrat prawa do spadku w karty — stwierdzita srogo Thea.

— Tez o tym slyszatas?

— Och, wszyscy znamy ten Rod — powiedziata. — Hazard jest dla nich
najwazniejszy. W dodatku zawsze graja o najdziwniejsze rzeczy 1 lubuja si¢ w
niespotykanych zaktadach. Ale zeby zagra¢ o Warowni¢? — jej mina zdradzata niektamany
niesmak.

— Moze Vergerin czego$ si¢ jednak nauczyl — oswiadczyl Gallian z pewna
wyzszos$cia, jak zauwazyl Paulin.

— Moze i tak — odpart Lord Fortu. — Jesli jeszcze zyje.

— Och, nie! — dlon wstrzasnigtej Thei powgdrowala do gardta.

— Jesli Rada przegtosuje usunigcie. ..

— Nie jesli”, Gallianie, lecz ,.kiedy” — poprawil go Paulin, unoszac reke.

— Kiedy to przeglosuja jak macie zamiar pozby¢ si¢ Chalkina z Bitry? — spytat
Gallian.

— Wszystko trzeba bgdzie przemysle¢ i zaplanowa¢ — odpart Paulin. — A teraz idz
do ojca Gallianie. Niech na ciebie nie czeka, bo jeszcze gotow zmieni¢ zdanie.

— Nie teraz, gdy w gr¢ wchodzi zdrowie mamy — zasmiat si¢ Gallian 1 wyszedt z
komnaty.

— Proszg cig, Paulinie, obiecaj mi, ze w wyniku tej sprawy Gallian nie ucierpi jako
nastgpca Jamsona, dobrze? — Thea spytata wprost, chwytajac go za ramig.

— Obiecujg, Theo — przyrzekt, poklepujac jej dton.

Cztery dni p6zniej, gdy Lord Jamson i Lady Thea bezpiecznie znalezli si¢ w IScie,
pozostali Lordowie Warowni z malzonkami, oraz Przywodcy Weyrow zebrali si¢ na
nadzwyczajnym zjezdzie w Telgarze i1 formalnie zdjeli Lorda Chalkina ze stanowiska za
zaniedbywanie obowiazkow w stosunku do Weyru Benden, za niespotykanie okrutne kary
wymierzone niewinnym gospodarzom (rysunki lantine’a przedstawiono jako dowod, razem
ze sprawozdaniami z niedawnych procesoOw), za zakaz nauczania postanowien Karty i
pozbawienie ludzi wiedzy o swych prawach i obowigzkach (tu zeznawat Issony), jak réwniez
za bezpodstawne odebranie tych praw podleglym mu gospodarzom.

Gallian, gdy nadeszla jego kolej, spokojnie glosowatl za wnioskiem, okazawszy

wpierw pelnomocnictwo ojca do podejmowania wszelkich decyzji dotyczacych Warowni



Dalekich Rubiezy.

— Dobrze, 1 co dalej? — spytat Tashvi, klasnawszy w dlonie z ulga, Zze wreszcie
podj¢to trudna decyzje.

— Naturalnie, nalezy poinformowaé¢ o tym Chalkina i zdja¢ go ze stanowiska —
wyjasnit Paulin.

— Nie bedzie procesu? — zdumiat si¢ Gallian.

— Wiasnie byl — odpart Paulin. — Lawa 0s6b rownych mu stanowiskiem.

— Zaangazowanie w taka akcj¢ smoczych jezdzcoOw do tej pory nie miato precedensu
— o$wiadczyt S’nan, Przywddca Weyru Fort, glosem wypranym z wszelkiej ekspres;ji.

Na te zdumiewajace stowa, wszyscy zwrocili si¢ do niego z wyrazem niniejszego lub
wigkszego zaskoczenia, niesmaku, gniewu i niedowierzania na twarzach.

— Pozbawienie Lorda jego Warowni réwniez jest bez precedensu, S’ nanie — odezwat
si¢ M’shall — poniewaz po raz pierwszy powotujemy si¢ na to prawo, sformutowane na
piSmie ponad dwiescie pigcdziesiat lat temu. Nie zgadzam si¢ jednak, ze jezdzcy smokow
powinni si¢ teraz wycofa¢. Do diaska, S’nan, jeden z wazniejszych powodow, dla ktorych
Chalkin stracit stanowisko, to fakt, ze nie pomogt w przygotowaniach Warowni, ktorej my,
jako zwiazani stowem honoru, mamy obowiazek chroni¢. Sam go stamtad wyciagng za leb,
jesli bedzie trzeba.

Siedzaca obok Irena gwattownie pokiwata glowa, popierajac swego partnera i
obdarzyla S’nana gniewnym spojrzeniem. Wladczyni Weyni S’nana, Sarai, spojrzata na nia
przerazona, z niedowierzaniem.

— Jesli nie dopadniemy go pierwsi, niedlugo sam si¢ ruszy z tej swojej twierdzy, a
wtedy kto wie, co si¢ stanie — powiedziala Irena. Potem przechylita gtowe, zaniepokojona
jakas mys$la. — Wiecie co, tak malo znam rozplanowanie Bitry wewnatrz, Ze nie miatabym
pojecia gdzie go szukad, a tym bardziej, jak go ztapaé. Przeciez ciagle otacza si¢ straznikami.
Franco?

— Shucham? — odpowiedzial nerwowo Lord Neratu. — Nie potrafi¢ wam nic
powiedzie¢ o Bitrze. Bylem tylko w go$cinnym salonie, cho¢ Nadona jest moja siostra.

— Bardzo dziwne — skomentowal Bastom.

— Co z nim zrobimy, kiedy go w koncu dostaniemy? — spytat Franco. — Kto bedzie
rzadzit? Jego dzieci sa jeszcze za mate.

— Ten wuj, Vergerin — zaczat Paulin.

— A moze regencja, poki dzieci nie dorosng? — przerwat mu Azury.

— Albo obiecujacy mtodszy syn z dobrze zarzadzanej Warowni? — Richud z Isty



bystro rozejrzat si¢ dookota.

— Wiemy, ze ten Réd jest skazony zytka do hazardu — wtracit Bridgely.

— Mozna to kontrolowa¢ za pomoca ostrej dyscypliny 1 wszechstronnego
wychowania — odpartfa twardo Salda z Telgaru. — Czym skorupka za miodu nasiaknie, tym
na staro$c traci.

— Vergerin... — powt6rzyt Paulin, przekrzykujac krzyzujace si¢ argumenty.

— On? Przegrat swoje prawa w karty — powiedziata Sarai z Weyru Fort niezwykle
surowym glosem.

— Chalkin oszukiwat... — odparl M’shall. — Jak zreszta w kazdej grze o wysoka
stawke, o ktorej do tej pory styszatem.

Irena popatrzyta na niego z glebokim namystem.

— Tylko styszalem! — powtorzyl.

— Vergerina — ryknal Paulin w pelnej zdumienia ciszy — nalezy wzia¢ pod uwage
najpierw, bo jest bezposrednio czlonkiem Rodu. Tak mowi Karta, ktorej zamierzam
przestrzega¢ w najdrobniejszych szczegotach. Niestety nie odnaleziono go na farmie, gdzie
spokojnie mieszkatl od czasu, gdy Chalkin przejat wladzg.

— Nie odnaleziono?

— To sprawka Chalkina?

— Gdzie? I dlaczego?

— Brat niewatpliwie wyszkolil Vergerina w zarzadzaniu Warownia — mowit dalej
Paulin — a o ile si¢ nie myle, z kronik wynika, ze Kinver byt zdolnym i sprawiedliwym
Lordem.

— Tez hazardzista — mrukneta potgtosem Irena.

— Ale nie oszukiwat — skarcit ja M’shall.

— Wszyscy zamierzamy przestrzega¢ postanowien Karty, ktore przewiduja, ze
najpierw nalezy bra¢ pod uwage cztonkow Rodu, nieprawdaz? — ttumaczyt Paulin. — Jesli
skontaktujemy si¢ z Vergerinem...

— I jesli on zechce — dodat M’shall.

— 1 bedzie si¢ nadawat — uzupehit stanowczym gltosem G’don z Weyru Dalekich
Rubiezy.

— Jesli on zechce i1 bedzie si¢ nadawal — powtdrzyl Paulin — wtedy postapimy
zgodnie z postanowieniami Karty...

— Dzi$ juz wprowadziliSmy jeden precedens — wtracil Bastom. — To moze niech

Bitra sobie troch¢ odpocznie pod rzadami kogo$§ przeszkolonego i kompetentnego, co?



Szczegolnie teraz, gdy trzeba wlozy¢ tyle pracy w przygotowanie jej do obrony wiosna.

— Racja. A moze powolajmy zespol? Wybierzmy pelna zapatu mlodziez, zeby
nabrala praktyki w codziennej pracy w Warowni? — zaproponowat Tashvi.

— Niech wszyscy, ktorzy maja mtodszych synow 1 corki, nadajacych sig¢ do takiej
pracy, podniosa rece — za$miat si¢ M’shall. Sens jego stéw wcale nie byt jednak Zartobliwy.

— Nie, musicie zastapi¢ Chalkina kim$§ z jego Rodu — przerwat mu glo§no S’nan,
walac pigscia w stot.

— W takim razie to musi by¢ Vergerin.

— Jesli uda sig go znalez¢. ..

— Spokoéj! Spokdj! — ryknal Paulin 1 zaczat wali¢ w blat miotkiem
przewodniczacego, az wszyscy ucichli. — Nareszcie. Teraz mozemy si¢ spokojnie
zastanowié. Po pierwsze, trzeba usuna¢ Chalkina...

— A co to da, jesli nie mamy kandydata do zarzadzania Warownia, ktora do reszty si¢
zdemoralizuje, gdy zostanie bez przywodcy? — spytat S’nan, tak zaperzony, ze wyrzucat z
siebie stowa z niezwykla dla siebie szybkoscia. Nikt z obecnych nie pamigtal go w takim
stanie.

— Mozemy powola¢ nowego Lorda tak szybko, ze nikt nie zdazy si¢ zdemoralizowaé
— uspokoit go Tashvi.

— Pewnie tak zrobimy — popart go Paulin. — Vergerin opuscit swoje gospodarstwo,
1to zdaje sig¢ do§¢ dawno.

— Chalkin si¢ go pozbyl? — S’nan byl wstrzasnigty.

— Prawdopodobnie umiescit go w chiodni, jak nazywa pewne pomieszczenie na
poddaszu — oswiadczyt ponuro M’shall.

— Niemozliwe! — denerwowat si¢ S’nan. Ten ostatni dowod podtosci 1 okrucienstwa
Chalkina wreszcie otworzyt mu oczy. Sarai pochylita si¢ do niego i delikatnie pogladzita jego
dton.

— To tylko podejrzenia, ktore wcale nie musza by¢ prawda— taktownie podsumowat
Paulin. — Uspokdjmy si¢ wreszcie na chwilg. Chalkina trzeba usunag...

— Co z nim potem chcecie zrobi¢? — spytal S’nan drzacym glosem.

— Uda si¢ na wygnanie — moéwiac to Paulin rozejrzat si¢ wokot, ale wszyscy
zgromadzeni zgadzali si¢ z jego decyzja. — To najbezpieczniejsze wyjscie, a zarazem
najlagodniejsza mozliwa kara. W archipelagu jest tyle wysp, ze mozna mu da¢ jedna na
wlasnos¢ — wszyscy usmiechngli si¢ na ten zart.

— Tak, to odpowiednie 1 wlasciwie — ponury Przywodca Weyru Fort nieco si¢



rozpogodzit.

— Znajdziemy Vergerina — gdy inni probowali znowu przerwa¢ Paulinowi, raz
jeszcze uderzyt mtotkiem w stol. — Aby przygotowa¢ Warownig na Opad Nici i1 uspokoic
gospodarzy, kazdy z was przysle jednego cztonka swej rodziny, majacego doswiadczenie w
zarzadzaniu Warownia. W Bitrze czeka nas duzo cigzkiej pracy. Zbyt wielka to
odpowiedzialnos$¢ dla pojedynczej osoby. Nawet jesli odnajdziemy Vergerina i on zgodzi si¢
na nasza propozycje, i tak bedzie potrzebowat pomocnikéw.

Wiele os6b pomrukiwato niechgtnie, ale uznali, Ze to najlepsze rozwigzanie. Nawet
S’nan byt chyba zadowolony.

— Powraca kwestia usunigcia Chalkina — powiedziat M’shall. — Z Bitry jest wigce;j
wyj$¢, niz z gniazda tunelowych wezy. Jesli Chalkin podejrzewa, co zrobiliSmy, na pewno si¢
nam wymbknie.

— Niemozliwe! Zostat zdjgty ze stanowiska — oswiadczyt S’nan.

— Jeszcze o tym nie wie, S’nanie — zdenerwowat si¢ D’miel z Weyru Ista.

— Wezcie pod uwageg, ze on bardzo szybko dowiaduje si¢ wszystkiego, czego nie
powinien — ostrzegt B nurrin z Igenu. — Powinni$my to zrobi¢ natychmiast! Moze mnie nie
bedzie podejrzewat o podstep — powiedzial mtody spizowy jezdziec, omiatajac wzrokiem
twarze zgromadzonych przy stole. — Ja go tez prawie nie znam. Zgtaszam si¢ na ochotnika.

— Nie sadze, by w tej chwili Bitra mile widziata jakichkolwiek jezdzcéw smokow —
zauwazyt Bridgely, cynicznie unoszac brew.

— Pewnie masz racj¢ — przyznata Irena — ale w obecnych warunkach tylko smoczy
jezdziec bez trudu przedostanie si¢ do Bitry. Wszystkie drogi sa zasypane $niegiem. Musi to
by¢ kto$ z nas. Sama polecg.

— Nie polecisz — sprzeciwit si¢ twardo M’shall. — Nawet nie probuj zbliza¢ si¢ do
tego rozpustnika.

— Woecale nie muszg, wystarczy, ze przewiozg innych 1 wysadza ich po cichu w
Warowni. Widok krélowej go nie zaniepokoi — za$miata si¢ brzydko. — Wiecie, jego
zdaniem nie stanowimy niebezpieczenstwa — dodata i mrugngta do Zulayi.

— Jesli w Bitrze jest tyle $niegu, dokad moglby uciec? — chciata wiedzie¢ Zulaya.

— Racja. Ale moze si¢ takze ukry¢ wewnatrz Warowni 1 gra¢ na zwloke, kiedy nasi
przedstawiciele zaczna doprowadza¢ jego dobra do porzadku — o$wiadczyt Bastom.

— lantine spedzit tam kilka tygodni — zamyslita si¢ Zulaya. — Moze on bedzie
wiedziat co$ wigcej o rozplanowaniu pigter i o wyjsciach...

— Issony jezdzit tam przez kilka ostatnich lat jako nauczyciel — dodal M’shall,



wstajac. — Obaj sa tu, w Telgarze, prawda? Poproszg ich do nas.

Gdy wyjasniono lantine’owi 1 Issony’emu o co chodzi, obaj wyciagngli otowki, ale
tylko Iantine miat papier.

— Troche si¢ tam rozgladatem na wiasna rg¢k¢ — powiedziat malarz, szkicujac na
kartce nieregularny wielobok.

— Nie ztapat cig? — spytat Issony, wpatrujac si¢ w jego palce, ktore szybkimi,
pewnymi pociagnigciami wyczarowywaty plan Warowni.

— Miatem doskonate wyttumaczenie — Ze si¢ zgubilem. Na poczatku ulokowal mnie
na dole, razem ze stuzba.

Issony zrobit zdziwiona ming.

— Nikt ci¢ nie ostrzegt, co powiniene$ umie$ci¢ w umowie?

— Ostrzegali, ale niezbyt stanowczo. Sam si¢ z czasem dowiedzialem.

— Niesamowite! — zawolal nauczyciel z podziwem. — Nigdy w zyciu bym tak nie
narysowal. W dodatku zachowate$ wszystkie proporcje.

— Mistrz Domaize upierat si¢, ze musimy takze pozna¢ podstawy rysunkow
architektonicznych — wyjasnit mtody artysta.

— Jest jeszcze jedno pigtro — Issony postukal palcem w prawy rog kartki. — Miates$
szczgscie, ze go nie widziate§. — Westchnat cigzko. — Chalkin méwi, ze to jego chtodnia —
z tymi stowy nauczyciel popatrzyt na obecnych. — To kilkanascie cel, w jednych mozna
tylko leze¢, a w innych tylko stac... sa o wiele za ciasne dla tych wszystkich nieszczg$nikow,
ktérych tam pozamykano.

— Nie méwisz chyba powaznie? — S’nan byl przerazony.

— Nigdy w zyciu nie bylem tak powazny — odpart Issony. — Jedna z dziewek
kuchennych upuscila sitdj ze stodzikiem i zamurowano ja na tydzien. Umarla z zimna i
wilgoci. — Olowek lantine zwolnit bieg, wigec nauczyciel zaczal wyjasniaé: — Z jego
pokojow prowadza w dot schody, prosto do kuchni. Zawsze narzeka, ze ze spizarni znikaja
przysmaki, ale sam si¢ przekonatem, ze to on je podkrada. — Issony u$miechnat si¢. —
kiedy$ w nocy chcialem wzia¢ sobie co$ do jedzenia i 0 mato mnie na tym nie przytapal.

— Nad ta czescia jest jeszcze jedna kondygnacja — wskazat Iantine. — Ale drzwi sa
zamknigte na ktodke.

— Pewnie sufit si¢ osuwa — prychnat Issony. — Ale w korytarzu byto mniej kurzu,
niz w innych, rzadziej uzywanych przejsciach. Myslg, ze to dojScie na poziom paneli
stonecznych.

— Mozna tam posadzi¢ smoka — stwierdzit Paulin. Nie tylko on stanal z tylu za



rysownikiem, obserwujac jego pracg. — Co za twierdza. Cieszg sig, ze trochg poznate$ Bitrg
W czasie swojego pobytu, lantine. — Z aprobata poklepat mtodego czlowieka po ramieniu. —
Powiedzcie mi jeszcze, ile jest tych... ehm, dyskretnych wyjs¢?

— Wiem o dziewigciu, oprocz drzwi kuchennych i gléwnego wejscia — Issony
wskazat je po kolei.

Paulin zatarl rgce, gestem zaprosil wszystkich do zajgcia miejsc przy stole 1 przez
dtuzszy czas wpatrywat si¢ w rysunek.

— Nie traémy wigc czasu i przedyskutujmy nasza... hm... strategig. Ireno, doceniam,
ze zglositas si¢ do roli przyngty, ale lepiej bedzie, jezeli zadzialamy z zaskoczenia. Issony,
lantine, o jakiej porze Warownia bgdzie najbardziej podatna na atak?

Obaj mezczyzni wymienili spojrzenia. Issony wzruszyt ramionami.

— Weczesdnie rano, o piatej, moze nawet o czwartej. Nawet wher—stréze czasem
bywaja zmgczone. Wigkszo$¢ straznikow o tej porze drzemie — popatrzyt na Iantine’a, ktory
potakujaco pokiwat gtowa.

— Tak wigc, bedziemy potrzebowac jezdzcow...

— Postarajmy si¢ ograniczy¢ do osdb obecnych na tej sali — poradzit M’shall.

— Nie wolno osaczy¢ cztowieka w jego wlasnej Warowni, to niewtasciwe — zaczat
S’nan, stajac na rGwne nogi.

Siedzacy tuz za nim G’don z Dalekich Rubiezy pociagnal go za ramig i usadzit z
powrotem na krzesle. — Daj juz spokoj, S’nanie — powiedzial, znuzony.

— Niniejszym usprawiedliwiam twoja nieobecno$¢ podczas desantu — os$wiadczyt
Paulin z niesmakiem.

— Ale... ale...

Nawet jego partnerka sykngla, by go uciszy¢.

— Mamy wigcej ochotnikow, niz potrzeba — stwierdzila Shanna z Igenu, rzucajac
omdlewajace spojrzenie wstrzasnigtemu S’nanowi.

— Bardzo dobrze. W takim razie przypilnujemy wszystkich wyjs¢...

— W kuchni jest jedno okno, ktérego nikt na noc nie zamyka, zawsze zapominaja —
powiedziat Iantine. — I za mato karmia wher—str6za. To sama skora i ko$ci. Jaki§ smaczny
kasek moglby odwréci¢ jego uwage. Zreszta, to okno jest chyba poza zasiggiem jego
tancucha.

— Doskonale, Iantine — ucieszyt si¢ Paulin. — A zatem wchodzimy przez okno, a
potem natychmiast przedostajemy si¢ kuchennymi schodami do prywatnych apartamentow

Chalkina.



— Ukryte drzwi sa w boazerii przy kredensie z przyprawami. Zabierzecie mnie ze
soba, a odnajde je w jednej chwili — powiedziat Issony, a jego oczy 1$nity z niecierpliwosci.

— Jesli masz ochote... — zgodzit si¢ Paulin.

— Ja tez bym poleciat — dodat Iantine.

— Tak mi si¢ od poczatku wydawato — zgodzit si¢ gospodarz spotkania, a potem
szybko przedstawit szczegdtowy plan.

Zaangazowali si¢ wen wszyscy Przywodcy Weyrdw oprocz S’nana; przekonano do
udziatu nawet mlodego Galliana.

— Jak spada¢, to z wysokiego konia — stwierdzil, fatalistycznie wzruszajac
ramionami.

—Ta eskapada ci nie zaszkodzi, Gallianie — uspokoil go Bastom. —Podjelismy
jednoglos$na decyzje, a nasza obecnos¢ pomoze Chalkinowi sobie to uzmystowi¢. Nikt z nas
nie stanie po jego stronie — stwierdzit Lord Tilleku, spogladajac z wyrzutem na S’nana, ktory
siedziat z tak zatosna mina, ze Bastom odczuwat nieomal wspoéiczucie dla tego drobiazgowo
doktadnego cztowieka.

— Tak wigc, uzgodnilismy wszystko, panie 1 panowie? — spytat Paulin, gdy juz
wszyscy wiedzieli, jaka rolg¢ maja odegra¢ w niedalekiej przysztosci. — W takim razie

chodzmy si¢ odswiezy¢ 1 odpocza¢ do chwili, gdy nadejdzie czas odlotu.

ROZDZIAL XIII
WAROWNIA BITRA I WEYR TELGAR

Poza tym, ze wher—str6z nie potakomil si¢ na smakowite kaski migsa, specjalnie
przywiezione, by odciagna¢ go od obowiazkéw i M’shall musial prosi¢ Craigatha, by skarcit
to biedne stworzenie, dostali si¢ do Warowni bez trudu. Straznik, ktory powinien ustysze¢
ostrzegawczy skrzek wher—stroza, nie zorientowat si¢ w niczym. Issony bez klopotu dostat si¢
do $rodka przez niezamknigte okno i otworzyt drzwi calemu oddzialowi. W tym czasie
wszyscy, ktorych zadaniem bylo pilnowaé pozostatych wyjs¢ z twierdzy, stangli juz na
posterunkach. lantine przebiegt przez kuchni¢ do salonu i umozliwit drugiej grupie wejscie
przez frontowe drzwi, a Issony odnalazt ukryte drzwi w kuchni. Cho¢ schody os$wietlaty
ledwo zywe zary, przy ich blasku Lordowie, ich damy oraz Przywodcy Weyrow, majacy
dokona¢ aresztowania, tatwo wspigli sig¢ w gore.

Paulin otworzyl drzwi u szczytu schodoéw i pierwszy znalazt si¢ w prywatnych

apartamentach Chalkina. Za nim weszlo o$miu Panéw 1 Pan Warowni oraz M’shall, ktory



uparl si¢, ze bedzie reprezentowal Weyry. Zdumieli si¢, ze pomieszczenie bylo jasno
oswietlone: zary I$nity w koszykach na $cianach. Wyraznie byto wida¢ postaci, $§piace na
solidnym, pokrytym skorami tozu. Trzy postaci. Potezne ksztalty Chalkina wybrzuszaty si¢
pod migkka futrzang narzuta, cho¢ gtowe ukryt w fatdzie delikatnego, biatego przescieradta.

Wpierw obudzita si¢ jedna z dziewczat. Juz otwierala usta do krzyku, gdy spostrzegta
gwattowny gest Paulina, ktory nakazal jej ciszg. Zamiast narobi¢ hatasu, ze$lizngla si¢ z
materaca, podciagajac przescieradto pod brode¢ i1 wybrata sukni¢ ze stosu beztadnie lezacych
na podtodze ubran. Paulin gestem polecil si¢ jej ubra¢. Poruszata si¢ cicho, ale pociagngla
przescieradto i druga dziewczyna obudzita si¢, poczuwszy zimny powiew. Ta krzykneta.

— Wrzeszczala, jak zielona smoczyca w rui — opowiadat pozniej M’shall, §miejac si¢
z tego wspomnienia. — A 1 to nie obudzito Chalkina.

Za to straznicy si¢ pobudzili i wpadli do pokoju. Oniemieli na widok tylu uzbrojonych
0sOb w osobistym, najlepiej chronionym apartamencie Chalkina.

— Chalkin zostal zdjety ze stanowiska, gdyz odmoéwit przygotowania tej Warowni do
Opadu Nici, naduzyt przywilejow Lorda Warowni i odebrat dzierzawcom prawa, nalezne im
wedlug Karty — o$wiadczyt Paulin dzwigcznym glosem, obnazywszy miecz. — Opusccie
bron, chyba ze chcecie i§¢ razem z nim na wygnanie.

Rzucili miecze jak jeden maz w chwili, gdy prowadzone przez lantine’a positki
wpadty z korytarza do komnaty.

To w koncu obudzito Chalkina z pijackiego snu.

Pozniej Paulin opowiadal, Zze czul si¢ rozczarowany tym zalosnym zakonczeniem
bohaterskiej inwazji o Swicie.

— S’nan tylko utwierdzi si¢ w swych watpliwo$ciach — orzekt K’vin. —Od samego
poczatku uwazal, ze chcemy upokorzy¢ Chalkina.

— Tak si¢ tez stato — zasmiat si¢ Tashvi.

Chalkin kazdym wtoknem ciala okazywal tchorzostwo, probowat wmusi¢ tapowki
wszystkim Lordom Warowni po kolei, proponujac wielki skarb do podziatu, jesli mu pomoga.
Gdyby ktokolwiek odczuwat cho¢ cien pokusy, z pewnos$cia zmienitby zdanie na widok
nieszczgsnych, dygocacych ludzkich tachmanéw wychodzacych z ,,chtodni”.

— Wszystkie cele byly zajete — powiedziat Issony, wstrzasnigty tym, co zobaczyt w
podziemiach. — Wigkszo$¢ z nich to straznicy graniczni, ale i oni nie zastugiwali na taka
kare!

Nawet najtwardsi z nich do konca zycia mieli nosi¢ slady uwigzienia.

— lantine? Czy masz ze soba... ach tak, $swietnie. Naszkicuj ich pr¢dko, dobrze? —



poprosit Issony, wskazujac dwéch mezczyzn bliskich $mierci: tych, ktorych wcze$niej
skazano na kastracj¢ za gwalt. Mozna byto zrobi¢ dla nich tylko jedno: skroci¢ ich cierpienia
sokiem fellisowym.

— To dla S’nana. Na wypadek, gdyby jeszcze powatpiewal, czy sprawiedliwie dzi$
postapilisSmy.

— Vergerina ani $ladu, prawda? — spytat Paulin, gdy oprézniono cele.

— Niestety — odpart ponuro Nfshall. — Ale to nic nie znaczy — wskazat kciukiem
noszowych, ktérzy poprzednio pilnowali ,.chiodni”. — Oni twierdza, ze przedwczoraj
wrzucono do doléw z wapnem cztery ciata. By¢ moze dla Vergerina przybyliSmy za pdzno.

Paulin zaklat pod nosem.

— Pytate$, czy kto$ nie styszal tego imienia?

— Tu na dole nie byto imion — mruknat M’shall. Paulin skrzywit sig.

— No céz, trzeba zawezwaé tymczasowych zarzadcow.

— Juz rozestalem jezdzcow. Zarzadcy powinni tu by¢...

Z korytarza stycha¢ bylo jakie§ zamieszanie, wiwaty 1 powitalne okrzyki.

— Niemozliwe, zeby zdazyli tu juz dotrze¢ — zdziwit si¢ M’shall i obaj ruszyli
sprawdzi¢, co sig stato.

Z cienkich, brudnych futer wyplatywat si¢ wlasnie jaki§ wysoki megzczyzna 1
usmiechat si¢ do jezdzcow, ktorzy poklepywali go po ramionach 1 wszedzie, gdzie si¢ dato.

— Zgadnijcie, kto tu do nas przyszedl? — zawotal B’nurrin z Igenu na widok Paulina
1 M’shalla.

— Vergerin? — spytatl Paulin.

— Optymista — mruknal M’shall, przyjrzat si¢ blizej] m¢zczyznie, ktorego twarzy nie
skrywat juz wielki futrzany kaptur i zawotal: — To naprawdg on!

— Naprawdg on? — Paulin po$piesznie przemierzyt szeroki korytarz.

— Typowe brwi dla tego rodu — zasmiat si¢ M’shall. — Gdzie si¢ chowales,
Vergerinie?
— M’shall? — Vergerin zaczal si¢ rozglada¢ z pelnym nadziei u$miechem na

ogorzalej twarzy. Rzeczywiscie bytlby podobny do Chalkina, gdyby twarz tego ostatniego
wyszlachetniala 1 stata si¢ nieco bardziej pociagta. — Nie masz pojecia, jak uradowat mnie
widok tych wszystkich smokow na wysokos$ciach. Zrozumialem, ze poszlicie wreszcie po
rozum do glowy 1 pozbyliscie si¢ tego... — wskazal kciukiem na sufit. — Nawet nie
wiecie...

— (dzie si¢ podziewales? No, gdzie si¢ podziewates? — pytat Paulin, entuzjastycznie



$ciskajac jego dton obiema r¢kami.

Usmieszek Vergerina nabral przebieglo$ci.

— Ano, pomyslatem, ze najbezpieczniej bedzie mi pod samym nosem Chalkina —
wskazat reka w kierunku stajni. — Inwentarz lepiej u niego mieszka, niz ludzie, wigc cuchng
tylko czystym zwierzecym nawozem. Zarabiatem na utrzymanie jako stajenny...

— Ale twoje gospodarstwo stato pustka...

— Sam si¢ o to postaratem, zapewniam was — powiedzial, przeczesal stwardniata od
pracy dlonia tluste wlosy 1 uSmiechnat si¢ przepraszajaco. — Mam silny instynkt przezycia,
drodzy Panowie Warowni, wigc gdy si¢ zorientowalem, ze moj kochany bratanek
rzeczywiscie nie zamierza nawet palcem kiwna¢ dla obrony przed Ni¢mi, doszedlem do
wniosku, ze lepiej zniknaé, zanim zacznie mysle¢ o zemscie... przeciez jestem jedynym,
oczywistym kandydatem na jego miejsce.

Wyplatat si¢ z kolejnej warstwy szmat i stanal spokojnie, z godno$cia, posrdod ciepto
ubranych jezdzcow 1 Lordow. Jego wrodzona godnos$¢ wywarta duze wrazenie na Paulinie.
Zreszta, nie tylko on ja zauwazyt.

— Przyznajg, Ze zrobitem glupstwo, wyzbywajac si¢ prawa do dziedziczenia
Warowni. Powinienem byl wiedzie¢, ze tej nocy Chalkin bedzie oszukiwatl jeszcze bardziej
niz zwykle, zwlaszcza ze w gr¢ wchodzita taka stawka. Stracitem trochg czasu, by odgadna¢,
jak on to robi, bo sam takze znam par¢ sztuczek skutecznych, jesli przeciwnik nie ma si¢ na
bacznosci — podkreslit wlasny brak ostroznosci pogardliwym u$mieszkiem. — Po prostu
zapomniatem, jak bardzo Chalkin pozadat wiadzy nad Warownia.

— Ale dotrzymate$ obietnicy — Paulin z aprobata poki wat glowa.

— Przynajmniej tyle moglem zrobi¢, by nie straci¢ szacunku do samego siebie —
Vergerin lekko sktonit si¢ Paulinowi i pozostatym. — Czy moge zywi¢ nadzieje, ze
zamierzacie utrzymaé Bitr¢ we wladaniu naszego Rodu? — uniost gesta, ciemna brew 1 objat
ich spokojnym, aprobujacym spojrzeniem.

Paulin szybko sprawdzit, jaki wyraz twarzy przyjeli obecni przy rozmowie pozostali
czterej Lordowie.

— Twoja kandydatura z pewnoscia zostanie przedlozona podczas Zgromadzenia
zwolanego na Koniec Obrotu — odpowiedziat. Pozostali mrukliwie przytakngli.

Sceng przerwaly glosne zapewnienia o niewinnosci, wykrzykiwane przez Chalkina,
ktérego sprowadzali po schodach Bastom 1 Bridgely. Lzy Zony i przerazone krzyki dzieci
wzmagaly tumult.

Na ostatnim zakrecie schodéw Chalkin stanal, wyrwal ramiona z uscisku obu Lordow



i rzucit si¢ w dot na Vergerina.

— Ty! Ty! To ty mnie zdradzite§! Ztamate$ stowo! Ty to zrobites! Wiasnie ty!

Bastom i Bridgely z podziwu godna szybkoscia pochwycili Chalkina zanim zdazyt
zaatakowa¢ Vergerina, ktory nawet nie cofnal si¢ przed bratankiem.

— To ty mi to zrobites! To wszystko twoja wina! — Chalkin wrzeszczal glosniej niz
jego dzieci, gdy Vergerin, z kamienna twarza, powoli odwrocit si¢ od niego.

Ujrzata go z kolei Lady Nadona; jej krzyki byty pelne nienawisci.

— Zabrale§ mi megza, a teraz stoisz tu 1 wyciagasz rgce po Warownig, dziedzictwo 1
spadek moich dzieci... Och, Franco, jak mozesz im pozwoli¢, by co$ takiego zrobili twojej
siostrze? — wsparta si¢ o pier§ Lorda Neratu.

Na twarzy Franca bynajmniej nie malowato si¢ poczucie winy. Pr¢dko zdjal sobie z
szyi jej pulchne ramiona, a Zulaya i Laura z Isty pospieszyly mu z pomoca. Nadona w
dalszym ciagu byla w cienkiej koszuli nocnej, widocznej spod rozchylonego szlafroka.
Richud trzymatl za ramiona dwoch chlopcow, a jego zona zaopiekowata sig¢ dwiema
zaptakanymi dziewczynkami, ktore na pewno nie rozumiaty, co si¢ dzieje, ale zanosily si¢
tkaniem, przerazone histeria matki. Irena z niejaka przyjemno$cia wymierzyla kilka
policzkéw, ktére skutecznie uciszyty aktorskie jeki Nadony.

Paulin ujat Vergerina za ramig 1 poprowadzil do najblizszych drzwi — jak si¢ okazalo,
do gabinetu Chalkina. Znalazty si¢ tam jakie$ karafki i kieliszki, wigc pospiesznie nalat im
obu. Vergerin wychylit alkohol do dna. Po chwili jego wybladfa twarz nieco si¢ zarumienita.
Gleboko wciagnal powietrze. Podziwiajac opanowanie tego cztowieka w tak trudnej sytuacji,
Paulin zacisnat palce na jego ramieniu.

— Z gbry wiedzieliSmy, ze tatwo nie bedzie — powiedziat. Vergerin mruknat co$ pod
nosem i wyprostowat sig.

— Najgorsza z tego wszystkiego — powiedziat z ironicznym u$mieszkiem — byla
swiadomo$¢ mojej wlasnej, niebotycznej ghupoty. Mozna sobie wybaczy¢ prawie wszystko,
oprocz idiotyzmu.

Pomimo grubych kamiennych $cian, dochodzity tu krzyki i jeki. Wkrétce oddality sig,
gdy Chalkina wyprowadzono z Warowni na dziedziniec.

Lady Nadony nigdzie nie byto wida¢. Mimo histerii, predko doszta do wniosku, ze nie
moze odda¢ ukochanych dzieci na pastwe tych brutalnych mezczyzn i1 kobiet, wigc
postanowita si¢ poswigci¢ 1 zosta¢ na kontynencie, zamiast dzieli¢ z Chalkinem wygnanie.
Doskonale znala wtasne prawa zawarte w Karcie, z dokladnos$cia do najdrobniejszych

podpunktow.



Znow krzyki i sprzeczne rozkazy! Paulin westchnal z niesmakiem i podszedt do okna,
otworzyt okiennice 1 ujrzat niezwykla sceng: pigciu mgzczyzn z trudem dzwigato Chalkina na
grzbiet Craigatha. Smok, ktorego oczy wirowaty gwaltownie na czerwono i pomaranczowo,
wyginat do tylu szyje, obserwujac, co si¢ dzieje. Nagle ciato Chalkina zwiotczato i znalazio
si¢ na smoczej szyi. M’shall skoczyt na grzbiet bestii i czekal. W dwie Wladczynie Weyru
przywiazywaly Chalkina, a potem cata kolekcj¢ réznych workow 1 toreb, ktorych zawartos¢
miata stanowi¢ wyposazenie bytego Lorda Bitry na wygnaniu.

Craigath jednym pot¢znym skokiem znalazt si¢ w powietrzu, zaledwie raz uderzyt
wielkimi skrzydtami i wszedl w pomiedzy.

— Zestanie na wyspg? — spytal Vergerin 1 nalat sobie drugi kieliszek wina.

— Tak, ale wysadzimy go gdzie indziej, niz straznikow. Na szcze$cie jest tam caty
archipelag.

— Najbezpieczniejsza bytaby Mloda Wyspa — stwierdzit sucho Vergerin, pociagnat
tyk, po czym skrzywit sig i zajrzat do kieliszka: — Skad on wziat co$ takiego?

Paulin sttumit $miech.

— Ten cztowiek mial skorzane podniebienie, to fakt. A wigc spodobat ci si¢ pomyst
zestania twego wuja na wysepke z aktywnym wulkanem?

— Bystry jest, dalby sobie rad¢. Nadona zostaje?

— Dzieci sa jeszcze male, ale masz catkowite prawo, by trzymac ja w zamknigtych
apartamentach i samemu zaja¢ si¢ ich wychowaniem.

Vergerin zadygotat z obrzydzenia.

— Ach, przeciez mimo wszystko moze si¢ okazac, ze jest w nich co§ wartosciowego
— pocieszyt go wielkodusznie Paulin.

— W potomkach Chalkina i Nadony? Niemozliwe. — Vergerin podszedt do szafy,
gdzie przechowywano dokumenty Warowni. Zanim jednak ja otworzyl, zwrocil si¢ do
Paulina: — Mam zaczyna¢ od zaraz, czy czekac na decyzje Zgromadzenia?

— Poniewaz nie wiedzieliSmy, czy udalo ci si¢ uciec z fap Chalkina, postanowilismy,
by wykwalifikowani mlodsi synowie i corki Lordéw sprobowali swoich sit przy przywracaniu
tu porzadku. Ty przeciez znasz t¢ Warowni¢ o wiele lepiej od nich, wigc moze sprawowalby$
ogolny nadzor?

Vergerin odetchnat gleboko i peten ulgi usmiech rozjasnit jego twarz.

— Z tego, co wiem o sytuacji w tej Warowni i demoralizacji wérdéd dzierzawcow,
potrzebna mi bedzie kazda para chetnych do pracy rak — potrzasnat gtowa. — Nie twierdze,

ze moOj zmarty brat byt najlepszym gospodarzem na Pemie, ale nigdy nie dopuscitby do takich



zaniedban... a wezmy jeszcze do tego zatosne pomysty Chalkina, ze Nici nie beda opadac, bo
przeszkodzityby mu w organizowaniu hazardu!

Kto$ cicho zastukal. Gdy Paulin odpowiedziat, w uchylonych drzwiach ukazata si¢
glowa Ireny.

— Sklonilismy obstuge kuchni, by przygotowata co§ do jedzenia. Gwarantuj¢ tylko
tyle, ze klah jest goracy, a chleb prosto z pieca.

Vergerin spojrzat na siebie.

— Nie mogg usias$¢ do jedzenia, pdki sig trochg nie umyje.

— Pomyslatam i o tym — odpowiedziata z usmiechem. — Czeka na ciebie kapiel,
pokoj do przebrania, a nawet czyste ubranie.

— Swiezy chleb i goracy klah doskonale nas nasyca — podzigkowat Paulin,
przepuszczajac Vergerina w drzwiach.

— Nie, Lordzie Warowni proszg przodem — sktonit si¢ tamten.

— Alez, przyszty Lordzie, bardzo proszg...

— Nie myslalem, ze az tak cuchnge — uzalil si¢ Vergerin 1 ruszyl przed siebie.
Rozglada si¢ wokot, pomyslat Paulin, jakby oceniat stan Warowni. Zatrzymat sig tak nagle, ze
Paulin niemal na niego wpadl i wskazat miejsce, gdzie wisial ostentacyjnie pod§wietlony
portret Chalkina, namalowany przez lantine’a. Vergerin obrocit si¢ na pigcie 1 spogladal z
niedowierzaniem, szeroko otwartymi oczyma.

— Mo¢j bratanek... nigdy w zyciu tak... nie wygladal — powiedzial, z trudem
hamujac wybuchy $miechu.

Paulin tez zachichotat, gdyz po raz pierwszy mial okazje naprawdg si¢ przyjrzec
dziehu.

— O ile si¢ nie mylg, artysta dopiero po pewnym czasie zdotal stworzy¢ portret,
ktory.. .hmm... zadowolit twojego bratanka.

— Zdzialal tak wiele, majac tak mato... ale nie zniosg¢ czego$ takiego na $cianie —
jeknat Vergerin. — To jest.... to jest...

— Zatoénie $mieszne? — podrzucil Paulin. — Biedny lantine, jakze on musial
sprostytuowac swoj talent, by stworzy¢ co$ takiego!

— Chyba zaczng od zdjgcia tego portretu ze $ciany.

Paulin przysunat si¢ do Vergerina, starajac si¢ wstrzyma¢ oddech, gdyz w cieple
panujacym w Warowni stajenny zapach, bijacy od jego odziezy, znacznie przybrat na sile.

— Zdaje mi sig, ze artysta nie poczultby si¢ urazony, gdybys$ usunat jego dzieto z tak

wyeksponowanego miejsca.



— Moze zgodzilby si¢ to przemalowac i bardziej upodobni¢ do modela? — zapytat
Vergerin. — Wtedy ten obraz przypominatby mi o miodzienczej ghupocie, jak rowniez o tym,
jak nie nalezy zarzadza¢ Warownia.

— lantine jest tutaj. Wlasciwie, nawet pomogt nam sig tu dosta¢. Sam go zapytaj.

— Ale najpierw jednak si¢ wykapi¢ — stwierdzit Vergerin i ruszyl ku schodom i ku

czystosci.

Ze wszystkich wigkszych Warowni przybyli mlodsi synowie i corki, odziani jak do
cigzkiej pracy i przygotowani na trudy. Jesli niektorych rozczarowato odnalezienie Vergerina,
potrafili to ukry¢, co dobrze o nich $wiadczyto. Przed obfitym $niadaniem Vergerin zdazyt
porozmawia¢ osobno z kazdym z nich 1 dowiedzie¢ sig, jakie obowiazki chcieliby wzia¢ na
siebie.

Irena oddata mu do dyspozycji skrzydlo jezdzcow z Bendenu, ktorzy mieli
skontaktowa¢ si¢ ze wszystkimi wigkszymi gospodarstwami w Bitrze, by przekazac
wiadomos$¢ o pozbawieniu Chalkina wtadzy i1 o zestaniu go na wygnanie.

Jeszcze przed $niadaniem powrodcit M’shall.

— Zrzucitem go razem z bagazem na Trzydziesta Druga Wyspe. To informacja do
archiwum. Catkiem przyjemne miejsce. Az zal, ze mu sig takie trafito.

— Miales z nim jakie$ klopoty? — spytal Paulin. M’shall z rozbawiona mina
zdejmowat uniform do jazdy.

— Po tym ciosie, jaki mu zafundowal Bastom? Zostawilem go tam nieprzytomnego.
Przy strumyczku — skrzywit si¢. — Szkoda, Zze go nie wrzucilem do wody. Cho¢ w czg$ci
odptacitbym mu za tych nieszczg$nikow z chtodni.

Poznym przedpotudniem Vergerin w petni panowat nad sytuacja i czlonkowie Rady
doszli do wniosku, ze czas odlatywac z Bitry.

Iantine poprosit K’vina, by zabrat go do Telgaru, razem z portretem Chalkina.

— Kiedy przyjedziesz do Bendenu? — dopytywat si¢ Bridgely, dogoniwszy mtodego
artystg przy schodach na dziedziniec.

— Przykro mi, Lordzie Bridgely, ale jeszcze nie jestem wolny — odpowiedzial
lantine.

Bridgely wycelowal palcem w obraz.

— Nie powiesz mi chyba, ze toto jest wazniejsze, co?

— Alez skadze — malarz cofnat si¢ nieco. Usmiechnal si¢. — Zreszta, przemalowanie

te] twarzy 1 tak nie potrwa dlugo. Ale nie bede si¢ z tym $pieszyt. Muszg skonczy¢ portret



K’vina, naszkicowac¢ jeszcze kilku jezdzcow z Telgaru i przyjade. Pewnie zaraz po Koncu

Obrotu.

— W takim razie daj¢ ci czas do konca roku, mtody cztowieku, ale nie zwlekaj juz
dluzej — odparl, jakby nieco urazony. Usmiechnat si¢ jednak, widzac, Ze lantine jest
wyraznie zaniepokojony. — Nie przejmuj si¢ tak, chtopcze. Po prostu chciatem wiedzie¢,

kiedy mozemy si¢ z zona spodziewac twojej wizyty — wyjasnit 1 poszedt.

K’vin przystonit usta r¢kaw skorzanej rekawicy, by ukry¢ usmiech.

— Widzisz, sukces bywa czasem ktopotliwy — podsumowat, po czym odebrat mu
obraz, gestem zaprosit na grzbiet Charantha i oddal ptétno, gdy malarz juz si¢ wygodnie
usadowit. — Cieszg sig; si¢ tym zajmiesz.

— Lordowi Vergerinowi bardzo na tym zalezato. Szczerze mowiac, sam chetnie
oddam modelowi... sprawiedliwos$¢.

— Sprawiedliwos¢? — K’vin za$miewal sig, zr¢cznie skaczac na szyja i swego
spizowego przyjaciela. — Dla Chalkina to teraz pewnie jedno z bardziej obelzywych stow.

Iantine odchrzaknat, a smok gwattownie wyskoczyl w powietrze. Mogl nie tylko
poprawi¢ ten zaktamany portret — uwazal, ze postapil nieuczciwie wobec siebie 1 Mistrza
Domaize, ulegajac zadaniom Chalkina, cho¢ wiasciwie nie miat innego wyjscia — ale takze
udato mu si¢ przedtuzy¢ pobyt w Telgarze. A nadchodzit Koniec Obrotu. Koniec Obrotu,
$wigto i radosna zabawa. Moze wtedy uda mu si¢ doj$¢ do porozumienia z Debera.

Jezdzcy smokéw mogli wybiera¢ partneréw spoza swego grona i czgsto to robili.
Latwiej byloby, gdyby jego zawdd byt pozyteczny dla Weyru Telgar, tak, by lantine mogt
tam zamieszka¢. Ale wkrotce Morath zacznie lata¢ i bedzie zabiera¢ Debere wszedzie tam,
gdzie Iantine bgdzie malowat.

Naturalnie, zaktadajac, ze dziewczyna czuje do niego to samo, co on do niej. Nawet w
naj$mielszych snach nie przypuszczal, ze w ogoéle kiedys trafi do Weyru. Odczuwat niemal
wdzigczno$¢ dla Chalkina, ze tak wplynal na bieg wydarzen... niemal wdzigczno$¢. Do
chwili, gdy przypomniat sobie przerazajace sceny na granicy i w ,,chtodniach”. Zadygotat.

— Myslalem, Ze juz si¢ przyzwyczaite§ — K’vin przechylit si¢ do tylu, by powiedzie¢
to malarzowi prosto w ucho.

— Nie o to chodzi — lantine potrzasnat gtowa 1 usSmiechnat si¢. Latanie sprawialo mu
ogromna przyjemnos¢ i po pierwszym doswiadczeniu z nieskonczonym zimnem i pustka
pomigdzy przestal si¢ obawia¢ przeskokow w przestrzeni. Mocniej ztapat sznurek, ktorym
obwigzano obraz. Charanth wzniost si¢ wysoko nad Bitrg, gotow do przej$cia pomigdzy.

Meranath, na ktérej oprocz Zulayi siedzieli Tashvi z Salda, $migneta w gor¢ obok jego



prawego skrzydla, zlociste cialo smoczycy l$nito w czystym porannym S$wietle stonca, a
jezdzcy wesoto machali rgkoma.

lantine réwniez ich pozdrowil i zdziwit si¢ w mys$li, ze wciaz jeszcze jest rano.
Inwazja na Bitr¢ zaczgla si¢ tak wczesnie, ze niewiele dnia zdazyto uptynaé. Ach, teraz tyle
si¢ dzieje na §wiecie!

Czern! Momentalnie przestal czu¢ ucisk sznurka na palcach, kolce Charantha pod
posladkiem. Nagle z powrotem byli w stoncu, nad znajomym stozkiem Telgaru.

Daleko w dole, ponad szczytem Warowni Telgar, zal$nita w stoncu ztocista iskra,
oznajmiajac przybycie Meranath. Wielki spizowy smok z wdzigkiem zawrécit na czubku
skrzydta 1 zaczal pikowaé w strong Weyru.

Iantine mial wrazenie, ze wszystko dzieje si¢ zbyt szybko... Z wysokosci widzial o
wiele wigcej niz z ziemi: smoki $piace w stoncu na skalnych potkach, mlodych jezdzcow
¢wiczacych rzuty workami do ognistego kamienia i podnoszenie tychze, nawet weyrzatka
przy porannej kapieli smokoéw w jeziorze. Migdzy nimi jest Debera. Probowat rozpoznac ja i
Morath, ale odlegto$¢ zacierata szczegoty. Dwa smoki, obydwa spizowe, zajadaty zdobycz w
glebi doliny. Jaki$§ jezdziec wyskoczyt z pomigdzy tuz przy wartowniku, ktory szerokim
gestem pozwolil mu ladowaé. Charanth takze znalazt si¢ nisko, rozpoznano go i powitano
serdecznie. lantine czul, jak w wielkim smoczym brzuchu co$ burczy. Czy smoki potrafia do
siebie mowi¢ na glos? Musial mocniej przytrzymac obraz, w przeciwnym razie ped opadania
wyrwalby go z reki. K’vin odwrdcit gtowg 1 spytat:

— Przy jaskini?

— Bardzo prosz¢ — przytaknat Iantine, walczac z wyrywajacym si¢ dzietem. Prawde
mowiac, nie zmartwiltby si¢, gdyby je stracit, ale musialby wtedy zmarnowac¢ kolejna deske.

Przerzucit nogg nad smoczym grzbietem 1 jak najszybciej zsunat si¢ po tapie smoka.

— Wielkie dzigki, K’vinie —u$miechnatl si¢ spogladajac do gory. Musial dlonia
ostoni¢ oczy przed stoncem.

— Nie ma za co. Zastuzyles sobie na wigcej tym, co dzisiaj zrobites.

Charanth zndéw zaburczal, a tagodnie wirujace bigkitem oczy popatrzyly na lantine’a,
ktéry i jemu mito podzigkowal. W chwilg pdzniej spizowy smok wzniost si¢ w gore, dwakroé
uderzyt skrzydtami 1 wyladowat na progu kwatery Wiadczyni.

— Wrocites$, wrdcite§ caty 1 zdrow — wotal Leopol, biegnac co sit z dolnej jaskini.
Skoczyt ku Iantine’owi, ktory ostonit rgka obraz, by chtopiec go nie uszkodzit.

— Co tu masz? — spytat Leopol, uwaznie dotykajac plotna.

— Trzeba to przerobi¢ — odpart lantine wiedzac, ze nie zdota uspi¢ ciekawosci tego



chtopaka.

— Ach, portret Chalkina? — Leopol siggnal po pt6tno, a Iantine obrocit si¢ na pigcie i
zabral obraz z zasiggu matych ciekawskich raczek, zastaniajac go wlasnym ciatem.

— Trochg jeste$ za sprytny, wiesz?

— Mhm — w u$miechu Leopola nie byto nawet $ladu zawstydzenia. — Jak bylo? Co
si¢ stato, kiedy go usungliscie?

Iantine stanal jak wryty i popatrzyt na chtopca.

— Kogo niby usunglismy?

Leopol wsunal zwinigte w pigsci dionie za pasek, przechylit gtowe i poczgstowat
lantine’a dtugim, pelnym niesmaku spojrzeniem, po czym potrzasnat glowa.

— Po pierwsze, odleciates na smoku z Weyru Fort. Po drugie, nie wrocites na noc,
wigc co$ si¢ tam musialo zdarzy¢. Tym bardziej ze Przywodcow Weyru tez nie bylo. Po
trzecie, wszyscy wiedzieli, ze Chalkin musi odej$¢, a po czwarte, wracasz tu z portretem,
ktorego przeciez nie namalowales w Weyrze. — Leopol roztozyl rece. — To oczywiste.
Lordowie Warowni i Przywddcy Weyréw pozbyli si¢ Chalkina. Zdjeli go ze stanowiska,
usungli 1 zestali. Mam racj¢? — Postal lantine’owi u$miech w ramach podsumowania i
przechylil gtowe w druga strong. — Mam racje, czy nie? — powtorzyt.

Iantine westchnal.

— Nie moge potwierdzi¢ ani zaprzeczy¢ — odpart taktownie i ruszyt w strong swej
sypialni.

Leopol wyprzedzit go tak, ze artysta musial si¢ zatrzymac.

— Ale mam racje¢ z Chalkinem, prawda? Nie chciat si¢ przygotowywa¢ do Opadow,
byl bardzo surowy dla swoich ludzi, a potowa Lordow Warowni jest mu winna cate worki
marek, za przegrane w grach hazardowych.

lantine zatrzymat sig.

— Dtugi hazardowe? — Minal Leopola, chcac umkna¢ w watpliwe zacisze swojej
komnatki, nie zdradzajac si¢ ani stowem przed tym okropnym plotkarzem.

— Ach, lantine — Tisha zauwazyla go i1 ze zrgczno$cia zaskakujaca dla tak otyle;
osoby btyskawicznie przecisngta si¢ pomigdzy stotami, by go zatrzymaé. — Ztapali
Chalkina? Wszystko w porzadku? Bardzo sie opieral? Zona poszla za nim na wygnanie? To
by mnie zaskoczyto, szczerze mowiac. Czy Vergerin zyje? Przejmie Warowni¢ od razu, czy
bedzie musial czeka¢ do Zgromadzenia na Koniec Obrotu?

Leopol az si¢ zgiat ze $miechu na widok miny malarza.

— Tak, nie, nie, tak, nie wiem — wyrecytowat w odpowiedzi na ten huraganowy



ogien pytan.

— Widzisz? Nie tylko ja wiem swoje — dyszal Leopol, przytrzymujac si¢ jedna reka
krzesta dla rownowagi, podczas gdy druga ocierat 1zy §miechu, zachwycony soba i reakcja
lantine’a.

— Chcg ustysze¢ wszystko od poczatku, chlopcze — powiedziata Tisha i postawita
przed nim kubek z klanem 1 cala tace §wiezo upieczonych ciasteczek. — Zaczynaj. Siadaj.
Miates$ cigzki dzien, a jeszcze nawet nie dochodzi potudnie.

— Zabiorg¢ to 1 bardzo ostroznie zanios¢ do pokoju — powiedziat Leopol. Ztapat
zapakowany obraz i wyjal go z dtoni malarza, ktory bezwiednie rozluznit palce. — Nawet na
niego nie spojrzg, poki mi sam nie pozwolisz.

— Nie, Leo, poczekaj — osadzita go Tisha. — Chce zobaczy¢, jak zdaniem Chalkina
wyglada ,,zadowalajacy” portret.

— Czyja nie mam juz prawa do odrobiny prywatnos$ci? — wykrzyknal lantine,
wznoszac dlonie w gescie bezradnosci. — Czy tu si¢ nie uchowa zaden sekret?

— Nie ma mowy, to jest porzadny Weyr — odparta Tisha. — Jedz. Pij. Leo, wez
koszyk, ktory przygotowatam dla K’vina i zanie§ mu go do weyru. Nie widzialam Zulayi ani
Meranath, wigc pewnie zatrzymaly si¢ w Warowni.

Pod lantinem ugigly si¢ nogi, wigc opadl na krzesto, ktore Tisha zapraszajaco
odsunela od stotu.

— Mogg? — spytat proszaco Leopol, z ming aniotka i jedna rgka na zasuptanym
sznurku.

— Zdaje mi sig, ze 1 tak bym ci¢ nie powstrzymal — odparl malarz 1 chwycit
szkicownik, wsunigty za papier. Notes o mato co nie upadl, gdy chtopiec energicznie
odpakowywat obraz.

Iantine schowat szkice. Nie chcial ich pokazywaé publicznie. Dwaj wykastrowani
gwalciciele umarli niemal w chwili, gdy skonczyt rysowac. Gorzko zatowatl zadowolenia,
jakie wzbudzil w nim wyrok, wydany na tych ludzi. Chyba nie zdawali sobie sprawy, ze
Chalkin bedzie ich drgczyt? Przeciez sami prosili, by ich odwieziono do Bitry. Nie, na pewno
by do niego nie wrdcili, gdyby o tym wiedzieli. Spostrzegl, ze Tisha bystro wpatruje si¢ w
jego twarz. Ciekawe, czy co$ z niej wyczytata, mimo ze starat si¢ przybra¢ oboj¢tna ming. Na
szczescie, z obrazu spogladat na nich mocno wyidealizowany Chalkin... Tisha rzucila na
niego okiem i dostata ataku §miechu, w czym dzielnie sekundowat jej Leopol.

Wesolo$¢ gospodyni zawsze bywata zarazliwa: nawet cichy $miech sprawial, ze

wszyscy wokot chichotali w odpowiedzi. Iantine’owi, po porannych przezyciach, odrobina



rados$ci byla potrzebna jak powietrze i cho¢ wewngtrzne napigcie nie pozwalalo mu $miaé sig
w glos, przynajmniej zmuszono go do przybrania pogodniejszej miny.

Rozbawienie Tishy spowodowato, ze pozostali mieszkancy Weyru zauwazyli powr6t
malarza i predko zgromadzili si¢ wokodt jego stotu, zasmiewajac si¢ z ,,zadowalajacego
portretu” Chalkina. Iantine zaspokoit ich ciekawo$¢ krotkim sprawozdaniem z porannych
wydarzen. Wszyscy z ulga powitali wiadomo$¢ o usunigciu Chalkina z Bitry, a takze o
zestaniu go na wyspg.

— To dla niego za dobre, wiecie? — kto$§ powiedziat.

— Ano c6z, begdzie panem catej ziemi w zasiggu swego wzroku, nie? Dobrze mu tak!

— Nikomu nic si¢ nie stalo?

— Kto teraz bedzie rzadzit w Warowni? Przeciez przed Opadami jest tam tyle do
zrobienia!

lantine odpowiadal, nie wdajac si¢ za bardzo w szczegoly. Zdumiewalo go, ze
mieszkancy Weyru doktadnie odgadli wszystko, co si¢ wydarzylo. Poza tym, bardzo duzo
wiedzieli o Warowni, ktora nie podlegata bezposrednio Telgarowi. On sam przeciez niewiele
opowiadat o nieprzyjemnym pobycie w Bitrze, wiec musieli czerpa¢ wiedzg z innego zrodtia.
To prawda, podrézowali wigcej niz gospodarze. Moze dlatego wigcej wiedzieli o Swiecie.

W jaskini zaczgli si¢ zbieraC jezdzcy, w oczekiwaniu potudniowego positku 1 z
ciekawosci, co tez wydarzyto si¢ w Bitrze. Starsi pamigtali jeszcze zaktad, ktory kosztowat
Vergerina utratg¢ Warowni. Wiedzieli poza tym zdumiewajaco duzo o Rodzie Lordow Bitry.
Tak, ludzie w Weyrach byli zdecydowanie dobrze poinformowani.

lantine byt wdzigczny Tishy za klan 1 ciasteczka. Ucieszyt si¢ tez, gdy Leopol
przyniost mu chleb, ser i pokrajane w plasterki migso z whera, ktore podawano w potudnie.
Przez chwilg zaniepokoit sig, gdy spostrzegt wsrdd stuchaczy z tylu K’vina, ktory gestem
staral si¢ przyciagna¢ jego uwagg. Moze nie powinien byl nic méwic?

Poprosit Leopola, by zaniost nieszczgsny portret do komnaty, wsunat szkicownik pod
pache, wiedzac, ze w przeciwnym razie nic nie powstrzyma chlopca od obejrzenia szkicow i
podszedt do K’vina. Poniewaz wyraznie powiedziat juz wszystko, co wiedzial, stuchacze go
przepuscili, lekko tylko poklepujac po ramionach i zartobliwie popychajac w thumie.

— Przepraszam, Przywodco Weyru, moze nie powinienem byt o tym opowiadac...

K’vin az oczy wytrzeszczyt ze zdziwienia.

— Nie powiniene§ opowiada¢? Ha, wszyscy z pewnoscia juz dawno sarni domyslili
sig, o co chodzi. Ciekawe tylko, czy udato ci si¢ powiedzie¢ co$, czego nie przewidzieli!

— Ilu ludzi Chalkin trzymat w tych strasznych celach? — wyrzucit z siebie lantine



niemal nies§wiadomie, zanim zdazyt si¢ pohamowac.

K’vin wspotczujaco otoczyl go ramieniem. — Mnie tez pewnie sig to nie raz przysni
w nocy — powiedziat i zadrzat. — Moze lepiej idZz odpoczac...

— Nie, wolatbym czyms si¢ zajac, jesli mozna— poprosit lantine szczerze. Nawet nie
musial wchodzi¢ do komnatki, gdyz tubki z farba olejna i pgdzle zostalty w kwaterze
Przywodcy Weyru.

Zatroskana twarz K’vina pojasniata.

— Mam trochg wolnego czasu, a ty obiecate$ skonczy¢ moj portret... chyba ze wolisz
przerabia¢ Chalkina... tylko wiesz, Bridgely nie ukrywal, Ze chcialby ci¢ widzie¢ w Bendenie
na poczatku nowego Obrotu, naturalnie jesli do tego czasu skonczysz nasze zamoOwienia.
States$ si¢ niezwykle popularny.

Iantine mruknal niechgtnie, speszony tym, co ustyszal. K’vin zasmiat si¢ z tego i
przyjaznie poklepat go po ramieniu.

— Co wybierasz? — spytal wesoto.

— Ciebie, oczywiscie. Czy... — lantine zawahat si¢, nie chcac, by pomys$lano, ze
domaga si¢ komplementéw — czy podobat ci sig portret Zulayi?

K’vin zasmiat si¢ cicho i odwrocit twarz.

— Jestem z niej dumny, lantine. Dumny.

— Latwo poszto. Jest pigkna — odpowiedzial malarz.

— Bardzo, prawda?

Cos$ w jego glosie sprawito, ze lantine zastanowil si¢ nad tymi stowami. Przeciez sa
Przywodcami Weyru. Zawsze sprawiaja wrazenie idealnej, dobranej pary. Tyle ze artysta
nauczyt si¢ ostatnio chwyta¢ podteksty w stlowach rownie latwo, jak niegdys w wyrazie
ludzkiej twarzy i postaci. Powstrzymat si¢ jednak od komentarza, mimo ze zywit dla K’vina
coraz wigkszy podziw jako dla Przywodcy Weyru. Zulaya byla nieco zamknigta w sobie...
spostrzegl to, spedzajac z nia tyle czasu przy malowaniu... moze ze wzgledu na rdéznice
wieku. Wiasciwie, od K’vina rowniez byla starsza.

— Ta suknia wspaniale podkres$lata jej urod¢ — powiedzial, by przerwaé niezr¢czne
milczenie.

— Tak, kazata ja uszy¢ przed ostatnim Wylggiem — odpowiedziat K’vin 1 znow
spojrzal na niego. Teraz jego usmiech byl peten tagodnosci i spokoju.

Iantine zaczal si¢ zastanawiaé, czy to wszystko, czego byt $wiadkiem rano, nie
zmienito sposobu, w jaki patrzyl na §wiat. Dotarli juz do stromych schodow i ruszyli w gorg.

Na szczycie z rado$cia zauwazyl, ze nie brak mu tchu.



— JesteS w dobrej formie — pochwalil go K’vin, znéw przyjaznie klepnat go po
ramieniu i popchnat w strong wysokiego wejscia do Weyru.

— Muszg, prawda? — odciat si¢ malarz ze Smiechem. Zatrzymat si¢ na chwilg 1
poszukal oczyma weyrzatek przy jeziorze. Tak, Debera jest z nimi, naciera Morath oliwa.
Porozmawia z nia pdzniej. Moze nawet zjedza razem kolacj¢. Pokaze jej portret Chalkina
przed przemalowaniem. Ciekawe, czy uda mu si¢ przela¢ w rysy tego cztowieka wszystko to,
co leglo si¢ w tej zatosnej duszyczce? Obserwujac, jak K’vin przebiera si¢ w paradne szaty,

lantine zastanawiat sig, czy starczy mu talentu na taki portret.

Posrdéd goraczkowych przygotowan do Konca Obrotu, Clisser przetamat opory S’nana
1jeden z jezdzcow zawiozt go do Centrum Inzynieryjnego w Telgarze. Rektor chciat wspolnie
z tamtejszymi mistrzami zaprojektowa¢ pernenski odpowiednik kalendarza ze Stonehenge,
ale S’nanowi powiedziat tylko, ze musi porozmawia¢ z Kalvim o czym$ niezwykle waznym.
Przywodca Weyru nie zgodzitby si¢ na lot, gdyby wiedzial, o co chodzi. Jego zdaniem te
wszystkie dzwonki alarmowe, gwizdki 1 mnostwo innych sygnatow nie byly nic warte;
wystarczy, ze Weyry w czasie Przerw w Opadach zachowaja czujnosc¢.

Jemmy starannie naszkicowat prehistoryczny krag kamienny, jego pierwotny wyglad i
inne szczegodty, ktore moglyby przydac si¢ zespotowi Kalviego.

Inzynier spojrzat na rysunki przelotnie, z pobtazaniem, ale po chwili zaczat im si¢
przyglada¢ z wigkszym szacunkiem.

— Skalne oko? Skalny palec? Przesilenie? — szeroko u$miechnat si¢ do Clissera. —
Jestem przekonany, ze to wystarczy. W zupelno$ci — nagle zmarszczyt brwi. — Nie mogles
mi dac¢ trochg wigcej czasu? Przesilenie jest juz za dwa tygodnie!

— Ja... — zaczat Clisser.

— Wybacz, przyjacielu — Kalvi u$miechnat si¢ do siebie z politowaniem —
zapomniatem, ze macie te wszystkie proby 1 tak dalej. Hm... Zostaw to mnie. Chyba co$
wymys$limy... — przekartkowal szkice Jemmy’ego. — Hm... Ten chlopak rzeczywiscie ma
talent.

— Nawet nie proébuj namawiaé¢ go, by dla ciebie odszedt z Uniwersytetu — Clisser
przybrat sroga ming, zarezerwowana dla niesubordynowanych studentow.

Kalvi przez chwilg udawal, ze si¢ strasznie przelakt, potem usmiechnat si¢, przez caty
czas nie odrywajac oczu od rysunkow.

— Dobra, damy rad¢ — westchnat przesadnie. — To przeciez nasza specjalnos¢.

Clisser wyszedt, pewien, ze tym razem nie zawiedzie Zgromadzenia w tej sprawie.



ROZDZIAL X1V
KONIEC OBROTU W WAROWNI FORT I WEYRZE TELGAR

Zgodnie z tradycja, Lordowie Warowni i Przywodcy Weyrow, wraz z zaproszonymi
mistrzami réznych specjalnosci, spotkali si¢ na Zgromadzeniu w wigili¢ Konca Obrotu, czyli
zimowego przesilenia, aby przedyskutowa¢ wszystko to, co nalezalo powiedzie¢ ludziom
zebranym na zabawie. Gdy planowano referendum, na Zgromadzeniach omawiano szczegoty,
a potem odczytywano protokdt wieczorem, w Wielkiej Sali. Glosowania odbywaty si¢ rano
pierwszego dnia obchodow Konca Obrotu, nastepnie liczono wyniki 1 oglaszano je na drugim
zwyczajowym posiedzeniu, w pierwszy dzien Nowego Obrotu.

Teraz, w dwiescie pig¢dziesiatym ésmym roku po Ladowaniu, w obliczu zblizajacego
si¢ Opadu Nici do tradycji tej przywiazywano jeszcze wigksza wageg. Cho¢ Vergerin zaczat
prace zaledwie dwadziescia dni przed Zgromadzeniem, wida¢ bylo, ze rzadzi Bitra
stanowczo, twardo i sprawiedliwie. Od swych pomocnikow réwniez wymagat wiele, ale byt
wobec nich uczciwy. Zaden z nich nie poskarzyt sie na nic, gdy rodzice prébowali ich
wybada¢ w przypadkowej rozmowie. Jego pierwsza decyzja na nowym stanowisku byto
rozestanie jezdzcow do wszystkich, nawet najmniejszych gospodarstw z wiadomoscia, ze
Chalkina usunigto z Warowni 1 ze wszyscy goscie, ktorzy zechca przyby¢ do Bitry, by
swigtowa¢ Koniec Obrotu, bgda mile widziani. Z wlasnej kieszeni zaptacit za dodatkowe
dostawy zywnosci, bo skarbu Chalkina nikt nie odnalazt. Wiadomo tez byto, ze Lord nie
zabral go ze soba na wygnanie. Nadona o$wiadczyla, ze nic o tym nie wie 1 narzekata, ze
zostawit ja bez grosza przy duszy.

Uniwersytet zmienit wcze$niejsza decyzje 1 postanowil jednak da¢ noworoczny
koncert w Bitrze. Na prosbg Vergerina mieli przywiez¢ egzemplarze Karty, po jednym dla
kazdego drobnego gospodarza. Zmniejszyto to zapas przechowywany w bibliotece ledwie do
kilkunastu egzemplarzy, ale Clisser uznal, ze cel jest szczytny. Poniewaz tym razem w
programie noworocznego koncertu miala si¢ znalez¢ ambitna ,,Suita o Ladowaniu”
Sheledona, w ktorej byly wzmianki o Karcie, z pewno$cia przeczytanie dokumentu
pomogtoby shluchaczom lepiej zrozumie¢, o co chodzi w tym utworze 1 w ogole w calej
Karcie. Dzigki temu mieszkancy Bitry raz na zawsze skonczyliby z nieznajomoscia
zapisanych w niej praw.

W tej sytuacji, pierwszym punktem obrad Zgromadzenia bylo zatwierdzenie Vergerina

jako Lorda Warowni Bitra. Nie zostal zobowigzany do przekazania dziedzictwa swym



kuzynom, synkom Chalkina i do wyszkolenia ich w zarzadzaniu posiadlo$cia, cho¢ sumienie
wymagato, by zapewnit im dobra opiekg, wyksztalcenie 1 wprowadzit w doroste Zycie.
Zwolniono go z przyrzeczenia, ze nie moze mie¢ legalnych spadkobiercow, wigc z wielka
ulga sprowadzil do Bitry dziewigcioletniego syna i pigcioletnia cérkg. Dal takze jasno do
zrozumienia, ze zamierza pojac zong, odpowiednia do roli Pani Warowni.

Nastgpnie poproszono Clissera o sprawozdanie z prac nad niezniszczalna,
niepodwazalna metoda zawiadamiania o Przejsciu. Odparl, ze uzgodnili z Kalvim wyglad
urzadzenia, ktére ma zosta¢ zainstalowane po wschodniej stronie kazdej Warowni. Kalvi
przytaknat nonszalancko, z madra mina, wigc Paulin uznal sprawe za zatatwiona. Nie zyczyt
sobie podobnych problemow, jakie mieli z Chalkinem! Nigdy wigcej! Nadeszta chwila, by raz
na zawsze to uniemozliwic.

Rozpoczeta sig ozywiona dyskusja nad kwestig utworzenia nowej Warowni o nazwie
Crom.

— Shuchajcie, ci ludzie maja zagwarantowane w Karcie prawo do tych dziatek, a
razem stanowi to pokazny kawal ziemi. — Bastom nieoczekiwanie stanat po stronie
wnioskodawcow. — Niech go sobie nazwa Warownia, czemu nie. ..

— Tak, ale oni chca autonomii, a poza tym sa zbyt oddaleni od wszystkich innych
gospodarstw tam, na wzgorzach — odpart Azury.

— Niech udowodnia, ze sa samowystarczalni... — Tashvi niechgtnie poszedl na
ustgpstwa. Zrozumiate, gdyz Telgar rowniez byt Warownia gornicza.

— Musza przestrzegaé prawa, tak jak i wszyscy pozostali — oswiadczyl Paulin
bezstronnie. — I zaspokaja¢ podstawowe potrzeby pracownikow kontraktowych...

— Nie beda z tym mieli problemu — odpart sucho Azury. — Osiagna niezte zyski,
gdy zaczna dostarcza¢ pierwszorzedna rudg na samym poczatku Przej$cia...

— Moze ustalmy okres probny — zaproponowat Bridgely. Wniosek przeszedt.

— Zycze sobie, by kazdy z was przekazal swoim go$ciom na Zgromadzeniu petne
sprawozdanie z obu procesOw 1 z usunig¢cia Chalkina — przypomnial im Paulin. — Niech
ludzie dowiedza si¢ prawdy i przestana wystuchiwa¢ najdziwaczniejszych plotek.

— Jak te o kanibalizmie! — Bridgely byl wielce urazony. — To prawda, Chalkin byt
sadysta, ale nie przesadzajmy!

— Skad, u diaska, wziety si¢ te pogloski? — spytat wstrzasnigty Paulin. S’nan byt
zszokowany i z niedowierzaniem wpatrywat si¢ w Lorda Ben—denu.

— Pewnie przez t¢ ,,chtodni¢” — odpart z niesmakiem Bridgely.

— To nie my wymysliliSmy taka nazw¢ — wzruszyl ramionami Azury. —Tak, ale



lepiej, by nie byly rozpowszechniane — zdenerwowat si¢

M’shall. —Fakty sa wystarczajaco okropne i bez wytworow fantaz;ji.

— Za to chcieliby$smy, by wszyscy si¢ dowiedzieli, ze gwalcicielom 1 mordercom
wymierzono natychmiastowa karg— stwierdzit Richud.

— Tak jest! Ale koniec z domystami — o$wiadczyl Paulin, wstat i stuknat laska w
podtoge. — Na tym zamykam pierwsza sesje Zgromadzenia. Zycze wam dobrej zabawy.
Spotykamy si¢ ponownie za trzy dni.

Zamierzal cieszy¢ si¢ kazda chwila mijajacego roku. Pozostale twarze wyrazaly to
samo... miody Gallian az si¢ palit do zabawy. Poza sprawa Chalkina, Jamson nie mogt
narzeka¢ na rzady syna w Dalekich Rubiezach. A moze szepna¢ o tym ,kanibalizmie” w
obecnosci starego uparciucha? Pewnie zmienitby zdanie na temat usunig¢cia Chalkina. Thea w
dalszym ciagu ,,niedomagala” i udato jej si¢ przekona¢ meza, by pozostali w I$cie na swigto
Konca Obrotu. Dzigki temu byty coraz wigksze szansg, ze sprawa Chalkina nie dotrze szybko

do uszu Jamsona.

Koniec Obrotu S$wigtowali wszyscy poza wykonawcami ambitnej ,,Suity o
Ladowaniu”. We wszystkich Weyrach, Warowniach i wielkich gospodarstwach miata si¢
odby¢ jej premiera. Clisser desperacko dzielil czas miedzy proby, organizacje dodatkowych
wystepow 1 przygotowywanie zastepstw dla przezigbionych wykonawcow. Poza tym musiat
jeszcze przygotowywaé precyzyjne dane potrzebne do instalacji urzadzenia, ktore
wyznaczatoby bliskie nadej$cie Czerwonej Planety. Rozdarty migdzy chgcia uczestniczenia w
probach 1 pragnieniem obserwowania, jak technicy zakladaja niezniszczalny system
ostrzegania przed Ni¢mi, wybrat to drugie. Naturalnie byt jedynie obserwatorem, gdyz
dokladnym ustawieniem iglic na wschodnich krawedziach wulkanéw w poblizu Weyréw
zajmowaly sig¢ zespoty astronoméw i inzynierow, do ktorych dolaczyli Przywodcy Weyrow.
Clisser wraz z Kalvim 1 Jemmym mieli ustawi¢ aparat w Bendenie, pierwszym Weyrze z
ktorego bedzie mozna zaobserwowal pojawienie si¢ planety w odpowiednim miejscu.
Nastgpnie mieli btyskawicznie przenie$¢ si¢ na smoczych grzbietach do kolejnych pigciu
Weyrow i tam réwniez dokonac instalacji.

Podczas pracy nad bendenska iglica byla wymagana szczegdlnie drobiazgowa
doktadno$¢ na wypadek, gdyby w jednym z pozostalych Weyrow pojawity si¢ niescistosci.
Clisser wprawdzie bardzo w to watpit widzac, ze Kalvi dobiera wszystkie materiaty z
niezwykla starannos$cia, ale nalezalo si¢ przygotowaé na wszelkie ewentualnosci. Rektor

takze bezustannie analizowat kolejne kroki, dzigki ktérym urzadzenie miato wskazywac



pojawienie si¢ Czerwonej Planety. Najpierw nalezato ustawi¢ na postumencie okragle ,,0ko”,
a potem doda¢ wskazowke, czyli palec. Ale oko musiato doktadnie obejmowac planetg! Przez
caty miniony tydzien prowadzono obserwacje, sprawdzajac przed switem jej pozycje. Teraz
potrzebowali tylko bezchmurnego ranka i wygladalo na to, Ze pogoda, cho¢ mrozna, stanie na
wysokosci zadania. Niebo nad catym kontynentem bylo bezchmurne. Miato to szczeg6lne
znaczenie w przypadku Bendenu, gdyz w razie koniecznosci inne Weyry mogtyby korzystac z
tego pierwszego odczytu i wprowadzi¢ niezb¢dne poprawki.

Kalvi w dalszym ciagu majstrowat co§ przy modelu, ktory nazwat Skalnym Okiem.
Czerwona Planeta miata si¢ w nim pojawia¢ o $wicie w dzien zimowego przesilenia.
Najtrudniej byto jednak ustawi¢ wskazowke w takiej odlegtosci od Oka, by obserwator
widzial planetg. Kalvi musiat wzia¢ pod uwage réznice ludzkiego wzrostu. Odnaleziono stare
rysunki Stonehenge i innych prehistorycznych kregdéw kamiennych. Natrafili na nie studenci
Bethany, ktérzy pilnie przeszukiwali stosy dawno nie uzywanych dokumentéw. Na szczgscie
dla Clissera, Sallisha pojechata do Neratu na §wigto Konca Obrotu, by przypiecz¢towa¢ nowo
zawarty nauczycielski kontrakt, wigc rektor nie musiat wystuchiwac jej cierpkich uwag o tym,
jak wazny jest ciagly dostgp do starozytnej wiedzy. Przygotowal sobie kilka argumentow na
wypadek, gdyby dostat od niej list; przeciez w sytuacji kryzysowej kto$§ sobie jednak
przypomniat to, co bylo potrzebne.

Cho¢ ogromnie zmarzt, byl zachwycony, ze moze wraz z innymi czuwa¢ na brzegu
bendenskiego krateru przy teleskopach, wycelowanych we wiasciwym kierunku. Kalvi z
Jemmym pracowali przy skladaniu poszczegdlnych czgsci systemu. Inzynier ustawial punkt
obserwacyjny przy wskazniku w taki sposob, by osoba, ktéra oprze podbrodek na czubku
kolumny, zobaczyta Czerwona Planet¢ w obramowaniu Oka, tuz nad horyzontem. Dla
pewnosci nalezalo sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata tak samo dla os6b o réznym wzros$cie, ale
z technicznego punktu widzenia wszystko powinno by¢ w porzadku, przynajmniej zdaniem
Clissera. Kalvi byl najnizszy, Clisser najwyzszy, M’shall nizszy od niego o pol glowy, a
Jemmy wzrostem nieco przewyzszatl Kalviego. Jesli wszyscy zobacza Czerwona Planete w
Skalnym Oku, dowioda, ze system dziata prawidtowo.

Wilasciwie, jego rzeczywista skuteczno$¢ zostanie dowiedziona dopiero za dwiescie
piecdziesiat lat, czy cos koto tego, gdy nadejdzie Trzecie Przejscie.

Ale 1 teraz Clisser byl rozemocjonowany. Probowat si¢ rozgrza¢, uderzajac rgkami po
bokach. Stopy mu zmarzty, mimo dodatkowych ocieplaczy; nie czut palcow u noég. Oddech
natychmiast przemieniat siew pare, tak gesta, ze mogta przeszkodzi¢ w obserwacjach.

— Aha, nadchodzi — powiedziat Kalvi, cho¢ w mdtym blasku przed$witu nic nie byto



wida¢. Inzynier spogladal w przyrzady pomiarowe, nie na niebo.

W chwilg p6zniej nad dolna krawedzia Oka pojawit si¢ czerwony blask. Wydawato
si¢, ze pulsuje. Planeta nie robita wrazenia az tak duzej — znajdowala sig jeszcze w ogromne;j
odlegtosci, przypomnial sobie Clisser. Pomiary przeprowadzone na ,,Y okohamie” dostarczyly
doktadnych danych. Wielko$cia dorownywata starszej siostrze Ziemi, zwanej Wenus. 1 byta
rownie niegoscinna.

To dziwne, by rzecz tak obojetna jak ciato niebieskie, potrafita przybraé
niedwuznacznie zlosliwy wyglad, pomyslat Clisser, jednocze$nie przypominajac sobie o
oddychaniu. Czy jeden z satelitow Sol nie byl przypadkiem nazywany ,,czerwona planeta”?
Tak, to byt Mars. I stusznie, gdyz nazwano go imieniem boga wojny.

Bardzo odpowiedni kolor takze dla planety, ktéra juz wkrotce miata zagrozi¢ Pernowi.
W jaki sposob tak Zarloczny organizm mogt si¢ rozwina¢ na wedrownym ciele niebieskim,
ktore przez wigkszo$¢ swej orbity byto za daleko od stonca Rukbatu, by powstata tam
jakakolwiek forma zycia? Naturalnie, wiedziat o bardzo dziwnych formach ,zycia”
odnalezionych przez dawnych badaczy przestrzeni. Przeciez w koncu trafili na Lud Nathi, by
wspomnie¢ o podobnie okrutnym gatunku!

Jednak badania grzybopodobnego organizmu nie wskazywaty na $lad jakiejkolwiek
inteligencji. Nierozumny niszczyciel. Rektor westchnal. No c6z, byto to w jaki§ sposob
pocieszajace; te stwory przynajmniej nie chcialy pozera¢ wszystkiego wokot — ludzi,
zwierzat, roslin i drzew — po prostu taka byta ich natura.

Okrutna natura, pomyslal ponuro, przypominajac sobie sceny z nagrywanych na zywo
wypadkow. Powinien zrobi¢ jeszcze jedno — zgromadzi¢ graficzne dowody, pokazujace cata
niszczycielska potege Nici. Szkice lantine’a z bitranskiej granicy wywarly na rektorze
piorunujace wrazenie. Tylko szkoda marnowaé talent chlopca na zwykte kopiowanie.
Kopiowa¢ moze kazdy, lecz niewielu potrafi tworzy¢ oryginalne dzieta.

Gdy tak rozmyslal, czerwony blask wzniost si¢ ponad brzeg bendenskiego krateru.

— Mam ja! — zawotat Kalvi i dokrecit zelazny pierscien na postumencie. — Dobra
nasza. Teraz cement. Szybko. Wy tam, przy Skalnym Palcu. Przyjrzyjcie si¢ planecie.
Wszyscy powinni zobaczy¢ ja w Oku.

Obserwatorzy ustawili si¢ jeden za drugim 1 po kolei patrzyli na planetg. Kalvi
popedzit, by si¢ do nich przytaczy¢ i1 biegiem wrocit do Skalnego Oka.

— W porzadku. Dobrze zamocowali$cie? Znakomicie. Energiczny inZzynier zwrocit
si¢ do M’shalla.

— Przysiggnij mi na mito$¢ do twego smoka, ze dopilnujesz, by nikt nie dotykal tego



zelaznego pierScienia. To szybkoschnacy cement, ale wystarczy minimalne przesunigcie i
wszystko bedzie na nic.

— Po naszym odejsciu nikogo tu nie bedzie — obiecat M’shall, z pewnym
zaniepokojeniem przygladajac si¢ zelaznej konstrukcji. Cho¢ wiedzial, ze jest z Zelaza,
wygladata do$¢ krucho, gdy Czerwona Planeta powoli wznosita si¢ w gorg. — Ale zastapisz
to czyms, prawda? Kamiennym blokiem?

— Zastapig, 1 nie martw si¢, ze przy tej okazji zmienimy ustawienie. Nie ma mowy —
zastrzegl si¢ z jawna bezczelno$cia, zatart rece 1 uSmiechnat si¢ od ucha do ucha, zadowolony
z siebie. — A teraz le¢my na spotkanie kolejnego §witu.

— Dobrze, ale moze najpierw zjedzmy $niadanie.

— Ha! Nie ma czasu na dogadzanie sobie. Ale bardzo dzigkuj¢ za klah — z tymi
stowy Kalvi pozbieral narzedzia, podnidst pie¢ zelaznych pierScieni i machnal reka na
technikéw, by si¢ pospieszyli, — Przed nami jeszcze pig¢ przystankow. Sami tego
chcieliSmy. — Rozejrzat si¢ w potmroku przed$witu. — Gdzie smoki?

— Tam — M’shall wskazat na brunatnych jezdzcow 1 ich bestie, czekajace nieco dalej
na krawedzi krateru.

— Doskonale. Dzigki, M’shallu — 1 podzwaniajac pierScieniami, ktore niost na
ramieniu, Kalvi zebrat torby i1 ruszyt niemal biegiem, a reszta zespotu poszta jego Sladem.
Clisser westchnat i1 dotaczyt do grupy.

No c¢6z, pomyslal, przynajmniej nie odczuj¢ zimna pomig¢dzy. Migdzy $witem w
Bendenie a §witem w Igenie mieli pottorej godziny, ale p6zniej zaledwie pot godziny migdzy
Igenem a Ista 1 Ista a Telgarem, gdzie bedzie mozna trochg zwolni€ 1 zjeS¢ cos goracego, gdyz
od switu w Forcie bedzie ich dzieli¢ blisko godzina. Ostatnie na liscie byty Dalekie Rubieze,
co wielce urazito dume¢ S’nana. Ale, ze wzgledu na roznice dtugosci geograficznej, stonce
wschodzito w tym Weyrze, najbardziej wysunigtym na pomoc, o czterdziesci pie¢ minut
pozniej. S’nan musial bez dyskusji przetknaé fakt, ze pierwszej instalacji dokonano w
Bendenie, potozonym na wschod w stosunku do pozostatych siedzib.

Clisser styszal, ze S’nan w dalszym ciagu przezywa usunigcie Chalki—na ze
stanowiska. Nie byl wcale najstarszy z szeSciu Przywddcow Weyrow; to G’don byt
najbardziej zaawansowany wiekiem, ale nikt nie kwestionowat jego zdolnosci przywodczych.
S’nan zawsze byt dogmatyczny, nieugicty, dostlowny i1 matostkowy, ale niekoniecznie
oznaczato to, ze nie poradzi sobie z Weyrem w czasie Opadow. Clisser westchnat. To
problem Weyru, a nie jego. Na cate szczg$cie. Do$¢ miat wlasnych zmartwien.

Odpocznie trochg, kiedy skoncza pracg w Forcie, zeby z nowymi sitami przystapi¢ do



proby generalnej w Wielkiej Sali. Je$li Sheledon znéw zmienit partytur¢ podczas jego
nieobecnosci, trzeba bgdzie mu natrze¢ uszu. Po tylu poprawkach w koncu nikt nie bedzie
wiedzial, co ma gra¢. Najpierw premiera, potem szlifowanie dzieta. Rzeczywiscie bylo to
mistrzowskie dzielo Sheledona, Clisser byt o tym przekonany.

— Jedziesz ze mna, nauczycielu — powiedziat jaki§ glos. — Tylko ze zamiast tego
zaraz zlecisz do krateru!

Clisser otrzasnat si¢ z zadumy.

— Skadze, skadze znowu! — 1 udémiechnat si¢ do brunatnego jezdzca, ktory wyciagnat
do niego pomocna rekeg. Ziapat ja i podzigkowal takze smokowi, ktéry nie tylko odwrdcit
gltowe, lecz takze unidst przednia tape, by ulatwi¢ mu wsiadanie. Po chwili byt juz na
grzbiecie wielkiego smoka. Usadowit si¢ wygodnie i zapiat pasy bezpieczenstwa.

— Jestem gotow.

Mimo wszystko jednak westchnal ze strachu, gdy bestia rzucita si¢ z wysokiego
urwiska, prosto w czern Bednenskiej Niecki. Ztapat si¢ pasa, by poczu¢ si¢ bezpieczniej, a
potem o mato co nie ztamat sobie szczg¢ki o wlasny mostek, gdy smocze skrzydia zagarngly
powietrze 1 bestia wystrzelita w niebo.

Ruszyli na wschod 1 wkrétce ztosliwa czerwien Planety przy¢mit blask wschodzacego
Rukbatu, sprawiajac, ze stala si¢ ledwie widoczna, niemal anonimowa na blekitniejacym
niebie.

Niesamowite! pomyslat. Musz¢ to koniecznie zapisa¢... Wiedzial jednak, ze nigdy
tego nie zrobi. I w ten sposéb pernenskiej literaturze oszczgdzono kolejnego pamigtnikarza,
pocieszyt si¢ w mysli. Widzial, ze jezdziec takze wpatruje si¢ we wspanialy spektakl.
Postanowit, ze bedzie rozkoszowat si¢ tym lotem. Smok skrecit na pomoc, powoli obracajac
si¢ wokot czubka lewego skrzydia. Niedtugo smoki bgda odbywaé wazniejsze podroze...
Clisser wpatrywal si¢ w majestatyczne szczyty Polnocnego Lancucha Barierowego, okryte
$nieznymi czapami, ktore wschodzace stonce pokryto delikatng pomaranczowa mgietka. Ach,
co taki lantine potrafitby zrobi¢ z tego pejzazu! Nagle, bez ostrzezenia otoczyla go czarna

pustka pomigdzy.

A co bedzie, jak sobie zetrzesz palce do kosci? — spytat Leopol Iantine’a.

Malarz do tej pory nie zwracal uwagi na obecno$¢ chilopca, gdyz szkicowal mate
smoczki tak szybko, ze rzeczywiscie bolat go lokie¢, ale ta uwaga przyprawila go o atak
$miechu. Mimo to nawet na chwilg nie przestal szkicowac.

— Nie mam pojgcia. Ale nigdy o czyms$ takim nie styszatem, jesli cig to cho¢ trochg



pocieszy.

— Nie mnie, lecz ciebie — odciat si¢ Leopol, przechylajac glowe z charaktery styczna
dla siebie bezczelnoscia.

— Wiesz co, begdg za toba tesknit — Iantine z u§miechem popatrzyl na bystra ming
chiopca.

— Pewnie ze tak, skoro przez tyle czasu stuzylem ci jako dodatkowa para raje, ndg, a
nawet usta — padta natychmiastowa odpowiedz. — Moglby$ mnie zabra¢ ze soba. Przydam
ci si¢ — chtopiec patrzyt proszaco. Szare oczy za¢mita mgietka. — Wiem, jak miesza¢ twoje
farby, jak czysci¢ pedzle, a nawet jak przygotowa¢ drewno albo ptoétno do portretu —
rozpaczliwa prosba poruszylaby serce kazdego.

Iantine odkaszlnal i rozczochrat geste, czarne wtosy chtopca.

— A co z twoim ojcem?

— Z nim? On si¢ przygotowuje do Opadow Nici.

Kilka dyskretnych pytan zadanych Tishy ujawnito, ze ojcem Leopola byl spizowy
jezdziec C’lim, a matka umarta wkrétce po porodzie. W Weyrze jednak wszystkie dzieci byty
kochane na rowni 1 na réwni karcone, jesli zaistniata po temu potrzeba.

— Prawie wcale nie zwraca na mnie uwagi.

Nic dziwnego, pomyslat Iantine, bo 1 Leopol o niego niewiele dba, tylko chodzi za
mna jak cien. — A Tisha?

— Ona? Bedzie matkowa¢ komus innemu.

— Dobrze, poprosze o to, ale pewnie cig nie puszcza. Jezdzcy uwazaja, ze Naznaczysz
spizowego smoka, jak tylko dorosniesz.

Leopol jednym wzruszeniem ramion zbyl te wizje wilasnej przysztosci. Dzien
dzisiejszy byl dla niego stokro¢ wazniejszy niz to, co miato si¢ zdarzy¢ za trzy, cztery lata.

— Naprawdg musisz tam jechac?

— Naprawd¢ muszg. Istnieje catkiem powazne zagrozenie, ze naduzyj¢ goscinnosci
tego Weyru.

— Alez skad — Leopol znaczaco popatrzyt w strong jeziorka, gdzie weyrzatka jak
zwykle kapaty swoje smoki. — Poza tym, nie narysowates jeszcze wszystkich jezdzcow.

— Trudno, Leo. Muszg namalowac portrety lordowskiej pary Bendenu... winien im to
jestem od chwili, gdy rozpoczatem nauke u mistrza Domaize.

— A kiedy skonczysz, to zaraz wrocisz do nas? Jeszcze nie przemalowate$ Chalkina,
zeby wygladat tak, jak naprawdg, wiesz? A poza tym mamy tu do$¢ miejsca, nikomu nie

przeszkadza taki go$¢ jak ty — gleboki smutek zupetnie odmienit rysy chtopca. — I wiesz



co? Debera bardzo by chciata, Zebys zostat.

W spojrzeniu lantine’a malowat si¢ gniew.

— Leopol! — powiedziat ostrzegawczym tonem.

— Oj ej ej — chtopak wiercil dotek w piasku czubkiem buta — przeciez wszyscy
wiedza, ze ci si¢ podoba, a dziewczyny twierdza, ze ona tez ma do ciebie stabo$¢. Jedynym
problemem jest Morath. Ale wcale nie musi tak by¢. Jak tylko zacznie lata¢, dostanie wlasny
weyr, a wy bedziecie mieli troche intymnosci. ...

— Intymnosci? — lantine wiedzial, ze Leopol jest nad wiek rozwinigty, ale...

Chtopiec przekrzywit glowg i przezornie ukryl usmieszek.

— W Weyrach zawsze tak jest. Wszyscy wiedza wszystko o wszystkich.

Iantine jednoczes$nie odczul irytacje, ulge na wies¢ o uczuciach Debery i1 rozbawienie,
ze starannie ukrywane zainteresowanie dziewczyna okazalo si¢ oczywiste dla wszystkich. Nie
sadzit, ze kiedykolwiek pokocha jaka$ dziewczyng tak bardzo, by jej nieobecno$¢ sprawiata
mu fizyczne cierpienie, ze w nocy bedzie spedzal bezsenne godziny, roztrzasajac nawet
najkrétsze rozmowy, ze bedzie towit uchem dzwigk znajomego glosu w zattoczonej jaskini,
ze bedzie musiat wyciera¢ gumka scenki przedstawiajace wyimaginowane spotkania, ktore
jego olowek kreslit bez udziatu swiadomosci. Staral si¢ nie spuszcza¢ z oka szkicownika,
gdyz byto w nim o wiele za duzo portretow Debery — 1 Morath, wszechobecnej Morath.
Smoczyca tez go lubita. Wiedziat o tym, bo sama mu powiedziata.

Wiasciwie, to byta pierwsza zachgta. Wysilat umyst, by odgadnaé, czy to oznacza, ze
Debera zwrocita na niego uwage. Zapytal o smocza mowe jednego z jezdzcow, ktérego
wlasnie szkicowal, udajac, ze tylko grzeczno$ciowo porusza taki temat, zreszta 1 tak bliski
sercu jego modela. Okazato sig, ze smoki moga rozmawia¢ z kim tylko zechca i zwykle robia
to z sobie tylko znanych powoddw, nie zawsze wyjasniajac je jezdzcom. Czasem za$§ dziataja
w porozumieniu z jezdzcem. Zaden z pozostatych smoczkéw, nawet zielonych, z ktorymi
lantine niemal si¢ zaprzyjaznil, nie probowal do niego mowi¢. Liczyla si¢ tylko Morath.
Wyrosta 1 stala si¢ najwigksza zielona smoczyca z tego Wylegu... Nie udzielita jednak
zadnych wyjasnien. Zreszta lantine o nic nie pytal. Po prostu ukryl w sercu niezwykte
wyroznienie, jakim byta rozmowa z nia.

Kiedys poprosita, by pokazat jej szkicownik. Zauwazyt, ze notes odbija si¢ w kazdej z
fasetek smoczego oka. Byty bigkitnozielone, czyli w normalnym kolorze i wirowaty powoli.

— Czy co$ widziatas?

Tak. Ksztatty. Rysujesz ksztatty w notesie ta rzecza, ktora masz w reku?

— Tak. Ciekawe, ile smok moze zobaczy¢ tak zbudowanym okiem? Pewnie to si¢



przydaje, kiedy Nici zaczna opada¢ ze wszystkich kierunkoéw. Poniewaz smocze oko nieco
wystaje, otrzymuje takze obrazy znad czaszki. Doskonale zaprojektowane. No c6z, smoki
rzeczywiscie zostaty zaprojektowane, cho¢ w obecnych czasach nikt nie potrafi postugiwac
si¢ inzynieria genetyczna. Inna rzecz hodowaé zwierzeta, by uzyska¢ pozadane cechy, a inna,
zacza¢ od jednej komorki i stworzyé catkowicie nowe zwierzg. — Podoba ci si¢ ten, na
ktorym Debera smaruje cig olejkiem?

Wyglada jak Debera. Wyglada jak ja? W kontralcie Morath pojawita si¢ nuta
zatosnego zdziwienia. Wtedy wlasnie lantine zdat sobie sprawg, ze glos smoczycy brzmi
bardzo podobnie do Debery. To logiczne, przeciez obie sa praktycznie nieroztaczne,
pomyslal.

Nieroztaczne! To wlasnie najbardziej go niepokoito. Wiedziat, ze jego mitos¢ do gtosu
Debery jest niezmienna, ale emocjonalne resztki po Morath nigdy nie zréwnowaza sily jego
uczucia. Czy tak musi by¢? Przeciez on roOwniez bez reszty zaangazowatl si¢ w pracg. Czy
moze wini¢ dziewczyn¢ za podobne zauroczenie? Naturalnie, kocha¢ smoka a kocha¢
malowanie — to dwie rozne rzeczy. Ale czy na pewno?

Moze to i1 dobrze, ze po Koncu Obrotu jad¢ do Bendenu, zdecydowat, wsunat otéwek
za ucho i1 zamknat szkicownik. Moze jesli stracgz oczu Debere i Morath, usung si¢ takze z
mych mysli 1 serca... wtedy ta wigz nieco ostabnie.

— Masz juz gotowy stroj na Koniec Obrotu? Moze trzeba go wyprasowac¢ albo co$
poprawic¢? — spytal Leopol proszaco.

— Woeczoraj wszystko przygotowales, a ja przeciez nic nie ruszalem — odparl i znow
pogtadzil chlopca po gestych wlosach. Otoczyt ramieniem jego szczuple plecy 1 popchnat go
do kuchni — Chodzmy co$ zjes¢.

— Nie ma duzo do jedzenia — powiedzial Leopol, niezadowolony. —Wszyscy si¢
szykuja na wieczor.

— Szykuja sig¢ juz od tygodnia — zwrocit mu uwage lantine. — Ale na pewno jest
chleb 1 jakie$ wedliny.

— Phi!

Malarz zauwazyt jednak, ze Leopol bez specjalnego obrzydzenia zrobit sobie kilka
kanapek ze wszystkim, co byto pod re¢ka, przyniost tez dwa kubki zupy 1 dwa jablka. Bez
obrzydzenia takze zabral si¢ do jedzenia, cho¢ aromaty dochodzace z piecow — napalono pod
wszystkimi — byly bardziej kuszace, niz poludniowy posilek. lantine postanowit dobrze sig
zabawi¢ wieczorem.

W tym momencie Leopol, z oczyma rozszerzonymi podnieceniem, wyskoczyl zza



stotu:

— Patrz! Patrz! Przyjechali muzykanci!

lantine wyjrzat na zewnatrz i zobaczyt, jak arty$ci zsiadaja z szesciu smokow. Smiali
si¢ 1 pokrzykiwali, gdy ostroznie podawano im z gory instrumenty i zrzucano worki podrdzne.
Tisha majestatycznie wyszla przed jaskini¢ wraz z pomocnicami i wkrotce juz wszyscy
siedzieli przy stotach, zajadajac bardziej wyszukane dania, niz kanapki i zupa. Leopol, ten
zdrajca, oczywiscie siedziat juz wsérdd nich i raczyt si¢ poteznym kawalem lukrowanego
ciasta. lantine znalazl dobre miejsce pod $ciana, zaostrzyt otdwek nozem i otworzyt
szkicownik. Te¢ sceng nalezato utrwalié. Jesli teraz namaluje ich wszystkich, moze wieczorem,
podczas koncertu, nie beda go swedziaty palce. Pracujac przypomniatl sobie, ze Telgar miat
doskonatych muzykow, ktorzy na swigto Konca Obrotu wracali do domu, niezaleznie od
wiazacych ich kontraktow. Ach, skonczy ten szkic i wystarczy pracy na dzisiaj!

Naturalnie, stato si¢ inaczej. Ale przeciez nigdy nie potrafil si¢ powstrzymac¢ przed
rysowaniem fascynujacych scenek i waznych chwil. Tym bardziej ze nie mogh przeciez
rozsta¢ si¢ ze szkicownikiem — a nuz kto§ by do niego zajrzal? Poza tym, kiedy rysowat,
mial zajgte dlonie 1 nie musiat ich pilnowa¢, by nie wedrowaly w okolice ramion Debery, albo
nie braly jej za rgkg. Praca byla tez wymoéwka, zawsze mogt przeciez przeprosié, ze
pochlonigty rysowaniem nie zauwazyl, jak przysuwa si¢ do niej za blisko, albo styka udem
lub ramieniem. Przeciez byt taki zajety, w ogole nie zwracat uwagi na to, co si¢ dzieje wokot
niego.

Gdyby Debera uznata to za niepokojace czy nieprzyjemne, zawsze mogta odsunaé
noge, albo usia$¢ nieco dalej na tawie. Wygladalo na to, ze nie przeszkadza jej dotyk
lantine’a, ktory starat si¢ uchwyci¢ taka, czy inna poze¢ artystow. Naprawde jednak byt caty
czas $wiadomy jej bliskosci i kwiatowych perfum, ktére nie do konca ukrywatly zapach
nowosci, jaki roztaczala jej §liczna, bladozielona suknia. Do twarzy byto jej w tym kolorze i
doskonale o rym wiedziata: fagodny odcien mtodych, wiosennych lisci pigknie kontrastowat z
jej cera. Angie zdradzita mu, jaki kolor bedzie miala $wiateczna suknia Debery, wigc kupit
sobie ciemnozielona koszulg, zeby pasowali do siebie. Podobalo mu sig, ze upigta wiosy w
gruba korong wokot gtowy 1 wplotta w nie bladozielone wstazki, ktorych konce luzno opadaty
na plecy. Miata nawet zielone pantofelki. Ciekaw byl, czy pozniej bgda gra¢ do tanca,
przeciez zawsze tak bywa na $wigcie Obrotu. Chociaz, moze tym razem nie begdzie to
pasowato do ,,Suity o Ladowaniu”. Pochylit sig, zeby poprosi¢ o kilka tancow, ale uciszyla

go.

— Wsluchaj si¢ w stowa — szepneta cichutko, wskazujac na szkicownik. — Sa



rownie pigkne, jak muzyka.

Znéw spojrzat przed siebie 1 nagle zdat sobie sprawe, ze na scenie sa takze Spiewacy.
Az tak go pochtongto towarzyszenie Deberze samej, bez Morath?

Jestem tutaj. Ja tez stucham muzyki.

Niemal podskoczyt, slyszac niespodzianie w glowie glos smoczycy. Przetknat $ling.
Czy ten smok zawsze bedzie czyta¢ w jego myslach?

Zadat to pytanie réwniez w mysli, ale nieco glosniej. Odpowiedzi nie bylo. Czy
dlatego, ze na takie pytania si¢ nie odpowiada? A moze jest tak oczywista, ze nie trzeba jej
udziela¢?

Morath wcale nie wygladata na nieszczesliwa, dowiedziawszy sig, jaka rado$¢ sprawia
mu blisko$¢ Debery. Byta zadowolona, zZe jest z nimi i1 stucha. Smoki lubilty muzyke.

Spojrzat przez ramig¢ na Nieckg¢ 1 wzdluz wschodniej krawedzi ujrzat wiele par
smoczych oczu. Wygladato to, jakby kto§ porozwieszal na calej $cianie, naroznych
wysokosciach, okragle, niebieskozielone latarnie. To smocza publicznos¢ przystuchiwata sig
wystepom.

Postusznie zaczat stucha¢ stow i po chwili wciagneta go dramatyczna opowies¢, choé
znat ja od dziecinstwa. Muzycy nazwali ja ,,Suita o Ladowaniu”; teraz §piewali o rozstaniu
kolonistow z wielkimi pojazdami kosmicznymi. Glos tenora wznidst si¢ w smutnym
pozegnaniu statkow, ktore juz na zawsze pozostang na orbicie nad punktem Ladowania, lecz
korytarze ich begda puste, nikt nie stanie na mostku, pod kopulami nie odezwie si¢ echo.
Spiewak z niestychana sprawnoscia kontrolowat oddech i w koficu pozwolit ostatniej nucie
ucichna¢, jakby zawista w niezmierzonej przestrzeni migdzy statkami a planeta.

Nastapita chwila pelnej podziwu ciszy, a potem wybuchly brawa, na ktore solista
rzetelnie zastuzyl. lantine pospiesznie go naszkicowal, jak si¢ kltania przed powrotem w
szeregi choru.

— Och, Ian, byl cudowny — powiedziata Debera, wyciagajac szyje, zeby zobaczy¢
rysunek. Nie przerywala klaskania, a oczy jej blyszczaly. — Bedzie zachwycony tym
portretem.

lantine raczej w to watpit, udato mu si¢ jednak us$miechna¢, ukrywajac uklucie
zazdrosci, ze kto$ inny poza nim wzbudzil zainteresowanie Debery.

Ona lubi ciebie, lan, powiedziata Morath, jakby z wielkiej odleglosci, cho¢ siedziata
wsrod innych, nielotnych jeszcze smoczatek, na dnie Niecki

[an? powtorzyl, zaskoczony. Jezdzcy powiedzieli mu, ze cho¢ smoki czasem

rozmawiaja nie tylko ze swoimi jezdzcami, bardzo rzadko zapamigtuja ludzkie imiona. To



Morath zna moje imi¢?

A dlaczego nie? Ciagle je styszg, odpowiedziata, nieco urazona. Pewnie nigdy si¢ nie
dowie, ile znacza dla mnie te stowa, pomyslat lantine, 1 nabral tyle powietrza, ze az pier§ mu
si¢ wydgta. Teraz, kiedy uda mu si¢ by¢ z nig sam na sam...

Ona nigdy nie jest sama, jest moja jezdzczynia. Zdusil jek, by nie ustyszata go ani
to ma sens, zaczal si¢ zastanawiac... 1 przez reszt¢ koncertu staral si¢ utrzymac dystans
miedzy soba a Debera.

Nie poswigcit wiele uwagi drugiej i trzeciej czg$ci suity, ktore doprowadzaty
wydarzenia do chwili obecnej. Cyniczny glosik w jego myslach zauwazyl, ze nie wspomniano
o usunig¢ciu Chalkina, ale przeciez to zdarzylo si¢ bardzo niedawno i kompozytor ani autor
libretta nie mieli pojgcia o tym, ze wydarzenia przyjma taki obrot. Ciekawe, czy ten incydent
przejdzie do historii. Chalkin bylby zachwycony. Moze wlasnie dlatego wszyscy postaraja si¢
o tym zapomnie¢. To bedzie dla niego ostateczna kara: odejdzie w zapomnienie.

Po zakonczeniu suity zaproszono wszystkich na kolacje. Szybko i sprawnie ustawiono
stoly 1 krzesta, ale w zamieszaniu zgubit gdzie§ Deberg. Przerazil si¢ i uSwiadomil sobie, ze
nie jest w stanie oderwac od niej mysli, nawet na krotka chwilg. Gdy si¢ odnalezli w thumie,
jego dton powedrowata ku niej rownie szybko, jak jej dton ku niemu i trzymajac si¢ za rece
stangli w kolejce po jedzenie.

Znalezli w koncu wolne miejsca przy jednym z dhlugich blatow, opartych na
koziotkach. Wszyscy rozmawiali o muzyce, §piewakach i orkiestracji, zadowoleni, ze znalezli
si¢ w Weyrze, ktoremu zawsze dawano pierwszenstwo. Naturalnie, muzyka na Pernie byla
bardzo wazna. Instrumenty i melodie przywiezli Ojcowie Zatozyciele ze starej ojczyzny, a o
rozwoj tej sztuki troszczyt sig nie tylko Uniwersytet, lecz takze wszystkie Weyry 1 Warownie.
Wszystkie dzieci potrafity czyta¢ nuty; zachgcano je do nauki gry przynajmniej na jednym
instrumencie, a nawet na dwoch albo trzech. Tylko w bardzo biednych gospodarstwach nie
znalaztaby si¢ gitara, dudy albo chociaz bebenek, by ozywi¢ dlugie zimowe wieczory 1 umili¢
swigta.

Jedzenie bylo bardzo dobre, cho¢ lantine musiat si¢ skoncentrowaé, by poczu¢ jego
smak. Wszystkimi zmystami chtonat blisko§¢ Debery. Dziewczyna byta niezwykle ozywiona
1 chetnie rozmawiata z sasiadami przy stole, szczegdétowo omawiajac poszczegdlne partie
wokalne 1 instrumentalne, jak réwniez linie melodyczne, ktore jej si¢ szczegdlnie spodobaly.
Zarumienila si¢ i oczy jej btyszczaty. Nigdy jeszcze nie widziat jej tak radosnej. Zreszta on

sam tez byl w doskonatym nastroju, niemal bez tchu oczekujac chwili, gdy zaczna si¢ tance.



Bedzie ja wtedy mogt wzia¢ w ramiona i mie¢ blisko przy sobie, nawet blizej, niz teraz. Nie
mogt sig tego doczekac.

Ale naturalnie, musiat zdoby¢ si¢ na cierpliwo$¢, gdyz jak zwykle w Pierwszy Dzien
podano lody, specjalny, tradycyjny deser, na ktéry wszyscy mieli apetyt. Tym razem byty
owocowe, pachnace $mietanka, smakowite, aromatyczne, z malenkimi kawateczkami
miazszu. Sam nie wiedziat, czy ma je$¢ powoli, ryzykujac, ze si¢ roztopia, bo w dolnej jaskini
bylo bardzo cieplo, czy tez tyka¢ twarde, zimne kesy. Spostrzegl, ze Debera je szybko, wigc i
on wybrat ten sposob.

Po positku usunigto stoty i poodsuwano krzesta pod $ciang, robiac miejsce do tanca.
Muzycy utworzyli male zespoly instrumentalne, ktore mogly si¢ zastgpowac, tak by muzyka
grala bez przerwy, i zabrali si¢ za strojenie instrumentow.

Gdy wszystko bylo gotowe, K’vin zaprosit do tanca Zulaye. Prezentowata sig
wspaniale w czerwonej brokatowej sukni, w ktorej pozowata do portretu. Rozpoczeli tance
zgodnie z tradycja. lantine ztapat si¢ na mysli, ze ch¢tnie naszkicowalby t¢ szlachetng parg,
ale ukryl notes w piramidzie stolow. Mogt tylko stara¢ si¢ zapamigta¢ szczegoty. Nigdy do tej
pory nie widzial, by Zulaya byla tak zalotna, a K’vin traktowal ja z niezwykla galanteria.
lantine zauwazyl, ze niektorzy jezdzcy wymieniaja migdzy soba jakie$ spostrzezenia,
obserwujac pare Przywodcow, ale nie styszal, o czym mowa. Moga przypatrywac si¢ do woli,
to nie moja sprawa, skarcit si¢ w mysli.

Nastgpnie dowddcy skrzydet poprowadzili swe partnerki do tanca, a po trzech
zwrotkach melodii dofaczyli do nich zastgpcy. Potem Tisha wraz z Maranisem, lekarzem
Weyru, zaczgli zatacza¢ wdzigczne krggi wsrdd tancerzy. Skonczyt sig¢ pierwszy taniec 1 teraz
wszyscy mogli juz si¢ bawi¢ przy wtorze muzyki. Rozlegta si¢ skoczna przygrywka.

— Zatanczysz ze mng, Debero? — lantine sklonit si¢ oficjalnie. Debera, z
btyszczacymi oczyma, wysoko uniesiona gtowa i us§miechem tak szerokim, ze niemal dzielit
jej gtowe na pot, przysiadta w dworskim dygu.

— Miatam nadziejg, ze mnie zaprosisz, lantine!

— Ja zamawiam nastgpny! — zawotal Leopol, pojawiajac si¢ niespodziewanie obok.
Patrzyt na Deberg nienormalnie blyszczacymi oczyma.

— Czy moze udalo ci si¢ wycygani¢ gdzie§ troche wina? — spytal podejrzliwie
lantine.

— Nikt nie chciatl mi da¢ — poskarzyt si¢ chtopiec z uraza w glosie.

— Nie ma takiej rzeczy, ktorej by$ nie umial zdoby¢ na wiasna reke, jesli

opiekunowie ci odméwia, Leo — stwierdzita Debera. — Mimo to zatancze¢ z toba. Ale



pdzniej.

Z tymi stowy weszta w krag tanczacych, a lantine odprowadzit ja od . chtopca
najszybciej, jak potrafit.

— Jest nad wiek rozwinigty, nawet jak na dziecko z Weyru — skomentowata Debera,
uniosta ramiona i znalazla si¢ w objeciach lantina.

— Nie da si¢ ukry¢ — odpowiedzial. Nie chcial jednak rozmawia¢ o Leopolu w
chwili, gdy prowadzit jej szczupta, silna posta¢ posrod innych par, az na drugi koniec jaskini,
daleko od chtopca.

— Dobrze wiesz, ze i tak bedzie chodzil za nami, az z nim zatancze — stwierdzila z
usmiechem.

— A, to jeszcze zobaczymy — odparl i mocniej objal jej mocne, drobne ramiona
zaborczym gestem.

Czy ja tez bede mogla tanczy¢, jak urosng? Ustyszal wyraznie pytanie zielonej
smoczycy.

Zaskoczony, spojrzat na Deberg 1 po usmiechu, czajacym si¢ w jej oczach poznat, ze
Morath przemowita do nich obojga.

— Smoki nie tancza— odpowiedziata dziewczyna czutym glosem. lantine zauwazyl,
ze do Morath zwracala si¢ zawsze specjalnym, serdecznym tonem.

— Ale za to $piewaja — dodal, zastanawiajac si¢, czy kiedykolwiek uda mu si¢
wylaczy¢ Morath z rozmowy na tak dtugo, by zdazyl napomkna¢ o nich.

Nie, zawsze bede stucha¢ tego, co mowisz, odezwal si¢ w jego myslach glos
smoczycy, brzmiacy niemal tak samo, jak Debery.

lantine skrzywit si¢. Jak u licha w tej sytuacji ma zdoby¢ si¢ na rozmowe w cztery
oczy ze swa ukochana.

No, to nie bedg stucha¢, powiedziata Morath z zalem.

— Ile czasu bedziesz w Bendenie, lan? — spytata Debera.

Ciekaw byl, czy Morath znowu moéwita do nich dwojga, ale postanowit nie pytac. W
ogole nie chcial rozmawiaé¢ o wyjezdzie, a tym bardziej nie z Debera. Przeciez dziewczyna
byta najwazniejszym powodem, dla ktérego wcale nie pragnat ruszac si¢ z Telgaru.

— Ach — powiedziat beztrosko — chcialbym wykona¢ dobra robote dla Lorda i Lady
Bridgely. Wiesz, zaptacili za moje wyksztatcenie 1 duzo im zawdzigczam.

— Dobrze ich znasz?

— Ja? Nie, moi rodzice maja gorskie gospodarstwo.

— Moi tez mieli. — Mieli?



Zas$miala si¢, skonsternowana.

— Nie rozmawiajmy o rodzinach.

— To moze zamiast tego porozmawiamy o nas — zaproponowal i natychmiast skarcit
si¢ w myslach za sztampowa odpowiedz.

Twarz dziewczyny spochmurniata.

— Powiedzialem co$ ztego? — opiekunczo otoczyt ja ramieniem. Miata taka zatosna
mine.

Niepokoi si¢ czyms$, co Tisha wczoraj mowita weyrzatkom. Wiem, Zze mialam si¢ nie
wtracaé, ale czasem trzeba.

— Alez skadze — odpowiedziata jednoczes$nie tak, ze nie wiedzial, ktéra z nich co
mowi. Ich glosy brzmiaty niemal tak samo.

— Ale co$ cig niepokoi?

Nie odpowiedziata od razu, tylko mocniej zacisngta dlonie na jego ramionach.

— No, juz, Deb — sprébowat pogodniejszego tonu — przeciez wiesz, ze mozesz mi
wszystko powiedzie¢.

— Wiasnie o to chodzi. — Spojrzala na niego dziwnie.

— Ale o co?

— Chcesz ze mna rozmawia¢, tanczysz tylko ze mna i...

— Aha — nagle zrozumiatl, o co chodzi. — Tisha wyglosita wam wyktad pod tytutem
,hie zrobcie w §wigta Konca Obrotu czegos, czego pozniej bedziecie zalowac”, prawda? —
spytat. Popatrzyta mu w oczy, zaskoczona. Odpowiedzial jej uSmiechem. — Sam tez parg
razy musialem czegos takiego wystuchac.

— Ale z jezdzcami smokow jest troch¢ inaczej. Szczegolnie z jezdzcami zielonych,
bardzo niedojrzatych smoczyc — powiedziata, po czym spojrzata z przerazeniem, jakby nie
zamierzata by¢ az tak bezposrednia. — Ojej...

Przytulit ja mocniej, cho¢ si¢ opierala i1 zasmiat si¢ cicho. Wszystkie niby to
przypadkowe pytania, zadawane ro6znym jezdzcom ztozyty si¢ na odpowiedz wyjasniajaca to,
czego nie powiedziala Debera.

— Zielone smoki sa... jakby to powiedzie¢ tagodnie? Pelne zycia, kochajace, chgtne,
nieraz traca na tym, ze sa takie przyjazne...

Whpatrywata si¢ w niego, policzki jej czerwienialy, w oczach pojawil si¢ gniew, a ciato
zaczgto si¢ opiera¢ rytmowi tanca. Wlasnie mijali wyjscie, z ktorego korytarz wiodt do
magazynéw Weyru. Poprowadzil ja w tamta strong, mimo ze si¢ opierata i powiedziat

przekonywajaco, ze zrozumieniem:



— Masz miloda, zielona smoczycg, ktéra jest jeszcze za mata na jakiekolwiek
przezycia erotyczne. Ale, moim zdaniem, pocalunek jej nie zaszkodzi, a ja musz¢ cig
pocatowac chociaz raz, zanim wyjad¢ do Bendenu.

W chwili, gdy zetknglty si¢ ich usta, cho¢ Debera si¢ opierala, poczuli, jakby
przeskoczyta migdzy nimi iskra elektryczna. Nie mogla si¢ temu nie poddaé, nawet ze
wzgledu na niewinno$¢ Morath.

W koncu oderwali si¢ od siebie, bez tchu, tylko na tyle, by nabra¢ powietrza w ptuca.
Tulita si¢ do niego bezsilnie, a lantine zdotal utrzymaé¢ si¢ na nogach jedynie dlatego, ze
wspierat si¢ o $ciang.

Wiecie co, to bylo bardzo przyjemne.

— Morath! — Debera natychmiast si¢ wyprostowata, cho¢ dalej mocno obejmowata
go za szyj¢ i ramiona. — Och... kochanie, co ja zrobitam?

— Jej to nic, popatrz na mnie — odparl drzacym glosem lantine. — Nie wyglada na
zaniepokojona, prawda?

Debera odsuneta si¢ i podniosta na niego wzrok. Nigdy jeszcze nie wygladala tak
slicznie, pomyslat.

— Styszale§ Morath? — Nnno, tak...

— To znaczy, Ze nie po raz pierwszy? — zdziwila si¢ jeszcze bardzie;.

— Mmm. A do tego, ona méwi do mnie po imieniu — powiedziat wprost, wiedzac, ze
to moze zaniepokoi¢ Deber¢. Musial jednak by¢ szczery.

Oczy Debety jeszcze si¢ rozszerzyly, a jej twarz zbladla, nawet w przyémionym
swietle zarow w korytarzu. Oparta si¢ o niego, wyraznie przerazona.

— Och, co ja mam teraz zrobic¢?

Pogladzit ja po wlosach, szcze$liwy, ze nie uciekla. Wtedy wszystkie jego nadzieje
leglyby w gruzach.

—Nie sadzg, by Morath zaniepokoita si¢ jednym malym calusem — powiedzial
tagodnie.

— To mial by¢ maty catus? — spojrzata bez wyrazu. — Nigdy w Zyciu tak si¢ nie
calowatam.

— Ja tez nie — rozesmiat si¢ lantine. — Mimo Ze ty mnie nie pocatlowata§ w zamian
— przytulit ja, wiedzac, ze minat krytyczny moment. — Debero, muszg ci co§ powiedziec.
Kocham cig. Ciagle o tobie myslg. Twoja twarz i... Morath — dodat taktownie i zreszta
szczerze — pojawiaja si¢ na marginesach wszystkich moich rysunkow. Bede za toba tesknit

tak, jak... jak ty tesknitaby$ za Morath.



Wstrzymata na chwilg oddech, nie chcac nawet bra¢ pod uwagg takiej mozliwosci.

— lantine, co moge na to odpowiedzie¢? Jestem jezdzcem smoka. Wiesz, ze Morath
jest dla mnie zawsze na pierwszym miejscu — powiedziata tagodnie 1 pogladzita go po
policzku.

Kiwnat glowa. — Tak powinno by¢ — odpowiedzial, cho¢ calym sercem pragnat by¢
jednym obiektem jej uczucia.

— Ciesza sig, ze o tym wiesz, ale Ian... ja nie wiem, co czuje do ciebie, oprocz tego,
ze podobal mi si¢ ten pocatunek — spogladala czule, ale jednocze$nie odwracata wzrok. —
Nawet si¢ cieszg¢, ze mnie pocatowates. Wiasciwie, chciatam wiedzie¢... — powiedziata
nieco zawadiacko, ale wciaz niesmiato.

— Wigc mogg ci¢ znowu pocatowac? Dotkneta dtonia jego piersi.

— Nie tak szybko, lantine! Nie tak szybko. Ze wzgledu na mnie, nie tylko na Morath.
Bo... — przerwala na chwilg i wyrzucila z siebie gwaltownie nastgpne zdanie — bo ja tez
bede za toba tesknita prawie tak... prawie tak, jak za Morath. Ja nie wiedzialam, ze jezdziec
moze czu¢ co$ takiego do innego czlowieka. Co$ tak podobnego. Wigc — mocniej oparta
rgke na jego piersi, bo znow chciat ja pocatowac, slyszac takie stowa—wigc nie mogg ci
szczerze powiedzieé, ze to wszystko nie jest spowodowane wptywem Morath, bo ona tez ci¢
bardzo lubi.

Wecale nie jest, stanowczo odparta Morath, nawet z pewna uraza w glosie.

— Ona moéwi... — zaczgla Debera, ale lantine przerwat jej: — Styszalem.

Oboje sig rozesmiali i zmystowe napigcie migdzy nimi zmalato. Natychmiast z tego
skorzystal 1 pocalowat ja lekko, by udowodnié, ze naprawdg rozumie, co si¢ dzieje z Morath i
ze potrafi si¢ powstrzymaé. Wczesniej czgsto wypytywal jezdzcow o ich uktady uczuciowe,
tak doktadnie, jak na to pozwalata przyzwoito$¢. To, czego si¢ dowiedzial, byto jednoczes$nie
niepokojace 1 zadowalajace. Zwiazki te byly o wiele bardziej skomplikowane, niz sadzit.
Uktady migdzy jezdzcami a zwyklymi mieszkancami Weyrow nieraz stawaly si¢ niezwykle
splatane, a najgorzej bywalo w przypadku zielonych smokoéw, natadowanych emocjami i
bardzo pobudliwych.

— Chyba mam szczg$cie, ze ona do mnie moéwi — odezwat si¢ po chwili lantine. —
Postuchaj, kochanie, powiedzieliSmy sobie wszystko. Styszalem takze, co sadzi o tym Morath
1 myslg, ze mozemy na tym poprzesta¢. Ja musza jecha¢ do Bendenu, a Morath musi...
dorosna¢ — delikatnie u$cisnat dziewczyng. — Jes$li kto§ bedzie na mnie czekal, tu w
Weyrze, to wroce. Bedzie czekat?

— Pewnie, ze bedzie — potwierdzily jednocze$nie Debera 1 Morath.



— Wigc teraz — pocalowat ja lekko i udato mu si¢ odsuna¢ w chwili, kiedy emocje
juz miaty zawroci¢ im w glowie — bedziemy tanczy¢, tanczy¢ i jeszcze raz tanczy¢. To nie
powinno nam przyczyni¢ ktopotow, prawda?

Naturalnie, jeszcze nie skonczyl zdania, a juz wiedzial, Zze bgdzie musiat wykazac sig
niezwykla samokontrola, majac t¢ dziewczyng tak blisko przez cata noc.

Usta go piekty, gdy prowadzil Deberg¢ z powrotem do jaskini, cieszac si¢ ufnym
usciskiem jej diloni. Objat ja, ale taniec wilasnie si¢ skonczyt, wigc tylko raz zawirowali
dokota. Poniewaz czut si¢ o wiele pewniej, pozwolil Leopolowi na jeden krotki taniec, bo w
przeciwnym wypadku chlopiec nie datby im spokoju. Poza tym jedynym ustgpstwem tanczyli
z Debera przez cata noc, utrwalajac nowo powstata wigz. Tanczyli, az wreszcie strudzeni
muzykanci ogtosili koniec zabawy.

Byl nieszczgsliwy, myslac o rychtym rozstaniu, szczegolnie teraz, gdy si¢ porozumieli
— na swoj sposdéb — ale nic na to nie mogl poradzi¢. Obowiazek wzywal go do bendenskiej

Warowni.

ROZDZIAL XV

NOWY ROK 258 PO LADOWANIU;
UNIWERSYTET, WAROWNIA BENDEN,
WEYR TELGAR.

Pierwszego roboczego dnia nowego roku 258 P.L., czyli Po Ladowaniu, Clisser zaczat
rozmys$la¢ nad minionymi czterema dniami $wiat. Czasem trzeba byto si¢ $pieszy¢, czasem
bywaty wyczerpujace, mimo precyzyjnych planéw 1 wczesniejszego doswiadczenia... a
jednak najwazniejsze koncerty — ,,Suita o Ladowaniu” pierwszego dnia oraz Pies$ni i Ballady
Instruktazowe drugiego dnia — poszly bardzo dobrze, o wiele lepiej, niz si¢ spodziewat po
tak niewielu prébach. Niektérzy muzycy nie mogli po§wigci¢ nauce zbyt wiele czasu, i to si¢

dato zauwazy¢: na przyktad tenor z Fortu nie dopracowat swojego wielkiego solo... nie



pozwolit do konca wybrzmie¢ ostatniej nucie. Sheledon, ze swego miejsca wsrod
drewnianych instrumentéw dgtych, pienit si¢ z wsciektosci. Sam by to zaspiewal, ale nie miat
glosu. No c6z, Sheledon nie dopatrywat si¢ bledow jedynie w $piewie Sydry, ktora i tym
razem okazala si¢ wspaniala, jak zawsze. Fletowe solowki Bethany brzmialy cudownie i
doskonale harmonizowaly z glosem Sydry.

Paulin niemal po kazdym solo zrywal si¢ na réwne nogi, a po czgsci finalowej
demonstracyjnie ocierat tzy z oczu. Chyba nawet staremu S’nanowi wystgpy si¢ podobatly.
Clisser byl zadowolony z reakcji publiczno$ci. Mial nadziejg, ze oba koncerty spodobaty si¢
rowniez w innych miejscach na kontynencie. Wiozono w nie wiele cigzkiej pracy, co bylo
tym cenniejsze, ze wykonawcy naprawde mieli mato czasu.

Piesni 1 Ballady Instruktazowe tak zachwycilty publiczno$¢, ze nastgpnego dnia wiele
0s6b nucito pod nosem niektoére melodie. Kompozytorom wiasnie o to chodzito. Na szczgscie
gustom stuchaczy na réwni odpowiadala chwytliwa muzyka napisana przez niego samego,
Jemmy’ego 1 Sheledona. Sam si¢ przylapal na nuceniu refrenu z Pie$ni o Powinnosciach. Ta
byla chyba najlepsza. Wreszcie nie trzeba bedzie marnowac¢ czasu na kopiowanie Karty, bo
mlodziez nauczy si¢ wszystkiego na pamig¢. Nauczyciele sami przepisywali stowa pie$ni na
swoje potrzeby, potem podyktuja je uczniom i w konsekwencji pracownicy Uniwersytetu
beda mieli o wiele mniej pracy.

Naprawdg, zespot Kalviego musi wreszcie zacza¢ projektowac prase drukarska. Udato
im si¢ wymysli¢ catkiem sporo urzadzonek napg¢dzanych energia stoneczna, wigc moze 1 to
osiagna? Ale do druku potrzebny jest papier, a lasy przez nastgpnych pigcédziesiat lat beda
zagrozone, niezaleznie od wysitkow Weyrow, ktore zajma si¢ ich ochrona ze szczegodlna
troska.

Jedno pasmo Nici moze zniszczy¢ cale akry drzewostanu, zanim zatogi naziemne
dotra na skazony teren.

Westchnat. Szkoda, Ze juz nie dziata przetwornia odpadow organicznych na tworzywa
sztuczne... niestety, jedyny egzemplarz przechowywany w magazynach Fortu zardzewiat w
czasie tej samej powodzi, ktdra zniszczyla tyle innych rzeczy.

— Zycie osadzaé, nie nasza to rzecz — zacytowal w myslach. — Powinienem wyry¢
gdzie$ tg stara sentencje, zebym zawsze pamigtat, ze mamy to, co mamy 1 musi nam to
wystarczyc.

Mimo to czul si¢ nieco przygngbiony. Ostatnie dni obfitowaly w pigkne chwile i
trudno bylo teraz powréci¢ do codziennej rutyny. Nie wszyscy wyktadowcy zdazyli przyby¢

na Uniwersytet, cho¢ powinni si¢ zameldowac¢ u niego p6znym wieczorem. Dowie si¢ wtedy,



jak udaty sig¢ koncerty w innych miejscach. Jak sprawdza si¢ nowy program nauczania bedzie
wiadomo dopiero po dluzszym czasie. Wiosna okaze sig, co jeszcze wymaga dopracowania.
W takich sprawach zawsze mozna liczy¢ na Sallish¢. Réwniez wiosna zaczna opada¢ Nici i
spokdj, jakim wszyscy sig radowali, przejdzie do historii.

Ano wlasdnie, jest jeszcze co$ do zrobienia. Juz wystarczajaco dlugo to odwlekat...
trzeba spisa¢ list¢ zaldg naziemnych, sktadajacych si¢ z nauczycieli i studentow, ktorzy
przekroczyli pigtnascie lat. Dawno obiecat Lordowi Paulinowi, ze si¢ tym zajmie i ciagle co$
odwracato jego uwage. Wyciagnat z szafki czysta kartkg papieru, zastanowit sig, odlozyt ja na
miejsce 1 wzial kartke ze stosu, przeznaczonego na brudnopisy. Byta z jednej strony

niezapisana i1 to musialo wystarczy¢. Trzeba oszczedzac, bo niedlugo przyjdzie bieda.

Lady Jane osobiscie poprowadzita lantine’a do przeznaczonej dla niego komnaty.
Zadawata wszystkie pytania typowe dla troskliwej gospodyni. Gdzie spgdzil Koniec Obrotu?
Dobrze si¢ bawil? Czy mial okazj¢ postucha¢ cudownej nowej muzyki, napisanej przez
uniwersyteckich kompozytorow? Na jakim gra instrumencie? Czy dawno widzial si¢ z
rodzicami? Odpowiadat najlepiej, jak potrafil, zdumiony réznica migdzy tym, jak przyjgto go
tutaj, a jak w Bitrze. Lady Jane byta nieco roztrzepana, wcale si¢ tego nie spodziewal po
matzonce kogo$ takiego jak Bridgely. Mimo tych pozoréw musi by¢ niesamowicie
gospodarna, pomyslal, poréwnujac wystroj i wyglad ogolnodostepnych sal oraz panujaca w
nich czysto$¢ z tym, co widzial w Bitrze. Roznica byta ogromna.

Bynajmniej nie zakwaterowano go na pigtrze dla stluzby, o nie. Lady Jane
poprowadzita go wyzej, tam, gdzie mieszkata rodzina Lorda, napominajac dwoch pachotkow,
ktorzy niesli ptotna i deski z nieboszczotki, by uwazali i nic nie zniszczyli.

Otworzyta drzwi 1 oddala mu klucz. Oniemiat, gdy znalazt si¢ w przestronnym
salonie, przynajmniej dziesi¢¢ razy wigkszym niz celka, jaka zajmowal w Bitrze. Szerokie,
wysokie okno wychodzito na pomocny wschod, na zewnatrz Warowni. Wnetrze byto bardzo
przyjemnie urzadzone; kamienne $ciany wybielono, az przybraty mity, biatozielony odcien,
wypolerowane drewniane meble 1$nily, a tapicerka w tagodny, zielonobezowy geometryczny
wzor cieszyta oko.

— Wiem, ze Arty$ci najbardziej lubia poinocne $wiatto, ale nic lepszego nie
znalezliSmy — tlumaczyla si¢ Pani Bendenu, trzepocac r¢koma. Miala arystokratyczne, mate
dlonie, ozdobione tylko szeroka malzenska obraczka. Kolejny kontrast z bitranskim
zamitlowaniem do bogatej, krzykliwej bizuterii.

— Nie spodziewalem sig az takich wzgledéw, Lady Jane — powiedziat szczerze.



— Jestem pewna, ze to o wiele lepsze warunki, niz miate§ w Bitrze —prychngla
pogardliwie. — Tak mi przynajmniej mowiono. Mozesz by¢ pewien, ze w Warowni Benden
nikt by nie umiescit Artysty twojej klasy i talentu razem z pachotkami stuzebnymi.
Bitranczycy moga sobie twierdzi¢ — j ej ton wyrazal watpliwosci — ze pochodza ze
szlachetnego Rodu, ale zawsze brakowato im stylu i gestu! — Zauwazyla, ze sprawdza
wytrzymato$¢ sztalugi. — Jest z magazynu. Nalezata kiedy$ do Lesnoura. Znasz jego prace?

— Lesnoura? Naturalnie — opuscit dion, gladzaca wypolerowana woskiem goérna
krawedz. Lesnour, ktory dozyt ponad stu lat, zaprojektowat i wykonat freski w Warowni
Benden i byt stynny z umiejetnosci postugiwania si¢ kolorem. Stworzyt rowniez stownik
dostgpnych pigmentow, uzyskiwanych z rodzimych surowcow. lantine dobrze znat te prace i
bardzo mu ona pomogta w Bitrze.

Lady Jane otworzyla szeroko drewniane drzwi wiodace do niewielkiej, lecz
wystarczajaco obszernej sypialni. Stalo tam duze 16zko ze stupkami rzezbionymi w niezwykte
liscie t kwiaty, prawdopodobnie ziemskie. Pokazala mu jeszcze trzecie pomieszczenie
apartamentu: tazienke i toalet¢. W dodatku, wszedzie byto ciepto. Benden posiadat takie same
udogodnienia, jakimi chlubit si¢ Fort.

— Nie potrzebuj¢ az takiego luksusu, Lady Jane — powiedzial zaklopotany Iantine,
rzucajac worek podrézny na podtoge w salonie.

— Co6z za ghlupstwa opowiadasz. My tu, w Bendenie, lepiej wiemy, co przystuguje
osobie z takim talentem. Przestrzeh — ogarngla pok6j wdzigcznym ruchem dloni — jest
niezbedna, by uporzadkowaé mysli 1 da¢ odpoczynek umystowi — wykonata kolejna
skomplikowang arabeske rekoma 1 u$miechneta si¢ do niego. Odpowiedziat usmiechem,
starajac si¢ wyrazi¢ wdzigcznos$¢, a nie rozbawienie jej nieco udziwnionym stylem bycia. —
Wieczorny positek podajemy w Wielkiej Sali o 6smej, bedziesz siedziat przy wysokim stole
— powiedziala ze stanowczym usmiechem, ktéry mial powstrzymaé¢ ewentualne protesty. —
Czy zyczysz sobie kogo$ do pomocy przy pracach przygotowawczych?

— Nie, dzickuje uprzejmie, Lady Jane, ale jestem przyzwyczajony sam dawac sobie
rade.

Moze uda si¢ jednak wypozyczy¢ Leopola na kilka tygodni? Jest tu do$¢ miejsca dla
niego.

Wtadczyni Warowni wyszta, wystuchawszy po raz kolejny goracych podzickowan za
go$cinnose.

Rozejrzat si¢ po pokojach, umyt r¢ce i twarz, a przy tym przekonat sig, ze z kurka leci

bardzo goraca woda. Wanna, wykuta w skale, byla tak gi¢boka, ze mogt si¢ w niej caly



zanurzy¢ 1 wygodnie wyprostowa¢. Nawet w Weyrze nie doswiadczyt takich wygod.

Rozpakowatl odziez, zeby nowa, zielona koszula rozprostowata si¢ na wieszaku i
zaczat przygotowywac miejsce do pracy. Potem usiadl na jednym z migkkich foteli, potozyt
stopy na podnézku, opart si¢ wygodnie i westchnat. Ach, bez trudu przyzwyczailby si¢ do
takiego zycia! Brakowato mu tylko jednego — Debery.

Przez chwilg zastanawiat sig, jak ta roztrzepotana Lady Jane bgdzie mu pozowac. I jak
ja ustawi¢? Trzeba w jakis sposob oddac jej charakterystyczna gestykulacje, roztrzepanie, ale
takze wdzigk 1 urok. Ciekawe, na jakim instrumencie gra tymi matymi raczkami. Szkoda
tylko, ze Debera jest tak daleko.

Iantine’owi pewnie by si¢ nie spodobato, gdyby wiedziat, ze w tym wlasnie momencie
jest przedmiotem dyskusji miedzy Przywodcami Weyru w Telgarze.

— Alez nie — Zulaya potrzasngta glowa — ona jest zbyt rozsadna, by narazac¢
Morath. Sadzg, ze lantine tez nie zaryzykowalby utraty swojej pozycji w Weyrze, a Leopol
twierdzi, ze lantine chce tu wroci€. Tisha nie martwila si¢ akurat ta para. Tanczyli, poki grata
muzyka, ale caty czas byli na widoku. A poza tym Debera pochodzi z gospodarstwa.
Martwitabym si¢ raczej o Jule, tym bardziej ze przedtem mieszkata w jednym weyrze z
T’redem.

— Teraz sa osobno? — spytat ostro K’vin.

— Naturalnie, ze tak — Zulaya machnigciem reki zbyta jego niepokdj, a potem si¢
usmiechngta. — T’red cierpliwie czeka. Wie, Ze nie ma innego wyjscia.

K’vin westchnat i uznat, ze wyczerpujaco przedyskutowat t¢ sprawe z Zulaya.

— Policzmy: smoczegta wykluty si¢ dziesiatego miesiaca, wigc za cztery miesiace
jeszcze nie beda latac.

— Wiesz, mysle ze Morath poleci. Jesli bedzie rosta w tym tempie, wczesna wiosna
skrzydta jej wzmocnig si¢ na tyle, ze bedzie ich mogta probowac. Wcale nie musimy wiaczaé
do wyliczen ostatniego Wylegu, K’vinie — pochylita si¢ ku niemu 1 ku listom, ktére wlasnie
zestawial. — Musza przej$¢ przeszkolenie w rozpoznawaniu znakow terenowych i zaczaé
dtugie loty dla wzmocnienia mig$ni skrzydet. Jesli nie ma koniecznosci skracania szkolen, nie
zmuszajmy ich do tego. Jeszcze si¢ nashuza przez pigcdziesiat lat...

— Na pewno? — K’vin rzucit otdwek na stot, przechylit si¢ do tytu 1 westchnat.

Zulaya uspokajajaco poklepata go po ramieniu.

— Przestan si¢ tak denerwowaé — powiedziata. — To nic nie zmieni. Myslg, ze
prawdziwych ktopotdw nastrgcza nam nie dzieciaki, lecz dziadkowie. Jezdzcy w podesztym

wieku begda si¢ upierac, by przydzielono ich do skrzydet bojowych.



K’vin zamknat oczy i potrzasnat gtowa, jakby chciat w ten sposob zgubi¢ gdzie$
kolejny problem.

— Wiem, wiem — powiedzial, az zanadto §wiadom, ze w ktorym$§ momencie bedzie
musial podja¢ t¢ decyzjg. — Ich potrzeba ciaglego udowadniania, ze z wiekiem nie stracili
sprawnosci bedzie dla nas wigkszym obciazeniem, niz odpowiedzialno$¢ za mtodziez.

— No ¢6z, smoki sa sprawne do kofica — pocieszyta go i sama westchngla. — Ale nie
mozemy tych starcéw nianczy¢: to byloby nieuczciwe. Jednak smoczy refleks nie ulega z
wiekiem spowolnieniu 1 bestie beda potrafity chroni¢ swoich jezdzcow...

— Ale kto ochroni resztg skrzydla przed zwolnionymi reakcjami seniorow? Wiesz, ze
dzi$ mato brakowato, a Z’ran 1 T’lel spowodowaliby wypadek?

— Popisywali si¢ — uspokoila go. — Meranath tak nawymyslala obu brunatnym
smokom, jakby byly weyrzatkami.

— Nie bedzie na to czasu, gdy przyjdzie Opad...

— K’vin potarl obolala gloweg. — Nakazalem kontrol¢ pasow bezpieczenstwa dla
catego Weyru.

— Kev — napomniala go tagodnie — przeciez poprzednia byta w zeszltym tygodniu.
Zapomniales?

— Nigdy nie do$¢ zabezpieczen — rzucit sucho, a potem postal jej przepraszajace
spojrzenie.

— Najgorzej znosisz oczekiwanie, prawda? — us$miechngta si¢ smutno. — Jak my
WSZYSCY.

— To co, mamy si¢ modli¢, zeby Nici zaczgly wezesniej opadac? — prychnat.

— Nie, ale mogliby$smy si¢ catkiem spokojnie wybra¢ na wycieczke na potudnie...

— Ale nie na kolejna ekspedycj¢ w poszukiwaniu SIWSP—-a! — Alez, nie! —
rozbawila ja ta gwaltowno$¢. — Mozemy sprawdzié, jak si¢ maja pedraki Tubbermana i
dokad juz dotarty. I tak musimy to niedtugo zrobi¢, w ramach badan nad ich
ekspansywnoscia. Przede wszystkim zas, wycieczka do cieptych krajow wszystkim poprawi
nastr6j. Po emocjach Konca Obrotu, pierwszy miesiac zawsze bywa przygngbiajacy. Kto wie?
Moze uda nam si¢ znalez¢ te czesci zamienne, ktore Kalvi tak goraco optakuje?

— Jakie czesci? — spytat K’vin.

— Te, ktore zatonety podczas sztormu przy Drugiej Przeprawie.

— No c6z, to rzeczywiScie utopijny pomyst...

— Moze i tak, ale w ten sposob bedziemy mogli przeprowadzi¢ ¢wiczenia w stoncu,

cieple, daleko stad i od tego wszystkiego — wskazala na stot, zaSmiecony diagramami i



sprawozdaniami.

— A dokad mieliby$my si¢ wybra¢? — K’vin wyprostowat si¢ na krzesle, rozwazajac
nowa mozliwos¢.

— Najpierw moglibySmy odwiedzi¢ Calusg, gdzie wyhodowali pierwsze pedraki... —
wyjela z szafki odpowiednia mapg. K’vin pospiesznie zrobil miejsce na blacie. — Potem
mozna by zbada¢ wybrzeze Kahrainu, gdzie Flota zatrzymata si¢ na dluzszy postoj
remontowy.

— Tyle razy juz tam wszystko sprawdzalismy...

— I prawie nic nie znalezliSmy. Poza tym niewazne, czy na co$ trafimy, wazniejsze
jest samo poszukiwanie — usmiechneta si¢ z niejaka ironia. — I caty Weyr ma lecie¢?

— Na pewno skrzydta bojowe. Niech tu zostana najmtodsi jezdzcy. Po raz pierwszy
beda mieli powazne obowiazki... zobaczymy, jak im si¢ to spodoba.

— Najlepiej przekaza¢ dowodztwo J’darowi — odpart, szukajac wzrokiem aprobaty
Zulayi.

— J’darowi albo O’neyowi — zgodzita si¢ wzruszajac ramionami.

— Nie, J’darowi.

O dziwo, usSmiechneta si¢ z zadowoleniem. Nie spodziewat si¢ tego, nie po to chyba
wymienita akurat O’neya, jednego z najstarszych spizowych jezdzcéw. Staral si¢ w miare
mozliwosci spelnia¢ jej zyczenia, ale tym razem doszedt do wniosku, ze O’ney bywa
formalista bez potrzeby.

— Zeszle] zimy sprawdziliSmy, ze pedraki dotarly do tego miejsca — wskazata
palcem rzek¢ Rubikon.

— Jak one si¢ przez nia przedostana? — spytat K’vin. postukujac w poziomice,
wyznaczajace urwiste brzegi rzeki, opadajace stopniowo ku Morzu Azowskiemu.

— Agronomowie twierdza, ze albo obejda rzeke, albo przedostana si¢ przez nia jako
larwy w przewodach pokarmowych wherdéw 1 tych zwierzat townych, ktére wypuszczono na
wolnos¢. Wiesz, ze si¢ tam rozmnozyty?

Zulaya dokuczata mu pamigtajac doskonale, jak Charanth musiat go kiedy$ ratowac ze
szponéw wielkiego, kotopodobnego stwora pokrytego pasiasta, czarno—pomaranczowa
sierscia. Smok byl wielce urazony, bo stworzenie zaatakowato w koncu 1 jego, spizowego
smoka! To wydarzenie sprawito, ze smok i jezdziec zaczgli traktowaé sig¢ jak rowny z
rOwnym.

— Wiem, az za dobrze. Drugi raz juz si¢ nie dam przytapac.

— Ale to zwierze¢ mialo przepigkne futro — drwita z wyzwaniem z oczach.



— Sama sobie ztap to futro, Zu. Zastandéwmy sig... Spytamy, czy jakie$ inne Weyry
nie poleca z nami na wspdlne manewry.

— A po co? — wzruszyta ramionami. — Chodzi tylko o to, zeby nasze skrzydta
wybraly si¢ na mala wycieczke, zanim zaczna opadaé¢ Nici 1 bedziemy musieli zachowywaé
petna gotowo$¢. Meranath — zwrdcita si¢ do krolowej, ktora obserwowata ich, leniwie
rozciagnigta na kamiennym podescie — czy mogtabys$ uprzejmie powiadomi¢ wszystkich, ze
Weyr udaje si¢ na ¢wiczenia — tu usmiechngla si¢ do K’vina — jutro, o brzasku? Parg osob
si¢ zdziwi.

— Niewatpliwie — odpart i, pytajac wzrokiem Zulay¢ o przyzwolenie, poprosit
Meranath o co$ jeszcze: — czy J’dar i Tdam mogli by tu do mnie przyj$¢?

Na potudniu stonce mocniej grzeje, odpowiedziala Meranath. — Wszyscy beda
zadowoleni, K’vinie.

— Ciesza sig, ze odpowiada ci ten pomyst — odpart i lekko sktonit si¢ zlotej
krolowej. Czul si¢ zaszczycony, ze smoczyca coraz czesciej uzywa jego imienia. Czyzby
oznaczalo to, ze Zulaya poswigca mu wigcej mysli? Ukrylt to pytanie gleboko na dnie umystu,
by nawet Charanth go nie ustyszal. Czy Zulaya szczerze akceptowala jego przywodztwo?
Nigdy nie data mu tego odczué, cho¢ publicznie odnosila si¢ do niego z szacunkiem. Doceniat
to, ale nie udato mu sig zblizy¢ do tej kobiety, cho¢ goraco tego pragnal. Czy kiedys$ znajdzie
do niej droge? A moze dlatego podsuneta pomyst takiej wycieczki?

— Kiedy ostatni raz sprawdzali$my pedraki? Wzruszyla ramionami.

— Nie o to chodzi. Potrzebna nam odmiana, a to $wietny pretekst. Zreszta
agronomowie potrzebuja danych, wigc kto§ musi to zrobi¢. Poza tym 1 tak pewnie trzeba
bedzie polecie¢ tam kiedy§ w czasie Opadu, zeby sprawdzi¢, czy pedraki speiniaja swoje
zadanie.

— Chcesz, zebysmy stracili racje bytu? Zulaya potrzasngta glowa.

— Jak dlugo Nici spadaja z pernenskiego nieba, pracy dla nas zawsze bedzie w brod.
Wyksztalcit si¢ juz psychologiczny imperatyw, by trzymac jak najwigcej tego paskudztwa z
dala od powierzchni planety. Pedraki to tylko jedno z dodatkowych zabezpieczen, a nie
ostateczne rozwiazanie.

Oboje zapomnieli powiadomi¢ swoje smoki, ze na pewien czas maja zachowaé w
tajemnicy cel wyprawy, wigc do kolacji wiedzial juz o tym caty Weyr. K’vin 1 Zulaya nie
mogli si¢ opgdzi¢ prosbom mieszkancow Weyru, ktorzy pragngli si¢ zabra¢ ze smokami.
Nawet Tisha bez skr¢gpowania dopominata si¢ podwiezienia.

— Niektore spizowe beda musiaty zabra¢ po dwoch pasazerow — szybko wyliczyt



K’vin.

— Weyrzatka musza zosta¢ — stwierdzila Zulaya 1 entuzjazm przycicht na moment.
Wzruszyta ramionami. — T’dam poleci tam z nimi, kiedy juz beda potrafity poruszac si¢ w
powietrzu, ale na razie pozostanag w Weyrze.

— Nie zaczna lata¢ przed Opadami Nici — odpart K’vin z petna powatpiewania mina.

— Przeciez bedziemy wiedzieli, czy spadna na pomocy, czy na poludniu, a zwolnienie
na jeden dzien z obowiazkéw pomocniczych to nic wielkiego. Niech leca w deszczowy dzien,
wtedy trochg stonica bardzo im poprawi nastro;.

Na tym w koncu stangto.

Caly Weyr zebral si¢ rano wraz z pasazerami. Ladowano zapasy 1 sprz¢t na ¢wiczenia,
ktore teraz zmienity si¢ juz w trzydniowa wyprawe. K’vin zgodzit si¢, ze az tyle czasu
potrzeba, by dokladnie oszacowa¢ stopiefn rozprzestrzenienia si¢ pgdrakow. Zabral ze soba
mapy i przybory do pisania, by sporzadzi¢ dokladne sprawozdanie.

Tego ranka wszyscy ubawili si¢ setnie obserwujac, jak Tisha sadowi si¢ z wielkim
trudem na brunatnego Branutha. Wzigta sobie do pomocy nie tylko jezdzca Branutha, T’lela,
ktory tak serdecznie si¢ za$miewal, ze az dostat czkawki, lecz takze czterech innych
jezdzcow, najwyzszych 1 najsilniejszych z catej grupy.

Branuth, z niezwykle zaklopotanym wyrazem dlugiego pyska, tak wyginal szyje,
patrzac, co si¢ dzieje, ze az dostal bolesnego skurczu migsni. T’lel 1 Z’ran musieli go
masowac.

— Przestan wreszcie, T’lel 1 wsiadaj — wrzeszczata Tisha, ktorej thuste nogi sterczaty
wyprostowane spomig¢dzy grzebieni na smoczym karku. — Zaraz mnie to przetnie na pot. A
wtedy si¢ z toba policze. Nie powinnam si¢ byla zgodzi¢ na t¢ wycieczke. Trzeba byto
spokojnie siedzie¢ w domu i nie walgsac si¢ z byle jakiego powodu. To jest bardzo, bardzo
niewygodne. Przestan rechotaé, T’lel. Przestan natychmiast! Jakbys tak siedzial, to bys si¢ nie
smial! Cicho badz, wsiadaj i1 jedziemy! Ladowali ja tak dtugo, ze gdy wreszcie T’lel zasiadt
na smoczym karku przed Tisha, wszyscy pozostali juz czekali w gotowosci.

— Mato tego, ze zaraz pgkng wzdluz, to w dodatku te grzebienie przetna mnie w
poprzek. Pot nocy je ostrzyle§ na t¢ okazje, co, T’lelu? Nic dziwnego, ze jezdzcy sa tacy
chudzi. Nie maja innego wyjscia. Czy smokom nie wyrastaj a grzebienie odpowiednie dla
ludzi wigkszych rozmiarow? Powinnam poprosi¢ K’vina, zeby mnie zabral. Charanth jest
duzo wigkszy... Dlaczego kazate§ mi wsia$¢ na tego brunatnego, K’vinie? — wotata Tisha
przez oddzielajaca ich przestrzen.

K’vin probowat broni¢ swej przywddczej godnosci 1 zachowac powage, mimo widoku



Tishy na smoczym grzbiecie, ale nie odwazyt si¢ popatrze¢ na nig drugi raz. Zamiast tego,
odwrocit sig 1 ogarnat wzrokiem cata grupe, zadowolony, ze wszystkie oczy skierowaty si¢ na
niego: jezdzcodw, smokoéw 1 pasazeréow. Spojrzat w gore, na krawedz wulkanu, gdzie, na tle
wyraznie widocznych Skalnego Oka i Palca, przycupngla reszta gotowych do odlotu bestii.
Uniodst ramie.

Charrie, wszyscy maja si¢ ustawi¢ w szyku w powietrzu.

Wiedza o tym. Charanth byl nieco urazony, gdyz ¢wiczenie byto bardzo proste. K’vin
serdecznie poklepat go po szyi jedna reka, a druga wykonal gest, jakby pociagat raczke
pompy.

Wszystkie smoki wyprostowaty si¢ jak jeden, wznoszac kurz i zwir z dna Niecki
poteznymi zamachami skrzydel, a potem te z krawedzi wulkanu uniosty si¢ 1 w powietrzu
ustawity w odpowiednim porzadku wedtug skrzydel. Zulaya wraz z pozostatymi krolowymi
znalazty si¢ nad nimi.

Sformowali si¢ w mgnieniu oka. Lecimy, Charrie.

Charanth poteznie si¢ odbit 1 jednym susem znalazt si¢ w powietrzu. Jeden 1 drugi
ruch skrzydetl i juz byt przed krolowymi. Wszystkie glowy zwrdcity si¢ w gorg 1 Charanth
postusznie przechylit si¢ ku ziemi, by kazdy mogt zobaczy¢ Przywodcg Weyru.

Przekaz Weyrowi, ze naszym dzisiejszym celem jest Morze Azowskie.

Juz przekazatem!

K’vin dal r¢ka sygnat do wejscia w pomigdzy. Caly Weyr jednocze$nie rozplynat sig
W powietrzu.

Spokoijnie, ostrzegt Charantha, zadowolony ze sprawnego odlotu. Teraz my!

Odliczyt trzy sekundy i juz otoczyto ich ciepte powietrze nad I$niacym biekitem —
Morzem Azowskim. Odczuli to jak uderzenie nagrzanym r¢cznikiem po twarzy. Charanth az
zamruczal z rozkoszy.

K’vina o wiele bardziej interesowalo, czy szeregi smokoéw, skrzydto za skrzydtem,
pojawia si¢ w powietrzu w prawidtowym szyku. Usmiechnat sig.

Popro§ dowddcow skrzydet, by poprowadzili swoich jezdzcéw na wyznaczone
miejsca.

Jedno po drugim, skrzydta znikaty, z wyjatkiem grupy T’lela, ktora postanowita
prowadzi¢ poszukiwania na wybrzezu. Krélowe rowniez zaczely si¢ zniza¢ slizgowym lotem,
gdyz niosty czg§¢ zapasow, potrzebnych Tishy do przygotowania palenisk i ugotowania
kolacji.

Poczekajmy, az wszyscy bezpiecznie wyladuja, poprosit K’vin Charantha, cho¢ jakas



czg$¢ jego umyshu pragneta popatrze¢, jak Tisha bedzie zsiada¢ z Branutha. Poczul wigc
niejakie zaskoczenie, a z poczatku nawet niepokdj, widzac, ze brunatny smok wytamat si¢ z
szyku 1 znizyl lot, by wyladowa¢ na przybrzeznej ptyciznie. Charanth spuscil teb i
obserwowat jego ewolucje.

Branuth méwi, ze ona tak kazata. Odplynie z jego grzbietu. W glosie smoka brzmiato
rozbawienie. K’vin zasmiat si¢ takze.

Zrobita to z godnoscia.

Branuth mowi, Ze jemu tez bylo tatwiej, ale w Telgarze chyba nie uda si¢ ta sztuka.

Nie, woda o tej porze roku jest przeciez lodowata.

Mozemy juz ladowac? Branuth mowi, ze w stoncu jest ciepto.

Myslatem, ze chcesz polowac.

To pozniej. Teraz cheg sig¢ dobrze wygrzac.

Smoki niemal bez wyjatku przychylity si¢ do wyboru Charantha, porozkladaly si¢ na
kamienistej plazy 1 w pasie nadbrzeznych zaro$li. Roslinno$¢, gnieciona potgznymi cielskami
wydawata silny, gorzki, lecz do$¢ przyjemny zapach.

Tisha wystata kilka os6b z Weyru na poszukiwanie podpatki i kamieni na ogniska,
innych, by sprawdzili, czy owoce juz dojrzaly, a kolejna grupe — na potow ryb, tam, gdzie
wielkie glazy rozbijaly morskie batwany niczym falochron.

— Mam ochot¢ na dtuzsza kapiel — zawolala Zulaya, gdy Charanth znizat si¢ do
ladowania. Juz $ciagnela jezdziecka kurtkge. — Meranath jest tego samego zdania — dodata.
Zatrzymata si¢ tylko po to, by zdjac reszt¢ odziezy i utozy¢ ja starannie na glazie, po czym
ruszyta do wody.

— A pedraki?

— Poczekaja — odkrzyknela przez ramig, brodzac przez wode na glebing, zeby
poptywac.

Nie musimy teraz szuka¢ pedrakow, prawda? spytat proszaco Charanth, a zwrocone
najezdzca oczy z niepewnosci wirowaty zétto.

— Alez, skadze — odparl K’vin. — Pgdraki byty tylko pretekstem, by opusci¢ Weyr
na kilka dni. — Sciagnat ubranie, po czym smok i jezdziec przytaczyli si¢ do swych

towarzyszy, ptawiacych si¢ w cieptych azowskich wodach.

K’vin pewnie nie bylby zadowolony, gdyby wiedzial, Ze niemal wszyscy jezdzcy jak
najdtuzej odkladali obowiazki zwiazane z oficjalnym powodem przylotu na potudnie;

pedrakami nie przejmowat si¢ w zasadzie nikt. Wazniejsze bylo opalanie sig, plywanie w



cieptej morskiej wodzie, polowanie na potrzeby smokoéw i zbieranie jedzenia dla ludzi...
rozkoszowano si¢ wolnym czasem, przestrzenia i absolutna intymnoscia.

P’tero 1 M’leng poprosili V’lasta, dowodce skrzydta, o pozwolenie na polowanie dla
smokow.

— Pamigtajcie tylko, co K’vin opowiadat o tutejszych dzikich zwierzgtach — ostrzegt
ich V’last, podobnie jak innych jezdzcow, wybierajacych si¢ na lowy.

Obaj postusznie pokiwali glowami, ale gdy tylko oddalili si¢, z polanki, nad Rzeka
Malajska, gdzie ich skrzydlo wyladowato, pgkali ze $miechu na mysl, Ze jakiekolwiek
stworzenie mogtoby zagrozi¢ smokom.

— Ale tu goraco — stwierdzit MMeng, patrzac do tytu, na rzeke.

— Gdy smoki skoncza polowac, bedzie jeszcze gorgcej — odpowiedziat mu P’tero. —
Ale wtasciwie po polowaniu nie bedziemy mieli nic do roboty, do samej kolacji.

— No, to wré¢my do obozu dopiero przed samym positkiem — za$miat si¢ beztrosko
M’leng. — W przeciwnym razie kaza nam co$ upolowac¢, ztowi¢ albo nazbierac.

— Mamy dos$¢ ludzi z Weyru do takiej pracy. W dodatku lubia ja — o$wiadczyt
P’tero z niejaka wyzszos$cia. — Zmykajmy stad.

Wziat krotki rozbieg i zrecznie wskoczyl na bigkitny grzbiet Ormontha. M’leng
rownie szybko znalazt si¢ na grzbiecie zielonego Sitha.

— Jakiej zwierzyny szukamy? — zapytal.

— Zobaczymy, na co natrafimy — odpart jego przyjaciel i unidst rgkg gestem
oznaczajacym polecenie odlotu. M’leng wolat, by to P’tero podejmowat decyzje.

Nie musieli lecie¢ daleko, by ujrze¢ pasace si¢ stada biegusow, mniejszych niz te,
ktore zwykle widywali w gospodarstwach. Ale gdy na niebie zamajaczyly sylwetki innych
smokow znizajacych si¢ do polowania, P’tero dal M’lengowi sygnat, by polecieli dalej, na
potudniowy zachdd. Juz po chwili musieli zdjaé jezdzieckie kurtki, a potem zimowe koszule.
P’tero z podziwem przygladal si¢ przyjacielowi. Zielony jezdziec byl zgrabny 1
drobnokoscisty, lecz jednoczes$nie silny i zreczny, co niezmiennie zachwycato P’tera.
Obserwowal umigénione ciato przyjaciela, zima biate jak mleko, rdéwno do miejsca, gdzie
konczyt si¢ kotnierzyk koszuli. Zachichotat. Strasznie $miesznie to wygladalo, jakby kto$
polaczyl ze soba dwa rdzne gatunki skory.

W chwile po6zniej zafascynowal go tropikalny krajobraz, nieco odmienny od
ros$linnosci, spotykanej w cieplych Warowniach na pdtnocy. W Neracie rosta tropikalna
puszcza, ogromne potacie niemal nieprzebytej dzungli wszgdzie, procz zachodniego

wybrzeza, podczas gdy w IScie gesta roslinnos¢ pokrywata strome wzgorza 1 gtebokie doliny.



Tu za$§ bezkresna, zielona réwnina, pod pewnymi wzgledami podobna do krajobrazéw w
Keroonie, rozciagata si¢ we wszystkich kierunkach. Od czasu do czasu monotoni¢ ubarwiata
zotta plama skalistych, pozbawionych roslinnos$ci wzniesien, grupa drzew o wysokich pniach
1 pioropuszach lisci na czubku albo roztozyste drzewo, ktdrego szeroka korona upodabniata je
do wyspy. Na widok lecacych smokoéw z kep roslinnosci podrywaly si¢ whery i inne latajace
stworzenia 1 rozpierzchaly si¢ w rozpaczliwej ucieczce.

Moge je zjes¢? spytat jezdzca Ormonth 1 przyspieszyl na wypadek, gdyby dostat
pozwolenie na poscig.

Co? Takie tykowate chudziny? zazartowat P’tero, ale zlozyt r¢ce przy ustach i zawotat
do M’lenga: — Ormonth jest taki glodny, ze chce tapa¢ whery!

— Sith tez. Czas juz je nakarmi¢ — odkrzyknat M’leng. — O, tam! — dodat,
wskazujac na skalng formacjg, przy ktorej wyrastalo roztozyste drzewo, ocieniajac ja az po
wierzchotek.

P’tero pomyslal, ze skatka wyglada jak rufa statku zakopanego w ziemi az po
srodokrecie, statku, ktory na dobitke miat bardzo dziwnie ustawiony maszt.

M’leng z entuzjazmem pokiwat gtowa i1 dat znak do ladowania, jednocze$nie uciskajac
noga szyje Sitna, by wziat szeroki zakr¢t 1 wyladowal na nibyrufie. Z potudnia powiat lekki
podmuch, chtodzac spocone, nagie ciala.

Zaraz po wyladowaniu, obaj mtodzi mgzczyzni pospiesznie pozbyli si¢ cigzkich
jezdzieckich spodni 1 butow. Musieli jednak z powrotem wlozy¢ skarpetki, gdyz rozpalona
skata parzyta ich w stopy.

Bystrooki M’leng przystonit oczy reka i popatrzytl na zachod, gdzie falowata dluga,
ciemna kreska.

— Swietnie, wielkie stado przed nami — powiedziat i obrécit gtowe Sitha we
wlasciwa strong. — Widzisz? Mozecie je zje$¢. O wiele lepsze, niz whery. Juz ci¢ tu nie ma!
— I dat mu solidnego klapsa, jako sygnat do odejscia.

— Le¢ za Sithem, Ormoncie — P’tero nakierowat w prawo teb bigkitnego smoka. —
Poluj z nim, to nie popadniesz w tarapaty. Bedziemy was stad obserwowac.

Ormonth zakolysat si¢ na tapach, a w j ego oczach wirowal §lad zottego
zaniepokojenia.

— Co si¢ z toba dzieje? — zdenerwowat si¢ jezdziec, nie mogac si¢ doczekac, az
smoki odleca i obaj z MMengiem beda wreszcie mieli troche czasu wytacznie dla siebie. Jesli
bestie zajma si¢ polowaniem i jedzeniem, nie beda zwraca¢ uwagi na to, co robia ich j ezdzcy.

Jaki$ zapach!



— M’leng, czy Sith czuje jaki$ zapach? — P’tero byt zty, ale wiedzial, Ze nie ignoruje
si¢ uwag smoka.

— Tu wszystko pachnie trochg inaczej, i tyle — wzruszyl ramionami M’leng. Na jego
twarzy malowata si¢ niecierpliwo$¢; podobnie jak P’tero, nie mogt si¢ doczekac, by smoki juz
odleciaty.

— Beda miat oczy otwarte — zapewnil Ormontha 1 dat mu rozkazujacego klapsa, by
wreszcie juz sobie poleciat.

Obie bestie wzniosly si¢ jednoczesnie w gorg. P’tero poczut przyptyw dumy na widok
eleganckiej sylwetki bigkitnego smoka w locie, gdy wznosit si¢ nabierajac wysokosci, a
pozniej pikowat na swoja ofiarg.

M’leng wsunat si¢ w ramiona P’tera.

— Ach, ale masz goraca skorg. Trzeba uwazac, bo spieczemy si¢ na stoncu.

— Nic nam nie bedzie, trzeba tylko si¢ duzo ruszaé.

— Och, z tym nie bedzie problemu, prawda?

Tak si¢ zajeli soba, ze zaden nie zwrocit uwagi na zmiang wiatru na zachodni. Powiew
wciaz chlodzit nagie ciata i1 osuszat pot. Nie spostrzegli niczego do chwili, gdy dwie rzeczy
zdarzyly sigj ednoczesnie: wsciekly ryk Ormontha odbit si¢ echem pod czaszka P’tera i cos$
przygniotto go tak mocno do M’lenga, ze uderzyt broda w skalg. Poczul, Ze co$ ostrego wbija
mu si¢ w posladki.

— Ormonth! — krzyknal jednoczes$nie w myslach i na glos.

Cialo M’lenga lezato pod nim bezwladnie, gdy wil si¢ z bolu, starajac si¢ wyrwaé
spod atakujacego stworzenia.

Pomocy! jeczat, probujac jeszcze raz odwrocic sig 1 zobaczy¢, co go zaatakowato.

Nagle pojawil si¢ nad nim czarny cien i powietrze jakby zggstniato. Rozleglt sig
ohydny ryk, buchng¢lo smrodem gnijacego migsa. Poczul na plecach goracy oddech. Co$
wyrwato pazury z jego ciata. Znoéw krzyknat z bolu. Z jego zmasakrowanych nog $ciagnigto
co$ cigzkiego 1 kosmatego. Katem oka dojrzat zielony, a potem bigkitny btysk. Po chwili
znikad zjawito si¢ co§ wielkiego, bezowego. Opiekunczo otulit go bigkitny ogon. Nad glowa
styszal ryk Ormontha, w ktérym pobrzmiewat bol i gniew... chyba gtownie gniew. Psychike
P’tera zalaty zywe obrazy 1 pragnienie zemsty, tak bardzo obcej smoczemu umystowi.

Mimo naplywajacych fal niezno$nego bolu, P’tero zdawat sobie sprawe, ze Ormonth 1
Sith rozdzieraja na drobne kawateczki to co$, co go napadto, pokrywajac go catego krwia i
kawatkami goracego migsa. Uswiadomit sobie, ze caly czas lezy na M’lengu, ktérego nagle

co$ zaczelo ciagnaé. Z przerazeniem ujrzal potezna brazowa tape 1 wielkie, brudne, zotte



pazury, ktore wysungly sig i wbity w topatke jego przyjaciela. Trysneta krew. Mimo bolu w
nogach 1 plecach rzucit si¢ na cialo M’lenga 1 zaatakowat lape, probujac wyrwaé pazury z
ciata kochanka.

Znow hatas, znéw glosne smocze ryki i nagle nad nim zrobito si¢ pusto. Poczut
powiew §wiezego powietrza i zobaczyl inne smoki. Dwa z nich walczyly ze stadem smuktych
bezowych stworzen, wspinajacych si¢ na wierzcholek skaly. Smoki $ciagaly je za ogony i1
tylne tapy, podczas gdy zwierz¢ta wyrywaly sig, parskaty, ryczaly 1 pluly, atakujac
napastnikéw z niezwykla $miatoscia. Jedno z nich wbito pazury w przednia tapg brazowego
smoka, a potem pazurami rozorato mu pysk.

— M’lengu, M’lengu, odezwij si¢ do mnie — blagat P’tero. Odwrdcit do siebie twarz
kochanka i klepat go po policzkach. Koto gtowy M’lenga pojawila si¢ para obutych nog.

— Och, pomo6z nam, pomdz nam, btagam! — jgczal, czepiajac sig ich rozpaczliwie —
Ratunku, umieram! — skowytat z bolu.

— Kto ma fellis? Gdzie jest mrocznik?

P’tero czujac, ze traci $wiadomos$¢, zastanawial si¢ tylko, skad, u diaska, wzieta si¢ tu

Zulaya, 1 czy to wlasnie jest Smier¢.

ROZDZIAL XVI
CATHAY, WEYR TELGAR,
WAROWNIA BITRA, TELGAR

P’tero nie umarl, cho¢ przez jaki$§ czas zatowat, ze tak si¢ nie stato. Wstydzit sig, ze
nie przewidziat ataku, stworzyt zagrozenie dla M’lenga, i1 ze z jego powodu dziewig¢ smokow
odniosto rany, co gorsza, w okresie, gdy K’vin wszystkim zalecal szczegdlna ostroznos¢. Z
trudem znosit to wszystko. Wprawdzie M’leng twierdzit, ze P’tero uratowal mu zycie — cho¢
ran¢ na ramieniu trzeba bylo szy¢ — ale on sam wiedzial, ze wydarzenia tylko przypadkiem
potoczyly si¢ tak, a nie inaczej. Sith i Ormonth ucierpieli od pazurow atakujacych
drapiezcow, gdyz kotopodobnych bestii nie dalo si¢ tatwo powstrzymac. Meranath leczyta
rang po ugryzieniu w lewe przedramig i rozcigcie na policzku. P’tero jeszcze nie odwazyt si¢
spojrze¢ Zulayi prosto w oczy. Collith V’lasta odniost najgorsze rany na czole, rozcigtym do
kosci pazurami na pot¢znych tylnych tapach atakujacej samicy. Smoki stoczyty dzika, cho¢
krotka walke z catym stadem, ztozonym z czternastu dorostych lwow.

Meranath zareagowata na krzyk Ormontha btyskawicznie; wtasciwie tak szybko, ze

pozostawita za soba nawet Zulayg. Wtadczyni byla zdumiona, gdyz takie zachowanie nie



lezato w smoczej naturze.

Jednak pozZniej, jak opowiadal P’terowi Leopol, szczerze si¢ uSmiata. W krytycznym
momencie ptywata w morzu i1 wcale nie bylaby szcz¢sliwa gdyby, ociekajac woda, musiata
towarzyszy¢ swojej smoczycy. Szybko zreszta do niej dotaczyta, razem z V’lastem, K’vinem
1 innymi, ktérzy odpowiedzieli na wolanie o pomoc.

— Byla mocno zdenerwowana — powtarzat zastyszane plotki Leopol — bo smoki
zmarnowaty tyle tadnego Iwiego futra... oprdcz tego, co zjadly.

P’tero wstrzymat oddech ze zdziwienia.

— Smoki zjadly te lwy?

— Pewnie, a czemu nie? — odpowiedzial u$Smiechnigty Leopol. — Smoki
zaatakowato cate stado Iwow. Ale jezdzcy pozostawili mlode przy zyciu, chociaz niektorzy
twierdzili, ze trzeba wybi¢ wszystkie jakie tylko uda si¢ znalez¢. V’last powiedzial, ze
Collithowi nawet smakowaly, mimo ze byly tykowate. Glodny nie wybrzydza. Ale Zulaya
naprawdg chciata mie¢ lwia skore na t6zko.

P’tero zadygotal. Nigdy wigcej nie chcial mie¢ do czynienia z lwami.

— Szkoda, Ze nie wiesz, jak wygladate$, kiedy ci¢ tu przyniesli, P’tero — dodat
Leopol, wskazujac na prowizoryczne szatasy, ktore wzniesiono dla pokaleczonych jezdzcow.
— Sam Charanth przyni6st ci¢ tu w tapach.

— Naprawde? — przygnebienie mtodego jezdzca osiagneto nowa glebig.

— A spizowy Queth O’neya przynioést M’lenga. Twoje skrzydto pomogto wrocié
Ormonthowi i Sithowi. Wlasciwie mozna powiedzie¢, ze przylecieli siedzac na barana na
grzbietach Goriantha 1 Speltha. Wygladali, jak dwa kitebki nerwdéw, masz pojecie?

P’tero odebrat echa wrazen tej podrézy z umystu Ormontha. Smok w swej
wielkodusznosci ani jednym stowem nie skrytykowal jezdzca, ktory przez to czut si¢ jeszcze
bardziej zatamany. Blekitny smok odczuwat glgboka wdzigczno$¢ dla swych pobratymcéw za
pomoc, ktérej mu nie szczedzili, gdy nie chceial rusza¢ si¢ z miejsca i spusci¢ swojego jezdzca
z oczu. Leopol nie wspomnial tylko o jednym: reszta smokow w ten sposéb starata sie
utwierdzi¢ Ormontha i Sitha, Ze ich jeZdZcy pozostang przy zyciu.

Mieszkancy Weyru pos$piesznie rozbili obdz, gdyz niektorych jezdzcow i smokow, na
przyktad P’tera 1 Collitha, nie mozna byto zabra¢ w pomiedzy, pdki ich rany si¢ nie zamkna.
K’vin postatl do Fortu po Corey, ktora zeszyla najgrozniejsze rozcigcia. Medyk Maranis nie
mial sobie rownych w opatrywaniu smoczych kontuzji, ale potrzebowal pomocy przy
pielegnacji obu pokaleczonych jezdzcow. Do Weyru Telgar polecieli postancy, by uspokoic¢

tych, ktorym smoki przekazaly wiadomos¢ o wypadku 1 przywiezé wigcej sprzetu



potrzebnego na dtuzszy pobyt.

Dwaj mtodzi jezdzcy w swojej naiwnosci wybrali miejsce na postdj tuz nad jaskinia
zamieszkang przez stado Iwow. P’tero nigdy w zyciu nie styszal o ,,Iwach”. Ich istnienie
wyraznie zawdzigczali Tubbermanowi. Stworzenia te wyrwaty si¢ na wolno$¢ z Calusy 1
rozmnozyly w duze stado. Leopol powtorzyl mu z wielka satysfakcja, ze byto to potomstwo
townych zwierzat, na ktorych eksperymentowal Tubberman.

Niezbyt to pocieszyto P’tera, ktory musiat leze¢ na brzuchu czekajac, az wygoja si¢
glebokie rany po klach i pazurach.

Zamartwiat si¢ bez konca, ze M’leng przestanie go kocha¢, zobaczywszy poznaczone
bliznami, zeszpecone ciato. Jednak M’leng tak wzruszal si¢ heroizmem, ktory jakoby P’tero
okazal, zastaniajac go wlasnym cialem, ze biekitny jezdziec postanowit nie wspomina¢, iz do
pewnego stopnia byt to zbieg okoliczno$ci. M’leng stracit przytomno$¢ na poczatku walki 1
oprocz rany na ramieniu miat tylko wielkiego guza i rozcigta skorg z tylu glowy.

Zulaya pojawita si¢ w chwili, gdy P’tero probowal wyrwac¢ pazury z ciala przyjaciela,
wigc wilasciwie nie za bardzo mogt zaprzeczy¢ jej wersji wypadkow.

Pewnego ranka Tisha, ktora przyszta zaaplikowaé P’terowi sok fellisowy, zastala go
we tzach. Byl przekonany, ze przez te wszystkie blizny straci uczucie M’lenga.

— Co za bzdury, chtopcze — pocieszata go, gltadzac kojaco po mokrych od potu
wlosach 1 jednocze$nie podsuwajac do ust kubek soku ze stomka. — Bedzie widziat tylko, ile
przecierpiates, by go wyratowaé. Poza tym, wszystko si¢ tadnie zagoi, bo Corey doskonale
pozszywala te skaleczenia.

Wzmianka o umiejetnosciach naczelnej medyczki niemal zndéw przyprawita P’tera o
tzy. Narobit tyle zamieszania...

— To prawda, ale dzigki tobie sa pelni energii, mdj chlopcze, a poza tym nauczytes$
wszystkich paru waznych rzeczy.

— Ja? — P’tero mimo wszystko zatowat, ze zdarzyla si¢ po temu okazja.

— Po pierwsze, smoki uwazaty, ze sa niezniszczalne... a to nieprawda. Zapewniam
cig, ze bardzo przyda im sig taka lekcja przed nadejsciem Opadu. Dzigki temu ochtonie kilka
goracych glow, pewnych, ze trzeba tylko zia¢ ogniem w odpowiednim kierunku. Po drugie,
dowiedzieliSmy si¢, ze na Poludniowym Kontynencie pojawily si¢ pewne specyficzne
zagrozenia...

— Czy Weyr zbadat w koncu te pgdraki? — spytal P’tero, nagle przypominajac sobie
cel ekspedycji.

Tisha wybuchneta Smiechem 1 natychmiast ucichta, cho¢ namiot P’tera stal w pewnej



odlegtosci od innych.

— Ach, chtopcze, masz nie tylko dzielne serce, ale i glowe nie od parady. Tak,
przeprowadzili pomiary i to sprawniej, niz to do tej pory bywalo.

Pozniej P’tero dowiedzial sig, ze pedraki opanowaty parg kolejnych kilometréw na
zachod 1 na potudnie w strong Wielkiego Lancucha Barierowego, ale w niezbyt réwnym
tempie. Na piaszczystych preriach na wschod od Ladowiska posungty si¢ ledwie o kilka
metrow, ale agronomowie specjalnie si¢ tym nie przejeli. Bardziej zalezato im na ochronie
zyznych fak 1 lasow.

— Tak wigec wyprawa nie okazata sig strata czasu? — spytat P’tero, odprezajac si¢ pod
wptywem soku fellisowego.

Tisha znéw poklepata go matczynym gestem, poprawita futra i upewnita si¢, ze nic nie
urazi bolacych posladkéw i1 nog.

— Alez skadze, kochanie. A teraz sprobuj zasnag...

Jakbym mial na to jaki§ wpltyw, pomyslat P’tero, czujac ze fellis opanowuje jego

zmysty 1 przyémiewa wszelkie §wiadome mysli, wraz z bolem.

Dopiero po trzech tygodniach rany P’tera zabliznity si¢ na tyle, by mogt wroci¢ do
Weyru. W polowym szpitalu znalazto si¢ tymczasem wigcej osdb, gdyz na kontynencie
Potudniowym oprocz duzych, glodnych i pilnie strzegacych granic swego rewiru kotow,
istnialy takze inne niebezpieczenstwa: upal, nieopatrzne przegrzanie na stoncu, a takze inne
drobne zagrozenia. Na przyktad Leopol wbit sobie w stopg kolec, rana zaropiata i musiat
leze¢ w szpitalu razem z P’terem, az wszystko si¢ wygoito.

Tisha 1 jeszcze jedna kobieta z Weyru dostaly wysokiej goraczki, wiec Maranis musiat
znow posta¢ do Fortu po medyka, ktory lepiej znal si¢ na takich chorobach. Tamta
wyzdrowiata po kilku dniach, ale Tisha cigzko przeszla infekcje; pocita sig, sporo stracita na
wadze 1 tak ostabta, ze Maranis zamartwiat si¢ o nia po nocach. K’vin wystat postanca do Isty
z prosba o przystanie statku, ktory zawioztby gospodyni¢ na Pomoc. Nie databy rady wspiaé¢
si¢ na smoczy grzbiet. Jej choroba przygngbita wszystkich.

— Czlowiek nie zdaje sobie sprawy, ile kto§ dla niego znaczy — powiedziala
zaniepokojona Zulaya, ktéra przybyta, by sprawdzi¢, jak si¢ maja rekonwalescenci — dopodki
nagle tego kogo$ nie... nie zabraknie!

Ta uwaga do reszty zalamata P’tera. W dodatku nie bylo przy nim Tishy, ktora Zzartami
i serdecznos$cia poprawiala mu samopoczucie. Byt za to M’leng, ktory wiasnie wszedt do

szalasu.



— Wstydz sig, ty egoisto! — powiedziat zielony jezdziec glosem pelnym napigcia i
powstrzymywanego gniewu.

— Hg?

— Choroba Tishy to nie twoja wina. Leopol nie zatozyt sandatow, kiedy mu kazano i
za jego skaleczenie takze nie nalezy wini¢ ciebie. Nie mowiac o tym, ze wcale nie z twojej
winy wybraliSmy tamta skata sposrod wszystkich okolicznych wzniesien. Mielismy pecha, to
prawda, ale to wszystko. Nie zycz¢ sobie, zeby Ormonth dalej psul humor Sithowi.

Rozumiesz?

P’tero wybuchnat ptaczem. Bylo tak, jak si¢ domyslal: M’leng przestat go kochac.

Nagle ramiona M’lenga zamknegly go w delikatnym uscisku 1 przytulity do piersi.
Poddat sig pieszczotom i pocatunkom.

— Och, nie badZz kompletnym idiota, ty kompletny idioto. Jakze mdglbym ci¢ nie
kocha¢?

P&zniej P’tero dziwit sig, jak mogl zwatpi¢ w M’lenga.

Gdy ozdrowiency wrocili do Weyru Telgar okazato sig, ze Tisha znow niepodzielnie
panuje w Nizszej Jaskini. Cho¢ suknie w dalszym ciagu luzno zwisaty z jej ramion, pigknie
si¢ opalita w czasie rejsu z ujécia Rubikonu. Wyraznie wrocity jej sity.

Kilku zielonych 1 bfekitnych jezdzcow ze skrzydta P’tera 1 M’lenga odmalowato ich
Weyry 1 wymienito stare obicia, a wysiedziane poduszki zastapili nowymi, puchatymi.

— Tisha ostrzegata, ze teraz bedziesz musiat dlugo siada¢ na migkkim — wyjasnit,
$miejac si¢ w kulak Z’gal. — Lady Salda oddala nam pierze z ptakéw zarznigtych na Koniec
Obrotu.

Potem Tsen, partner Z’gala wyjal zza plecow jaki§ przedmiot. Zdziwiony P’tero
przygladat mu sig przez chwilg. Wygladato to jak ptaska deska z dlugimi nogami.

— Ale do czego to stuzy?

Z’gal dostat ataku $miechu, co zdenerwowalo Tsena. Ten ostatni patrzyt spod
zmarszczonych brwi i uparcie podawat podarunek P’terowi.

— Do siedzenia, nie widzisz? Pasuje migdzy grzebienie na szyi smoka. ZrobiliSmy na
miare.

Podzigkowania P’tera za tak pozyteczny podarunek byly wylewne, cho¢ nie byt zbyt
zadowolony. Jednak potrzebowat czegos takiego, nie tyle ze wzgledu na posladki, ile na
mig$nie ud, ktéore wymagaly wzmocnienia i masazu, by odzyska¢ dawna sprawnosc.
Naturalnie, M’leng z zapalem zajmowal si¢ masazami, ale P’tero mimo to zaczat si¢

zamartwiac, ze nie bedzie gotow do walki, gdy zaczng si¢ Opady. M’leng odniost obrazenia w



lepszych miejscach. Nie straci nawet jednego bojowego lotu.

Wkroétce siedzieli nad winem, ciasteczkami 1 tacka serOw na zaimprowizowanym,
kameralnym przyjeciu w odnowionym weyrze. Ukoronowaniem powrotu do domu byt
prezent od M’lenga: ptaska, owinig¢ta w papier paczka.

Oczy partnera blyszczaly z niecierpliwosci, gdy P’tero rozwiazywal sznurek, nie
majac pojegcia, co tez moze znajdowac si¢ w srodku.

— Wiesz, lantine juz wrocit — powiedzial M’leng, niemal bez tchu wpatrujac si¢ w
kazdy ruch dtoni P’tera.

Pozostali jezdzcy byli rownie zemocjonowani i P’tero poczul uklucie irytacji na mysl,
ze wszyscy wiedza, co to jest 1 z niecierpliwoscia czekaja na jego reakcje.

Naturalnie, gdy skonczyl odwija¢ obraz z papieru, najpierw ujrzatl niezamalowana
strong. Odwrdcit ptotno 1 oniemiat. Na widok namalowanej sceny oczy niemal wyszly mu z
orbit.

— Ale... ale lantine’a tam przeciez w ogoéle nie byto!

— Jest $wietny, prawda? — ucieszyt si¢ Z’gal. — Doskonale wszystko uchwycit!
M’leng bez przerwy opisywal mu wydarzenia...

P’tero byt tak oszolomiony, ze nie wiedzial, co méwi¢. Oddatby prawa reke, zeby
wszystko wydarzyto si¢ w rzeczywistosci tak, jak przedstawit to artysta. Lew szarpat
pazurami jego plecy, M’leng lezal pod nim, a na skal¢ wspinala si¢ reszta drapieznikow,
ktoérych poza 1 otwarte paszcze z ktami dluzszymi niz smocze, niedwuznacznie zdradzaty
podte zamiary. Z kolei ulozenie P’tera bez cienia watpliwosci sugerowato, ze broni swego
kochanka, gdyz obrocit gtowe 1 zamierzat si¢ pigscia na atakujacego lwa. Ale nie to okazato
si¢ najwigkszym odej$ciem od prawdy: otdz obaj mezczyzni byli catkowicie ubrani.

— P’tero? — w glosie M’lenga brzmiat niepokdj. Bigkitny jezdziec przetknat $ling.

— Brak mi stow!

A gdzie ja jestem? pytat Ormonth, ktory pewnie przygladat si¢ calej scenie oczyma
jezdzca, jak to si¢ czasem smokom zdarzato.

— Tutaj! — P’tero wskazal na smoki wysoko na niebie. Skrzydta mialy uniesione, do
ladowania, obnazone pazury, gotowe do pochwycenia napastnikéw, a ich oczy mienily si¢
czerwonopomaranczowym szalenstwem.

— Ja bylem nieprzytomny — powiedziat MMeng — ale Ormonth i Sith pewnie tak
si¢ wlasnie zachowywaty. Prawda? — wymierzyl P’terowi ostrzegawcza sdjke¢ w bok.

— Tak jest — padla pospieszna odpowiedz. Rzeczywiscie pewnie tak bylo, choc¢

P’tero nie mogt tego potwierdzi¢, bo wtedy patrzyl w przeciwna strong. — Wszystko zdarzyto



si¢ tak szybko... to az niesamowite, ze lantine zdotat to uja¢ w jednej scenie! — w jego glosie
brzmiato nieudawane zdumienie 1 szacunek.

—A teraz mozesz sobie go powiesi¢ na $cianie. — M’leng wskazal w odpowiednie
miejsce. —Nawet gwo6zdzZ juz wbiliSmy.

— Nie wolatby$ go mie¢ u siebie? — z nadziej a zaproponowat P’tero.

— Mam drugi, taki sam. lantine zrobil po jednym dla kazdego z nas — M’leng z
duma usmiechat si¢ do partnera.

I tak P’tero musial powiesi¢ sobie na $cianie okrutne wspomnienie najgorszego dnia,
jaki do tej pory przezyt... w dodatku na honorowym miejscu, tak, by ogladat je co rano zaraz
po obudzeniu, az po kres swego zywota.

— Nie masz pojegcia, co to dla mnie znaczy — powiedzial, nie mijajac si¢ z prawda i
tym razem.

Nikt nie okazal najmniejszego zdziwienia, gdy tej nocy upil si¢ winem niemal do

nieprzytomnosci.

Przybywa lanath, Charanth powiadomit swojego jezdzca.

— Meranath juz mi powiedziata— stwierdzita Zulaya, zanim K’vin zdazyt otworzy¢
usta. — Chce wiedzie¢ wszystko, ale to wszystko, o naszej wyprawie na Poludniowy.

— Myslatem, ze pomyst ¢wiczenia przy okazji pierwszego Opadu na Poludniu dawno
mu juz wylecial z glowy — odpowiedzial K’vin, starajac si¢ by w jego glosie zabrzmial
niepokdj.

Zulaya przylozyla palec do warg, wskazujac na $piaca Meranath. Prosita w ten sposob
K’vina, by nie wysytat swych mysli do Charantha, wylegujacego si¢ na zewnetrznej skalnej
potce. K’vin kiwnat glowa na znak, Ze rozumie.

— Nie oszukasz mnie, Kev — pogrozita mu palcem. — Razem z B’nurrinem
oddalibyscie wszystko za mozliwos¢ walki z pierwszym prawdziwym Opadem, nawet jesli
Nici spadna nad Potudniowym Kontynentem, gdzie nikomu nic nie zagraza.

— Sama wiesz, ze pedraki nie rozprzestrzenity si¢ jeszcze po calym Potudniowym.

— To nie ma nic wspolnego z mozliwoscia zobaczenia Nici na wlasne oczy pierwszy
raz po dwustuletniej przerwie.

Odpowiedzial na jej ironiczny grymas niesmiatym u$miechem.

— Nie musimy przeciez nawet dawa¢ smokom kamienia, prawda?

— Tak, ale czy na pewno chcesz do konca zycia slucha¢ napomnien S’nana na ten

temat? Pod warunkiem, ze dtugo pozyjesz jako Przywodca Weyru, jesli trzymaja si¢ ciebie



takie pomysty.

K’vin zmierzyt ja dtugim spojrzeniem.

— A ty bardzo si¢ cieszysz, ze Sarai poprowadzi skrzydito krolowych do walki z
Opadem przed toba, prawda?

Zulaya z lekka wyprostowata si¢ w krzesle, ale K’vin wiedzial juz, ze cios nie chybit.
Byla jednak na tyle uczciwa, ze uSmiechneta si¢ w odpowiedzi.

— Nie wiemy nawet, o co wlasciwie chodzi B ’nurrinowi — przyznata.

B’nurrinowi chodzito jednak wlasnie o to i nie zmienil zdania, nawet, gdy Zulaya i
K’vin zaczeli wylicza¢ wszystkie trudnosci, z jakimi zetkngli si¢ podczas pechowej wyprawy
na Potudniowy Kontynent.

— Po pierwsze — moéwil, powtdrzywszy wpierw sygnal Zulayi, by ostoni¢ mysli
przed smokami — nawet nie bgdziemy nigdzie ladowa¢. Poza tym, Kev, wcale nie chcg
zabiera¢ z soba calych skrzydel — dodal szybko. — Zdaje mi si¢ jednak, ze nie musimy
probowac walki z pierwszym prawdziwym Opadem, niezaleznie od tego, gdzie to bedzie...

— A poza tym chciatby$ odebra¢ S’nanowi pierwszenstwo, prawda? — usmiechneta
si¢ zlosliwie Zulaya.

— To prawda — odpart B’nurrin z uraza. — Mam go juz po dziurki w nosie. Nie
rozumiem, dlaczego nie mozna popatrzec, jak to wyglada. — Przerwat na chwilg, podjat jakas
decyzj¢ i1 popatrzyt K’vinowi prosto w oczy. —Powiem szczerze. Boje¢ sig, ze z p6t tuzina
razy bede¢ musial zmienia¢ majtki w czasie pierwszego Opadu, na ktory przyjdzie mi ruszy¢ z
Weyrem.

— Sam si¢ nad tym zastanawialem — odparl szczerze K’vin. Zdumial sig,
spostrzeglszy katem oka przelotny wyraz aprobaty na twarzy Zulayi. Przeciez B ner chyba nie
brat czego$ takiego pod uwagg, nawet jako odlegtej mozliwosci?

— Sadze wigc, ze warto bytoby dobrze si¢ temu przyjrze¢, zanim bgde musiatl udawaé
beztroskiego bohatera...

— Jesli kto$ zachowuje si¢ beztrosko w obliczu Nici, to znaczy, ze jest durniem i
kropka — wtracita Zulaya.

— Oczywiscie — kiwnat gtowa B’nurrin i u$miechnat si¢ do niej. — To jak,
przylaczycie sig?

— Myslisz, ze jezeli polecimy razem, to wina roztozy si¢ na dwoch? — spytat K’vin,
obserwujac z ukosa twarz Zulayi.

B’nurrin podrapat si¢ w brodg.

— Tak, chyba mniej wigcej o to chodzi.



— Rozmawiale§ na ten temat z innymi ludzmi? Odpowiedzia byto pogardliwe
prychnigcie.

— Nie sadzisz chyba, ze drugi raz bym zaproponowat co$ takiego S’nanowi, po tym,
jak mi dwukrotnie natart uszu? Pomyslatem, ze was predzej przekonam, niz D’miela, cho¢
wydaje mi si¢, ze M’shall tez by poleciat. Jesli w Forcie i Dalekich Rubiezach bedzie brzydka
pogoda, moze si¢ zdarzy¢, ze pierwsza prawdziwa walka z Opadem odbedzie si¢ nad
Bendenem.

— To prawda, ze M’shall moze by¢ ch¢tny do wspotpracy, chociaz z was wszystkich
on jeden jest pewien swych umiejgtnosci.

— No ¢0z, to prawda — przyznat B’ nurrin, ale po chwili znéw ulegt entuzjazmowi:
— Ale spdjrz na to z innej strony. Nawet jesli stary S’nan bedzie walczyt z pierwszym
Opadem tego PrzejScia nad Fortem, my i tak bgdziemy lepsi od niego o jeden, w pewnym
sensie. — Przywodcy Igenu az §miaty si¢ oczy do tego spisku, jak matemu chlopcu. K’vin tez
musiat si¢ roze$mia¢ na ten widok.

— Jak dluga jest przerwa miedzy pierwszym Opadem na Potudniu i pierwszym u nas?
— spytal. Ze zdziwieniem spostrzegt, ze Zulaya juz rozktada na stole mapg Opadoéw Nici dla
Weyru Telgar.

— Mniej wigcej dwutygodniowa — odparta.

— To znaczy, ze mozemy tam jechaC, nie zagrazajac bezpieczenstwu naszych
wlasnych Weyrow.

— Pierwszy Opad, ktéry dosiggnie Weyru Fort to numer siodmy. Numer czwarty
wypada nad Ladowiskiem. Piaty jest na nic, ale szésty zaczyna si¢ nad morzem, przy ujsciu
Rajskiej Rzeki, niedaleko od naszego niedawnego miejsca obozowania.

— A pierwsze trzy? — spytal B’nurrin, wyciagajac szyjg, by si¢ przyjrze¢ mapie. —
Aha, rzeczywiscie nie najlepsze, brak im bezpiecznych punktéw orientacyjnych, prawda? —
a potem wzrokiem rzucit K’vinowi wyzwanie: — To co, polecisz ze mna?

— Bardzo chetnie — odpowiedzial tamten, celowo nie patrzac w strong Zulayi.

— Ja tez bym chciata — powiedziata kobieta, zaskakujac ich obu. Wpatrywali si¢ w
nia, zdumieni, wigc dodata: — No c6z, krolowe lataja wiele nizej, niz reszta Weyru.
Wprawdzie dzigki temu bedzie mi tatwiej zmieni¢ majtki, niz wam, ale wolatabym nie by¢ do
tego zmuszona. Gdy w odpowiedzi usmiechngli si¢ do niej z ulga, dodata: — Shanna tez chce
lecie¢, prawda?

— Tylko, jezeli i ty sig wybierzesz — usmiechajac si¢ jeszcze szerzej odpowiedziat

B’nurrin.



— Przynajmniej jedna osoba w tym waszym Igenie ma trochg oleju w glowie —
odparta Zulaya. — Odt6zmy te sprawe na parg dni. Zastanowmy si¢ spokojnie.
— A kto si¢ o tym dowie, jesli sami niczego nie zdradzimy? — spytat B’nurrin,

obrdcit si¢ na pigcie i1 znaczaco popatrzyl na $piaca Meranath.

Paulin zabral Jamsona do Bitry. Starszy pan w dalszym ciagu byl wsciekly na syna, ze
w imieniu Dalekich Rubiezy oddat glos za zdjeciem Chalkina ze stanowiska. Nie mogl jednak
znalez¢ zadnych wuchybien w zarzadzaniu Warownia podczas swej dwumiesigcznej
rekonwalescencji. Rzeczywiscie, dzigki odpoczynkowi odzyskat petlna sprawnos¢, cho¢ nie
stat si¢ bardziej tolerancyjny.

Zmiany w Bitrze zauwazyli bez trudu, juz w chwili gdy Magrith wyladowat na
dziedzincu, a Vergerin po$piesznie zszedl po schodach, by powita¢ gosci. Uprzedzono go o
wizycie.

S’nan uparl sig, ze sam zawiezie obu Lordow, gdyz usunigcie Chalkina wstrzasngto
nim réwnie mocno, jak Jamsonem.

— Na honor! — wykrzyknat, rozgladajac si¢ w koto. Magrith rowniez spogladat z
uwaga. Paulin musial sttumi¢ $miech, gdyz jezdziec patrzyt w jedna strong, a smok w
przeciwna.

Na dziedzincu panowat porzadek. Z kamiennych plyt zmieciono swiezy $nieg 1 widac
byto migdzy nimi nowe cementowe spoiny. Z poboczy obu drég znikngly splatane krzaki i
drzewa — samosiejki. Rzadek chat pysznit si¢ nowa dachowka, naprawionymi kominami i
pomalowanymi metalowymi okiennicami, ktore wygladaly jak nowe. Niektore okna na
goérnych pigtrach warowni zamknigto na ghucho, a budynku nie oplataly juz bezlistne pnacza
dzikiego wina. Na dachu I$nity czyste, odnowione panele baterii stonecznych.

W nowo postawionym magazynie pigtrzyly si¢ porgcznie ustawione butle z kwasem
azotowym, a obok umieszczono weze 1 dysze, porzadnie rozwieszone na kotkach.

Kalvi powiedziat Paulinowi, ze w tydzien po objeciu wladzy przez Vergerina
poproszono go o dostawe sprzgtu przeznaczonego dla Bitry. W nastgpnym tygodniu postal
tam swoich najlepszych nauczycieli, by przeszkolili mieszkancow w poshugiwaniu si¢
miotaczami 1 ich konserwacji. Vergerin mial na sobie tunik¢ z solidnego materiatu narzucona
na spodnie. Odziez byta dobrej jakosci, ale wyraznie przeznaczona do pracy. Wida¢ bylo, ze
przyjazd gosci przerwal mu jakie§ zajgcie. Serdecznie powital Paulina 1 uprzejmie
odpowiedzial, gdy ten przedstawit mu Jamsona. Stary Lord chtodno powitat Bitranczyka.

— Bardzo duzo zdazyte$ tu zrobi¢ od czasu, gdy przejate§ Warownig, Vergerinie —



powiedziat Paulin, udzielajac mu w ten sposob wsparcia, jako osoba publiczna. — Szczerze
mowiac, nie sadzitem, ze to bedzie mozliwe.

— No c6z — Vergerin u$miechnat si¢ uymujaco — znalaztem skarbiec Chalkina, wigc
moglem sobie pozwoli¢ na zatrudnienie rzemie$lnikoéw. Ale nawet ci gospodarze, ktdrzy
mieszkaja najblizej, nie przyzwyczaili si¢ do mnie jeszcze i sa, jakby tu powiedziec...
oniesmieleni?

— Raczej obawiaja si¢ ciebie — sprostowal sucho Paulin.

— To tez, ale zrobitem, co w mojej mocy, by dostarczy¢ im materiatéw do réznych
niezbgdnych napraw. Warownia byla strasznie zaniedbana.

Jamson odchrzaknat niechgtnie, lecz 1 on wytrzeszczyt oczy na widok porzadku i
czystosci w pierwszej goscinnej sali. S’nan mruknat co$ z aprobata i nawet przesunat palcem
po szerokim stole, ktory zdobit gustowny bukiet z galazek zimozielonych krzewow o
barwnych owocach. Stuzacy, w nowiutkiej liberii, jeszcze ze $ladami po sktadaniu, $pieszyt
przez korytarz z wytadowana taca w rekach.

— MJ¢j gabinet jest juz catkiem wygodny — Vergerin gestem zaprosit ich do wngtrza.

Paulin zauwazyl, ze cigzkie drewniane drzwi az 1$nily od oliwy, a mosigzne tabliczki
wypolerowano do potysku. Wnetrze byto catkowicie odmienione: znalazly si¢ tam stoty do
pracy, porzadne polki 1 biblioteczki. Do boazerii przyszpilono plan Warowni, nizej mapeg
Kontynentu Pélnocnego i1, o dziwo, Doliny Stenga. Czyzby Vergerin chcial na nowo
uruchomi¢ tamtejsze kopalnie? Na kominku ptonal ogien, obok ustawiono zapraszajaco trzy
tapicerowane fotele, a niski stot wyraznie shuzyt do stawiania tacy. Na szerokim parapecie
staly wypolerowane metalowe wazy, w ktorych wabity oko tadnie utozone gatazki o
pomaranczowych jagodach i zielonych lisciach; pod rzadami Vergerina pokdj ten przybrat
zupelnie inny wyglad.

— Jest klah, doskonaty roso6t, naprawde godny polecenia i wino, grzane albo w
temperaturze pokojowej — zaproponowat Vergerin, gestem zapraszajac gosci do usadowienia
sie w fotelach.

— Masz tez nowego kucharza, Vergerinie? — spytal Paulin, wskazujac na parujacy
kociotek. Vergerin usmiechnat si¢ w odpowiedzi. — W takim razie sprobuje tego rosotu —
odpowiedziat jego gos¢.

Jamson tez poprosit o rosot, zas S’nan zadowolit si¢ klahem.

— Pamigtasz te kuchenne schody, Paulinie? — powiedziat Vergerin, nalewajac sobie
rosotu i przysuwajac zwykte krzesto.

— A co, tam schowat pieniadze?



— Tak, w jednym ze stopni — zas$miat si¢ Vergerin. — Chyba zapomniat, ze ja tez
znam t¢ kryjowke. Pieniadze przyszty w sam czas, bo dzigki nim moglem zwrdcié
nadliczbowe daniny 1 zaptaci¢ za zaopatrzenie. Chalkin jedna rzecz robil porzadnie:
prowadzit ksiggi. Dzigki temu doktadnie wiedziatem, ile wydusit ze swoich ludzi.

Jamson odchrzaknat z uraza.

— No ¢0z, taka jest prawda, Lordzie Jamsonie — powiedziat Vergerin, niezrazony. —
Nie mieli do$¢ zapaséw, by przetrwac zime, nie mowiac juz o zywnosci na czas Opadu. W
dalszym ciagu pozbywam si¢ zgromadzonych przez Chalkina towardow, ktérych nigdy nie
zdotaliby§my wykorzysta¢ — roze$mial si¢ niewesoto. — Z tym, co tu zebral, bez trudu
przetrwalby pigcdziesiat lat Przejs$cia, za to nikt z jego ludzi nie przezylby pierwszego roku,
nie wspominajac o przechowaniu i ochronie ziarna siewnego. Bitr¢ zalozono juz po
Pierwszym Opadzie, nigdy nie prowadzono tu upraw hydroponicznych, cho¢ w podziemiach
sg kadzie.

Jamson znoéw prychnat: — A hazard? Potozyles mu kres?

— I tu, 1 gdzie indziej — policzki Vergerina z lekka pociemnialy. — Od czasu tamtej
gry z Chalkinem nawet nie tknatem ko$ci 1 kart.

— Co sig stalo z zawodowymi graczami? Wtadca Bitry wykrzywit usta w u§miechu.

— Datem im do wyboru: podpisa¢ ze mna nowe kontrakty, bo starych nie honoruje,
albo odejs¢ stad. Prawie wszyscy zostali.

S’nan zasmiat si¢ sucho, szczekliwie.

— Nic dziwnego, przeciez niebezpieczne jest by¢ bez dachu nad glowa w czasie
Przej$cia. Dobrze sobie radzisz, Vergerinie — 1 kiwnigciem gltowy podkreslit swa aprobate.

— Dano ci druga szansg, Vergerinie — pogrozil mu palcem Jamson. — Staraj si¢
wykorzysta¢ taki uSmiech losu. Skonczyt pi¢ rosot i wstal.

— Teraz zajrzeliby$my do kilku gospodarstw, jesli mozna.

— Alez naturalnie — Vergerin podniost si¢ pospiesznie 1 odsunatl krzesto na miejsce.
— Konno...

— Nie, nie — osadzit go Jamson. — Nie ma potrzeby, by§ nam towarzyszyt.
Pojedziemy sami.

— Stuchaj, Jamson — zaczat Paulin, gdyz propozycja byta co najmniej obrazliwa.

— Nie ma problemu, jak sobie zyczycie. — Vergerin gestem zaprosit ich do
obejrzenia mapy 1 wskazywat gospodarstwa.

— Udato nam si¢ przeprowadzi¢ wszystkie konieczne naprawy w siedzibach

polozonych przy gtéwnych drogach, lub tez w ich poblizu. Gorskie gospodarstwa musza



poczeka¢ na dostawy. Nie moge naduzywac uprzejmosci Weyru Benden, cho¢ M’shall okazat
si¢ o wiele bardziej sklonny do pomocy, niz si¢ spodziewatem.

— To dla niego korzystne — S’nan natychmiast reagowat na najmniejsza krytyczna
wzmiankg o Przywddcach Weyrow.

Jamson otworzy drzwi do Sali i tak gwaltownie si¢ zatrzymat, wpatrzony w $ciang
naprzeciwko, ze Paulin o mato co na niego nie wpadt. Lord Dalekich Rubiezy zamamrotat cos$
pod nosem i zwrdcit si¢ do Vergerina, wskazujac $ciang:

— Dlaczego, u licha, powiesite$ tu jego portret? — sadzac z tonu glosu, byt oburzony.

Paulin i S’nan spojrzeli we wskazanym kierunku. Paulin nie wytrzymat i roze$miat
sie.

— Kiedy Iantine zdazyt to... przerobi¢? — spytat Vergerina, ktéry takze szeroko si¢
usmiechat.

— Przystal go wczoraj — Vergerin przeszedl przez salg i stanal pod obrazem. —
Moim zdaniem teraz bardzo dobrze oddaje podobienstwo.

Przez chwile w milczeniu ogladali portret, stanowiacy obecnie wierny obraz
poprzedniego Lorda Bitry, w szczego6lnosci jego blisko osadzonych oczu, niezdrowej cery,
rzadkich wlosow i brodawki na brodzie.

— Dlaczego chcesz mie¢ jego twarz przed oczyma, Vergerinie? — spytat S’nan z
glo$nym sapnigciem.

— Po pierwsze, zeby pamigta¢ o dobrym gospodarzeniu w Bitrze, a po drugie,
poniewaz do tradycji nalezy tu upamigtnianie wszystkich kolejnych Lordéw Bitry — wskazat
na schody, po obu stronach sali. Rzeczywiscie, $ciany ozdobiono portretami poprzednich
zarzadcow.

Jamson kilkakrotnie odchrzaknat.

— A Chalkin? Co si¢ z nim dzieje?

Paulin wzruszyl ramionami i popatrzyt na S’nana.

— Dostarczono mu wszystko, co potrzebne do zycia — powiedziat Przywddca
Weyru. — Nie ma potrzeby poglebia¢ jego rozgoryczenia dalszymi kontaktami.

— A dzieci? — w oczach Jamsona pojawit si¢ zimny btysk.

— Zdaje mi sig, ze staty si¢ bardziej zdyscyplinowane, zdrowsze 1 powsciagaja nieco
swoj temperament — odpowiedziat Vergerin.

— To ostatnie byto im wielce potrzebne — zauwazyl Paulin.

— Begdziesz mile zaskoczony, Lordzie Paulinie — odpart Vergerin z chytrym

usmieszkiem.



— Jakos to przezyjg.

— Czym skorupka za mtodu nasigknie, tym na staro$¢ traci — z namaszczeniem
zaintonowat Jamson.

— Proszg tedy — powiedziat Vergerin 1 przytozyl palec do ust, proszac o ciszg.

Poprowadzit ich korytarzem, w kierunku pomieszczenia, ktére Paulin pamigtat jako
szulerni¢. Uslyszeli sttumiony $piew. Paulin natychmiast rozpoznal melodi¢ jako jedna z
najnowszych pie$ni rozpowszechnianych przez Uniwersytet. Gdy podeszli blizej, okazato sig,
ze to Ballada o PowinnoS$ciach. Jamson znéw odchrzaknat znaczaco i wciagnat ze swistem
powietrze.

Vergerin cicho otworzytl drzwi do catkowicie odmienionej komnaty. Uczniowie, a
bylo ich o wiele wigcej, nizby Paulin si¢ spodziewat, siedzieli plecami do drzwi. Nauczyciel
— ku zdziwieniu Paulina byl to Issony, ktory wida¢ wrocil do Bitry — dodatkowym
skinieniem glowy przyjat do wiadomosci ich obecnos¢ i dalej podawat tempo $piewajacym
dzieciom.

Dziecigce glosiki, nawet falszujace zawsze wzruszaja, by¢ moze ze wzgledu na
niewinne brzmienie i toporna dynamikg¢ w interpretowaniu piesni. Nawet Jamson si¢
usmiechnat. Nic dziwnego zreszta, bo §piewano akurat o powinnosciach Lorda Warowni.

— Ktore z nich sa z Rodu? — szepnat Paulin do Vergerina.

Ten wskazat reka 1 dopiero wtedy Paulin rozpoznat w pierwszych rzedach dziewczgta
i chtopcow. Dzieci byly o wiele lepiej ubrane od réwiesnikéw, ale stuchaly nauczyciela z
rownym zapalem i1 $piewaly z calych sil: najstarsza dziewczynka rzeczywiscie miala
przenikliwy glos. Zupekie jak matka, pomyslat Paulin.

Vergerin wskazal gestem, ze moga juz wyjsc.

— Issony miat racjg. Dzieciakom jest potrzebne wspotzawodnictwo. Te z gospodarstw
nie potrzebuja motywacji: same chca si¢ uczy¢, a Chaldon uparl sig, ze dzieci zwyklych
rolnikéw nie bgda lepsze od niego. Naturalnie, w dalszym ciagu zdarzaja si¢ ptacze, krzyki 1
awantury, ale dalem Issony’emu wolna reke. Swietnie sobie radzi. Bardzo skutecznie.

— A Nadona? — spytal Paulin. Vergerin uniost brwi.

— Dostaje taka sama szkolg, jak dzieci, ale uczy si¢ wolniej, jak by powiedzial Issony.
Ma wiasne apartamenty — wskazal gtowa w strong wyzszych pigter. — I w nich pozostaje.

— Rozumiem, ze nie wtraca si¢ do twojej cigzkiej pracy? — ironicznie skomentowat
Paulin.

—Tak jest.

— Hm, no c6z, to by bylo na tyle, moim zdaniem — stwierdzit Paulin a potem



demonstracyjnie poprawit jezdziecka kurtke, co miato oznaczaé, ze chgtnie by juz wyruszyt
na inspekcj¢ w teren. — Jak sadzisz, Jamson? Zapytany odchrzaknat, ale Paulin uznat za
dobry znak to, ze nie mial zadnych pytan.

Przed budynkiem grupa kobiet 1 mgzczyzn zakladala na plecy miotacze ptomieni.

— Zarzadzitem ¢wiczenia, bo jak wiecie, musimy nadrobi¢ znaczne opo6znienia —
wyjasnil Vergerin. Jamson 1 S’nan spojrzeli na siebie z tak ghupimi minami, ze Paulin z
trudem powstrzymat wybuch $§miechu. Vergerin pochwycil jego spojrzenie i mrugnal, po
czym pozegnal si¢ uprzejmie z go$¢mi i wrdcit do pracy z patrolami naziemnymi.

— No c6z, widaé, ze nauczyt sig paru rzeczy — wyglosit Jamson z namaszczeniem,
gdy schodzili po schodach do oczekujacego spizowego smoka.

— Zdaje sig, ze tak — przytaknat S’nan i lekko spochmurniat. — Cho¢ nie podoba mi
sig, ze puscil wolno szulerow Chalkina. Narobig nam jeszcze klopotow na Zgromadzeniach,
wspomnicie moje stowa.

— Nie wigkszych, niz do tej pory — odpowiedzial Paulin i dyskretnie pomogt
Jamsonowi wspia¢ si¢ na wysokie przedrami¢ Magritha. — Pewnie nawet mniejszych, bo
Chalkin nie bedzie ich naciskal, by wyduszali pieniadze od naiwnych gospodarzy.

— W Weyrze pod zadnym pozorem nie wolno pozwoli¢ na hazard —os$wiadczyt
S’nan, pompatyczny, jak zwykle.

Paulin milczat, majac nadziej¢, ze wycieczka upewni jego towarzyszy o wartosci
Vergerina 1 o tym, ze usunigcie Chalkina bylo naprawdg niezbgdne. Odczuwat zadowolenie z
krotkich odwiedzin w Warowni, a szczegdlnie spodobat mu si¢ poprawiony portret Chalkina.
Wysle list do lantine’a w Weyrze Telgar — Bridgely méwit, ze artysta wrocit tam jak tylko
skonczyt prace w Bendenie — z zapytaniem, kiedy bgdzie moglt wraz z zona pozowaé mu do
portretu.

Cieszyt si¢ takze, ze zdecydowal si¢ towarzyszy¢ Jamsonowi. Miat nadzieje, ze Lady

Thea wkrotce go powiadomi, ze Gallian odzyskatl ojcowskie wzgledy.

— Sthuchaj, P’tero, sam nie uratujesz catego Weyru przed Opadami — wsciekat sig
K’vin na blgkitnego jezdzca. Szalal z gniewu widzac, ze mtody P’tero catkowicie ignoruje
podszepty zdrowego rozsadku. — W ten sposéb nie zrobisz wrazenia na M’lengu. Jesli tak
widzisz swoja role¢ w walce z Opadami, to chyba na dluzszy czas odkomenderuje ci¢ do
tacznosci.

— Ale... ale...

— Ponadto — Przywddca Weyru gniewnie pogrozit mu przed nosem — Maranis



powiedziat mi, ze rany nie wygoily ci sig jeszcze na tyle, by$ byt zdolny do stuzby.

— Ale... ale... — P’tero, z oczyma rozszerzonymi ze strachu, zrobil unik przed
gniewem Przywddcy Weyru, szczg$liwie chwyciwszy si¢ grzbietowego grzebienia, zanim
spadt ze smoka. Siedzisko, ktére dat mu T’san, wypadio na ziemig. Pewnie rzemienie
rozluznity si¢ podczas ¢wiczen. Materiat byl poplamiony krwia.

— Chodz tu — K’vin wskazal tam, gdzie powinien by¢ jego zdaniem P’tero: na
ziemig. — I to juz.

Mtody czlowiek staral si¢ jak najszybciej wypeli¢ rozkaz, ale zesztywnial od
kilkugodzinnego siedzenia na smoczym grzbiecie podczas manewréw, gdyz posladki ledwie
mu si¢ wygoity.

K’vin ztapat go za ramig i odwrocit tylem.

— Nie tylko $wieza krew. Do tego jeszcze stare plamy — glos trzast mu si¢ z gniewu 1
ironii. — Zwalniam cig z zaje¢.

— Ale... ale... Nici zaczna opada¢ lada dzien! — zawotal rozpaczliwie P’tero,
zdesperowany, niemal ze Izami w oczach na mysl, ze nie bedzie mégt udowodni¢ M’lengowi,
jaki odwazny jest w rzeczywisto$ci 1 pokaza¢ prawdziwe megstwo w powietrzu, a nie
udawane, jak podczas ataku lwow.

— Nici beda opada¢ przez nastepnych piecdziesiat lat, mtody cztowieku. Jeszcze
razem z Ormonthem zdazycie napedzi¢ im strachu! Natychmiast zamelduj si¢ u Maranisa.
Masz zakaz lotow!

— Ale ja muszg walczy¢ z pierwszym Opadem — zawotlatl zrozpaczony P’tero.

— W ten sposob tego nie osiagniesz. Ruszaj do Maranisa!

K’vin nawet nie sprawdzil, czy P’tero ustuchal polecenia. Popedzit przez Niecke,
pewien, ze gdyby si¢ nie oddalit od bigkitnego jezdZca, solidnie by nim potrzasnal, aby
nauczy¢ go rozsadku.

Ormonth probowat go dzisiaj przekonaé, zeby nie latat, o§wiadczyl Charanth.

K’vin zatrzymal si¢ nagle 1 spojrzatl wsciekle na spizowego smoka, ktory sadowit si¢
na skalnej grzedzie, by skorzysta¢ z ostatnich promieni zachodzacego stonca.

To znaczy, ze sam nie jeste$ lepszy od tej parki! ryknat w mys$lach i miat satysfakcje
widzac, jak Charanth ktadzie uszy po sobie.

Od dzi$ masz mi raportowa¢ — natychmiast! — o kazdym przypadku zmniejszonej
sprawnosci bojowej jakiegokolwiek smoka, albo jezdZca. Rozumiesz?

Oczy smoka wirowaty, a ich biekit nabral zottawego odcienia, oznaczajacego

niepokoj. Odpowiedziat ze skrucha: Juz wigcej ci¢ nie zawiodg.



Gdyby rzeczywiscie byli w niebezpieczenstwie, nie pozwolitabym im lecie¢, wlaczyta
si¢ do rozmowy Meranath.

Nie ciebie pytalem! K’vin byl tak rozdrazniony, ze nie dbal, czy obrazi smoczyce,
albo jej jezdzczynig. Nie zyczyl sobie traci¢ jezdzcow z powodu beztroski albo
ambicjonalnych rozgrywek, i koniec. Mieli przed soba pigédziesiat lat walki z Ni¢émi i w
takiej sytuacji nie wolno bylo dopusci¢ do strat w szeregach, albo ryzykowac, ze towarzysze
walki ulegna kontuzji popisujac si¢ bezsensowna bohaterszczyzna.

Jesli sadzisz, Zze ryzykowatabym zyciem jakiegokolwiek jezdzca...

K’vin pobiegl do weyru krolowej skaczac po trzy stopnie na raz. Starat si¢ opanowac
furi¢ zanim stanie przed Zulaya, by wyjasni¢ jej, czemu nagle zaczat komenderowac jej
krolowa.

Musisz mnie informowa¢ o kazdym niesprawnym jezdZcu albo smoku, zawsze i
wszgdzie, Meranath. Powinna§ o tym wiedzie¢. Na Pierwsze Jajo, od czego jestes$
przywodczynia krolowych?

— Bo ja jej dosiadam! — na skalna potke wybiegta rozztoszczona Zulaya, z oczyma
btyszczacymi uraza. — Jak $§miesz odzywac si¢ do mojej krolowe;!

— Jak ona $mie ukrywac przede mnga informacje?

Zulaya wpatrywata si¢ w niego oniemiata, gdyz K’vin nigdy jeszcze nie skarcit ani jej,
ani Meranath, cho¢ sama przed soba przyznawata po cichu, ze w paru wypadkach stusznie by
im to si¢ nalezalo.

— Wiedziata$, w jakim stanie jest P’tero? — zapytat gniewnie, a ona cofngla si¢ przed
nim do weyru. Wspaniale wygladal w gniewie: oczy ciskaty btyskawice, twarz skamieniata...
uosobienie urazonej dumy.

— Tisha co$ mowita, ze Maranis byt niezadowolony z jego powrotu do stuzby.
Tkanka na bliznach jest cienka...

— A ty mi nic nie powiedziatas?

— To tylko biekitny jezdziec...

— Dla mnie wazny jest kazdy z moich jezdzcow! — ryknat Przywodca Weyru,
przyciskajac zwinigte w kutak pigsci do ciala, by nie wybuchna¢ nagromadzong furiag. — Za
dwa dni rozpocznie si¢ Opad. Caly Weyr musi by¢ w gotowosci. Musz¢ by¢ pewny kazdej
osoby, ktora poprosze, by stawila czolo Niciom. Nie zycz¢ sobie sekretéw, tajemnic, ani
tez...

— K’vinie — zaczgla Zulaya, wyciagajac do niego rek¢. — Kev, wszystko jest w

porzadku. Weyr czeka w gotowosci. Moze jesteSmy zbyt napigci, ale to nam wyjdzie na



dobre...

— Wyjdzie nam na dobre? — K’vin odepchnat jej reke. — Kiedy w szeregu staja
jezdzcy, ktorzy nie sa w stanie podota¢ wymaganemu wysitkowi?

Zaczat nerwowo chodzi¢ po weyrze. Zulaya obserwowala go z u$miechem ulgi i
dumy. Begdzie z niego doskonaty Przywddca, o wiele lepszy od B’nera.

Zatrzymal sig, niemal na nianie wpadajac. Wpatrywal si¢ w jej twarz oczyma
I$niacymi z gniewu i desperacji.

— Co cig znowu tak cieszy, do diabta? — spytat podejrzliwie, bo takiego u§miechu
jeszcze u niej nie widziat.

— To, ze w pelni nad wszystkim panujesz — odpowiedziata, nie zmieniajac wyrazu
twarzy.

— Ano, nie da si¢ ukry¢, prawda? — a potem, spelniajac jej ciche marzenia, wziat ja
w ramiona i zaczat calowaé, wtadczo, po megsku, w petni $wiadom swej przywoddcezej roli w
Weyrze. Ani §ladu nie pozostato po wahaniach i uleglosci. Od dawna miata nadzieje, ze

kiedy$ wreszcie go do tego sprowokuje.

Nastepnego dnia rano K’vin w dalszym ciagu doskonale nad wszystkim panowat.
Przed $witem Meranath powiedziata im, ze B ’nurrin 1 Shanna juz czekaja.

— Na co czekaja? — zdziwit si¢ K’vin, niechetnie odsunat si¢ od Zulayi i siggnat po
spodnie.

Czas juz wyruszaé, dodat Charanth.

— Dokad? — spytal niechetnie jego jezdziec.

— Dokad? — powtodrzyta sennie Zulaya.

Na potudnie. Tak mdéwia, odparli Meranath i Charanth. K’vin natychmiast sobie
przypomnial, ze wlasnie tego dnia mieli przyjrze¢ si¢ Niciom. Pomyslat to bardzo, bardzo
cicho, na samym dnie umystu, zeby Charanth nie ustyszat. Przeciez oba smoki spaty, gdy
B’nurrin przyjechal z ta propozycja. I bardzo dobrze, bo w przeciwnym wypadku caty Weyr
wpadlby na pomyst obserwowania pierwszego Opadu.

— B’nurrin chce, zebySmy z nim polecieli — powiedzial na glos, rzucajac Zulayi
ostrzegawcze spojrzenie.

Na chwil¢ zmarszczyta brwi, a potem twarz jej si¢ nagle wygladzita i ustyszal: —
Aha. Z konspiracyjnym u$miechem wyskoczyla z t6zka, i ciagnac za soba przescieradto
poszta po ubranie dojazdy. Gdy si¢ mijali, przyciagngta jego glowe do swoich ust.

— Moglabym wzia¢ miotacz...



— To juz lepiej napisz sobie na czole, dokad lecimy — mruknat w odpowiedzi. —
Mamy przeciez tylko obserwowac.

— Tak, obserwowac... — a potem dodala glosniej: — Gdzie spotykamy si¢ z
B’nurrinem, Meranath?

— Sami to wiemy, nie pamigtasz? — K’vin ujat ja za ramiona i lekko potrzasnal, a
potem szepnal: — Ladowisko.

— Jak moglam zapomniec¢?

Jesli nawet smok z jezdZcem, stojacy na warcie na krawedzi krateru zastanawiali sig,
dlaczego Przywodcy wymykaja si¢ z Weyru przed §witem, nie spytali o to. Jezdziec wesoto
pomachat im r¢ka, gdy przelatywali obok.

Ianath moéwi, zeby policzy¢ do trzech i lecimy, powiedzial Charanth do jezdzca
zdziwiony, Ze nie wie, o co chodzi.

Wybieramy si¢ na Ladowisko, odpowiedzial K’vin, spogladajac w stron¢ Meranath.
Zulaya podniosta dlon z wyprostowanym kciukiem na znak, trzymala t¢ sama wiadomosc.
K’vin wyobrazit sobie wyschnigta rowning pokryta wulkanicznymi popiotami, migdzy gora
Garben a zatog Monako 1 trzykrotnie pokiwat glowa.

Start!

Charanthowi gwaltownie zaburczalo w brzuchu, a w myslach zabrzmialo bardzo
zdziwione Och! K’vin poczul, ze smok si¢ przechyla. Dzigki temu pod$wiadomie
przygotowal si¢ trochg na widok, jaki si¢ przednimi otworzyl: w powietrzu panowat niematy
ttok. Tylko dzigki dodatkowemu smoczemu zmystowi, Charanth i Meranath unikngli
niebezpiecznych zderzen. K’vin odwrdcit si¢ 1 spostrzegt, ze sposrod Przywodcow Weyrow
zabrakto tylko S’nana 1 Sarai, cho¢ by¢ moze kryli si¢ miedzy tymi, ktorzy tylko na moment
wyskakiwali z pomiedzy, bojac si¢, ze kto§ ich rozpozna. Katem oka pochwycit na
poludniowym niebie btyski biekitu, brazu, a nawet jeden czy dwa zielone cienie, ktére
natychmiast znikngty. Na spotkaniu nie stawili si¢ bynajmniej tylko Przywodcy ze swymi
smokami: oprdocz nich krecito sig tu ze trzydziesci brazowych 1 spizowych bestii.

Tego byto juz za wiele dla K’vina, obdarzonego nie byle jakim poczuciem humoru.
Dobrze si¢ stato, ze zapiat pasy bezpieczenstwa, bo ryknal takim $§miechem, ze obijal si¢ o
grzebienie na smoczym karku. Czy wszystkich jezdzcéw na Pernie ogarngta nieodparta
potrzeba pojawienia si¢ wtasnie w tym miejscu dzi§ rano? Naturalnie, ze teren Ladowiska byt
ogolnie znany. Ale to, Ze az tyle osob na wtasna reke¢ postanowito tu przylecie¢... w dodatku
wszyscy pewnie zywili przekonanie, ze nikt wigcej nie zdecyduje si¢ na tak $§mialy krok.

Oprocz niego, jeszcze kilka os6b zwijato si¢ ze Smiechu. W tym momencie bardziej



grozilo im zmoczenie si¢ z nadmiernej rado$ci, a nie ze strachu na widok Nici. Ta mysl
przywolata go do porzadku. I znéw, nie tylko jego. Smiech ucicht, gdy wszystkie smoki i
wszyscy jezdzcy zwrocili si¢ na pomocny wschod, jak pociagnigci niewidzialnym sznurkiem.

A tam, w gdrnej czg$ci nieba, majaczyta juz ta, czgstokro¢ opisywana, srebrzystoszara
mgietka. Nie drgng¢lo ani jedno smocze skrzydlo, nie poruszyt si¢ ani jeden jezdziec, gdy
pierwsze pasma zaczely spada¢ do morza. Nici! Nie sposob bylo wybra¢ trafniejszej nazwy.

Nici!

Stowo to odbrzmiewalo w smoczych umystach jak echo. K’vin musiat chwyci¢ si¢
grzebienia na szyi Charantha, gdyz smok rzucit si¢ w kierunku tego, co przez cale zycie
uwazal za swego przeciwnika.

Nie mam ognistego kamienia! Jak mam zionac? Co si¢ dzieje? Dlaczego
przyprowadzite§ mnie do Nici i ja nie mam ognia, zeby je spali¢!

Spokojnie, Charanth. Mamy tylko patrze¢. Obejrze¢ wszystko.

Ale to Nici! Muszg zu¢ kamien 1 zia¢. Dlaczego nie mogg zionaé, przeciez to NICI!

K’vin rzucal wokoét przerazone spojrzenia. Zorientowal si¢, ze nie tylko on ma
podobne trudnos$ci z pelnym zapatu 1 frustracji smokiem, ktory gwaltownie wyrywa si¢ w
kierunku Nici.

Juz si¢ przyjrzatem, Charanth. Le¢my do Telgaru.

A Nici? — spytat spizowy smok tonem, w ktorym naraz brzmiata zatos¢,
niezrozumienie i zgorszenie.

Leémy stad. Juz!

Leé¢my? Ale nie walczyliSmy z Niémi.

Nie tu, nie dzi$, Charanth.

K’vin potrzebowat ogromnej sity woli i samozaparcia, oraz calego zaufania, jakim
darzyt go smok, by przelamac jego zarliwy sprzeciw. Nagle Charanth skrecit i zaczat oddala¢
si¢ od Nici.

Dobrze juz, dobrze! — powiedziat tonem nadasanego dziecka, ktére calym soba
buntuje si¢ przeciw poleceniom rodzicow.

O co chodzi?

Krolowe mowia, ze mamy lecie¢ do Red Butte.

To leémy. K’vin nie kwestionowat rozkazu, szcz¢sliwy, ze do smoka wreszcie dotarto
co$, czego zechciat ustuchac.

Ptaski wierzchotek Red Butte byl terenowym znakiem orientacyjnym w dolnym

Keroonie — niezwykle charakterystyczna wulkaniczna kopula, wykorzystywana we



wszystkich szkoleniach dla weyrzatek. Jezdzcom udato si¢ jako$ nakloni¢ smoki do
ladowania na szerokim grzbiecie. Nawet oczy krolowych wirowaly czerwienig 1 oranzem;
niektoére spizowe byly tak podniecone, ze ich S$lepia pulsowaty ztosliwie, z niestychana
czestotliwo$cia, odpowiadajaca gniewnym uczuciom. K’vin z ulga zsunat si¢ z szyi Charantha
i, podobnie jak pozostali wiadcy, nie zdejmowat dloni ze smoczej tapy, ramienia czy tez
pyska; lepiej bylo zachowa¢ fizyczny kontakt. Szerszy, zewngtrzny krag tworzyli brazowi 1
spizowi jezdzcy, rowniez ,uratowani” przez krolowe. Ci nawet nie zsiedli ze smokoéw,
uspokajajac je 1 pozwalajac swym przywddcom prowadzi¢ rozmowg.

Pierwszy odezwat si¢ M’shall:

— No ¢0z, jeszcze jeden dobry pomyst, ktory si¢ nie udat — podsumowat ironicznie.
— Ale z nas geniusze, nie ma co.

— Zapomnialo si¢ tylko o jednym drobiazgu — dodala Irena i $ciagneta jezdziecki
helm. Twarz jej pobielata ze strachu.

K’vin rzucit okiem na Zulaye, ktora ocierata pot z czota. Zorientowal sig, ze
jezdzczyniom z trudem przyszto przekonac krélowe, by zmusity smoki do odwrotu.

— Smoki wiedza, co maja robi¢, gdy opada Ni¢ — przytaknat M’shall. A potem
wybuchnat §miechem.

K’vin tez si¢ u$miechnat, a gdy uslyszal basowy rechot G’dona, przestat
powstrzymywaé¢ wybuch wesotosci. B’nurrin tak si¢ zanosil, ze musial przytrzymac sig
K’vina, zeby nie upas¢. Nawet D miel wygladal na rozbawionego, a chichot Laury byl tak
zarazliwy, ze po chwili reszta przytaczyta si¢ do choru. Jezdzcy z zewngtrznego kregu w lot
poznali si¢ na zarcie 1 takze si¢ $miali. Odreagowywali w ten sposdb niedawne przerazenie.

— Zauwazyliscie moze przypadkiem jezdzca z Fortu, zmykajacego stad jak
niepyszny? — spytat M’shall, gdy wszyscy sig uspokoili. — Sprawdzat, kto stawil si¢ na tym
nieformalnym spotkaniu.

— Nigdy si¢ nie przyznaja, ze tu byli — odparta Irena.

— Nie bytbym tego taki pewien, Renee — stwierdzit G’don. — To prawda, ze S’nan
pilnuje dyscypliny w swoim Weyrze, ale zalozg sig, ze ws$rdd tamtejszych dowodcow
skrzydet jest kilka niespokojnych duchow.

— Jestem tego pewna — powiedziata Mari, $cierajac z policzkow izy rozbawienia. —
To strasznie $mieszne, ze wszyscy — ogarngta cale towarzystwo okraglym gestem —
wpadlis$my na to, zeby tu zajrze¢ na chwilkg.

— Ale smoki nie wyrobia w sobie jaki§ zahamowan, prawda? — Laura az zbladla na

te mysl. — Przez to, ze je zawrdciliSmy w ten sposob?



Nie tylko D’miel z poblazaniem oddalit od siebie taka mys$l: — Niemozliwe!
Wiarygodno$¢ jezdzcow wzrosta stokrotnie! Smoki wiedza teraz bez watpienia, ze wszystko,
co powtarzaliSmy im od chwili Wyklucia, jest prawda!

— No tak, rzeczywiscie musi tak by¢ — odetchngla z ulga.

— Ja za$ chcialbym serdecznie podzigkowac jezdZczyniom krélowych, ze skorzystaty
ze swego poteznego wptywu na nasze spizowe — oswiadczyt G’don 1 zlozyt pigciu kobietom
oficjalny ukton, przyktadajac dton do serca.

— Oto korzy$¢ z trzech bardzo doswiadczonych krolowych i dwoch bardzo upartych
mlodych kobiet — odpowiedziata Zulaya.

Twarz Laury pokryt rumieniec, a Shanna jeszcze bardziej si¢ wyprostowata.

— No, dobrze — powiedziat M’shall, widzac, ze oczy wigkszosci smoczych samcow
wrdcity do normalnej barwy i szybko$ci wirowania. Wstapit do §rodka kregu, zlozyt r¢ce przy
ustach, po czym kontynuowat: —Teraz postuchajcie wszyscy. Tego spotkania nigdy nie byto
1 pod Zadnym pozorem nie nalezy o nim wspomina¢ w Weyrach. Rozumiecie?

Odpowiedz byta gltosna 1 wyrazna. Kiwnat glowa i cofnat si¢ do swego Craigatha.

— Spotkamy sig... — powiedzial juz tylko do Przywodcow — gdy Nici po raz
pierwszy ,,oficjalnie” zaczna opada¢ na Potnocy.

— Przez caly czas bgdziemy wysytaé lotne patrole — przypomniat im G’don.

— Jak wszyscy wiemy, S’nan rowniez nie omieszka tego zrobi¢ — wtracit
usmiechnigty od ucha do ucha B’ nurrin.

— Znamy wigc czas i miejsce nastgpnego spotkania.

— Poczekaj chwilg, G’donie —powstrzymat go K’vin. — Czy skrzydia, ktore
pierwsze rozpoczna walke z Nicia, nie moglyby si¢ wymieniaé, niezaleznie od tego nad czyim
terytorium to bgdzie?

Cichy okrzyk aprobaty, dochodzacy z zewngtrznego kregu sprawit, ze propozycja
zostata natychmiast zaakceptowana.

— W ten sposoéb wigee] jezdzcoéw mogloby zdoby¢ przynajmniej odrobing
doswiadczenia, zanim kazdy z Weyrdw rozpocznie walkg¢ z zagrozeniem na wtasna reke.

G’don zatrzymat si¢ u boku Chakatha i rozejrzat si¢ wokot, sprawdzajac reakcj¢ na ten
pomyst.

— Zmiany co godzina? — spytat.

— Lepiej co dwie, zeby skrzydta dobrze przyswoity sobie technikg — poprawit go
M’shall.

— Przeciez nie jesteSmy calkiem zieloni — protestowat B’ nurrin.



— Dwie godziny brzmia rozsadnie, w przeciwnym wypadku zmiany nastgpowalyby
co chwila... — zastanawiat si¢ D’miel.

— Zgadzam si¢ na dwie godziny — potwierdzit G’don. — Zaproponujemy to
S’nanowi. Chociaz tyle mu si¢ od nas nalezy. Ja si¢ podpisuj¢ pod tym pomyslem —
usmiechnat sig, wiedzac, ze S’nan wystucha go, jako najstarszego Przywodcy Weyru, podczas
gdy kogo$ mlodszego moglby odestaé z niczym. — Powiadomig was, kiedy mamy si¢
spotka¢, by wprowadzi¢ uzgodnione wiasnie zmiany.

Nad wierzchotkiem Butte uniosta si¢ chmura czerwonego kurzu, gdy wszystkie smoki

niemal jednoczes$nie poderwaly si¢ z ziemi.

ROZDZIAL XVII
OPAD NICI

W dniu, gdy S’nan wezwal pozostatych pigciu Przywddcow Weyrow na spotkanie, by
przedyskutowa¢ zaproponowana przez G’dona wymiang¢ oddzialéw bojowych podczas
Opadu, z lodowych biegunow Pernu wialo chlodem. Stalo si¢ jasne, ze mroz
najprawdopodobniej odbierze Weyrowi Fort zaszczytna rolg pierwszej smoczej siedziby,
ktora podczas tego Opadu stanie do walki z Nié¢mi.

Oczywiste bylo, ze S’nan czut si¢ wielce urazony tym faktem. Przez cale spotkanie
nerwowo spacerowal po komnacie, zatrzymujac si¢ tylko po to, by przez skosne okna
popatrze¢ na zasypujacy Niecke gesty deszcz ze $niegiem. Nawet potowy uwagi nie
poswigcal rozmowie. B’nurrin z trudem powstrzymywat $miech 1 tylko kopniaki, ktorych
K’vin nie szczgdzit mu pod stotem, powstrzymywaty go od wybuchu. Trudno zreszta byto
wini¢ Przywodce z Igenu, bo cate spotkanie byto absurdalne: obaj wymieniali drobiazgowo
na wszystko odpowiadal monosylabami i siedzial z kamienna twarza. Zirytowana mina Sarai
przynajmniej byta szczera.

— Najchgtniej zgarngtaby nas wszystkich pod swoje skrzydla — szepngta Zulaya do
K’vina, gdy Witadczyni Fortu zwrocita twarz ku swemu partnerowi, ktéry w dalszym ciagu
nerwowym krokiem przemierzat komnate.

— Chyba jej si¢ nie uda, kochanie — odparl K’vin, ktéremu teraz z tatwoscia
przychodzito wypowiadanie czutych stowek. Westchnat. — Wiesz co — wyszeptat jej wprost
w ucho — zaczyna mi by¢ zal staruszka.

W odpowiedzi prychneta cicho.



— A mnie nie — odrzekta i predko nadata rysom twarzy wyraz najszczerszego
zainteresowania, gdyz Sarai, ustyszawszy szepty, zaczgla si¢ im przygladac karcaco.

Nici opadty jako czarny pyl, przemieszany ze $niegiem 1 mzawka, Jezdzcy z patrolu
przyniesli je w wiadrze S’nanowi, ktory odprawit ich ze smutng mina. Dalekie Rubieze z
jeszcze wigkszym poswigceniem poszukiwaly zywych Nici, mogacych stanowié
niebezpieczenstwo. Niektoérzy jezdzcy z takim zapalem wypatrywali pojawienia sig
przeciwnika, ze nabawili si¢ odmrozen. W koncu przyniesiono G’donowi drugi kawalek
przemarznigtej Nici. Gdy odtajala, zaczgla tak cuchnaé, ze natychmiast ja wyrzucono. Gdy
nadszedt pierwszy Opad nad Bendenem, czyli dziesiaty w kolejnosci, pogoda na Wschodnim
Wybrzezu zmienila sig; ciepty front sprawil, ze wigksza cze$¢ nadchodzacego Opadu miata

by¢ ,,zywa” i niebezpieczna. Zwotano zatem wszystkie pernenskie Weyry.

Dwa pelne skrzydta jezdzcow z Telgaru pod dowoddztwem K’vina przegrupowaty si¢
w gornym prawym kwadracie przestrzeni nad Bendenem. Ani jeden smok nie wysunat si¢ z
szyku. Ponizej, w ciemnos$ciach poprzedzajacych wschod stonca, 1$nity $wiatta Weyru,
rzucajac blask na brzuchy smokoéw stojacych w szeregach. Nie byl pewien, czy oddziat z
Telgaru dotarl na miejsce przed innymi, ale bez watpienia stawil si¢ w pelnym skladzie o
okreslonej godzinie na wyznaczonych pozycjach. Wszystkim bardziej odpowiadataby walka
w dzien, ale Nici nie potrzebowaly §wiatta, by opada¢. Wedtug sprawozdan Seana o Opadach
porannych i wieczornych, srebrzyste §wiatla btyszczaty tak, ze na tle nieba stanowity fatwy
cel dla ptomieni.

Pierwszy Opad Drugiego Przej$cia miat zaczaé si¢ nad wysokimi gérami, w dalszym
ciagu pokrytymi gruba $niegowa czapa, gdzie i tak nie wyrzadzitby szkéd. Prawdopodobnie
wigkszos¢ Nici opadtaby w postaci czarnego pylu w mroznym gérskim powietrzu, cho¢ z
drugiej strony i przy cieplejszej pogodzie normalnie obserwowano by tylko Opad nad
szczytami, do momentu gdy nastapiloby nieuniknione przesunigcie nad zamieszkane obszary.
Ten dzien byt jednak wyjatkowy.

Gdy S’nan pod naciskiem M’shalla poddat wniosek pod glosowanie, wszyscy
Przywddcy jednogtosnie postanowili walczy¢ z catym Opadem nad gérami, niezaleznie od
tego, czy zagrazal zyciu, czy nie. Trzy wczesniejsze ,lewe” Opady tak wszystkich
rozdraznity, ze jezdzcy rwali si¢ do dzialania. Naturalnie, niektore szczyty wznosily si¢ na
taka wysoko$¢, ze tlenu brakowato tam nawet dla smokoéw, ale mozna bylo oceni¢ kat padania
Nici i ogblny charakter Opadu.

Skrzydta miaty si¢ zmienia¢ co dwie godziny, by jak najwigcej osob miato szanse



nabra¢ do$wiadczenia ,,z pierwszej reki”. K’vinowi przypomniato si¢ przez moment, jak
bardzo P’tero starat si¢, by wilaczono go do telgarskiego oddzialu. Moze 1 trzeba bylo
pozwoli¢ na to biekitnemu jezdzcowi, nie baczac na jego obolaly tylek, zeby si¢ nauczyt, ze
do walki z Niémi potrzeba nie tylko odwagi. Niestety, wtedy P’tero zabratby miejsce w
oddziale komu$ zdrowemu 1 bardziej niezawodnemu. Wybierajac zielonych jezdzcow, K’vin
pominal takze M’lenga. Chcial w ten sposob ostabi¢ konflikt migdzy taq para; w przeciwnym
wypadku drgczyliby sig, ze jeden z nich ruszyt do walki, a drugi pozostat. W zasadzie byli
dobrymi towarzyszami w Weyrze i czuli si¢ mocno zwigzani ze soba od czasu, gdy mlody
P’tero Naznaczyt Ormontha.

Ruch 1 zmiana ci$nienia atmosferycznego zwrocita uwage K’vina. Spojrzat w dot na
krater Bendenu.

Craigath ostrzega, przekazat mu Charanth. Trzy, dwa, jeden... START!

Rozkaz padl z wielu umystéw i1 gardet w ciemnosciach nad Weyrem Benden. Czern
pomigdzy byla bardziej intensywna, ale niewiele mniej mrozna, niz powietrze nad szczytami,
gdzie oba skrzydta pojawily si¢ w rzeczywistej przestrzeni. K’vin cieszyt si¢, ze pomyslat o
zastonieniu sobie ust 1 nosa wetniang tkaning, mimo ze wdychane przez nia, rozrzedzone
powietrze wcale nie wydawalo mu sig cieplejsze. Ponizej o$niezone gory swiecity wlasnym,
niesamowitym blaskiem. Belior chylit si¢ ku zachodowi, a gdy jezdziec spojrzal na wschod,
ujrzat wyraznie widoczny wsrod innych gwiazd, ztowrdzbnie rozjarzony glob Czerwonej
Planety.

W ciemnos$ci rozkwitly jezyki ognia, gdy gotowym do walki smokom zaczglo sig
odbija¢. Za duzo kamienia ogniowego w brzuchach, stwierdzit K’vin z profesjonalnym
dystansem, ale nie mogt przeciez wini¢ jezdzcéw ani smokoéw za nadmiar gorliwosci.

Czekali na t¢ chwilg przez dwa stulecia: dwa stulecia ciaglego szkolenia, dwa stulecia
poswigcen, po to, aby dzi$ stana¢ w gotowosci i broni¢ swej planety.

W pewnym sensie zdarzyto si¢ to po raz pierwszy. Gdy pernenscy osadnicy zetkngli
si¢ z opadajacymi Ni¢mi, nie mieli smokoéw. Planeta niemal ulegla zagladzie, zanim z
pomig¢dzy nad Warownia Fort wychyngto pierwszych osiemnascie smokow, by spopieli¢ w
powietrzu pasozytnicze organizmy i natchnaé nadzieja oblezonych obroncow. K’vina zawsze
poruszala odwaga zrozpaczonego admirata Paula Bendena... wtasciwie powinien naklonié¢
P’tera, by przeczytat zapiski admirata, poczynione w przeddzien wielkiego triumfu.
Niedawno, gdy po raz kolejny siggnat po dziennik Bendena z tamtego okresu, wzruszenie
$cisneto go za gardlo, gdy czytal:

»A wtedy mtody zawadiaka mial czelno$¢ zasalutowac 1 powiedzie¢: — Admirale,



mam zaszczyt przedstawi¢ panu Smoczych Jezdzcow z planety Pern”.

Kolejne wybuchy ognistego gazu i wszystkie glowy zwrécity si¢ na poinoc.

Nadchodzi, o$wiadczyt Charanth. W brzuchu mu grzmialo tak donosnie, ze K’vin
wyczuwat wibracj¢ nogami. Nagle zdal sobie sprawg, ze ciepto jest mu tylko od wewngtrznej
strony ud, przylegajacych do smoczej szyi. Nie czul dotknigcia wetnianej tkaniny na nosie.
Moze powinni zej$¢ ze trzysta metréw nizej... popatrzyl na $srodek zgrupowania skrzydet,
gdzie czekali M’shall z Craigathem. Dow6dztwo nalezato do Bendenu, nie do niego.

I nagle zobaczyt I$niaca mas¢ na czarnym niebie, jak sztandar rozwijany z jakiego$
odlegtego miejsca, sztandar, ktory falowat, zwijal sig¢ i rozwijal. Serce zabito mu gwattownie.
Poczut dziwny dreszcz... ale moze to tylko ze wzgledu na przeszywajace zimno panujace na
tej wysokosci.

Charanthowi coraz gwaltowniej burczalo w brzuchu. Z pyska buchnat niewielki
ptomyk.

Spokojnie, maty!

Stoje w miejscu! To one nadchodza! Tym razem moge zionac!

K’vin nie moégt mie¢ pretensji do Charantha o t¢ uszczypliwa uwaga. Dziwne, ale nie
odczuwal Igku na widok zblizajacych si¢ Nici. Mial poczucie, ze jego obecnos¢ w tym
miejscu 1 czasie jest nieunikniona, musi obserwowac to zjawisko, musi sta¢ si¢ czg$cia linii
obronne;j.

Nici nadchodzity falami, coraz blizej i blizej, a thumnie zebrane oddzialy obserwowaty
je w milczeniu. Wida¢ bylo, jak front mglistej chmury opada na zbocza gorskie. W mroznym
powietrzu nie pojawito si¢ ani jedno pasemko dymu, towarzyszacego rozpuszczaniu si¢
pasozyta.

Siwe pasma opadaly rownymi strumieniami i zamarzaty na $mier¢ w $niegu. Nigdzie
nie wida¢ bylo ani ktebkow, ani pustych miejsc.

Craigath polecit nam przegrupowac si¢ przy drugim punkcie zbornym.

Tak jest.

O dziwo, K’vinowi nie podobato si¢ polecenie przegrupowania, cho¢ Nici w zaden
sposob nie mogly wyrzadzi¢ szkody o$niezonym gorom, wigc szkoda byloby na nie czasu i
ptomienia. Zdawato mu si¢ jednak, ze poddaja si¢ bez walki.

Charanth przekazal polecenie pozostatym smokom i skoczyt w pomiedzy.

Na nowej, nizszej pozycji powietrze byto wyraznie cieplejsze. K’vin potarl nos i
policzki, by przywréci¢ krazenie krwi w skorze. Stracit czucie w czubkach palcow od tego

zimna.



Na wschodzie niebo rozjasnil blask przedswitu; Czerwona Planeta nieco zbladla na
poszarzatym niebie. Nici nagle przybraly ztowrdzbny wyglad. Coraz wigcej smokow zaczgto
zia¢ ptomieniami. Polecit Charanthowi, by si¢ lepiej pilnowaty, bo zabraknie im na pdznie;.

Nagle oczekiwanie zaczg¢lo mu doskwieraé. Tyle czasu to juz trwa, prawda? Dwiescie
lat! Kiedy wreszcie si¢ zacznie?

Ale Nici opadaty na $nieg... byly juz tak blisko, ze widziat dziury, wypalane przez nie
w bieli.

TERAZ! Komenda Craigatha dotarla do umystu K’vina w chwili, gdy Charanth
ryknat, zionat poteznym ptomieniem i machnat skrzydtami, by nabra¢ pgdu do szarzy. K’vin
uchwycil si¢ pasa bezpieczenstwa, rozpaczliwie poszukal dlonia liny, mocujacej przed nim
worki z kamieniem ogniowym i z calej sity $cisnal kolanami szyje spizowego smoka. Uniost
prawa reke 1 wskazal przed siebie, jakby ktorykolwiek z jezdZzcoéw mogt przegapi¢ rozkaz
Craigatha albo smocze ryki, ktorymi odegrzmiato cate niebo.

Lecieli szeregami, Telgar byl drugi, nieco z tylu za najwyzszymi skrzydltami z
Dalekich Rubiezy. Migdzy dwiema grupami smokow na réznych wysokosciach byto dos¢
miejsca, by ptomienie z goéry nie szkodzily tym z dolu, 1 by pozostalo do$¢ miejsca na
manewry. Wszystkie Weyry ¢wiczyly to ustawienie tak dlugo, az jezdzcy instynktownie
zaczeli zachowywac przypisang sobie wysokos$¢.

Chwila, gdy ognisty oddech Charantha spopielit opadajaca Ni¢, byta dla obu
partneroOw transcendentalnym do$wiadczeniem. Charanth wspaniale zial, az przepalit cate
pasmo. Nagle znalezli si¢ na zewnatrz, poza Opadem i wykonali zwrot. K’vin zdazyt rzuci¢
okiem na reszt¢ swoich jezdzcow 1 ujrzat jak zawracaja wraz z nim... oto dlugie, dlugie
godziny nuzacych ¢wiczen przyniosty efekt w postaci idealnego manewru. O mato nie pekt z
dumy. Ponizej 1 powyzej inne skrzydta takze zawracaty. Smoki ziaty ogniem, atakujac kolejne
pasmo Nici. Potem jeszcze jedno. I nastgpne.

Sa tu Meranath 1 reszta, powiadomit go Charanth opuszczajac teb, by przypatrze¢ si¢
czemus$ w dole.

Naprawdg? Obro¢ sig. K’vin rowniez skierowatl wzrok w dot. Ujrzat jedyna w swoim
rodzaju zlocista strzalg, ktora tworzyly lecace nisko kroélowe. Miotacze plomieni w rekach
jezdzczyn tu 1 6wdzie blyskaty ogniem, niszczac zbtakane Nici, ktoére umknegly uwadze
lecacych wyzej smokow.

Czy Meranath dobrze sobie radzi?

Meranath lata bardzo dobrze, potwierdzil z duma Charanth.

Powiedz oddzialom, Ze czas na pierwsza zmiang, polecit jego jezdziec 1 wychylit si¢ w



bok, by obserwowa¢ manewr. Wysoko uniost prawa reke i zlustrowal szeregi jezdzcow z
Telgaru. Opuscit reke 1 naliczyl dziewigé, a nawet dziesie¢ smokdéw wciaz ziejacych
ptomieniami. Po chwili 1 one si¢ wypality. Doliczyt do pigciu i nagle za nim przeleciaty cale
skrzydta. Gestem potwierdzil, ze zauwazyt ich przybycie. Na nic wigcej nie bylo czasu, bo
$ciana Nici juz znalazta si¢ w odpowiedniej odlegtosci do walki i Charanth byl gotéw je palic.
Jak do tej pory, nie mozna bylo nic zarzuci¢ telgarskim oddziatom.

Wydawalo mu sig, ze juz po krotkiej chwili worki z paliwem byty puste. Przekazat
Charanthowi, by zazadal uzupetnienia. Zdziwil sig, ze juz mingta noc i nastal dzien... ale
zauwazyt to tylko dlatego, ze promienie stonca o$lepity go, gdy znow skierowali si¢ na
wschod. Nie bez powodu jezdzieckie gogle miaty przyciemnione szkla.

Kamien ogniowy dostarczyli Z’gal z biekitnym Tracathem. Elegancko znizyli si¢ tuz
nad nimi 1 zarzucili pelne sakwy na szyj¢ Charantha. K’vin rozwiazat supet mocujacy puste
worki 1 zdazyt jeszcze zauwazy¢ jak Tracath obrocit si¢ i zanurkowal, a Z’gal sprawnie
pochwycit je w powietrzu 1 obaj natychmiast znikngli pomigdzy.

Pochwal Tracatha za sprawna akcje, poprosit.

Byli juz nad pomocnym skrajem Bendenu, nad pastwiskami, lasami i matymi
gospodarstwami rolnymi. Teraz jeszcze wazniejsze stato si¢ doktadne, staranne niszczenie
Nici. Skrzydto krolowych bylo duzo wyrazniej widaé, gdyz zloto odcinato si¢ od
ciemnozielonego lub brazowego tla pol, ktore jeszcze nie pozieleniaty z wiosna.

Znow trzeba bylo uzupeti¢ kamien. Po raz drugi wezwal skrzydta do zmiany i zdat
sobie sprawg, jak bardzo jest zmgczony.

Dobrze sig czujesz, Charanth?

Dobrze ziong. Skrzydta mam mocne. Jest dobrze.

Spokojny, mocny glos spizowego smoka dodat mu sit. Tak, byli razem 1 robili to, do
czego zmierzalo cale ich wychowanie i szkolenie.

Meranath mowi, ze jesteSmy juz nad Bitra. Znéw zawrocili na zachdod, gotowi do
nastepnej szarzy. K’vin spostrzegt, ze z nieba opada mniej Nici, a migdzy kolejnymi pasmami
zdarzajq si¢ przerwy. Czy Opad juz si¢ konczy?

Nie byt pewien, czy w glosie smoka brzmi zadowolenie, zaskoczenie, czy
rozczarowanie, ale sam odczul ogromna ulge. Przetrwal najtrudniejszy test sprawnosci dla
Przywodcy Weyru.

Jeszcze raz przelecieli na wschod 1 nad glowa zaswiecito im czyste niebo bez Nici.
Szczesliwe okrzyki poniosty si¢ od jezdzca do jezdzca 1 wszyscy w zasiggu wzroku K’vina z

rados$cia uniesli ramiona w gorg.



Powinnismy wyladowa¢ w Bitrze. Moze trzeba bedzie pali¢ zagrzebane Nici, ktore
nam si¢ wymknety, powiadomil Charantha. Powiedz wszystkim, ze §wietnie nam poszlo 1 ze
moga wraca¢ do domu, oprécz J’dara. J’dar poleci razem z nami na odprawe. M’shall bedzie
mial przyjemnos¢ rozesta¢ nas na odpoczynek! Czy mamy rannych?

Bylo to tradycyjne pytanie Przywodcy na zakonczenie Opadu, cho¢ dostawat raporty
na biezaco podczas walki, by mogl na czas uzupehni¢ szeregi.

Tylko drobne oparzenia plomieniem. Nikt nawet nie zawracal sobie glowy
raportowaniem.

K’vina wecale nie ucieszylo ukrywanie przed nim kontuzji, ale z drugiej strony
doskonale rozumial obawg jezdZcow, ze posle ich na ziemig z powodu nieznacznych oparzen.
Dopiero teraz zauwazyt, ze sam ma sporo wypalonych dziur na skorzanych spodniach... ani
jedna iskra nie dotarla jednak do ciata. Oby wszystkie Opady byly tak bezproblemowe!
Policzy si¢ z ryzykantami przy okazji nastgpnego bojowego lotu. A przedtem udzieli catemu
Weyrowi ostrej reprymendy, by uchroni¢ te waleczne koguciki przed $miercia.

Tym razem skrzydto krolowych miato przytaczy¢ si¢ do dowodcoéw skrzydet w Bitrze,
cho¢ normalnie smoczyce zostawaty w powietrzu, by pomaga¢ patrolom naziemnym.

Zulaya podbiegla do K’vina jak tylko wyladowal, obje¢la go i1 pocatowala z
entuzjazmem.

— Udato sie. Udalo sie nam!

— Na razie — odpowiedzial i przytulit ja mocno. Byt wdzigczny P’terowi za to, ze
wtedy tak go rozdraznil. Od tamtej pory zwiazek K’vina z Zulaya przeszedt cudowna
metamorfozg. Patrzyla na niego w taki sposdb, bez przerwy pragngla jego bliskosci... no coz,
teraz naprawdg byli para Przywddcow.

M’shall krecit si¢ wsérod jezdzcow: kogo$ poklepat po ramieniu, podzigkowat
Przywodcom Weyrow za walke z Opadem, bez zadnych powazniejszych ran. Na jego twarzy
bezustannie goscit szeroki usmiech.

— Powiedziatbym, ze byl to normalny Opad — wyglosit S’nan z madra mina.

— A skad mozna to wiedzie¢? — spytal G’don.

— Z kronik, mdj panie, z kronik — warknat S’nan w odpowiedzi. —Dokladnie tak
samo Sean opisal Opad numer 325, z roku 58 po Ladowaniu. Doktadnie tak samo.

— Ach, Opad numer 325? — spytat B’nurrin z psotnym btyskiem w oku. — Mnie si¢
raczej zdawato, ze bardziej przypominat numer 499 z roku 60 P.L.

— B’nurrinie! — uniesione brwi M’shalla sugerowaty, ze niepokorny Przywddca

Igenu powinien natychmiast zaprzesta¢ dokuczania S’nanowi.



— Och, dzi$ udato nam si¢ az za dobrze — potrzasat glowa D’ miel z Isty. — Bylismy
w szczytowe] formie. Spodziewatem sig czego$ o wiele gorszego...
— C6z za mile rozczarowanie! — dociat mu K’vin, ale w zasadzie zgodzit si¢ z ta

opinia. Wszystko poszto az za dobrze.

Te uwagg powitat pomruk aprobaty.

— Podczas Opadu nie wolno si¢ dekoncentrowaé. Nigdy! — S’nan wygtlosit kolejny
komunat.

— Trzeba begdzie zdwoi¢ ostrozno$¢ podczas drugiego Opadu, nad potudniowym
Bendenem i Keroonem — szepneta Zulaya do K’vina.

— No ¢dz, ja bytem zadowolony z moich skrzydet. Mato co przedostato si¢ w dot —
powtorzyl. — Dzigki pracy szwadronow w gorze i skrzydla krolowych, tylko cztery Nici
zdotaty zagrzebac si¢ w gruncie, a i z tymi sprawnie sobie poradzono. Dzigki Vergerinowi...

Lord Bitry czgstowatl ttum na dziedzincu musujacym winem Hegmona.

— Pomyslcie tylko, co mogtoby si¢ zdarzy¢, gdyby Chalkin zostat u wiadzy! —
powiedziata Irena, pozdrawiajac Vergerina uniesionym kieliszkiem.

— Ach, lepiej nie zawracaé sobie tym glowy! — przerwala jej Laura z Isty, $miejac
si¢ z nieco afektowana ulga.

— Na pewno nie byloby szampana — stwierdzita Irena. — Jestem o to dziwnie
spokojna!

— Jak wycyganite$ te babelki od Hegmona, Vergerinie? — dopytywat si¢ G’don,
pieszczotliwie gtadzac kieliszek.

— Stara przyjazn nie rdzewieje, i tyle — odpart Vergerin z uSmieszkiem.

— Czy byty jakies doniesienia o oparzeniach? — spytat M’shall, powazniejac.

— U mnie tylko drobne oparzenia ptomieniem — odpowiedzial K’vin.

Pozostali przywodcy, jeden po drugim sktadali podobne meldunki.

— Ano c6z, mamy cholerne szczg¢scie, jesli to wszystko. Chociaz dostaje dreszczy na
mysl, jacy beztroscy potrafia by¢ jezdzcy — podsumowat M’shall. — Trzeba ich jako$
utrzymaé w dyscyplinie.

— I na smoczych grzbietach — dodata jego partnerka.

— Popatrzmy na to w ten sposob — oswiadczyt B’nurrin, uSmiechajac si¢ od ucha do
ucha: — Zostalo nam mniej wigcej 6649 Opadow, zanim bgdziemy mie¢ je z glowy na
nastgpnych dwiescie lat.

Nastapita chwila oniemialego milczenia, gdy zebrani probowali przyswoi¢ sobie te



fakty, a potem B’nurrin musial szybko zmyka¢ przed zirytowanymi kolegami.
— Tak, nadeszto Przejscie — powiedzial cicho K’vin do dumnie wyprostowanej
Zulayi — 1 znow stangliSmy do walki z wrogiem.

— Jak wspaniale jest zy¢ w takich czasach... — I dosiada¢ smokal!

Tak wtasnie zaczeto si¢ Drugie Przejscie Czerwonej Gwiazdy nad Pernem!



